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YIK 811.11°42

KATETOPUA HATIPA)KEHHOCTU: COAEP KAHUE ITOHATHUA

Jlemenko A. B.
Yepracckuii 20cy0apcmeenHblli mexHoA02U4eCKUuli YHUusepcumem

B cmamve nanpsicennocmos paccmampugaemcs 6 kauecmse kame2opuu mekcmd, cooepicanue Komopoi aHanu-
3Upyemcs @ KOHMeEKCMe COBPEMEHHbIX NCUXOIOSUYECKUX U Happamono2uueckux ucciedoganutl. CywHocms noHamust
HANPANCEHHOCIU NPeOCMa8ilena eOUHCTNBOM HECKONbKUX KOMNOHEHIMO8: KOHMIUKIMHOU CUmyayuu, HeonpeoeieHHo-
cmil, npeosKyUeHUs U IMOYUOHATLHOU SHAUUMOCTHU.

Kntouesvie cnosa: nanpsicennocms, KoeHumusHo-a(hexmusnulil, KOHGAUKM, HEONPedeleHHOCNb, NPEOsKyule-
Hue, IMOYUOHATLHAS SHAYUMOCTb.

Jewenko I. B. Kamezopia nanpyscenocmi: smicm nowamms. Y cmammi HanpydiceHicmb GUSHAUAEMbC AK
Kamezopis meKcnty, 3MiCm SKOI AHANIZYEMbCS 8 KOHMEKCMI CYYACHUX NCUXONOIUHUX T HAPATONO02ITYHUX 00CTIONCEHD.
CymHuicmb NOHAMMA HANPYHCEHOCMI NPeoCcmasiend €OHICMIO KIIbKOX KOMNOHeHmig: KOH(IIKMHOI cumyayii,
HeBU3HAYUEHOCTI, O4iKYBAHHSA U eMOYIliHOI 3HAYYWOCHi.

Knrouosi crosa: nanpysicenicmo, KOZHIMUBHO-APEKMUGHUT, KOHGDIIKM, HEBUSHAYEHICNb, OYIKYEAHHS, eMOYIUHA

SHAYYWICMb.

Leshchenko H. V. Tension as a category: the core of notion. In this article tension is conceptualized as a text
category which content is viewed in the framework of modern psychological and narratological studies. The essence
of tension is represented by the integrity of several components: conflict, uncertainty, anticipation and emotional

significance.

Key words: tension, cognitive and affective, conflict, uncertainty, anticipation, emotional significance.

IMocTanoBka nmpodsembl. Kareropust Hanps»KeHHO-
CTH OTHOCHUTCS K pa3psiy JMHIBHCTHYCCKUX (heHOME-
HOB, IIOKa €IIIC HE HOJ'IyLII/IBHH/IX JOJDKHOTO OCBCIIICHUA
B paboTax 10 TEOPUH W JMHI'BUCTHKE TEKCTA, YTO 00b-
SICHSCTCS 1IeJIBIM PSJIOM TPUYHH, TIABHOW U3 KOTOPBIX
SIBISICTCS  KOMIUICKCHBIH ~XapakTep aHaJH3HPYyeMOTO
TIOHSTHS, PA3HOCTOPOHHEE OIMHUCAHHE KOTOPOTO Tpe-
OyeT MEeXIUCIUTUIMHAPHOTO TT0IX0/1a, 00BETMHSFOIIETO
HapaOOTKH TICHXOJIOTHH, HApPaTOJOTHH, KOTHUTHBHON
[MOATUKH, KOTHUTHUBHOHN JIMHIBUCTUKH, IICHXOJIHMHIBH-
CTHUKHU, J'II/ITepaTypOBeJIeHI/IH, peHeHTHBHOﬁ 3CTCTUKU
U apyrux Hayk. llocTpoeHue 1enoCTHOM KOHUEHIIHHA
HANPSHKEHHOCTH TpE/ronaraeT o0OOIIeHHe W CHUCTe-
MaTU3aIHIO CYIIECTBYIOIIUX TPAKTOBOK OMUCHIBAEMOTO
SIBJICHUSI U BBIPAOOTKY €IMHOTO CHCTEMHOIO ITOIXOJa
K M3YYCHHUIO (DOPMUPYIOIIUX €r0 JIMHIBOKOTHHUTHBHBIX
(hakTOpOB, CBSI3aHHBIX C ABTOPOM U YUTATEIIEM TEKCTA.

AHaNIn3 MNOCJeIHUX HCCIeOBaHUA M ImMy0uan-
Kkanmii. O030p HayyHBIX IyONMKAaIMi, 3aTparuBaio-
X TPOOIeMbl OTIMCAHUS KATeTOPUU HAINPsHKEHHOCTH
(padotsr B. I Anmonu, B. Kymukosa, H. JI. MbIku-
voii, T. B. FOmgunoii, E. JI. Cioukosoii, M. H. Enb1io-
BOW M Jp.), TTO3BOJISICT TOBOPUTH O BECbMa IIMPOKOM
TOJIKOBAaHWHM HCIIOJNB3YEeMOT0 TEPMHHA, JCHCTBUTEIb-
HOTO Kak Juis cdephl A3bIKa, Tak U Uit chepbl peun. B
cdepe si3bIKa HAPSHKEHHOCTH ACCOILMUPYETCS C MOHS-
THEM HH(OPMAIMOHHON HETONHOTHI TelITaabTa, MOA-
JICPKUBAEMON MHOTO3HAYHOCTHIO SI3BIKOBBIX CJIMHUIL.
B cdepe peun/TexcTa paccMoTpenne peHOMEHa Hanpsi-
JKEHHOCTH CBOJUTCS, KaK IPAaBHJIO, K aHAIHU3Y Pa3HO-
ypOBHeBI)IX SA3BIKOBBIX CpelICTB, C IIOMOIIIBIO KOTOpI)IX

© Jlemenko A. B. Kareropus HanpsokeHHOCTH: COZAEpIKaHUE
TIOHSITUS

OIUCHIBAIOTCSL PA3NIMYHBIC TICUXOJIOTHUECKUE COCTO-
SIHUSL TIEPCOHAKEH Kak peakiuy Ha pa3BUTHE Happa-
TUBHBIX cOObITHI. [Ipn 3TOM BHE MONS 3pEHUS BOC-
TOYHOEBPOIIEHCKUX HCCIeioBaTeNieil ocraeTcs cdepa
YUTATENLCKON PELEIUH, IIe MOHATUE HANPANCEHHO-
cmu (TEKCTa) KOPPEIUPYET C TOHITHEM HANPSdiCEeHUs
(duTarens), uto TpeOyeT paclIMPEeHHs CYLIECTBYIOIIErO
(dopmara u3yueHus: eHOMEHa HAITPSDKEHHOCTH. B aToM
Y 3aKJII0YAETCS aKTYaJbHOCTh HCCIIEIOBaHUSI.

Leabio cTaTbu SBISCTCS YTOUHCHHE COICPIKAHFS
TMOHATHSA «HAIPSAKCHHOCTH» B KOHTEKCTEC COBPEMCHHBIX
PCLENTHBHO-TICHXOJIOTHIECKUX W HApPaTOIOTHUCCKUX
HCCHC,Z[OBaHHﬁ, TMOCBSIIECHHBIX OMMMCAHUIO COOTBETCTBY-
IOMIAX ACIIEKTOB aHaJIM3HPyeMoro sBieHms. [locras-
JICHHAS 1IeJTb MPENIoaracT BBIMOJIHEHUE CIEIYIONIIX
3aga4: (1) ompenenuTs coiepKaresbHbIi 00bEM Tep-
MHUHA «HAIPSHKEHHOCTB» W CTOSIIETO 32 HUM IOHSTHS,
(2) muddepennpoBaTh OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI HAMps-
KEHHOCTH ¥ (3) ommcaTh XapakTep WX B3auMOJICHCTBUSI.

H30:keHHe OCHOBHOIO MaTepHajia McCCiieqoBa-
Husl. C TOYKHM 3pPCHUS TICUXOJIOTHH HANpPsHKCHHOCTH/
HanpsoKeHue (0T aHII. fension) SBISIETCS KOMIUICKC-
HBIM TIOJTUIIapaMETPAIGHBIM TIOHATHEM, OXBAaTHIBAIO-
MM PAa3IUYHbIC ACIEKThl YeOBEYECKOH JesITeThbHO-
cti (0T (PU3HONOTHYECKOTO COCTOSHHS MBIIICIHOTO
HaMpsOKeHUST JIO SCTETUYECKOM peakIuyd Ha ompere-
JICHHBIE KYJIBTYpHBIC apTedakTsl). PasHooOpasue KoH-
TEKCTOB HOBCCHHGBHOﬁ JKU3HH, B KOTOPBIX HHIAWUBUL
UCTIBITHIBACT HATPSDKCHHE, CBS3aHHOE C IPEIBKYIIe-
HHEM pa3peIIeHIs HEOTPEIeICHHOW, HO TOTCHITNAIILHO
3HAYMMOM JJIsI HETO CUTyaluu (Hampumep, OXKHIAHUE
MEIUIIMHCKOTO THArH03a, Pe3ylbTaToB AK3aMeHa HIIH
co0eceoBaHuA U T. I1.), TIO3BOJIIET TOBOPUTH O TOM, YTO
HAINpPsDKEHHOCTh SBJBIETCS OMHUM W3 (DyHIaMEHTAb-
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HBIX aCMeKTOB KOTHUTHBHO-OMOTHUBHOM JESATEIBbHOCTH
YelOBEeKa, B OCHOBAaHHH KOTOPOM JIeXKAT CIOKHBIC TICH-
XOJIOTHYECKHE M HeHpo(U3N0IOTHIEeCKre TIPOIECCHl U
MexaHu3Msl [7, 1].

B coBpeMEHHBIX  KOTHHUTHUBHO-TICUXOJIOTHYECKUX
HCCIICIOBAHUSAX TION HANPANCEHHOCHIbIO TIOHUMAIOT
«adhexTHBHOE COCTOSTHHE, (a) aCCOIMUPYEMOe C TMOHS-
THEM KOH(JIHMKTA, TUCCOHAHCA, HECTAOWIFHOCTU WIH
HeoImpeaeneHHoCTH; (0) BBI3bIBAIOIIEE OCTPOE JKellaHHue
CKOpeHIIero paspelieHus CUTyaruu; (B) Kacaroleecs
COOBITHI, IMEIONTHX MOTCHIIMAIBHYIO SMOIMOHAIBHYTO
3HAYMMOCTbH JUISl MHAWBHIA; U (T) BKIIIOYAroIIee B ceds
MPOILIECChl OXKUJIAHMA, TPENBKYLIEHUS W MPOrHO3UPO-
Bauus»» [7, 2]. Ilpu stom mox ad(exTHBHBIM COCTOS-
HHEM II0/IPa3yMEBaIOT TICHUXO-(hHU3HOJIOTUIECKOE COCTO-
SITHUEC OpPraHW3Ma, BO3HMKAOIIEee KaK OTBETHAS PEaKIIHS
Ha BHEIHHE W/WIN BHYTpeHHHE cTUMYJbI [5]. Tepmun
«a(PeKTHBHOE COCTOSTHHE», UCIIONB3yeMbI B ONpeae-
JICHUH HAIPSHKEHHOCTH, TPEOyeT MOSICHEHNS, TTOCKOIIBKY
B BOCTOYHOEBPOIICHCKON W 3amagHOW IICHXOJOTUH OH
TpaKTyeTcs Mo-pasHOMy. BocTouHOEBponelcKue ncuxo-
JIOTH TPAJUIIMOHHO MCIIONB3YIOT y3KYIO0 TPAKTOBKY yKa-
3aHHOTO TEPMHHA, B COOTBETCTBUU C KOTOPOU appekrom
UMEHYETCSl «BHE3aIHBII KPAaTKOBPEMEHHBI WHTCHCHB-
HBIN SMOLMOHAIILHBIN BCIIJIECK, B3PBIB, B TIpEIeNiaX KOTO-
pOro co3HaHHe 4YeJoBeKa cykaercs (Oyaydn HampapieH-
HBIM Ha UCTOYHUK adeKTa), a ypOBEeHb CAMOKOHTPOIIS
cHmkaercs» [3, 15]. Tlpu aTom uccrnenoBarenu, Kak mpa-
BWJIO, Pa3rPaHUYMBAIOT SMOIIMHU, YYBCTBA, OLIYLICHUS U
adPeKThl, UCXO/s U3 UX OLIEHOYHOCTH, TPOJOJIKHUTEIIb-
HOCTH ¥l MHHTEHCHUBHOCTH [3, 16—17].

B 3amagHoil KOTHUTHBHON M COLMAIBLHON ICHUXO0JIO-
TMH TEPMUHOJOTHUYECKUNA 00beM MOHATUSA «addeKT»
BBIXOJIUT 33 PAMKH €T0 CIIeU(PUUSCKON HHTEPIPETAITH
KaK pPEaKTHBHOTO COCTOSHHS NCHXHKH M 00O03HA4daeT
ropaszio OoJiee MIMPOKOE SBICHHE, PACCMaTPUBACMOE B
Ka4eCTBE «HEOTHEMJIEMOW YaCTH €IUHON KOIHUTHUBHO-
pernpe3eHTaMoHHON cucteme» [4, 6]. Pe3ynbrarh
MOCJICIHAX MCCIIEJIOBAaHUI B 00JaCTH HEHPOIICHXOIO-
THA W HEHpO(U3NOIOTUH CBHIETEIHCTBYIOT O CyIIe-
CTBOBAaHUM OTYETIMBOW JBYCTOPOHHEH CBSA3M MEXKIY
apQexkToM M KOTHUIMEH: Kak pasiudHble apeKTuB-
HBIC COCTOSHHS OKa3bIBAIOT CYNICCTBEHHOE BIIUSHHE
Ha KOTHUTUBHBIC (DYHKIIMH U MMOBEICHYECCKHE PEAKIIHU
YeJl0BeKa, TaK ¥ KOTHUTUBHBIE MTPOLIECCH U MEXaHU3MbI
CTIOCOOCTBYIOT HiaeHTH(HUKanuu ap(eKkToB U BOCCTa-
HOBJICHHIO KOHTpOIst Haj HuMHE [4, 6]. OnHu uccnemno-
BaTeJIM OTOXKICCTBILIOT IMOHATUS apeKTa U IMOIHH,
WCTOJB3YSl ATH TEPMUHBI KaK B3auMO3aMeHsieMble [0,
6], mpyrue — npunuckiBaroT adpexTy cratyc 06oo1Iaro-
IIETO TOHSTHS, BKITIOYAIOIIETO B CBOI COCTAB, TIOMUMO
0a30BBIX YMOIHIA, IMOIMOHAIBHBIE TTATTEPHBI, (PU3UO-
JIOTUYECKHE JIPaiBbl, @ TAKXKE MPOLECChl U PE3YJIbTAThI
ux B3aumonencteus [2, 70]. Tak unm mHaue, B caMoM
o0I1IeM cMbICiIe O] aghgheknom IOHUMACTCST OTBETHASI
peaxnys HHANBUAA HA ONpEICICHHBIC BHEITHUE H/WITN
BHYTpeHHHE (aKTOPbI, XapakTepuyemas U3MEHEHHEM
€ro SMOIIMOHAILHOTO, @ B HEKOTOPBIX CIy4asx U (u3u-
OJIOTHYIECKOTO COCTOSTHUA. Tak, Ha OCHOBAaHWU JaHHBIX
smnuprueckux uccnenoBanuit (J. Hunsmann (1975),
K. Kpymxanca (1997), Kpeii6bur (2010) u ap.) Obuia
YCTaHOBIICHA CBSI3b MEXKJIY YCHUJICHHEM HAaNpsKEH-
HOCTH W W3MEHEHHEM (HU3MOJIOTHUCCKUX XapaKTepH-

CTHK YeJIOBEUSCKOro opraHm3Ma (IoKa3areiei Imyibca,
YaCTOTHI JIBIXaHUsI, apTEPUAIBHOTO IaBJICHUS, MPOBO-
JIMMOCTH KO’KHBIX TIOKPOBOB, TeMIieparypsl Tena) [7, 3].

B coBpeMeHHOW KOTHUTHBHOM IMCHXOJOTHM HaIpsi-
JKCHHOCTB TPAKTyeTCs Kak ad(heKTHBHOE COCTOSIHUE, B
OCHOBE KOTOPOTO JIeKaT MPOIECCHl MPOTHO3UPOBAHUS
(predictive processes). TlocnenHue He TOJNBKO BBICTY-
MAroT B KauecTBe 0a30BOT0 MPUHIIKIIA YCTPOUCTBA YETI0-
Beueckoro co3Hanus (P. I'peropu (1980), /1. Jlennerr
(1996)) u dbynkumonuposanus mosra (M. bap (2007),
K. ®pucron (2010), JI. Apran u A. XKupo (2012),
A. Knapk (2013) u ap.), HO ¥ UTPAIOT KIFOUEBYIO POITH
B ¢opmupoBanuu smouuit [7, 2]. D10 oOCTOATEND-
CTBO, 10 MHEHHIO HCCIIE[OBaTeNeH, MO3BOJSET TOBO-
PUTHh O KOTHUTHBHO-a(h(hEeKTUBHOW TIpUposie PeHOMEHA
HAIPSDKEHHOCTH, TPEICTABIAIONICTO CO00H «HemocTa-
folee 3BeHO» (missing link) B uenu, coeauHsIONIEH
«xononHbie» (cold) KOTHUTHBHBIE TIPOIIECCHI, C OAHOMN
CTOPOHBI, W «ropsiune» (hot) SMOIMOHAIBHBIC IPO-
[ECChl — C JPYTOif, YTO yKa3bIBaeT Ha HEOOXOAUMOCTh
UHTErpanuu (Gpakropa MporHo3UPOBAHUs B OOIIYIO TEO-
puto addexrony [7, 2].

B cooTBeTCTBUM € IONOKEHUAMU OOLIEN IICUXOJI0-
THYCCKOM MOJENN HANPSDKCHHOCTH, TPEIIOKCHHON
Mopuruom Jlene u Crepanom Kenmewm [7, 3—7], naHHoe
MOHATHE BKJIFOYAeT B ceOs YeThIpe KOMIIOHEHTa, B3a-
UMOJICHICTBHE KOTOPBIX KOHCTHTYHPYET COOTBETCTBY-
tomee addekruBHOE cocTosiHME: 1) KOH(IMKT/ mUcco-
HaHc/HecTaOunbHOCTE (conflict/dissonance/instability);
2) HeompeneneHHocTh (uncertainty); 3) oxumanue/
MIPOTHO3UPOBAHHE/TIPEIBKY IICHHUE (expectation/
prediction/anticipation); 4) SMOIMOHAJbHAS 3HAYH-
MocCTb (emotional significance). PaccMOTpuUM KaxKAbIi
13 ATHX KOMIIOHEHTOB 0oJiee Mo poOHO.

CocTrosiHHE HANpSHKCHHOCTH, KaK IMPaBHIIO, BO3HU-
KaeT KaK PeaKilys Ha COOBITHS, CBSI3aHHBIC C KOH(IHKT-
HOH cutyauuei (B peaibHOM ®KU3HU), THOO ¢ ee onuca-
HUEM (Hampumep, B JTUTEparype), JIUOO0 ¢ ONIyHICHHEM
HECTaOMIBHOCTH, TUCTAPMOHNH (K TPUMEDPY, B My3bIKE)
U T. JI., 9TO BBI3BIBACT Y CyObEKTa JKEJTaHUE BOCCTAHO-
BUTh COCTOsSIHME paBHOBecus. [lo MHeHMIO Hccieno-
BaTelieil, B OCHOBE 3TOrO SIBJICHHUS JIEKAT MPOIECCHI
TaK Ha3BIBACMOTO «IICHXOJIOTHYECKOTO TOMEOCTa3ay
OpraHmsMma, T. €. CTPEMJICHHE Pa3peIIdTh ICUXOJIOTH-
4ecKre KOHQIUKTBI M IPOTHBOPEUHUS C IEIbIO JIOCTHU-
JKEHHMS COCTOSTHUSI CTA0OMIIBHOCTH M OaiaHca. DTOT ke
MEXaHU3M SIBJISIETCSI OCHOBOIIONATAIONINM U B TEOPUH
KOTHUTHBHOTO jauccoHaHca JI. dectunrepa, coracHo
KOTOPO#l WMHAMBUJ TBITACTCS YCTPAHUTH BO3HUKIIUN
TICUXOJIOTMYECKUH JTMCCOHAHC JUIS TOTO, YTOOBI Bep-
HYTBCSI B HCXOAHOC «TAPMOHHYHOE» KOTHHTHBHOE
cocrosiue (JI. @ecrunrep (1957), Jdx. Kymep (2007)
u ap.) [7, 4].

OpHaKo CleAyeT yUYUThIBAaTh TOT (PAKT, 4TO CTpeMIIe-
HHE K CTaOMIBHOCTH OTHIOAb HE O3HAYAET, YTO COCTOS-
HHE HAIPSDKCHHOCTH BCETIA COMPSKEHO C HEraTHBHBIMU
SMOIUSIMHU (HAIpUMEP, CO CTPAaXOM WIIM TPEBOTOi)
WIM YTO OUIYIICHHWE YCTOMYMBOTO PaBHOBECHs BCET/a
ABJSIETCST OONiee TPENNOYTHTENBHBIM, Y€M COCTOSHHE
HANpPsDKCHHOCTH. HampoTWB, B HEKOTOPBIX CITydasx
COOBITHS, BBI3BIBAIONINE HAMPSHKEHHOCTh, MOTYT BOC-
NPUHUMATHCSI KaK TO3UTHBHBIC, MTOCKOJIBKY BJICKYT 3a
c000¥ MHTCHCHBHBIC YMOIIMOHAILHBIC TIEPEKUBAHIS U
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OLIYIIEHHs PaJJOCTHOTO BO30YXKIEHHS, KOTOpbIE HEBO3-
MOXKHO HCIBITaTh B COCTOSIHUM 3MOIMOHANBHOTO PaB-
HOBecwusl. B mepByro odepenp, 3To oTHOCHUTCS K addek-
TUBHBIM COCTOSIHUSIM, BO3HMKAIOIIUM B Pa3IUYHBIX
ICTETUYECKUX KOHTEKCTaX (IPU BOCHPUATUHU JIUTEPaA-
TYPHBIX, KHHEMaTOTpapUueCKUX, My3bIKaJIbHBIX TPOU3-
BEJICHUH, paiONbEC, TeaTPaJIbHBIX IOCTAHOBOK U IIP.).

Bropoil KOMIOHEHT HaNpsKEHHOCTH — Heompese-
JIEHHOCTb — CBSI3aH C pPa3BepTbIBAHMEM KOH(IMKTHOM
WM HECTAOMIBHOW CHUTYaIlMM U TONBITKAMHU CyObeKTa
CHSATb BO3HHUKILIYIO HEONpeAeIeHHOCTb. [lcuxonoruue-
CKUM 000CHOBAaHUEM JJAHHOM TEOPHH SIBJIAETCS «CTPEM-
JeHue K KoHTpouto» (need for control), paccmarpuBa-
€MO€ HCCIICIOBATENSIMA B KaueCTBE OFHOW M3 CAMBIX
O0IIMX XapaKTepPUCTUK CHCTEMBI TIOBEICHYCCKHUX
peaknuii genoBeka. C HENBI0 CAMOHMICHTU(DHUKALIUH B
YCIOBHSIX OKPY’)Kalollel JeWCTBUTEIbHOCTH WHAMBHI
JIOJDKCH TOCTOSIHHO CTaBHUTH CeOS B CHTyallMH, KOTO-
phIC TMO3BOJISIOT €My BIUSATH Ha XOoi COObITHHA. Ecnm
9TO HEBO3MOXKHO OCYILECTBUTH ITyT€M aKTHMBHOI'O KOH-
TPOJISL, TO OH MBITAETCS UCIIOIB30BAThH ATY BO3ZMOKHOCTh
C TTOMOIIIBIO TPOTHO3UPOBAHUS, T. €. ITyTEM MTACCUBHOTO
KOHTPOJIS, UTO caMo Io ceOe CHIDKAeT HeOlpeeseH-
HOCTh pa3BuTusi coObrtuii [8, 53]. [lo 3ameuanuto II.
Bycca, noHsTie KOHTpOJsi OOBIYHO CBSI3BIBAIOT C KOT-
HUIMEH, OJIHAKO MpH ONMKalleM pacCMOTPEHHUH CTa-
HOBHTCS OYEBHIHBIM, YTO (DAKTOP KOHTPOJSI OKa3bIBACT
CYIIECTBCHHOE BIUSHHE W Ha (POPMUPOBAHUE IMOIIHU.
Kak mnpaBumiio, JOCTHXKEHHE COCTOSHHUS KOHTPONS W
CHSITHE HEONPEICIICHHOCTH CONPOBOXK/IACTCS TO3UTUB-
HBIMU SMOLMSIMH, & yTpaTa KOHTPOJISI — HEraTUBHBIMU
[8, 54].

B KOTHUTHBHOI TCHUXOJIOTHMHM HEOIPEIEIeHHOCTh
paccMarpuBaeTCs B paMKaX TEOPETHUCCKON KOHIEH-
U 00padOTKKM WHGPOPMALIMK U OINPEIENIeTCs TOHS-
THEM «MH(POPMAIIMOHHBIN nedunuT». B cooTBeTcTBHI
C MOJOKEHUSIMH JAHHOH KOHIIETIIUH, OTCYTCTBHE HEOO-
XOOMMOM TparMaTH4eckod HHGOPMAIMM TOTO WIN
HMHOTO PpOJa BbI3BIBAET OIPEIENICHHBIH CIEKTP 3MO-
MK, 3aIyCKAIONINX «0COOBIH HEHPOMEXaHU3M, CITyKa-
LI 1715 KOMIIEHCalud UH()OPMAIIMOHHOTO JAe(HUINTa,

HeonrpedereRROCMS:

SMOYUOHATE HOA
BHAYUMOC S

KOTOPBII HCIBITHIBACT OPraHU3M MPU OpraHU3aluu
npouecca anantauuu» [8, 54]. HeynosnerBopeHHas
moTpeOHOCTh B MparMarnyeckoil WHGOpMAaIuU Bcera
SIBJSIETCS MICTOYHUKOM OMOIIMOHAJIBHOW HAIPSIKEH-
HOCTH, CTEIICHb KOTOPOH 3aBUCHT KaK OT WHTCHCHUB-
HOCTH CaMOH MOTPEOHOCTH, TaK U OT PA3HUIIBI MEXKITY
KOJIMYECTBOM HH(pOPMAINN, HEOOXOIMMON TSI CHATHUS
HEONPENEICHHOCTH, W WH()OPMAIWU, HUMCIOLICHCS B
pacIOpsDKCHUH WHAWBUIA, TIOATOMY KOMIIEHCATOPHBIN
MEXaHU3M BKIIIOYACT B ce0s POIIeCcC MPOrHOCTUYECKON
OIICHKH, OTIPEACIISIONIHN TTOTPEOHOCTH B JOTIOTHHUTEINb-
HOW nHpopmanuu [8, 54].

[To 3ameuanuto M. Jlene u C. Kenma, Heompene-
JICHHOCTh MOXKET NPUHHMATh pasiudHbie (HOPMBI U
KacaThCsl Pa3UUHBIX ACTIEKTOB CHTYAIHH: KHO0-9MO-
coenan?, umo MOXKET MPOU30MTH, KaK ITO MOXKET ITIPO-
M30UTH, K020d 3TO MOXKET TIPOUOUTH U npousotdem jiu
4T0-TO BOoOOIIE [7, 4]. HeonpeeneHHOCTh KaK yCIOBUE
(opMUpPOBAaHUS HANPSHKEHHOCTH HANpPSIMYIO CBs3aHa
C COCTOSIHUEM NpEIBKYIICHUS, KOTOPOE HCIBITHIBACT
UHIUBU] B OOKUIAHUU UCXOAa COOBITHH.

CocTosiHue 0XKUJIaHUS/TPEBKYIIICHNS 00y CIOBICHO
IpoIlecCaMH OIEHKH W IPOTHO3MPOBAHHUS, KOTOPHIE
OCYILECTBISIFOTCS. WHIUBHIOM IO MEpe pa3BepThIBa-
HUS cOObITHH, Oyllb TO COOBITHS PeaJbHON KU3HU MU
¢dukmoHagpbHOTO MEpa. MccnemoBarenn CBA3BIBAIOT
3TO COCTOSTHHE C SMOIUSIMH HAIEKIBI M CTpaxa: mpes-
BKyIIacMbIe COOBITHSI C TIO3UTHBHOW BaJICHTHOCTBHIO
BBI3BIBAIOT SMOLUIO HAJICXK[bI, TOTAAa KaK BO3MOXKHBIC
HETaTHBHBIE COOBITUSI BBI3BIBAIOT OIIYIIEHHE CTpaxa
u TpeBoru. [lodTOMy wHame BCero 3MOIMOHAIBHAS
BAJICHTHOCTh HANPSHKEHHOCTH OIPEIEISIETCS SMOIUO-
HaJbHOW BaJICHTHOCTHIO OXUJAaeMOW pa3Bsi3ku [7, 6].
B OonbIIMHCTBE cly4aeB 3TH JBE SMOIMH COCYIIe-
CTBYIOT, TIOCKOJIBKY HCXOJ COOBITHI MOXKET OBITH Kak
MO3UTHBHBIM, TaK M HETaTUBHBIM. [IpH 3TOM cTemeHb
HAIMPSDKCHHOCTU MOXKET BaPbUPOBATHCS B KAXKIOM KOH-
KPETHOM clly4dae B 3aBUCHMOCTH OT COOTHOIICHHUS MPO-
THO3UPYEMBIX HCXO/IOB CHUTYalllH: TPH BEPOSTHOCTU
«KpaifHe OIaronpUsATHOTO» M «KpaiHe HeOIarompHsT-
HOT'0» pa3pelleHus] CTEIIeHb HHTCHCUBHOCTH HAITPSKCH-

Oacudaraie/
RPEC BEYMIERIE

HeCmabURBHOCTRE

Puc. 1. Ilcuxosioruyeckasi HANPSAAKEHHOCTh: KOMIIOHEHTHI MOJE/IH
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HOCTH Oy/IET 3HAYUTEIILHO BBIIIIE, YEM IIPH BEPOSITHOCTU
«CpPaBHUTEJIBHO ONArONMPHUSITHOTO» W «HEUTPAIBLHOTOY
ucxona [7, 4].

B otnensayto kareroputo M. Jlene u C. Kenr Boize-
JISIFOT TaK Ha3bIBaeMYH0 «Iu((y3HYIO HAPSDKCHHOCTDY,
CBSI3aHHYIO C OLIYIICHUEM MTPUOJIMIKCHHUS KAKHX-TO 3HA-
YUMBIX COOBITHI ( “‘something” significant will happen).
Kak npaBuio, yem Gosiee pa3mbita (divergent) sMOLH-
OHAJIbHAsI BAJICHTHOCTb OXHIAEMBIX COOBITHH, TEM
0oJiee pacTuIbIBYaTBIM M HEOIIPESIICHHBIM (unspecific)
SIBIISIETCS COCTOSTHUE HANPsDKEHHOCTH [ 7, 6].

[ocnemuuii U3 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB HaIlPsDKEH-
HOCTH — DMOLMOHAJIbHAS 3HAYUMOCTh — CBSI3aH C TEM,
YTO UH/AMBU]] B OXKUIaHUH UCXO0J1a COOBITUH 1UuHO 3aMH-
TEPEeCcOBaH B TOM, YTOOBI KAKOE-TO KOHKPETHOE COOBITHE
npou3onuio (Jubo He mpousonuio). MHeIME cioBaMu,
HAIPSDKEHHOCTh MOTYT BBI3BAaTh TOJIBKO T€ COOBITHS,
KOTOPBIE HEMTOCPEICTBEHHO KAcarTCs CyObEKTa U SIBIIS-
TOTCSI JUTSl HETO 3HAUMMBIMHU FUTH KETAaTeIbHBIMH, TIPH-
9eM HEe3aBHCHMO OT UX AMOIIMOHAIBHOW BAJIEHTHOCTU
(oKumaHue pe3yabTaToB PO3BITPHIIIA JOTEPEU B OHOM
cllydae WM OXHUJIaHUE PE3ylbTaroB MEIUIMHCKOTO
oOciesioBanus — B Apyrom) [7, 5]. JlanHoe yTBepxkIe-
HHUE CO3BYYHO C TOJIOKCHUSIMH KOTHHTHBHOH TEOPHHU
9MOLUH, COMTACHO KOTOPOH 3MOIMU — CYTh PE3yJbTar
OIICHKU CUTYAaIlUU C TOYKHU 3PCHUSI HHTEPECOB CYyOBbEKTa
(K. Oynmm u I1. Jxoncon-JIapa), a Takxke ¢ TOIOKe-
HUSIMH TEOPHH SMOLUH, OCHOBAaHHOW Ha BBIYUCICHHU
OXUJaHUN u kenaHuil (computational belief-desire
theory of emotion) (P. Paiizenuaiin) [7, 5].

B ornmuume ot coObITHH peallbHOW JKU3HU, B pa3-
JUYHBIX AICTETHYCCKUX KOHTEKCTaX HAIPSHDKEHHOCTD
MOJICP>KUBACTCS CO3JIaHUEM ITOJIOKUTENILHOTO 00pasza
NPOTArOHUCTA U aNeJIMPOBAHUEM K MOPAJIbHBIM IICH-
HOCTSIM YHUTAaTEIsI/3pUTENsI, 9YTO MPUBOANT K €TO HJCH-
TU(HUKAIIH C IIEPCOHAKEM H BOSHUKHOBEHUIO AMITATHU
1o otHomeHuto k repoto (I1. Xoran, K. Oytnn) [7, 6].

Takum 00pazoM, B COBPEMEHHOH NCHXOJIOTNYECKON
TPaKTOBKE KOTHUTHBHO-aQ(QEKTUBHBIN (peHOMEH Hanps-
JHceHHOCmU PACCMATPUBACTCS KaK MHTETPATHBHOE CIWH-
CTBO YETHIPEX OCHOBHBIX (PAKTOPOB (KOH(MIMKTHOMN CHUTY-
alM, HEONPE/ICTICHHOCTH, OKUIaHHSI U SMOITOHATILHOM
3HAYMMOCTH), PE3YJABTaTOM B3aUMOICHUCTBUS KOTOPBIX

sIBIISIETCSl (DOPMUPOBAHKE Yy WHAUBUA OCOOOTO TICHUXO-
JIOTHYECKOTO COCTOSIHUSI, XapaKTePH3yeMOro pa3IudHON
CTEIICHBI0 WHTECHCUBHOCTH TTO3MTHBHBIX/HETaTUBHBIX
omryuieHuil. Eciu npencTaBUTh KaXKAbld W3 YIIOMSIHY-
TBIX YE€ThIPEX KOMIIOHEHTOB B BUJIC MOJICBOW CTPYKTYPHI,
TO WX B3aUMOJICHCTBHE MOKHO M300pa3UTh C MOMOIIBIO
KpyroB Dinepa (puc. 1).

[Ipemtaraemas HaMu Tpaduueckas pernpe3cHTanus
TICUXOJIOTMYECKON MOJIENIM HAMPSHKEHHOCTH HE TOJIBKO
oToOpakaeT B3aMMOJICHCTBHE €€ KOMIIOHCHTOB, HO
MO3BOJISIET YCTAHOBUTH WX NPUYUHHO-CIEIICTBEHHYIO
CBSI3b: TOJIE «KOH(MDIMKT/TUCCOHAHC/HECTAOMILHOCTE)
OTPEJICIISCT UCTHOYHUK HATIPSKEHHOCTH, B TO BPeMsI KaKk
OCTaJIbHBIC TOJII MAPKUPYIOT pe3yibmamiuenvie CoOCTo-
STHHSI HATIPSKEHHOCTH.

B cyry0o JMHIBHCTHYECKOM TUIAaHE HAIPSIKCH-
HOCTB/HANPSDKEHUE OIPENEseTCs] KaK MHOTOACIIEKT-
HBIW, «cKBO3HOW» (heHOMeH (TepmuH O. I1. BopoObe-
BOI{), peann3yeMblii B s3bIKE M TEKCTE B HECKOJIBKHX
unocracsax: 1) xkak OOIIMI MPUHIHUI CTPYKTYpUPOBa-
HUS U (PYHKIIMOHUPOBAHUS 53bIKA; 2) KaK CyIIHOCTHAs
XapaKTepUCTHKA 00pa3HOCTH; 3) KaK OJUH U3 MIPUEMOB
TIOCTPOCHUS CIOXKETa M Pa3BEPTHIBAHUS HAapparupa; 4)
KaK COCTAaBIISIOIAs MEXaHH3Ma IMOIIMOHAIIEHOTO Pe30-
HaHCa; 5) KaKk KOMMYHHKATUBHBIN TIPUHIIUAII CMBICIIOTIO-
poxneHusi, OyJib TO COOCTBEHHO CMBICI WA OECCMBIC-
muna [1, 44]. B TepMrHaxX HaIIETO MCCIEIOBAHUS IO
HaIpsKEHHOCTHIO MBI TOHUMAEM CTPATErHio TTOBECTBO-
BaHUs, IPEIONATAIOILYI0 0COOBIN CIOCO0 OCTPOCHUS
Y pa3BepPTHIBAHMS CIOKETa U MMCIOIIYIO LIENbI0 popMu-
pOBaHME y YATATENS] COCTOSTHUSI MHTEHCUBHOTO SMOIIH-
OHAJILHOTO BO30YXKJICHHSI.

BbiBoAbI M NEPCHEKTHUBBI JAJbHEHIINX HCCIIe-
noBanmi. [Ipeasio)keHHBIM HAMU MOJXOM K YSICHEHHUIO
KOTHUTUBHO-a(D(HEKTUBHOW TIPUPOABI HAIPSKEHHOCTH
MO3BOJISIET PaccMaTpUBaTh €€ B KaueCTBE CEMHOTHYE-
CKOM KaTreropu TEeKCTa, MMEIOIIel CBOE COJEpKaHue
(4nTaTenbCKOE HANMPSKEHUE) M COOCTBEHHBIE CIIOCOOBI
BBIPAKEHUS, TIPE/ICTABIICHHBIC HE CTOJIEKO TEKCTOBBIMHU
9JIEMEHTAMH, CKOJIBKO TEKCTOM KaK CEMUOTHYECKHM
neiabiM. OmnpesiesieHue U CUCTEMHOE OTHMCAHME SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB BBIPKEHHsSI TEKCTOBOI KaTeropuu Harmpsi-
’KEHHOCTH SIBJISIETCSI TEMOM OTIEIBHOTO UCCIIeTOBAHMS.
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Y/ KUBAHHSA AHIJIIHU3MIB Y CY‘IAC!—IIFI HIMEIBKI MOBI
COHIOJMIHI'BICTUYHUU ACIHHEKT

Jlonymancskuii B. M.
Jlpoeobuywvkuii deparcasnuii nedacociunuil ynisepcumem imeri leana @parnka

Y emammi 0ocniooceno ennue aneniticokux 3ano3utens Ha Cy4acHy HiMeybKy MO8y, NPOCMeNCceHo QYHKYIOHYBAHHSA
aueniyuszmie y cyuacil HiMeybKitl MoBi Kpi3b npusmy aiHe80COYioN02ii, NPOaHAIi308aH0 NPUHUHU BHCUBAHHS/HEBICU-
BAHHS AHINIYUIMIB MOBYAMU PI3HUX GIKOBUX 2PYN, PI3HOI cmami, 0C8IMHbO20 PIHS Ul COYIANbHO20 CMANyCy.

Kntwouosi cnosa: 3anozuuenns, aneniyusm, coyianbHull acnexm, MOGHI/NO3AMOBHT YUHHUKU.

JIonymaHCbKuﬁ B. M. Ynompeﬁﬂenue AH2IUUUIMOB 6 COBPEMEHHOM HEMEUKOM A3bIKe: COUUOIUHZBUCMUYE-
ckuil acnekm. B cmamoe uccxze@yemc;l GIUSHUEC AH2TUTICKUX 3AUMCMBOBAHULL HA COGpeM@HHblZJ HeMEL{KLlZZ S13bIK, NPO-
CclLedicerbl 0COOEeHHOCIU d)yHKHMOHMpOGaHu}I AHSIUYU3MOB 8 COBPEMEHHOM HEMEYKOM A3blKe CK603b NPUSMY JTUHCE0-
coyuonocuu, npoanaiusupoearvl npuduHsbl UCNONb30BAHUS/HEUCNONb308AHUSA AHSTIUYUIMOB cO0B80PAUUMU PAZTUUHBIX

603DACMHBLX cpynn, paA3H020 noJd, o6pa306anz u coyuaibHoco cmamyca.
Kniouesvie cnosa: 3AUMCMeE0BAHUA, AHSTUYUSM, COl'ﬂ,la]lebllZ acnekm, SA3bIKOBLLE/BHES3LIKOBHLE (j)akmopbz‘

The article focuses on the problem of English borrowings’influence on modern German, as well as the peculiarities
of their functioning in modern German through the prism of linguosociology. The author also analyses the reasons of
using or not using English borrowings by the speakers of different age, gender, education and social status.

Key words: English borrowings, social aspect, language/extralanguage factors.

IMocTanoBka npodaemu. OHier0 3 HAWOUIBIT 00TO-
BOPIOBaHUX MPOOJIEM Cy4acHOT HIMEIIPKOT MOBH € BILTUB
Ha Hel aHMIHChKOT MOBH, SKMH ChOTOJIHI, SK yBaka-
FOTh 3aXMCHUKH HIMEIbKOI MOBH, HaOpaB 3arpO3HBHX
macmTabiB. [ToTyXHHI TOTIK aHIIIU3MIB Y Cy4YacHY
HIMEI[bKY MOBY TIPH3BIB JIO TOTO, 1[0 BOHA IEPETBOPH-
Jlacsl Ha CBOEPIJHY CyMIIll aHIIIHCHKUX, HIMEIBKUX 1
riopuaHux ciiB. Takuii cTaH HIMEILKOT MOBH YaCTKOBO
MOXKHA TIOSICHUTH MPOLIEcOM Tito0atizalii Ta naHiBHUM
CTaHOBHIIIEM aHTIIIHCHKOI MOBH Y CBITi. 3 1HIIOTO OOKY,
MAcCOBE 3aM03WYCHHS 4y>KOMOBHOT aHTITIHCHKOT JIEKCUKH
3yMOBJICHE MTACUBHOIO MOBHOIO MOJIITUKOIO HIMEILBKOTO
ypsmy, SIKUH, Ha BiAMIHY Bif (paHIly3BKOTO, HE NPH-
Ma€e 3aKOHIB TIPO 3aXUCT PiTHOI MOBH BiJI 3aI103UYCHb.
OpHak He BCl MOBII, a OT)e, 1 MOBO3HaBI[I BOA4arOTh
3arpo3y B aHMIIIM3MaxX, TOMY 3BHHYBauylOTh CBOIX
OMOHEHTIB y Mypu3Mi. BuHUWKae JOriuHe 3amuTaHHS:
YW CHpaBAl aHIIIU3MHU CTAHOBJSITH HEOE3IeKy st
YUCTOTH HIMEIIBKOT MOBH, SIKIIIO CTAHOBJIATH, TO SIKY, 1
SIK BOHA BIUTUBA€ HA CHCTEMY MOBH?

Mera crarti — 3°sCyBard COIaJIbHUM aCTeKT
V)KUBaHHSI aHDJIIM3MIB Yy CyYacHId HIMENbKiii MOBI.
OO0’€eKTOM NOCHIKEHHS € aHNIHCBHKI 3al03WYEHHS B
Cy4acHii HiMelbKid MOBi, a HOro MpeIMeToM — COILli-
anpHi TmapameTpu (YHKI[IOHYBaHHS AaHDIMILIU3MIB Yy
CyYacHii HIMEIbKiii MOBI.

Jist  JOCSITHEHHST IOCTaBIECHOI METH HEOOXiJIHO
BUKOHATH TaKi 3aBJAHHA:

— CHCTEMAaTH3yBaTH apryMEHTH «3a» 1 «IpOTH»
OI0 BKWUBAHHS aHDIIIM3MIB y CydYacHIM HIMEIbKIid
MOBI Kpi3b MPU3MY JIIHTBOCOIIOJIOT'T;

— MPOCTEXKHUTH 3aJIKHICTh 3POCTAHHS KUIBKOCTI

© Jlomymancekuit B. M. Acnekr yXKMBaHHS aHIIIIHU3MIB Y
cy4acHiil HIMEIbKil MOBi: COIIOJIIHTBICTHYHUI aCIIEKT
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AHNIIIIM3MIB y Cy4YacHii HIMEUbKii MOBI BiJl coOIlialib-
HUX (paKTOpiB (BiKy, CTaTi, OCBITH MOBLIA).

AHaJji3 ocTtaHHix aociaizxeHb i myouaikauiii. o
HaWBaroMiliMx BITYW3HSHUX JOCTIDKCHb Yy Taly3i
aHIIIIM3MIB  BapToO 3apaxyBaTH HAyKOBI PO3BIIKH
A. JI. MimeHko npo ajanTaiiio aHrIiIHU3MIB JIO CHC-
TeMu cydacHoi Himeupkoi moBu [2], O. B. Cnaboi
PO  CIIOBOTBIPHWH IOTEHINAl aHITI0AMEPUKaHI3MIB
[3], miMenpkux HaykoBuis I. [litepa [5], P. Inana [6] i
P. ToGepra [6; 7].

KpuTuku NpUXUIBHUKIB TPOHUKHEHHS aHIIIIH3-
MIB JI0 Cy4acHO! HIMEIbKOi MOBH OOMEXYIOThCS 371€-
OUTBIIOTO0 MOBHUM AacCIEKTOM, MHHAIOUU TPU I[OMY
MEHTaJIbHI, 1CTOPUYHI, COIIOKYJIbTYpHI (akTopu ix
BUHHUKHEHHS. Lle MOXXHA TIOSICHUTH THM, IO TT03aMOBHI
€JIEMEHTH HE € MPEIMETOM JOCIiPKEHHS JIIHTBICTHKU.
Bapto 3a3HaumMTH, 110 TaKWW MiJXiJ BUKIUKAE TPYI-
HOILI MiJ] YaC KOMIIJIEKCHOTO BUBUEHHS CKJIaTHUX MOB-
HUX SBHUII 1 3araJIoM 00MEKY€E PO3BHUTOK IIi€] HAyKH.

[TpoTe MOBHI apryMeHTH HE MO>KHA BiZIOKPEMHTH BiJl
MOJITUYHOTO, ICTOPUIHOTO Ta COLIANBHOTO KOHTEKCTIB.
3BUYaiiHO, Tpeba PO3pi3HIATU PiBHI MOBHUX 1 03aMOB-
HUX O3HaK, aJie IpU bOMY He 3a0yBaTH PO iCHYBaHHS
KO)KHOTO 3 HHX. YpaxyBaHHS IT03aMOBHHUX COITIOKYIb-
TypHUX (PAKTOPIB BiJIKPHBA€E HOBI, HAJA3BUYAWHO BaXK-
JMBI TOPH30HTH Yy BHBYCHHI ¥ MOSICHEHHI TpoOieMu
HA/UIMIIKOBOCTI AHDIINU3MIB y CydYacHi HiMEIbKil
MOBi. Y CTarTi MU HaMarajucsi BUHTH 32 PaMKH Tpa-
JUIIITHO MOBHOTO TIJXOMY JIO BHBYCHHS aHIIIIU3MIB
y HIMEIbKIl MOBI Ta 30CEpEJUTUCS HA TUTAHHSAX HaIli-
OHAITLHOI 1IEHTHUYHOCTI, OCOOJMBOCTSX MEHTAIITETY,
OKPEMHUX COIiaIbHUX, TeHJACPHHUX M BIKOBHX aCIIEKTax
MOBIIIB SIK BXUJIMBUX YAHHUKAX BUHUKHEHHS i (pyHKITI-
OHYBaHHS aHIIIMCHKUX 3aII03UYEHb Y CyJacHii HiMellb-
Kiii MOBI, IO 1 CTAHOBUTH AKTYAJBHICTb HAYKOBOI
PO3BiIKH.



Jlonywancekuii B. M. Ynompebienue anenuyuzmos 6 COBpeMeHHOM HEMEYKOM A3bIKe: COYUOTUHSBUCTNIUYECKUL ACNeKm

Bukiax oCHOBHOro Marepiaady JIOCJTiIKeHHS.
Crpax mepen miodanizaliero BiIKpUBAE MEHTAIBHICTS,
sIKa YITKO BM3HAYCHA i7eajioM Hallii, 10 IPYHTYEThCS
Ha ineHTHYHOCTI. [Iporec robanizalii, npuunuHa SIKOTO
JISKUTh 11032 MEXaMHU HIMEILKOMOBHOI TPOMaiH, €
3arpo30r0 IbOMY ieany. Aje HeOe3leKa BUXOIUTh «i3
CEPeJIMHM», BiJl CAMUX MOBIIIB, SIKi TIOPYIIYIOTh 3aKOHH
MOBH. Y IIbOMY BHIIAJKy IPOSBISIETHCS 3aJCIKHICTh
JUCKYPCY aHIIIIU3MIB BiJl 1ICHTUYHOCTI, CaMOCBiJI0-
MOCTI ¥ BIIME)KyBaHHSI.

[Ipobnema B3aemonii MOB 1 KyJIbTyp, Mpoliecu 30a-
ravyeHHsI CIOBHUKOBOT'O CKJIAly MOBH 32 PaxXyHOK 3aIio-
3WYCHB 3aBXKIU Oy aKTyaJbHUMH IS JICKCUKOJIOTIU-
HUX CTynid HiMmenbkoi MoBH. [IpoTe ocTraHHIM yacom
y 3B’s3Ky 3 OypxXJIMBOKO Iyio0Oaii3alliero BoHa Halyna
HOBOTO 3By4YaHHs Ta BHUHILIA 3a MEXIi JHTBICTHKH,
OTPUMABIIK TPOMaJIChKuil Xapakrep. He mwuie y daxo-
BHX BHJIAHHSIX, & 1 HA CTOpiHKaX rasert, TejcOaueHHl i
IHTepHeT-cTOpiHKax BiAOYBalOTHCS TOCTIHHI Cymep-
€UKH IIOAO0 JOILIIBHOCTI UM HEIOIJILHOCTI BKMBAHHS
3aM03WYCHb 3 AHIIIMCBKOI MOBH, HOoro macmTaly Ta
BILTMBY Ha Cy4acHY HIMEIBKY MOBY, IIIO CBIIYHUTBH PO
npobieMy, ska J0Bro HaspiBaia B HimeuuwHi ¥ Bix
PO3B’sI3aHHSI IKOT 3a/IeKaTUME JI0JIsT HIMEI[bKOT MOBH.

3ayBakuMO, 1[0 KPUTUYHE CTABJICHHS 1O HaaMip-
HOTO 3armo3uveHHsi Oyno mommpenuM mie B XVII cr.
KinpkicTe (paHIly3bKHX CIIIB y TOTOYACHIH HiMellb-
Kili MOBI HaBiTh NepeBaXkalia KiIbKICTh aHIIIU3MIB Ha
cy4acHOMy eTari. Bijomi HayKoOBIli Ta THCBMEHHUKH —
Anppeac Ipipiyc, Maprin Onin, ®@inin don Ilezen —
AKTHUBHO BUCTYIAJIH 32 3BIIBHEHHS MOBH BiJl ()paHILy3b-
Koro sipMa. Bouu 3amporionyBanm 0araro HiMEI[bKUX
BiJINIOBITHUKIB JJIsl HEBIIOMUX (PpaHITy3bKHX CJIIB, OJIHI
3 SIKUX OYJIM BUCMISTHI, 1HIIII ICHYFOTh Y MOBI JI0 ChOTOJTHI:
Anschrift (Adresse), Biicherei (Bibliothek), Augenblick
(Moment), Leidenschaft (Passion), Lustspiel (Komodie),
Mundart (Dialekt), Rechtschreibung (Orthographie),
Verfasser (Autor). 13 3ampomonosanux y 1813 pomi
HiMeIbKkuM TnegaroroMm MoaxiMom [aiiHpixom Kamre
11 000 BignoBigaukiB npuxwmincs gutie 3 000, 30kpema
Feingefiihl (Delikatesse), Hochschule (Universitdt),
Stelldichein (Rendezvous), OCKIJBKH TITyYHE OHIME-
YCHHS HAIITOBXHYJIOCS Ha MOBHE HEMPUUHATTS HABITh
TaKuUX MaicTpiB cioBa, sk [lunep uu [ere.

VYV 1885 poui Oyno 3acHOBaHO 3arajibHOHIMEIIBKE
MOBHE TOBApHMCTBO, racioM sKkoro crano: «Komm pos-
MOBIJISI€II HIMEIBKOIO, ITaM’aTaii, o T¥ HiMens!». Moro
MeToro Oyia He nuiie 00poTh0a 13 PpaHIly3bKUMHE 3a110-
3WYCHHSIMH, a H TMPOOYyMKEHHS HIMENbKOi HaliOHAJb-
HOT ieHTHYHOCTI. HOBa XBHIIS IypH3My IiTHsIIACS Ha
mouatky XX c1. OcobnmBo Bupizusascs Enyapa Enrens,
SIKMH Ha3WBaB 3alO3MYCHHS «PAKOBHMHU ITyXJIMHAMU
Ha TUTl HIMENBKOI MOBH, HIMEIIBKOTO HapoOay, HiMellb-
KOi 4ecTi» Ta BBakaB, [0 <JIMIIE HIMEIBLKOMOBHHMI
HIMEIbKUH HapoJl MOXKE CTaTH TMaHIBHOIO Halli€ro». 3a
IPOHI€I0 101 TaKi IOBIHICTUYHI raciia He 3HANUTILIN 1111~
TPUMKH HAIIUCTIB, SIKi, HABIAKH, BI/Ip13HHJII/IC${ PUXUITb-
HUM CTaBIICHHAM J0 IHO3EMHHX CJIiB 1 BCUISKO Tiepe-
CJIITyBaJId TYPHCTIB, PO IO CBIMUNThH Haka3 ['iTiepa
Bix 19.11.1940: «...Droopep He Oaxae TakOro HACHIIb-
HUIPKOTO OHIMEUEHHS ¥ He CXBaJO€ IITYYHOI 3aMiHU
JIABHO BKOPIHEHMX Y HIMEIIbKill MOBI IHIIOMOBHHUX CJIiB
TaKHUMH, K1 He HApOJDKEH1 B AyCl HIMEI[bKOI MOBH 1 3/1e-
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O1IBLIOrO HE MOBHICTIO MEPENalOTh 3MICT 1HIIOMOBHHX
cmisy» [1, 23].

I3 3akinvenHsM Jlpyroi cBiTOBOI BIFHM 3aTHXITH JHC-
Kycii 00 MOMUTFHOCTI BXKMBAaHHS 3aIl03UYCHb, X0Ua
caMme i3 I[bOr0 4acy MOYMHAETHhCS iX aKTHBHUU Mepe-
XiJ i3 aHDIifcekoi MoBH. TypOoTa Mpo YHCTOTY MOBHU
noBepHysiacsi B 1990-X pokax i JI0 CbOTOJHI 3aluIa-
€ThCSI OJTHIEFO 3 HAWOUTBIII PE30OHAHCHHUX TEM.

ApPryMeHTIB «3a» BXHMBaHHS AaHIIILM3MIB MOPIiB-
HSHO MEHIIE, HIK apryMeHTIB «mpoTu». HaiiBaromi-
UM 13 HUX € TOHW, IO IS JAEIKMX aHIIIHCHEKUX CJIiB
HEMae BiJIMOBITHUKIB 1 IXHE 3HAYCHHS MOXHA TIepeaTH
JIMILE OMMCOBO, L0, BUXOJASYM 3 MOBHOI €KOHOMIi, HE
€ A0IUIBHUM. YacTo aHIIIIU3MH BIIy4YHIIIE IepelaloTh
JIyMKY MOBIISI, HK BIATIOBIZIHE HIMEIIbKE CJIOBO. 3HOBY
K TaKH, BUXOISTYH 3 MOBHOI €KOHOMI1, aHDIIIIIU3MH 3]Ie-
OLIBIIIOTO KOPOTIII, HIXK HIMEIIbKI cJioBa. BoHM miBUIIE
CHa/IaloTh Ha AYMKY B PO3MOBI. Y)KMBaHHS aHIJIIIM3MIB
IIIJIKOM BiAMOBiZa€ yXOBi 4acy, TOOTO aMepuKaHi3a-
Iisl CYCIIUILCTBA CIPHUIMAETHCS SIK MTO3UTUBHE SIBHIIIC.
Kpim TOro, nexro BBakae, IO AHIIINU3MH HaIarOTh
HIMELBKilf MOBI OCOOIMBOTO BiATIHKY, HaBiTh POONATH
il OmaropojHimor. JlekoMy mNomg00aeThCsi MHIIO3BYY-
HICTh aHDIIIK3MIB MOPIBHSHO 3 PI3KyBaToOK HiMellb-
KOO BUMOBOIO. APTyMEHTOM Ha KOPHUCTh aHIIIIII3MIB €
TaKOXX TOW (haKT, 10 3HAHHS aHIIIHCHKOI MOBH CIIpHSIE
MIXXHAPOAHOMY TIOPO3yMIHHIO.

[TpUXUITHPHAKY BXHBAHHS aHDITIII3MIB CTBEPIIKYIOTh,
IO B MOBI «HEMae 3alBHX CIIiB, TOMY IO, [O-MIEPILE, B
Hiif MOXYTb ICHyBaTH CHHOHIMH, NO-Ipyre, TOMY IO
JUIA MOBLIS JKOJIHE 3 BUKOPHCTAHHX CIIIB HE € 3aiBuM,
OCKUIBKM iHaKIme 0 BiH HOro He BKUBaBY». Hammmmi-
KOBC BXKMBAHHS QHDIIIM3MIB YacTO JAEMOHCTPYIOTh Ha
cioBi Kids. Xoua npu AeTaabHOMY HOTO PO3IIISIi BUHO,
10 BOHO HE 1JICHTUYHE y CBOEMY B)KHBAHHI 31 CIIOBOM
Kinder. 111 nBa ciioBa He € IOBHUMHU CHHOHIMAMH, aJIXKe
BOHHM HE 1IEHTHYHI aHi J€HOTaTUBHO, aH1 KOHOTATUBHO I
HE MOXYTh OyTH B3a€MO3aMiHHUMH B YCiX KOHTEKCTaX.
VY cutyailii, KOl MOBEIIb XO4€ JI3HATUCS, CKIJIBKH JIITEH
y HOro cIiBpO3MOBHUKA, BiH HIKOJM He crniutae: Wie viel
Kids haben Sie? CnoBo Kids yxuBa€eTbcsi B HIMEIbKIi
MOBI JIMIIIC B MHOXWHI, 11¢ 30ipHa Ha3Ba, SKa Ma€ JIETKUi
IPOHIYHMI BIJTIHOK, Y>KUBAETHCS JFOJBMU CEPEITHBOTO
BIKY JUIS TTO3HAUEHHS ChOTOJHIIIIHBOT MOJIOII Ta 3aMiHsIE
JABHILI aHDIIOU3MHM, Taki gk Teens, Teenager. ToOto,
CEMaHTHKa HIMEIIBKOTO CJIOBA I aHTIIIIM3MY TIEPEBaXKHO
Ma€ He3HauHI BiAMIHHOCTI [8, 172].

[IpoTe HaWOiIBIIE KPUTHKU 3 BYCT NPUXHIBHUKIB
AHDIIIM3MIB JIyHA€E Ha aapecy TOBapHCTBAa 3aXUCTY
HIMELBKOI MOBH, sike Oyno 3acHoBaHe B 1997 pomui mig
Ha3BOI0 «TOBapHCTBO TOPSATYHKY HIMENIBKOI MOBH»
(3 HenaBHBOrO 4acy BOHO HasuBaeThest «ToBapHcTBO
HIMEIBKOT MOBHU» (VDS)) 1 3aiiMa€eThCsl BUKIIIOUHO
BMBYCHHSM aHIVILM3MIB y Cy4acHiii HiMELbKill MOBI.
Moro 3BuMHYBauyloTh y HepalioHaJIbHOMY MiIXOi JO
npoOieMu Ta PO3MaIOBaHHI HEraTHBHUX €MOIIIN Y cyc-
MIJIBCTBI 1010 BKUBAHHS aHDIIIU3MIB. ToMy Ha CBOIH
cTopiuii B InTepHeTi ToBapuCTBO pO3MICTHIIO BiAMOBI1
Ha BCl 3aKUIM ¥ KOHTPAPTyMEHTH OO0 CXBAJIHLHOTO
CTaBJICHHS 10 BYKUBAHHS aHTITIIU3MIB.

[lepenoscim uienu ToBapucTBa 3amepevyroTh CBOE
MParHeHHS 0 «YUCTOI» HIMEUBKOi MOBH, OCKUIBKH HE
BBA)KAIOTH ITyPHU3M ITO3UTHBHUM SBUILEM, a JHIIIE TIpar-
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HYTb 3MEHIUIMTHU MOTIK 3aiBUX aHIIiAChKUX ciiB. [lpu
[[bOMY BOHHU HE 3alepeuyrOTh Y)KHBAHHs TAKUX aHIil-
CBKUX cIiB, sik Jeans, Computer, surfen, Team, Stress,
Internet, OCKIJIbKY BOHH € IHTEpPHALIIOHAI3MAMH 1 TIPH-
CTOCOBaHI sIK (pOHETUYHO, TaK 1 popManbHO 10 HIMEIb-
KOI MOBH.

3amicTh TOTO, 1100 BUKOPHCTOBYBATH JUISI MO3HA-
YCHHSI HOBHX PeYeil y)Ke TOTOBI aHDIIIU3MH ab0 yTBO-
PproBaTH 3a iX J0IOMOTOI0 HOBI CJIOBA, SIKi HE 3pO3yMIiIOTh
HaBiTh aMEpHKaHIli, WieHn ToBapucTBa MPOMOHYIOThH
BHKOPUCTOBYBaTH IOTEHINiaN pigHOI MOBH. SIKIIo 3
KO)KHUM TPEIMETOM YH SIBUIIEM 3al03WYyBAaTH iXHE
[MO3HAYCHHS, B MOBI [TAaHYBaTUME Xaoc.

I xo4a MoBa — 11e KUBUI OpraHi3M, SKUW MOCTIHHO
3MIHIOETBCS, aHIJIO-aMEPHUKAHCHKUN BIUTUB HE MOXKHA
BHITpaBaOByBaTH UM (hakrom. IIporec 3miH, siki Bij-
OyBarOTbCs B MOBi CTOMITTAMHU i mepetBopunu “Hus”
Ha “Haus”, a “itan” Ha “essen”, MPOXOAUB MPHUPOIHIM
LIJISIXOM, TOMI SIK JIESIKI «CaMO3BaHI HEOJIOTICTH», SKi
MAalOTh MEBHI MOXJIMBOCTI (mpeca, TeinedavyeHHs), cami
BHOCSITh Y MOBY aHIJIIHCBKiI CIIOBa ¥ MOIIMPIOIOTH X
cepesl HacelieHHsI, He3BaKalouX Ha JIOIUIBHICTh TAKOTO
HOBaTopcTBa. Taka cCaMOisITbHICTh MOXKE MTPU3BECTH JIO
BUMHPAHHS HIMEIBKHX CIIiB.

3aKkOH MPO MOBY, IPOTH SIKOIO BUCTYMAIOTH IIPH-
XUJIBHUKH BXKMBAHHS aHMIILM3MIB, OCKIJIBKH BIH MOXKE
0OMEXHTH TXHI MOBHI IpaBa, MOTPiOEH JIMIIIE IS TOTO,
00 3a00POHUTH BXKHBATH aHIIIHCHKI CIIOBA Ta BUpa3n
Ha Jiep>kaBHOMY piBHi. Lle cTocyerbest mepeyciM 3aco-
6iB MacoBoi iH(popMarii, a TaKO>K BUPOOHHUKIB TOBapiB.
OjiHaK 3aKOH HE B CWJII BIUIMHYTH Ha OCOOMCTE SKUTTS
KOXKHOTO, 1 TOMY B TOBCSKJCHHIM MOBI KOXEH MOXE
CIUIKYBaTUCS TaK, K yBajKa€ 3a MOTpiOHE.

ToBapHrCTBO TaKOXK BiJIKUA€ 3BUHYBAYCHHS Y BOPO-
JKOMY CTaBJICHHI JIO Yy>KOTO, aJKe IMIKIyBaHHS PO
piaHy MOBY — MpHpOAHii mporec. HaBmaku, AuBHOIO
BUA€THCSI CUMIIATIS HIMIIIB 10 BChOI'0 aMEPUKaHCHKOTO
i BOJHOYAC BIICYTHICTH IHTEpPECY 1O IHUIMX HALii i
KYJETYP. IHO3eMHI mypHachn CKapkaThCs, IO BifI-
KPHUTICTh HIMIIIB CBITOBI OOMEXYETHCS BIAKPUTICTIO 0
AMEPHUKAHCHKOT KYJIBTYpH. 3BIJICH BUXOAUTbH, IO CaME
QHITIIM3MH CIIPUYHHSIIOTH BOPOXKICTH JI0 TYXKOTO.

Pynoned Tobepr, romoBa ToBapucTBa HIMEIBKOT
moBH (Gesellschaft fiir deutsche Sprache) y Biz6aneHi,
MuIIe, Mo «aHDIIIU3MHU — Le He 3J11 0auuiu, ki mpo-
HUKAIOTh Y 100py HIMEUbKY MOBY i poOJIATH 11 XBOPOIO
9H pyHHYIOTH. T€, sIKi CJIOBa MH BITyCTUMO B HiMEIbKY
MOBY, 3aJIC)KUTh BiJl MOBHOI CIIJILHOTH, TOOTO BiJl HAC.
Mu cami HECceMO BiJNOBIJAIbHICTh 32 PO3BUTOK PiIHOT
MoBm» [8, 315]. [HmMi HiMENbKUI NOCTiHUK 3ayBa-
KY€, O «aHDIIIHU3MH HACIPAaBJi HE € «3IUMH Oarm-
JaMm» JUTST HIMEIbKOI MOBH. BOHM JuIIe rocTi, SKUM
MU, B [[bOMY BHIIAJIKy HE 30BCIM BBIWINBO, TIOKKEMO
Ha JBEpi, SIKIIO0 BOHU 0€3 3aIlpOIICHHS «IIPUNAIIIN» Ha
Hatr mopir» [5].

HempaBunmbHEM €  TBEp/DKEHHS, MO  aHDIIH-
CbKi BUpa3u KOpoTki Ta BiyuHi. Computer, Service
point, monitor, Facility manager, cargo, newcomer
JOBINi, HDK  Rechner,  Auskunft,  Bildschirm,
Liegenschaftsverwalter, Fracht, Neuling. Flyes, slow
motion, e-mail, boddyguard, Funeral master, 3a Kijb-
KICTIO CKJaniB, Tak camo sk Faltblatt, Zeitluppe,
e-Post, Leibwdchter, Leichenbestatter.  Tie-break,
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sale, recycling xoporwi, Hix Enscheidungsspiel,
Schlufverkauf i  Reststoffverwendung. Burparoun
B JOBKWHI, aHIIIACBHKI CJIOBa OUIBIIICTIO BHITAJKIB

OporparTh y iX po3yMmiHHi. Cuia HIMEIBKOI MOBH
B 1 HAOYHOCTI. Entscheidungsspiel Schlufverkauf i
Reststoﬁ‘i/erwendung Xo4ua W MaroTh OLIBITY KUTBKICTh
CKnamB HDK aHDIIINACHKI BiAMTOBITHUKH, 3aIHIIAIOTHCS
3pO3YMITHMH KOXXHOMY, TOMY IO II€ CJIOBa DigHOI
MoBHU. [Ipo KOpOTKiCTH ONHOrO pa3y BIIyYHO CKa3aB
Makxc JlibepmaH, KoM XTOCh 3ayBakKMB, IO HA BiJIOMii
KapTHHI 0JTHa pyKa JoBIa 3a inmy. Ha o M. Jlibepman
BiImoBiB: «Pyka He Moke OyTH 3aHAITO JOBIOIO, SKIIO
BOHa rapHa». Lle came cTtocyerbes i Oyab-saKoi MoBH [S].

[Ipo HIOUTO MO3UTHBHUHN BILIMB aHTIIIHCHKOI MOBU
TOBOPATh HE JIMIIE B KOHTEKCTI IvioOaimizamii, a U y
KOHTEKCTI €Bporeiicbkoro Corosy (mam — €C), skuit
notpedye MOBH, sika 0 BUKOHYBaJsla (DYHKI[iII0 OCHOBHOT
y cdepi EeKOHOMIYHOTO Ta MOJITHYHOIO CITUIKYBAaHHSI.
3BHUAiiHO, HAa TaKy poOJib MPETCHAyE aHIIiichKa. I3
ILOTO MOYKHA 3pOOHTH JIBa BUCHOBKH: IIO-TIEPIIE, TaKe
CTaHOBHUIIIE aHDMiicbkoi MOBH B €C ax HisIK HE Mae
OyTu IOB’s3aHE 3 MOTOKOM AHIIIIM3MIB Y HIMEIbKY
MOBY, MO-/IPyTe, KyITbTypHE PO3MaiTTs €BPOIH CTBOPIOE
ii TBOPUHiA MOTEHIIIaJ, aJpKe MOBa — IIe 3aci0 He Juine
CIIJIKYBaHHS, a W HAI[IOHAIBHOI IIGHTUYHOCTI. | SKIIO
€C, 3amicTh CBOIX MOB, KOPHCTYBaTUMEThHCS aHITIOAME-
PUKAHCHKOIO, BIH YTPAaTUTh KaIliTal y BHIVISII MOBHO-
KyJIBTYPHOTO IOTCHIIANy. AHDIIMChKAa MOBa BILIHBAE
He JHIle Ha HIMEUbKY, a i Ha iHmi MoBu €C, ogHaK
Y. Amonni # /. LliMmep CTBepIKyloTh, IO came
HiMeIbKa MOBa JIAUPYE 3a KUTBKICTIO 3aIT03UYCHb.

Ti, XTO BBaXKae, 10 AaHIIIIU3MHU B pEKJIaMi HE IIKO-
JISTh HIMEIBKIM MOBI, OCKIJIBKH JIIOAU B TOBCSAKIEH-
HOMY MWTTi TaK HE TOBOPATh, TAKOXK HE MAIOTh parlii.
Pexmama poOUTH CTaBKy HE Tak Ha MOBY, SIK Ha HEBEp-
OaJIbHMIA BILIMB Ha CBIOMICTh JiroquHu. 1liei MmeTu BoHa
JOCSATaE KapTHHKAMH Ta 3HAKaMU, SIKi BUINSIAIOTH SIK
CJIOBA, 110 € BUTOHYCHUM TPIOKOM PEKIAMHOTO MHCTe-
rBa. PexiiaMHi aHIIIU3MH — 1€ HE JIMIIE CIIOBa, a U
3HAKH{, CJIOBECHE 3HAYCHHS SIKMX 3ICOLIBIIOTO HE CYT-
TE€BE, OCKUIBKH BOHH JIMIIEC CHUMYIIOIOTh PEATbHICTb.
JlromuHa, MOAMBUBIINCE PEKIaMy, CIpuiMac ii, oo He
BIJICTATH BiJ PEINTH, HE JIUIIEC KyIy€e POpeKIaMOBaHi
TOBapH, a i mepeiimMae 11 MOBHI KIIIIIIE Ta TOYMHAE PO3-
MOBJISITH «CYYacHIIIO» MOBOK. MOBHI 3HaKH, SK-OT
fun, light, power, kids, event, shop Tomo, cupuso4n
peatizailii TOBapiB 1 MOCIYT, BAKOHYIOTH JUISI BIUIMBY Ha
OYMKH i Oa)kaHHS pOJb MOBHOTO 3aMiHHHKa. Lle mpu-
3BOJUTH HE TUIBKHU /IO 3aHEMaay MOBH, a H J0 «KOKa-
KOJi3alii» CyCHiIbCTBA, OCKIIBKHA MOBHI KAPTUHH CBITY
3aMIHIOFOTBCS PEKJIAMHUMH KJTiIIIe.

bararo HIMIIB cKap)KaThCs Ha 3aIIyTaHICTh HIMEIb-
KHX peueHb 1 JOBXKEJIe3HI CKIaJeHI IMEHHHUKH, OCO-
O6muBo B odimiitHo-aimoBomMy ctuii. Toxi sik ckianeHi
AQHDIIIM3MH TTUIITYTHCS 3a3BUYail OKPEMO, III0 CTBOPIOE
1JTF031F0 TIPOCTOTH 1 3p0O3yMUIOCTI MOPIBHSAHO 3 HiMEllb-
KUMH CJIOBaMHU, Hamp.: Beschdftigungssicherungsverein
barung, Wohnumfeldverbesserung Ane ixHi CKJIaILOBi
H0€I[HaH1 TPaMaTHIHO, TOMY JICTKO BCTAHOBHTH 3B’SI3KH
MDK OKPEMHMH CIIOBaMH 1 3p03yM1TI/I 3MICT IILJIOTO,
TOAI SIK PO TOYHE 3HAYCHHS AHDIIHCHKUX KOMITO3HTIB
MOYKHA 371€01TBIIIOTO JIMIIE 3/I0TayBaTUCS BUXOASIYH 3
KOHTEKCTy. To oMy X Tomi HE 3aMIHUTH outsourcing
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Ha ausgriinden, community policiting na biirgernahe
Sicherheit, key account wa Grofskunden-Betreuung,
public private partnership Ha gemeinsames staatlich-
privates Handeln, a venture capital va Wagniskapital?

31e01IBIIOTO TaKe 3IOBKUBAHHS aHTTIHCHKUMHU TEP-
MiHaMu B oimiiiHii i po3MOBHiNf MOBax MOB’s3aHE 3
Mogor0. [IpoTe 3a CBOEIO CYTHICTIO MOBa HE MOXKe OyTH
MOJIHOIO, aJI’Ke CKJIQIAETHCS SIK 31 CTAPHX, TaK i 3 HOBUX
esieMeHTiB. CioBa Oyab-sIKOT MOBU € 3pO3yMUIUMU AT
BCix ii MOBHIB (KOMyHIKaTHBHA (pyHKIIis1), BOHH Ha3U-
BalOTh BIJIMOBIJIHI MPEIMETH YH SIBUINA (HOMiHATHBHA
(GyHKIIS), a TAKOX CKJIAaJAlOTh PEYCHHS 3a BiINOBIMI-
HUMH TPaMaTUYHUMH CTPyKTypamu. Tomy [uis TOTO,
mo6 OyTu 3po3yMinnM JUId IHIINX, Tpeda AOTPUMYBa-
THUCS IUX TTOJIOKEHb. BUKOpUCTAaHHS aHIIIIM3MIB CITy-
T'y€ IepeoBCIM IS [TO3HAUYCHHST BCHOTO HOBOTO, Cydac-
HOTO Ta IIKaBOro. 3aMicTh TOTO, 1100 MOSICHUTH, B YOMY
TOJISiTa€ HOBU3HA TOBapy, TEHACHIIIT, AYMKH YH 3aXOY,
B SIKIH XOYyTh TIEPEKOHATH CYCIUILCTBO, JIHHBI W
HEKOMITETCHTHI PEKJIAMOJIABIIi, OPaTOPH, MUCEMEHHUKI
Ta OIOPOKpPATH BUKOPHCTOBYIOTH aHINIIIM3MU. OHAK HE
BCE Te, IO CIOBECHO O(POPMIICHO B HOBOMY BHUIJISII,
CTIpaBJIi HOBE.

[ToTik aHDIIU3MIB PO3XUTYE CHCTEMY TPaBHUII
HIMEIIBKOT MOBH, aJKe OLIBIIICTh 13 HUX BaXKKO MPUCTO-
CyBaTH 0 Hei. 31 3pOCTaHHSAM KUIBKOCTI 3aM03M4YeHb y
MOBI CKJIaJIHIIIAIOTH NipaBuiia opdorpadii Ta opdoerrii.
Tomy Maiike KO)KHE CIIOBO BUIIISLAATHME TSI IHO3EMILS
SIK BUHSITOK.

Unenn ToBapuCTBa MOTOMKYIOTHCS 13 3aKHIIOM, 1110
HE 3aBX/IM iXHI apryMEHTH JIOCTaTHhO HAYKOBO OOTPYH-
toBaHi. OjHAK TXHS ASUTBHICTH Mae MIBHAIIC KYJb-
TYPHO-TIONITUYHE, HI’K HAYKOBE CIIPSIMyBaHHs, 00 MOBa
HAJICKUTh HE JIMIIE MOBO3HABISIM, SIK 37I0pPOB’ sl HAPOAY
HE HAJCKUTHh TUTbKA MEJIWIIMHI, a BOAa W TOBITPS —
JIUIIE XIMIKaM.

Jesiki MOBO3HA@BLII BBaXKAlOTh BEJUKY KUIbKICTh
AHTIIIU3MIB y TIOBCSAK/ICHHIM MOBI HE HACTIJILKH 3arp03-
JIUBOO, SIK X HA/UIMIIOK B €KOHOMIYHIM 1 HayKOBii
ctepax. ToOTO, HiMEIIbBKa MOBa, sSIKa CBOTO Yacy jaajia
OCHOBY JUIsl TEXHIKH Ta €KOHOMIKH, Terep MepeTBOPU-
nacs Ha Feierabendsprache (MoBy, SIKOIO CHIJIKYIOTBCS
micist poboTr). Ie sickpaBo imocTpye P. ['obepr Ha mipu-
Knaai qBox rpadikis, moganux y crarti “English rules
the world. Und was wird aus Deutsch?”. Bonu 300pa-
JKaIOTh KUIBKICTh MyOunikarmii (y BiZcOTKax) pi3HUMH
MOBaMH Ha NPUPOJHUIO-HAYKOBY H COIialbHY Tema-
THKy 3 1974 no 1995 poku. Himerbka MoBa BTpaTHiia
cBoi no3uii sk y nepiomy (i3 3,6% n0 1,2%), Tak i B
napyromy (i3 10% no 4,1%) Bunaakax. Taka craTucTka
CBIJIYMTH PO Te, IO MOBA, KA HE PO3BHBAETHCS A,
Oinmnie [8, 177-178].

V 2001 poui HiMenpKkuii MoBo3HaBeup P. [nan npo-
BiB JIOCHI/KCHHS HA TeMy «AHIIIHCBKE B PO3MOBHIi
HIMEIbKid MOBi». B omuTyBaHHI Opanu y4acth oOH-
IIBI CTOPOHH, TOOTO SK MPOTUBHHUKH, TAaK i MPUXMIb-
HUKW BKMBaHHS aHIIIU3MIB. 3arajiom OyJo OMUTaHO
130 oci6: 65 mimnitkiB (yuniB 7, 10 1 12 xnaciB riMHa-
3i1) Ta 65 mopocnux BikoM Bij 40 no 60 pokis, 13 HUX
67 0cib xiHOYOi cTaTi 1 63 — YOJI0BIYOT.

JocmipkeHHsST  NMPUYMH — Y)KUBAHHS/HEBKHUBAHHS
AHMIIIU3MIB TI0KA3aJI0, M0 OUIBIIICTE OMHUTYBAHUX
CXBaJIFOE€ BKUBAHHS aHIJIIIM3MIB, X04a aBTOP, Ha *Kallb,
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HE HABOJWTH KOHKPETHHX HaHuX. CTaBICHHS 0 BXKHU-
BaHHS aHDITIIM3MIB MaJIO 3aJIC)KHUTh Bijl CTAaBICHHS MOB-
IiB 710 aHIIOAMEepHKaHChKOI KynbTypu. Jlume 17,7%
PECIIOHJCHTIB 3BAKAIOTh Ha el (aKTop, MPHIOMY
BOHM 3/e01IBIIOr0 HajeXaTb 10 NPOTUBHUKIB YKH-
BaHHS aHDIiNK3MIB. HaliBa)JIMBIIMM apryMEeHTOM Ha
KOPHUCTh aHIJIIIM3MIB € BIJICYTHICTh BiJIITOBIIHUKIB JIJIs
JESIKMX CIIIB aHDIIHCHKOTO MOXOMKeHHs. Tak yBaxkae
90 onurtaHux. HaiicyTTeBilIMM apryMeHTOM MPOTH
€ MOJJIUBICTb BHUKOPUCTAHHS HIMCIBKHX CIIB, SKHH
BUCYHYJIM 57 PECIIOHJICHTIB.

SIk y)KMBaHHS aHTTIIM3MIB, TaK 1, HABMAKH, X YHH-
KaHHS 3aJieKaTh Bif OakaHHsS HAJNEKATH 0 MEBHOI
COLiaJIbHOI TPYMH YH, HABIAKW, BIAMEXKYBaTHCSA BiJ
Hel. [Ipu 11bOMyY Ha TIepIIOMY IUIaHI CTOITh BU3HAUCHHS
HAJIKHOCTI J0 TEBHHUX TPYI 3a PIBHEM OCBIUCHOCTI.
VYXKUBaHHS QHITIU3MIB HE € MPEPOraTHBOI0 MOJOII.
Xoua BOHA M WacTille, HiK JOPOCTi, CXBANIOE AHII-
U3MHU. Y TPYII «JI0pOCIIi» TaKOX BUSIBICHO MIBHIIE
MO3UTUBHE CTABJICHHS IO AaHITIU3MIB.

ABTOD J0CIIJPKCHHS HE 3HANIIIOB YiTKOT 3aJI€KHOCTI
B Y’KMBaHHI aHDJIIIM3MIB Bij ctari MoBIst. [IpoTe BapTo
MIAKPECITUTH, IO KIHKM MEHII CKEITUYIHO CTABISITHCS
JIO BXKMBaAHHS aHIVIIIHU3MIB, HIXK 4010BikH. He BusBICHO
W YITKOT 3aJIe)KHOCT] BXXUBAHHS aHDITIIM3MIB BiJl PIBHS
OCBITH OTMMUTYBaHMX. BiAPi3HSIOTECS NHIIE apTyMEeHTH,
OCKIJIBKH 31 3pOCTaHHSIM PiBHS OCBITH BOHHU CTalOTh
OLITBII BUBaYKCHUMH.

[Mono BpaxyBaHHS PiBHS 3HaHb AHIIIHCBHKOT MOBH,
T0 23,8% ONUTYBaHWX BU3HAJM, 11O 1HKOJIH 3MYIICHI
3BaXaTH Ha HEPO3YMIHHS BXXUTUX HHUMHU aHIIIIU3MIB
iXHIMH CIIBPO3MOBHUKAMH, TOMY BOHH iX ITOSICHIOIOTH
Y TepeKiIanaoTb. 35,4% ONUTyBaHUX 1HKOJIM 3Baka-
I0Th Ha Taky npoOiemy. 40,8% pecroHIIeHTIB He 3Ba-
KATh HA MOXJIMBE Hepos3yMiHHs. [likaBo, mo swiie
23,8% ONMUTAaHUX HE MPHUITYCKAIOTh 3HAHHS aHIIIHCHKOT
MOBH CHIBpO3MOBHUKOM. be3 oOMexeHb MPUITyCTUTH
3HAHHSA AHIIiMCbKOi MOBHM MOXYTh 29,2% Momoni i
52% nopocnux. Takuii pe3ynpTar BUIIAIAE TUBHUM 3
OISy Ha TBEPIDKCHHS, IO CaMe CTapiie MOKONiHHS
Mae Oinblie TPYJHOUIB 13 PO3YMIHHSAM aHIIILU3MIB.
Sxmio 6 e Oymo Tak, To came I8 Tpyrna mMana 0, BUXO-
JISTYM 3 BIIACHOTO JOCBIJTy, BBaYKATH, IO i CITIBPO3MOB-
HUK HE BOJIOJIIE aHTTIHCHKO MOBOO [6, 228-233].

[Ile ogwn HiMenpkuii MoBo3HaBelb, Jlipk Todd-
MaHH, SIKH{ NMPOBOAMB IMOAI0OHE OMHWTYBAaHHS, OTPUMAaB
Taki pesyiprard. HalOinbIl KOPUCHHMH aHTITIIHA3MU
BBAXKAIOTH JIIOAM 3 BHUIOI0 OCBITOI BikoM Bix 21 mo
30 pokiB (76%) 1 6e3 Bumioi ocBiTH BikoMm 31-40 pokiB
(86,4%). HeBucoxoto € kinmpkicts Momoai (15-20 poxis),
sIKa BBaXKa€ aHIIIIITU3MU KOPUCHUMH. [3 BIKOM KUJIbKIiCTh
NPUXWIBHUKIB TaKOl TYMKH 3MEHIITYETHCS HE3aJIEKHO
BiJ piBHSA OCBiTH. HalimMeHIa KibKiCTh NPUXUJIbHU-
KiB aHINIIU3MIB € cepell JKIHOK crapmmx 3a 60 pokis
(2,4%). Came B wiit BiKOBiil Tpymi aBTOp BHSBHB I'CH-
JIEpHI BIMIHHOCTI B pe3yibratax (sl MOPIBHSHHS —
KUTBKICTh  4OJIOBIKiB cTaHoBUTH 4,8%). 3aiiBumu
AHIIIIM3MHU BBaXKarOTh Takoxk 40% mimmitkiB. Tyt mpo-
CTEXKYETHCS 3POCTAHHSI 3 BIKOM KIJIBKOCTI JIFONIEH, sKi
JIOTPUMYIOThCSI Takoi JAyMKd. HalOuiblie mpoTHBHH-
KiB aHIJIIIU3MIB € B Tpymi ocib Bikom 51-60 pokiB i3
BHUIIOIO 0CBiTOIO (72,4%). L1]0/10 40ONIOBiKIB BIKOM Micst
60 poKiB, SIKi BBAXKAIOTh aHTIIIIU3MHU 3aHBUMH, TO TXHS
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yacTka Ha 16,2% mnepeBulllye 4acTKy *KIHOK I11i€1 BIKOBOT ~ Ha CHJIbHI 1HIMBITyalIbHOCTI, 60 came BOHM 3[aTHI TBO-
kateropii [9, 246]. PHUTH JIyXOBHE Ta PO3YMHE CYyCITUIBCTBO, SIKE, TIONPHU BCl

BuCHOBKM Ta NepcHeKTHBH MOJAJBIIHUX TOCT- TPOOIeMH, KepyeThesl HE CHIIOI0 OOCTaBHH, HE MOIOIO,
JxeHb. Ha 3aBeprieHns 3ragaemo ciosa @. Ilimtepa  a cuioro inei. HalicuibHinm iaei mpocti. Y cycniibHO-
Mpo Te, 10 MOBa € CHMMBOJIOM 1JIGHTUYHOCTI, «J3€pKa-  MOBHIH JIHCHOCTI — II€ IIJIKOBUTHIA, Oe3yMOBHUH, Oe33a-
JIOM Hamii», i CBOEpIAHOCTI # icTopii, a TOMy 3aCO00M  CTEpeKHHUII IPIOPUTET PiAHOTO CJIOBA SIK €IMHOTO ITyTiB-
3B’s3Ky 3 barbkiBmmHO. CyronocHorw € i aymka I.  HHKay CBITOBOMY Pi3HOMOB’T, SIK CTPYIKHSI CHITBHOT Hallii
®panka mpo Te, M0 MOBA POCTE EIEMEHTAapHO — pazoM  [4, 156]. Y momaipImiii HepCreKTUBI BAPTO MPOCTEKUTH
13 mymero Hapofdy. Jlyiia Hapoay XBOPOOJMBO BIIKpUTa  JUHAMIKy BXKHMBaHHS aHDIILU3MIB Yy Cy4acHIM HiMellb-
JI0 Iy>KHHCTBA, SIK HE POCIIICBKOTO, TO aHIMIHCHKOTO...  Kil MOBI B Pi3HHUX NMpodeciiiHnX Auckypcax (HayKoBOMY,
lagaemo, y TakoMy BHIAAKy HEOOXITHO IMOKIJIQJATHUCS  Mac-MeAidHHOMY, OJTITHIHOMY, TOOYTOBOMY)
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BEPBAJIBHO-)KECTOBA META®OPA
B AHIJTIOMOBHOMY PO3BAKAJIBHOMY TEJIEIHTEPB’IO

Maxkcumenko O. B.
Xapriscokuu nayionanonuu yHieepcumem imeni B. H. Kapasina

Y cmammi ecmanoeneno xnacugixayitini o3naxu ma ocodausocmi 83aemo0ii 8epOANbHO20 U HCECTNOBO20
KOMNOHEHMI® KOHMEKCMYani308aHUX MEMAapOpUtHUX 6UCTOBIeHb. Buseneno, wo eepoaibHo-dicecmosa memapopa €
MYTMUMOOATHOK KOHYENMYabHOI0 Memaghoporo, 0oMeH Memu sKoi npedcmaesienuil 6epoaivho, a 00OMeH 0xcepe-
10 — HCECIOM.

Kntouosi cnosa: sepbanvro-scecmose 6uciosnents, 00MeH 0dicepend, OOMeH Memil, KOHYennyaibHa Memagopa,
MYTbMUMOOATBHICTb.

Maxcumenxo E. B. Bepoansno-scecmosas memaghopa é anznoa3vluHoM pa3eieKamenbHom meieuHmepenio. B
cmamue yCMano8eHbl KIACCUDUKAYUOHHBIE NPUSHAKU U OCOOEHHOCHIU 63aUMO0eUCBUs 6ePOATbHO2O U JHCECTOB020
KOMNOHEHMO8 KOHMEKCHIYANUZUPOBAHHBIX MEeMApopuieckux avickazvleanull. Boisieneno, umo eepbanvro-scecmosas
Mmemagopa Aenaemcs MytbmumMoOaIbHOU KOHYeNnmyaibHoU Memaghopotl, 0omeH e Komopou npedcmasien eep-
0anvHO, a OOMEH UCTOYHUKA — JCECOM.

Kntouegwie cnosa: sepbanvro-sicecmogoe 8bicKa3vléanue, 0OMeH UCHOYHUKA, OOMeH e, KOHYenmyaibHas me-
macghopa, MyabmumMoOaIbHOCHb.

Maksymenko O. V. Metaphoric gesture in the English entertaining TV interview. The article rests on the
assumption that metaphor, as a fundamental principle of human thought, is not restricted to language alone but
structures concepts across a range of semiotic modes. The phenomenon of multimodality suggests the relevance of
studying metaphors in relation to interaction between visuals and written language or gestures and spoken language.
Multimodal metaphors are defined as metaphors whose target and source domains are each represented exclusively or
predominantly in different modes. The distinguished modes are as follows: written language, spoken language, visuals,
sound, music, gesture, etc. Gesture is viewed here as one of the forms of human behaviour that can embody metaphors.
Verbal utterances and accompanying gestures are produced as an integral part of cognitive activity that takes place
on-line during the process of speaking. Functions of gestures are not restricted to illustrative ones. Gestures are
recognized as intrinsic parts of an utterance. Thus metaphoric gesture is considered to be a multimodal conceptual
metaphor objectivized by means of verbal and gesture modes. The analysis of samples of on-line metaphoric co-
verbal gestures reveals that active cross-domain mapping involves various forms of embodied cognition. It shows
that gestures mostly represent the source domain. As target domain, expressed verbally, is an abstract one, co-verbal
gestures depict the concrete grounds of an abstract concept. Furthermore, the analysis proves that metaphoric gestures
can be of iconic and/or deictic nature and also can function as beats. Besides, not only iconic gestures, but also other

types of gestures can be described as narrative ones since they appear with references to the story events.
Key words: conceptual metaphor, metaphoric gesture, multimodality, source domain, target domain.

IMocTanoBKa NMpPo0.ieMHu y 3arajibHOMY BHIJISIII Ta
ii 3B’A30K i3 BaKJIMBUMHU HAYKOBHMH YM NPAKTHY-
HUMHU 3aBaaHHsaMH. [IpoOrema B3zaemomii MOBICHHS
1 JKecTy BBIMIIA JIO MPIOPUTETHUX MPOOIEM TyMaHi-
TapHUX HayK y 90-X poKax MHHYIOTO CTOPiddsi, KOJNU
J. MakHin BUCIIOBHB rinoresy npo Te, 110 KECT 1 MOB-
JIEHHsI CTAaHOBIISITh €JIMHY 1HTETPaJIbHY CHCTEMY MIPOJLY-
KyBaHHS MOBHOTO 3Ha4eHHS [7].

[TommpenHs 1miei igei CHpUsIO PO3BUTKY MOCIHI-
JOKEHBb B3a€MOJIii MOBJICHHA  JKECTy B PI3HUX T'yMaHi-
TapHUX HayKaX — IICUXOJIOTi], ICUXOIIHI'BICTHUIIl, aHTPO-
rmoJiorii ¥ KOTHITHBHIN JIIHTBICTHII, 30KpeMa B Teopii
KOHIICTITYaJIbHOI METa(OPH.

Buuenns MetaopUYHHX JKECTIB K IHTETPAIBLHOTO
CKJIaJIHUKA MOBH i MOBJICHHS BiJIKpUBA€ HOBI IIEePCIICK-
THBH, TICPEOPIEHTOBYIOUH JOCIITHUKIB KOHIICTITYaIbHOT
MeTadopH 3i MTYYHO CKOHCTPYHOBAHOTO 200 TOTOBOTO

© Maxkcumenko O. B. BepbanbHo-xecToBa MeTadopa B aHITIO-
MOBHOMY PO3Ba)KaJIbHOMY TEJICIHTEPB IO
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MOBHOTO Marepially Ha peajbHy KoMyHikamiro [1, 483—
501], BiAMOBiAHO, CTBOPIOE YMOBHU IIE€PEOCMUCIICHHS
rimore3n MeTadOpHYHOI NMPUPOAN MOBH, MHCICHHS U
JUSUTBHOCTI JIFONWHU B HOBOMY KOHTEKCTI.

Biarak pocmimkeHHs BepOalbHO-KECTOBOI MeTa-
dopu BIIKpHBAE MUIIXH IO MOMIHOJICHHS HAYKOBOTO
3HAHHS IIPO POJIb )KECTY B IPOIECi CMUCIOTBOPEHHS T4,
OLIBII MIMPOKO, 3aKOHOMIPHOCTEH peanizaliii KOrHITHB-
HOi MOBHO{ 3IaTHOCTI JIFOIUHH B PEabHUX KOMYHiKa-
TUBHHX IIPOIIECAX.

3a3HaucHE 3yMOBIIOE AKTYAJIBHICTH TEMM JOCIIi-
JDKeHHSI, TIPUCBSYEHOTO BHBUYCHHIO BTUICHHS Bep-
OanbHO-KecTOBOi MeTaopu B KOMYHIKaTWBHIA B3a-
€MOJIii YYACHHKIB AaHITIOMOBHOTO PO3Ba)KaJbHOTO
TEJIEIHTEPB 0.

AHaniz ocranHix gociaimkenb i myOmikauiii. [lo
90-x pOKIB MHHYJIOTO CTOPIYUsl KECTH PO3MIISIAINCS
JIMILE SIK 3ac00M HeBepOaIbHOT KOMYHIKallil, AKi cynpo-
BODKYIOTH MOBJICHHS Ta TIEBHHUM YHMHOM B3a€MOMIIOTH
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31 3MICTOM BepOalbHOTO MOBIIOMIICHHS. YSABICHHS PO
KECT SIK TPO CKopille BepOanbHUH, HiXK HeBEepOATbHUIN
KOMITOHCHT KOMYHIKaIlii IOMIMPHUIIOCS, 3aBISKH HacaM-
nepen podoram JI. MakHina [7], sikuii HaBiB J0OKa3u
Ha MIiJITBEP/DKEHHS TIMOTE3H, 10 JKECT 1 MOBa CTalln
€IMHUM MEXaHI3MOM CMHCIIOTBOpEHHS. Pesynbratu
MOAATBIINX JOCTIKEHb TAI0Th 3MOTY CTBEPIKYBaTH,
1o BepOabHE MOBICHHS i KECT B3aEMOIIIOTH Y TIPO-
JQYKyBaHHI Ta IHTepHpeTalii MOBH SIK KOTHITUBHO] 31aT-
HOCTI JitoauuH [3; 6].

oo mociiKeHb BepOallbHO-KeCTOBOI MeTadopu
BOHHU JIMIIE HAOWPAIOTh CHTy U 3aJIMIIAETHCS Oararto
HEPO3B’sA3aHUX MPOOJIEM, SKi CTOCYIOThCS Kiacu(ikamii
Taknux MeTaop, a TAaKOXK 0COOTMBOCTEH B3aEMOIT BEp-
0asbHOI Ta JKECTOBOI CKIIAJIOBUX Y MIPOIIECi CMUCIIOTBO-
PEHHSI B PI3HUX THIAaX KOMYHIKAaIIil.

Omxe, MaeEMO Ha MeTi JOCIIIUTH B3aEMOIIIO
MOBJIEHHS # MeTa(OpHUYHOrO >KECTy B KOMYHIKa-
TUBHOMY KOHTEKCTi aHIJIOMOBHOTO pPO3Ba)KaJIbHOTO
TEJICIHTEPB 10.

3aBaHHA CTATTI BKJIIOYAIOTh: 1) BUKJIAJl OCHOBHUX
MOJIOKEHB Teopii B3aeMozii BepOaJbHOTO 1 KECTOBOTO
MOBJICHHS SIK €IMHOTO MEXaHi3My CMHCIIOTBOPCHHS;
2) oOIpyHTYBaHHS CTAaTyCy BepOaIbHO-KECTOBOI MeTa-
(hopu sk OiMOAATBEHOIO BHSIBY KOHILENTYalbHOI MeTa-
¢dopu; 3) 3ailicHeHHs Knacudikarii BepOoaIbHO-KECTO-
BHUX MeTahop 3a PI3HUMH KPUTEPISIMH.

BinmoBigHO, 00’€KTOM JOCIIPKEHHS € KOHTEKCTY-
aji3oBaHi BepOaNbHO-)KECTOBI MeTaOpUYHI BHUCIIOB-
JICHHSI, 2 MPeAMEeTOM — iXHi KiIacu(ikaiiiHi 03HaKH Ta
0COOIMBOCTI B3aeMOIIT BepOaIbHOTO i KECTOBOTO KOM-
TTOHEHTIB.

Marepiana niIOTHOTO AOCTIIKEHHA CTAHOBJIATH 50
BepOaIbHO-KECTOBUX MeTadop, BimiOpaHux i3 Binme-
oMarepiajiiB  aHTJIOMOBHUX PO3BKAJIBHUX 1HTEPB’O
3 TOCTSIMH aHIJIOMOBHOTO TOK-moy The Tonight Show
Starring Jimmy Fallon [13].

Bukiaa ocHOBHOro Marepiajy AocaizkeHHsI. Sk
BIJIOMO, OCHOBOIO Teopii KOHIeNTyalbHOI MeTadopu
CIIyTY€E TINOTe3a PO Te, M0 MOBA, MHUCICHHS U IisUTb-
HICTb JIIOAMHU CTPYKTypoBaHi Ta metadopuudi [4]. CyT-
HICTh KOHIIENTYaJIbHOT MeTaOpH MOJIATae B MOSICHEHHI
KOHIIETITYaJIbHUX CYTHOCTEH OIHOTO JIOMEHY IOCBiTy
(«momeny Mem») SIK TIPABUJIO, a0CTPAaKTHOIO, B Tep-
MiHAX CYTHOCTEH IHIIOTO JOMEHY JOCBiy («IOMEHY
JOKepena»), K NpaBUjI0, KOHKPETHOTO Ta 3aKopiHe-
HOTO 0e3M0CePeIHhO B TUIECHUX BIIUYTTSAX JIFOJMHU, Ha
OCHOBI KOTHITHBHOT MPOEKI(iT KOHIENTYyaIbHUX CTPYK-
Typ IIOMEHY Jpkepena Ha aomeH metu [4, 392-395]. ¥V
HAyKOBOMY O0ITy JIOMEH METH TaKO)X HA3WBAIOTh KOH-
HEeNTyalbHUM pedepeHToM, a JOMEH DKeperna — KOH-
LETITyaJIbHUM KOPEJISTOM.

I3 rimotesn npo mMetadopy sIK OCHOBY AisIBHOCTI i
MUCIICHHS JIFOJIMHH JIOTTYHO BHUTIKA€ MOJIOKEHHS Mpo 11
MYJIETHMOAATIBHY TIpHpoay. MoBa iine mpo Te, M0 KOH-
HenTyaitbHa MeTad)opa peai3yeThCsl He JIUIIE CYyTO Bep-
OanpHUMH 3HaKaMHM, a ¥ 3a JOMOMOIOI0 3HAKIB 1HIIUX
CEMIOTHYHUX CHUCTEM. I[HIIMMHU CIOBaMH, KOHIIEHTY-
anpHa Metadopa Moke OyTH MpelcTaBlieHa PIZHUMH
Moxycamu. [1in MogycoM MaroTh Ha yBa3i THIT 3HAKOBOT
CUCTEMH, HalPUKJIaJl, MOBHUI Montyc (YCHUH 1 TUCBMO-
BUH), keCcTOBHH, BidyanbHui TommO [10]. BigmosingHo,
MYJIBTUMOIAIIBHOIO BBaXKalOTh Metadopy, pedepeHT i
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KOPEJISIT SIKOi BUPa)XKCHI 3HAKAMU Pi3HUX CEMIOTHYHHX
cuctem [10].

VY takoMy po3yMiHHI BepOajbHO-)KkecTOBa MeTadopa
TEX € MYJbTHMOJAIBHOI, OCKUIBKH B 11 peaizarii
OepyTh y4acTh sIK aKyCTHYHHN MOaycC (yCHE BepOaibHe
BUCJIOBJICHHS), TaK 1 BI3yallbHUH MOIyC (KECTOBE
BHCJIOBJICHHS ).

V kinacudikanii xecti JI. MakHin 1 JI. JI. Ilementi
MeTaOpHUHi JKECTH MOCINAI0Th CBOE MiCLE MOpsAJ i3
TphOMA 1HIIMMHU THUIIAMHU JKECTIB — IKOHIYHUMHU, JCHK-
THYHUMH Ta PUTMIYHUMH [8].

[koHIYHI jxecTH (IO pedi, TePMiH «IKOHIYHHI» TYT
BUKOPUCTOBYETHCSI B 3HAUCHHI, CHHOHIMIYHOMY TOMY,
ske Bkiagae B Hboro Y. Ilipc y cBoiil mmpoko Bijgo-
Miii kinacugikallii 3HaKiB, HA3UBAIOYU 1KOHIYHUM 3HAK,
SIKMH TIEPIENTUBHO HArajye CyTHICThb, SIKy BIH 3aMi-
mae [9, 254-263]), penpe3eHTyioTh pedepeHTa uepes
300paXkeHHs acOLiOBaHMX 13 HUM aTpUOYTIB, Aiif abo
MIPOCTOPOBUX BiJHOMIECHb. Hanpukian, HalnpocTimum
CIOCOOOM TOSICHUTH AWTHHI, SK 3aB’sI3aTH IIHYPKU
KpPOCIBOK, € UTIOCTpAIlisi BepOAIIbHOTO TMOSICHEHHSI BiJI-
MOBITHUM >KecTOM (Il Ta IHII 1LTIOCTPAaTHBHI IpH-
KJIQJIA THITIB JKECTIB 3armo3uyeHi 3 [2, 2]).

Heviktnuni xectn (B kiacudikamii Y. Ilipca —
1HAEKCallbHI) penpe3eHTyloTh pedepeHTa, BKazyrouu
Ha HboTO. Hanpukias, sKiio Bu Xxo4eTe BOSperTH Apyra
BiJl SJTOBHTOTO ILTIONIA IIiJI Yac MINIOT MOJOPOXKi, BU
000B’SI3KOBO JT0ZIACTE IO BEepOATBHOTO BUCIIOBJICHHS
Watch out for that poison ivy NeUKTUYHUN KECT, SIKUN
yKa3yBaTHME caMe Ha Ty POCIIHHY, SIKO1 HOMy MOTpiOHO
ocTepiraTucs.

PuTMIiYHI JXeCTH, SIK BUIJIMBAE 3 IXHBOI HA3BH, CITy-
CYIOTh PUTMi3allii MOBJICHHS W BOIHOYAC 3abe3redy-
I0Th 3B’ SI3HICTh OKPEMHX YaCTHH HapaTuBy. Hampukmar,
nied-mosap, nMepeniuyoun iHrpeieHTy cTpasu You add
the lemongrass, the ginger and then the basil, cynpo-
BOJDKY€E BepOatizallilo KOXXHOTO HOBOTO IHIPEJi€HTa
XapaKTEPHUM PUTMIUYHHM )KECTOM.

[lo crocyeThcst BIacHe MeTa)OPUYHUX IKECTIB, Y
knacudikamii JI. MakHina BOHU BiIpi3HSIOTHCS BiJ
IHIIMX THM, L0 PENpe3eHTYIOTh a0CTpaKkTHOro pede-
penra. Hampukiaj, mig 4ac 3arajlbHOTO OOTOBOPEHHS
PEKJIaMHU TTEBHOTO MPOYKTY CHEIIaJICT 13 MAPKETHHTY
roBoputh Here’s what I am thinking i cynpoBOmIKye
MOBJICHHSI TaKUM J>KECTOM: TOPKAETHCS PyKaMH dYolia
Ta BUCKIB, & MOTIM PAaNTOBO MPOCTAra€ PyKH BIIEPE
10 ay;[mopu Tak HaueOTo TpuMae SIKHICh 00’ €KT 1
BUCTaBJIsI€ HOro Ha 3aranbHuid orisia. Lleit sxect iHTep-
MPETYIOTh SIK MeTa(popUYHMIA Ha Til MiJCTaBi, L0 «ijes
€ abCTpaKTHOIO CYTHICTIO, SIKy HE MO)XHa (pi3maHO
JICTAaTH 3 TOJIOBH M y OyKBAJILHOMY CMUCII IepenaTu
iHImM» [2, 2].

Bapto 3a3HaunTH, 10 BCl Ha3BaHI THUIH KECTIB
MIPUHIIMTIOBO BIJIPI3HSIOTHCS BiJi CUMBOJIIYHHUX JKECTIB
(TepMiH «CUMBOJIIYHHIT» YKHBAETHCS B TOMY 3K CMHCII,
o ¥ y knacudikarii 3uakis Y. [Tipca), siki Takox Ha3u-
BalOTh JKECTaMH-eMOJIeMaMHu, OCKUIBKHM Taki >KeCTH
CTaHOBJISITh KOHBCHITIOHAJbHI CEMIOTHYHI 3HaKd (SIK,
Hanpukialn, xxect «OK»), mo € KyJIbTypHO MapKoBa-
HUMH ¥ Ge3mocepeIHb0 HE MOB’S3aHUMH 13 TPOLECOM
MPOJYKYBaHHS MOBJICHHS.

Ha nymky J. MakHina ta JI. JI. IlegenTi, yci 3a3Ha-
YeHI THIIM MOBJICHHEBUX JKECTIB, OKPIM 1KOHIYHHX,
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MoTpiOHO 3apaxyBaTH 10 METaHapaTUBHUX, TOOTO
TaKHX, O[O0 CTPYKTYPYIOTh HAPATUB, BKIIOYAKOUH pede-
PEHIII0 JI0 aKTy KOMYHIKaIii, 1 BiJPI3HSAIOTHCS Bij
BJIACHE HApPaTUBHHX, TOOTO TaKHX, IO IEPEHOBiIalOTh
MoJi1 HapaTUBy 3a3BUYail y JiHIHHIN mOCiIOBHOCTI [8,
64].

PesynpraTit Hamoro MmijJoTHOTO JOCIIiIKEHHS CBi-
4arh, 110 BIAHOIICHHS MK PI3HUMHU THIIAMH JKECTIB €
Oinpir cxitagauMu. OKpiM TOTo, YBaXKaeMo, 110 3 OISy
Ha IHTETpajbHy NPHUPOAY B3a€MOil MOBJICHHS i JKECTy
BapTO TOBOPHUTH HE TPO THIIH KECTIB, a PO THITN Bep-
0aJTbHO-KECTOBUX BUCIIOBJICHb.

YV TpaHckpuOyBaHHI BepOaIbHO-)KECTOBUX BUCIIOB-
JeHb ycuin 3a A. UeHKI BUKOPHCTOBYEMO TaKi yMOBHI
MMO3HAYCHHS: [ | — MOYATOK 1 KiHellb BepOaIbHO-KECTO-
BOTO BHCIIOBIICHHSI, 3ar0JIOBHI JITEpU — eM(paTUuIHUN
Haronoc. Ludpu Tta nitepu, po3milieHi HaJ cIOBaMU
MOBIISL, TO3HAYYOTh MOMEHT BUKOHAHHS aHAIII30BAHOTO
xkecty, e 1 a/b/c — 1ie mo3Ha4YeHHsSI CTPYKTYpHUX Yac-
THH OJHOTO W TOTO CaMOTo XecTy ab0 IIOBTOPY JKECTY.
KoxeH HOBUH 5KeCT M03HAYAETHCS BXKE HOBOIO JIITEPOIO.

PosmissHeMo  mpuknamu  BepOaNbHO-KECTOBUX
BHCJIOBJICHb J[kuMMi DeioHa, BeIydoro aMepHKaH-
cekoro Tok-moy The Tonight Show Starring Jimmy
Fallon, 1 #ioro rocti — cynepmozeni Xizenp bronaxen
(Gisele Biindchen), mounHarouud 3 TPOCTIIUX Bep-
0anbHO-)KeCcTOBHX MeTadop.

#1

[What's your PLAN, what're you gonna do?] [13].

LlikaBisauce  riaHamMu  TOoCTi  Ha  MaifOyTHe,
IHTEpB’10ep BUKOHYE *kecT #1: Horo JiBa pyka, 3irHyTa
B JIKTI, BIIKPUTOO JIOJIOHEIO BKa3y€ BIICPC.

HOI[I6H1 JKECTU NPMIHATO IHTEpIpEeTyBaTH B Tep-
MiHaX KOHIIENTyaJbHOi MeTadopu MAUBYTHE €
HOHEPEI[Y [1]. s metadopa BimacTuBa OaraTbom
KYJBTypam i PO3IIANIAEThCS k. Jlakoddom 1 M. JIkoH-
COHOM SK Opi€eHTaliiiHa, 3aCHOBaHa Ha MPOCTOPOBOMY
(1)i3HqHOMy JIOCBI/I1 JTFOHH [4]

B ananizoBanOMy NpHMKJIa/i KOHUENTYalbHUH peq)e—
peHT MAWBYTHE BUPAXKAETHCA Bep6aJ'ILHO Xxoya i1 He
SKCIUTIIUTHO. BiH IMIUTIKY€ThCSI 3MICTOM 3allMTaHHS,
30KpeMa rpaMaTHYHOI0 (opMor0 MaildyTHBOI Iil fo be
going to do something i nexcemoro plan, sika Takox aco-
LIFOEThCS 3 MaOyTHIMU Aisimu. KoHIlenTyaabHHN Kope-
JAT MeTahOopH BTUTIOETHCS KECTOM.

Le#t Tun BepOanbHO-)KECTOBHX BHCIIOBICHb 3apa-
XOBYEMO 10 MeTaOpWYHHMX 1 BOJHOYAC HApaTHB-
HHUX, OCKLIBKU BiH PENpPE3eHTy€ aOCTPaKTHY CyTHICTb,
MAUBYTHE, sika € TeMo10 BepOaJIbHOTO BUCIIOBJICHHS,
B TepMiHax NCUX0(i3UIHOTO JJOCBILY Opi€HTAIlii B PoO-
CTODI.

VY HacTymHOMY MpPHKJIAIl peaizyeThCs HapaTUBHA
BepOanbHO-)kecToBa Mertagopa HATXHEHHSA €
BI'OPI, sika € omHuM i3 BapiaHTiB POCTOPOBOi MeTa-
¢opu TAPHE/JIOBPE € BI'OPI [4], 110 BTUTIOETHCS B
HU3II aHTTIOMOBHHUX BHUpA3iB THUIy fo feel up, to be in
high spirits [4, 15-16].

#2

[I'm just waiting to be insPIRED] [13].

BignoBigatoun Ha 3amMTaHHS NPO IUTAHU HA Maid-
OyTHe, XKizenb 3nidCHIOE XecT #2: pyXx oOoMma BiiKpH-
THUMHU JIOJIOHSIMH 3HU3Y JIOTOPH B HANIPSIMKY 710 OOIHYYS.
Le#t >xect, mo3a CyMHIBOM, HAJIS)KUTh JI0 JIEKCUYIHOT
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OJMHMLI inspired, MpoTe BiH BUIEpEIKA€ TOBOPIHHS,
110 3araJioM € XapaKTEPHUM JJIs B3aEMO/Iii BepOaIbHOTO
1 K€CTOBOTO BHUCIIOBJICHB [1].

PedepeHT wmeTadopu eKCIUTIKOBAHWH TACHBHOIO
(hopMo10 TiecToBa inspired, a KOPEIAT PENPE3CHTOBAHUI
omucaHuM xectoM. Jlekcema fo inspire €eTUMOIOTIYHO
TIOXOANTH BiJl JATHHCHKOTO inspirare — «AAXaTm» — i B
CEPEIHBOAHTIIIHCHKHI MEPiO YXKUBANACH IIOAO OOXKe-
CTBEHHUX ICTOT y 3HAYCHHI «BCEJLSITH ICTUHY, IICI0»; a
B Mi3HIl CepeHbOAHIIINCHKHUN Mepion — «IIiIHOCUTH
abo BO3BEJTMUYBATH PO3YM» [12, 1381]. Xoua HaBe-
JICHa ETHMOJIOTIsI, CKOpille 3a BCe, HE € OYCBHIHOIO
JUTSL CEPEIHbOCTATUCTUYHOTO HOCIS aHDIiHCHKOI MOBH,
BOHA BHSBISIETHCS B JKECTi, SIKMH UTIOCTpye MigHe-
cenns. Le ciryrye 1oka3zoM TOTO, 110 TIPOIIECH POAYKY-
BaHHS MOBH 3aKOPiHEHI Ha TIIECHOMY JTOCBIJI, IKHH HE
3aBK/IHM YCBIIOMITIOETHCS MOBIIEM. 3 OISy HA CTHMO-
JIOTiF0 MOKHA NPHITYCTUTH, 1O ONUCAHMH KECT, OKpiM
TOTO, BHCTYNA€ IKOHITHOKO LMOCTpALli€io KOHerTHOI
q)1310n0r111H01 Iii — Bauxy. | 1 mis, sika € HeBil' eMHOIO
YMOBOIO JKUTTSI, 3BiCHO, [TOB’s13aHa 3 MO3UTUBHOIO OI[iH-
KOIO, 3aCHOBAHOIO Ha IpocTopoBiit metadopi IAPHE/
JOBPE e BI'OPI.

Bingrak omnmcane BepOaTbHO-)KECTOBE BHCIOBICHHS
€ BOJIHOYAC 1 IKOHIYHHUM, 1 METaQOPUUYHUM. YBaKaeMo
MOXJIMBUM TaKe TMOEJHAHHSA, OCKIIBKH Opi€HTaIiliHa
MeTa(pOPUYHICTH JIUIIIE PO3TAIIOBYE KOHIICNITYaIbHOTO
pedepeHTa B CHCTEMI aKCiOJIOTTYHHX opieHTHpiB JIHT-
BOKYITBTYPH, TIPH LI5OMY HE YIOMIOHIOIOYN HOTO HisIKIH
IHIIIA CyTHOCTI.

3BepHIMOCS JI0 OTBIIT CKIIATHUX TPUKIIAJIIB B3aEMO-
i MOBJICHHS 1 )KECTY.

#3a #3b

[I'm kind of just really FOCUSing on... you know
I have KIDS and.

#3c #3d

I'm really focusing on being the best mom I can BE
and in my Family] [13].

XKizenp BronaxeH poOHUTH HArojJoc Ha MEBHHUX CIIO-
Bax (focusing, kids, be, family) 1 CHHXpPOHI3y€ MOB-
JICHHS 3 YOTUPMa JIOCUTh OJHOTUITHUMMU xKecTtamu (#3a,
#3b, #3c, #3d): po3kpuTi 10JIOHI, PO3TAIOBaHi OJHA
HAINPOTH OIHOI, PyXaroThCs 3BEpXy BHU3, 3aJJaI09H BEp-
TUKAIIbHI MeXi 00’ €KTa.

VYBaxkaeMo, 10 aHaNi30BaHE BepOaIbHO-XKEC-
TOBE BHCJIOBIICHHSI € MPHUKIAIOM MeTaQ)opH DOOKYC
YBAI'U ¢ OB’€KT ycepenuri KOHTEUHEPA, ska
CTOITH B OJHOMY PsMi 3 «KITACHYHIMI) KOHIICTITYaIb-
Humu Mmeradopamu k. Jlakopda i M. JoHcoHa,
takumu Sk [IOAIS/AA/CTAH € OB’E€EKT ycepenuni
KOHTEMHEPA [4, 54].

Konrnenryansauil peepeHT eCIUTiKy€eThCS BHCIIOB-
nenHsamu I'm kind of just really FOCUSing on / I'm kind
of just really FOCUSing on being the best mom I can BE
and in my Family.

KoHmentyanpHAil KOPEIST pPEMpe3eHTyEThCsT OITHU-
CaHUM KECTOM: PO3IOBIAIOYM PO TE, HA YOMY BOHA
xoue coxycysarucs, XKizenb pykaMu CTBOPIOE YSBHUI
00’€KT Ha KINTANT KOHTCHHEpa 1, YTOYHIOOYH, 1110 came
BXoAUTHME Y (OKyC 11 yBaru (IiTH, poiib Matepi, ciM’st),
HEHaue TMOMIINAE 11l 00’ €KTH yBaru B ysIBHUII KOHTeiHep.

3a3HaynMo, 1o 11 BepOanbHO-KecToBa MeTadopa
Ma€ CKJIQJIHINTY CTPYKTYPY, aHIXK OTMCAaHI B IIONEPETHIX
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npuknaaax. Ilo-nepiue, BaacHy CTpyKTypy Mae KOPEIsT
metadopu — obpaz-cxema KOHTEUHEP, sika micTuTh
taki crpykrypHi ckiagauku: BCEPEJIMHI-330BHI/
I[TOBHE-ITYCTE/BMICT. Ilo-apyre, cneuudikanii
HabyBae CTpyKTypHui ckmagunk YMICT KOHTEM-
HEPA, 1 1 cneumbmaum BTUTIOETHCSL OfIpa3y Kilib-
KoMa MeTa(bopaMI/I YKUBUI OPTAHI3M (JIMTHUHA/
YOJIOBIK - CIM’S) € OB’€KT i AIAJIBHICTH
(BUKOHAHHS POJII MATEPI) € OB’€KT.

Tyt ¢okyc yBaru JXKizenb € TeMOIO HapaTHUBY, TOMY
Ma€eMO TICTaBU 3apaxyBaTH BUKOHaHI xecTu #3a, #3D,
#3c, #3d no HapaTUBHUX.

v HaCTyIHOMY MpUKIIaAi peani3y}0TLC$1 oapasy JBi
B33€MOIOB’A3aHi BepOanbHO-KecToBi MeTadopu: BIJI-
PI3OK YACY e¢ OBMEXEHMIA TTPOCTIP i YAC e
PYX y [TPOCTOPI.

#4a #4b

[Just to see what the NEXT 20 years are gonna look
like] [13].

Po3kpurti 10710H1, po3TanioBaHi 0JiHa HAIPOTH OJTHO,
3aJ1a10Th BEPTUKAJIbHI MeXi 00’ exTa (kecT #4a) 1 pyxa-
I0ThCS 3J1iBa HAIIPABO, HEHAaYe MePeCcyBarOUH 1Iel 00’ €KT
y mpocTtopi (KecT #4b).

Konnentyaneauit  pedeperr YAC iIMIUTIKYEThCS
3MIiCTOM BHCIOBJIEHHS, Toni Ak pedepent BIAPI3OK
YACY eKCIIIKYEeTbCSI CIOBOCIIONYUCHHSIM the next 20
vears.

BinmoBifHI KOHIENTYyaJdbHI KOPEJSATH BimoOpaa-
IOTHCS JKEeCTaMu: KecT #4a mokasye, 110 HACTYIHI Maii-
OyTHiI 20 pOKiB 3HAXOAATHCS B OOMEXEHOMY IPOCTOPI
Tepes1 MOBIIEM, a JKeCT #4b BioOpaxkae IITMHHICTh Yacy
SIK pyX Y TIPOCTOPI.

e wMertadgopuuHe BepOabHO-KECTOBE BHCIIOB-
JICHHS, SIK ¥ 1HIII, 3apaxoByeMO IO HAPAaTUBHHUX i3 Ti€I0
PI3HHUIIEIO, IO B I[bOMY NPHUKJIIAJIl OJHE i Te came Bep-
0aJbHE BUCIIOBJIICHHS CIyTY€ OCHOBOIO JIJISI peatizaril
HE OJTHI€T, a TBOX B3a€EMOIIOB’si3aHUX MeTadop.

Hactynuuii mpukian BHIA€ThCS HANOLIBII CKIIa-
HUM JIJISL aHAJIi3Yy.

#5a #5b

[You are reTIRED from the RUNway now...] [13].

Benyunii TOk-1110y, 3BepTarOIKCh 0 TOCTI, TOYHHAE
3 YBGHGHHH TeMu po3MoBH: JKizenb BIOHIXeH 3amuinae
Kap’epy. Bep6aane BHCIIOBIICHHSI  CYIIPOBOUKY€ThCS
KECTOM #5a: HOro pyku 3irHyTi B JIKTSX i BHCTaB-
JIeH1 BIIEpe/, BIAKPUTI AOJIOHI — O/IHA HATIPOTH OJTHOT —
OKPECIIOIOTh BEPTHKAIIbHI MEXI SKOTrOCh IPOCTOPY a0
00’€eKTa, 10 3HAXOMUTHCS OE3IMOCEPETHBO TIepe]] HHUM.
Benyuwmii 3miticHioe skect aBivi (#5b) CHHXpPOHHO 3
TOBOPIHHSIM.

J1. MakHin yBakae, o Taki >K€CTH MarOTh METaHa-
paTuBHY (PYHKIIIFO OpraHizailii MOBJICHHS: MOBEIb Map-
KY€ BBEICHHS KOXKHOI HOBOI TEMH 3a JOMOMOTOIO JKECTY,
KM OKPECIII0€ MEX1 YSBHOTO IMPOCTOPY, IO 3HAXO-
TUThCS TIpsiMo miepen HuM [5, 12]. A. Yenki 1 K. Mroin-
JIep 3apaxOBYIOTh TaKi KECTH A0 aOCTPAKTHOTO ICHK-

CHUCY ¥ IHTepIIPETYIOTh Y TepMiHax jkecTOBO1 MeTadopu
[NOAIA (HOBA TEMA) € OBF’€KT [1, 14]. Ha namy
JTyMKY, aHQJTI30BaHUH KECT BUKOHYE SIK YKa3iBHY (yHK-
1[I0, XapaKTepHY JUIsl TEHKTUYHUX JKECTIB, TaK 1 PyHK-
it putMmizanii Hapatuy (i BinTak Moxe OyTH iHTep-
MPETOBAaHUHU SIK METaHAPATWBHUI), a TakoX (DYHKIIIFO
MeTapopuuHOi pernpe3eHTalii abcTpakTHOT CYTHOCTI,
10 € TeMOIO HapaTuBy (i BiTak MOxe OyTH iHTepIpe-
TOBAaHUH SIK HAPATUBHUH).

3 ogHOTO OOKY, aHANI30BaHUH KECT MOKHA PO3IIIS-
JIaTH K PUTMIYHUN MeTaHapaTUBHHUM, OCKIJIbKW BiH
CTPYKTYpY€E HapaTHB, MAPKYIOUH [TOYATOK PO3MOBH, 1 SIK
JEHKTUYHUI MeTaHapaTUBHUMN, OCKUIBKU HOTO (QyHKIIis
MOJISiTa€e B yKa3yBaHHI Ha TO/1it0 00roBopeHHs (PoKycCy-
BaHHI yBaru ayguTopii Ha 1ii mojii), a He B Onuci i€l
moii.

3 iHI0ro 00Ky, 3a JJOMIOMOTOO I[LOTO KECTY peaily-
erbest metapopa ETATT JKUTTS XKI3EJIb BIOHXEH e
OBMEXXEHUI ITPOCTIP a6o PI3MYHUI OB’€KT.
Konnenryaneuuii  pedepent wmeradpopu — ETAIL
KUTTS — npencraBieHuil BepOabHO i IMIUTILIMTHO —
gepe3 Onuc NCUXivyHoro ta ¢izuuHoro crany JK. broH-
XEH: 3apa3 BOHA IOYYBAETHCS BTOMIICHOIO Kap’ €pOio
Mozeni. KoHmenrtyanpHuit kopemsit Mmeradopu mpen-
CTaBJICHUH JKECTOM, AKHIi yMONiOHIOE LIl eTarl )KUTTS
K. BroHaxeH 00MeXeHOMY MPOCTOPY.

VSIBICHHS TIPO NIEBHUH €TaIl )KUTTSA SIK IepeOyBaHHs
B OOMEXEHOMY MPOCTOpi ab0 KOHTEHHEPi/00’ eKTi, 1110
Mae IeBHI po3Mipu U Mexi, BijoOpaxkae merapopy
Bmictunnima (Ob’€KTA-KOHTEUHEPA), xapaktepay
JUTSL @HTJIOMOBHOT JIIHTBOKYJIBTYpH [4, 54] 1 BTiIOBaHY
YICJICHHIMY aHIJIOMOBHHMH BHPa3aMH, SIK-TO: to be in,
or to get into a difficult situation, to be in a good, better
or pleasant situation [11].

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX AOCTi-
MKeHb. Pe3ynbTaTé MUTOTHOTO MOCIHIDKEHHS aroTh
3MOTy 3p0oOUTH Taki mornepeaHi BUCHOBKU. [lo-nepie,
MeTaOpHUHi KECTH MOXKYTh BOJHOUAC OyTH iHTEpIIpe-
TOBaHWUMH 1 K 1KOHIYHI, JEHKTUYHI i HABITh PUTMIYHI.
[To-npyre, He nuie 1KOHIYHI, a W 1HII BHIU JKCCTIB,
OKpiM, BIPOTiHO, PUTMIYHHUX, MOXKYTh OyTH iHTEpIpe-
TOBAHI SIK HAPATUBHI, SIKIIIO BOHU HA/Ial0Th 1H(POPMAITLi0
PO CYTHOCTI, IO MOTPAIUISIOTh Y peepeHTHY CUTYa-
110, IPOCTILIMMH CJIOBAMH, € TEMOIO HAPaTUBY.

Bapto 3a3HaunTH, 110 JKECT CTAHOBUTH CaMe KOH-
HENTyalbHUI KOpENAT (JIOMEH JiKepesa) BepOaIbHO-
KECTOBOI MeTaopH, TOMAI K KOHIENTyaJIbHUH pede-
peHT (IIOMEH MeTH), SK MpPaBWIO, IPEACTABICHHN
BepOaIbHO — eKCILTIUTHO 200 IMIUTILIUTHO.

YV nepcnexTHBi BBAKAEMO 33 HEOOXiJIHE JOCHITUTH
OiBIIIMIT KOpITyC MaTeplany 3 METOI0 yTOYHEHHS KJIa-
cU]iKaIifHUX 03HAK 1 XapaKTePUCTUK BepOaIbHO-KeC-
TOBUX BHUCIIOBJICHb 1 OLIBII JETANbHOIO BH3HAUCHHS
CyTHOCTI MeTadopu SIK KOTHITHBHOI IisUTBHOCTI, IO
YMOJKJIUBITIOE KOHCTPYIOBAaHHS CMHCIIB 32 JIOTIOMOTOIO
3HAKIB Pi3HUX CEMIOTHYHUX CHCTEM.
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OCOBJINBOCTI BIATBOPEHHSA MOBJIEHHSA ITEPCOHAKIB
I3 PO3YMOBHMMH BAJTAMHU

Mengenesa A. O.
Xaprxiscokuu nayionanonuu yHieepcumem imeni B. H. Kapasina

Y emammi 30cepedarceno yeaey na ocobnueocmsax giomeopents (honoepadiunux cmunicmuiHux 3acobig Ha NO3HA-
YeHHSL MOGIIEHHSL NEPCOHAMNCIB 13 POYMOBUMU BAOUMU 8 AH2NO-YKDATHCOKOMY nepeknadi Ha mamepiani pomary [enienu
Kis “Flowers for Algernon”. Pozensinymo cnocobu nepexiady epaghoris sk Ha 0CHOGI NapalelbHUX 6UXIOHUX CROCODI8
CI080MBOPEHHA, MAK i 30 OONOMO2010 JIEKCUKO-2PAMAMUYHUX KOMNEHCAYTL.

Knrouosi cnosa: epaghon, nputiom nepexnady, po3ymosi 6aou, ponoepaghiuna cmunizayis, KOMneHcayis.

Meosedesa A. A. Ocobennocmu eocnpoussedenusn pedu nepconadxyceil ¢ yMCmeeHHvMu Hedocmamkamu. B
cmamue paccmampugaromes 0COOEHHOCMU 60CHPOU3EEOEHUs (POHOPADUUECKUX CIIULUCMUYECKUX CPeOCMB, Onpede-
JIAIOWUX Peyb NEPCOHAdICell C YMCMEEHHBIMU HeOOCIMAMKAMU 8 AH2N0-YKPAUHCKOM Nepegooe Ha Mamepuaie poMad
Inusnnl Kuz “Flowers for Algernon”. Paccmompennl cnocobul nepesoda epag)oHos Kak Ha 0CHO8e NAPAIETbHbIX
€Nnocob08 c108000pA308aHUs, MAK U 34 CYeN JIeKCUKO-SPAMMAMUYECKUX KOMNEeHCayull.

Knroueswie cnosa: epagon, npuem nepesooa, ymcmeenHvie HeOOCMamxy, poHoepaguueckas cmunu3ayus, Kom-
neHcayus.

Medvedieva A. O. Specifics of rendering a mentally ill character’s speech. The article deals with the specifics
of rendering phonographic stylistic means representing a mentally ill character’s speech in the English-Ukrainian
translation on the material of the novel “Flowers for Algernon” by Daniel Keise. Different methods of translating
phonological deviations both on the basis of parallel word-formative means and lexical and grammatical compensa-

tion are considered.

Key words: phonological deviation, method of translation, backwardness, phonographic stylization, compensation.

IMocTanoBka mnpodjeMH y 3arajibHOMy BHIVISITI
Ta i 3B’M30K i3 BaXKJIMBMMU HAYKOBMMH 4YM NpPaK-
THYHUMU 3aBIaHHAMHA. OCTaHHIM YaCcOM y Cy4acHOMY
MePEeKIIaJ03HABCTBI 3HAYHO 3piC IHTEPEC 10 BUCBITICHHS
HU3KW JIHTBICTUYHUX TPOOJIeM, sIKi paHillle He MoTpa-
IUBSUTA B 1I0JIE 30pY MOCTiAHUKIB. [l0 IbOTO KOJA IMUTaHb
JIOJTy9a€eThCS H, 30KpeMa, TaKe SIBUIIE, K TPagoH.

®donorpadivna cTHITizalisg Ha TTO3HAYCHHST MOBJICH-
HEBUX BaJl, a00 rpad)OoH, € OIHUM i3 HaWMEHII JTOCIi-
JOUKEHUX CTWJIICTUYHUX 3ac00iB y OiHapHOMY aHIJIO-
YKpaiHCBKOMY 3iCTaBlieHHI. TeopeTHKH mepexyiaay He
MPUIULUTA 3HAYHOI yBarW BHBYEHHIO ITHOTO SBHIIIA.
[NosicauTy 1e, HA HamIy ITyMKY, MOXXHa JTBOMa (akTo-
pamu: mo-mepiie, rpadoH SK CTHIICTHYHUN MPHAOM
Ma€ pi3HI TpaauIlii BUKOPUCTAHHS B aHIJIOMOBHiN Ta
YKpaiHChKiii JTiTeparypax. B ykpaiHOMOBHiii JiTeparypi
rpa)OoH BHKOPHUCTOBYETBhCS AYXKe PiAKO i B oOMexe-
HOMY Jliana3oHi, HaTOMICTh «B aHIJIOMOBHIH JiTeparypi
300paXKYIOThCSI CUCTEMHI O3HAKW (POHETHMYHHX KOMII-
JIEKCIB MPOCTOPivUsi, BUPOOJICHA BiJIIOBIIHA PO3BUHEHA
cucrteMa ¢GoHorpadiuHuX 3aco0iB HOro mepeaadi», o
«HaJIa€ MOXIIMBICTh JIOCIHHUKAM TOBOPUTH TPO Pi3Hi
cTparerii i HaBiTh Pi3HI TPAAUIIT HOTO penpe3eHTallii B
XyIOXKHIX TekcTax» [5, 14]. [lo-npyre, sIK y TeopeTHd-
HOMY, TaK 1 B IpaKTHYHOMY BHMipax apceHaln poHorpa-
(hiyHMX 3ac001B HA TO3HAYEHHS aHOMAJIbHOTO MOBIICHHS
HEepCOHaXIB 00MEKYBaBCsI JINIIE OCOOIMBOCTAMH Jia-
JIGKTHOT YW COIIOJEKTHOI BHMOBH, IKI 00 ’€KTHBHO €
HaNCKJIaHIIIAMU JIJIS TIEPEKIIaTy.
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Omxe, OumbiricTh (oHOTpadiUHUX CTHIIIZALIA B
AHIIO-YKpaiHCBKOMY TEpeKiIafi TpaguLiifHO BTpadva-
J0cs, 1[0 MOXE MiATBEPAUTH, HATPUKIIAJA, MOPIBHAIb-
HUHl aHami3 'Sty nepeknaniBs pomany M. Tsena “The
Adventures of Huckleberry Finn”. Komu My nOmIsIHEMO
Ha 11l TePeKIIan, TO CIIaJIa€ Ha JIYMKY Te, HiOH BCi miepe-
KJIa/1aqi MIITHO 3akapOyBaJd B IaM’siTi KaTErOPUYHUI
BHUCHOBOK K. UyKOBCBHKOTO IO T, 1110 «B HAIIi{ MOBI HE
3HAWTH YKOJHHUX BiJMOBIIHUKIB THM 3J1aMaM 1 3BUXHEH-
HSIM MOBH, SKHMHU pscHie mepoTsip. KoxkHoro mepe-
KJIajlaya, HaBiTh HAWCHIIBHINIOIO, OYiKye HEMHHYYHIH
mposam» [11, 135].

[IpoTe chOTOTHI MU MOXKEMO CIOCTEpirard, IO
yBara HayKOBIIiB JI0 JTOCIHI/DKEHHS rpadoHy 3pocTae,
30KpeMa CTOCOBHO MEpEKIaxy MAUTSYOrO MOBJICHHS
[12]. BigmoBigHO, MOCHUIIIOETbCA TEHACHLA 10 Tepe-
XOIy BiJl TOTaJIbHOT KOMITEHCAILIi IO TaK 3BaHOTO Tapa-
JIJIEHOTO BIATBOPEHHS rpadoHy Ha OCHOBI KPEaTHBHHUX
pillleHb TIepekiiajada, Mo W BHU3HAYa€E aKTyaJdbHIiCTh
HayKOBOT PO3BIJIKH.

Meta cTarTi mojsArae y BHBYCHHI OCOOJIIMBOC-
Tl TepeKIaNalbKoro BIATBOPEHHS TpadoHy SIK
3aco0y xapakTepu3salii MepCOHaXIB 13 PO3yMOBHUMHU
Bajamu. OkpeclieHa MeTa rnepeadavae po3B’s3aHHS
TaKUX 3aBJlaHb. MPOAHATI3yBaTH TOHSITTA «TpadoH»
y MIUPOKOMY (iTONOTIYHOMY KOHTEKCTi; BHU3HAYUTU
cnenudixy peanizanii rpa¢oHy Ha MO3HAYCHHS MOB-
JICHHS TIEPCOHAXA 3 PO3YMOBHUMH BaJlaMH; TOCIITUTH
0COONMMBOCTI BIATBOPEHHS I'paOoHY B aHIIO-yKpaiH-
CBhKOMY TIEpeKJIa/Ii.

AHaJji3 ocTaHHIX HocaiKeHb i myomikamiii. [Tio-
HepaMu AociikeHHs rpadony cranu B. Kyxapenko [6],
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O. Mopoxoscbkuid  [7],
I. Apuonbp [1].

B. Kyxapenko, sika, BiacHe, 1 3armodaTkyBaja I
TEPMIiH Y MOBO3HABCTBI, HA3UBA€E IrPpa)OH «CTUIICTUIHO
3HAYMMUM BIJXUJICHHAM BiJ rpadiyHOrO CTaHIapTy 4u
opq)orpa(blqﬂm HOPMH, IO CTBOPIOE S(EKT aBTCHTHY-
HOCTI ¥ IOCTOBIPHOCTI ITO3HAUCHHS 1HIUBITyaTbHUX 91
JaJIEKTHUX TOPYIIeHb (POHETHUHOT HOpMuUY [6, 17].

O. MopoxoBcbkHii TpakTye rpadoH gk rpadiko-done-
TUYHUH 3aci0 CTHITICTUKHM, B OCHOBI SIKOTO JISKUTh Tpa-
(biuHe BiJIXWIICHHS BiJl HODMATUBHOTO HanmucanHs [7, 57].

Haromicte A. CKOBOPOIHHUKOB XapaKTepH3ye rpa-
(hOH K CTUIIICTUYHO 3HAYMME BiAXWJICHHS BiJ rpadiy-
HOTO CTaHAapTy 4u opdorpadiunoi Hopmu [9, 1].

V Bu3HaueHHi [. ApHOIIB]] TPOCTEKYIOTHCS HE JIUIIIS
(hopMalibHI XapaKTEPUCTUKHU rPa(oHY SK «CTHITIICTHYHO
PENIEBAaHTHOTO CIIOTBOPEHHsI opdorpadiunoi HOpMmI», a
i Horo (yHKIIOHAJIbHE HABAHTAXEHHS, IO «IIEPEAaE
IHAMBITyallbHI 49X JiaJIeKTHI TOpYIIeHHS (POHETUIHOT
HOpMm» [1, 146].

3 omIsiIy Ha palli BILIMBOBHX HAYKOBIIIB CTAE OYCBHU/I-
HOIO B)XJIMBICTH Ipa)oHy SIK CTHIIICTUYHOTO IPHUHOMY, a
TOMY JaJTi B IOCHI/PKEHHI MU TIPOAHAIIi3yeMO 0COOIMBOCTI
HOTr0 BiITBOPEHHS B aHIJIO-YKPATHCHKOMY MEPEKIIaI.

Bukag ocHOBHOTO MaTepiany gociiaxenns. [ pa-
¢iuHO 3ahiKCOBaHI MOBJICHHEBI aHOMANI] € CKJIQIHUM
SIBHIIIEM B aCIIEKTi MEPeKIIajly, OCKIIBKM Halle)KaTh JI0
«BIYHHX» MPOOJIEM IepeKiIa03HABCTBA, aBTOMATHIHO
MOTPAILIIIOUU 10 KaTeropii MepeKiafalbKuX TPYIHO-
1B SIK Pi3HOBU] Oe3eKBiBaleHTHOT Jiekcuku. HaiiBino-
Millle BU3HAYEHHs Oe3€KBIBaJIECHTHOI JIEKCUKH HABOIATH
€. Bepemarin i B. KocromapoB, Ha TyMKy SIKHX, «IIe
CJIOBA, IO CIYTYIOTh JIJIsl BAPAKCHHS [TOHATh, BIICYTHIX
B IHIIIH Ky/IbTypi Ta B iHIIIH MOBI, CJIOBA, III0 HAIEXKAThH
710 OKpEMHUX KyJIBTYPHHUX €JIEMEHTIB, XapaKTEPHUX JIUIIIE
JUTS KyIBTYpH A, ajie BIJCYTHIX y KyJIbTypi b, a Takox
CJIOBa, 1[0 HE MAlOTh MEPEKIIaay 1HIIOK MOBOIO OJHUM
CJIOBOM, TakKi, 1[0 HE MAlOTh €KBIBAJIEHTIB 3a MEXaAMH
MOBH, 70 SKOT BOHH HaJICXKaTh [2 53]. Ockiibku Take
BH3HAYCHHS € JOCUTH JOBI'HM 1 TOTpedye IIHOOKOro
posyminns, gociaigauku C. Bnaxos ta C. ®nopiH aitoTh
JICIIO 1HAKIIE, MPOCTO 3asBIIAIOUH, MO «J0 Oe3eKBiBa-
JIGHTHOI JIEGKCHKH HaJIE)KaTh Tl OJMHMIII, 110 HE MAarOTh
13 THX a00 IHIIMX MPUYHH JICKCHYHUX BIAMOBIHHUKIB Y
MoBi nepexiany» [10, 43]. ¥ nepeknano3HaBcTBi 0e3-
CKBIBAJICHTHY JICKCUKY 9aCTO i HEMpPaBOMipHO OOMEX-
YIOTb  KyIBTYpPHO- CHCHI/I(i)l‘IHI/IMI/I OIMHUISIMHA, BisI0-
MUMH ITiJ] TEPMIHOM «PEaisD», BTIM Ipa(OoHH SIK IPOSIBU
IHIMBITYaIbHO-aBTOPCHKOTO CJIOBOTBOPEHHS TaK CaMo
MaroTh OyTH 3apaxoBaHi JIO Ii€i KaTeropii.

[Muranss 1momo HepCKHaI[HOCTI/HeHepeKHaZ{HOCTl
rpa(bOHy € CyNepewInBIM, OCKIUTBKH TYMKH HayKOBLuB
i3 IbOTO MPUBOAY AYXKe pi3HAThCs. Hampukiaz, Bigomi
MEepeKIAN03HaBII PAJIHCHKOI 100M B3araii 3amepe-
YqyBaJl HOro NepeKiamHicTh: «JlomarkoBi TpymHOII
IUTs 320e31eYeHHs] BCeOIYHOTO PO3YMIHHS PELIENTOPOM
MepeKyiaay MOBIAOMIICHHS, IO MEPEAaeThCsl, MOXKYTh
BUHMKATH Y 3B’S3Ky 3 HAsSBHICTIO B TEKCTi OpUTiHAIY
BIIXHJICHb BiJI 3arajbHOHAIIOHAILHOI HOPMH BHXIJ-
HOi MOBH, BUKOPUCTAHH;IM TaM TaKHX CyOCTaHIapTHUX
(hopm, K TepUTOpialIbHO-AiaJIeKTHI, COLliaabHO-/iaeK-
THI Ta KOHTaMiHOBaHi, TOOTO Taki, IO iMITYIOTh MOB-
JIEHHs 1HO3eMIIiBY» [4, 216].

A. CkoBopomHukoB [9],
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Ha nymky B. TI'aka, honorpadiuni ctuiizauii MaroTb
YiTKO BUpaKE€HE HAI[IOHAJIbHE 3a0apBIICHHS, TOMY MOX-
JIMBICTH iX MapaieIbHOTO BiTBOPSHHS 3ac00aMH 1HIIOT
MOBH € JOCHUTB MpodiIeMaTndHo0: «Yepe3 HU3Ky JIiHT-
BICTUYHHUX NPUYMH MiJ Yac nepexnany rpadoHy HeMu-
HydYl BENUKI BTPATH, SIKI JINIIE YACTKOBO MOXYTh OyTH
KOMITCHCOBAaHUMH TEPEKIaJalbKUMI peMapKaMu Ta
KoMeHTapsMm» [3, 38].

Haiibinpir  KaTeropu4yHor0 3 YCiX € TO3HLiA
K. YyKkoBCbKOro, SIKMIl CTBEpIKYBaB, 110 «IEpeKiaia-
FOUH MPOCTOPIYYS UM J1aJICKTH, HEOOXiTHO BUKOPHUCTO-
BYBaTW HEHTpaIIbHI CIIOBa Ta BUpa3H, MI00 HE TPHBHE-
CTH B XYIOXHIH CBIT TBOPY «4y>KUX» HAI[IOHAIBHHX
ocobnuBoctei» [11, 174].

Crimparouuch Ha Take TEOPETUIHE MiATPYHTS, TOBIHIA
4ac TOJIOBHOIO CTPATETIER0 BiATBOPEHHS (hOHOTpadiaHUX
CTUJII3alii y BITYM3HSHINA MpaKTHLI MEepeKiagy BBaXKa-
J1aCh JIEKCUKO-TpaMaTHYHA KOMITEHCAILisl, BHACITIZIOK YOTO
BHUHUKIJIO TaKe MOHSATTS SIK «IIPUTTIADKCHUHN TIepeKIam.
[Ipore Taka crparerisi Mae HU3KY HEIOJIKIB, OCKUIBKH
3yMOBIIIOE 3HA4YHI CTWJIICTUYHI M NparMaTh4yHi BTpaTu
iz gac nepekinany. ToMy nepekiagadi-pakTHKU FoCTpo
BiJIUyBaJIM HEOOXITHICTh 3alpOBaJKEHHS CTpaTerii BiJ-
TBOpEHHsI TpaOHy IMapalelbHUMH 3acobamu, ska O
Jiana 3MOry YHUKHYTH HeOaKaHUX CIOTBOPEHb Ha PiBHI
00pa3HOi CHCTEMH TIEPILIOTBOPY.

Kinpka cimiB Tpeba cka3aTu mpo JIHTBICTHYHUH CTa-
Tyc TpadoHy, YCBIIOMIICHHS SIKOTO € 3aIIOPyKOI0 HOTO
nepekinaaHocTi. JlekcukanmizoBaHi MOBJIEHHEBI CTH-
Ji3amii BHMOBH JIOIIUTBHO OTOTOXKHIOBATH 3 OKasio-
HAJlI3MaMH — CJIOBAMH JUISl BKHBAHHS B KOHKPETHOMY
BHIIAJIKY, SIKI «HC YBIfIM B 3aralbHOJITEPATypHY
MoBy» [8, 151]. IlepeknaaHicTh OKazioHai3MiB yxe
JABHO JIOBECHA MEPEKIATAlBKOI0 MPAKTHUKOIO, Xoua 1
Ma€ BiTHOCHUH Xapakrep. Y 3B’S3KY 3 IIUM BaXKIIUBUM
€ BHYTpIIIHE po3IIapyBaHHsl rpa)OHIB HA OCHOBI (PyHK-
ioHAJIBLHOTO KpuTepito. TyT 3a3BHUail BUALISIIOTH TaKe:

1) ocoOmuBOCTI MOBJICHHS, 3yMOBJICHI (hi3HUHUM
Ta EMOI[IHHMM CTaHOM 1 BIKOBOK Hec()OpMOBaHICTIO
MOBIST (IeheKTH MOBIICHHS, CTaH CIT SIHIHHS, CTaH
a(exTy, TUTsUe MOBJICHH);

2) 0cOOMMBOCTI MOBICHHS, 3yMOBIEHI COIiaJIbHO-
pETiOHANILHOI  CcTpaTU(IKAIlIEF0 MOBU  (COIIOJICKTH,
MPOCTOPIYYS, TIATIEKTH);

3) 0coOnIMBOCTI MOBIIEHHSI, 3yMOBIIEH] 3ITKHEHHSIM
JIBOX MOB (1HO3eMHHMIA aKiieHT) [6, 18].

OueBuaHO, IO Fpa(bOHI/I TepuIoi Ta TPeThoi rpyIH
MArOTh 3arajibHONIIONCHKIHA XapakTep 1 He € HOCIIMHU
HAIlIOHAJIBHO-KYJIBTYPHOI crieriuiky, Ha BIAMIHY Bif
OJIMHUIIb JPYToi rpynu. [HaKIIe Kaxydu, MH MOKEMO
JIETKO YSBHTH, IO B KOXKHIA CIIUILHOTI € CBO€E YsB-
JICHHS TIPO Te, SIK IEPEKPYUYIOTh CJIOBA MaJICHbKI IIITH,
a OyIb-AKWii MepeciuHuil aHIIieNb YW aMepUKaHelb
JIETKO 3MOXe MOKa3aTH, sIK (Ha HOoro MyMKy!) TOBOPHUTH
aHNIIACHKOIO HiMeIlb, (paHIly3 4M KUTa€els. Ha mporu-
Bary 11poMy, (hOHETHYHI 0COOJIMBOCTI BUMOBH MEIIIKaH-
[[iB aMEPUKAHCHKOTO MIiBIHS YU JOHIOHCHKUX KOKHI HE
TaK yXe i JIeTKo ySIBUTH B YKpaiHOMOBHOMY BapiaHTi,
HE HAPaKAIOYHCh MOYYTH MIPU [BOMY, SIK PO3MOBIISIOTH
TaJIM4aHy Yd CI000KAHI.

[Ipote BapTO pPO3yMiTH, 110 NpodiIeMa HeCTaHAAPT-
HOTO MOBJICHHSI € HE TUTbKM MOBHOMN, a U JiTeparyp-
HOIO, KYJBTypHOIO, €CTETHYHOIO Ta IICHUXOJIOTIYHOIO, a
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OTXe, Ma€ BUPILIYBaTHCA 3 ypaxyBaHHAIM ycix ii pere-
BAaHTHHX aCIIEKTiB.

MarepiasnioMm JociijpkeHHsT € rpadoHH Ha IMO3HA-
YCHHSI MOBIICHHSI PO3YMOBO BiJICTAJIHX ITEPCOHAXIB, SIKi
MaloTh OyTH 3apaxoBaHi 70 mepuioi kareropii. OTxe,
3TiHO 3 HAIIIOIO MIOTE3010, X0Ua BOHH ¥ HE MAIOTh BiI-
MOBIIHMKIB Y MOBI Tlepekiamy, i HUX y OUIbIIOCTI
BHMAIB MO)KHA CTBOPUTH aHAJIOT Ha OCHOBI TOTO X
cnoco0y 0Ka310HaJIBHOTO CIIOBOTBOPY, 1110 OyB 3a1iiHUI
aBTOpOM opuTiHaidy. TyT mepes nepekiajadeM BiAKpH-
Ba€ThCsI 037119 MOXIIMBOCTEH y 3/11HCHEHHI MEepPeKIIay,
TOXK MOYKHA BIIEBHEHO CTBEP/DKYBATH, IIO SIKICTH IIepe-
KJIaAy 3aJ€KUTh Bl KPEaTUBHOCTI U piBHs mpodeciii-
HOI MaliCTePHOCTI MepeKIaaya.

Jauti B mociipKeHHI CipoOy€eMO JTOCITITUTH KpeaTHB-
HICTB 1 podeciiiHicTh nepeknanada B. IlloBkyHa, sikuit
crpoOyBaB BIITBOPUTH B TEPEKIaai MOBJICHHS PO3y-
MOBO HETIOBHOIIIHHO{ JIOAMHU HAa MaTepialli poMaHy
Henienu Kiz “Flowers for Algernon”. I'onoBuuii repoit
kaurd Yapmi TopmnoH — 32-piyHuid 4oJIOBIK i3 po3y-
MOBHMMH BaJlaMH, SIKUIl Mpalioe NPUOUPATBHUKOM Ha
(abpurti # OOPOBITEHO Oepe yuacTh B CKCIEPUMEHTI 3
MOKpanieHHs iHTeIeKTy. OCOOIMBICTh MOBJICHHS TOJIOB-
HOTO Teposi TOJISITaE B TOMY, IIIO BiH IMHUIIE BCE TaK, SIK
yye. BianosigHo, Take MOBIEHHs pscHie opdorpadiu-
HUMU Ta CHHTAaKCUYHUMH MOMIJIKAMHU, IO CBiTYUThH
PO MTOPYIICHHS] HOPM TPABOIIHCY.

[IpoananizyeMo x IeTaabHO, SIKi IPUHOMH BUKOPHC-
TOBYE MEPEKIaay sl BiATBOPSHHS TAKOTO aHOPMATHB-
HOTO MOBJICHHS B YKPaiHCBKOMY TepeKIaii i 41 BiITBO-
proe B3araii. PosmistHemo mpukiman:

Dr Strauss askd me how come you went to the
Beekman School all by yourself Charlie. I said I dont
rimembe. Prof Nemur said but why did you wont to
lern to reed and spell. I tolld him becoz all my life I
wontid to be smart and not dumb and my mom always
tolld me to try and lern just like Miss Kinnian tells me
but its very hard to be smart and even when I lern some-
thing in Miss Kinnians class at the school I ferget alot.

[IpuiiomM, BUKOPUCTaHWUN aBTOPOM, € JOBOJI TMPO-
CTHM, aje C(QEKTUBHHM: JJIsi OTPUMAaHHS OakKaHOTO
pesyibTary (Ui mepeaadi MOBICHHS PO3YMOBO Bij-
CTAJIOTO TEPCOHAXKY) BIH y JNESKUX JIEKCEMax peiy-
Ky€ MEBHI TOJIOCHI Ta MPHUIOJOCHI JITEPH, HATPUKIA,
‘askd’ 3amicTh ‘asked’, ronocHui e B 3akiHYeHHI ed Ha
MO3HAYCHHS MHUHYJOIO 4Yacy 3HUKA€ a00 3MiHIOETHCS
id ‘wontid’ 3amictb ‘wanted. I1in 4yac BUMOBHU JIEKCEMU
remember «HiMay» IiTepa r 3HHKAE, a HEHAroIOIIe-
HUH e 3ByYHTh HEYITKO, TOMY aBTOp 3aMiHIOE€ HOro Ha
i (‘rimembe’ 3amicte ‘remember)’. Taxkox aBTOp, Bpa-
XOBYIOYH OCOOJMBOCTI aHIIIHCHKOT POHETHKH, 30KpeMa
Te, IO JIITepa a Micis JITEpH W BUMOBISETHCS K [0],
a+ll [ol], atu= [0] Ta § y MO3MINI MK TOJIOCHUMH
3BYMHATD 5K [z], 3MIHIOE TOIOCHUW @ Ha 0, Ha KIITAIT

‘wont’ 3amicte ‘want’, ‘tolld’ 3amicte ‘talled’, ‘becoz’
3aMicTh ‘because’. Came Taki GoHeTHUHI Aedopmartii
JICKCEM, Ha JIyMKy aBTOpa, HaiKpalle IeMOHCTPYIOTh
ocobmnuBicTe MoBieHHS Yapni. OxpiM donorpadiuaoi
CTHJTI3allii, aBTOp 3acTOCYBaB y MM cuTyarii ¥ iHmm
3aco0u mepcoHidikarii, 30KpeMa MOPYIICHHS MPaBHII
IrpaMaTHK{ Ta IOBHY BIJCYTHICTh 3HAKIB IyHKTYyalli.
Y noeiHaHHI O/IMH i3 OXHMM YCi Li 3ac00M XapaKkTepu-
3yIOTh TaKe MOBJICHHS, SIKE HIOM Haraaye «moTiK CBiz0-
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MOCTI»: JIITepaTypHUI Tepoil TOBOPUTH TaKOKO JUBAKY-
BaTOI0 MOBOIO, 110 Ha4eOTO i caM He po3yMie, PO MIO.

VYkpaiHChbKU epexa:

Hoxmops [Impayc cnpocus mene sk s nompanus
00 wxonu bexmana Yapni enacnumu 3ycuiiamu. A cka-
3a6 wo ne nomuio. Ilpoghecopv Hasmyp 3anumas mene
YOMY MeHi 3aXOMIinocs Yimamu i npasuibHO NUCAMU.
A craszas tiomy momywio ece dcummsi s Xomie 6ymu
YMHUM A He Mynum i MOsL Mamu 3a8xcou Kazauna uioo s
cmapagcs ma Koy s Hagimv 4020Cb HABUABCA Y WIKOTI
mic Kinnian s weuoko ece 3a0ysas.

Mu Gaunmo, 1110 B MePEKIIai BiATBOPEHI HE BCI HAMa-
TaHHS aBTOPA, OCKIIBKH IePeKIIaiad KepyBaBCsi 0COOIH-
BOCTSIMU YKpaiHChKOi BMMOBH, HaMararouuch 3HAWTH
Taki ONMHMII, MOPYIICHHS IPABOMKCY SKUX BHIABa-
Jocst O TPUPOIHUM pra'l'HOMOBHOMy PEIMITIEHTOBI.
3okpema, y TiepeKiaji 3’SBIAI0TECS ITYYHO Aepopmo-
BaHI JIGKCEMH «DOXMOpbY 1 «Npoghecopby, sKi BiACYTHI
B OpHWTiHAI, ajie¢ caMe B TaKOMYy BHUIIIII MOXXYTb IIPO-
UTFOCTPYBAaTH MOBIICHHST HEIAIEKOi B PO3YMOBOMY ILTaH1
JnmroguHd. TakoK MOMITHI JTOJATKOBI 3aCO0M MOBJICHHC-
BOT cTWii3alii, 30KpeMa IEBHI PYCU3MH («CHPOCUBY,
3aMICTb «3ANUMAB», «NOMHIOY», 3aMICTb «naM AMAioy,
«YMHULLY, 3aMICTh «po3ymuuil»). MOXEMO BBaXkaTH,
IO MepeKyiagad CBiloMO BUKOPHCTAB TaKi JIEKCEMH IS
BIITBOPCHHSI MaJIOTPAMOTHOTO MOBJICHHS, SIKi € IpHU-
TaMaHHUMH MOBIICHHIO HEOCBIUCHHX COIIaIBHUX TPYII
HacesieHHs. TuM OiIbIe BiJJOMO, IO CBOEPITHUM «JDKE-
PEIIOM HATXHEHHSD) JJIsl YKPATHCHKUX TePEKIIaiadiB mpu
BiJITBOPECHHI COILIIOJIEKTIB MOXKe OyTH Take CyIrepeusnBe
SIBUIIIE YKPATHCHKOTO (DUIOJIOTIYHOTO CHOTOCHHS, SIK
CYPKUK, SIKHH € «CHMBOJIOM 3II€TPagoBaHOIO, YOOTOro
JlyXOBHOTO CBiTy moauHu» [6; 7]. Takox cmoctepira-
€MO BUKOPUCTAHHS MEPEKJIaaueM YKpPaTHChKUX IPO-
CTOPIUYHUX (OPM «MOMY Wi0» YU «wio» JUIS BIITBO-
peHHsT QoHETHYHO JeOPMOBAHOI JIEKCEMH «becozy,
oo € nposBoM KommeHcauii. [lopymeHHs: myHKTyanil
mij yac nepeknany 3oepesxkeHo. Tox i3 bOro MpUKIamLy
3pO3yMiJIo, IO TIEPEKJIazad BHKOPHCTOBYE TIPHIOM
YaCTKOBOTO BIITBOPEHHs (DOHOTpadiYHUX CTHITI3AIIN Y
nepeKsiaii, JOMOBHIOIOUH iX PI3HOMAaHITHUMH JIEKCHUKO-
rpaMaTHYHUMU KOMIICHCAIIISIMU.

Hactymamii npukman imrocTpye, Ha HAlly JyMKY,
Je0 HEBIaly CIpoOy BIATBOPUTH aHOMAIBHE MOB-
JICHHSI TepOsl IIi]] Yac MePeKIay:

He said Miss Kinnian tolld him I was her bestist
pupil in the Beekman School for retarted adults and 1
tryed the hardist becauz I reely wontd to lern I wontid
it more even then pepul who are smarter even then me.

3okpema, B opHriHani MU 0a4MMo, SIK aBTOpP 3aCTO-
COBY€E pI3HOMAHITHI M (bOHorpa(bqul 1 TpamaTu4Hi
MOPYIIEHHS ISl IOCTOBIPHOCTI 300paskeHHST MOBJICHHS
repos, a came: MPOAOBKYIOYM JEMOHCTPYBAaTH OCO-
OnMBICTH MOBJICHHSI CBOTO Teposl, SIKUIl yce MUIIe Tak,
SK 4ye€, aBTOp CTBOproe rpadonu tolld, tryed, becauz,
reely, wontid, lern, then BiINMOBIIHO 1O HOPM (oOHe-
TUKU aHDTIACHKOT MOBH; TpaMaTHYHI MOPYIICHHS CIIO-
CTEpIraroThCsl B HEMPABWIBHOMY YTBOPEHHI HMPUKMET-
HUKIB HAaWBHUIIIOTO CTYICHS B aHTIIMCHKIM MOBI: bestist,
3aMicTh the best, hardist, 3amicTe the hardest.

VYkpaiHChbKUH NepeKia;

Bin ckazae, wo mic Kinnian ckazana tiomy s nai-
Kpawuit yuenv y wkoni bexmana ons nedoposeune-
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HUX YyHi6 | Hailbinbwe cmapaioca 60 cnpasdi xouy  1iKaBe SBUIIE, SIK MOMMJIKOBY (XHOHY ab0 HapojHY)
HAGUUMUCA 2PAMOMU XOUY HAGIMb Oinbule ARiHC 100U €TUMOJIOTIIO, i/ SKOI0 PO3YMI€ThCS XMOHE PO3yMiHHS
mamosuminii Hidc 5. MMOXOKEHHS a00 3HA4YeHHs CIIB, KOJM 1ii Ha OCHOBI
VY nepexinani xk Oynb-sIKi HAMaraHHs aBTopa irHOPY-  BHUITAIKOBOI (hopMaibHOI MOMiOHOCTI 200 TOTOXKHOCTI
toTbes B3aradi. JKoguux (GoHeTHYHHX Aeopmaliil He 3 IHIIMMH, OUIbII 3HAWOMHMMH, CIIOBAMHU ITOMHUIIKOBO
CIIOCTEPIraeThCsl, MPOTE € OMHE MOPYIICHHS TPAMATHKH  MPOMUCYIOTHCS AHAJOTIYHI 3HAYCHHS YU MOTHBAIIIL.
— JIeKceMa mAMosumutl B yKpalHCbKii MOB1 He yTBoproe  Takwii CTHIICTHYHMIA 3aci0 HaifuacTiiie mperncTaBiie-
HAWBUINMN CTYIIHb MOPIBHSHHS 3 JOAaBaHHAM CY(pIKCY  HHH y MOBJICHHI MaJIOOCBIUCHHX JIFONCH ab0 THX, XTO
«-iuLy, MPABUIILHO OYAE «OiblU MAMOGUMULLY. Mae po3yMoBi Baju. Tomy He AMBHO, 1110 Yapiii, 3aMicTh
Po3misiHeMo HacTynHUI NpUKIIa. CKIagHOI i ceOe experiment, BUKOPUCTOBYE ii 3By-
1 never tell lies any more because when I was a kid I~ koBy OJiIOHICTb Spearimints, Ha OCHOBI CKJIaJIaHHS CIIiB
made lies and I always got hit. Komaux rpadoHiB aBTop  spear i mint (spearmint — «M’siTa Ky4epsiBay, a TaKOX
HE BUKOPHCTAB. Ha3Ba MOMYJSIPHOI KyBasibHOI rymkm). OTxe, aBTOp
[lepexnan: A Oinvwe Hikonu Hu Opumly momywio  HEHa4e BiJIKPUBAE 3aBICY HaJ MUCICHHSIM Tepos, SKUH,
Konu 51 66 0eMUHOI0 51 Opuxas i MuHe 3a ye 1ynyiosasy.  HE 3HAIOYM TIPABHIBHOTO BapiaHTa, MPOBOAUTH CBOI
VY mepekinai K CIoCTepiraeMo JOBOII IIKaBy Kap-  aHAJOTIi, 3aliCy€e [e CIOBO, BPAXOBYIOUH BXKEe HaOyTi
tuHy. [lepexiagad BUKOPHCTOBYE (OHETHYHO NeOp-  3HAHHS LIOIO MPABOIMUCY THUX YH IHIIHX CIiB.
MOBaHI JISKCEMH B MEPEKIIaIl B THX MICIISX, IO € a0CO- YkpaiHcbKuil epexa:
JIFOTHO (DOHETHYHO MPABUIIEHUMH TTOPIBHSIHO 3 TEKCTOM bepm Cenoden sin nosie mene 6 inue micye oe 60HU
OpHTiHAIY, BIAIOYUCH TaK 0 TUCKAHTHOI KOMIICHCALil.  pobisims chepumenmu. Xo4a B IIbOMY BapiaHTi CKIIATHE
Takuii migxig € aOCOJIIOTHO BUIPABIAHHMM, a/DKE JA€  CIIOBO IHIIOMOBHOTO ITOXOPKEHHS JIEIIO Je(pOPMOBaHO,
3MOTY JIOCSITTH TIPUPOIHOCTI 3By4aHHs nepekiany. Jns — eexT nceBaoeTUMOoIIOrii MOBHICTIO BTPAYaEThCs.
MaKCUMaJIbHO TOYHOI iMiTalii yKpaiHChKOi BAMOBH CJIiB BucHOBKHM Ta mepcneKTHBH MOIAJIbIIMUX A0CTi-
BiH HIOHTO CTBOPIOE «IITYYHY» MOBY B MOBI Ta BHKO- JKeHb. lIpoBeieHe HaMHU JOCIHIIKCHHS Ha€ 3MOTY
PHUCTOBYE «HU Opuuty», 3aMIiCTh «He Opeuty», «Jemu-  KOHCTaTyBaTH, IO Cy4acHI yKpalHChKi Mepekianadyi,
HOMY, 3aMICTh «OUMUHON», «OpUXasy, 3aMICTh «Ope-  YCBIJOMIIIOIOYM BaXKIHMBICTH (hOHOTpadivHUX CTHITI3a-

XAy, «MuHey, 3aMICTb «MeHey. il sIK 3ac00iB XapakTepu3allil MepCoHaXKIB y XyI0K-
Y HacTynmHOMY MPHUKIAI MPOCTEKYEThCS e OAHE  HIX TBOpaX, YacTO BJAKOTHCS JIO PI3HOMAHITHHX TpPH-
[iKaBe JIHIBICTUYHE SIBUIIIE: HOMIB TX mepeksaay TBOPYOrO XapakTepy, MOETHYHUH
Burt Selden took me to a diferent place where they — mnapanenbHi 3aco0u TBOpeHHs rpadoHiB i3 OinblI Tpa-
make spearamints. JTUIIAHIMA JICKCHKO-TPAMaTHYHUMU KOMITCHCAI[ISIMH.

ABtop nedopmyBaB nekceMy different, HamucaBmm — [lepCrieKTHBOIO OAANBIIOTO TOCTIIKEHHS € BUBYCHHS
3 OJIHI€IO JITEPOIO f, a TAKOXK, 3aMICTh MPABUIIBHOI Ipa-  OCOOIMBOCTEH BIATBOPEHHA 1HIIMX PI3HOBHIIB (hOHO-
¢iunoi perpe3eHTamii JEKCEMH experiments, BIITBO-  TpadiuyHHX CTUII3alliil MOBIEHHEBUX aHOMAIH B aHITIO-
puB speariment. IlpumyckaemMo, II0 BHKOPHCTaB Take  YKPaiHCHKOMY MEPEKIIAI.
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3ACOBU EM@®ATUYHOI'O BITOKPEMJIEHHS
B CYYACHIA ®PAHIY3bKIN MOBI:
CEI'MEHTOBAHI 1 PO3BIIEIVIEHI BUCJTOBJIEHHSA

Mensenesa H. O.
Kpusopizvxuii depoicasnuil nedazociunutl ynisepcumem

YV cmammi posersioaiomscsi 3acobu empamuuno2o 6I00OKpeMienHs 6 CY4ACHIll (Ppanyy3vKill Moei, a came:
ceemenmosani i pozwenieni suciosients. OCHOBHY Y8a2Y 30CePeONCeHO HA KOMNIEKCHOMY NOPIGHSIbHOMY AHANI3L
YUX CURMAKCUMHUX KOHCIMPYKYILL 3 MEMOIO GUSHAHEHHS MONCIUBOCIE IX 63AEMO3AMIHU 31 30EDENCCHHAM NePEUHHO20
CMUCTLY OPULIHATBHO2O GUCILOGTICHHSL.

Knrouosi cnosa: ceemenmosare 6Uciosienns, po3ujeniene GUCL08ICHH, CUNMAKCUYHE Ul CEMAHMUKO-NPASMAMUYHI
ocobnusocmi.

Meoseoesa H. A. Cpedcmea :mpamuueckozo evloenenus é COBpeMeHHOM PPAHYYICKOM A3bIKE: Ce2MEHMUPO-
6aHHble U PACU{ENTICHHbIE 6LICKA3bIGAHUA. B cmambe paccmampusaiomcs cpeocmsea dMpamuieckozo 8bloeneHus
8 COBPEMEHHOM (DPANYY3CKOM A3bIKe, A UMEHHO. CecMeHmUpOsannble U pacuyenyientvle abickazvianus. B pabome
npoeeder KOMNIEKCHbIT CPAGHUMENbHBIN AHANU3 OAHHBIX KOHCIMPYKYUIL C Yelbl0 OnpeoeneHusl B03MOICHOCU UX 63d-
UMO3AMEHbL C COXPAHEHUEM NEPBUYHO20 CMbLCILA UCXOOHO20 6bICKA3bIEAHUSL.

Knrouegvie cnoga: cecmenmuposantoe 6vicKazvl6anue, pactyenyieHHoe 6blCKa3bléaHue, CUHMAKCU4ecKue u CeMan-
MuKo-npazmamuieckue 0cooennocmil.

Miedviedieva N. O. Means of emphasis in modern French: segmented and cleft sentences. The present paper
deals with such means of emphasis in modern French as segmented and cleft sentences. The paper focuses on the
detailed comparative analysis of segmented and cleft constructions that includes the study of syntactic, semantic and
pragmatic properties of mentioned syntactic constructions. The purpose of such analysis is to reveal the possibility of

the syntactic constructions in question to replace each other with keeping the same meaning of the initial sentence.
Key words: segmented saying the split saying, syntactic and semantic-pragmatic peculiarities.

IlocTanoBka mpo0iaeMu y 3arajbHOMY BHIVIAII
Ta ii 3B’930K i3 BaKJIMBUMH HAYKOBHUMM Y NpaK-
THYHUMH 3aBIaHHAMH. CTajauil MOPSIOK CIIB, YiT-
KICTh 1 JIOTIYHICTH CTPYKTYpU (PaHIly3bKOTO BHCIOB-
JICHHS 3yMOBIIIO€ HEOOXiTHICTh BUKOPUCTAHHS IEBHUX
eMpaTnIHUX 3ac00iB, SKi anu O 3MOry MOBIIEBI BijIO-
Opa3uTH HaHPI3HOMAHITHIII €MOLIWHI CTaHW HE JIMIIE
3a JIOMOMOTOI0 JIEKCMYHHUX 1 MPOCOIWYHUX 3ac00iB, a
W CTPYKTYpHO, TOOTO PEOpraHi3yBaBIIX BUCIOBJICHHS
TakK, 100 HAJATH JIOTIYHOTO HATOJIOCY TIEBHOMY KOMIIO-
HEHTOBI BUCIIOBJICHHS. L[ MeTa mocsraeTbes 3a I0OII0-
MOTOI0 BUKOPUCTAHHS Maplensiii, cerMeHTalii, Bijo-
KpEMJICHHS Ta PO3IICTIIICHHS BUCIIOBJICHHS, 00’ €THAaHUX
MOHSTTAM «3acCO00M eM(paTHIHOTO BimoKkpemiieHHs» (la
mise en valeur, la mise en relief), 1110 cTaHOBJSATH 00’ €KT
poboTH. Y cTarTi MU 0OMEKXUMOCS aHAJII30M JBOX TUIIIB
KOHCTPYKIii: cermMenToBaHoro (phrase segmentée abo
disloquée) 1 posmeruieHoro (phrase clivée) BUCIIOBIIEHB,
CHHTaKCHYHI # CEMaHTHUKO-TIParMaTHIHI OCOOIHBOCTI
SIKMX CTAQHOBILAITH MPeIMeT CTaTTi.

AHani3 ocTaHHIX Aocailxens i myOaikaunii. IIpo
HE3racalouuil iHTepec 10 OOpaHOro mpenMera JOCIi-
JDKCHHSI CBiUaTh poOOTH TaKHWX HAyKOBILIB, sk D. [aze,
IT. ne Todik, /1. Jleni, b. Komoer, K. Mromiep, O. Hora-
koBchka, E. [lenne, siki, y CBOKO 4epry, CIIMPAIOTHCS Ha
mparii O. Amnzpiescwekoi, LI, bamm, A. Bacuibeoi,

© MenseneBa H. O. 3acobu em(aTH4yHOTO BiTOKpEeMIICHHS
B CyyacHil (paHIy3pKiii MOBi: CErMEHTOBaHI i PO3IIEIUICH]
BHCIIOBJICHHS
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B. BaptOypra, B. I'aka, €. Pedeposcbkoi, I1. L{lymtopa Ta
iH. Y cBOiX poOoTax JIHIBICTH, K MIPABUIIO, aHAII3YIOTh
TICBHUM aCTIeKT (CHHTaKCHYHUH a00 CEeMaHTHKO-TIparma-
TUYHHUH) CETMEHTOBAHHX 1 PO3IICIUICHUX BHCIIOBJICHD,
HE TIPUIUISIOYN TOCTaTHBOI YBark KOMIUICKCHOMY aHaTi-
30Bi IUX CTPYKTYp. KpiM TOTO, 3aMMIIaeThest HE 10 KiHIIS
BUCBITJICHUM TparMaTudHe MiAIpyHTs BUOOpPY MiX cer-
MEHTOBAaHHUM 1 PO3ILIEIJICHUM BUCIIOBJICHHSIMHU B 3araib-
HOMY Ipo1ieci Kay3alii. ¥ 3B’3Ky 3 UM IIOCTA€ MUTaHHS
PO TOTOXKHICTh MParMaTHYHOTO 3HAYEHHS CErMEHTOBA-
HOI W PO3IIEIUICHOT KOHCTPYKIH, 1X CHHOHIMIYHICTH 13
TIOIIISTY CMHCITY. BimoBine Ha 11 TMTaHHS Ma€e CyTTEBE
3HAUCHHS HE JIWIIIE JIJIsl CYTO JIIHTBICTHYHMX JIOCIIIJPKEHb,
a ¥l y mpoueci HaB4aHHS (paHITy3bKOT MOBH SIK iHO3E€MHOT
Ta JUI IepeKIIaay 3/Ha (PpaHIly3bKy 3 METOIO OiJIbII TOY-
HOI TIepeadi BiATIHKIB 3HAUCHb OPUTIHAIBHOTO TEKCTY,
10 CBITYUTH PO AKTYAJIBHICTH 0OPaHOT TEMH.

Meta po0OTH — BU3HAYUTH MOXKIIUBICTH B3a€MO-
3aMiHH CErMEHTOBAHOTO Ta PO3MICIUICHOTO BHCIIOB-
JeHb 31 30epekeHHSAM MEPBUHHOTO CMECIY BHCIIOB-
neHHs. JIOCSTHEHHsS TOCTaBICHOI METH Iependavae
PO3B’SI3aHHS TAKHUX 3aBIAHb!

1) mpoBecTH KOMIUICKCHUH TOPIBHSAIBHUM aHai3
CETMEHTOBAHOI'O Ta PO3IICIICHOTO BUCIOBICHB, TOOTO
3 ypaxyBaHHSIM CHHTaKCUYHHX, CEMAaHTUYHHX 1 TIparma-
TUYHUX O0COOIMBOCTEH KOXKHOT 3 KOHCTPYKIIii;

2) BU3HAUUTH 00 €KTHBHI MEPEyMOBH BHOOPY cer-
MEHTOBAHOI 200 PO3MICTUICHOI CTPYKTYPH B 3aralIbHOMY
IpoIieci Kay3artii.
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Bukiaa oCHOBHOro Marepiany J0CITiIzKeHHS.
VY cTarTi BUCBITIEHO KOMIUIEKCHUH TIOPIBHSUILHUI aHa-
J1i3 CErMEHTOBAHOTO H PO3IICTUICHOTO BUCIOBICHB, TEO-
PETHYHUM MiATPYHTSAM SIKOTO € JIHIBICTHYHA TEOpis
I'. I'ifioma # po3pobieHa HUM MOJETh Kay3allii BUCIOB-
neHHst. CyTHICTh I[bOTO MMIJIXOAY IOJISATa€ B PO3MEK-
yBaHHI MOBH, SIKa 3aB)K/I HasBHA B HAC HA PiBHI TOTCH-
1ii, 1 MOBJEHHA, L0 BUKOPHCTOBYE MOBHI OJMHUII
3311 BUPQKEHHSI TyMOK MOBIIS Ta XapaKTePU3YETHCS
ogHOMOMeHTHicTIO. [Ipu 1iboMy, Ha aymKy I ['itoma, 1
JIBa PiBHI JIIHTBICTHYHOT PEaIbHOCTI HE ICHYIOTh 1307160~
BaHO OJIMH BiJl OJTHOTO, & IHTETPYIOThCA B MOBJICHHEBIH
JUSUTBHOCTI. SIK HACIiZIOK, BUCIIOBJICHHS — 11 PE3YJIbTaT
B3a€MOJIIl MOBH W MOBJICHHS, OCKIJIBKH MOBEIhL BUKO-
PHUCTOBYE TIEBHI MOBHI «IIA0JOHM» Ta «KIIIIE», sIKi i1
4ac Mepexoiy Bil MOBH JIO MOBJICHHS 3a3HAIOTH IIECB-
HUX TpaHc(hopMalliii 3a1€)KHO Bijl IHTSHIIIi MOBIIS B LIeH
KOHKPETHHH MOMEHT, UM TIOSCHIOETHCS BHHUKHCHHS
PI3HOMaHITHHX CHHTAKCUYHHUX KOHCTPYKIIIH MOBJICHHS,
30KpeMa CerMEHTOBAHUX 1 PO3IICIUICHUX BHCIIOBIICHb.

Taka iHTeTparlist MOBH i MOBJICHHS 3HAXOAMTH BiJIO-
OpakKeHHS B CHHTAKCHYHIM OpraHi3allii BUCIOBICHHS Ta
miaTBepKye aymky I ['iioma mpo Te, 1110 Oyib-siKa CHH-
TaKCHYHA KOHCTPYKILiSI MOXKEe OyTH PO3IIISIHYTA SIK CyMa
BUPQKEHHS (expression) i BHpa3HOCTI (expressivité),
OCKIJTBKH BUPAKEHHS — II€ 3BEPHEHHS J0 yCTAICHOTO
acrekTy, ToOTO MOBH, TOJI SIK BUPA3HICTh BimoOpakae
IMOPOBI3ALIHHUIA ACHEKT, KUK XapaKTepu3ye piBEHb
MOBJICHHS [6, 87].

3 ypaxyBaHHSM IIFOTO CTa€ OYEBUAHUM, IO B IIPO-
meci Kaysallii peani3yroThCs JBa OCHOBHI MPHHIIMITH
oprasizailii BUCJIOBJICHHS: CUHTAKCUYHUMN, BiJTIOBIJHO
JIO SIKOTO BHCJIOBJICHHS YIiTKO CIiJly€ 3aKOHaM MOBH,
1 TPUHONO aKTyaJdbHOTO UJICHYBAaHHS BHCIIOBICHHS,
3aBISKHA SKOMY MOBEIb MOBimoMIIsie iH(oOpMaIio B
TOMY HOPSIKY, B SIKOMY BOHA 3’SIBIIIETBCS Y HOTO CBi-
JIOMOCTI, III0 CTAaHOBHUTH IMIpOBi3aniifHuii acnekt. [1pn
OBOMY TIEPEBAYKAHHS OTHOTO 3 AaCIEKTIB 3HAXOIHUTH
BiIOOpa)KeHHs B OUTBIIIOMY a00 MEHIIOMY PiBHI €Kc-
MIPECUBHOCTI BUCJIOBIICHHSI.

OOpani anst aHalizy CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIii
XapaKTepU3YIOThCsS BUCOKHM PIiBHEM EKCIIPECHBHOCTI
1 B OCHOBI iX MIPOMYKYBaHHS MIPEBATIOE IPUHIIAT aKTy-
QJILHOTO YJICHYBAHHS BHCIOBIICHHS.

3a3HaunuMo, IO JIIHTBICTH YacTO MO-pi3HOMY iHTEp-
MIPETYIOTh CETMEHTOBAHE W PO3IICIICHE BHCIOBICHHSI.
3 METOI0 YHHKHEHHSI JIBO3HAYHOCTI B CTATTi CETMEHTO-
BaHE BHCJIOBIICHHSI BU3HAYAETHCS SIK TUIT BUCIIOBICHHS,
0 XapaKTepU3y€eThCsl OIHAPHOK CTPYKTYpPOO, OJHA 3
Woro yactuH (Tema) mepeOyBae B mpe- abo MOCTIO3H-
mii o0 apyroi (peMu), BiTIOKpEMIICHA BiJi OCHOBHOTO
BHCJIOBJICHHSI [1Ay3010 Ta BIATBOPEHA B HHOMY 3@ JIOIIO-
MOTOI0 IpOHOMiHamBHOTO cyoctutyTy [1; 2; 5]: “La
petite Cléa, elle était bien gentille” [1, 150]. “Il a jeté
un regard noir vers ma mere et m’a fait un clin d’oeil en
m’affirmant qu’il se faisait un plaisir de me loffrir, ce
cerf-volant” [ibid, 71].

HatomicTh T po3niernieHuM BUCIOBICHHIM PO3Y-
MIEMO CHHTAaKCHYHY KOHCTPYKIIIO, SIKA CKJIQTA€THCS
3 OCHOBHOI YAaCTHHH, IIO IOYMHAETHCS BKA3IBHUM
3aiiMEHHUKOM ce/c’ y TIO€JHAHHI 3 Ji€cioBoM Etre i
MICTUTh BiJJOKPEMJICHUH KOMITOHEHT, 1 3 MiJpsTHOTO
peueHHsI, ke BBOAMTHCS 3a TOMOMOroro que/qui [12, 17:
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“Si tu n’aimes pas la couleur de cette écharpe, tant
pis, tu ne pourras pas la changer, ¢’est moi qui te [’ai
tricotée. Si elle est un peu de traviole, c¢’est normal,
c’est la premiére fois que je tricote et la derniere aussi,
J’'ai eu horreur de ¢a” [1, 125].

AHaini3 HayKOBHUX JDKEpesl 1 KOpPHyCy IPHUKIJIAMIIB
CBIJIYNTH, MO CIUJILHOI PHCOI0 JOCIHIKYBAaHHX CHH-
TaKCHYHHUX KOHCTPYKIIA € BIIOKPEMIICHHS NEBHOTO
KOMIIOHEHTa 3 METOI0 HaJaHHsS HoMy eM(paTHuyHOro
HAroJocy, MPUBEPHEHHS yBaru peIMIlieHTa 0 MeBHOT
iHpopmarii. [Tpu koMY BiIOKpEeMIICHHS peati3y€eThes
IUISIXOM BHKOPHCTAHHS IBOX MPOTHIICKHUX IPOLECIB:
TeMaTtu3allii i pemaru3atii.

CerMeHTOBaHE BHCIIOBJICHHS CKJIQJIAEThCS 3 JIBOX
OCHOBHHX KOMIIOHEHTIB: BIJIOKPEMJICHOTO CETMCHTa,
SIKHIl CTAHOBMUTbH TEMY BUCIIOBJICHHS, i OCHOBHOI Yac-
TUHU BUCIIOBJICHHS — pemu [1; 2; 5; 7; 9]: “Et vous, qui
vous a dit pour mon pere?” [1, 16]. HaromicTb y po3-
nierieHii kouctpykiii HaykoBIi (K. Bikaep, M. Xobek
Xag), K MpaBuiio, BUAUISIOTH TPH OCHOBHI KOMIIO-
HEHTH: Tpe3eHTaTHBHMN 3BOpOT (présentatif), pema
(focus), yciuene peuenns (phrase tronquée) [10, 3; 14]:
“C’est alors que nous nous engagions dans la rue du
marché que je ressentis une impression de déja-vu,
J aurais juré étre venu ici auparavant” [1, 134]. llpn
I[bOMY Yy BiJOKpEeMJICHIN MO3MILii ONMUHIETHCS pemMa
BHCJIOBJICHHS, TOJI SIK yCiU€HE PEYCHHS perpe3eH-
Tye TeMarnyHy vactuny [10; 11; 15]. Sk Hacmimok, y
PO3ILIEIUIEHOMY BHCIIOBJICHHI caMe peMa BHHOCHTBHCS
Ha TIepIIMH IUIaH 1 cripuitMaeThcs SK HallBaXkJIMBiIIa
iHpopmanis [8; 13, 5]. Illomo yciueHOrO peyYcHHS
€. PedepoBcrka Ta A. BacmibeBa Ha3WBarOTH HOTrO
«théme retardé¢ (3ami3Hina Tema)», Ky JOAAIOTH 13 3aIi3-
HEHHSIM, 11100 JOTIOBHUTH CUHTAKCHYHY W CEMaHTUYHY
CTPYKTYypy BHUCIOBICHHS [7, 92].

3BEpHIMO yBary, IO BiIOKPEMIJICHHH KOMITOHEHT
CErMEHTOBAHOI'O BUCIIOBJICHHS 3aliMae MOOUIbHY MO3H-
11it0, Ha OCHOBI yoro HaykoBIi [1; 2; 3; 5; 7; 10] Bu3Ha-
YalTh JIBA OCHOBHI CTPYKTYpHI THIM CETMEHTAIlii:
penpu3a, 10 CTAaHOBUTH Mpeno3uilito cermenta: ‘“Toi,
tu as meilleure mine qu’hier” [1, 104], ¥ anTHIMAIALIS,
1o repeadavae mocTno3uIito Temu: “‘Finalement je l'ai
eu, mon bandage” [ibid, 123].

omo BiIOKPEMIICHOTO KOMITOHEHTA PO3MICILICHOTO
BUCJIOBJICHHS, TO BiH 3aBXIU NepeOyBae B iHIlIanbHII
MO3UIIi{, 1110 3yMOBIICHO HOTO B1IOKPEMJICHHSIM 32 JIOTIO-
MOTOI0 3BOPOTY c’est ... que/qui: “C’est la, devant un
carré de pelouse fleurie, que ma vie a chaviré pour la
seconde fois” [1, 78].

IcHye Takox MeBHa BIIMIHHICTH 13 MOTIISIY MOP-
(OTOTO-CHHTAKCUYHOTO BHPAXKEHHS BIIIOKPEMIICHOTO
KOMITOHEeHTa. Tak, cerMeHTarii miagaroThCs nepeayciMm
iMEHHHUK (HOMiHaJIbHA TIpyna) Ta 3aiiMEHHUK, 1HKOIU
MPUKMETHUK a00 iH(}IHITHB, IO BUKOHYIOTH CHHTAaK-
CHUYHO-KOpEJIATUBHY (yHKINFO TigMeTa, Jgojarka ado
IMEHHOI YaCTHHU CKJIaJJCHOTO iMeHHOTo npucynka. Taki
00OMe)XeHHSI 3yMOBJIEHI HEOOXiTHICTIO BXKMBaHHS BiJl-
MOB1THOTO TIPOHOMIHAJILHOTO CYOCTUTYTY, KM 3a0e3-
TeYy€e IUTICHICTh 1 MIOBHOTY CTPYKTYpPH BHCJIOBJICHHSI.
BukopucTaHHS po3IIeIIeHOT KOHCTPYKIIii TaKUX oOMe-
JKeHb HE Ma€, a TOMY Ja€ 3MOTY BiJJOKPEMHUTH TaKOX
00CTaBUHHMI JTOJIATOK, BUPAKCHUHN MTPUCITIBHUKOM ab0
HOMIHAJIBHOI Tpynotw: C’était la premieére fois qu’on
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me racontait un incendie vu de l'intérieur et c’était
sacrément impressionnant a imaginer [1, 40]. Je ne
voulais pas me moquer, ¢’est juste que ta réponse est un
peu surprenante, voila tout [ibid, 10].

3ayBaXMMO TaKOX Te, 110 IEePEeBarol0 CerMeHTOBa-
HUX BUCIIOBIICHb € MOXIJIUBICTh OJTHOYACHOTO BiJIOKPEM-
JICHHS JIBOX KOMIIOHCHTIB BUCIIOBJICHHS, TOMI SIK y PO3-
[ICTUICHOMY BHCJIOBIICHHI BIJIOKPEMIICHHIO TIiIUIATAE
JUIIe OJUH KOMIIOHEHT. bepyun 10 yBaru 1eii dakr,
MIPHUITYCKAEMO, III0 CETMEHTOBAHE BUCIIOBJICHHS BOJIOJII€
OUTBIIIMM TIPAarMaTHYHUM ITOTCHITIATIOM.

YpaxoByroun Bce BUIIECBUKIATICHE, MOYKEMO KOHCTa-
TyBaTH, 110 B pa3i cerMeHTauii Bi0yBaeThCs TEMaTH3a-
sl BiIOKPEMJICHOTO KOMIIOHEHTa. [Ipmuomy HamaHHS
eM(aTHIHOTO HATOJOCY AOCATAETHCS HE JIMIIE 3aBISIKH
BIJIOKpEMJICHIH MO3MIIIT 1 CTaTyCy TEMH SIK HaWBaXKJIH-
BIIIIOTO KOMIIOHCHTA BHCJIOBJICHHS, a TAKOX MOOLIbHIHN
MO3MILiT ¥ TOBTOPY TEMH BCEpenHi peMu y hopMi Ipo-
HOMIHAJIBHOTO CyOCTHTYTY.

HatomicTe po3mienieHe BUCIOBICHHS CTAaHOBUTH
peMaru3aiilo BiIOKPEMJIEHOIO KOMIIOHEHTa, 1 MpHu
nbOMy HaOyTTS UM KOMIIOHEHTOM eM(}aTuaHOoro
HAroJocy 3yMOBJICHO CaMe€ CTPYKTYPHO-CHHTaKCHY-
HOIO OpraHi3alli€io BUCIOBICHHS, OCKITBKU peMa, sika
3a3BUuall 3aliMae (iHaNbHY MO3UILII0, BUHOCUTHCS
Ha mepmuil miuaH. Kpim Toro, y po3memniieHiii KOH-
CTPYKIIi BiTOKpEMJICHHS KOMIIOHEHTA BUCIIOBICHHSI
peamizyeTbest 3a IOIOMOTOI0 3BOPOTY c’est ... que/
qui, IKU{ y [bOMY BUIAJAKY 1030aBJIeHUI OyAb-IKOTO
CaMOCTIIfHOTO CEeMaHTHYHOTO HATNOBHEHHS W JUIIE
MiJCUITIOE 3HAUYEHHS PEeMaTHYHOrO KoMmIoHeHTa. Ha
MiATBEP/OKCHHS I1i€] TYMKH CBIAYHMTH TOW (akT, 1o
mnepiia 4acTUHA 3BOPOTY c’est MPaKTUYHO 3aBXKIU
3QJIMINAETHCS HE3MIHHOIO, TOOTO HE y3TO/KYETHCS B
0co0i, yucii Ta 4aci 3 BIJOKPEMJIICHUM KOMIIOHCH-
TOM (JIeTaJbHO TPO Y3TOJUKEHHS JHB. y poOoTi [16]
CIIUCKY JIiTepaTypH).

[lono BuOOpY Mixk que i qui Haykosmi [11; 14; 15;
16] HaromomywoTh, MO B pasi BIJOKPEMJICHHS IIiJI-
MeTa abo MPSIMOTO JI0JaTKa BUKOPUCTOBYIOTH BiTHOCHI
3aiiMeHHUKH qui (a) Ta que (0), BIIMOBIIHO, OCKIIBKH 3
rpaMaTHYHOTO OOKY IXHs (hopMa BiAIIOBiA€ BiTOKpEM-
JICHIM KoMITOHeHTaMm [16, 172]:

a) “Cléa a dessiné un grand point d’interrogation
dans 'air. J’ai haussé les épaules et cette fois, c’est moi
qui suis parti” [1, 65]. “C’est sa tristesse qui m’a guidé
Jjusqu’a lui” [ibid, 90];

0) “Je n’ai pas été la petite fille dont mon pére révait
; de toute facon, c’est un fils qu’il voulait” [ibid, 89].
“Alors, c’est le meilleur pain au lait que j’aie jamais
mangé, répondit-elle” [ibid, 101].

VY pa3i BiIOKpEeMIICHHS 1HIITOTO KOMITOHEHTa BHCIIOB-
JIEHHSI TAPSAHE PeUYeHHS BBOAUTHCS CIIOJTYYHUKOM que,
sKe He Tepenae xonHoro 3HadeHHs [16, 172]: “C’est
dans ce petit village au bord de I’eau que j’ai rencontré
Cléa” [1, 62]. “C’était la premiere fois que je la voyais
vétue autrement qu’en pantalon” [ibid, 92].

OO0O0B’SI3KOBHM  ACTIEKTOM KOMITJICKCHOTO ~aHai3y
CUHTAKCUYHOT KOHCTPYKIII BBAKAEMO TNparMaTHYHUH,
SIKUH Tepe0ayae BU3HAYCHHS IHTEHIIT MOBIIS, 1HITUMH
CJIOBaMH, SIKy METY Tepeciilye MOBELb, OOMpaIouu Ty
YM {HIIy CMHTaKCH4HY KOHCTPYKIiIO, SIKUM CMHUCI BiH
YKJIQIA€ Y CBOE BUCIOBICHHS.

Haragaemo, 110 0CHOBHa MeTa BUKOPHCTAHHS i cer-
MEHTOBAHOT'0, 1 PO3IICIICHOr0 BUCIOBJICHH — BUOKPEM-
JICHHS Cy0’ €KTUBHO HAWBaXJIMBIIIOT iHPOpMAITii, OTHAK
IHTEpIIpeTallis WX KOHCTPYKIIH JeN0 BiIPi3HAETHCS.
Tak, po3lIeIJICHE BHUCIIOBICHHS, HA JYMKY HayKOBIIiB
[11; 14; 15; 16], nepenbauae eKCIUTIMTHE a00 1MILTi-
IIUTHE MPOTUCTABIICHHS 3a JIOMIOMOTO0 c’est ... que/qui
BiJTOKPEMJICHOTO KOMITOHEHTa, TOOTO PEMH, 1HIIIH Jac-
THHI BUCJIOBJICHHI (Temi). [TofiOHy TOUKY 30py BHUCIOB-
moe K. BikHep: «... SKII0O HE MOXXHa MOOAYUTH ajib-
TEpHATUBY, TO BUKOPUCTAHHS PO3MICIUICHOI CTPYKTYpH
€ nemoxsmBum» [ 10, 4]: “Ce petit gar¢con ne m’a rien
dit, ¢’est son ombre qui m’a confié de quoi il souffrait”
[1, 88]. “Mais c’est la petite Cléa qui vous préoccupe,
pas le marchand du bazar” [ibid, 151].

[Ipu npoMy HayKOBeIlb yOadae HeE JIUIIC MO3UTUBHE
MPOTUCTABJICHHSI, a i HEraTUBHE, IIO LTIOCTPYE TaKUM
npuknanom: C’est Théophile qui aime Cunégonde. e
BHCJIOBJICHHS Tiepei0adae iCHyBaHHS HE JIUIIE KOTroCh,
xto Jobuth Cunégonde, a i korock (ogHa ocoda abo
Oinbine), xTo ii He odbuts [10, 4].

VY BUNAKy BHKOPUCTAHHS CETMCHTOBAHOIO BHCJIOB-
JICHHS 3 TPETIO3UTHBHOIO TEMOIO, TOOTO PETIPU3H, TAKOK
KOHCTATyIOTh TIPOTHCTABHHUH BIATIHOK, ajieé B IIbOMY
BUMAJKYy aJbTCpHATUBA Ma€ JCIIO IHIIWA XapakTep.
[NopiBHsIIMO J1Ba BUCIIOBJICHHSI, JIe TIEPIIIE € CErMEHTOBA-
HUM, a JIpyTe — TpaHC(HOPMAIIIEIO TIEPIIIOTO B PO3HICTUICHY
cTpykTypy:“Le samedi matin en question, pendant que les
copains prenaient leur petit déjeuner devant la télévision,
moi, je pris le chemin du collége” [1, 9]. — ... c’est moi
qui pris le chemin du collége. Y cerMeHTOBaHOMY BHCIIOB-
JICHHI TIPOTUCTABIIETHCS PAHOK 200 MisUTBHICTH TOJIOBHOTO
reposi Ta MOro MIKUTFHUX TOBApHIIiB. BUkopuctaHHs po3-
HICTUICHOT CTPYKTYpPH IEPEAaE TAKOXK MPOTHCTABICHH,
ajJleé CMHCII BHCIIOBJIICHHSI 3MIHIOETBCS: MH PO3YMIEMO,
110 ICHY€ XTOCh, XTO OB 1HIIOK Jopororo. [ToaioHuit
CMHCT MIePeIa€ CErMEHTOBAHE BHCIIOBIICHHSI, TEMa SIKOTO
CYNPOBOIKY€ETHCS 130IHTAMU (quant d, pour, en ce qui
concerne, pour ce qui est de, pour ma (ta, sa) part).

[ToBepraroumch 10 BIATIHKIB 3HAYCHB PO3MICILUICHOTO
BUCIIOBJICHHSI, MOXXEMO JTOJIaTH, 1110, Ha IyMKy [. Honbke
[10, 4], po3iuierieHOMy BUCIIOBICHHIO BJIACTUBUH Bi/Ti-
HOK TIPUMYIIEHHS. YUYEHNH HABOAWTH TAKUHM MPUKIIALI:
“Est-ce que c’est Paul qui a échoué?”, sixuit inTepnpe-
Ty€ O4iKyBaHHs (MPUIMYILIEHHS) MOBLS, LIO JIMIIE OJHA
monuHa npoBanwia icnut [10, 4]. Y Bumaaky cermeHra-
11ii oi0He 3HAYCHHS BiJICYTHE.

CHOuTBHUM TS PO3ILICIUICHOTO W CErMEHTOBAHOTO
(THn penpu3a) BUCIOBICHD € MOMJIUBICTD CIIPHUSATH PO3-
TOPTAHHIO TEKCTY (IUCKYPCY), MiIKPECIIOIOUH 3B’ I30K
MIX ITOTIEPETHIM 1 HACTYITHUM BHCJIOBJICHHSIMHU:

“— Tu m’écrirais une lettre?

— Une lettre? Quel genre de lettre? a répondu
maman.

— Imagine que pendant que j 'étais dans ton ventre tu
aies voulu me dire que tu m’aimais, comment tu aurais
fait puisqu’on ne pouvait pas encore se parler?

[... ] — Et tu voudrais que je te l’écrive maintenant,
cette lettre? ... [1, 56].

“A la peur de la nuit a succédé celle de la solitude.
Je n’aime pas dormir seul et pourtant c’est ainsi que je
vis, dans un studio sous les toits d 'un immeuble non loin
de la faculté de médecine” [1, 76].
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Honamo, 1m0 B pa3i BUKOPUCTaHHA CErMEHTOBAHOi  BUCIOBJEHHS, Ha Hamly AYMKY, € Oijpll ekcrpe-
KOHCTPYKIiI 3 MOCTHO3UTHBHAM CETMEHTOM, TOOTO CHBHUM 1 XapaKTEpHU3Y€ThCS OUIBIINM pi3HOMAHIT-
AHTHIMTIAIT, 3aBKIM HAsSBHUM CIIEMEHT OIlIHIOBAHHS  TAM BIJATIHKIB 3Ha4eHb. Ha KOPHUCTH IILOTO CBIIYUTH
[3, 14]. Konu B cerMEeHT BUHOCHUTBCSI 0COOOBHIA 3aliMeH-  BUCIOBIeHHs B. ['aka, sikuil yBakae, 1O «Pi3HULS
HUK, TO MOMIOHO penpu3i aHTULMIALIS 3a3BHUail Ha0y- MK pPO3LICIUVIEHUM 1 CErMEHTOBAaHUM BHUCJIOBIICH-
Ba€ JIOJATKOBOTO BIJTIHKY 3iCTaBICHHS. 3ayBaXMMO, HSMH IOJATA€ B CTHIICTHYHOMY aCTIEKTi: TepIe Mmiji-
10 TIOCTIIO3UTHBHA TeMa HE CIIPOMO)KHA CTUMYITIOBAaTH  KPECIIOE YWICH PEeUCHHS B JIOTIYHOMY IJIaHi, a Apyre —
yBary peluIiienTa, BOHa € IOMOBHEHHSIM a00 yTouyHeH- B adexkTtuBHOMY» [4, 53]. Bubip onHiel 3 mpoaHai-
HsAM iH(popMalii micis TOro, sSIKk KOMYHIKalis 3aKiH4M-  30BaHUX CHHTAKCUYHHX KOHCTPYKLIH 3aJeXUTh Bij
nach, ad0 MOBTOPIOE Bxke BimoMy iH(opMmarito [9, 57]:  ocoOiauBOCTEl BINTIHKY MPOTHCTABICHHS, KUTBKOCTI
“Je savais méme pas qu’il existait, votre cahier” [1, ¥ MOP(OIOTO-CHHTAKCHYHOTO BUPAKECHHS BIJIOKPEM-
40]. “Les copains de classe riaient aux éclats pendant ~ JTeHHMX KOMIIOHCHTIB, OCKUIBKA CErMEHTOBaHE U po3-
que je me dirigeais vers la porte. Ah, elle est belle la  1enneHne BUCIOBIEHHS PI3HATHCA He nuile GopMaib-
camaraderie!” [ibid, 58]. PosmenieHoMy BHCIOB- HOK CTPYKTYpOIO, a W CEMaHTHUKO-NParMaTHYHOIO
JIEHHIO NOAI0H1 BIATIHKY 3HA4EHb HE BIACTHUBI. XapaKTEPUCTUKOI. 3 OISy Ha 1€ JIOXOJUMO BHCHO-

BucHoBKH Ta mepcneKTHBH MOAAJBIINX AOCHi- BKY, O[O0 BBaXaTH B3a€MO3aMIHHHMH CETMEHTOBAaHE
JKeHb. Y3arajbHIOIOUM BULIEHABEJEHEe, 3a3HAaYMMO, U pO3LIEIUIeHe BHUCIOBIEHHs HeaouinbHo. [lepcrek-
110 pO3LICIUICHE BUCIOBJICHHS € OUIbII JIOTTYHUM, THBY NOJAJBIIOTO JOCTI/HPKCHHS BOAYaeMO B JIOCIHi-
OCKUIBKM Ma€ (PIKCOBaHY CTPYKTYpy, TOAl SK Cer- JDKCHHI BapiaHTIB KOMOIHYBaHHsS CErMEHTOBAHOI M
MEHTOBaHE — OUTBIN HemependadyyBaHHM, He3aIUla-  PO3IICIICHOI CTPYKTYPH B MEXKAaX SIK OJHOTO BUCIIOB-
HOBaHUM 1 BUIBHUM. SIK HacCJiJIOK, CErMEHTOBaHE JICHHs, TaK i pparMeHTy AUCKYpCY.
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INTERJECTION IMPACT ON DISCOURSE PRAGMATICS

Mykhaylenko V. V.
Ivano-Frankivsk University of Law named after King Danylo Galytskyi

The article addresses a range of issues centering on interjections pragmatic markers of discourse. The interjection
wow, the object of our investigation, expressing the speakers state of mind like ‘being extraordinary, outstanding
successful, excited, pleased, surprised, admired, amazed etc., was registered in COCA, the American corpus in Spoken
English (the total number is 9478 cases). They are still perfunctorily considered among miscellaneous phenomena.
Though used as a part of a sentence interjections are able to change drastically the meaning of the sentence or
discourse they also actualize their ethnic-cultural component. The present research is focused on the interjections
as a means of expressing the mental state of the Speaker/Hearer to the utterance at the present moment of speaking.
Accordingly, the interjection represents the concept of “feeling”. The suggested approach is significant for speech
pragmatics, wherein it is used as a speech act, and a pragmatic component of discourse in the compressed form.

Key words: interjection, sentence, discourse, concept, pragmatics, speaker/hearer.

Muxaiinenxo B. B. Bniue euzyky Ha npazmamuxy ouckypcy. 3mina 00CiioHuybKux napaouem y Mo8o3HA8CMSI,
SK 1 3MIHA MEMOOUYHUX NAPAOUSM 8 MEMOOON02IT GUKNAOAHHS MOBU, He BNIUBAE HA CMAMYC GUSYKY 8 MOBHILL CUCHEMT
ma moenenni. Hozo onuc 3anuwaemocs nosepxnesum i mapeinansuum. Ilpome suzyk 6 cmpykmypi pevents 30ammuii
NOBHICIIO 3MIHUMU 3HAYEHHS 8Cb020 PEYeHHs, K 1 6Cb020 OUCKYPCY, KOMU iH 8HCUMULL K He3ANeHCHe peyeHHs. V
cmammi 8U2yK po32na0aemvCs AK 3Acib nepeoayi cmamy Mo8uys Ha MOMeHMm 2080piHHA. Bionosiono, 6in sucmynae
penpe3eHmanmom KOHyennmy «nouymmsy, uwo Moxce nausamu Ha npazmamuxy OucKypcy. 3anpononosanui nioxio
Oyorce 8adNCIUBULL OJisl MOBHOL NPASMAMUKY, 0€ 8USYK GUCMYNAE MOGHUM AKMOM, OJisl RPACMAMUYHOT CKIA0080I duc-
KYpCY, @ MaKodic O meopii i npakmuku nepexaady, 0e i1 Modice npeoCmasisimu CmaeieHHs MogYa/cryxaia 00 uc-
JIOBTIOBAHO20 8 KOMNPECOBAHOMY BUSTAOI.

Knrouosi cnosa: sucyku, npazmamuxa, peyerHs, OUCKYPC, KOHYenm, Mo8elyb/cyxay.

Muxaiinenxo B. B. Bauanue mesxcoomemus na npazmamuxy ouckypca. Cumena ucciedogamenbCckux napaouem
8 SA3bIKO3HAHUU, KAK U CMEHA MEeMOOUYeCcKuUXx napaouem 6 Memooono2uu npenoddeanus A3vika, He 6Iusem Ha cmanmyc
medxcoomemust 6 si3vike u peuu. Eeo ocsewenue ocmaémest nogepxHocmuvim u mapeunanivivim. OOnako mexcoomemue
6 CIMpYKNIype npeosiodceHusi CHOCOOHO NOTHOCTIbIO USMEHUNTb 3HAUEHIUE 6Ce20 NPEONIONCEHUS., PABHO KAK U 8Ce20 OUC-
Kypca, Ko20a OHO ynompediieHo KaK He3asucumoe npediodicenue. B cmamove mexcoomemue paccmampueaemes: Kaxk
CPeOcmeo nepedayy CoCmosiHus 2060psiuge2o Ha momerm 206opetus. CoomeemcmeeHHo, OHO BbICHIYNAen penpe3eH-
MAHMOM KOHYENma «4y6cmeoy U MOJCen GIUsims Ha npaemamuxy ouckypca. Ilpedrazaemuiti nooxod ouens 6asicen
0I5 peuesoll npazMamuki, 20e Mexncoomemue BbICHynaen peyesbiM akmom, sl NPAeMAmu4eckol Cocmagiaouel
oucKypca, a makice 0 meopuu U NPAKmMuKu nepesood, 20e OHO Modicem npeocmasisims OMHOueHUe 2080psauleo/
CYUAOUWe20 K 8bICKA3bIGAHUIO 8 KOMIPECCUPOBAHHOM GUOE.

Kniouesvie cnosa: mexcoomemue, npazmamura, npeoiodicenue, OUCKYPC, KOHYEnm, 2080PSuutl/Clyuaouuil.

Formulation of the problem. An assumption of
triviality of interjections in the language system remains
as a constant value therefore they are still perfunctorily
considered among miscellaneous phenomena [3, 85-98;
9, 101-118; 8, 101-118]. Though used as a part of a
sentence interjection is able to change drastically the
meaning of the sentence, or used as an autonomous sen-
tence it may reverse pragmatic meaning of its discourse.
Francis P. Dinneen [7, 114—115] specifies the implicit
character if the interjection meaning: “it is not explicitly
defined, but is distinguished from an adverb, with which
the Greeks identified it, by reason of syntactic indepen-
dence it shows and because of its emotive meaning”. An
interjection is a word put into a sentence to show some
sudden feeling or emotion. It does not refer to anything,
but simply expresses the speaker’s emotion or wish, cf.
a full definition of interjection given in Merriam Web-

© Mykhaylenko V. V. Interjection impact on discourse pragmatics

28

ster’s: 1.a: the act of uttering exclamations: ejaculation;
1.b: the act of putting in between: interposition; 2: an
ejaculatory utterance usually lacking grammatical con-
nection: as a: a word or phrase used in exclamation (as
Heavens! Dear me!); b: a cry or inarticulate utterance
(Alas! Ouch! Phooey! Ugh!) expressing an emotion;
3: something that is interjected or that interrupts.

We shall take into account only one type emotive
or expressive interjections for instance, wow, express-
ing positive feelings and emotions in Informal Conver-
sational English. It is a detached part of a sentence, or
standing completely on its own, it is not connected to
the subsequent sentence by anything other than context.
It is followed by an exclamation mark, adding excite-
ment to the utterance. Its frequency of usage is very by
people of different social and age groups and, conse-
quently, this fact may blur its original meaning and turns
it into a marker of the speaker’s state of mind.

According to their derivational pattern, English
interjections are as a rule divided into primary (simple)
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and secondary (derivative). Primary interjections (ah,
hush, oh, ouch, ugh, wow) stem from reflex involuntary
exclamations and sounds that represent the speaker’s
immediate reaction to a certain event. Contrary to reflex
exclamations and sounds that do not belong to the lan-
guage, interjections is linguistic signs, conventional in
a certain language community, intelligible for its mem-
bers, since these signs convey a certain meaning.

Interjections, for instance, duh, oh, oops, ha, yikes,
whoa, geez, yum, oy, eh, wow, yo, yippee, alas, dear, oh,
huh-huh, phew, indeed, cool, wicked, oops, ouch, gee, oh,
ah, ooh, eh, ugh, aw, yo, wow, brr, sh, and yippee) are a
form, brief, such as one syllable, word, phrase, or even
a short clause used most often as exclamations or parts
of an exclamation [5, 188—189; 13, 115; 15, 232]. Aside
from that, they are usually (but not always) placed at the
beginning of a sentence. The importance of interjections
lies in the fact that they can convey feelings that may
sometimes be neglected in the sentence [13, 115; 5, 188—
189]. The interjection is a part of speech which is more
commonly used in informal language than in formal writ-
ing or speech. Basically, the function of interjections is to
express emotions or sudden bursts of feelings. They can
express a wide variety of emotions such as: excitement,
joy, surprise, or disgust, they can serve as a marker of the
speaker’s ethnic-cultural characteristic or national iden-
tity. Thus, the relevance of our study lies in the foregoing.

Analysis of recent research. An English interjec-
tion is a shortutterance, according to Lars Nordgren
[16, 185], it can be viewed as a sentence to that usu-
ally expresses emotion and is capable of standing alone.
Interjections are generally considered one of the tradi-
tional parts of speech. Felix Ameka stresses that inter-
jections are little words, or “non-words” which syntac-
tically can occur by themselves non-elliptically as one
word utterances, (semantically) refer to mental acts,
expressing the speaker’s mental state, action or atti-
tude to a situation and (pragmatically) encode speaker’s
attitudes and communicative intentions and are con-
text-bound [1, 107]. His main theoretical point of the
research is to demonstrate two things: first, those inter-
jections like other linguistic signs have meanings which
can be rigorously stated. He also focuses on two classes
of interjections: the conative ones which are directed at
an auditor, and the fatic ones which are used in the main-
tenance of social and communicative contact [2, 245—
246], and they can be termed as partner-oriented semi-
otic devices [21, 517-518]. Semantically, interjections
are as a rule divided into two classes: those expressing
emotions (emotional interjections) and those expressing
in—ducement (imperative interjections). The research
proves that the first class is formed by an overwhelming
number of items, whereas the second is less numerous
(come on, here, hey, hush, lo, etc.).

Anna Wierzbicka [23, 290] defining the concept of
‘interjection’ points out that interjection is a language
unit: (1) it can be used as on its own, (2) it expresses a
specifiable meaning, (3) it does not include other signs
(with a specifiable meaning), (4) it is not homophonous
with another lexical item that would be perceived as
semantically related to it, and (5) it refers to the speak-
er’s current mental state or mental act (for example, I
feel..., I want..., I think..., [ know...).
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The presentation of the main research material. In
spite of the interjections marginal place many linguists
have given them, owing to their phonological, morpho-
logical and syntactic anomalies over the history of lin-
guistics interjections have been accompanied by much
speculation and polemics about their semantic content.
Most scholars have regarded them as elements without
a semantic content and given several reasons to prove
this. In pragmatics, the relevance theoretic analysis of
interjections proposed by Tim Wharton [19] has adhered
and supported their non-conceptual description and,
therefore, reinterpreted their semantics in procedural
terms. According to those authors, interjections would
be incomplete or defective speech acts that only show
the speaker’s illocutionary force toward an implicit con-
tent that must be recovered through inference. Hermann
Gelhaus [10, 369] admits that interjections are denied a
lexical meaning and a grammatical status [7, 17]. The
emotionality of interjections is however not a reliable
criterion to distinguish them from segmentation or hes-
itation markers; not all interjections have an emotional
component but can refer to other cognitive states as well
[20; 14]. Ulrice Strange also describes interjections as
means of expressing emotions [18, 25-31].

Other investigators, on the contrary, have defended
that interjections must have some conceptual content
[20; 21; 22; 4, 241-241]. With their proposals P. David
Wilkins [22] and Anna Wierzbicka [23; 24] clearly posi-
tioned themselves in opposition to those authors who
claimed that interjections are not speech acts because
they lack an illocutionary dictum and cannot be reported
by verbs of saying [1; 2; 4, 85-98.]. But those like gee,
wow, oops, or ha are of what Erving Goffman calls
“response cries” [11, 99] are exclamatory interjections
which are not full-fledged words”.

It has already been mentioned that interjections dif-
fer from other parts of speech in that they express nom-
ination in a peculiar way. This property plays a crucial
part to differentiate between interjections and their hom-
onyms and between interjections and emotive lexical
words, for example, the adjectives super, gorgeous, awe-
some, uttered with a certain intonation, though express-
ing the speaker’s attitude to some event, still may not be
qualified as interjections, since they express a qualita-
tive evaluation of some phenomena and, conse-quently,
have a definite logical lexical meaning. Ulrice Strange
groups interjections into primary and secondary, expres-
sive, conative, phatic, expletive and onomatopoeia [20,
8-9, 14-16].

Eventually the end-goal of the present paper is to
reveal the correlation of primary interjection impact
upon the sentence and discourse pragmatics. We believe
that as discourse markers they can correlate with their
discourse on the pragmatic level. The fact is that a tra-
ditional thesis that interjections occur in isolation as
exclamation, or are loosely added on to a sentence, can
be correct only on the grammatical level.

All languages have some special words (interjec-
tions) which are used to express “cognitively-based
feelings”, i.e., feelings linked with specific words, such
as gee, wow, or yuk in English [16, 89] “Every interjec-
tion has a core meaning — expressive meaning” which,
in my belief, can be actualized in a corresponding con-
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text only ,“if the speaker had not experienced the event
that preceded the utterance s/he would not have uttered
in the first place” [4, 185]. The shared meaning of all
such words can be represented as follows: “I feel some-
thing now” or “Because I think something now” [23,
291]. They can function, Neal R. Norrick says, as prag-
matic markers which prototypically occur in turn-initial
position; they differ in this way from characteristically
utterance-internal modal particles in those languages
like German and Dutch [17, 160].

The interjection wow, the object of our investiga-
tion, expressing the speaker’s state of mind like ‘being
extraordinary, outstanding successful, excited, pleased,
surprised, admired, amazed, etc. was registered in
COCA, the American corpus in Spoken English (the
total number is 9478 cases). And they may occur:

(1) In the initial position of the sentence:

1.1. Wow, this is different, this is exciting, this is fun,
then.

1.2. Wow, you know, they don't yeah, and that was
our war.

1.3. Wow, this place really looks like Nam.

Interjections may stand alone as complete turns, but
when interjections introduce an utterance, they often
function as parallel pragmatic markers of affect in Fra-
ser’s term (1996).

(2) In the medial position especially after the verb
of utterance:

2.1. It wasn t the kind of appointment you look at and
say “Wow”, they 've put somebody in there.

(3) In the final position:

3.1. You finally say to yourself, "Wow”. You know,
it’s, you know, you've worked 21 years.

The interjection in the medial position is used in the
reported speech or the speaker’s monologue.

(4)As an autonomous sentence:

4.1. Wow! That's unreal!

4.2. Wow. That’s so cute.

4.3. Wow. Oh, my goodness.

4.4. Wow. That can't be good.

The interjection as an autonomous sentence requires
the following exclamatory sentences. Therefore, the
there is a correlation of both sentences in discourse.

Tim Wharton considers that an interjection is capable
of constituting an utterance by itself in a unique, non-el-
liptical manner [22, 73]. M. Joseph Cuenca adopts a
prototype approach to categories, in which interjections
are considered a context-sensitive peripheral class of
the category “sentence” [6, 29—44] that typically encode
pragmatic meanings [1, 101-118].

In illustrations 1-4 there is an injection expressing
wonder, amazement, or great pleasure.

(5) A constituent of the phrase with another inter-
jection:

5.1. Oh wow. I think that was a wise move. Yeah at
this point I think

5.2. Oh, wow. Do you want to see your mom doing
that?

5.3. Oh, wow! Thank you.

In illustration 5 both interjections strengthen each
other: Oh “realization” + wow “being impressed/aston-
ishe”. And the following sentence supports communica-
tion.
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The exact feeling is not described directly but can
be gleaned from the content of the thought on which
the feeling is based. Interjections expressing the speak-
er’s mental state or mental act can be classified on the
basis of the exact nature of that state or act: emotive (I
feel something); volitive (I want something) or informa-
tional equivalent (I want you to do this...); cognitive (I
know something or I think something) or (I now know
this... ). A common property for expressive interjections
is that they relate to the expression of emotion and cog-
nition [18, 171, 185].

The primary function of interjections is understood
as the expression of their core semantics in a specified
context [18, 188]. Neal R. Norrick stresses that inter-
jections are generally expressions of affect showing lit-
tle or no association with specific pragmatic functions
[17, 166]. Then due to their core semantics we can refer
them to the concept representing means, though Cruz
admits that for many authors it is clear that interjections
do not encode concepts as nouns, verbs or adjectives do.
Interjections can and do refer to something related to the
speaker or to the external world, but their referential pro-
cess is not the same as that of lexical items belonging to
the grammatical categories mentioned, for the referent
of interjections is difficult to pin down” [4, 243]. Never-
theless in the process of investigating interjections like
yuk, eh, oh, wow. or ouch he comes to the conclusion
that: “yet, on many occasions those interjections seem
to behave in a way that very much resembles symbols,
this would suggest that such interjections could encode
some sort of concept, even if vague or general, which
hearers would have to subsequently determine through
inference” [4, 246].

The class of interjections demonstrates the open-
ended nature which can be proved by numerous ‘sec-
ondary’ interjections. Interjections are grouped by Neal
R. Norrick with exclamatives as items which signal
both surprise and either positive or negative affect: thus,
interjections may signal either undifferentiated surprise,
as in boy, wow, ooh, or surprise along with frustration,
as in god, hell, man, or surprise along with pleasure, as
in yippee and hurrah [15, 165].

Some writers use the term “discourse marker” to
cover roughly this same set of items, but according to
Deborah Schiffrin, discourse markers constitute only
a proper sub-class of pragmatic markers, namely those
which signal the relation of the basic move to the fore-
going turn [10, 101-118]. She defines discourse mark-
ers: “sequentially dependent elements which bracket
units of talk [19, 31].

We must say that interjections have not any functions
of discourse markers or discourse particles; because
they express their core semantics in a specified context
conveying the speaker’s feeling [12, 78—122]. They pos-
itively or negatively express the speaker’s attitude to the
hearer and the utterance which cause the changes in the
semantics and structure of the subsequent sentence or
discourse. But mainly the pragmatics of interjections
closely correlates with pragmatics of discourse.

Conclusions and prospects for further research.
We hope to have shown that interjections are semanti-
cally tractable and that they constitute a nexus for a host
of important and complex issues concerning emotional
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expression. A comprehensive treatment of interjections  cept. It will overhaul the theory of interjection, its status

will require serious and sustained multidisciplinary col-  in language system and discourse structure.

laboration. Interjections display a range of functions Although English interjections may seem trivial,

beyond simply registering affect. the reality is that this part of speech is very important
Of course, there must be an extensive investigation  because it can sometimes be difficult to express emo-

to empirically prove that interjections encode some con-  tions in oral and written forms.
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JIEBIALIII I‘EHI[EPHOFO MOJISI AHIIMCbKOMOBHUX
OPINIMHUX IOPUINYHUX TEKCTIB

Muxainmoxk H. I1.
Hayionanvnuii ynisepcumem «Odecbka 10puOUYHaA aKxademisny

Cmammio npuceéaueno numanHam oesiayii TeH0epHo20 Noia ma aHaghopuiHo2o YHKYIOHY8AHHS 3AUMEHHUKIB &
AH2NTICLKOMOBHUX OQIiyiiHUX 1opuduynux mexcmax. IIpocmediceno ocobausocmi akmyanizayii reHOepHO20 YUHHUKA.
Hosedeno anopoyenmpuunuii xapaxmep npOHOMIHATLHUX CYOCIUmMYmMig y ybomy muni mexcmy. 3’sacosano, wo au-
OpOYyenmpu3mM MO8U NO8 A3aHUI 3 8i00OPadNCeHHAM Y Hill coyianbHoi ma KynbmypHoi cneyugiku cycnitbcmea, 30Kpe-
Ma 4010814020 OOMIHYBAHHS, DLILULY YIHHICb YONOBIKA, 00MENCEHY NPUBANHOI0 CQEPOIO OIATbHICHb HCIHKU.

Kniwouosi cnoga: saiimennuxu, Oegiayis, Tendephe none, AaHOPOYEHMPUIM, NPOHOMIHATbHI cyOCmumymu,
AHeNiUCLKOMOBHI OQDiYitiHI IOPUOUYHT MeKCmil.

Muxaiiniok H.II. /lesuayun zenoeprnozo nonsa anzioa3pluHbIX 0QUUUATLHBIX 10pUOUYecKUuX mekcmos. Cmamos
NOCEAUEHA BONPOCAM OesUaYUU 2eHOEPHO20 NOJISL U AHAPOPULECKO20 (PYHKYUOHUPOBAHUS MECTIOUMEHULL 8 AH2TOA3bIY-
HBIX 0QUYUATbHBIX Iopuduueckux mexkemax. Ipocnesicervl ocobeHHocmu akmyanusayuu 2eH0epro2o axmopa. [okasza-
HO aHOPOYeHmMpU1eCKUll XapaxKmep npOHOMUHAIbHBIX CYOCMUNYMOo8 8 SmoM mune mexcmd. Boisaenero, umo anopoyen-
MPU3M A3bIKA C6A3AH C OMPAHCEHUEM 8 HeM COYUATILHOU U KYIbMYPHOU cneyuduxi 0bujecmeda, 8 4acmHoCmu My*#cCKo20
OOMUHUPOBAHUSL, DOTILULYIO YEHHOCHTb MYJICUUHDbL, OZPAHUYEHHYIO YACMHOU Chepoll 0esimebHOCHIb HCEHUUHDL.

Kniouesvie cnosa: mecmoumenusi, deguayus, 2enoeproe noine, AHOpOYEeHMpU3M, RPOHOMUHAIbHBLE CYOCTIUNTYMbL,
AHRNLOA3bIYHbBLE ODUYUATLHBIE I0PUOUHECKUE MEKCTbL.

Mpykhailiuk N.P. Deviation of gender in English official legal texts. The article is devoted to the questions of
the deviation of gender and anaphoric functions of the pronouns in official legal texts. Great attention is paid to the
actualization of gender factor. The given article demonstrates the dominance of male-gendered pronouns referring to
all people in English legal texts. Masculine forms which in one context of legal language are supposed to be neutral
and include women, may exclude women in another context if it serves male interests, so androcentrism is qualified as

the leading principle of the “dual nouns — pronouns” interaction in this type of text.
Key words: pronoun, gender, deviation, male-gendered pronouns, masculine forms, androcentrism, anaphoric

function, dual nouns, official legal texts.

IMocTanoBKa MpPo0./ieMH y 3arajibHOMY BHIJISIIL Ta
il 3B’5130K i3 BayKJIMBUMH HAYKOBUMH Y MPAKTHY-
HUMH 3aBIaHHsIMH. Bigomo, 1mo ropumudHa cyomMoBa
(mmMoBa) Mae Oararo cHenu(igHUX OCOOIUBOCTEH,
SIKI BB@XKAIOTHCS MOPYIICHHSIMU a00 HETOYHOCTSIMHU 3
MOIVISITy HOPMATHBHOI UM MPECKPUIITUBHOI IPAMaTHKH.
OnHak y paMkax oQilifiHIX IPUINIHIX TEKCTIiB (3aK0-
HOJIaBYMX, HOPMATHBHO-TIPABOBHX AaKTiB, KOHBEHIIIH,
O(QiIfHAX TPOTOKOJIB MIKHAPOJAHUX Hapaja TOIIIO)
BOHM € HEBII'EMHUMH IHTEPEHTHHMH BIJIACTHBOC-
TSIMH, SIKi, X04 I HEMOXKJIHBO BBa)KATH HOPMATUBHUMH,
MOTPIOHO KBTI (DIKyBaTH ILIIKOM JIOTTY CTUMHMH.

AHaji3 ocraHHiX mocaikenb i myOmikamii. Taka
JIeBiallisl CTOCYEThCS PI3HUX cdep OpUANYHUX Oo¢imiii-
Hux gokymeHTiB. @. C. BareBud 3amponoHyBaB TepMiH
«MOBHa (MOBJICHHEBA) JICBIaIlisl» Ha TMO3HAYCHHS PI3ZHUX
THITIB TOPYIICHb BJIACHE MOBHHX HOPM, MOBJICHHEBHX
KOHBEHIIIH, CTpaTerii MOBJIEHHS, IMILTIKAIN Ta IMIUTiKa-
Typ AUCKYPCY TOLIO B «HOPMAJIBHUX» CTAHAX CBIIOMOCTI
[1, 18]. Xou zeiarisi MPOIOBXKYE OYTH TPESIMETOM JIHC-
Kycii cepe[ JIIHTBICTIB POTSATOM JJOCHTH TPUBAJIOTO 4acy
(YO. 4. Anpecsn, H. 1. ApyTtioHoBa, I11. bami, @. C. bare-
Bu4, O. H. €pmaxoa, O. C. Kybpsikoa, H. 1. Jlaydep,
0. O. CeniBanoBa Ta iH.), 3BepTae Ha ceOe yBary, 30Kpema,

© Muxaiumok H. 1. Jleiarii reHepHOTo MOJIsi aHITiHCEKOMOB-
HUX ODIMIHUX IOPUIMYHUX TEKCTIiB
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TeHJICPHE TIOJIe, B paMKaX SIKOTO CITOCTEPIratoThCsl 3HAYHI
PO3XOPKEHHS Mi>K HOPMAaTHBHAMH YSIBIICHHSIMH PO KOpe-
JISIIIF0 TPaMaTHYHOTO POJLY, CTaTi 1 PENPEe3SHTAIIIE0 ITUX
CHIBBIJIHOIICHh B aQHIIIHCHKOMOBHUX FOPHIMYHUX JOKY-
MeHTax. BuriezasHauene BU3HA4YaE aKTyaJdbHICTh TIpea-
CTaBJICHOTO OCTI/PKCHHS, METOI0 SKOTO € TCOPETHYHE
OOTpYHTYBaHHS TOHSTTS JIEBiallii T€HJEPHOTO TOJNS SIK
JHHTBICTHYHOTO SIBHINA, & CaMe JIOMIHYBaHHS MPUHIUILY
AHJPOIEHTPU3MY B O(DIiIHIX IOPUIIMIHIX TEKCTaXx.

IToctaBnena mera mependadae po3B’sI3aHHS HACTYII-
HUX 3aBJaHb: PO3NISHYTH aHJPOIECHTPU3M MOBHU SIK
BiTOOPa)XCHHS COIUANBbHOI Ta KyJABTYpHOI CHerMpiku
CYCIINBCTBA; BUCBITIMTH OCHOBHI MOJIOXKEHHS AKTY
bpurancekoro napnamenty «IIpo crnpomieHHs MoBH»
1850 poky (The Interpretation Act 1850), sikuii Ha 3aKO-
HOJIaBYOMY pIBHI 3aKpINUB JOMIHYBaHHS INPUHLUILY
AQHJPOLEHTPU3MY Ta MOro ICTOPUYHE 3HAYEHHS IS
MOJAJIBILIOTO PO3BUTKY CBITOBOI 3aKOHOJABUOI TEXHIKU;
PO3KPUTH CYTHICTb MOBHOTO CEKCH3MY Ha HpHKIagax
aHTITIACLKOMOBHHX O(IIIHHUX IOPUTUYHUX JOKYMEHTIB.

BukJ/aa oCHOBHOro Marepiajly JI0CJiIKeHHS.
YTBep/)KeHHSI NMPUHLMITY PIBHOCTI MK YOJIOBIKaMHU
Ta JKIHKAMH y BCIX cdepax MyONiqHOrO MKHUTTS CTae
HEBIJI’€MHIM TIPOLIECOM PO3BUTKY Cy4acHOTO IEMOKpa-
TUYHOTO CYCIILIbCTBA, 8 3HUIICHHS YCiX (OPM THCKPH-
MiHAaIlil MK CTaTsSMH — TOJIOBHUM MPHUHIIMIIOM IIPaBO-
BOTO CYCITIIbCTBA.
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JocipKeH s TI0Ka3aJio, 0 B 3aKOHOAABYMX aKTax,
KOHBEHIIISIX, IHIINX JOKyMeHTax Bemukoi bpurawii, six
1 panimre, 30epira€Tbcs aHIPOICHTPUYHUEN XapakTep.
AHJIPOIICHTPU3M MOBH TIOB’SI3aHUH 3 THM, IO Came
MOBa Bi/I0OpaXkae COLiaNbHy Ta KyIbTypHY cneumbmy
CyCIIUIBCTBA, Y TOMY 4HCIi i YOIOBidYe JOMiHYBaHHs,
OUTBIIY HIHHICTh YOJIOBiKa, 0OMEKEHY MPUBATHOKO Ce-
poro nistibHIcTh KiHKH. C. O. llIBauko 3a3Hayvae, Mo «y
TeHICPHOMY aCIICKTi YOJIOBIKH € Ti€I0 CTATTIO, IO BBa-
JKAKOThCSI HOPMOIO, TUM CaMUM JIIHTBICTUYHA MTOBEIIHKA
JKIHOK TPAKTYEThCSI SIK BIIXHMIICHHS BiJI HOPMHU U 1HTEp-
MIPETYETHCSL B TEPMIHAX CTEPEOTHIIIB i CeKch3aMy» [2].
I niticHo, ciioBa, 0 03HAYAIOTH MPEJICTABHUKIB PI3HUX
CoLliaJIbHUX TPYII, TPOQeciit, a TAKOXK cy0’€KTIB Pi3HUX
MIPaBOBHUX BiHOIICHH, HE NETEPMIHOBAHHUX 3 HOIIISIIY
POIOBOTO CITiBBiTHOMICHHS B MTapaAUTMaTHIHOMY TIIaHi
(nyanpHi iIMEHHUKH), B IOPUIMYHUX TekcTax Bemukoi
Bpuranii, Sk TpaBWiIO, aKTyali3yloTh CEMy YOJOBi-
goro Havana. /{7 1bOTO BHKOPHCTOBYIOTHCS aHIPO-
LEHTPUYHI 0COOOBI 1 MPUCBIiiHI 3aiMeHHUKH he (him) 1
his. OcTtanHi BUCTYNal0Th y IbOMY BUIAJIKY SIK aHadopa
NIPU AHTELE/ICHT] «yalbHUN IMCHHUK.

Cepen TakuxX QyaJIbHUX CIIB, IO CYTIPOBOKYIOTHCS
AQHIIPOIICHTPUYHUM aHA(POPOM — 3aiIMEHHHKOM, B IOpHU-
JUYHUX JOKYMEHTaxX CIiJ] BiJ3HAYUTH Taki: judge,
holder (of power), person, president, minister, secretary
(of state), partner Ta iHIII.

Skmio reHepan-ryboepHaTopaMu Ta Iiepudamu k-
CHO YaCTillIe CTAIOTh YOJIOBIKH, TO LFOTO HE MOXKHA
CKa3aTH, HAMPHUKIIAJ, PO MPE3UICHTIB, CY/I/IiB Y1 MiHi-
ctpiB. [ToTpiOHO 3a3HAYNTH, IO HABITH CJIOBA, SIKi € HAl-
OUTBII IIMPOKUMH aHTPONOMOP(GIYHUMH IMEHHUKAMH
(partner, plaintiff, offender, beneficiary, law-breaker
and others) 1 He MalOThb TaKWUX CTIHKMX acollialid 3
YOJIOBIYMM HAYaJioM, SIK IMEHHUKHU governor-general i
sheriff, TaKOX OTOTOXKHIOIOTHCS B IOPUIMYHAX TEKCTaX
3 YOJIOBIYUM IpPaMaTHYHUM POIOM.

TennmeHiito 70 aHAPOLUEHTPU3MY MOXKHA IPO-
LTIOCTPYBaTH TPHUKIAJAaMH HOPM TaKUX 3aKOHOJABIHX
aKTiB, sk Partnership Act 1890; Dangerous Dogs Act
199] (pi3HuUA y yaci NPUHAHATTA LMX 3aKOHIB CTaHO-
BuTh 101 pik).

1. Article 24 Rules as to interests and duties of part-
ners subject to special agreement.

The firm must indemnify every partner in respect of
payments made and personal liabilities incurred by him.

The partnership books are to be kept at the place of
business of the partnership (or the principal place, if
there is more than one), and every partner may, when
he thinks fit, have access to and inspect and copy any
of them (3).

2. Chapter 63, section 2.

If it appears to the Secretary of State that dogs of any
type to which section 1 above does not apply present a
serious danger to the public, he may by order impose in
relation to dogs of that type restrictions corresponding,
with such modifications, if any, as he thinks appropriate,
to all or any of those in subsection (2)(d) and (e) of that
section (4).

Tak, me B cepenuni XIX cropivus, a came 10 yepBHs
1850 poky, bpurtancbkuil mapiaMeHT NpPUKHHSAB 3aKO-
HompoekT «IIpo CrHpoIleHHs MOBH, IO BHKOPHCTO-
ByeThCsl B akTax [lapmameHTy», a xoposieBa Bikropis
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Hajana HOMy KOPOJIIBCbKY CaHKIIO, THM CaMHM 3pO-
6uBmm ioro Akrtom Ilapmamenty. OCKiIbKH mOYart-
KOBa Ha3Ba OyJia JOCUTbH JIOBIOO, 3 YacOM OYJIO JIOMOB-
JeHo Ha3uBaTtu Horo AktoM «IIpo crpoIneHHS MOBH»
1850 poxky, un Axtom «IIpo inTepnperanito» 1850 poky
(The Interpretation Act 1850 ) uu Lord Romilly's Act,
a0o Lord Brougham's Act [5]. Bin maB icTopuyHe 3Ha-
YeHHS JUISI TTOJABIIOr0 PO3BUTKY 3aKOHOIABYOI TEX-
HIKM, OCKUIbKM BBIB IOJIOXEHHS, IO CTald 3TOAOM
MpaBWIaMH JJIs iHTepHpeTanii craTyTiB. Sk 3a3Havae
€. H. TonkoB, akT 3anmpoBajuB 0araTro HOBOBBEJICHD,
KOTpI JTOTETep 3aCTOCOBYIOTHCS JJISI TIYMAa4eHHs 3aK0-
HIB: HANPUKIIAJ], YOJIOBIUMHU PiJ] BKIIIOYAE KIHOUHH PiJI,
TaKMM YHHOM JIOKYMEHT MOCTaHOBHUB, 1[0 MOXHA PiJl
3aCTOCOBYBATH JIAIIIC SIK /i¢ «BIH» 3aMiCTh he or she «BiH
9 BOHAY, SIKIIO IHINE CIENiajJbHO HE 3a3HaueHo abo
OMY HE CyNnepeyuTh KOHTEKCT. Lls HoBalis, He3Baxka-
I0YM Ha Te, 11O II¢ TOCUTh TPUBAJIMIA 4ac BOHA KOHTP-
acTyBajla 3 HAasBHHM IIPAaBOBHUM TIOJIEM, BHSBUIIACS
MOJIOBHHYACTOIO 1 He OyJia MpUifHATA SK yHIBEpCaIbHE
NPaBWJIO Y BHIIAJKYy BKUBAHHS CIIB 3 HEUTPaIbHOIO
TeH/ICPHOI0 O3Hakoro. [li3Hile BHI CymOBi iHCTaHIIIT
HEOTHOPA30BO TPHHMAIH PILICHHS MPO 3aCTOCYBAHHS
3a3HAYCHOTO MPaBKJIA MO0 THIINX CJIIB 1 TEPMIHIB [6].

24 xsitHs 1928 poxy BepxoBuuii Cyn Kananu onno-
TOJIOCHO BUPIIINB, II0 XIHKK HE € 0c00aMH Y PO3yMiHHI
IILOTO 3aKOHY. B OCTaHHROMY peueHHI BUHECEHOTO Bep-
KTy 3a3Ha4ajocs: «Y po3yMiHHI Toro, 4n «MOoXyTh
kiHkn HaszHadarucsi y Cenar Kanagu?», BiANOBijb Ha
3anuTaHHs € HeratuBHOIO» [7, 14]. CnpaBa oxepxkana
posronocy mix HazBor «CrpaBa mpo ocodom» (Persons
Case). BoHa Bifirpanga BaXJIHBY pOJib y 3aTBEPIKCHI
npaB xiHok y Kanaai. Jlume y 1930 poui, konu crpasa
“Edwardsv Canada (AG) ” nepernsaanacek y Benukoopu-
TaHii, CYAOBHi xomiteT TaeMHOI paau CKaCyBaB Tiorepe-
ITHE 1 BUHIC HOBE PIMICHHSI, SIKHM 10 KaTeropu «ocoba»
OyJ10 BiZIHECEHO He JIMIIE YOJIOBIKIB, a i 0ci0 >kiHO4OT
crari [8, 11], OCKIJIbKH BUKJIIOYEHHS KIHOK 3 IpoMai-
CBKHUX CITY0 OyJI0 3araJibHOIIPUHHSITO0 HOPMOKO.

Crnig mam’siTatd, 10 TaK 3BaHi aHTpornoMopQizMu
(nepcoHanbHI IMEHHHMKH) 3aBASKH lopH[mLIHiﬁ ikii
BTPAYaIOTh y JOKYMEHTAX CBiil [EPCOHATBHHUN XapaK-
Tep 1 CTAlOTh HEMEPCOHAIBHOIO cyTchT}o Hanpu-
KJal, a person B IOPHINYHOMY 3HAUYCHHI 1€ HE TUTBKU
¢bizuuna, a it ropuanyHa ocoda. OCTaHHBOIO, SIK BiIOMO,
MOXKE BHCTYNaTH Oyib-sika OpraHi3allisi, AepKaBHWM
opraH Ta iHmIi lHCTI/ITyull OpHak i B IbOMY BHITAAKY
B IOPUANYHOMY TEKCTi HOTO aHa(bothIHHM aHaJIOrOM
3aJTMIIAETECS aHAPOLCHTPHYHM 3aiiMCHHUK he, a He
KOpEJISAT IMCHHHUKIB, III0 O3HA4Yal0Th HEICTOTH — if.

B pesynbrari nii ropuauunoi ¢ikimii ciioBo Minister
TPaKTYETHCSI HE TUTBKU K 0c00a, a i SIK yCTaHOBA, M0
3HAXOAUTHCS Y MiINOPSIKYBAHHI JEPKABHOTO YHHOB-
HUKa, TOOTO MiHicTepcTBO. | B IIbOMY BUTIAJIKY 3aMiCTh
OYiKYBaHOTO KOPEJISITa if BUKOPUCTOBYETHCS aHIPOIICH-
TPUYHUI 3aliMEHHUK /ie.

Bararo ropucriB Benukoi bpuranii BunpaBaoByoTh
TaKy yHIBepcami3aliio i BiIMOBY BiJl albTePHATUBHHUX
BapiaHTIB she; he or she; a TAKOXK MOMIMPEHOTO Yy yOJTi-
UCTHII aHadopa they MPU aHTENENCHTI «IyaJbHUH
IMEHHUKY, TUM, 1110 TIPUHIIUI BAPIaTUBHOCTI HE BIACTH-
BUil IopuanIHUM TekcTaM. OCTaHHI TOBUHHI Bipi3HS-
THUCS KOPCTKOO (PIKCOBAHICTIO 1 YHUKATH aJbTEPHAITiH B
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TUX BUIAJKaX, KOJU LI¢ HE € BKpall HeoOXigHuM. Bonu
HAIOJISraloTh HAa BHUKOPHUCTAaHHI yHi(hiKOBaHOI aHAPO-
HEeHTPUIHOT HOpMU /e, HaJar0uM 1l cTaTrycy 3aralibHO-
POIOBOTO CYOCTHUTYTY.

Jlinreictu (PeMiHICTCHKOTO HampsAMy pO3MISAAIOTh
3araJbHOPOJIOBHI 3aliMEHHUK /e SIK MPOSiB TOTO, IIO
BOHM Ha3WBAKOTh CEKCH3MOM, a Tl OCTaHHIM PO3yMi-
I0ThCsl Oy/Ib-sIKi NIPOSBH TPUHIDKCHHS (JIMCKPUMIHALIIT)
3a 03HAKOK CTaTi. MOBHUH CEKCH3M — IE JUCKPHMi-
HaIlliss B MOBI 3a CTarTi0. BUKOpHCTAaHHS, HANPHKIAL,
POJOBHX IMEHHHKIB 4YM 3aMEHHHKIB y (OpMi HYOJIO-
BIYOTO POy, SKIIO HISTHCSA MPO JKIHOK, CHpHUsE IX
ITHOPYBaHHIO HE TIJIBKM B MOBi, @ i B CYCHUJIbCTBI.
A icHyBaHHS Ha3B IIPECTIDKHUX Hpodeciit i mocax nuime
y (hopMi 4OJIOBIYOTO POAY € MOTY>KHUM 3acO00M TIiJI-
CBIJIOMOTO CHPUUHSATTS, IO JKIHKH, 5Ki iX 001HMaroTh,
OepyThCs «HE 3a CBOIO CIIPABY».

3 Tux mip Mano mo 3MiHmIocs. He Tineku y moxy-
MeHTax Bennkoi bputanii, aje it y MKHApOJHHX JTOKY-
MEHTaX, HaNpUKJIaJa, 3 MpaB JIOIUHKE, Ha OQiliiHHOMY
caiiTi €BporneiicbKkoi KOMiCii, BUIIIOr0 OpraHy BUKOHaB-
yoi Brnaau €sponeiickkoro Coro3y, KoM HAeTbes Mpo
KOJICTIIO CIIeHiabHUX « YIIOBHOBaXECHUX» 28 WIICHIB, Yy
toMy umchi [IpesunenTa i Bine-npe3uaeHTiB, 4010Bi-
YUH PiJl 3aJUIIAETHCS JJOMIHYIOUHM.

Article 8. — The right to respect for private and fam-
ily life.

Everyone has the right to respect for his private and
family life, his home and his correspondence (9).

Ha Tomy >k mpuHIMITI aHAPOIEHTPU3MY OYyIyIOTHCS
¥ 1HIII1 CTaTTI [HOTO JOKyMeHTa (€BpOIelichKoi KOHBEH-
1ii 3 IPaB JFOIUHH).

The College of Commissioners includes the President
of the Commission, his seven Vice-Presidents. <...> The
President plays a significant role: under the EU Trea-
ties, he defines the policy direction, assigns portfolios to
each of the Commissioners. <...> The Vice-Presidents
act on behalf of the President, deputizing for him (10).

TakuM YUHOM, TOTPIOHO MIJKPECIUTH, IO MPHH-
LU aHJAPOLECHTPU3MY B JIeKJapallisiX, KOHBEHIIIAX 1
3aKOHaX, sIK 1 paHillie, IPOBOIUTHCS MOCIIIOBHO, HE3BA-
JKaI04M Ha TUCK 3 OOKYy pi3HOMaHITHHX (DEMiHICTCHKUX
OpraHizarii.

Tineku B Akti mpo IlpaBa Jlromuau 1998 poky
(Human Rights Act 1998) y ctarti 12, sika npucBsyeHa
MUTaHHSIM IUTIO0Y, 3p00JICHO BiACTYM BiJ CTAaHIAPTHOI
HOPMH 3 IHIIIAJIBHAM everyone, sike KOPEItoe TITbKU 3
3aiMEHHUKOM YO0JIOBIYOTO poxay. TyT BUKOpUCTaHI iMEH-
HUKHU 3 SKCIUTIUTHUMHU I'€HICPHUMH CEMaMH YOJIOBi-
4Oro 1 )KiHOYOTO POy.

Men and women of marriageable age have the right
to marry and to found a family, according to the national
laws governing the exercise of this right (11).

Ha nanry myMKy, BUIIEHaBEICHUH MPHUKIIA TAKOXK €
JIOKa30M aHIIPOIIEHTPU3MY MOBHU O(DIllifHUX aHTIIOMOB-
HUX IOPUIUYHHUX TEKCTIB, SIKUH Y [IbOMY BHIIQJIKy YBHU-
pa3HUBCS y MOBHIH KOHCTPYKIIii, B sIKiil y mapi 3aBxan
MEPIINM BKa3y€ThCS YOIOBIK: «UOJOBIKH 1 HKIHKID).

AJle BCe X TaKd y pe3yJbTari JOCHTH IOTY)KHOTO
(beMiHICTCHKOTO PyXy YCTaJCHICTh TaKOTO AHJIPOIICH-
TPHU3MY OCTaHHIM 9acOM JOCHTbH CHIIBHO MTOXHTHYJACS,
XOU BiH, SIK 1 paHille, TOMIHY€E Y MOJITHKO-FOPUIMYHUX
TEKCTax.

VY nidii HU3MI JOKYMEHTIB CIIOCTEPIraeThCsl 4acT-
KOBa TPAHCIIO3HIIIS )KIHOYMX 3aIMEHHUKIB, SIKi, X0U 1 HE
BUTICHSIFOTh YOJIOBIYi, TIPE/ICTABJICHI SIK aJIbTEPHATHUBHI
CIIEMCHTH.

[lpuknagy ansTepHATUBHUX BapiaHTIB BXHMBAHHS
3aiiMeHHUKIB (she, he or she, his or her) MO)KHA 3HAUTH
y Tpymosiit VYromi cmyxOoBuiB KaHuemsipii [enepa-
rybepHaropa Ascrpaiii Ha 2015-2018 poku.

While the parties are trying to resolve the dispute
using the procedures in this clause:

(a) an employee must continue to perform his or her
work as he or she would normally unless he or.she has a
reasonable concern about an imminent risk to his or her
health or safety (12).

Jlesiki IOCTYNKKM POOJIATHCS TIBKH, KOJH HICThCS
nmpo oci0 OpUTAaHCHKOI KOPONIBCHKOI JIMHACTII, SIKi
[apIOIOTh. 30KpeMa, I1¢ 1aHb [TOBATW aHITIHCHKil KOpo-
neBi €mu3aseri 11, sxa nepeOyBae Ha MPeCTOli MOHA
64 poku.

Ocy yomy anHadopoM Mpu aHTeueneHtax 1he
Sovereign 1 the Monarch, cnyxars ayanbHi Gopmu he
or she 1, BinnosigHo, his or her.

The Sovereign succeeds to the throne on the death of
his or her predecessor, there is no interval or interreg-
num following the death of the monarch.

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH MOJAJBIIMX T0CTi-
AKeHb. TakuM YHHOM, IIiJCYMOBYIOYH, pOOHUMO
BHUCHOBOK, IO TMPHHIHUI aHAPOIEHTPU3MY MOCIi-
JIOBHO MPOBOAMTHCS B IOPUAUIHHX TEKCTaX 3a JOIO-
MOTOI0 aHAa(OPUYHOTO BUKOPUCTAHHS 3aMEHHHUKIB
gosoBiyoro poxy he (him) i his. I[lepcniekTuBy moaab-
IUX JOCIIKeHb y0ayaeMO y BUBYEHHI HOBHUX IpPOS-
BiB JIeBialliii T€HJAEPHOTO TOJsI B aHIJIOMOBHHUX TOJIi-
THKO-IOPHIMYHAX TEKCTAX, SIKI BUHMKIIM Y Pe3ylbTaTi
JOCHUTH TTOTY)KHOTO (I)CMIHICTCLKOFO pyXy 1 ocTaHHIM
9acoM JOCUTh CHJIBHO MOXUTHYJIH YCTAJICHICTh aHIPO-
LEHTPU3MY.
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YAK 811.133.1:130.1

POJIb XAPAKTEPY B CTAHOBJIEHHI AKCIOJIOTTYHOI KAPTUHU

CBITY JIIOAUHU (HA MATEPIAJII ®PAHI[Y3bKOI'O
ANTAY0TI'O MVYJIBTUIIVIKAIIMHOI'O TEKCTY
“LES AVENTURES DE PETIT OURS BRUN")

Mocrtosa H. A.
Kuiscoxuit nayionansruu niHe8iCMUYHUL YHIBEpCUmem

Y cmammi posenanymo 63acmo36’a30k mixc xapaxkmepom ToOUHU I CIMAHOBIEHHAM ii aKciono2iuHoi Kapmu-
HU C8IMY, 30KpeMa OOTPYHMOBAHO PONb OUMAYO020 MYIbMUNIIKAYIUHO20 MEKCMYy K KOMNIEKCy NiH2GICMUYHUX ma
EKCMPANiHeBICMUYHUX 3ac00i8 Yy hopMy6arHi MopanbHoi ocobucmocmi. J{ocniodcents nposedeHo 3 no2usidy 6eouy-
HO20 84YEHHsL NPO JIHOOUHY I C8Iim.

Knrouosi cnosa: Beou, xapakmep, akcionoziuna KapmuHa ceinty, MyTbmuniikayiiHuil mexkcm, oopaz-npozpama.

MocroBast H. A. Posib xapakrepa B CTAHOBJICHHH aKCHOJIOITMYeCKOil KapTUHbI MUPa 4YeJloBeKa (Ha Mare-
puaje (panny3ckoro MyJbTHINIMKALHOHHOTO TekcTa “Les aventures de Petit Ours Brun”). B cmamve pac-
CMOMPEHA 83AUMOCEA3b MeNCOY XAPAKMEPOM Yel08eKAd U CIAHOGLEHUEM €20 AKCUOIOSUYECKOU KApMmuHbl MUupd, 6
YacmHoCcmu 060CHOBAHA POIb OEMCKO20 MYAbIMUNIUKAYUOHHO20 MEKCMA KAK KOMNIEKCA TUHSGUCIUYECKUX U IKC-
MPATUH2BUCIMUYECKUX CPe0CcmE 8 hopMuposaruy MopaivHol auuHocmu. Mccnedosatue nposedeHo ¢ mouku 3peHus
8e0UHeCK020 yUeHUs 0 ueloseKe U Mupe.

Kntouegwie cnosa: Beovl, xapakmep, axcuono2uyeckas KapmuHa Mupa, MyTemuniukayuoHHbll mexkcm, oopas-
npoepamma.

Mostova N. A. The Role of Character in Forming the Axiological Picture of a Person’s World (based on the
material from the French children animated text “Les aventures de Petit Ours Brun”). Its worth mentioning that
the definition of the character by modern psychology limits our knowledge about a person since it doesn't take into
consideration the spiritual components that is spirit and soul. Vedy, a spiritual book of humanity, considers the character
as one of the functions of a subtle intellectual body, preserving the exhaustive information about a person which a
physical body passes away. It means that a human being is born with the already formed sort of character; the traits
of which are displayed during the process of their establishing and are identical to moral values or anti values, that is,
an axiological picture of a person’s world. Moreover, character directly influences the formation of a persons world
outlook that gradually forms into a certain axiological perception of the world, i.e., a limited set of positive/negative
image-program, which is enriched by a speaker starting the process of communicative activity strengthening a certain
features of character, the assessment of a phenomenon or an event. The suggested by us term “image-program” defined
positive/negative experience gained by a person caused of a strong emotional impact of a certain piece of information.
Consequently, an energetic clot is formed on a subconscious level influencing the further development of the events during
a person’s life. The French animated text “Les avantures de Petit Ours Brun” influences building up the axiological
picture of a speaker s world. Such axiological positions of the above mentioned series as responsibility, respect, love are
actualized according to structural — and- semantical and cultural peculiarities.

Key words: Veda, character, axiological picture of the world, animated text, image program.

I[MocTanoBka nmpod/emMu y 3arajibHOMY BUIJISIAI Ta
il 3B’A30K i3 BaKJIMBUMHU HAYKOBUMH 4YM NPAKTHY-
HHUMU 3aBIaHHAMHU. Benuuna ¢inocodis gonae HOBUX
3HaHb JI0 3arajbHOBiIOMOI iH(OpPMAIIiTl MPO JHOAUHY, a
came Mpo ii xapaxrep [1], BenuuHe TpaKTyBaHHS SKOTO
KapJUHAIGHO PO3IIMPIOE PO3YMIHHS JIOAMHU 1 0OCO-
ONMMBOCTEH 11 MEHTAIITETY 3 ONISAY Ha Te, M0 Xapak-
Tep cayrye (pakTHIHO CPOPMOBAHOIO iH(OPMAIIHHOIO
MaTpuLel0 3 BEIMYE3HUMM 00’€MOM Iam siTi, TOTOX-
HOIO aKCIOJIOTIYHIM KapTHHI CBITY JIOAWHHU. 3MiHUTH
o iHpopMaIlifo ad0 BIAKOPUTYBATH ii T CHITy JIHIIE
XyIOKHBOMY TEKCTY, 30KpeMa AUTIIOMY, 3aBISIKH HasIB-
Hill B HbOMY cucTeMi o0pasiB-niporpam [2, 114], opopm-
JIEHUX BIAMOBITHUMH JIIHTBOCTHIICTUYHAME 3aC00aMH,
© MocroBa H. A. Ponb xapakrepy B CTaHOBJIEHHI aKC10JIOT14HOT

KapTHHH CBITY JIOAUHU (Ha Marepiaii (paHIy3bKOTO JHUTSYOTO
MyJIBTHILTIKALIHHOTO TekeTy “Les aventures de petit ours brun”)
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10 BUOYIOBYIOTh HEOOXIIHE eMOIIiiiHe i eKCIpecHBHE
10, 3a0€e3NeUyIOuN CIPUIMAHHS W PO3YMIHHS TEKCTY
anpecaroM. OTke, TOCHIPKCHHS POJIi TUTSIOTO MYIb-
TUIUTIKAIIHHOTO TEeKCTy y (opMyBaHHI (pparMeHTiB
aKCIOJIOT1YHOT KAPTHHHU CBITY CTAa€ HAaraJbHUM 3aBJIaH-
HSIM, OCKUIBKM XyAOXKHIH TEKCT € HaWOUIbII Ii€BUM
IHCTPYMEHTOM TPOOYMKECHHS COBICTI W PO3IIMPEHHS
CBIJIOMOCTI JTFOIMHHU, TOOTO CIPHSIE CTAHOBICHHIO 11
0COOHMCTOCTI 1 BOIHOYAC MPOTH/IIE ITIMOWHHIN JTyXOBHIH
Kpu3i cycrinbersa [3, 179].

AKTYyaJbHICTh JOCITIUKCHHS TOJIATAE B TOMY, IO
pOJIb XapakTepy BHBYAETHCS 13 3allyudeHHSIM 3HaHb
BeAMYHOI (inocodii, mucrMOBI TeKcTH kol — Benn —
CIIyTYIOTh HAMOLIBII aBTOPUTETHUM JKEPEIIOM, JT0CTe-
MCHHICTh KOTPOTO MiATBEPAXKYETHCS EMIIIPUIHUM
JIOCBLIOM. Y CTarTi pO3KPHUBAETHCS TIIMOMHHUN Mexa-
HI3M CIpUAMaHHs iH(pOpMaIlii JFOIUHOK, apryMeH-



Mocmosa H. A. Ponb xapakmepy 6 cmaHo8ieHHI aKcioNoeiuHOT Kapmuku c8imy J0OUHU. ..

TYETBCS 3HAYYINA POJb TUTAYOTO0 MYJIBTUILTIKAILIH-
HOTO TEeKCTy Yy (hOpMyBaHHI MOPabHOCTI OCOOMCTOCTI
MOBIS. MeTy HaIIoro HayKOBOTO IOIIYKY CTaHOBHTH
OOIpyHTYBaHHS MPOBITHOT POJTI XapaKTepy — CKJIAI0BOT
TOHKOTO TiJIa JTIOAUHU — Y (POpMYBaHHi 11 aKcioJlIOTi4HOT
KapTHHU CBITY 3a JOMOMOI0I0 00pa3iB-mporpam, HasB-
HUX y KaHB1 MYJIBTUILTIKAIlIHHOTO TEKCTY.

[locraBmena Mmera OOyMOBHJIA BHPILNICHHS TaKUX
3aBIaHb!
PO3KPHUTH TOHSTTS XapakTepy 3 MOMISIY BEAHd-
HUX 3HAHB PO JIOANHY;
YTOYHHATH 3MICT TEPMIHONOHSITTS aKCiON02iuHa
Kapmuua ceimy;
BUSIBUTH B32€MO3B 130K MIJK pUCAMH XapaKTepy
JIFOIMHY Ta i1 aKC10JIOTTYHOI KapTUHOKO CBITY;

— 3’dcyBatd (YHKIIT MyJbTHILTIKAIIHHOTO TEKCTY
y GopMyBaHHI aKCi0JIOT14YHOI KAPTUHU CBITY aapecara;
BHOKPEMUTH aKCiONOTiYHI MO3UIT MyIbTHILTIKA-
niHOrO (bibMy ¥ CXapakTepu3yBaTH JIIHTBICTHYHI Ta
EKCTPAJIHIBICTHYHI 3aCO0H TX ()OpMyBaHHS.

MarepianoM AOCHIIKEHHS chyrye (paHIy3bKuii
MyIbTUILTIKAIHHUE ¢ineM « Les aventures de Petit
Ours Brun ». Bubip marepiasly oOyMOBJICHHH akci-
OJIOTIYHOIO CHPSIMOBAHICTIO Ta SICKPABO BHPAKCHUM
JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHIM 3a0apBICHHSIM TEKCTY MYJIb-
ThiTBMY.

AHanmi3 ocTaHHIX JocaizkeHb 1 myOsikamiii.
VY cydacHHX JOCHIKCHHSX aKCI0IO0TiuHa KapTHHA CBITY
OCSITa€ThCA KPi3b MPU3MY KYJIBTYPHOI KApTUHHU CBITY [4;
5; 6]. O0uBa TEPMIHOTIOHATTS TIIyMadaThCsl IK CHHOHI-
MmiuHi. [IpoTe, Ha HaITy TyMKY, Mi>)K HOIMH iICHY€ CyTT€Ba
BIIMIHHICTB, OCKIJIbKH KYyJIBTYypa BUCTyIa€ MaTepiaib-
HUM 1HCTpyMeHTOM (OopMyBaHHs (pparMeHTiB aKkcioJo-
riuHOil KapTuHHM cBiTy. Hanpukinan, y BenuuHiil Tpaanii
Taka YeCHOTa, K CMUPEHHICTB, OCATAETHCS CITiBaH-
HSM MaHTpP, METUTAIII€l0, & Y BEIUYHIN CIIOB’ IHCBKIH —
BUIIMBKOIO CaKpaJIbHUX CUMBOIIB. | TOH, 1 TOH NpoayKT
KyJIBTYpH 3aCJIyTOBYE Ha yBary, Ma€ CBOiX IIaHyBallb-
HUKIB, alle¢ Hapas3l BaKIMBHUH pe3ynabrar — chopmo-
BaHa SIKICTh XapakTepy, SKa BOTHOYAC € (parMeHTOM
akciojoriuHoi KapTUHU CBiTy. Pa3om i3 THUM LiHHICTb
BU3HAUAETHCA K METa, 1110 OPIEHTYE JFOJMHY B ii JisTb-
HOCTI, IeTepMiHyIOYH HOpMHU ii ToBemiHku [7]. BBaxa-
€MO TaKy JIe(iHIIII0 HETTOBHOI, OCKIJIbKH JTHINAITHCS
HE3PO3YyMUINMH MapaMeTpu BUOOPY, 32 SKHUMHU T€ UM T
TIOHATTS. BapTO BHU3HABaTH 3a I[iHHICTh. Tak, monuHa
abo mepkaBa MOXKE TIIOCTaBUTH 32 METY 3aXOIHTH
CTaTKH 1HIIUX a00 TEPHUTOPIIO CYBEPEHHOI JepXKaBH, i
MOCTaBJICHA METa BU3HAYHUTH [IEBHY KOMYHIKATUBHY —
SK BepOasIbHY, TaK 1 (Pi3NYHy — MOBEIIHKY COIaIbHOT
CIUTBHOTH. Y HAIIl Yac SCKPaBUM MPUKIIAIOM peaizariil
Takoi MeTH € aHekcis Kpumy Pociiicbkoro denepartiero.
L5 momist Mae pPOSIBICHUI XapakTep, a Ha JTyXOBHOMY
piBHI BigOynocs mopymieHHs 3akoHy BcecBity — miH-
HOCTI, 3apikcoBaHOi Bemamu, 3riHO 3 SKMMH «KOXKHA
JIFOIITHA TOBHHHA KOPUCTYBATHCS TUTBKA THUM, IO HEO0-
XIJIHO 1 BUIIJIEHO SIK MOTO YacTKa, 1 He 3a3ixaTH Hi Ha
1o e, 1o0pe posymiroun komy (TBopiesi BeecBiTy)
Bce HajexuTh [8, 19]. Takoxk, Ha )Kajb, HEMAE YITKOIO
KPHUTEPII0, 32 SIKUM y CYYaCHHX IOCII/DKCHHIX BU3HA-
Ya€ThCS IHHICTB, 10 TPU3BOAUTS J0 IUTyTAHUHU [IOTO
HNOHATTS 3 Horo pesyasratamu [9]. Tak, Hampukian,
yCIiX He MO)Ke OyTH IIIHHICTIO, OCKIJIbKH 3a3BUYAl —
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e pe3yabTaT MO3UTHBHOI MisIBHOCTI, [0 BUMArae BiJ
JIFOJIMHU BOJIBOBHX 3yCHIIB 1 IpOodeciiHOi KoMIEeTeHII .
Jiist MopanibHOTO 1 (PiI3UYHOTO 37I0POB’sl 0COOUCTOCTI 1
CYCIIBCTBA BaXJIMBO, OO IIHHICTh CIiBBIIHOCHIIACS
3 OCHOBHUM IPU3HAYECHHSAM JIIOIMHHU — YCBIIOMUTH T€,
10 BOHA JIyIlIa, a He JuIie (i3uyHe Tijo.

BukJiian ocHoBHOTro MaTepiany qocigxenns. [caye
CYTT€BA BIAMIHHICTH MIXK TPAIUIIMHUM 1 BEIUYHUM
PO3YMIHHSIM XapakTepy JIOOUHA Ta Horo oOyMOBIIO-
BAJIHM BIUTMBOM Ha (Di3WUHY i MOBJICHHEBY ITOBEIIHKY
iHAMBiAyyMa. Y Tepekiali 3 JAaBHBOIPEIBKOI MOBH
CIIOBO «XapakTep» O3Ha4dae «KapOiBKa», «rmedarkay. I3
4acoM MOro 3Ha4eHHs 3MiHIOBAJIOCA 1 MOYauo TayMadu-
THUCS SIK «PUCA», KITPUKMETA», KO3HAKA», «OCOOIHBICTH
[10]. TpazmumHo B MOBJICHHI II€ CJIOBO BXKHMBAETHCS
pazoM i3 NPUKMETHHKAMH 3 [IO3HTHBHOIO abo HeraTuB-
HOIO KOHOTALII€I0 IS OLIHKY JiSUIbHOCTI JIFOIUHU, (hopm
TIOBE/IIHKH, 10 PO3KPUBAIOTH 1i OCOOHCTICTh Ta 1HAWBI-
JyaJibHYy KapTHHY cBiTY. CamMe MOBJICHHS JIFOJIMHH, 11 i 1
BUMHKHU HaWsCKpaBillle BUABISIOTH i1 Xapakrep. CydacHi
TICHXOJIOTH BBaXAIOTh, 1[0 PUCH XapaKTepy HE yCHaJIKo-
BYIOTBCSI 1 HE € MPUPOKEHUMH, HE3MIHHUMHU BIACTH-
BOCTSIMH OCOOMCTOCTI, & (POPMYIOThCS 1 PO3BUBAFOTHCS
i BIUTHBOM HABKOJWIIHBOTO CEPEIOBHIIA, JKUTTEBOTO
JIOCBIiJTy JIIOMUHY, 1i BuxoBaHHs. [10]. Came TOMY B KyJIb-
TYpHI# crlaJImuHI KO)KHOTO HApOAYy iCHYIOTH MPHUCIIB S
PO BOXJIMBY POJIb BUXOBaHHS Y (JOPMYBaHHI XapakTepy,
a poavHa W BHUXOBaHHSA SK (YHIAMEHT CTAHOBIICHHS
MOpaJIbHOT OCOOMCTOCTI € MPOBIIHOIO TEMOIO TBOPIB
6araTbox BITUM3HSHUX 1 3apyOi’KHUX ITMCHhMEHHUKIB.

Bapro 3a3HaunTy, 0 cydacHe po3yMiHHS XapaKkTepy
€ JIMIIIE YaCTKOBO ITPABHIHLHUAM, OCKITBKU BOHO HE BPaXo-
BY€ JYXOBHY CKJIAJIOBY JIFOAUHH, i 1yX 1 aymry [10; 11],
a HETIOBHI 3HAHHS W PO3YMIHHS CYTHOCTI peuci, daxk-
TiB, SIBHII, TIPU3BOJISATh 1O IMOMUIKOBOI OIIHKK IXHBOT
poii y ¢hopMyBaHHI W PO3BUTKY SIK OKPEMOT JIFOJMHH,
Tak 1 CyCHiibCcTBa 3arajom. 3rigHo 3 Bemamu — mep-
IIOK0 THCHMOBOIO TaM’SITKOKO JOfCTBa enoxu  Kami
IOra, yHikaJdpbHHM JDKEpEIIOM MYIAPOCTI ¥ 3HaHb HPO
CBIT 1 JIFOJIMHY — XapaKTep JFOIUHH € OJHI€I0 13 PYHKITIH
TOHKOIO Tijla yMa, sIke He TIOMHUpAE i3 cMepTio (i3ud-
HOTO TiNa, a pa3oM i3 AYIICIO NEPEXOAUTh y HOBE TiIO
[1], a oTke, ciyrye HajiitHOW iHQOpMaIIiitHOW 6a30¥0,
II0 3amKCy€e adCOMIOTHO BCI BUMHKH M TYMKH JIFOIUHH.
ToHke TiJI0 ymMa nepeOyBae He TUIbKU BCepeauHi (i3uy-
HOIO Tija, ajne H po3MOBCIOKYEThCS HasoBHi [1, 15].
HMoro MoxHa TIOPIBHATH 3 HACIHWHOK, SKa MICTHTh
MOBHY 1H(OpPMAIIiI0 MPO POCIIHHY, 10 SKOI HAJICHKHTB.
Tak caMo i B XapakTepi JIOJMHU BiJl HAPOIKCHHS 3aKJ1a-
JIeH1 BCi BiIOMOCTI PO 11 MCHUXi14HI 0COOIMBOCTI, OHAK
BOHH TIPOSIBIISIIOTHCSI TIOCTYTIOBO y TIporieci ii migpoc-
TaHHA. CTaHOBIICHHS XapakTepy OCOOMCTOCTI CXOXKe
Ha PO3KPUTTS MENIOCTKIB KBITKH. baThku 1 BuUXOBareni
MOXYTh JTUIIIE BIUTMHYTH Ha LEH MpOIEC, CTHUMYIIO-
I0YH TIPOSIB MTO3UTHBHUX PHUC XapakTepy (CKPOMHICTB,
J00poTa, MPaBIWBICTh) 1 HE MiKUBIIIOIOYM HETaTHBHI
(3a3apicTh, HACHIBCTBO, XKaMiOHICTB). Y LBbOMY pa3i,
Oe3mepedHo, AWTHHA BUPOCTE MOPAIBHOI0 0CO00I0,
ajie e He o3Hauae, Mo ii Xxapakrep xyxe 3MIHHUTBCS.
Voro nposisu MOKYTh OyTH MOCUTH Pi3HOMAaHITHUMH,
OCKIIbKH yM MICTHTh BEIUKUI MacuB iH(opmarlii.
[cHyIOTH TIpOSiBIICHI i HENpOSIBIICHI PUCH XapakTepy,
Ha peai3aiii SKUX MOXYTh BIUIMHYTH 1 BUXOBaHHS,
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i HaBYaHHs, OCHOBHA MeTa SKMX Mayia O MOiAraté B
MOCITIZIOBHOMY PO3KPHUTTI XapakTepy JTIOIUHHU B MO3H-
TUBHOMY HaIpsiMi, 2 HC B HAIIOBHEHHI i1 yMa HOBUMH
rirabaiiTaMu He 3aBX/I1 KOPUCHOT iH(opMarii.

[Ipo ocobnuBOCTI XapakTepy HOBOHAPOIKEHOI
JUTHUHH Y JOXPUCTHSHCBKY 100y OaThKU Ji3HABAIHCS
IiJ] Yac HapeYeHHS IMCHEM — POJIMIBHOTO OOpsIy, Ha
SIKOMY BOJIXB y TIPOLIECI TyXOBHOi BIIPaBH JOIIOMAaraB
OarbKkaMm BiJIHAWTH 1M’sl, 3 SKHM JyIla IXHbOI JUTHHU
npuinuia y CBIT sIBH. 31eOLTBIIONO CTapOCIIOB’ THCHKI
iMEHa MaroTh JIBI CEMH, IO HAJATh KOJ JOCTYIY IO
pO3yMiHHS CyTi iMeHI i OCOONHMBOCTEH XapakTepy
mutuHd. Hanpuknaz, donosiue iM’sa bopumup o3navae
«bopotucs 3a Mup, OyTH MEpOTBOpLEM». BoHo iHDOp-
My€ Tpo Te, IO AWTHHA HAJICKUTH 10 BapHU BOIHIB
[12, 144] i y MaiilOyTHLOMY B Hili aKTHBI3YIOThCS BiJIITO-
BiJIHI pucHu xapakTepy. ToMy MyIpHuM i CBiIOMHUM OaTb-
Kam OakaHo Oyno O BuOymyBaTH BiJIOBiAHY CTPATEriio
BHXOBaHHS CBOTO CHHA i3 CAMOTO IUTHHCTBA.

BbxaraBaj-rita onmcye IBaIsATh MIiCTh BYKJIHBUX PUC
xapakrepy [11]: OescTpaluHicTh, YMCTOTA CBiJOMOCTI,
PO3BHUTOK JIyXOBHOTO 3HaHHS, ONarofidHICTh, CaMmo-
BIAQJaHHS, 3IIMCHEHHS >KEPTBOIPHHOIICHD, BHBYCHHS
«Bem», 3milicHEeHHsS acke3, MPOCTOTA, HEHACHIIBCTBO,
MIPaBAMBICTb, BIJCYTHICTH THIBY, CAMOBIJJPEUEHHS, YMHU-
POTBOpEHHSI, BiICYTHICTh NMPArHEHHS IIYKaTH HEMOMIKH
B 1HIIUX, CHIBYYTTS JI0 BCIX JKUBHUX ICTOT, BiJICYTHICTh
kKaiOHOCTI, T0OpOTa, CMHUPEHHICTh, PINIYYiCTh, IIije-
CIPSIMOBAHICTh, BCEIIPOIICHHS, CTIHKICTh, YUCTOTA, BiJI-
CYTHICTh 3a3IIpOCTi, CKPOMHICTb. 3TiTHO 3 JYXOBHHUMH
3HAHHSIMH PO3BUTOK CaMe IIUX PHC CIPHSIE CTAHOBICHHIO
MOpAJIbHOI OCOOMCTOCTI, sIKa JKHUBE y JIOOPOYHMHHOCTI.
Jlroncwki sIKOCTI Oe3rmocepeiHbO MOB’sI3aHi 13 3aKOHAMU
MOPANBHOCTI, TOTOXKHUMH 3aKOHaM (¢izuku. Koxna puca
€ 3aKOHOM 1 Hece y co0i TIeBHI MPUIHMHY i Hacmiaku [1].
Hanpuknan, npaBIuBicTh € HAWMIEPIIOK Ta HANTOJIOBHI-
LIOI0 PHCOI0 XapakTepy B Haury ernoxy Kami FOra (Hiu
Cgapora), 1110, 32 BEIMYHOI KIacu(iKalli€lo, € erMoX0r
HeBirmacTBa. [IpaBaMBICTh OYMIIYE CBIJIOMICTh, TOHKE
TLIIO JIFONWHU, & TOMY Hagae il MOXIIMBICTh MaTH IIac-
nuBy jomo [1, 18—19].

CraH TOHKOTrO Tila yMa JIIOJAMHH, IO TepedyBae
HaBKOJIO 11 Jymii, Oe3MocepeIHbO BILTUBAE HA CITPHIA-
HSTTS JIIOOMHOIO OTOYEHHS, OYIb-SKOrO0 YCHOTO YU
MHUCBMOBOTO TEKCTY, HA OLIHKY HElo Ti€l uM Tiel momii,
Ha 11 CTaBICHHS A0 (aKTIB i ABUIL. YM MICTHTB BCi HEeTa-
THUBHI TPOSBH XapakTepy OCOOMCTOCTI (HAmNpHUKIAl,
3a3/picTh, MUXATICTh, HACUIBCTBO, arpecito). JlroauHa
JUBUTHCA Ha CBIT O4YMMa AyII, ajie Kpi3b MPU3MY TOH-
KOTO TiNa yma, sike, y pasi il moraHoro BUMHKY, 3a0pyn-
HIOETHCSI, 1 TOZI1 BOHA CIIPHIMAE CBIT mo-iHmomy [1], a ii
MOBJICHHSI, BiJIIIOBITHO, XapaKTePH3YETHCS BKUBAHHIM
JIEKCUKH 3/1€01JIbIIOT0 3 HEraTUBHOIO, MECUMICTUYHOIO
KOHOTami€er0. TakuM YHHOM, CTa€ 3pO3yMUINM, YOMY
OJIH 1 TOW caMHi TBip MUCTEITBA MO-PI3HOMY CIPHK-
MA€THCS U IHTEPIIPETYETHCS MOBIISIMH.

Pucu xapakrepy TOTOXKHI MOpPaJIbHHUM IIHHOCTSIM
a00 aHTHUIIHHOCTAM MOBIISI, TOOTO HOTO aKCiOIOTIYHIi
KapTHHI CBiTY. MOXHa CTBEp/KYBATH, IO B JIFONWHI
OIHAKOBOIO MIpOIO HasBHI SIK IO3UTHBHI, TaK 1 Hera-
TUBHI NIpOsiBH Xapakrepy. Lle HemoBOu aBa OOKM OfHIET
Menaji: moBara # 3HeBara, JOOPO3HWIMBICTH # BOPO-
KICTh, IPAICITIOOHICTD # JiHOMII. BicyTHICTH OTHOTO 3
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KOMITOHEHTIB OiHapHOI OMO3HULIT YHEMOXKIIUBIIIOE iCHY-
BaHHS J)pyroro. Tak, yCBiJOMUTH MOBAry JIFOJAWHA CITPO-
MOYKHA JTUIIIE TOJII, KOJIM BOHA BijuyBaja 3HeBary. Emo-
[IITHAH CTaH JIOOMHU XapaKTePU3YEThCsl KOJTHBAHHIMHU
BHYTPIIIHBOTO MAsTHUKA BiJ IUTIOCA (IIO3UTHUBHA pHCa
XapakTepy) A0 MiHyca (HEraTHBHA pHCA XapakTepy)
[13, 49-51]. IHTEHCUBHICTh PyXy MasiTHHKA 3aJICKHUTh
BiJl IOMiHYBaHHS TTO3UTUBHOT UM HEraTUBHOI 1H(OpMa-
1ii (IeBHOT CYKyIHOCTI IYMOK), 5IKa, Y CBOIO uepry, ¢hop-
My€ EHeprilo TBOpeHHs abo nmectpykuii. Hampukmarn,
SKIO JIFOMMHA BiAUyBa€ 3a3[picTh JO MarepialibHUX
Onar cBoiX OJIMKHIX, I MAasATHUK CHJIBHIIIE PO3TOMIy-
€TBCS JIIBOPYY, KOJIU BOHA JOOPO3UWINBA — MPABOPYY.
Takum 4MHOM, B iJlealbHOMY BapiaHTi, 100po, mosara,
JIOOPO3UUIIUBICT, MarOTh OyTH TapMOHIWHO 30ajaH-
COBaHI 3JI0M, 3HEBaro, 3a3apictio. CHHXPOHHE iCHY-
BAHHS MOJISIPHAX PHC XapaKTepy 00YMOBIIIOEThCS IIPHH-
[UIIaMH TBOPEHHSI CBITY, JTIHIBICTUYHE MiATBEPIIKCHHS
SKOTO HaM HAaJa€ JICKCHYHUI aHalli3 CaHCKPUTCHKUX
ciiB «Pama» 1 «Mapay. [lepie no3Hauae ojiHe 3 iMeH
Biwny, TBopus Beecsity, a apyre — cMepTh. 3arajibHo-
BijgoMo, 1o TBopenp (Pama) yocoOmioe xuTTs, a iioro
MIPOTHIICKHICTIO € cMepTh (Mapa). HeBumnaakoBo o0u-
JIBA CJIOBA MICTSITh Il B&XKJIMBI CKJIAJIOBI 3eMHOTO OyTTS
moauHd. SIKIo y cioBi «PaMay moMiHSTH CKIaau Mic-
IFIMH, TO OTPUMYEMO HOTO MPOTWIECKHICTH «Mapay.
3a yMOBH, IO JIFOJMHA BPIBHOBAXYE CBId BHYTpII-
HIA eMOLIWHUI MasSTHUK, BOHa mepeOyBae Ha BIACHIN
cTpiuli xuTTa [14].

TakuM YMHOM, XapakTep JIOANHH € 1H(POPMAIIHHOIO
MaTpUIICI0 3 BEIIMKAM 00’e€MoM mam’siti. Bin 0Oe3mo-
CepeHbO BIUTMBAE Ha (HOpMYBaHHsS 11 CBITOIVISY, IO
MOCTYIIOBO BUOYJOBY€ETHCS Yy TEBHY aKCIOJIOTIYHY Kap-
THUHY CBIiTy, KOTpa CKJIaJa€ThCs 3 0OMEKEHOro Habopy
oOpasiB-iporpaM i3 TIO3UTUBHOIK a00 HETaTHBHOKO
JOMIHAHTOIO, IO IOIIOBHIOIOTHCS MOBIIEM Y TpoIeci
MOBJIEHHEBOT AisTbHOCTI (Oe3mocepeHe CIiIKyBaHHS,
neperiisg Bineonpo;[yxui'i YUTaHHS PI3HOXKaHPOBOL
JnTepaTypI/I) 3aKp11'IJIIO}0‘-II/I MEBHY PHCY XapaxTepy,
omiHKy sBumia i moxii. Tepmin oOpas- -IpOrpama 3arpo-
MOHOBaHMI HAMU JUIsl TO3HAYeHHs (ikcamii miacBigo-
MICTIO JIFOMUHHM TI€BHOTO TIO3MTHBHOTO/HETaTUBHOTO
JIOCBIly B CHIJIbHIN 0Opa3zHo-eMOmilHINA ¢opmi, yHa-
CIIZIOK 90T0 (POPMYETHCS TIEBHUI €HEPTETHIHUH 3Tyc-
TOK, SIKAU BIUIMBAa€ Ha PO3TOPTAHHS MO B JKUTTI
JIOMHU B TOMY 9M TOMY pakypci. SIKImo B xapakrtepi
OUTUHH JIOMIHY€ Taka puca, sIK TOPAWHS, TO JOpPOC-
JIUM TIOTPIOHO JOKJIACTH 3yCHJIb, 1100 3a JIOTIOMOTOI0
EKCIPECHBHO-EMOLIIMHUX MOBIIEHHEBUX 1HCTPYMEHTIB
(Biprmi, MyTBT(ITEMH, Ka3KH, OTIOBiIaHHS) c(hopMyBaTH
o0pas-nporpamy «CIyXHSHICTbY», OCHOBHOI CKJIaJ0-
BOIO sIKOi € moBara 1o crapmuX. [Ipukimagom mpumar-
HOTO JUTS Ii€] METH IMTSIYOr0 TEKCTy MOXKE CIYI'yBaTh
cIIOB’sIHCBhKA Kaska «I'ycu-nmebeni», sika y metadopuy-
Hill (OpMi OIMOBIJa€ PO BAXIIMBICTh TOBArd JiTEH JI0O
0aTbKiB 1 HCOOX1IHICTH OYTH BIJIMOBIIAIHPHUM 32 BIIACHI
BUMHKH. Y KaHBI TEKCTY LI T€Ma YiTKO BUCBITJIEHA Ha
MPUKIAAl JTIBYMHKH, SIKA, YHACTIZIOK CBO€i HeoOawu-
BOCTI i HECITyXHSTHOCTI, He BOeperia CBOro MaJlieHbKOTO
OpaTuka Bij HeOe3meKkr. YIPOIOBXK MOIIYKIB MaJItoKa 1
HOro MOBEpHEHHS JOIOMY JiBYMHKA JOJNAE€ HAMPi3HO-
MaHITHIII TEPENIKO/IU, 10 JONIOMaralTh yCBIIOMUTH
iif BOXKITUBUI 3aKOH OOMIHY €HEPTisIMU, SKHH MOJISTAE Y
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TOMY, 1110 MOTPIOHO HE TINBKH LI0Ch Oparu, aje i yMiTH
BijmaBaru.

— Abrous-mamywxka, cnpsaus mems, noxcanyicmal

— Cvewb moe necroe s16104yKo!

Hesouka nockopee sabnouko cwena. Hbrous 3acno-
HULA ee 8emOoUKaMu, NPUKPLLIA TUCTUKAMU, 2YCU MUMO
nponemenu [15].

AKcioJIOTiYHa KapTHHAa OCOOUCTOCTI MOBIS Mic-
TUTh OOMEXEHY KUIbKICTh ()parMeHTIB, KOXKEH 3 SAKHX
TOTOKHUH MEBHIH IIIHHOCTI 400 aHTHIIIHHOCTI, HABKOJIO
SIKOi BHOYTOBY€ETBHCSI CHCTEMa JTyMOK, TBEPKEHb, CTE-
PEOTHUIIB 3aJIeXKHO Bia ocobmuBocTed iHmuBiga. Haii-
OibII 1i€BUM 1HCTpYMEHTOM (OpMyBaHHsS HOBUX a00
3aKpIMJICHHS] HAasBHUX IO3UTHBHUX 00pa3iB-miporpam
0COOMCTOCTI CITYTy€ XYIOXKHIH TEKCT, OCKIJIbKH BiH TIpe-
3eHTY€ MHOXXHHHICTH MOZEJICH €IWHOro, aje Oararo-
mposiBHOrO BcecBiTy Kpi3b cucTeMy XynoXKHIX 00pasiB
Ha eMOIIIIfHO-HACUYECHOMY TJIi, 1110 YTBOPIOETHCS CHCTE-
MO0 MOBHUX OMHHIIb HAa (POHETUIHOMY, JICKCHIHOMY 1
CHHTaKCHYHOMY PIBHSIX.

Ha mpuknaai ¢paHIy3bKOro MyJIBTUILTIKALIHHOTO
TekcTy “Les aventures de Petit Ours Brun”, a came cepii
“Petit Ours Brun fait de scrépes” [16] mporoHy€emo po3-
DISIHYTH, SKUM YUHOM TTOZAHUH TEKCT CIpHse PopMy-
BaHHIO MMO3WTUBHHUX PHUC XapaKTepy NUTHHHU, a OTKE,
BUOYZIOBY€ i1 MOpajbHY aKCiOJIOTiUHYy KapTHHY CBITY.
AKCIONIOTIYHMMU TIO3UIIISIMUA Ha3BaHOI cepii (ppaHIry3b-
KOTO MYJIBT()UIEMY CIYTYIOTh: 1) BIAMOBIAAIBHICTb, IO
peanisyeTbcsa B TOMY, LI00: a) 3aBEpIIUTH PO3MOYATY
CTIpaBy 3 MO3UTHBHUM Pe3yJIbTaToM; 0) MPOSIBUTH Tep-
MiHHS 1 BPIBHOBRXKEHICTh Y BUKOHAHHI HOBOI CIIpaBH;
2) moBara, 0 aKTyali3yeThCsl Y BH3HAHHI aBTOPUTETY
Jopociux; 3) ar000B. MOBIEHHEBUM 3ac000M BUpa-
JKCHHSI BiJMOBIANBHOCTI CIyTrye peIulika-MiaTprMKa
TaTa, Mo CKIANAEThCS 13 Cepii MPOCTUX CTBEPHKYBAIb-
HUX PEUYCHBb, KOTPi CTBOPIOIOTH CBOEPIIHUHA alTOPHUTM
MOCTYIOBOTO JJOCATHEHHS 3allJIAaHOBAHOT METH.

Petit Ours Brun: On arrivera jamais (1) a faire de
belles crépes.

Papa Ours: Mais si, Petit Ours. Il ne faut pas se
décourager. Tu vas voir. On va y arriver (2).

[ToBTOp niecrmoBa arriver y HaBeleHIH AialoTiv4HIN
€JIHOCTI Ma€ nparmMarnyay (QyHKIIiF0, TOOTO JorioMarae
MEPEKOHATH CITiIBPO3MOBHUKA B TIO3UTHBHOMY DPE3ylb-
TaTi PO3MOYATOi CIIPaBHU, OCKUILKH MOBEIb BUKOPUCTO-
BY€ MOBJICHHEBHH 1HCTPYMEHT CBOTO CIiBPO3MOBHHMKA,
10 FapaHTy€ JOHECEHHS JI0 HhOTO MOBIIOMIICHHSI 1 CITy-
rye e()eKTUBHIM 3acO00M 3aTy4CHHS 10 KOMYHiKaTHB-
HUX 1HTeHLi! MoBLs. J{o peui, NpuiloM NpUeAHAHHS 10
MOBJICHHSI CITiBOCCIAHUKA IITMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS Y
HEHPOIIIHTBICTUYHOMY MPOTpaMyBaHHI 3 METOI MaHi-
MyJisiii CBIOMICTIO ajpecarta. Tato Havye moBepTae
Bypomy Beamenuky pemiky (1), ane y cTBeppKyBaib-
Hill popmi (2). Menonuka roiocy Tara Mae CHOKIiHHY,
BPIBHOBXXCHY i JJOOPO3UWIMBY KOHOTAIIIIO, 1110 CIIPUSIE
JIEKCUYHIN aKTyasizailii 3MiCTy TOBiJOMJICHHSI.

Taka LIHHICTB, K IOBara, akTyaji3yeThCsl y KaHBi
cepii MynabpThiabMy HE 32 JOTIOMOIOI) MOBICHHEBUX
3ac00iB BUPA3HOCTI, a 4Yepe3 300pakeHHS eTAIOHY
MTOBEAIHKA TOPOCIIOTO 32 IEBHUX 00CTaBUH. TaK, Misiib-
HICTh 0aTbKa, CIIPSIMOBaHA HA MPUTOTYBAHHS MIIUHIIIB,
MOXE CIIYTYBaTH T'iJTHUM MPUKIIAJI0M JUIs HACIiTyBaHHS
Y CXOXKHX CUTYAIisX — HABYUTHCS POOUTH HOBY CIIPaBy
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SIKOMOTa sIKiCHiIIe, OyTH CIIOKIHHUM 1 BPiBHOBaYKEHHUM.
Bci #oro pyxu IiaBHi, JIOT14HI ¥ TOCIIOBHI, a MiMiKka
1 JKeCTH — TOOPO3HUIIHBI.

Taka akcionoriyHa Mo3wuilis, sIK JOO0B, aKTyasi3y-
€THCS Y 3a3HAYEHOMY MYJIBTUILTIKAIITHOMY TEKCTi iMII-
JIITMTHO 3a JOITOMOI'OO BIAMOBIIHOI IHTOHAIT, MIMIKH,
xectiB. OcTaHHIO perniiky giamory (1) Tato mpomoB-
JISI€ 3 JAriIHO0, M SIKOIO0, HI’XKHOIO MEJOIUKOIO TOJIOCY,
JUBIAYUCH B o4l Mami. CKlIagaeThCsi BpakKeHHS, IO
BiH OCBIAYYETHCSA MaMi B KOXaHHI. MeloauKa ronocy
Byporo Benmenuka, iioro TeMIt MOBIICHHS TTepeIac Hal-
3BUYAHHO PAJICHUN, eMOIIHHO-30yI)KeHU HEPBOBHUI
CTaH MaJlloKa, 110 CIIBBITHOCUTHCS 3 HOro (hi3MUHOIO
ITOBEIIHKOIO.

Petit Ours: Regarde, maman. On t’a préparé des
crépes. Elles sont belles.

Papa Ours: Elles sont aussi bonnes que belles (1).

Peaxiiiss MaMu Ha mpurotoBneny ctpasy (“Oui, mon
(1) Petit Ours”) NakoHIYHO, ajie HE BTPAYarOYM EKC-
MPECUBHOCTI, TIepeaac JII000B MaMHU IO CBOTO MAITIOKa
3aBJISIKW BIIMOBIAHIN Menonuli i1 ToJI0CY, BXKHUBaHHIO
MPUCBiHOrO MpUKMETHUKA (1), ajKe y JTIONNHY 3aBK U
BHUHUKAE TiJICBiIOMe OaKaHHS MPHUBIACHUTH MOCH 200
KOTOCh SIK HAWBHIIMKA MPOSIB 11 eroizmy, a Takox agek-
THUBHOTO CTaBIICHHS JI0 IIPEIMETa, SBUIIA, ICTOTH.

Jlo HeMOBNIeHHEBHUX 3aco0iB akTyasizamii 1r000Bi
HaJieXxarb: 1) TBOpYa ¥ HETUIIOBA 3a IHITMX OOCTAaBUH
IISUTBHICTB, CIIPSIMOBAaHA HA BUKOHAHHS ITEBHUX IiH LTS
TOrO, 00 BIUIMHYTH Ha €MOLIHHY cdepy CIiBpO3MOB-
HUKa, & cCaMe MaMH, KOJIM BOHA MOOAYUTh MPUTOTOBAHI
TATOM 1 BEIMEIMKOM MJIMHII; 2) MiMiKa BeIMEIUKa:
HOro odi IIMPOKO BIJAKPUTI, BHIIPOMIHIOIOTH IIACT,
KOJU BiH ODKHTH JO MaMH 13 CIIEYEHHMHU MIIMHIIMHU,
mo0 BOHA Jjana OLiHKY 3ycuisiM byporo Beamenuka i
CBOTO 4YOJIOBiKa; 3) o0iiimu Tara, mamu i byporo Ben-
MEJ/IMKA y KIHIIEBOMY €ITi30/1i cepii.

BaxmBuM 1iArpyHTsM JUIs aKTyantisaiii 3asHade-
HUX aKCIOJIOTIYHHMX IIHHOCTEH CIyTye JIlHFBOKyJILTy—
POJIOTIYHNIT KOMIOHEHT MYJBT(IIBEMY, TPEACTaBICHUN
TPAIUIIHHO (PPAHIYy3bKOK KYJIIHAPHOK CTPAaBOK —
MJIMHLSAMHE. Penient iX mpurotryBaHHSI CyTTEBO Binpi3-
HSETBCA BiJ yKpaiHChKoro. Llst cTpaBa Mae CUMBOIIUHE
3HAUEHHS, MPE3CHTYIOUYM Ha CTOJNI EJEeMEHT COHIIA,
OCKIITBKH 32 (hOPMOIO 1 KOJILOPOM BOHA HAraaye COHIIC.
Mo peui, y 3aB’s3ui MynbT(iIbMy BHpakaIbHUMU
3ac00aMu MaJFOHKa POOUTHCS aKIIEHT caMe Ha COHIIL.
Komno — dopma, Ky Mae MIHHENb, — MOXKE TaKOXK CHM-
BOJII3yBaTH €IHICTB, JKE JIIOIH, KOTPi CTAIOTh Y KOJIO,
00’eaHanl criyibHOIO MeToro. OCTaHHIN emi3o] MyJib-
T¢hinbMy, B IKOMY 001MMaroThCSl TaTo, MaMa 1 JUTHHA,
Harajye Koyio, a ixHi Csiro4i OONUYYsl TEPETBOPIOIOTH
roro Ha conile. OTKe, CAMBOJ COHIIS Y IiH cepil MyJib-
ThiTbMy cIyrye 3aco0oM Koresii, MOEAHYIOUN 3aB’ 3Ky
i1 3 pO3B’SI3KOIO.

BucHOBKHM Ta mepcmeKTHBH MOJAJBIINX AOCTi-
JAKeHb. [IpecTaBieHnii aBTOPCHKHE TOPOOOK YTOUHIOE
3MICT TaKUX TEPMIHOIOHATh, K Xapakmep IONWHU
Ta axciono2iyHa KapmuHa ceimy 3 TONISLY BEIUYHOI
q)mocoq)n 3rIIHO 3 MOJOKEHHSIMU AKOI CKJIa0Ba TOH-
KOTO TiJIa JFOIMHU nepedyBae y TICHOMY B33a€MO3B’SIKY
3 i LIHHICHUMH Opi€HTALIIMU. AKCIOIIOTTYHY KapTHHY
CBITY pPO3IISHYTO SIK CYKYNHICTH 00pasiB-Tiporpam,
c(hopMOBaHUX YHACTIIOK EMOIIIHHOTO BIJIONTKY Ha CBi-
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JIOMOCTI ¥ MiACBIIOMOCTI JIFOAWHU TNEBHOI 1H(pOpMaLii MNPEeCUBHICTb i eMOLIHHICT MYJIBTHILTIKAIIHOTO MOBI-
abo momii. Y crarTi 3’4COBAaHO POJIb TUTAYOTO MyNb-  JOMJICHHS, Ke Oe3m0cepeaHbo (hOpMy€e MEHTANBHICTS i
TUILTIKAIIHHOTO TEeKCTY y (OpMyBaHHI aKCiOJIOTIYHMX  KOTHITUBHUI Oarax aapecara.

YCTaHOBOK ajpecara, II0 MOJIATae y IparMaTHdIHOMY [lpoBenena JIiHTBICTHYHA PO3BiKa BiIKPHUBAE
BILIMBI Ha PELUIIIEHTA Yyepe3 00pa3u-MporpamMu, peaii-  IUPOKI HEePCHeKTHBH i TMOAAJBIIUX HOCIIIKEHb
30BaHI Ha €MOIIHHO-EKCIIPECUBHOMY Tii i OOpMIIEHi  akCionoridyHoi KapTHHU CBITY IEBHOI HAI[lOHAJBHOI
3TiJIHO 13 CTPYKTYpHO-CEMAHTUYHUMHU OCOOJUBOCTSMH  CITUILHOTH, JIIHTBOKYJBTYPH Kpi3h NPU3MY BEITUYHHX
[bOTO THITY TEKCTY. Bu3Ha4yeHo, 110 B MyJbTHUILTIKALIW-  3HaHb B JIaXPOHIYHOMY, CHHXPOHIYHOMY W MOPIBHSIb-
HOMY TEKCTi CMHCIU 00pa3iB-miporpaM sk (parMeHTH  HOMY IUIaHaX. Pe3ynpraTy TaKuX MOIIYKIB FiOTETHYHO
aKCI1OJIOTIYHOI KapTHHU CBITYy PO3TOPTAIOTBCSI CHHX-  MOXYTh MNOSICHUTH TEHJCHII PO3BHUTKY CYCIIJIBCTBA,
POHHO Ha MOBIICHHEBOMY I TI03aMOBJICHHEBOMY PIBHSIX  HOTO MPIOPUTETH B MEBHUH ICTOPUYHUN MPOMIKOK, a
(>xecTH 1 MiMiKa CIIBBIHOCATHCS 3 TXHIM MOBJICHHEBUM  TaKOX CKOPETYBATH H IIJIECIPSAMYBATH HOTO €BOIIOLIIO,
1 rpadivHuM odopmiieHHsAM). Y Takuil cnoci0 iHGOop-  MaKCMMaJbHO 3MEHIIUTH HETaTHBHI MPOSBU JIIOICHKOI
Mallisi yOIIO€ThCS, CTBOPIOIOYH TinepOoTi30BaHy €KC-  MOBEIIHKH.
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METOAOJOI'TYHI IIIAXOAN
A0 BUBYEHHSA KOHLIEIITIB BIBHEC-IUCKYPCY

Haymenko JI. I1.
Kuiscokuu nayionanonuu ynieepcumem imeni Tapaca [lleeuenka

Cmammio npucesuero Hanpayo8anHO AneoPUMMY 00CTIOHNCeH s KOHYenmis OizHec-OUCKYPCY 3 YPAXYBaHHAM Hda-
AGHUX MemO0Oi8 ma Ni0X00ié 00 BUEYEHHS KOHYENMIE 8 PI3HUX HAYKOBUX WIKOLAX CYYACHOI KOHYENnMONo2ii.
Kntouosi cnosa: konyenm, memooonozis, memoo, anzopumm, MOOenO8AHHs KOHYenmy, 0i3Hec-0UcKypc.

Haymenxo JI. I1. Memoodonozuueckue noxooul K uzyuyeHuio Konyenmos ouznec-ouckypca. Cmamos noceauena
Hapabomye aneopumma uccile008aHs KOHYEeNnmos OU3Hec-OUCKypca ¢ yuemom Cyuecmayomux memooos u no0xo0os
K U3YYEHUIO KOHYENIMO8 6 PA3HbIX HAYUHBIX UIKOLAX COBPEMEHHOU KOHYEenmonoui.

Kntouegwie cnoga: konyenm, memooono2us, Memoo, aneopumm, Mooeiuposanue KoHyenma, Ousnec-oucKkypc.

Naumenko L. P. Methodological approaches to the study of business discourse concepts. The article is devoted
to the development of algorithm of study of business discourse concepts taking into consideration methods and
approaches developed by different scientific schools in the framework of the contemporary conceptology.

Key words: concept, methodology, method, algorithm, modeling of concept, business-discourse.

I[MocTanoBka mpodjaeMH y 3arajbHOMY BHIVISAII
Ta il 3B’430K i3 BaXKJIMBMMHU HAYKOBHMH 4YM IpPaK-
TUYHUMH 3aBIaHHAMH. KoHIenTonoris sk Tamxy3b
JIIHTBICTHKH, 3arovyaTKOBaHa HampukiHii XX CT., Bij-
3HAYAETHCSI 3HAYHUM PO3TATYKEHHSIM [IKLUT, Harps-
MiB, METOJIB 1 MiJXOAIB JO BUBUYEHHS KOHIICTITY SK
00’ekta gociikeHHs. KoHIenT po3nisgaroTh 3 Killb-
KOX PaKypcCiB: K MEHTaJIbHY, MCHTAJIbHO-MOBHY, KOTHi-
TUBHY OJIMHUIIIO Mi3HAHHA JiMCHOCTI; Y HOro Kopessuii
3 MOHATTAM Ta IHIIUMH OJMHHUIIIMUA KOTHIINI; B IUTaHi
apXITEeKTOHIKH, MOJHOBOI ab0 CTPYKTYpHOI opraHi3a-
1ii; Yepe3 1HII CTPYKTYPH 3HaHHS (00pa3u, TelITalbTH,
cxemu, Mojeni, (peiiMu TOII0); Yepe3 MOBHI 3aco0H
BepOaizarii, HoMiHaIii Ta 00’ eKTHBAIlii.

Take po3maiTTs MiIXOIIB BHUMarae Bij JOCIiJTHUKA
MEBHUX IHTENCKTyalbHUX 3yCHIIb, MO0, IIO-TIEpIIe,
OCMHMCIIUTH Liel OaraTorpaHHui JiHrBadbHUN (peHOMEH,
no-apyre, chopMyItoBaTH BiacHe OaueHHs Ta BiJIHAUTH
ONTUMAJIBHUH c1I0ci0 HOTO JOCIIKSHHS i iHTepIpeTa-
1, 110 1 BU3HAYAE METY HAIOT CTaTTI.

Jlo OCHOBHHX 3aBIaHb JOCIIIKCHHS BiJHOCHMO
BUBUCHHS HasIBHUX Yy CYYaCHHX JIHTBICTHUHHUX CTYHIsIX
TIOTIISIIB HA CYTHICTh, CTPYKTYPY, 3aCO0M perpe3eHTa-
1ii Ta crmocoOu aHali3y KOHIICTY, pO3pOOJICHHS Biac-
HOTO QITOPUTMY AOCHIJHUIBKUX MPOLEAYP OIHCY-
MOJICITIOBaHHS KOHIICTITIB O13HEC-TUCKYPCY.

AHani3 ocTaHHiX gociaizkenb i myOmikauii. J{o
OCHOBHHX TEOPETUYHUX MIIXOIIB KOHIIENTOJNOTI, Ha
SIKMX TPYHTYETBHCSI IOCIIKCHHS KOHLENTY, HAJICKaTh
(bpeHMOBa cemantnka Y. ®imivopa [24], dpeiimo-
Buid aHamiz M. Mincki [29], oOpa3Ho-cxeMHI Mozedi
. Jxoncona-Jleitepna [25], cuenapii P. Illenka Ta
P. Abenbcona[31], ananiz remransris JI. Yepneiiko [22],
Teopis korHiTuBHUX nportotumis E. Pom, J[x. Jlakodda,
P. dpymkinoi [30; 26; 20], Teopis ceMaHTHYHUX TPH-
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MITHBIB A. BexOunnpkoi [32], KOTHITHBHA TpamMaTHKa
P. HeHeKepa [28], xorHiTMBHa cemaHTHKa A. YUeHkH
[21] Teopm npO(meOBaHHﬂ €. Baptmincekoro [2], Teo-
pisl KOTHITHBHHAX MOJENEH Ta KOHIIETITYaJbHOI MeTa-
¢dopu k. Jlakopda ta M. xoncona [27]. KoxkHa 3
O3HAYEeHHUX Ipallb, Oe3nepeyHo, poOUTh CYTTEBUH BHe-
COK B 3araJibHy TEOpPil0 KOHIICTITOJIOT], X04a, Ha HaIly
JlyMKY, BIJI3HaYa€ThCS TICBHOK (DparMeHTapHICTIO Y
MiIX0Max /O BHBYCHHS KOHIENTY. [lOIIyK KOMILTEK-
CHOTO MiAX0y /10 00’ €KTa aHaIIi3y i 0OYMOBITIOE aKTYy-
AJIBHICTh HAIIOTO JIOCITI/HKEHHS.

TeopeTuko- MeTononorqumo 0a30r0 CTaTTi MOCHIy-
TYBaJId TEOPETUUHI npam BITYM3HSHUX Ta 3apy61>1<HHx
BYEHHUX 3 KOHLIETITOJIOTII Ta KOHIICTITYaTbHOTO aHan13y

Buk/ag ocHOBHOro Marepiajly J0CJiIKeHHS.
[Tpouexypa aHamizy KOHIENTY Ma€ BaKJIMBE 3HAYCHHS,
OCKIITBKY HA/Ia€ METOJOIOTIUHUH armapar Ta iHCTpyMEH-
Tapidl A TOCSATHEHHsI MOCTABICHOI METH — BUBUCHHS
IMUOMHHUX CTPYKTYp i MEXaHi3MiB, SIKi CTOSITh 3a MOB-
HUMH (QOpMaMH BHPAKCHHS MEHTAIBHHUX yTBOPCHb.
[Tpu mpOMy KOHKpETHA IPOIEAypa MOXKE BapilOBATHCS
3aJIe)KHO BiJl IOCTABJICHOT METH: BUSBJICHHS CIOCOOIB
MOBHOTO BHPQ)XEHHS KOHIIETITY; PEKOHCTPYKIIIi CTPYyK-
Typ KOHIENTY i ()parMeHTy MOBHOI KapTHHH CBIiTy, B
SIKiil BIH MOOYTYe; MOOYIOBH MOJEI KOHIIECNTY K OJH-
HUIl CBiIOMOCTI; (hOpMYIIIOBaHHS MOTr0 KOTHITHBHOT
nediHimii.

MonenioBaHHST MEHTAJIBHUX CTPYKTYp, KOTHi-
TUBHHX MOJENEH Ta MOBHHX CXEM KOHIICTITIB 3Mii-
cutoroth C. YKaboruuceka, JI. IBamenxko, P. Jlenekep,
A. Jlykc, B. MacnoBa, M. IlimenoBa i O. Kongpatbepa,
3. Tlomoga, I. Crepnin, O. CeniBaHoBa [5-6; 8; 11;
13—14; 16; 28] Ta iumi gocaigauku. Tak, M. ITlimenosa
i0. KOHI[paTBCBa I1i]] KOTHITUBHOIO MOJIEJIIIO PO3yMi-
IOTh [IEBHHIT CTEPEOTHITHIIT 00pas3, 33 TOMOMOTOIO SIKOTO
opraH13OBy}0TL 3HAHHS, 1[0(:13111 Ta ixHs orinka. Kormi-
THUBHI MOJEN, peaizoBaHi B MOBHHX 3HaKax (MOBHHUX
cXeMax), BUSBIISIIOTh BITHOCHY MPOCTOTY CTPYKTYPHHX
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THUIIIB 1 MPEJACTABISIOTH MOCTIIOBHY CHCTEMY, MTOOY/10-
BaHy Ha yHiBepcaipHHX 3akoHax [13, 110]. P. Jlenexep
MIPOTIOHYE MATPHUYHY MOJAETH KOHIETTY, ab0 KOHIIETI-
TyaJlbHy MATpPHIO, SKa MICTUTh PsI IOMEHIB: IIPO-
CTip, ¢dbopmy, THUIIOBY IpPOCTOPOBY oprasizauito, QpyHk-
uito |, Gyskuito ,, marepian, posmip tomo [28, 47-48].
B. MacrnioBa moziernoe KOHIENT y (hopmi cxemu, pperimy
Ta CKpUNTy, abo creHapito. Cxema, Ha ii OyMKy, — e
CIIOBHUKOBE TIyMau€HHs IMEHI KOHIIENTY, [0 BKa-
3y€ Ha KOHTYpH, JiHil, 00pHCH, HAIPUKIIAJ, poraTtka —
JepeB’sitHa po3Bwika y dopmi mitepu Y [11, 59-60].
Opeiim (B Teopii M. MiHCKi) — 1€ KOTHITUBHA MOJIEb
mam’sITi JIIOMUHU, «CTPYKTYpa JaHUX Ui Perpe3eHTa-
i CTEPEOTHITHOT cutyarii» [29], y Oimbin cyyacHOMY
PO3yMiHHI — KOTHITUBHA CTPYKTypa, 10 MICTHTh 3HAHHS
PO THIIOBY cmyauuo 1 IOB’sI3aHi 3 HEIO O‘IIKyBaHHH
BJIACTHBOCTI Ta BIJIHOILICHHS peajbHUX a00 TiMOTeTHY-
HUX 00°€ekTiB [19]. dpeitm-cTpykTypa OopMy€eThCS ysB-
JICHHSIMH TIPO TIPOTOTHITOBY CHTYaIlil0 Ta ii JIEMEHTH,
10 MaroTh (hikCOBaHi podi i po3ramyBanHs [10]. ®peiim
MOYKHa YSBUTH Y BUIVISAI MEPEXKi, 0 MICTUTh BY3JIH 1
3B’13KM MDK HHUMH, a KOXKEH By30J 3alIOBHCHHN CBOIM
«3aBIAaHHAMY» 3 IPUTAMAaHHUMH HOMY O3HaKaMH CHTY-
anii, AKii BiH Bignosigae. By3onm HaWBHIOTO piBHS —
BepllMHa abo0 Makpompomno3ulis (tema) dpeiimy, 1m0
NpEe/ICTaBIsE HAa3By CUTYyallii, 30poBUi 00pa3 abo mito.
By3znu HIKYOTO piBHS — TepMiHAIM / CIOTH (KOMIpKH
JUis 30epiranHs iH(opMarllii) — 3almOBHIOIOTHCS KOH-
KPETHUMHU JIAaHUMH BIiJIIIOBIHO JIO TIEBHOI CHUTYyaIlii.
Y cBOIO uepry, KOHKPETHHUI TepMiHaJ / CIIOT MOXKE 3a7a-
BaTH iM’s iHIHOMy (bpeiiMy, GOpMYIOUN TaKUM YHHOM
cyO(peiiM 10 BiHOIICHHIO JI0 MEPIIOro cppeHMy [9,
13]. Toii camuii By3011 MO>ke OyTH KOMIIOHEHTOM Pi3HUX
(bpeiiMiB, siKi, MOETHYIOYHICh, YTBOPIOIOTH PO3TalyKEeHY
MixdperimoBy Mepexy [8, 141]. Crenapiit / ckpurr,
a00 TUHAMIYHUEA (Ppeim, — 1ie Pi3HOBU (hperMy, sIKUi
MPEJCTaBIIsE€ MPOLEAYpPHI 3HAHHS NpO mepedir momii
[31, 67; 16, 646] i po3ropTacTbcs y MOCHTIIOBHICTh €Ta-
miB. KoHIIeNnT MOXHA MPENCTaBUTH 1y BUNIISAII (hpeiiM-
CTPYKTYPH, 1 y BUIJISIAI clieHapito. Hanpukian, koHmenT
BUSINESS, cTpyKTypy€eThes 1 B aKLIOHAIBHUH ppeiim
31 CIIOTaMU «CYO’€KT», «00’€KT», «MeTay», «3acioy,
«CIIOCIOY», «pe3ysbTaT, 1y ClieHapiil «3armoyarkyBaHHs
0i3HeCy / MAMPUEMCTBAY» 3 TAKUMHU €TalaMH 5K «ITOIITYK
imei», «3’sicyBaHHsS 00CTaBUHY», «OIliHKA 1H(OpMAIiy,
«OpraHizaist HiAMpPUEMCTBa», «Po30ymoBa IMigIpHEM-
CTBa», «yTOCKOHAJICHHS YIPaBIiHHS MiAIPUEMCTBOM.

TakuM YMHOM, KOHIICTITYaIbHI (PpeiMU OpraHi3OBy-
I0Th Hallli 3HaHHS NP0 HABKOJUIIHIN CBIT 1 MOBEAIHKY
JIIOMMHU B HBOMY SIK CBOE€PIIHI «HakeTH» iHopMarii,
10 30epiraroThCs B TIaM’ATi i 320€31eUyI0Th aJIeKBaTHY
00pOOKY CTaHJAPTHUX CUTYAIlil, Til, MOIiN TOIIIO.

Y. dinnmop, po3podIIsitouu Teopiro ppeiimy B Mexax
TpaHcopmariiHoro anamizy H. XonmMckoro, mpornonye
(peiim BinmMmiHKa giecnosa (case frame of a verb), sikuit
MICTUTh TaKi CEMaHTHYHI POJIi: apIryMEHTH — areHT Jii /
areHc, 00’ekT Aii / nmauieHT / 6eHediliaHT Ta CUPKOH-
CTaHTH (BU3HAYaJbHI ()aKTOPH): IHCTPYMEHT, JIOKATHUB,
(aktuTHB, Temrnopatus Tomo [23]. Teopist ¢peiimoBoi
cemantuku Y. DimIMopa MeperykyeTbes 3 pelisiiid-
HOIO CTPYKTYyporo mnpono3uiii y miymadenHi [. Cycosa
Ta no3ulliiHoI cxemoro 3. [Tonooi. 3rifHo 3 IepIIoo
MOJISJIJTIO Y CTPYKTYPi TPOTIO3HUITiT BUAIISIOTH JIBI CKJIa-
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JIOBI: mepmu | imena MPEeIMETIB, 0Ci0, SIBUMI Ta THIIMX
CyTHOCTEH 1 mpeouxamu, siKi BiIOOpakarOTh BIAaCTH-
BOCTI CYTHOCTEW Ta BINHONIEHh MK HHMH. Tepmu
MOXXYTh OyTH akTaHTaMH (apryMeHTaMH) IPEIUKaTy,
SKi MO3HAUal0Th OOOB’SI3KOBHX YYaCHMKIB CHTyaril
(areHTHBH, 00’ €KTHUBH, IHCTPYMEHTH), CAPKOHCTAaHTAMHU
1 a1’ IOHKTaMH, 10 BUKOHYIOTH (DaKyJIbTaTUBHY POJb y
nporo3umii [18]. 3rimHO 3 APYror MOIEILII0 MPOMO-
3ULISA CKIANAEThCA 3 OKPEMHX KOMIIOHEHTIB CMUCIY
(axTaHTIB 1 CUTYaHTIB) Ta BiJHOIIEHh MK HUMH. Lle
YUCTO CMHUCIIOBUI HaOip KOMITOHEHTIB, 110 BepOaisye
MOBEIIb: Jisid, Kay3aTop [ii, s, IHCTPYMEHT, 00 €KT il
O3HakKa, MpUYMHA, 4ac, Micie Jii Tomo. Ili cmwuciosi
MO3MII] 3aMOBHIOIOTHCS CIOBO(OpPMAMHU B TO3UINIHHIN
cxemi peveHHs. THUTOBI MPOIO3UIIIT, MO PENPE3CHTY-
IOTh CHHTAKCUYHI KOHIIENTH, 00’ €KTHBYIOTBCS Y CTPYK-
TYpHill cxeMi IPOCTOro peueHHs B MoBi [ 15, 255-268].

C. XabotuHCBKa, PO3poOIIsIOUN Teopito ¢peiiMy,
MPOTIOHYE MEPEKEBY MOJEIL KOHLENTY, AKa CKIaka-
€TBCS 3 I’ ATH 0a30BHUX (hperiMiB: TPE/IMETHOTO, Y AKOMY
CYTHOCTI XapaKTepU3YyIOThCs 3a SIKICHUMH, KUIbKic-
HUMH, OYTTEBUMH, JOKATUBHHUMU H TEMIIOPAIbHUMHU
O3HaKaMHU; aKYIOHAIbHO20, Y SKOMY KiJbKa MPEIMETIiB
HAIUIAIOTBCS PI3HIMHU apTyMEHTHHMH POJISIMU; HOCe-
CU6HO20, 1O JAEMOHCTPYE BiTHOLICHHA BOJIONIHHS,
BMICTY W HaJIGKHOCTI YaCTUHH IIIOMY; i0ermugixa-
yitinoeo, Mo Kiacudikye, crenudikye Ta nepcoHidikye
IPEAMET; KOMAAPAMUEHO20, O CIHPAETHCS Ha TPHH-
LT TAKCOHOMIT 1 TIpeCTaBiIsie TOTOKHICTh, CXOXKICTh 1
MoJiOHICTh CyTHOCTEH [5, 257-258].

Taxk, xoanentu BUSINESS, ENTERPRISE, TRADE,
MANAGEMENT, WORK cTpyKTypyIOTbCS B KOJIEKTHB-
Hilf cBiJOMOCTI y (hpeliM-CTpyKTypy OLiblI 3aralbHOTO,
POIOBOTO TOHATTS ‘“‘activity” (AiSUIBHICTB), SKa pO3-
KJIaIIaCTLCH Ha TakKi KOMIIOHEHTH, abo clioTH: “subject”,
“object”, “aim”, “means”, “mode”, “result”. V koxHiit 3
(bpeliMOBUX CTPYKTYp BEpLIMHOIO € iM’sg-BepOaiizatop
KOHIICTITY, & CJIOTH 3allOBHIOIOTH BiJITIOBi/IHI MOBHI OJIU-
HWUIII, 1[0 YBUPA3HIOIOTHCS B CKOHOMIYHUX TEPMiHaX, iX
CJIOBOCIIOTYUECHHSIX, MPOMO3UIIIMHUX CTPYKTypax, MiHi-
Ta MAaKPOKOHTEKCTAX, sIKi OIHCYIOTh OKPEMi O3HAKH KOH-
HenTy. YCi BUIIe3rajilaHi KOHIENTH (HOPMYIOTh B KOJICK-
TUBHIH CBIZIOMOCTI HOCITB aHITIIICHKOT MOBH aKL{1OHAJIbHI
¢peiimu 31 cxemoro kay3arii: «XTOCh-kay3aTop poouTh
HTIOCh-paxtutuB TAM-miciie 3 gonomoroto YOI'OCh-
iHcTpymenty SIK-y meBHumil cmocib» Ta cxemaMmu KOH-
takty: a) «XTOCb-arenc nie Ha KOI'OCb-narieHcy;
0) «XTOCb-arenc aie Ha IIIOCh-narienc 3 METOO».
Konnent RISK Hanexuth 10 kiiacy KOHIIENTIB, 10 BUpPa-
KAIOTh CTaH 1, BIJIMOBIIHO, CTPYKTYPYETHCS 38 CXEMOKO
crany/mponecy: «lIlOCh-arenc nie»; KOHLIEIITU
MONEY, PROFIT, GOODS TA MARKET ¢opmy-
I0ThCSL HA OCHOBI aGCTpaKTHoro ab0 yHAO4YHEHOro (KOH-
erTHoro) MIOHSATTS, CITiBBITHOCHOTO 3 IEBHUM 00’ €KTOM,
1 CTPYKTYpYIOTBCSl Y TIpeAMETHHI (ppeliM 3 KBaJliTaTHB-
HOoto cxemoro «ILJOCh e TAKE-¢popma, posmip, mare-
pian, SKiCTh, 30BHIIIHIA BHUIVISI, IiHA / BapTICTHY.
Konnenrrn BUSINESS, ENTERPRISE, TRADE B 6i3-
HEeC-JIMCKypcl HaOyBalOTh TakKoX (POPMH JHHAMIYHOTO
(bpeiimMy, po3ropTardrch y CIEHapii, sIKi MICTSITh MEBHI
eranmi Oi3HecoBoi mismbHOCTI: KoHIentn BUSINESS,
ENTERPRISE — ¢opMyioTs omHOTHIHHUIT crieHapii 3
BEPIIMHOIO «3allovaTKyBaHHs Oi3Hecy / MiIpUeEMCTBAY,
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xoHuenT TRADE — cueHapu/I KyHiBJIi — TPOZIAXKY TOBAPY.

Onuc nmpoueayp aHani3y KOHLENTY BiJHAXOAUMO Y
npamsx B. IBamenko, B. Macnosoi, M. [limeHosoi, O.
KonpapatweBoi, 3. [Tonosoii, 1. Ctrepnina [6; 11; 13—14].
3okpema, B. MacioBa 3acTOCOBY€E WIICTh €TamiB st
3’SICyBaHHS 3MiCTOBOTO OOCATY KOHIIENTY: BU3HAYCHHS
pedepeHTHOI cuTyallii, 10 SKOi HAJICKHUTh IIeH KOHIICIIT;
BiTHaxopKkeHHsI Miclis kKoHienty B MKC ta HarioHab-
Hill CBiIOMOCTI 3a JONOMOTOI0 TIyMaueHb B €HLUKJIIO-
NEIUYHUX Ta JIHTBICTUYHUX CIIOBHHMKAX; BPaxXyBaHHS
0COONMBOCTEH €TUMOJIOTIT; 3allydeHHsI PI3HOMaHITHUX
KOHTEKCTIB, IPUCIIB’ B Ta MPHKA30K; MOPIBHSIHHS OTPH-
MaHUX JIaHUX 3 aHAJII30M acOLIaTUBHUX 3B’SI3KiB KIIIO-
YOBOI JIGKCEMH; IHTEPIpETallisi KOHIENTY B >KUBOIIHCI,
MYy3HIli, CKyabITYypi TO1o. OcTaHHii eran, Ha 11 TyMKY,
a0COIOTHO HEOOXIMHUH Y pa3i BHSABICHHS KYJIBTYpPHHX
KOHLICNITIB Ta YKIJIQJaHHS CIIOBHMKA KOHLENTIB POCIiii-
cbKoi KynsTypu [11, 58-59]. M. Ilimenosa Ta O. Kon-
JpaTheBa TIPOMOHYIOTh JOCHIIKYBAaTH KOHIIETIT IT0€-
TaITHO, BUSBJISIFOYH Y HHOMY TaKi KaTeropiaibHi 0O3HAKH:
0a30Bi (mepBUHHI), QyHKIIOHAJIBHI (TIPOMiXHI), 00pa3Hi
(BTOpWHHI) Ta IIHHICHO-OIIiHHI, & TAKOX KOHLleHTyaJ'ILHi
CTPYKTYpH, KOTHITHUBHI MO,Z[GJII Ta MOBHI CXEMH aKTyam—
3amii KOHIICTITY B OMHIA a00 KiTbKOX MOBaX, IIO TOPiB-
Hiot0ThCs [13, 114—115]. [Ipouenypy anamnizy KOHIEOTY
aBTOPH 3/1MCHIOIOTH y 7 eTamiB: 1) aHami3 BHYTPINIHbOT
(hopMH cII0Ba, M0 PENPE3CHTYE KOHIICTIT; 2) BUSIBICHHS
0o0pa3HHUX 3aco0iB KOHIIENTyati3alii sSK BTOPHHHOTO
MEPEOCMUCIICHHS JIEKCEMH — PENPE3EHTaHTa KOHLICITY,
JOCIIDKEHHS KOHIETITYyalnbHUX MeTadop; 3) Omuc cro-
co0iB kareropusarlii konnenty B8 MKC, anaini3z ¢yHKIi-
OHAJIbHMX Ta MIHHICHO-OLIHHUX O3HAK; 4) aHali3 JeK-
CHUYHOIO 3HAYEHHS CJIOBA — PENPE3CHTAaHTa KOHILEITY,
BUSIBIICHHS HOTO CHHOHIMIYHOTO PSILy, MOKJIBO, aHAII3
AHTOHIMIB; 5) BHOKPEMJICHHS KaTeI‘OpII/IHI/IX 03HaK Ipo-
cTopy 1 Hacy y CTPYKTYpi KOHIIETITY; 6) BiTHAXOMKESHHS
CUMBOJIIYHUX O3HAK KOHLENTY; 7) AOCTIIKEHHs cle-
HapiiB. SIKIIO aHami3 KOHIENTIB B3/IMCHIOETHCS Ha
Marepiaii pi3HUX MOB, BUSBJIICHHS CITUJILHOI O3HAKH Ta
OKpEeMHX OCOOIMBOCTEH BiIOYyBAa€ThCS HA BCIX eTamax
BHUBYEHHS KOHIENTYalbHOI CTpyKTypH [13, 119-120].

3. Ilonoga Tta I. CrepHiH HagaOTH epeBary ceMaH-
THUKO-KOTHITHBHOMY TIIXOY Y JOCIIJKCHH]I KOHIICTITY,
oo nependadae moOyJOBY HOMIHATHBHOTO IMOJSI KOH-
LenTy; aHajli3 Ta ONUC HOro MOBHUX 3ac00iB; BHUSB-
JICHHS KOTHITUBHUX O3HAK; BepH(]iKaIlil0 KOTHITHBHOTO
OIKCY Y HOCIiB MOBH; OITUC 3MICTy KOHIICTITY y BUIJISII
MepeNniKy KOTHITUBHHX oO3HaKk. HacTymHuM eramom €
noOyioBa MoJieNli KOHIENTy: arpulylis BUOKpemiie-
HUX KOTHITUBHHX O3HAaK 0Opa3HOMY, iH(popMaiiiHOMY
KOMITOHEHTaM Ta 1HTepIpeTaliiHOMY IO KOHIICTY;
OIMKC KOHIICTITY SIK i€papXii KOTHITUBHUX Kiach(pikarii-
HUX O3HAK; Pernpe3eHTallisl 3MICTy KOHIENTY y BUIIIAI
10J1b0BOI cTpyKTYypH [14, 160-161].

B. IBameHko posroprae mpolenypy aHallizy KOH-
nenty KOB3AP y 16 etamiB: BUSHAYUTHUCS 3 TIPEAMET-
HOIO cdeporo / rajy33i0 3HaHHS, B Mexax Akoi Oyne
OMUCAHO KOHIIENT; 3aJaTH IM’S KOHIICTITY — BiJIHAHTH
KITIOYOBY TEPMiHOJIOT19YHY OAWHUIIIO, 0XapaKTEePU3yBaTH
11 B OHOMACIOJIOT1YHOMY Ta CEMACiOJOTTYHOMY acIeK-
Tax, 3’4ACyBaTH €THMOJIOTII0 Ta CJIOBOTBIPHUM MOTEH-
iaJI; IPOBECTH aCOIIaTUBHUN EKCIIEPUMEHT y Cepel-
OBHII (paxiBIliB; 3a]]aTH OCHOBHI MEHTAIIbHI CTPYKTYPH
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KOHLIENTY: CIeLiajbHl YSBICHHS / HAyKOBI IOHSTTH,
00pa3n-KapTUHKH, TNpoQeciiiHi CcTepeoTHnu, MIpoTo-
THIIU, apXETHITH, aCOIIaTUBHUN KOMIUIEKC CEHCHOUTIM,
OIIMCAaTH MOBHI OIMHHIII, IO iX PErpe3eHTYIOTh; Bpaxy-
BaTH OHTOJIOTTYHHUI CTaTyCc MOHATT, IO € cyOCTpaToM
xounenty B HKC; ykaszaru Ha 3micT, 00cAr i THIT HayKO-
BOTO TOHATTS, IO € CYyOCTPaToM HayKOBOTO KOHIICTITY;
naté BepOasibHE BU3HAYCHHS HAYKOBOTO MOHSTTS, OXa-
paKkTepu3yBaTH MOro THUII, MOPIBHATH 3 HOrO 3arajb-
HOMOBHOIO  JIEKCHUKOTpa(iqHOI  IHTEpIPETalli€lo;
JTU(EpeHITIIoBaTH POIOBY Ta BHUJIOBI O3HAKH B MOBHHX
(dopMax IXHBOTO BHPAKECHHS; OIIMCATH CHCTEMHI BiTHO-
IICHHSI, B SIKi BCTYIIA€ HAYKOBE MOHATTS 3 IHIINMH YsiB-
nennsyvu / noustramu B HKC, onucaru cucteMHi Bif-
HOIIICHHSI HA MOBHOMY PiBHIi; OITUCATH MO HAYKOBOTO
MOHATTS Ha BIJMOBIIHI CyOKOHIICNITH; 3’ SICYyBaTl CMHUC-
JIOBUH MOTEHIIIA] TEPMIHOMOHSITTS Y CHEIiaIbHIX KOH-
TEKCTaxX; 3a Pe3yJibTaTaMH MPOBEICHOTO aCOI[IaTUBHOTO
eKCTIEpUMEHTY BKa3aTH Ha KOMIUIEKC iKOHUYHHX, 3BY-
KOBHX CCHCHOUTIN Ta CEHCHOLTIH-KOIOPATHRIB, a TAKOXK
MOBHI (opMH X BUpa)KEHHs, BU3HAYUTH MpodeciitHi
CTEpEOTUIIH, TPOTOTUIIHN, APXETUIH; SKIIO 00’ €KTOM
JIOCITIJDKEHHSI € 1CTOTa, 3a3HaYMTH O0pa3d BIIACHOTO
«1» / «Sl-cxemm» Ta aHTPOIIOCHMBOJHM; U 00’ €KTiB-
cUTyalliil 3agaté Mojaelb (QpeidMoBOl / CKPUIITOBOT
CTPYKTYPH; 3MOJETIOBATH aPXITEKTOHIKY KOHIICTITY;
c(hopMyITFOBATH KOTHITUBHY JIe(iHIIII0 HAyKOBOIO KOH-
uenty [6, 145-146].

YV Hamomy JI0CIiHKeHH] 3aCTOCOBYEMO METO]] MOJIe-
JMOBaHHs, KWW rependavyae CTBOPEHHS MOJIEN MEH-
TaIbHOI CTPYKTYPH KOHIIETITY, III0 MiCTUTh MOHSATTEBHH,
CMUCIIOBHH, 0OpasHuid Ta (peiMOBUI KOMITOHEHTH,
00’€KTHBOBaHI B MOHATTEBHX O3HAKAX, CMHCIOBHUX
IEHTPax / CEMAaHTHYHHX sIpaxX, oOpa3ax-KapTHHKAX,
S-cxemax, oOpa3ax-npoOTOTUIIAX,HAI[IOHAIBHUX aHTPO-
MOCHMBOJIAX, OI[IHHMUX, MPO(ECiHHUX Ta CYCIHIIbHHUX
cTepeotunax, (peiiMax Ta ClEHapiix. Y3arajibHIOIOYU
MOIIAN Ha CTPYKTYpy KOHLENTy y mpansx A. baGym-
kuHa, M. Bbonmupesa, C. BopkawoBa, B. IBamenko,
B. Konecosa, B. MacnoBoi, B. Mupkina, M. ITimeHo-
Boi, 3. [Torosoi, I'. Cniumikina [1; 3-4; 6-7; 11-14; 17]
1 BpaxoByIOUM TOH (DaKT, IO CEMAHTHKO-KOTHITHBHUI
HaImpsM KOTHITHBHOI JIIHTBICTUKH JOCIIKY€E KOHIICTIT
4yepe3 3HAYCHHS MOBHUX OJHMHUIIb, IO WOTO HOMIiHY-
I0Th, ONKMC-MOJICNTIOBAaHHS KOHIICTITIB Oi3HEC-TUCKYpCY
3MIMCHIOEMO 33 TAKMMH TIPOIETyPaMU.

1. OxpecitoeMo peAMETHY Tally3b 3HAHHS / JisUTb-
HOCTI, B MEXax SKOI JOCTIDKYFOThCS KOHIICTITH 1 sIKa
BU3HA4a€ MaTepiai JOCTiIKEeHHS.

2. BigHaxoammo KJIr04YOBI Ta MOXiJHI BiJ HUX KOH-
IETITH, 3aCTOCOBYIOUHM METOJ TOIIYKY MeMamudnux
Oominanm (Kaouoeux cnig 3rimHo 3 A. BexOHUIBKOIO)
y (axoBux nexcuxkorpadiuHux kepenax 3 OizHecy,
MiAIPUEMHUITBA, MAapPKETHHTY, MEHE/UKMEHTY, (hiHaH-
COBO-0aHKIBCHKOI CIIPaBH, JIIJIOBOT aHTITIMCHKOT MOBH Ta
skaHpoBux (popmax CAB/] ciiB-BepOaizaropiB KOHIIEI-
TiB. Jlo yBaru OepeMo Taki (akTopH, SIK CEMaHTUYHUN
Ta CJIOBOTBIpPHHUI MOTEHITiaN (CIOBOTBIpHA MPOAYKTHB-
HicTh y koHIenii H. Ciyxaii) Ta TeMaTH4HICTB )KaHPO-
BUX (HhopM (TEKCTOTBIpHA MPOAYKTUBHICTH y KOHIICTIIIT
B. IBameHko), a Tako)k KOMyHIKaTHBHA 3HAYYIIiCTh Ta
aKTyaJIbHICTh, PEKYypPEHTHICTh JIeKCeM B Oi3Hec-auc-
KypCi, TEOpeTHYHE OCMHCICHHS y HAayKOBUX MpAIliX,
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CEeMaHTHYHA HAlOBHEHICTh Ta AWCTPUOYTHBHA 37aT- 10.3a romomororo aHaiizy JIEKCHYHOI CIIOJIydyBa-
HICTh (KITbKICHUH MOKa3HUK CIIOMYYyBaHOCTI 3 IHIIUMH  HOCTI CJIOBA, 1[0 BepOati3ye KOHILEIT, METOAY AUCTPHU-
JIEKCEMaMH). OyTHBHOTO aHalli3y HOro BXWBaHHS y mpodeciiHux

3. 3a TEpMIHOJOTIYHAMH CJIOBHHUKAMH, CIOBHHM- KOHTEKCTaX Ta METOJy KOTHITHBHOI I1HTepmpeTtarii
KaM¥ CHHOHIMIB, Te3aypycaMu Ta 0i3HEC-KOHTEKCTaMU  BUOKPEMJIFOEMO KOTHITHBHI O3HAaKW KOHIIENTY, IO
BITHAXOAMMO CHELiaNnbHy CHHOHIMIYHY JIEKCHKY, MO  (OPMYyIOTh HOTO CMHCIOBI LEHTPH / CEMaHTHUYHI

MIPOSICHEOE 3MICT KOHIICTITY. s/Ipa, BIIHAXOJIMMO iXHI MOBHI penpe3eHTaHTH y 013-
4. 3’4COByEMO 1M’ KOHIICNITY CepeJl MOXKIMBHUX  HEC-TUCKYPCI.

BepOami3aropiB, NOPIBHIOEMO IXHE CEMaHTHYHE HaIo- 11.BigHaxonuMo MOBHI (OpMH BHpakeHHs oOpa-

BHCHHS, ICPUBALIiIHI Ta TUCTPUOYTUBHI MOXKIIUBOCTI. 31B-KapTHHOK, «5I-cxem», 00pa3iB-IpOTOTHIIIB, 00pa3iB-

5. TIpoBomuMO NiaXpOHHUH aHATI3 JEKCEMU-HOMI-  CTEPEOTHINIB, HAIIOHAJLHUX aHTPOMOCHMBOIIB, TPH-
HATOpa KOHIIENTY 3 METOI0 BHOKPEMJICHHS KOHIENTAa-  CYTHIX Y THX YH IHIIUX KOHIIENTax Oi3HEC-IHCKYPCY.
€TUMOHA. 12.3a1iiCHIOEMO JIIHIBICTUYHUN OIKUC MOAEIEH —

6. 3niliCHIOEMO CeMaHTHYHUH aHaNi3 iIMEH-HOMIHA-  (peiMOBOI / CKPUNTOBOI CTPYKTYp KOHLENTIB Oi3Hec-
TOPIB KOHIIENTIB (110 MOKJIMBOCTI KOMIIOHEHTHOTO aHa-  JIUCKYPCY.

JTi3y) 3 METOIO 3’sICYBaHHSI OCHOBHHUX Ta Tepu(epiiHuX BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX HOCJTi-
CHUIBHUX 3HAYEHB, 110 PENPE3EHTYIOTH JIOT14HI 3B A3KH  JxKeHb. lIpoBeneHuil aHami3 naB 3MOry OiHTH TakuX
M1 BiJIMOBIIHUMH MTOHITTSAMHU. BUCHOBKIB. KonmenTu Oi3Hec-IUCKypCy, TPUPOIOIO

7. Jlns BU3HAUEHHS MOHATTEBOTO OOCATY KOHILIENITY — SIKUX € MpodeciiiHe 3HaHHS, OPraHi30BYIOThCS Ha 0asi
3a JIOIIOMOTOI0 METOAY CIOBHHKOBHX HC(QIHIIIHN CIiB-  MOHATTEBOrO KOMIIOHEHTY, YBUPA3HIOIOTHCS Y CMHUCIIO-
BepOastizaTopiB KOHIICTITY 32 TAYMAYHUMH, CHIMKJIONE-  BHX LIEHTPAX / CEMAHTHYHHX SpaX, sIKi OpraHi3oByIOTh
JUYHUMH CIIOBHUKAMHU Ta HAyKOBOIO JIITEPAaTypolo BUO-  KaHPOBI (JOPMH Ta JUCKYPCHBHI IPAKTHKU Oi3HEC-TUC-
KPEMIIFOEMO XapaKTepHI O3HAKH HAYKOBOTO IOHSTTSA, KypCy; OTPUMYIOTh 00pa3Hi, CHMBOJIUHI, CTCPEOTHUIIHI,
OKPECITHEMO HOro Mexi y (hopMi BU3HAYCHb. MPOTOTHIIOBI Ta (POPMaIBHO-CTPYKTYpHI 00’ €KTHBAIIIT

8. Y ¢axoBux KOHTEKCTaxX BiJIHAXOJUMO IOJATKOBI Yy NMpoQeciiiHiii KONEKTUBHIM CB1IOMOCTI HOCIIB aHIIIiii-
CMHCITH IMEH-BepOasizaTopiB KOHIIENTIB, 3’SCOByEMO  CHKOI MOBH.

IXHI{ TEPMIHOTBIPHUI MOTEHITiaI. VY nepcreKTHBi IUIAHYEThCS 3AIMCHUTH aHai3 Mpo-

9. 3piiicHoeMO omuC  mOmiy  mpodeciiHOro  (eciiHMX KOHIICNTIB BIAMOBITHO JO PO3POOICHOTO
MOHATTS HAa BIANOBIIHI CYOMOHATTA / CYOKOHLIENTH;  aJITOPUTMY JOCHITHUIBKUX MPOLEAYpP B YCHO-IHCHMO-
3’SCOBYEMO JIOTIKO-CMHCIIOBI 3B’SI3KM JIOCHIJKYBAaHOTO — BHX KAHPOBHX (POPMax Cy4aCHOTO aHIIIOMOBHOTO 0i3-
TIOHATTS 3 1HITMMU €KOHOMIYHUMH TOHSATTSIMH. HEC-THCKYPCY.
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HEPEJAYA IMIVIIKATYP IPATMATUYHOI'O BIIJINBY
I YAC NEPEKJIAY ®PAHIY3bKUX PEKJIAMHUX TEKCTIB
YKPAIHCBKOIO MOBOIO

ITapxomenko O. M., Haymensn A. A.
Hayionanonuii mexuiunuu ynieepcumem Yxpainu
«Kuiscokuti nonimexniunuil incmumymy

Y emammi 0ocnioscyemucst 3navenns iMnaikamyp npasmamuyHo2o Gnaugy y paniyy3oKux peKiamHux mekcmax 3
no3uyii meopii MOGIEHHEBUX aKmié ma 3acodu ix nepedaui npu nepekiadi yKpaiHCbKow Mogok.
Knrouosi cnosa: ouckypc mapkemuney, pekiamuuil mekcm, npazmMamuyHull Nus, MOGJLeHHEGUL aKm, LULIOKYYIs.

ITapxomenko O. M., Haymey A. A. Ilepedaua umnaukamyp npazmamuueckozo 61UAHUA npu nepesooe Ppan-
YY3CKUX PEKTIAMHBIX MEKCI0G HA YKPAUHCKUIL A3bIK. B cmamve paccmampugaemca 3nauenue uMniukamyp npaz-
MAmu4ecKo20 SIUAHUA 80 PPAHYY3CKUX PEKTAMHBIX MEKCMaX ¢ NO3UYUlU MeopUuU peuesbix akmos, a makice cnocoowvl

Ux nepeoauu npu nepesooe Ha YKPAUHCKUL A3bIK.

Kniouesvie crosa: ()uCKpr Mapkemurea, pelUlaMHblﬁ mekcm, npazmamuydeckoe 61udrnue, peueeoﬁ akm, uuioKy-

yus.

Parkhomenko O. M., Naumets A. A. Implicatures’ transmission of pragmatic influence in French-Ukrainian
translations of advertising texts. The article highlights the value of pragmatic implicatures in French advertising
texts from the point of view of theory of parole and the analysis of the methods of its transmission when translating

into Ukrainian.

Key words: advertising text, pragmatic influence, speech act, illocution.

IMocTanoBKka nmpo0JieMu y 3arajJibHOMY BHIVISIAI Ta
ii 3B’5130K i3 BaXKJIMBMMHM HAYKOBHMMH YM MPAKTHY-
HHMMHU 3aBJaHHAMH. B yMOBax BUCOKOI KOHKYpEHLii Ha
Cy4acHOMY TOPTOBEIbHOMY PHUHKY BHHHKA€ HarajiabHa
morpeda y MpUBEpHEHHI SIKOMOTa OLTBIIOT yBaru BEJH-
KOTO KoJia CIIOKWBAdiB, 1[0 3yMOBIIOE HEOOXIIHICTh
CTBOpEHHs a00 X MepeKiany SKICHUX MapKEeTHHIOBUX
TekcTiB. Ilpu mepeknaai TEKCTIB 3 MapKeTHHTY Haii-
Ba)KJIMBIIIOIO € KOPEKTHA Ta MiJeCIpsIMOBaHa Iepeada
TaKWX AaCIeKTIB 1H(POPMAIIHHOTO TOBIOMIICHHS, SK
3aayMKa, (YHKIIOHAIbHE HABAHTAKCHHS, KOMYHiKa-
THUBHI I[iJ1i Ta CTpaTerii KOMyHIKaTHBHOTO BILTUBY.

MapkeTHHrOBa KOMYHIKAIlil €  peaji3amiero
CKJIaJTHOTO MPOIIECy COIiadbHOT B3a€MOJIT HAa MiX-
0COOHMCTICHOMY pIiBHIi, 1[0 Ma€ Ha METI BHSBICHHS
KOHKPETHOTO BIUIMBY Ha CBiOMICTh Ta MOBEIIHKY
perunieHTiB moBigoMieHHs. Came ycIiniHa KOMyHi-
KaTUBHA B3a€MOIiS 31 CIOKMBAauaMU BH3HAYAE BaK-
JMUBICTh MPABUJIBHOTO MEPEKIaay MAPKETHHTOBHX
TEKCTIB Ta peajiizaliio yCiX HasBHUX NMPAarMaTUIHHUX
inTeHmii. Bimomo, mo Oyap-IKuil AUCKYypC YUHUTH
THUCK HA KOMYHIKaHTa i TaKMM YHHOM BH3HAYa€e 0CO-
OMMBOCTI CTBOPEHOrO0 HHUM MOBiAOMIIEHHA. 3ais
BCTAHOBJICHHSI YCHIIIHOI MapKETHHIOBOI KOMYHIKamil
3aCTOCOBYIOTh Pi3HI IMIUTIIIUTHI 3aC00U, 1110 peamizy-
IOTBCS B MOBIICHHEBUX aKTax Pi3HUX THIIIB, CIPHUs-
I0YM BCTAHOBJICHHIO 0a)XaHOro BIUJIMBY Ha OTPUMY-
Baya MOBIAOMIJICHHS Ta BHU3HAUAIOYM HOTO MOTIAIU
IIOA0 TNEBHOTO INPOAYKTy abo mociayru. B pamkax
HAIIOTO TOCIKSHHS MU PO3TIITHEMO TIepeKIIa caMe
© TIlapxomenko O. M., Haymemp A. A. Ilepemaua imrutika-
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pPEKIaMHUX TEKCTIB SIK BaXKJIMBOI CKJIaI0OBOI YaCTHHU
YCHOTO MapKETHHTOBOTO TUCKYPCY.

AHaniz ocraHHiX JocaimkeHb i myOJikamii.
VY crarti, OKpiM TBOPIIB TEOpil MOBICHHEBHX AaKTiB
Jox.JI. Octina ta JJx.P Cepns, Mu 3aCTOCOBYEMO T€O-
pETHYHI HaNpaIFOBaHHS TAKUX JOCITiHUKIB, sk C. Jleri,
C. bopHap, A. Accapad ta P. Moari, siki 3a ocTaHHI
JIeKiJIbKa POKIB 3pOOMIIM BEIMKHH BKJIAd y PO3BUTOK
i€l Teopii.

MeTa cTaTTi — pPO3KPHUTH 3HAUCHHS IMILTIKATYp
MParMaTUYHOrO BIUIMBY Ta 1XHI 3ac00W TpaHChOopMy-
BaHHS y PEKIAMHHUX CIIOTaHaX 3 IMO3MIii Teopii MOB-
JeHHEBUX akTiB. OCHOBHHM HAIlUM 3aBIaHHIM €
BUSIBIICHHS Ta CHUCTEMATH3YBAaHHS PIi3HUX THUIIB MOB-
JICHHEBUX aKTIB y PEKJIAMHOMY TEKCTi Ta aHami3 iIXHbOI
nepenayi B yKpaiHCbKOMY TIepPEKIIaii.

Bukiax oCHOBHOroO Mmarepiajy AoOC/iIxKeHHs.
[MparmMaTtika MapKETHHIOBOTO JUCKYPCY BH3HAYAETHCS
peatizailie€ro MOBJIICHHEBHX aKTIB PI3HUX 1JTOKYTHBHHX
TUMiB. MOBJICHHEBHUI aKT — MiHIMaJIbHA OIUHHIIS JTUC-
KypCy, IO € B3a€MOJIEI0 BIANPABHHUKA 1 OfepKyBada
TOBIIOMJICHHS Ta (PYHKLIOHYE SIK TOCIIIIOBHICTE TPHOX
eTariB: noxyuu ULTOKYIT i TepIiokyii [4, 154] Jloky-
sl — IIe JIHTBICTUYHE BHPAXKCHHS MOBICHHS, 1JUIOKY-
Iist — eTan Jii oTpuMaHoi iHdopmarii Ha ofepKyBaua, a
MIEPIIOKYIIiS — [IeCTIPSIMOBAHUH BILTUB LJINIOKYTHBHOTO
aKTy Ha agpecara [2, 240].

OTxe, Yy MapKETHHTOBOMY IHCKypCl peaisy-
IOThCSI MOBJICHHEBI aKTH JICSKUX IJUIOKYTHBHUX THIIIB.
Y XapakTepHCTHUIll X THUIIB CIHPAEMOCH Ha KIacu]i-
kartito JIx.P. Cepnst: 1. acepTuBH — OIUC CTaHY peveH;
2. NMUPEKTHBH — 3MYIICHHS peaNi3yBaTH TaKHHA CTaH
pedeif; 3. komicuBU — OOIISIHKA peasti3yBaTu Takuil cTaH



Iapxomenko O. M., Haymeyw A. A. Ilepedaua imnaikamyp npazmamudno2o naugy nio yac nepexnady @paHyy3ukux...

pedeii BIaCHUMU CUJIaMu; 4. eKCIIPECUBU — BUPAKCHHS
CTaBIICHHS JI0 TAKOTO CTaHy pedeid; 5. Aeknaparii — 3mi-
HEHHS CTaHy pedei 3a JOTIOMOTOI0 BUCIIOBJICHHS [9, 6].

Y MapKeTHHTOBOMY AMCKYpCi Hal9acTimIe 3acTOCO-
BYIOThCSI JIMPEKTUBH, aCEPTUBU, KOMICHBU Ta CKCIIPEe-
cuBH [6]. HeoOxiiHO BiI3HAYUTH, 1110 JUPEKTUBHI 1JI10-
Kyl MPUCYTHI B yCiX 0€3 BUHATKY PEKIIAMHUX TEKCTaxX
Ta BBAKAIOTHCS IEPBUHHUMU [7].

V Bumajkax, KOJIW iHIII MOBJIEHHEB] aKTH HE 3HAXO-
JSITh CBOTO BHPAKCHHS Y CIIOTAHAX, TUPEKTHBH MOXKYTh
BHPaXaTHCs CIIOHYKaJbHUMHU PEUCHHSIMH Ta 3BEpTaH-
Hamu [3, 130].

Carte blanche. Dites oui a vos envies [10] — Carte
blanche. Crascimo «Taxy eawum oaxcannam! (TyT i
naui nepeknan Hat — O.11., A.H.).

Coted’or. Et maintenant essayez de penser a autre
chose [10] — Jluwe cnpobyiime nodymamu npo ujoco
IHwe.

Sodebo. Savourons la vie! [10] — Cmakyime
orcummst!

Haagen Dagz. Laissez-vous surprendre [10] —
Haagen Dagz. [lozsonvme sac 30ugysamu!

Oméga. Ne choisissiez plus vos oeufs au hasard
[10] — Oméga. Binvwe ne dosedemvcs obupamu stiys
HABMaHH3.

VY ¢paniy3pkux BapiaHTaX MH OMIY4a€EMO JIECIOBA
HAKa30BOTO CIIOCOOY Tepiioi (savourons) Ta APYroi
(laissez, dites, essayez, choisissiez) 0coOU MHOXHHHU.
OpHak mpu TepeKiajii 3akJMKaHHS JIO0 Jii BUpaKa-
IOTBCS 3 JIOTIOMOTOIO JIIECTIB JIpyroi 0COOM MHOXHUHH
(craoicims, cnpobytime, cmaxyiime, 003601bme) Ta 6€3-
0co0oBUX (opM (re dosedemubcst). BykuBaHHS JTi€CITIB
nepIroi 0coOu He € XapaKTePHUM [UIs PEKIIAMHUX TEK-
CTIB YKpaiHChKOT MOBH (3aCTOCOBYIOTBCS PiJIKO), TOMY
3a3BHYail BOHU 3aMiHIOIOTHCS.

OnHak, SKIIO y CIIOTaHaX, OKPIM AUPEKTHBHUX, pea-
J3YIOThCSI MOBIICHHEBI aKTH ACEPTUBHOTO, KOMIiCHB-
HOTO 200 EKCHPECUBHOTO THIIIB, TUPEKTHBHA JUTOKYIIis
BHpaXeHa IMIUTIIIUTHO. 32 HAITUMH CIIOCTEPEIKCHHSIMH,
HaifyacTille aBTOPH PEKJIAMH BIAIOTHCS 10 ACEPTHBHOTO
TUITY, UJIOKyTUBHA CHJIA SKHUX IOJISATa€ B CTBEPIKCHHI
MEeBHOTO cTaHy peueil. [Ipoananizyemo Taxi mpuKkiIay.

On aime tous le brownie Brossard [11] — Vci
mobnsams bpayni Brossard.

VY 11bOMy MOBIIOMIJICHHI aBTOp 32 JAOIOMOIOI0 KOH-
craraiii Toro (akty, o yci Jo0asaTh OpayHi came i€l
MapkH, pekinamye Brossard. B ysiBi perumienTta onpasy
K BHHHUKAE NEBHE BPAXKCHHS BIX TOro, MIO IEH Ipo-
JIYKT TIOJI00AETHCS yCiM, 1110, B CBOIO YEpry, ITiIIITOB-
Xy€ WOro Ha MO3WTUBHE OlliHOBaHHA Brossard. Takum
YHHOM, 3a JJOTIOMOTOIO acepTHBa aIpEecaHT BHUpPaXae
CBOIO IHTCHIII0 TEPEKOHATH CIIOXKMBaua MPUAOATH
Horo ToBap, MarOuM Ha yBasi: «kynims Brossard, adce
yci tioeo aronsamsv!y». Takoxk CITifi HArOJIOCUTH HAa TOMY,
mo Ccy0’€KT BIUIMBY BepOalidye CBOIO KOMYHIKaTHBHY
IHTEHIIIIO 32 JOMTOMOTOIO CTBOPEHHS IIEBHOTO MOBE/IiH-
KOBOTO CTepeoTuIly: «Yci mobname Brossard — omorce,
i mu noarobuuyy. Ajxe OakaHHS HaJekKaTd 10 Oyb-
SKOT COIiaJIbHOI TPYNH € OJHOK 3 OCHOBHHX MOTPEO
ocobucrocti. ToMy NOTEHUIWHUI TMOKYyIeElb, M4l
HA METi IPUETHATHCS 0 TPYIH JIIOACH, M0 JHOOIATH
Opayni Brossard, HeogmiHHO 3axoue HOro mpuadarTy.
[Tepenaroum nie#t cnoran ykpaiHCHKOIO MOBOTO, TIEpEKIIa-
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Ja4d poOUTh MPSIMUN MEPEKIIal, BUPAKAIOUH 3aKIIAJACHY
aBTOPOM IparMaTu4yHy HACTAHOBY, OJIHAK 3a JIOTIOMO-
TOIO iHIIHX 3ac00iB.

En choisissant Evian, la meére donne de trésjolies
preuves d’amour a son enfant [11] — Obuparouu Evian,
KOJICHA ~Mamu  Modice NO-CHPABIHCHbOMY — 8UPAZUMU
110008 00 CB0ET OUMuUHU.

VY mpoMy mpHKIani, MO Peani3yeThes 3a JOMOMO-
rOI0 ACEPTUBHOTO KOMYHIKaTHBHOTO aKTy, TaK CaMo, SIK
1 B MONEPEIHbOMY, 32 CTBEP/KCHHSIM MPO BHPAKESHHS
MaTEePUHCHKOT JIFOOOB1 XOBAETHCS JIUPSKTHBHE IOBIIO-
MJIGHHSI 70 I[UJIbOBOI ayauTopii: «Jxwo eu nobdnaua
mamu, 6u noGUHHI Kynumu cgoiti oumuni Eviany. Takum
YHHOM, aJJpecaHT (OpMye CTEPEOTHI JIFOOIAY0i MaTepi
Ta MaHIMYIIOE MOYYTTIMH KIHOK, IPUMYIIYIOUH iX Ha
MiZICBIZIOMOMY PIiBHI KyIyBaTH CBi TpPOIYKT. AJDKE,
HAaBITh SIKIIO YCi IPEKPacHO pO3yMilOTbh, II0 MaTEpUH-
ChKa JI000B Ma€ 30BCIM iHIIIE BUpAXEHHSI, IIeH peKIaM-
HUH cJloTaH y OyJb-IKOMY pa3i 3aJHIIUTh CJiJ y CBi-
JIOMOCT1 OTpUMYBaya Ta Bii0’€ThCs HA HOTO CTABJICHHI
JI0 pexsaMoBaHoro 06’ exty. [Ipu nepexiazi momivaemo
BHCOKHI PiBEHb CKBIBAJCHTHOCTI Ta BIYYHO INEpeaHy
MOYATKOBY MPAarMaTHdHy HACTAHOBY IPOIYIICHTA.

Haagen Dagz. Rien a ajouter [10] — Haagen Dagz.
binvuwe nivozo dooamu.

Avec Candia, tous les matins la vie est belle [10] —
3 Candia xoscrozo panky scummsi npexpacHe.

VY HaBeneHHX MpPUKIAgaX TaKOXK CIIOCTEPIraeMo
ACePTUBHUI THIT MOBIICHHEBUX aKTiB, OMHAK y [IUX CIIO-
raHax, Ha BiJMiHy BiJl HOIEpEIHIX, aBTOP BiIMOBIIS-
€ThCSI BiJl HAB I3yBaHHS CTEPEOTHIIIB,  CTBOPIOE IEBHU I
HACTPIi, aleII0I0YH IO TAKUX ITOHATH, SIK TOCKOHATICTh
Ta Kpaca JKUTTA. Y MEpUIOMYy CIIOTaHi aJpecaHt Mae
Ha yBa3i, mo mpoaykT Mapku Haagen Dagz HacTinbku
JIOCKOHAJIMH Ta HETIEPEBEPIICHHM, 110 HOTO J0CTATHBO,
abu 3aI0BONILHUTH OyIb-KOTO TypMana. TekcT mepe-
KJIaJly BOJIONI€ TAKUM CaMUM MPAarMaTH4YHUM IOTCHIII-
aJioM, He3Ba)Kalo4yu Ha Te, 1110 BiH BUKOHAHUH JOCIIIBHO.

VY npyroMmy cioraHi IEHTPaJIbHUM € TOCTHYHHUN
o0pa3 TapHOTO JKHUTTS, SKUM MH HACOJOMKYEMOCH
mopanky 3 mojokom Candia. ToOTO MOBiIOMIICHHS,
SKE aKTyalli3ye€ThCAd Y LbOMY TEKCTi Ta CIIPUHMAETHCS
pennmieHToM, Take: «OCKinbKU 20108HOI0 YMOBOI0 2ap-
HO20 noyamky OHs € koemok monoxa Candia, xynytime
11020 woOHa». Tak caMo, 5K 1 y monepeHix NpuKIagax,
MU MOXXEMO MPOCTEKHUTH JAUPEKTUBHY HACTAHOBY Ha
MIOKYTIKY peKJIaMOBaHOTO TpoxyKTy. [lepexman cioramy
MPSIMHUA, Ma€ TOH caMUil TIparMaTHYHUH 3MICT.

om0 1IUIOKYTHBHOTO THITY KOMICHBY, TO 3a3BHYAil
BiH BUpakae 3000B’SI3aHHS aApECaHTa AiITH TUIBKH B
iHTepecax criokuBaua [8, ¢. 73]. Ilpu nepexnani Takux
CIIOTaHIB 3a3BUYail HE BHHUKAE MPOOIEM, OJHAK YaCTO
HepeKiiagayaM JOBOIMTHCS 3MIHIOBATH CHHTAKCHYHY
OyZIOBy pedeHb Ta BIAaBAaTUCS JO JEKCHUYHHX 3aMiH 3
METOI JIOCSITHEHHSI TMparMaruyHoi eKBIBaJIEHTHOCTI
noBizomiieHb. HaBenemMo Kijibka mpuKIiaiB.

Activalp : La marque qui prend soin de votre équilibre
[10] — Activalp nomypbyemuvca npo 6aut cnoxiil.

Bledina s’engage a vous offrir le meilleur de la
nature [11] — Topeosa mapka Bledina — yce navikpawe
810 npupoou 01 8ac.

Cote d’or. Quelle que soit la qualité du programme,
vous allezvivre la soirée a sensations [11] — Axum 6u ne
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suoascs saut seyip, 3 woxonaoom Cote d’or su ompuma-  1Jis BUPKEHHS MEBHOTO CTBEPJPKEHHs. Po3misiHeMo
cme ne3adymui 6ioyymms. MEePEeKIIaj MPUKIAIB 3 PUTOPUYHUMH 3aTUTAHHSIMU:

VY nepiomMy BHNAJAKy IMepeKiiaiady He JIOBEJIOCh Maille. Pourquoi faire bon quand on peut faire
BHOCHUTH HISIKUX 3MIH JI0 TEKCTY nepeknany, a jqume  meilleur? [10] — [na woco pobumu oobpuii mationes,
rnepenaru Horo 3a JOTOMOTOI0 BinmoBimHUKIB. [Ipu  saxwo moocna pooumu natikpawuii?
nepekIiali Jpyroro ciorany Oyno TpaHchOpMOBaHO Beghin-say. Quel est [’exercice le plus facile pour
CHHTAaKCUYHY CTPYKTYpPY pPCUCHHs, a Takox mepe- garder la ligne? [11] — Hxuii cnoci6 navinecwiuti, abu
TBOPEHO KOMICUBHHH THIy B aCEpTHBHMU, OCKUIBKH  crioKysamu 3a ¢icypoio?
nepekiiall yKpaiHChbKOI0 MOBOIO «30008 a3aHHA 080- B ycix Bumaakax My nomMivyaemo, 1o fnepeksiagayeni
uig¢ Bledina» Oyno 0 HE3BHYHUM Ta HEAOPCUYHUM  BHAETHCSA 30eperté (OopMy PUTOPUIHOTO PEUCHHS Ta
IUTsE YKpaTHCBKOTO aapecara. | y TpeTboMy MpHKIaAi  MEpEeHECTH MParMaTHIHUI MOTEHIIIa MOBiJOMIICHb.
pekiamu moxonany Cote d’or 3 HE3HAYHHMH TPaHC- BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX HOCTi-
dbopmarisMu y mepuriii yacTHHI pedeHHs Nepekia-  AaeHb. OTKe, pO3NIAHYBIIM NPUKIAAW peaji3amii imMm-
na4 30epirae KOMiCUBHHI THII, OOIIMI0UM CIIOKHUBAYY  JIKATyp MParMaTHYHOIO BIUIMBY Y PEKJIAMHUX CJIOTaHaX
HeOyBaJTi BiTUyTTS. Ta IXHBOI Mepeadyi yKpaiHChKOK MOBOK, MU MOXKEMO

VY npx BUMAgKax MH MOXKEMO IPOCTSKUTH TaKOXK  CTBEPDKYBATH, IO y OULIBIIOCTI BUIAIKIB IIPHU IIepe-
MPOSIBH €KCIPECHBHOTO THUIY KOMYHIKATHBHHUX aKTiB, KJaJi Pi3HUX THUIIIB MOBJICHHEBUX aKTiB IX MparMaruy-
0 areNII0Th J0 eMOIIi JIIOAUHN: équilibre — cnoxil, — HWIA MOTEHIiaN 30epiracThes Ta MepeaaeThCs 3aco0amMu
sensations — He3abymui ¢iouymms. ExcripecuBu BUpa-  yKpaiHChKOT MOBH. OJHAK iCHYIOTh MEBHI OCOOIMBOCTI
JKArOTh MICUXIYHUHN Ta EMOIIWHUI CTaH MpOmylneHTa. Y  MepeKiany, MPUTaMaHHI THM YH IHIIAM THIIAM 1JUIO-
MapKETHHTOBOMY JIUCKYPCi BOHU PEaNTi3yIOThCs 3aBISKA  KYTHBHUX akTiB. IIpW mepeksiani ciIoraHiB ITUPEKTHB-
BUpA3aM Ha [T03HAYCHHS 3aXBaTy, PO3YapyBaHHs, IIACTS, HOrO THIy B yCiX PO3NISHYTHX BHIAIKax Oyiao mepe-
CyMy, CMiXy, Tledati ToIo. 3a3Ha4YeHHS IMX eMOIIIMHUX  JIAHO YBECh MparMaTHYHUN MMOTEHIia TOBIJOMJICHb Ta
CTaHIB CIIPHSE ITiCHICHHIO IPArMaTHIHOTO BILTUBY. 30epekeHo X GopMy CrOHYKambHHUX a00 3BepTATbHUX

Eclatderire. Le rouge a lévres saupoudre de pedyeHb. B acepTMBHHX THUIaX TaKOX BiATBOPIOBAIIUCS
spigments d’or (1) — Bubyx cmixy. I['YoHa nomada 3 nie-  yci mparmMaTu4Hi HaCTaHOBH, peasli3oBaHi B TMOBEIiH-

MeHmamu 3010ma. KOBUX CTEpPEOTHNAax Ta 3BaOIMBUX oOpaszax. Aie IpHu
Nutri-star: trois fois plus de plaisir! [10] — Nutri- TOpIBHSIHHI TEpEeKIIaIiB KOMICHBHUX Ta E€KCIIPECHBHUX
star: ympuui 6invuie 3a00601enns! TUMIB MM BUSIBWIM, L0 PiBEHb €KBIBAJIEHTHOCTI OyB

Tak camo ¥ B IUX CJIOTaHaX aBTOP 3aCTOCOBYE €KC-  3HAYHO HMXKYe. Bynu BUSIBIEHI CHHTAKCHYHI Ta JIEK-
MIPECHBHI BUPa3H, 110 BUKJIMKAIOTH TO3UTHBHI €MOIIl Y ~ CHYHI 3aMiHU Ta TEpeXiJl 0 1HIIOTO THUIY MOBJICHHE-
aJipecarTiB Ta CIIPHSIOTH 3alaM’ ITOBYBAHHIO CIIOTaHA. Boro akty. Illo crocyerhcs HenmpsMuX akTiB, TO Ipar-

OxpiM BuIIIe3a3HAYEHUX UTOKYTHUBHHX THUIIIB, HAM  MaTuKa Ta (opma IXHIX MOBIIOMJIEHb MpPH MEpeKaai

3yCTPIYaJINCh TAKOXK HEMPSIMi MOBJICHHEBI aKTH, TOOTO  YKPAiHCHKOIO MOBOIO 30€pEsKeHi.
Ti, IO BHPAXAIOTHCS CTPYKTYPOI PEUCHHSI, HETHUIIO- [lepcriekTUBY DOCHIKCHHST BOAYa€MO B ITOPIBHSHHI
BOIO JIJISI BIJIMOBITHOTO 1IJIOKYTHBHOTO THIY [9, ¢. 151].  3aco0iB pi3HMX THITIB MOBJICHHEBUX aKTIB y MapKe-
VY nmuckypci MapKeTHHIY TPHUKJIAJIOM TAaKOTO BHUIMAIKY  THHIOBUX TEKCTaX BIAMOBIIHO JO HOCIIB MOLIMPEHHS
Moxe OyTu putopuuHe nutanus [1, c. 138]. Bono Buko-  in¢opmarii (Hanpukiaz, ;KypHaiIbHOi, Tesne-, paaio- Ta
PHUCTOBY€ThCS JJIsl TIPUBEPHEHHS yBarW aapecara abo  [HTepHeT-pexyiamm).
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INOETHUKA B. KOIITIVIOBA-IEPEKJIAJTAYA B IHTEPCYB’EKTUBHOMY

IMPOCTOPI NEPEKJAJAIIBKOI IHTEPITPETAIIIT

OnpexiBebka 1. M.
JIvsiscokuil HayionanvHuu yHieepcumem imeni lIeana @panka

Y cmammi onucano ronmyenmyaneny noemuxy B. Konminosa-nepexnadava y ¢hoxyci Odianoziunocmi
tioeo inmepnpemayiti. Ha ocnosi ananizy ecmawnoeéieno, wo nepexiaou B. Konminosa meopsamv ce0ocpioHuil
iHmepcy6 eKmusHUIL nPoCmip.

Knrouosi cnosa: xyoooicuiii nepexnao, inmepnpemayis, iHmepcyd €KmueHicmv, nOemuka nepekiaoad.

Oopexusckaa H. M. ITosmuka B. Konmunosa-nepeeoouurxa é unmepcyobeKmugHom npocmpancmee nepe-
600ueckoll unmepnpemayuu. B cmamve onucana konyenmyanvias nosmuka B. Konmunosa-nepesoouuxa 6 gpoxyce
ouanozuyHocmu unmepnpemayuti e2o asmopcmea. Ha ocnoge ananusza ycmanoeneno, umo nepegoowi B. Konmunosa
co30aiom c6oeobpasnoe unmepcyobeKmusHoe NPOCMpanCcmeo.

Kniouegwie cnosa: xyooocecmeennbiii nepesoo, unmepnpemayus, UHmMepcyobeKmueHOCHb, NOIMUKA NePesoOyUKa.

Odrekhivska 1. M. Translator’s poetics of V. Koptilov in the space of intersubjectivity of translation interpretation.
The article deals with the conceptual poetics of a prominent Ukrainian translator, translation critic and theoretician —
Victor Koptilov — through the lens of dialogism of his interpretations. It turned out that a common imagery structure
unifies a set of Koptilov's poetry translations, forming a so-called secondary intertext that centers on the conceptual
metaphor about life (LIFE AS A PATH). Based on our analysis, it is singled out that the translations performed by
one translator do create a certain space of intersubjectivity, i.e. a conceptual structure with a marked identity that
resulted from the interplay of styles between the translators, the authors of the works he/she worked on as well as other
components of target literary polysystem. In this scope, it is essential to differentiate three types of intersubjectivity,
namely spatial, individual as well as code, i.e. metalingual. Each and every translator belongs to a specific national
and sociocultural space that has a solid impact on the dialogue between the translator and the original author;
however an individual set of values and ethics plays a decisive role in their inter-action and finds a metalingual
expression in the form of the target text. In this line, the conceptual relation established between the spatial, individual
and code intersubjectivity as an outcome of translator’s performance is a framework of this study. It is proved that

interpretations authored by one translator create a secondary intertext.
Key words: literary translation, interpretation, intersubjectivity, translators poetics.

IMocTranoBka mpoGJieMu y 3arajibHOMY BHIVISIII Ta
ii 3B’5130K i3 BaXKJIMBMMH HAYKOBHMH YM MPAKTHY-
HuMH 3aBaanasavn. Ha noyarky XXI cropiuus moBosti
AKCIOMaTUYHMMU TOCTAJIM TBEP/UKCHHS PO MEpeKIiaj
SIK CyCHUIBHUH (DeHOMEH 1 KyJIbTYpHHUH akT, K (yHK-
[iOHANBHY BEIHYHHY 3 ICTOPUYHO 3MIHHHMH PHCAMH,
OTXKe, SIK aKTyalli3alilo Ta KOHKpPETH3allilo JiTeparyp-
HOTO TBOPY B NEBHOMY 4acoBOMY IpocTopi. BogHouac
Ha aBaHCIICHY MEePEKIIT03HABINX TOCTI/KEHb BHIIIIOB
AQHTPOMOICHTPUYHAN BEKTOp, BimOyniach, 3a CIIOBaMHU
E. Iluma «rymMaHizanis» HayKoBOro moiyky [21], mo
BHUBEJIa TIEPEKIIa Ha SIKICHO HOBHH PiBeHb THOCEOJIOT Y-
HOT OITIHKM 3 aKIIEHTOM Ha O0COOMCTOCTI Tepekiiaiada.
Y mpoMy pycili IepeKiiajg CTae AUHAMIYHAM ITOIITYKOM
cebe uepe3 MO Ha 1HIIOT0, MOCTIHHUM OHOBIIEHHSIM
TOPU30HTY JIJIs 30aradeHHs BiIacHoi ineHTu4HocCTi. Tak,
KOHIICTIIisl 1HTepCyO’ EKTHBHOCTI, 3apOJPKEHa B paMKax
TPaHCIEHICHTAIBHOT (heHOMeHouToTIT y Tiparsx E. ['yc-
cepJisi, HAIUIIOE Ha Te, 1110 1HIIOTO, MPOSBUBIIN €MIIa-
Tit0, Tpeba 3po3yMiTH, 1100 3po3yMiTH cebde.

IMaHeHTHa JTialoTivHICTh B TPOIIeCi TepeKiIany Jaae
3MOTY TMO3HIIIOHYBaTH IMepeKIaanbKy IHTepIpeTa-
L[iI0 y NEBHOMY iHTEpCYO €KTUBHOMY IPOCTOpPi, TOOTO
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Y «CKJIQAHIN Mepexi MiXcyO €KTHHX 3B’SI3KiB 1 BiHO-
IIeHb, 110 CTBOPIOE MEBHY CTPYKTYPY I[LOTO MPOCTOPY,
SKUH 1 € CBOEPIAHMM MEXaHi3MOM Bij0opy 1 BIpo-
BQ/DKCHHS, CIPUUHATTS 1 BIATOPTHEHHS, BIOPSIKY-
BaHHS 1 caMopyiHYBaHHS Tomo» [4, 47—48]. [ToHATTS
«iHTepCyO’€eKTUBHE TMOJIE» SK ICHTPATBHUI KOHCTPYKT
JIa€ 3MOTY B CBOIX MEXax PO3IVISIaTH TaKi SBUINA, SK
TpaHcdep, omip, koH(mKT [4], a Takox CyNpoOBiAHI
pUCH TOBTOPIOBAHOCTI, (pparmMeHTapHOCTI, HOBaLii
TowIO. [HTEpCYO’EKTUBHE IM0JIE YTBOPIOETHCS MPU KOXK-
HIH cuTyanii mepekiaay i caMme nepekianad MOJICIIOE
IHTEPIIPETAIlIIO THIIIOTO, HOTO «PeiHKAPHAIIII0» B IO~
Bilf KyJBTypi, TOMYy BapTO TIPOBOJHUTH CTECPEOCKOIMIYHI
MIPOYMTAHHS TEPEKIAiB OJHOTO aBTOpa 3aJUIs BHSIBY
KOHLIENITYaJIbHOI CTPYKTYPH MTOETUKH MepeKiiaiaya.
AHami3 ocTaHHIX JOoCTHiKeHb 1 myOsikamii.
TeopeTHKO-METOMONMOTIYHMIA ~ TIOTEHINAl  KOHIICTIIT
iHTepcyO’ extrBHOCTI (Bif Jioriku E. T'yccepns go awc-
KypCHBHHX Ta eMIipudHux peduekciii M. baxrina, K.
Heppunu, M. dyko) 3HaXOAUTH IMUPOKAH MIKANCIIUILITI-
HapHUil BUAB. 30KpeMa, THIIOJIOT IS iHTepCcyO’ €KTUBHOCTI,
Ky aKTHMBHO po3poOisic B Ykpaini O. JoHueHko [4],
3aCJlyroBy€ Ha OCOOJMBY YyBary IepeKiiajo3HaBliB.
[HTEpCYO €KTUBHICTD JIOCHIHUK TIONUISE HA TPOCTO-
POBY, 1HIUBIIyaldbHY 1 KOHMOBY [4]. SIkmo mpocTtopoa
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1HTEepCYO’ €KTHBHICTh OXOIUIIOE 3MIiCTOBE HAIOBHEHHS
KOJICKTUBHOI 1ICHTHYHOCTI, KOHIICHTPOBAaHMI BHpa3
XapaKTepPHUX O3HAK YJICHIB IEBHOI KYJBTYPHOI CITiJIb-
HOTH, & TAKOX PeasibHi, JMHAMIYHI, CHTYaTUBHI peaKIIii 1
TOYyTTs! JIFO7ieH, 10 B HBOMY nepe6yBa}0TL TO MiJ iHAU-
Bmyam)Hom PO3YMIi€MO MEBHH 0COOMCTICHHI IICHX0CO-
HlaHLHI/II/I MeXaHi3M BHOOPY, IO € CIUIAaBOM OIWHHYHOTO
1 3arajpHOrO [4]. BiAMOBiIHO, KOIOBA — IIe METAMOBHE
BUPXEHHS 1HAWBIAYaJIbHOI 1HTEPCYO €KTMBHOCTI, IIO
MOCTAaJa Ha T9Ii IPOCTOPOBOi. MOXKIIMBOCTI IIPOEKIi TpH
ACIeKTHOT MOJIeNi iIHTepCcyO’ €KTUBHOCTI HA TEOPETHYHI
MipKyBaHHS IOJI0 IEPEKIIaJaIlbKol TBOPIOCTI 3yMOBIIIO-
I0Th aKTYaJIbHICTh TOCIIIKEHHSI.

Meta crarTi — pO3KPUTH CYTHICTH KOHIICTIIil
1HTEepCYO’ €EKTHBHOTO TMPOCTOPY MEpPEKIaalbKoi 1HTep-
npeTaL{i'l' Ha OCHOBI KOHIICTITYaJIbHOIO aHayizy obOpas-
HOI CTPYKTypH BipiioBux mepeknaais B. Komrinoga.
BignosigHo, 11st AOCSATHEHHS METH BUHOKPEMJIEHO TaKi
3apaaHHs: (1) 31iHCHUTH MTepeKIIaI03HaBINI aHAI3 YCiX
nmoeTuyHUX iHTepnpetaniii B. Konrinosa; (2) oxapakre-
pH3YBaTU «BEPTHKAIBHUN KOHTEKCT» IMAHEHTHOI 00pa3-
HOCTI Ta PO3KPHUTH i CYTHICTh y Iepekiagax MaiicrTpa;
(3) mpoBecTH KOHIIENTYaJ bHUH PO30ip TIOBTOPIOBAHHUX
00pas3iB, 1110 CTBOPIOIOTH CBOEPITHUMN THTEPCYO €EKTHBHUI
MIPOCTIp MepeKsIafabKoi iHTepIpeTarii.

Bukiaa oCHOBHOro Marepiany J0CITiIzKeHHS.
Posmisimaroun moetnuni mepexnamu  B. Komrinoga,
opa3y pO3YMiEMO TBEPIDKEHHS CaMOTO MEepPEeKIIamn03-
HaBL MPO T€, 110 Ha OCHOBI PI3HMUX IHTEpIIpeTalii
CTarOTh MOMITHUMH TIE€BHI PHCH MOSTHKH TEepPEeKIaiaya;
Maike HEBHUIUMI B OKPEMO B3STHUX MEpPEKIaaax, BOHU
BHPA3HO TPOIVIITAIOTHECS y MAacHBI TEKCTIB, CTAIOYU
«CIiI0M» HEBIOBUMOI MPUCYTHOCTI MePEeKIafalbKoro
«s». OnHI€IO 13 TaKUX PUC € HACKPI3HI MeTadopHUHI
o0pa3u, akTyali30BaHi y PIi3HOYACOBHUX TMeEpeKIaaax
B. KomrinoBa. Tak, Kpi3b NpU3My 1HAWUBIIyadbHOI
1HTepCcyO eKTUBHOCTI BiAOyBa€eTbcs Aiasior o0pasiB
MDK aKTyaJbHHUM IEPEKIaJoM Ta MONEpEaHIMHU Iepe-
KJIaJlaMH, BHKOHAHMMH IMepeKiIazgadeM, IIo CyMapHO
BHTBOPIOE BTOPUHHHHN IHTEPTEKCT (IHTEPTEKCT IMepeKa-
niB ogHoro aBropa). E. TaGakoBchKa MiJKPECIIOE, 0
Takui MiIXiJg Aa€e 3MOTY BJIOBUTH IICBHI IOBTOPIOBAHI
MOJIeJTI  KOHIIENTYalIbHOI CTPYKTYPH, JAaHO4H KpUTepil
JUTS OLIIHIOBAaHHS TIpalli nepekiaaada [13, 168].

Tpu meTadopuyHi 00pa3u-qoMiHaHTH Y moeTuii B.
KonrizioBa 3’sBISIOTBCS y MOTO MEpeKIIafax 3 BUCOKOIO
YaCTOTHICTIO Ta 13 MiHIMaJIbHUM CTYTIEHEM «CEMaHTHY-
HOI rpaBiTailii», TOOTO TBOPSATH CBOEPIIHI «KOHIICTITY-
anbHI cTpykTypu»: nyms — ((1) nopora, nuisx; (2) Bia-
CTaHb, AKy TpeOa npoiity; (3) Hampsim pyxy [4, c. 405],
naomins (NMOET. BiJl noaym’s), BINIOBIMHO nioMeHimu
/ nanamu («nepen. HATXHEHHS, TIOPUB; CUIILHHUI BHSB
yoro-ueoyawp» [11, T. 6, 591] ta sepxosuna («(1) BepxHs,
HalBUINA YaCTHHA YOTO-HEOYAb; (2) nepen. HAWBUIIUIA
CTYIiHb YOTO- He6ym,» [11, T.1, 336]. Hepemaaaq KOH-
uenTyanBye IO Tplaz[y 06pa31B y moe3ii ABOX Hampsi-
MiB: IATPiOTHYHIi (IOCATHEHHSI CyCIIiIbHOI cBOOOIM Ta
HE3aJICKHOCTI), 30KpeMa IpH TEpeKIaii iplaHAChKOl
moe3ii 4 BipIiIiB (PaHKOMOBHUX IOCTKOJIOHIATBHUX
aBTOpiB, Ta (GUIOCOPCHKIN (HAETbCS MPO OCOOMCTHI
LUIAX IO [YXOBHOI CBOOOJH SIK METH).

Be3 cymHiBY, BHIIyueHHSI OKpeMUX 00pa3iB i3 KaHBU
MEepPEeKIaTHAX TEKCTIB MOXKE BHIVISIIATH HETIOBHUM,

a/bKe Ha iX BifOip sIK BapiaHTIB MepeKiaay MOIIM BILIM-
BaTH CyBOpi (hopMasbHI BUMOTH (Bepcuikallis BipIia).
VY 3BSI3Ky 3 IIMM MH OOMEXKYEMOCH 3B’SI3KOM CaMe ITHX
00pa3iB y MOCTHII MepeKiaada, OCKIIbKA BOHH KOHIICTI-
TyaJIi3yIoTh LJICHY Bi3ito >kuTTA 32 B. Konrinosum: nyms
sIK MeTadopa KUTTS, nIOMiHb K MeTadhopa Karu J10 KATTS,
TIPUCTPACTI Ta 8epxosuHa K MeTadopa I, 3armoBITHOT
MeTH, ceHcy OyTTs. bimblie Toro, ocepasM Hamoro aHa-
T3y CIiji BBOKATH BIATIOBIHY O10MiliHY CEHTEHLIi0, IO Y
niepexuiazi . OrieHka 3ByduTh Tak: «/[ymsb KATTS 71 TIpe-
MYJPOTO y2opy, 100 BIIATIOBATACH BiJl IIEOTY BHH3Y»
(ITpunosicti 15:24; kypcus Harn — 1. O.). ['mibuHHA 3aK0-
PIHEHICTh MOETHKH MepeKiiafada B yHiBepcyM biorii Bkasye
HA TOPU30HT PO3yMIHHS MOTCHIIHHNX YUTa4iB 0OpasHOCTI
nepexiasiada. Y takomy kimrodi B. KonriioB cTBoproe koH-
nentyanbHy Metadopy «KUTTS SK ILIJTAX».

V mnepexnani B. KonrinmoBa «l'iMHY 10 cBOOOIM»
®. Tenppepnina Oaumumo: “Wie den Aar im grauen
Felsenhange / Wildes Sehnen zu der Sterne Bahn, /
Flammt zu majestitischem Gesange / Meiner Freuden
Ungestiimm mich an” [17, 92] — «Moe open Ha
sepxoeip ‘ax cusux, / LL]o 3punac 6 30panuti nonim / [lno-
MeHie y genuunux cnisax / Padicme ¢iouymms maioym-
nix nimy [2, 118=119]; “Dann am siiffen heifferrungnen
Ziele / Wenn der Erndte groper Tag beginnt” [17, 95] —
Kk acna coouna sicnue nacmane /' i cacne memu oanexa
nymoy» [2, 119]. Sk BuIHO, epekanay «TeKCTyali3y-
BaB» yci MeTapopHuHi 06pa314 y MepeKIIai, TAM CaMHUM
YBHPA3HMBIIM YPOUNCTHIA TOH Ta Dinocoperkuii nadoc
TiMHY HIMELBKOTO poMaHTiKa. MeTadopuina kapTuHa
MIEPIIIOTO PsI/IKA MTOPIBHIOE JIFOMHY 3 OPJIOM SIK 3 CHMBO-
JIOM CBOOOJIH, 1[0 3JIITAE 13 «CUBUX», CEOTO TYMaHHUX,
rip, 1 HOro JeT CympoBOIKYETHCS PaJiCHUM CITiBOM.
B. KontinoB xoHIenTyamnizye cTaH HecBOOOIU B OCTa-
TOYHIN Bepcii SIK «cusi 6epxozip 's», KON METa >KUTTS
UL caMoi JIIOAWHH Iie HediTka. [Ipore, 3m00yBIIHM
BOJIIO, PaJICTh BiJl BIAYYTTS MEPETIOBHIOE, «IIOMEHIEN.
Sxmo y ®. T'enpaepniHa pO3MOYMHAETHCS «BETUKULL
OeHb JICHUBY, KOIMH IIIb JOCATHEHa, TOOTO aKICHT y
IoIIKHI Yacy (dewusv), To B. KonTiioB poekTye B mpo-
CTOPOBY IUIOIIUHY — 1YMb, SIKA IPUBEIIA 10 METH.

B imrepmperanii Bipma Jx. [Dxoiica “I Hear an
Army Charging Upon the Land” npo HenoOopH#mii J1yx
ipmananiB 1o ceodoau B. KonTiioB abcomoTusye «n.io-
MIHHA» K «BOJIbOBEe Hauanio» Hauii: “They cleave the
gloom of dreams, a blinding flame, / Clanging, clanging
upon the heart as upon an anvil” [19, 202] — «Boru 36e-
piearomov gipHicmb RIOMIHHIO, WO 6ice 3azacio, / I 6
cepye, nHawe 8 Kosaono, éce 6’1omv i 6 '10mb Oe3 YnuHY»
[6, 13]. ¥V cxoxomy kiroui inTepnperye B. Komtinos
o6pa3 «Tposiunosoro Kymia» y B.b. €iTca, To6To Ipnan-
Ii1, sIKa TOTOBA MPOJIUTH BIACHY KPOB LIS BiTHOBICHHS
cBO€i He3anexkHoCTi: “There’s nothing but our own red
blood / Can make a right Rose Tree” [24, 195] — «Xau
Hawa kpos Hanoimv Ky, / I[l]ob eiuno 6in nanas!»
[6, 11]. Hepemauaq TPAHCIIOHye 0o0pasHy mapaneib
“red blood” — “right Rose tree” B MOIJIbHICTh, BJac-
THUBY TIOCTHUII TEPEKIaada: «Kpo8 Hanoims Kyu», 1o
JACTh HOMY «//10MiHbY, TOCIIBHO «uy00 6in nanaey». [lpn
nepeknaai nmoaituaaoro conera I1.B. Hlemm “England
in 18197, saxuil neHOHCY€e aHITIICHKUI KOPOJIBCHKUI
nBip (“A people starved and stabbed in the untilled
field, / An army which liberticide and prey / Makes as a
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two-edged sword to all who wield” [26, 413]), B. Kom-
TIIOB BJAETHCS IO CMHCIOBOTO Iepudpasy, amrnripi-
Ky€e onHcy Oe34MHCTBA BIIAIH, BHICIIN 00pa3 «nymix» sK
curHaiy xuoHoi nomituku: «Ccyms Kpog 3 mooet, o
3 201100y 6ace mpymy, / LLniomos apmii yousys nHa MupHi
Hueu, / [ pabynxu, reanm nosuayunu ix nymoey [14, 139].

[likaBUM MPOJOBKEHHSM TaKOi CTpaTerii cTae iHTep-
nperanis B. Konrinosa aneropudnoro Bipmia B. breiika
“ADream”, fie JitoiHA, CUMBOJIIYHO TIIyMadeHa MoeTOM
B 00pasi Mypaliku, 1o 3abiykana cepen Houi, B Tiepe-
KIIaJl ONUHSETBCSA B CTaHi «Oe3nmyTHocT»: “Troubled,
wildered, and forlorn, / Dark, benighted, travel-worn,
/ Over many a_tangled spray, / All heart-broke, 1
heard her say” [25, 16] — «bionuti moii mypawt 3a1i3 /
B oyp sanu — y oukuii nic. / Hi 0opoeu, ni nymi! / Ilnaue
6in y camomi» [12, 51]. Skmo B opurinam B. breiik
IMIUTIIIATHO HATSAKA€ HA ICHXOJIOTIYHUHA CTaH BTPaTH
opientupy B XuTTi, To B. KonrinoB iHTeHcupikye 1o
00pa3HICTh, KOHIIENTYaTbHO PO3MEKOBYIOUH «O00PO2Y»
SIK BTPAYEHUH Cepell HOYl peaslbHUH IUIIX Ta «HYHb»
SIK KUTTEBUN HampsiM. CXOXKy IUXOTOMIIO «IOPOTH» 1
«IyTi» aKTyaji3ye Mepekiiafad Mpy BiITBOPEHHI MeTa-
¢izmunoi noe3ii [Ix. Jlonna “A Valediction: Forbidding
Mourning”: “Ifthey be two, they are two so / As stiff twin
compasses are two: / Thy soul, the fixed foot, makes no
show / To move, but doth, if the other do” [23, 33-34] —
«Omax 3pocauce mos i meos dywa, / Mog yupxyis
06i Higcku 3onomi: / Q0na dywa 6 dopocy eupvud, /
A Opvea 3nae eci ii nymix» [8, 166—-167]. Aurniiicbkuit
MOET caMOOyTHBO TIIYMauUTh PO3CTABAHHS 3aKOXaHUX
JIONIeH Yepe3 cMepTh KOTocCh 13 HUX: IXHI aymii 1 jgaui
pasom, sk JABi HKKH DUPKys. B. KonTisios He nekopye
cyTHicTh Bipma /x. JloHHa, a HaBMaKu — acOIiaTUBHO
MEPEOCMUCIHUBIIY  Yepe3 Marepiaii3oBaHi  o0pasn
«JIOPOTH»/ITYTi» TPAHCICHJCHTHICTh 3MICTY, HE 3Mi-
[Iye KOHIICTITyaJlbHe HAIOBHEHHSI, @ MaiicTepHO 30epi-
rae nepBUHHY ¢inocodiro TBopY. Ak-ot1: “Such wilt thou
be to me, who must, / Like the other foot, obliquely run, /
Thy firmness makes my circle just, / And makes me end
where I began’ [23, 34] — «Taka 110008 Hixonu He mune. /
Tu mam cmoiwi, 0e a konucy cmose, / Okpecnroeus Mitl
nymo i grcoewr mene, / I 3ycmpivacw mam, 0e s pyuiagy»
[8, 167]. B. KomnrinoB BpaxyBaB NPECYIO3UINIO OPH-
riHany, sky BepOaiizoBaHO y MeTadOpHUHIA KapTHHI
(y 6yKBaJIBHOMY CEHCI — «IyXOBHA CTilKiCTb OJHOTO 13
3aKOXaHUX POOUTH K010 1HIIOTO (MOPATbHO) MPaBUIIb-
HUM»), Ta BUKOPHCTOBYE JIOTIKO-CMHICIIOBY MOJYJISIIIIO,
BHICIIIHM XapaKTepHUI 00pa3 «nymiy.

3-nomix anaiizoBanux nepekianiB B. Komnrimosa
BipmiiB [1. Kiomens mnpuBeprae yBary nukn “Vers
d’exil”, sIKWil PO3MOYMHAETHCS 13 BHYTPIIIHLOTO Jlia-
JIoTy aBTopa i3 coboro: “Paul, il nous faut partir pour
un départ plus beau!” [15, 22] — «llonw, maemo nauemu
6 Hatikpawy Hauy nymu!» [7, 72]. B. Konrinos o0pas
BIMOBITHUK «nymb)» HEBHUMANKOBO, alpKe HIEThCS
He mpo mpocty MauzapiBky: II. Kiomenms posrmsimae
MPAII0 MMOeTa SK MPOHUKHEHHS 3aBISKH MOCTHYHOMY
HATXHEHHIO B CyTh boxoro 3a7ymy JtoauHu Ta ii godi.
ToMy 3roziom, TUBIISTYMCH Ha JyKaBHid CBIT, MOET YCBI-
noMitroe: “L’espace qui reste a franchir n’est point la
mer. / Nulle route n’est le chemin qu’il me faut suivre”
[15, 23] — «l]eti npocmip Onsi n1agoU — 5 3pO3YyMi6 — He
mope, / 1 jcoden winsax — He nymo, npupeyenuli MeHiy»
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[7, 72]. Sx Gauumo, B. KonrinioB ciigye BIacHii «Bip-
TyanbHii» BepTHKaJIi CMHUCIOBOTO HAIIOBHEHHS 00pasy
«nymuy» SIK TyXOBHIN MPOEKIIi NUIAXy JIOTUHHM, IO i
EKCIUTIKOBAHO Yy I[bOMY MepeKyiaji. ¥ MicIsIMOBI miepe-
KJ1ajad OOIPYHTOBYE pEJIEBAaHTHICTH LLOIO 00pazy B
noetuti [1. Knonenst: «ITomopoxi I1. Knonenst no nes-
KHUX KpaiH BinOwiucs B ioro moesii B 06pasi IlyTi, 1mo
Ma€e JiBa CeHCH: (PI3UUHOro MepeMillleHHs Y MpocTopi 1
JIlyXOBHOTO BIOCKOHaJIEHH:» [7, 76]. Taka criBMipHiCTh
6auenns apropa ta B. KonTinioBa cripusie iTkiii kpucra-
Ji3arii mboro o0pasy B nepexai. s maHopamMHIIoro
oMy HaBEIIMO Ime ypuBOK 13 1ukimy “Vers d’exil”:
“Maintenant j’ai fini de parler,; seul, captif, / J écoute
seulement, j’attends, tout prét, que vienne / L’heure
derniere avec ['instant definitive” [15, 25] — «l ocb 5
sorce mosuy. Camomnuiil, nononenutl, / A minoku cayxaro
i ougniocy: nesace ysa nymov / OcmanHiti winax, aKutl
auwaemocst 0nst mene?» [7, 73]. LikaBo, mo B. Komn-
TIJIOB PUTOPUYHO ameloe 00 0e3abTepHATUBHOCTI
IHIIMX TUIAXIB U1 BTUICHHS «IYTD» JKHUTTS, TOMI SIK
I1. Kitonens Oe3amersiiiiiiHo CXUIIIETHCS A0 KIHIS KOXK-
HOTO HIISXY Ta, 3pemroro, myTi. LlikaBo, mo 1s aBo-
3HAYHICTh IHTEpPIIpeTallii MiJBOAUTH JIO IIE OJHOTO
KOHIICTITYyaJIbHOro 00pa3y B moetmii B. Komrinosa-
HepeKiazgadya — «8epXoguHuU» SIK «BTUICHHS METH Ha
obpanomy myTi». Ojpasy 3a3HaYUMO, 110 KOHCTPYKT
poro odOpasy B iHTepmpertamisix B. KomrinoBa mae
TIIBKU (PUTOCO(CHKMI BUMIp W HE MICTHTh JKOTHHX
aITr03ii Ha 03HAYCHHS TipchKkoro MacuBy Kaprmar.

Tak, y moesii “The Rebel”, mpucssueniii Hecko-
peHomy nyxy ipnanauis, I1. Ilipc mume: “I that have
vision and prophecy and the gift of fiery speech, / I that
have spoken with God on the top of His holy hill” [16].
B. KontinoB y3aranbHioe jiekceMy “‘vision”, TpaHCIO-
HYFOYH 11 B 4aCOBY KaTeropito «matOymHub020» Ta BBO-
IUTh 00pa3 «eepxosunu»: «A, wo 6auy maubymue i
NPOPOKYIO 11020 [ MAl0 0ap 602HeHHO20 cosa, / A, uo
PO3MOGIAIO0 3 6020M HA_CEAULEHHUX 11020 8EPXOBUHAX)
[6, 9]. He MokHa OMUHYTH yBaror Oi0MiiHY THTEpPTEK-
cTyanbHicTh Bipma i3 [lcanmom 14-15: “O LORD, who
may abide in Your tent? Who may dwell on Your holy
hill?”, B mepexnani 1. Orienka: «/ ocnoou, xmo moaice
nepebysamu ¢ Hamemi Teoim? Xmo mewxkamu modice
Ha cesimiti Teoitl 2opi?». BnacHe, MOXXIMBO 4epe3 TOro-
yacHi igeosioriyni pamku B. KomntinoB He MaB 3Moru
306eperTu 6i0MiiHY anio3io i yBUPa3HUTH CHILY ipJIaH/I-
11iB, IKY BOHH YepIaroTh i3 Bipu B bora. [Ipote Ha npuH-
IIUITaX aCOLIaTUBHOCTI NEPEKIIaad TBOPHUTH 1HIITY KOH-
KPETUKY CHUMBOIIIYHOTO 00pa3y «CBSITOI ropm», a came
4yepe3 BHECEHHS MPOMOBHUCTOTO 00paszy «8epXosuHu 3
CMITETOM «C6sujeHH» Y HOPMI MHOKUHH.

V nepeknagaHHi BIpIIiB MOCTKOJIOHIAIBHUX aBTO-
piB TBOpEHHS 00pa3y «BEPXOBHHU» (DAKTHYHO CHMBO-
Ti3y€ c600600y B KONUIIHIX ()PAHKOMOBHHX KOJOHISIX SIK
JIOCSITHEHHST HAMBHINOT IIIHHOCTI, SIKa BU3HAYac iX He3a-
nexHicTh. Y nepeknaai Bipma «[Toxmmk» XK. Pabema-
HaH/A3apH, KU onucye piaHuii Manarackap, B. Kon-
TIJIOB BBOJIUTH 00pa3 eepxosunu: «Ocmpose npeoxie
moix, / Lle cnoso — eimanns moe, / Lle cnoso — nocnanns
moe. / Cnogo, pozeopuyme eimpom / Ha eepxoeuni naii-
suwiii! / Ooue cnoso» [9, 56]. B inTepnperariii mocTko-
noHiajgpHOro TBOpY b. 'amanmii 6aunmo KOHTpacTHHI
00pa3, CTBOpEeHUH NiepeKyaiaueM: «uob Hikoau Oinbuie




Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 2, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 2, Ne 5, 2016

paba <...> / He @eau HA 8epPXOBUHY / YOPHOI 11020 20~
eoghuy, e «sepxosuna wopHoi eoneoghuy [9, 57| 3acsin-
4ye Tepioj] HeCBOOOIN TAMTEIIHBOTO HACCIICHHS.
[lapamokcanbHO, HaBITH HECYMICHO, Ha TIEPIIHA
norsiyt, BBOAMTH B. KomTiioB 00pa3 eepxosunu B
inTepnperarito Bipma E. Imiccana, moera-BHXiaIs
i3 ocTpoBa MapTHHiKa, 10 HAJCKUTh 10 AHTHIb-
chKOTO apxinenary: “Si la nuit te depose au plus haut
de la mer — N offense en toi la mer par échouage des
anciens dieux / Seules les fleurs savent comme on gravit
[’éternité / Nous t’appelons terre blessée” [18, 86].
VY nmepekiani auTaeMo: « ko Hiv mebe unece Ha gep-
xoeunu, / He gidcmoponiotl it, mu pobuwt yce wisuowuie 3a
oasHix 002is, / Tu idew y enubinb, 0e HABIKU 3aX08aAHUL
aic, / [le kgimu nuwie po3ymitoms, 5K ANCKO CRUHATNUCD
v giunicmo. Mu 306emo mebe: 3emus nopanena» 3, 69].
[lepexnagay MOBHICTIO OMHUHAE HACKpi3HUH [miccaHiB-
chKuit 00pa3 «mops» (“au plus haut de la mer” — na sep-
wuni mops, “n’offense en toi la mer” — ne obpadicail y
cobi Mops1) ¥ IPOEKTYE HOTO CEHC B 00pa3 «8epxosuHuy
SIK JOCATHEHHSI 0COOMCTICHOI CBOOOIM, MIiCJs YOro, 3a
NepeKIagayeM, «uoews y enudinsy, TOOTO mi3Haem cebe
Ta BIJKPUBAENI CBIT 3aHOBO. TpeTiil psAIOK MepeKiamsy
B. KomtiioB nomaB BHACIHIZOK CMHUCIOBOTO PO3BHTKY,
o0 eKCIUTIKYBaTH MOABiKHY MeTadopu3alilo «Bep-
xoBUHM»: (1) cBOOOAM IIOAWMHU, TIO BIIKPUBAE TYTh
10 (2) cBobomu «mopaHeHol 3emii» ( “ferre blesse”),
TOOTO CBOET KpaiHu. CXOXKHIA acOLiaTUBHUN XiJT pOOUTH
B. Konrinos npu intepnpertanii Bipia “Lune a 1’aube

d’été” meitnapus ©. XKakorre: “Dans [’aire de plus en
plus clair / Scintille encore cette larme / ou faible flamme
dans du verre / quand du sommeil des montagnes / monte
une vapeur dorée” [20, 121] — «llosimps dedani npo3o-
pie /i 6 Hbomy We cs€e cIbo3uHa / uu ickpa y cKasHyi /
KOU 31 CHY 8epxosunu / 30iumaemvca napa sromucma /
Omak i mpusati 3aeucnu [5, 106]. CyromnocHo, y mepe-
knaai PinbkeBoro Bipma-iHTpocrekiii B. Kontinos
iHTeHCH(]iKye amorel BiAUYTTIB aBCTPIHCHKOTO IMOETA,
BJIAFOYKCH JI0 TINOHIMIYHOT 3aMiHu: “Ausgesetzt auf den
Bergen des Herzens” [22, 210] — «Mu 6oice Ha sepxo-
suni_cepys» [10]. Y perpocnekuii )HUTTEBOTO ILIAXY
B moesii WM. bexepa, nepexnaneniii B. KonrinoBum sk
«Cxonm», TeX BBEACHO 00pa3 «BepxoGuHu» SK TiJl-
CYMKY JKUTTE€BUX 3BEpIICHB: «[1[06 KpoK no KpoKy pos-
QUBUMUCH WIISIX 3 0e300HI / 1l HANPUKIHYI 11020 CKA3AMU:
/ 51 gepxosunu ne docsey [1, 19].

BucHoBKHM Ta mepcneKTHBH MOJAJIbIIMUX 10CJTi-
AKeHb. MOYKHA CTBEPINTH, IO Y JOCTITHUIBKAX ITIJISX
4acTo 3peayKOBaHO MO Ha MepeKiIagada K Ha 0COo-
OHCTICTh 13 MEBHOIO i€papxi€r0 LIHHOCTEH, MPOTe aHa-
T3 YiTKO JAEMOHCTPYE, 110 B HU3I NEpeKIaJHuX TeK-
CTiB IIPOSIBIISTIOTHCS PIICH MOSTHKH TIepeKyIaada, 1o, mo
CYTI, KXOCIIOBECHIOE» HOTO CBITOIVIST TA BHYTPIIITHIH CBIT.
OTxe, MOETHKA MepeKIIaiada Jianorisye iHTepupeTalio
MEPIIOTBOPY, BHOCSIYM HOBI PUCH B iHTEpPCYO’ €KTHBHUI
MIPOCTIp mepeknanay. besayMoBHO, Takuii MOTIIs BiAKpH-
Ba€ HOBI IMEPCIICKTUBHU TOCIIKEHHS IEPEKIIAy B IIUP-
1M KyJIbTypOJIOTiYHIN Mapagurmi.
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EBPUCTHUKA KOHIENTYAJIbHUX CTYAIN Y MIKPOIIAXPOHII
EKOHOMIYHA KPU3A B AHIVIOMOBHOMY
EKOHOMIYHOMY JUCKYPCI XX CTOJITTA

Ouiiinuk H. A.
Xapxiscokuil nayionanvuuu ynisepcumem imeni B. H. Kapasina

Y cmammi suxnadeno noemannuil aneopumm 00CHIONCEHHA EKOHOMIYHOI KPU3U K IIHEBOKYIbIMYPHO20 KOHYENMY,
AKMYAi308aHO20 8 AHIOMOBHOMY €KOHOMIYHOMY OUCKYPCL. Aneopumm 3yMosaeHull mepmMiHOI02I308aHUM XapaKme-
POM iMeHi KoHyenmy (C1080CNnoyyeHHs “‘economic crisis”’) ma CUHKpemuyHUMU NOHAMMEBO-YIHHICHUM Ma 00pa3HO-
YIHHICHUM CKAAOHUKAMU.

Kniouosi cnoea: Odiaxponiune eapitoganns,
JIH280KOZHIMUBHUL NIOXIO, NPONOUYIIHI CXeMU.

EeKOHOMIYHA Kpu3sa, KoHyenm, KOHyenmydaibha Memaqbopa,

Oneiinux H. A. Depucmuxa KoHyenmyanbHyIX UCC1e006AHUIL 6 MUKPOOUAXPOHUU: IKOHOMUYECKUTL KPUZUC 6
AH2N0A3LIYHOM IKOHOMUYecKoM oucKypce XX eexa. B cmamve npedcmagien NOIManHbulil an2opumm uccaed08aHus
9IKOHOMUHECKO20 KPUSUCA KAK JUHSBOKYIbHIYPHO20 KOHYENmd, aKmyaiusupoeanHo20 6 aH2loa3bl4HOM IKOHOMUYe-
cKoM Ouckypce. Aneopumm 00ycio6ien mepmMuHoNOUUPOSAHHBIM XAPAKMEPOM UMEHU KOHYenma (c1oeocouemanue
“economic crisis”’) u cunkpemuueckumMy NOHAMULHO-YEHHOCIHbIM U 00PA3HO-YeHHOCTHIM KOMIOHEHMAMU.

Kniouesvie cnosa: ouaxponuuecroe eapvuposanue, KOHYenm, KOHYenmyanbHdas Memagopa, TuHe60K0SHUMUGHbIIL
100X00, NPONOSUYUOHATILHBLE CXEMbl, IKOHOMUUECKUL KPUSUC.

Oliynyk N. A. Heuristics of micro-diachronic concept studies: economic crisis in the 20th century English eco-
nomic discourse. The article lays out a stepwise study algorithm of the linguo-cultural concept economic crisis in the
English economic discourse. The algorithm is determined by a terminized name of the concept — word combination
“economic crisis” and syncretic notional-evaluative and image-evaluative components motivated by negatively eval-
uated properties “change” and “maximal”. The name of the concept is viewed as the centre of its conceptual network.

Key words: cognitive linguistic study, concept, conceptual metaphor, diachronic variation, economic crisis,

propositional schemas.

IMocTaHoBKa MpPo0JieMH y 3arajibHOMY BHIJISIIL Ta
il 3B’SI30K i3 BasKJIMBUMM HAYKOBHMH 4M NPAKTHY-
HuUMHU 3aBAaHHAMHU. CydacHa 1o0aibHa COIiajIbHO-
EKOHOMIYHa KpHu3a MPUBEPTAE yBary ,Z[OCJII,HHI/IKIB bi (4]
mpoOeM «KpPHU30BOi CBIOMOCTI» B CYCIIJIBCTBI Ta
cripusie pOPMYBAHHIO BiITOB1HO] q)mocoqm Ta TICUXO0-
norii Kpu3u: Best ernoxa XX CTOMITTS MpOMILTa Mmij| 3Ha-
KOM KpPHW3H 3aXiTHOT IUBLTI3aIi], BUKIUKAIOUH pi3ZHOMA-
HITHI KyJIBTYPHi, €KOHOMIUHI Ta MOJITHYHI TpoOIeMH,
CTBOPHBILHN «KPU30BHM COLIIyM», 3aTOCTPUBIIN «KpH-
30By CBiIOMICTB» B cycminbcTBi. CydacHa riobaibHa
kpu3a ekoHoMiku 2007-2010 pp., TOPKAIOYNCH PI3HUX
CTOPIH KHTTS, IPUUMAE Bce HOBI (hOPMH, 110 0OYMOB-
JIF0€ HEOOX1HICTh YCBIOMIIEGHHS 11 Micli B aHITIOMOB-
Hill KapTHHI CBITY Ta i reHe3nCy B MOPIBHAHHI 3 Mepio-
noM Benwukoi nenpecii 1929-1933 pp.

AHami3 oCTaHHIX JOCHiKeHb 1 myOsikamiii.
Konnenr EKOHOMIUHA KPU3A € 00’ekToM a0Cii-
JOKCHHS JIIHTBICTHYHUX CTYNId Ha Mmarepialli TepMaH-
CBKHUX, POMAaHCHKUX 1 CJIOB’SIHCBKUX MOB B aCIEKTax
CTHJIICTHKH, KOTHITHBHOT i TiparMaiiHrictuku [10—-12;
15; 17], pe3ynpratoM SKHX CTa€ BU3HAUEHHS MOHATTS
KPU3A sk cxiiagHOro HEraTUBHO OLIIHHOTO CEMaHTHY-
HOro yrBopeHHs [13]. OpHaK HEBHPIIICHICTh IMHUTaHb
3MICTY, CTPYKTYpH Ta ICTOPUYHOIO BapilOBAaHHS KOH-

© Omiitauk H. A. EBpucTrka KOHIENTYalbHUX CTYIIH Y MiKpO-
JiaxpoHii: eKOHOMIYHA KpH3a B aHIJIOMOBHOMY EKOHOMIYHOMY
muckypei XX cTomTTsS
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nenty EKOHOMIUHA KPU3A 3ymoBiroe HeoOXil-
HICTh X BUBYCHHS Ta PO3POOKH BIAMOBIIHOI METOIO-
JIOTiT 13 3aCTOCYBaHHSIM CYYaCHUX JIIHTBOKOTHITHBHHX
METOJIIB aHai3Yy.

AKTyaJbHiCTh CTaTTi 3yMOBJICHa HEOOXIIHICTIO
PO3POOKH TaKOTO aITOPUTMY JOCITIHKECHHS JIHTBO-
KYJIBTYPHOTO KOHIICTITY, SIKH 3a0€31EeYUTh TOCTiJOBHE
BUBUCHHS MOBHHX 3aCO0IB BHPa)KCHHS, KOTHITHUBHHX
MEXaHi3MIB Ta TUCKYPCUBHOI aKTyami3amii KOHIICITY
EKOHOMIYHA KPU3A sk nposiBy pO3BUTKY JIFOAUHH,
il KapTUHU CBITY i MOBH.

Metoro crarTi € po3poOKa aJIrOpuTMy JAWHAMIY-
HOTO MOJICNIIOBAHHSI Ta aHANi3y KOTHITMBHUX BIIACTH-
BOCTeil NIHrBOKYNsTypHOTO KOoHIenTy EKOHOMIYHA
KPU3A B giaxposii 3 ypaxyBaHHSIM CHeLU(IKH Horo
LIHHICHOTO, TOHATTEBOTO Ta 00Pa3HOTO CKIIAIHUKIB.

006’exkToM nocmipkeHHs BucTynae koHuent EKO-
HOMIUHA KPU3A, peanizoBaHuii JIEKCUIHUMH 3aCO-
06aMu B aHIIIOMOBHOMY €KOHOMIYHOMY AMCKypci 3MI
1930-x pp. 1 2000-x pp., a MmaTepiajiom ciyrye 90 nex-
ceM — npsMux HomiHanii koHuenty EKOHOMIYHA
KPU3A, BriIrOYarO4M TEPMIiHOJOTIYHI OIWHUII, BiJi-
OpaHi 31 CIOBHHKIB, Te3aypycCiB aHTIIHCHKOI MOBH Ta
E€KOHOMIYHOTO TUcKypcy 3MI — ekoHOMIYHHX 1HPOpMA-
[IHHO-aHAIITHYHUX CTaTedl y CydacHHX aHITIOMOBHHX
nepionnuHux BujanHax The Economist, The Financial
Times, The New York Times 2007-2010 pp. Ta nepiomy
1929-1933 pp.
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Mertonuka anamizy konnenty EKOHOMIYUHA
KPU3A crmpaeThcsi Ha TMOJOKEHHS KOTHITHBHO-IHC-
KYpCHUBHOI TMapagurmMy, 3yMOBJEHAa WOro METOK ¢
MaTepiaJioM Ta BKJIIOYAE€ €THMMOJIOTIYHMN aHali3, aHa-
73 CIIOBHUKOBHX JC(iHIMIA 1 KOMIIOHEHTHUH aHali3,
KOHTEKCTHHH aHali3, METO TIOJIbOBOTO MOJICITIOBAHHS,
METOIUKY CEMaHTHKH JIIHTBaJIbHUX MEPEK, KOTHITHBHE
ManyBaHHS, J[laXpOHIYHE 3iCTaBIEHHS XapaKTEPUCTHK
xonnenty EKOHOMIYHA KPU3A B pi3Hi icTopuuHi
Tepiojin, eIEMEHTH KIJIbKICHOTO aHaJIi3y.

Bukiaa ocHOBHOTO MaTepiaty gocaiakenHst. Kor-
HITUBHO-AMCKYPCUBHUH Mi/XiA, 3aCHOBAaHUW Ha MPHH-
LUI KOHCTPYIOBAaHHS 3HAUCHHS B KOHKPETHUX CHTya-
IisX JWICKYPCY, aKUCHTYE K [CMOPUHICMb TACKYPCY
(«cpparMeHTa icTopii» 3a M. ®yxko), Tak i KOHIIETITY:
KaTeropusallisi meBHOro o0’ekra abo cuTyamii 3aii-
CHIOETBCS CTOCOBHO TMEBHOI «TOYKH BiIJIiKy» [6, 522].
3 iHIIOTO OOKY, KOHIICNT pealli3yeThcsi B MOBI, 3aKpi-
TUTFOETHCS B KAPTHHI CBITY M aKTyali3yeThCs B TUCKYPCi
Ha MiJICTaBi CBITOCHPUNHATTA U CBITOPO3YMiHHS I€B-
HOTO iCTOPHYHOTO MEpiofy, IO 3yMOBIIOE ICTOPUYHE
BapitoBanas EKOHOMIYHA KPU3A B nuckypci
1930-x pp. 1 2000-x pp. — nepiogax HaHOUIBII I100aITb-
Hux kpu3 Hooro yacy.

Y MOBHIl KapTHHI CBITY MicCIieM MOOyTyBaHHS KOH-
nenty EKOHOMIYHA KPU3A Bu3HagaemMo KOHIIETI-
tochepy EKOHOMIKA, BpaxoByroun crnenudiky,
3ajany KnacuikaTopom economic (adj.) y ckiaji iMeHi
KOHIIETITY — CIIOBOCHOIyUYEHHI “economic crisis”. Came
MIPUHAJICKHICTh KOHIIENTY JIO SKOHOMIYHOT TepMiHO-
CHUCTEMH 3yMOBIIIOE CHEIM(]DIKy 3MICTy, CTPYKTypH Ta
MOBHUX 3aco001B iioro o0’exruBaiii. BomgHouac cori-
QIBHO-CKOHOMIYHA TPUHAJCKHICTE Ta 3HAYYIIICTH
rxonnenty EKOHOMIUHA KPU3A mis cycrinberBa
CBIJIYMTH TIPO Te, IO 11 — YHIBEPCATbHUI JIIHIBOKYJIb-
TYpHHUI KOHIENT — «KOJIEKTMBHE 3MICTOBE MEHTAJIbHE
YTBOPEHHS, 110 (PiKCy€e CBOEPIIHICTD BIAMOBIAHOT KYITb-
Typm» [5, 29]. Taknii KOHIENT TIIYMa4UTHCS K «KBAHT
TEPEIKUTOrO JIOCBITy» Ta Ma€ MOHATIHHUN, 00pa3HHi 1
HiHHICHUN ckiaauuku [2, 90-92; 5].

KoMITIeKCHICTh 1 TOCIIIOBHICTD JOCIIIKSHHS KOH-
[enTy 3a0e3MeueHi alropUTMOM i3 CeMH eTarliB, e Ha
[EPIIOMY €Tali BCTAHOBIIOEMO CTUMOJIOTIYHY OCHOBY
W eBOJIOLII0 3HAYeHb OMOPHOTO KOMIIOHEHTa iMeHi
KOHIICNITY — JIEKCEMH CFisis (1.), BHYTPIIIHIO q)opMy
Ta apXeTHITH, IO OepyTh y4JacTh y KOHIICTITyaulizarlil
nousatts EKOHOMIYHA KPU3A. 3a 10. C. Crena-
HOBUM JI0 €TUMOJIOTIYHOIO MIapy KOHLENTY BXOAWUTH
CTUMOH crisis (1.) Ta BHYTPIIIHs (opMa «IIePETOMHUI
MOMEHT», IO MOTHBYE CEMaHTHYHI TpaHcdopmarlii
KOHIICTITY.

ExonoMiuHa Kpu3a, K 1 «KO’)KHE €KOHOMIYHE SIBUIIIE,
Ma€ TICUXOJIOTIuHUH acrek [14, 125] Ta BigHOCHTBCS
JI0 TIOTIi, sIKI (p1IT0CO(CHKOF0 MOBOO HA3WBAIOTh CK3HC-
TEHI[ITHUMU: «OI3HECMEH, SIKUI MPOUIIIOB MOBHHUH KO-
HOMIYHUI IMKJ, 10 BUNPOOyBaB 1 eidopito ycmixy i
TSDKKICTB PANITOBOTO Kpaxy IUTaHIB, HA OaraTto TUBUTHCS
no-inmomy. IlepeoriiHka JesiIKUX I[IHHOCTEH BijnOyBa-
€TbCst 000B’s13k0BO» [1, 91]. OTke, eKOHOMIUHA KpHU3a
CYIIPOBO/DKYETBCS MEPErajoM ICHUXOJIOTTYHOIO CTaHy
CYCIIJIbCTBA BiJ ONTHUMI3My 10 MECHMIi3My W TMaHIKH
[14, 127], tomy mpenkonmentyambHa ocHoBa EKO-
HOMIYHA KPU3A po3kpuBa€eThCsi 3a JIOMOMOIOI0
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ncuxonoeiunux apxemunie K. I'. FOHra: «ocsin OyTTs,
3TYIIEHUH y TUIN», «00pa3u KOJIEKTUBHOTO HECBiO-
Moro» [16, 487]. Bonn akTUBYIOTh HETaTUBHUN «EMO-
IAHWEA TOCBiA» TroquHu B niepion kpusu: TIHD (mpar-
HEHHsI JI0 HaXHBH 1 CTpax 3JIUAHIB — IPUYMHU KPU3H),
CAMICTD (iHTerpaTuBHa AisUTbHICTD, HAIIIJICHA HA BiJl-
HOBJICHHSI I1lTicHOCTI ekoHOMIKH), BOJIA (ouunmeHHs/
Bigpomkenns), TPAHCOOPMAIIIS (3mina), AHIMA
it AHIMVYC (nepensicHuku 3miH). Lli apxeTunu 3ymMoB-
JIOIOTH CHIUTBHI JUIS MPEACTaBHUKIB IMEBHOTO KyJb-
TYpHO-ICTOPHYHOTO CEPEOBHINA O3HAKH KOHIENTY W
0epyTh y4yacThb y (hopMyBaHHI MeTa)OPUIHHUX 1 METOHI-
MIYHUX KOHIIENTYaIbHUX CXCM.

Ha gpyromy erami BUSIBISIEMO CEMaHTHYHI O3HAKH
imeni konmenty EKOHOMIYHA KPU3A — tepmiHa-
CJIOBOCIIONIYY€HHS  “‘economic crisis”, Ui 4OTrO 3a
JIOTIOMOTOI0  KOMIIOHEHTHOTO aHallizy OyAyeMO KOH-
[ENTyaNnbHy MEPEXKy MOoJliceMaHTa crisis (1.), sika ymo-
PSZIKOBaHA TPOIO3UIIIHHUMHU cXxeMaMK Kiacudikaitii,
Kay3allii, Toai0HOCTI (32 METOIUKOIO CEMAHTUKH JIiHT-
BanbHUX Mepex C. A. YKaboruHcrkoi [3]) Ta BCTaHOB-
JFOEMO JOMEHH, CTOCOBHO SIKMX MPO]IUTIOIOTHCS HOTOo
snagenns: gomenn MEJIMIIMHA (cy6momenn XBO-
POBA Ta I[ICUXIYHWM CTAH); EKOHOMIKA (cy6-
nomern BUPOBHUIITBO, ®IHAHCHU, TOPTIBJIS);
[TOJIITUKA, JITEPATYPA, ACTPOHOMIA [7, 79].

Ha tperboMy ertarti 3a JaHUMH aHAaJi3y CIIOBHUKOBHX
JedIHINIA OKPECIIEMO TPOCTIP HOMIHAIN KOHIENTY
EKOHOMIYHA KPU3A «yIOPAIKOBAHY CyKYyII-
HICTh MOBHHX 3ac00iB, MO0 00’ €KTHBYIOTh KOHIICIT)»
[9, 66], sikuii MOOYI0BaHO y JIBa €TAITU: CIIOYaTKy MOJIe-
JIFOEMO JIEKCHKO-CeMaHTHYHE Tosie “Economic crisis” 3a
JTAHUMH €KOHOMIYHHX CJIOBHHKIB 1 T€3aypyciB SIK OCHOBY
JUTS TIOOYZI0BM HOMIHATUBHOTO TOJISI KOHIIENTY, a TMOTIM
CUCTEMATH3YEMO HOTO HAHOLIBII YaCTOTHUMH HOMIHAITI-
SIMH — CJIOBAaMH ¥ CJIOBOCIIONTYYCHHSIMH 3 BIAMOBITHUMU
cemamu, BuzHaueHnumu B JICII 3a metoauxoro I. A. Crep-
HiHa [9, 66]. Lle mae 3MOry BUAUTUTH B CTPYKTYpi HOMi-
HATUBHOTO TIOJISI HE TUIBKH MPsIMi HOMIHAINT KOHIIETITY
1 Oro CHHOHIMH, ajic ¥ HOMiHalii PI3HOBHUJIB JICHO-
Tara KOHUENTy (TiINOHIMIB) — «HaliMEHYBaHHS OKPEMHUX
03HAK KOHIIENTY, 10 BUSBIISIOTHCA B PI3HUX CHUTYALIISX»
[9, 123] Ta Hioro KOHTEKCTyaJIbHI acoliarii.

JICIT “Economic crisis” CTpyKTypOBaHO TphOMa
MikporonisiMu:  Mikporonie  “Unstable  economic
situation” (TimepcemMa «HecTabiIbHA €KOHOMIYHA CHUTY-
arisin); mikponoie “Economic decline” (rimepcema
«3HIDKEHHS E€KOHOMIYHOI JAISUTBHOCTI»); MIKpOIOJie
“Economic depression of the 1930s” (rimepcema «exo-
HoMmiuHa nemnpecist 1930-x pp.»). PosmmpenHs mux
MIKpOITOJIiB  criel(iKOBaHO CeMaMW JCHKTHYHHX 1
SKICHHX O3HAK CIIOBOCIIOJYUYeHHs ‘“‘economic crisis”
1 HOro CHHOHIMIB: «Iepiony», KU XapaKTepU3y€eThCs
«magiaasM BBII», «cmagom BHpOOHHIITBAY», «HeECTa-
YeH T'POIIOBUX PECypCiBY», «3POCTaHHIM 0€3pOOITTS»
Ta «IiJBUIIEHHSIM/TAIHHAM IIH» 4Yepe3 «iHIAIi0/
nedusitoy» [20-22].

CrpykTypa HOMIHATHBHOTO TIOJNSI HEOMHOpiTHA 1
OpraHi3oBaHa 3a MPHHIUIOM «IEHTp — mnepudepis».
LlenTp moNs CKJIaNAlOTh 3HAYECHHS «HECTaOlIbHA CKO-
HOMIYHA CHUTYyallis», «CMajJ €KOHOMIYHOI IisUIbHOCTI»,
«3HadyIIa MoJisy; Ha epudepii moist 3HaX0AAThCs 3Ha-
YeHHS «TIOPYIICHHS (YHKIIIH», «HEcTada», «3aHero-
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KOEHHS», «HEOE3MeYHA CHUTYaIlisl», «CKPYTHUI CTaHy,
«0e3nany, «momis», «IepeJOMHUNA MOMEHT», a TaKOXK
«3MIHA JI0 TIpIIOTO», «KYJIbMIHAI[IHHHA MOMEHT», Ha
0a3i SKUX MOYKHA BUIUINTU KOTHITUBHI O3HAKU KOH-
nenty EKOHOMIYHA KPU3A.

HapemTi, Ha 4eTBeproMy eTami MU MEPEXOIUMO
BiJl 3MICTy 3Ha4€Hb JI0 3MICTy KOHIICTITIB B XOJli KOTHi-
TUBHOI 1HTepIpeTamii, «0e3 SKOTro JOCITIKESHHS 3aJIH-
LIA€THCS B paMKax JIIHIBICTUYHOI ceMaHTUKu» [9, 15].
3acTocyBaHHs KOTHITHBHOI oOmeparii Kareropusanii
70 BUAUICHUX paHilie Iu(epeHIliaTbHIX CeMaHTHY-
HUX O03HAaK HOMiHaTUBHOTO mojst “Economic crisis” mae
3MOTY YSIBUTH KOTHITHBHY CTPYKTYPY HOMIHAIIIi KOH-
nenty EKOHOMIYHA KPU3A y Burani ysaraibHe-
HHMX IIOHSTH, MIAOMBAIOYM IX «IIiJ Taki 00’ €IHAHHSI
[2, 45—46] — CyKYyIHICTh KOHIICTTIB, SKi B3aEMOJIIIOTh Y
1oro Mexxax 3a OyTTEBOIO, 1IeHTH(IKAIIHHOI cXeMaMu
Ta CXeMOIO aKI[IOHAIBHOT [Iii, 1 HOSCHUTH ciocoOu (op-
MYBaHHS PI3HMX CMHUCIIB Ha (DYyHKIIIOHAJIBHOMY pPiBHI
[8, 33]. Cryminp axtyamizamii (4acToTHicTh y %) i
BapiaTUBHICTh KOTHITUBHOI CTPYKTYPU BU3HAYAE aAKTY-
QIBHICTH Ti€l UM iHIIOI O3HAKMU B NMEBHHUH ICTOPUYHUI
TepioJ 1 JIa€ 3MOTY BCTAHOBUTH €BOJIFOIIFO MOHATIHHO-
LIHHICHOI CKJIaJI0BOT KOHIIENTY B AlaxpoHii [7, 106].

Ha n’garomy erami BIiJNOBIIHO IO METOAMKH
ceMaHTHKH JiHrBanpHUX Mepex C. A. XabGoTmHCBbKOT
[3, 58] monmemoemo iH(OpMAIliO, SKAa AKTHBYETHCS
iMm’sim konnenty EKOHOMIUHA KPU3A - cnoso-
CHOJIYYEHHSIM economic crisis y BUINIAIAL MepexeBol
MOJIelli, KOHCTUTYHOBaHOI Oa3MCHUMHU TPOTIO3HUIIIH-
HUMH cXeMaMu. BukoprcToByroun KOHuenui}O CXeMH —
«YKOPIHEHOTO B MHCJICHHI 3pa3Ka ,E[OCBIZ[y» [19, 78],
BH3HAYA€MO «(YHIaMCHTa/IbHI NOHSTIHI CTPYKTYpH,
SIK1 BUKOPHCTOBYIOTBCSA <...> MUCIICHHSM SIK IHCTPYMEHT
JUTSE 06p061<H 1H(b0pMau11» CTPYKTYPYIOUH THM CaMUM
3MicT i 3B’s13ku BeepenuHi konnenty EKOHOMIYHA
KPU3A, siki BUSBISIIOTBCS 3a MPUHIUIIOM «iTepariii —
0araropazoBOro TOBTOPEHHS OJHMX M THUX kK CaMHUX
MIPOTO3UIIIOHAIEHUX CXEM, B3THUX B PI3HUX CITIBBIJTHO-
IICHHSX 1 B3aeMO3B’s13kax» [4, 12]. Taka MeToquka aae
3MOTY «TEMaTHYHO YIOPSAKYBATH JIOTIYHI MpPEAUKATH
Ha OCHOBI 0a3MCHUX MPONO3MILIKHUX CXeM 1 molymy-
BaTH MEPEKEBY KOHIICITYallbHY Monaenb» [3, 62], He
TIJIBKU YIIOPSAKYBAaTH BapiaTHBHI 3B’SA3KM BCEpenuHi
KOHIICTITY, ajie i BUSBUTH HOBI, PUXOBAHI BiIHOCHHH,
110 JIeKaTh B OCHOBI MeTa(opu i METOHIMII.

B y3aranbHeHOMY BUIJISJII 3MICT KOHIICTITY IOCTA€e
SIK MEpeKeBa MOJeNb, KOHCTUTYHOBaHA Oa3MCHIMU
MPOMO3UIIIMHUMHE CXEMaMHU Ta TPAKTYETbCS TAKUM
yHOM: (1) CycHibcTBO Mae €KOHOMIKY, sika (2) 3a3Hae
€KOHOMIYHOT Kpu3u (3) yepe3 MeBHI MPUYUHH; SKOHO-
MiyHa Kpu3a sik (4) MeBHUH CTaH ekoHOMIikH (5) mae
cBoi ckiazoBi, (6) BkItouae meBHi (azu i moxii, (7)
BifOyBa€eThCs B IEBHOMY MicIii (8) B IIEBHUIT yac; BOHa
9) Ha;:[ineHa SIKICHUMHU Xapakrepuctukamu, (10) BusB-
JISI€ TUHAMIKY PO3BHTKY, (11) BruMBae Ha cy0’e€KTH Ta
00’eKTH eKOHOMI4HOI AisibHOCTI Ta (12) cnpuuuHsie
neBHi Hachiaku; (13) onHy eKOHOMIYHY KpH3y MOXKHa
TOPIBHSATH 3 1HIIOK; (14) CyCIUTLCTBO BIUIMBAE HA €KO-
HOMIYHY KPHU3y 32 JOIIOMOTOIO IPEBEHTHBHUX 3aXO[IIB;
(15) exonomiyHa Kpu3a MeTaOPUUHO OCMHUCIIOETHCS
i (16) moxe oxmeparH BiacHe iM’s, IO BimoOpaxkae il
pi3Hi (HemMeTadopuyHi i MeTa)OpUIHI) O3HAKH.
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Ha mioctoMy erani BH3Ha4yaeMO 0OOpa3HO-I[IHHICHI
XapaKTEPUCTHKK KOHIENTY EKOHOMIYHA KPU3A
B eKOHOMquOMy muckypcei. Ommcyemo # cucremarn-
3yeMo KOTHITUBHI KOPEJISITH, IO YTBOPIOIOTH Jiara3oH
KOTHITUBHHX MeTa(op KOHIICNITY Ta BCTAHOBIIOEMO
fioro MeToHIMI4HI i MeTadTOHIMIUHI MOAEi B OKpeMi
ictopuyHi niepiogu. Tak, Niana3oH ICTOPHYHO CTAIHUX
KOPEJIATIB KOTHITUBHOI MeTadopu xouuenty EKOHO-
MIYHA KPU3A oxommoe 8 nomenis: OB’€KT V ITPO-
CTOPI (cyOmomenu PYX, KOHTEWHEP); MEJIU-
LIUHA, HAI3BBUYAMHA CHUTVYALS (cy6romenu
CUTYALIA I[MPUPOAHOI'O/TEXHOI'EHHOI'O
XAPAKTEPY); BIMCHKOBI [Ii, )KUBUM OPTA-
HI3M (cy6nomenn JIFOJVHA, TBAPUHA, POC-
JIMHA); APTE®AKT (cyomomen APXITEKTYPA,
ACTPOHOMIA, XAPYYBAHHS); TEXHIKA, KYJIb-
TYPA (cyomomenu JIITEPATYPA, TEATP, PEJIITLA).

VY nuckypci KOKHOTO Mepiofy BHIUISIOTHCS METO-
HimiyHi Momem koHumenty EKOHOMIYHA KPU3A
(momenn TTOYYTTS, KOJIIP, CUMBOJI), 3acHoBaHi
Ha cyMibkHOCTI pi3HUX ¢parmentiB KC: BigHOCHHU
JIOMEH — Cy0JIOMEH, METOHIMI3allisl BUXiTHOTO 3HAYCHHS,
B MEXax OJTHOTO JIOMEHY — YaCTHHA sIK ITijie i MeTadTo-
HIMIYHI HOMIHAIIIT — porecy, mo 06’ eanye metadopy i
MeToHimito (Tepmin JI. I'yccenca [18]). JomiHaHTHUMEI
ICTOPUYHO CTATUMHU € MeTapTOHIMIUHI Moei, ToOy0-
BaHi 32 CXeMOI0 «MeTOHiMist + MmeTadopa»: [TIOUYTTSI/
EMOLISA 3amicte EKOHOMIUYHA KPU3A + mera-
dopa EKOHOMIUHA KPU3A e ITEYAJIb/JEIIPE-
CIA: Depression again overhangs (FT, 1931 p.);
YOPHUIM KOJIIP 3amicte EKOHOMIYHA KPU3A
+ merapopu EKOHOMIUHA KPU3A € TbMA: the
gloom that has hung over markets (ECNM, 1929 p.);
YOPHUI JIEHb TWIKHS: welcome back to Black
Monday (NYT, 2009 p.); CUMBOJI 3amicte EKOHO-
MIYHA KPU3A + metapopu EKOHOMIUHA KPU3A
€ BATUBEJIb: world's end, apocalvpse, whirling vortex
of doom (NYT, 2008 p.); [IPIPBA: the economy seems
to be on the edge of the abyss (NYT, 2008 p.).

Ha chomoMy erami 3iCTaBIsIEMO XapaKTEPHCTHKH
MOHATTEBO-I[IHHICHOTO Ta 00pa3HO-IIHHICHOTO CKJIaJI-
HUKIB KOHIIENTY B €KOHOMIYHOMY JIUCKYPCi aHTJIOMOB-
Hux 3MI nepiony Benmkoi nemnpecii XX cromitrs ¥
Cy4acHOT MI00aJbHOT KPH3H, BHSBISEMO JiaXpOHIYHI
cTasi Ta 3MiHHI 3acO0M MpAMOI 1 HEempAMOoi HOMiHAIil
KOHIICTITY, a TAKOX TEHJAEHII{ iX iICTOPUIHOTO PO3BUTKY
B CyYacHI MOBI W Cy4acHOMY JHMCKYpCi TIOPIBHSHO 3
nepiogom 1930-x pp.

KorHiTUBHA CTPYKTypa KOHICNTY BIOPSIIKOBaHA
icropuyHo cranuMu KoHuentamu CITAJ] (po3mu-
perns: KYJIBMIHALIIA, 3MIHA), HECTABUJIbHA
CUTYALLA (poswmpenns: ITTOPYIIEHHS ®YHK-
IIIi, HECTAYA, TPYJIHICTb, _ HEBE3IIEKA,
3AHETIOKO€HHS), TIEPEJIOMHNWM MOMEHT Tta
ictopuyHO BapiaTuBHUMH KoHIlenTaMu BE3JIA I, 3HA-
UVIIA TTIOALS1, BUITAJOK, siki 3’sIBASIOTBCS B JHC-
kypci 2000-x pp. PozBurok konuenty EKOHOMIYHA
KPU3A BusBIs€ThCS y 3MiHI CTYIEHSI IPOMIHAHTHOCTI
HOro OKpeMUX O3HaK B Pi3HI iICTOPUYHI MIEPIOJHU: MPOMi-
HaHTHICTH KoHIEenTy CITAJ] icTopuuHO 3MEHIIyeThCS,
a HECTABUJIBHA CUTYALIS 3pocTtae; 30iabI1y€eThCs
Ha0ip 1 YaCTOTHICTh TEPMIHOJIOTIYHUX HOMIiHAIIN KOH-
TIETITY.
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B akryanizaiiii 00pa3HO-1[IHHICHUX 03HAK KOHIIETTY
EKOHOMIYHA KPU3A B ekOHOMiYHOMY HIHCKYypCi
ictopuyHO JIoMiHye Meradopuuna monesnb EKOHO-
MIUHA KPU3A ¢ PYX BHU3 ta mertonimii KOJIIP/
HNOYVTTA/CUMBOJI  3amicte ~EKOHOMIYHA
KPU3A. IcropuyHOIO 3MiHHOIO CTa€ HOBA, MOOyAOBaHA
Ha 0asi metoHimil Metadopa 2000-x pokis: EKOHO-
MIYHA KPU3A e YEPBOHI YOPHWIIA: the credit
crunch plunged the overheated Icelandic economy deep
into the red (GrDn, 2008 p.).

Hiama3on wmeradop KOHIENTY BKIFOUAE KOPEIsi-
tuBHi Jomenn OB’EKT V IMPOCTOPI, HAJI3BU-
YAUHA CUTYALISA, MEJUIMHA, BIMCBKOBI
JII, )KMBUU OPIAHI3M, TEXHIKA, KYJIbTVPA,
APTE®AKT; meradopuuHuii moreHIian cyomoMeHy
PYX icTopuuno 3MmeHIIyeThCs, a cyonomeny HAJI3BU-
YAUHA CUTYALISS TEXHOI'EHHOI'O XAPAK-
TEPY —3pocrae.

3a YacTOTHICTIO MEPEeXpecHO MAaINoOBaHWX KOHIICTI-
TIB KOpeJsTHBHHU cyOmomen PYX wae HaliBuimmi

MeTadopuuHuil noreHuian y puckypei XX i XXI cro-
miTh — 64,2% 1 43,6%, axTyanizoBaHuii 6a30BOIO MeTa-
¢dopuaHor0 MoneiTo 000x nepioaiB — EKOHOMIUHA
KPU3A e¢ PYX BHU3, ygactoTHiCTh SKOI CTaOUILHO
JIOMIHYE i CYTTE€BO 3MCHIIIYETHCS B Cy4aCHOMY TUCKYPCI
3 38,7% 1o 26,1%.

Bceymnepeu 3araneaum acomianism BEPX = JIOBPE,
HU3 = TIOI'AHO, y konuentochepi EKOHOMIKA
moneins EKOHOMIUHA KPU3A € PYX BI'OPY rtakox
aKTyaJli3ye HETaTUBHY OIIHKY TIPOSIBIB 1 HACIHIAKIB
KpHU3U: 3pOCTaHHs IIiH, 0e3po0iTTs TOIIO: the cost of
borrowing soared for many companies (NYT, 2009 p.).

BuCHOBKHM Ta mepCHeKTHBH MONAJBIINX OCJTi-
JKeHb. HaBeneHWil anropuTM yMOXKIMBIIIOE IPOBE-
JICHHST KOMIUIEKCHOTO JIOCIiKEHHS JIIHTBOKYIBTYPHUX
KOHIICTITIB 3 TEPMIHOJIOTI30BAaHUM IM’SIM Ta BIJKPHUBAE
MEPCIEKTUBH JIJIsl 3aCTOCYBAHHS 3alIPOIIOHOBAHOI METO-
JIUKW KOTHITHMBHOTO JIIaXpOHIYHOTO aHali3y B MOJAb-
NIMX MDKKYJIBTYPHUX 31CTAaBHUX JIOCTIDKCHHSX JITHTBO-
KyJIBTYPHUX KOHIICITIB.
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CUHXPOHIA/ATAXPOHIA ®. IE COCCIOPA:
HACTYIHHICTDH I HOBATOPCTBO

OabxoBcbka FO. 1.
Jlonbacvkuii Oepaicasruil nedazociuHull yHisepcumem

Y emammi 0ocniooceno 63aemo8ionoueHHA NOHAMb «CUHXPOHIAY MA «0iaXPOHiay 8 KOHYenyii aU0amHo2o weeli-
yapcwroeo ninesicma @. de Coccropa. Busnaueno, uwjo cunxpouis — acnekm Jine8iCmMuyHux 00CHi0NCeHb CYYACHO20
cmany MogHol cucmemu abo i cmamy 6 nesHuil nepiod po3eumxy. JJogedeno, ujo Oiaxporis OXONIOE YCi OOCHYNHI CRO-
CMEPEedICEHHIO emany e6oNYii MOBU, 60HA CNPAMOBAHA HA €6ONOYII0 MOGHUX AGUW | 3aKOHOMIPHOCIMI ICIMOPUYHO20
PO3BUMKY MOBU AK CUCTIEMU.

Knrouosi cnosa: cunxponis, 0iaxporis, cmamuxa, OUHAMIKA, TTHeGICMUYHUL CIPYKMYPATI3M.

Onvxoeckasn 10. JI. Cunxponus / ouaxponus @. oe Cocciopa: npeemcneeHHOCHb U HOBAMOPCME0. B cmamve
paccmampusaemesi 63aUMOOMHOUEHUE NOHAMUL « CUHXPOHUSY U «OUAXPOHUSLY 6 KOHYENYUuu 6bl0aiouje20cst meeti-
yapckoeo auneeucma D. oe Coccropa. Onpedeneno, 4mo CUHXPOHUSL — ACHEKM TUHSBUCUYECKUX UCCTE008AHUL CO-
BPEMEHH020 COCMOSIHUSL A3bIKOBOT CUCIEMbl UIU ee COCMOSIHUSL 8 ONPeOeleH bl nepuod pazeumust. JJokazano, umo
OUAXPOHUSL 0X6AMbIBAENT 6Ce OOCHIYNHbIE HADTIOOEHUIO DMANbL YGONIOYUL SI3bIKA, OHA HANPAGILEHA HA GOTIOYUIO 53bl-
KOBbIX SI6/IeHULL U 3AKOHOMEPHOCIU UCTNOPUYECKO20 PA3GUMUSL A3bIKA KAK CUCIEMbL.

Knrouesvie cnosa: cunxponus, Ouaxponus, cmamuxa, OUHAMUKA, TUHSBUCIIUYECKUTL CIPYKITYPATUIM.

Olkhovska Y. D. Synchrony / diachrony of F. de Saussure: the succession and the innovation. The article
highlights the interdependence of the notions “synchrony” and “diachrony” in the conception of an outstanding Swiss
linguist F. de Saussure. It also focuses on synchrony is an aspect of linguistic studies of language system s current state
or its state at the definite period of its development. It is proved that diachrony, in its turn, includes all available for
an observation stages of a language s evolution, it is directed at the evolution of a language s phenomena and at the

regularities of historical development of a language as a system.
Key words: synchrony, diachrony, statics, dynamics, linguistic structuralism.

I[MocTanoBKa Mpod.ieMH y 3arajibHOMY BUIVISIAI Ta
ii 3B’5130K i3 BaXKJIMBMMHM HAYKOBMMH YM NMPAKTHY-
HUMH 3aBAaHHsIMH. [IpobieMa HOCITIIPKCHHS MOBH B
CHHXPOHHOMY Ta JIaXpOHHOMY acIieKTaX HE € HOBOIO.
Po3merxyBaHHS TUX TAXOAIB BUHHUKIIO Y MPOIIECi iCTO-
puuHOTrO BUBYEHHs MoBH. OJiHAaK 1 J10ci 6araro nmuTaHb
i€l ramy3i He 3HaWNUIO uiTKOro BupimeHHs. Ilopis-
HSJIBHO-ICTOPUYHUN METONl JaB 3MOTY aHalli3yBaTh
MOBHI (aktu pizHoi naBHUHH. [lo XIX cT. eBponeiichki
JOCITITHUKH CXUJISITUCS IEPEBAKHO JI0 CHHXPOHIi. [cTo-
pist MOBH Oyna MPHUCYTHS B HUX JIMIIEC YacTKOBO. AJe
MOBa 1iepeOyBa€e B MOCTIHHOMY PO3BHUTKY, TOMY CTaJO
JIOTIJIbHAM BH3HAHHS CITIBBITHOIICHHS CHHXPOHHUX Ta
JIaXpOHHUX ACTEKTIB MOBHHX SBHIIL

Craruka, JUHAMiKa W 1CTOpisi, CHHTAKCUC Ta CTH-
MOJIOTisI, CHHXPOHIS Ta JIiaXpOHisi B MOBI OyJIH ¥ 3ayu-
IIAIOTHCS 00 €KTaM¥ JTOCIIIKCHHS 0araTboX JIHTBiC-
TiB. Ilpo HEOOXiIHICTH PO3MEKYBAHHS ICTOPUYHHX
3MiH Y MOBI Ta ii cTaHy y CBOIX HpaIsiX 3ayBaKyBalu
B. pon I'ymbomasat, 5. I'pimm, 1. O. boxyen ne Kyprere,
JOCIIKYFOYM HE JIMIIE CTaTUKY MOBH, aje W ii JuHa-
MIiYHI PUCH.

TeopeTruHe OCMHUCIICHHS BiJIMIHHOCTEH MK CHHX-
POHI€0 Ta JIaXpOHI€ 3armoYaTKyBaB BigbrenbM (oH
['ymGomeat. BiH He BUKOPHUCTOBYBAB MOHATH CUHXPOHIS
Ta Olaxpowis, aje e He O3Hauae, 10 BIH HE BIJPI3HSIB
CUHXPOHHY JIIHTBICTHKY BiJl J1aXpOHHOI. YUYeHHI 3Bep-
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TaB yBary Ha HEOOXiJHICTh PO3Mi3HABAHHS ICTOPUYHUX
3MiH Ta CTaHy MOBH, BUBYAIOYH HE JIUIIIC HEPYXOMi CTa-
THYHI PUCH, a it MOBY B ii iCTOPHYHOMY PO3BHTKY.
PosmexxyBaHHS CHHXPOHII Ta AiaxpoHil 3iHCHHB
Oeprunang ae Coccrop y «Kypci 3aranpHoi JiHTBiC-
TUKW». BiH OTOTOXXHIOBAaB CTaTHUKYy 3 CHHXPOHIEIO Ta
JUHAMIKY 3 TiaXpoHI€I0 Ta HE 3arepedyBaB MOCTIHHUX
MOBHHUX 3MiH 1 ySBJISIB MOBY SIK CUCTEMY 3HaKiB, ee-
MEHTH SKOi MOXYTb OyTH BH3HA4YCHi 3a JOIIOMOTOIO
MPOTHCTABJICHHS PO3Mi3HABAJBHUX O3HAK. Y LbOMY
acriekti cuaxpoHito @. ne Cocciop BH3HAYaB SIK MOBY
B CHCTEMi CTaTHYHUX MPOTHUCTABJICHB, IO 3HAXOISITHCS
B OnHiM TurommHi yacy. Bin HaromomryBaB Ha BiacyT-
HOCTI BTpYYaHHS 4acy B CHHXPOHHY CUCTEMY MOBH. 3a
THM CaMUM TIPUHIIMIIOM yCi 3MiHH, K1 CTOCYFOTBCS Jia-
XPOHHOI Tajy3i, MOBO3HABEIb BBAKAB XAOTHYHUMH Ta
He 0auuB HEOOXITHUM BKJIFOYATH X 10 CUCTEMH.
AHamiz ocTaHHiX JocCaHimKeHb 1 myOJikamiid.
OcTaHHIM YaCOM OKpeCIIeHa Y IbOMY JIOCIIKeHHI ITPo-
Onemaruka npuBepTae ocoOIMBY yBary. Pi3Hi acmiekTu
nocnigaunbkoi mismeHOCTI D. ne Coccropa, 30Kpema
3 OOKy BMBYEHHS CHHXPOHIi Ta [iaXpoHii, 3HaWILIN i
MIPOJIOBKYIOTh 3HAXOUTH CBOE BiJIOOPAYKCHHS B HAYKO-
BUX Tpalsix Oararbox JiHTBicTiB. HaykoBum mparsm
®. ne Coccropa npucBsaTHiIu cBoi podoru 1. bamni,
A. Ceme, O. O. Xomomouu, M. C. UeMomaHOB,
M. O. Kaszaera, JI. I1. [lponosa, B. I1. /laniieHko Ta iH.
AKTyaJbHiCTbh CTAaTTi MOJATa€ B TOMY, IO CHHX-
POHHE Ta JiaxpOHHE JOCIIDKCHHS MOBH B KOHIICTIIIIi



Onvxoscvra IO. /] Cunxponis/oiaxponis @. oe Cocciopa: nacmynticme i HOBAMOPCMEO

®. ne Coccropa BUCBITICHO HEAOCTATHBO. IIpu 1pomMy
HEOOXiJIHO MaTH Ha yBa3i, 10 3a3HAYCHI MiIXOIH 10
MOBH 30€piraioTb CBOIO 3HAUYIIICTh Yy CYJacHOMY
MOBO3HABCTBI. BHECOK IMIBEHIIAPCHKOTO JIIHTBICTA € 3HA-
YHUM 1 moTpeOdye KOMIUIEKCHOTO BUBYeHHs. Kpim Toro,
Ha Cy4yacHOMY eTarli PO3BUTKY MOBO3HABCTBA PO3MEK-
YBaHHS CHHXPOHIT Ta JNiaXpoHii € OJHUM 13 HABaXKJIH-
BIIIMX aCIIEKTIB JOCIIHKEHHS MOBH, 00 caMe BOHO Ja€
3MOTY 3BEPHYTH yBary Ha MOCTiiiHI BIACTHBOCTI MOBHU
SIK CHCTEMH, a TAKOK Ha il €BOJIOLIIO.

MeToro cTarTi € akrTyaji3aiis HayKOBOi 3HAYH-
Mocri Bkiagy @. ne Coccropa 10 MOBO3HABCTBA 3 OOKY
BHUBYCHHS NpoOIEeMHU CHIBBIAHOIIEHHS CHHXPOHIi Ta
JiaxpoHii.

HoBu3Ha JoCHizKeHHsI TIONSTae€ Yy BIJICYTHOCTI
KOMIIICKCHUX PO3p000K 3 OOKY BHBUCHHS CHHXPOHII Ta
niaxpoHii. MU MOXeMO Ha3BaTH JIMIIE OKpeMi CTarTi,
y SKHUX PO3IVISTHYTO IMEBHI aCIEKTH aHalli30BaHOi Mpo-
OJeMH, TOX TIPOTIOHOBAaHA TEMa € MaJIO/IOCITIKEHOFO.

3aBIaHHAAIM CTATTiI € TEOpeTHYHE OOTPYHTYBaHHS
MOHATb CUHXPOHiA Ta OiaxpOHis, POSKPUTTS MOIIISAIIB
@. ne Coccropa Ha JOCTIKEHHS MOBU B CHHXPOHHOMY
Ta JIaXpOHHOMY acleKTaX Ta BUSBICHHS PKEpPEIN X
MOTVISIITIB, @ TAKOXK BCTAHOBJICHHS, SIKi CaMe TBEPIPKCHHS
MOBO3HABIIS 30€pEriu CBOIO 3HAUYIIICTh JJIsl Cy4aCHOTO
MOBO3HABCTBA.

Buxisiag ocHoBHOro Marepiaay A0CJTiIsKeHHS.
®epaunang ne Coccroop (1857-1913 pp.) 3axnaB
OCHOBHU CEMIOJIOTii Ta CTPYKTYpHOI JIIHTBiCTHKH. BiH
cTosiB 0111 BUTOKIB JKeHEBCHKOT JIIHIBICTUYHOI HIKOJIH,
OyB OJTHUM 3 OCHOBOIIOJIOXHHKIB 1 TEOPETHUKIB Cy4acHOT
JIHTBICTUKY Ta ¥ 1OCI JUIIAETHCA OOHUM 3 HAWBUIATHI-
mux MoBo3HaBIiB XX c1. Cepes HOro HalBaXTMBIIIMX
npais ciif Big3HaunTH «Kypce 3aranbHoi JTiHTBICTHKHY,
BHUIaHUN TocMepTHO y 1916 p. Hioro yuasIMHE.

®. ne Coccrop BH3HaYaB TOHSITTS MOBa, PO3Pi3HI-
1041 MOBY abo moBneHHs B3araini (le langage), MoBy B
i BmacHoMy ceHci (la langue) Ta moBnenns (la parole).
Moy a0 MOBIICHHSI B3araji BiH TPaKTyBaB SK JOCHUTh
CKJIaJTHE SIBHIIIE, SIKE € BOAHOUAC (Pi3uUHUM, (Hi3ionoriy-
HUM Ta NICUX1YHUM, 1HJIUBIlyaJIbHUM Ta COIIaJIbHUM. 3a
BusHaueHHsIM @. e Coccropa, 11e SBUILE MICTUTh Y 001
MOBY (B ii BJJaCHOMY CEHCI) Ta MOBIICHHsI. YYEHUH Mpo-
MIOHYBaB HAa3BaTH MOBO3HABCTBO CEMiOJIOTI€I0 — OCO-
OJIMBOIO HAYKOIO, TOKJIMKAHY BUBYATH iICHYBaHHS 3HAKIB
Ha T COLIaJIbHOIO KUTTS.

Baxnuoro 3aciyroro ®. ne Coccropa Oyio Te, 1o
BiH ymeplie BKa3aB Ha CHHXPOHHHH Ta Z[iaXPOHHI/Iﬁ
aCrIeKTH B MOBI — IXIO peajbHICTh CIij pO3p13H$[TI/I
MPAKTHYHO CUHXPOHHHI acleKT BaXKIMBIIIWHN 3a jia-
XPOHHUI, TOMY IO IUISi MacH, SKa TOBOPUTH, TLTBKU
BiH € icTMHHOK peanbHicTiO. D. e Coccrop 3ayBaxy-
BaB, IO TEPMIHU ICMOpis Ta iCMOPUYHA NIH2BICMUKA
€ HEeTNpUAAaTHUMH, 00 BOHHU IOB’si3aHi 3 JIOCHTH PO3-
IUTMBYACTAMH TOHATTAMH. TepMiHH egorroyis Ta ego-
aoyitHa AiHeeicmuka € OUTbII TOYHUMH; 33 KOHTpac-
TOM 1HIIY HayKy MoOxkHa O Oyyno Ha3BaTH HAayKOIO PO
CTaHU MOBH a00 CTAaTUYHOIO JIHIBICTUKOK. OMHAK JUISL
TOTO, 100 pi3Killle BIATIHUTH 11 TPOTHCTABJICHHS U IIe
CXpEIICHHsI TBOSKOTO POMY SIBHII, SIKi BITHOCSITHCS JIO
OJIHOTO 00’€KTa, BUGHUH Ha/JaBaB IepeBary CHHXPOH-
Hill ninesicmuyi Ta diaxpouHnitl ainegicmuyi. CAHXPOH-
HUM BiH BBa)KaB yce T€, 0 BiTHOCUTHCS IO CTATHIHOTO
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ACIeKTy JIHIBICTHKH, IaXpOHHUM — yC€, 10 CTOCY-
€THCS CBOJTIONT. IMCHHUKHM CHHXPOHISI Ta AiaXpoHis, Ha
nymky @. ne Coccropa, MO3Ha4aTUMyTh CTaH MOBU Ta
¢asy esomonii [6, 114].

3rigao 3 @. ne CoccropoMm, MPEAMETOM CHHXPOH-
HOI JIIHTBICTHKH BUCTYTMAIOTh JIOTIYHI Ta MCUXOJIOTIUHI
BiJTHOIICHHS, K1 TIOB’SI3yFOTh CITIBICHYIOUI €JIEMEHTH 1
YTBOPIOIOTE CHCTEMY, KM YHHOM iX crmpuiiMae omHa
f Ta 5K caMa KOJIeKTHBHA cBifomicTh. [Ipeamerom mia-
XpOHHOl JUHTBICTHKM  CIYIYIOTb  BiIHOIICHHS, SIKi
OB’ SI3YIOTH €JICMEHTH B MTOPSIIKY 1CTOPHYIHOT TTOCITiIOB-
HOCTI, 5IKa HE CIIPUIMAETHCS OHIED W TIEH K KOJCK-
TUBHOIO CBIJIOMICTIO; €JIEMEHTH, SKI 3aMIHIOIOTh OJUH
OJTHOTO, ajie He YTBOPIOKOTH cucteMy. CHHXPOHIs 3HA€E
TITBKH OIHY TMEPCTICKTHBY, MIEPCICKTHBY THX, XTO TOBO-
PHTB, 1 BECh ii METOA 3BOJHUTHCS JI0 36HpaHH;[ BiJl HUX
MOBHHUX (DaKTiB; ISl TOTO, MO0 MEPEKOHATHUCS, SKOIO
came Mipoio Te abo iHIIe MOBHE SBHIIE € PEabHUM,
HEOOXiZIHO 1 JIOCTaTHKO 3’SICYBATH, SIKOK caMe MipOro
BOHO ICHY€ Y CBIJIOMOCTI THX, XTO TOBOPHTH. J{iaxpoHHa
JHTBICTHKA, HABIAKH, MOBUHHA PO3PI3HATH JBI MeEp-
CIIEKTHBH: OJTHY NPOCHEKMUBHY, KA TIPSAMYE 32 IITHHOM
qacy, Ta iHITy pempocneKmusHy, sika CIIpsIMOBaHa Ha3a.l
[6, 123].

JuxoTomisi «CHHXPOHis / IiaXpoOHis» 3ragyeTbes
Brepme tam, e @. ne Coccrop, 3aKiHUMBIIA JIOTIO-
BiJlb TIPO (HDOHOJIOTIFO, IEPEXOTUTH JIO A1aXPOHHOT JIiHT-
BicTUKH. TyT BiH MOBIIOMJISIE, 10 MOBY MOXHa O Oyi10
PO3IVISIIATH TaKOXK 31 CTATHYHOTO OOKY, aje BKa3yrouu
Ha BEJIMKY BaKJIMBICTh ICTOPHYHOTO ACIEKTY, OCKITBKU
TOW, XTO TOBOPHTBH, HIKOJHM O€3MOCEpeHhO HEK He
BOJIOZi€. YUCHUI HAroJOIIyBaB HAa TOMY, IO CTATHYHA
JIHTBICTUKA JOCIIPKYE «CTAaHU MOBH, SIKI MICTSITh yce
Te, 10 3a3BWYail HA3WMBaIOTh a00 ciix Oyno O Ha3BaTu
rpamarukoro [6, 13].

[IpoTe TMXOTOMIst «CHHXPOHIsI / TIaXpOHish» HE MOIJIa
BUHMKHYTH Ha MOpOHbOMY Micui. Ii npeareuero Gynu
npai f. I'pimma (manpukian, B. Apanar), B. don ['ym-
oonpnra (Hanmpukian, E. Kocepiy, B. ¢pon BaptOypr),
I'. don I'abenenna (Hanpukian, b. Penm, E. Kocepiy),
I. Nayns (manpuknax, B. JI. Tenerni), I. O. bogyena ne
KypTene, Bkaszyioun Ha Bpaskarodwid 30ir TepMiHOJIO-
rii ®. ne Coccropa 3 Tepminosnoriero 1. O. bonyena e
Kyprene B pannix penakuisx «Kypcy 3araiabHOT JiHT-
BiCTUKW» (cTaThKa / AMHaMika), y YOPHOBUX Hayep-
kax 110 «Kypcy 3aranbHOT JIHTBICTUKH» («CTaH / pyx»
y L. O. Boayena ne Kyprene i ixHi JTJaTHHCBHKI €KBiBa-
neHTH “status / motus” y yopnetkax @. ne Coccropa).
Jesiki JOCTHiAHUKM OB’ SI3yBald COCCIOPIBCbKE MPOTH-
CTaBJICHHS 31 IIIEHXEPOBCHKOIO MPOTHUIICKHICTIO OIHU-
COBOI Ta 1CTOPUYHOT JIIHTBICTHKH, 3 TIPOTHUCTABICHHSIM
JIOCITI/DKEHHSI MOBHM TIO0 BEPTHKANI W MO TOPU30HTAII
I'. Hlyxapara (mporpamMHa CTarTs, SKa BiAKPUBAE TPETil
ToM “Romania”, 1874 p.). [lo pedi, BIUIUB «TpaanLIiii-
Hoi rpamatukm» [Top-Posiis BOayanu He B IOHATTI yHi-
BEPCAIILHOCTI, SKE MPOHU3YE ii, @ B MOHATTI CHHXPOHII,
sAKa € XapakTepHoro g Hei [6, 670]. IloBepratounch
3HOB 710 B. ¢on I'ymbonpara, ciig BiA3HAYMTH, IO Y
cBOTi omoBii «O CPaBHUTEITHLHOM H3yUCHHH SI3bIKOB
MPUMEHUTEIBHO K PAa3IMYHBIM JI0XaM UX Pa3BUTH»
1820 p. BiH pO3AUIMB MOPIBHSIIBHE MOBO3HABCTBO Ha
JIBA PO3JIUIM: BUBYCHHS OpPraHi3My MOB Ta BHBYCHHS
MOB Yy cTaHi IXHbOro po3Butky [3, 311]. He3paxaroun
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Ha BUKOPUCTAHHSA HUM JI€UIO 1HIIOI TePMIHOJIOT1, ep-
NIMKA 3 WX PO3AUIIB CHIBBIIHOCATH 13 CHHXPOHIEIO
®. ne Coccropa, a Ipyruid — i3 HOro AiaxpoHi€ero.

Cam xe @. ne Coccrop HiKOJTU HE BKa3yBaB Ha JKe-
perna cBoix iJieii: B HhOTO HEe 3HAWTH MOCHJIAHb aHi Ha
E. Mropkreiima, Hi Ha . Tapaa, vi Ha I. O. Bonyena ne
Kyprene, Hi Ha . ¢pon ['abeneHns. €IMHUM BHHATKOM
€ ckym nocuiannsa Ha B. JI. Yitai. He moxHa 3anepe-
4YyBaTH, 110 BCI 1[I 3B’S3KU iJIel ICHYIOTh peajbHO, 110
1HOJI X MOXKHA MPOCTEXKUTH 70 30iry B TepMiHOMIO-
rii. be3 cymHiBy, ®. ne Coccrop € cucTeMoro izeH, a B
OBOMY BHITAJIKY IIpoliieMa JKepena KOKHOI i1ei Haly-
Ba€ JPyropsiHOTo 3HaYeHHs [6, 670].

BunarHuii JiHTBICT, CHEMiallicT y ramy3i 3arajib-
HOTO Ta pPOMAHCHKOTO MOBO3HAaBCTBAa HArOJIONIYBaB
Ha ToMy, 1o came @. me Coccrop 3amponoHyBaB HOBI
TEepMiHU (CHHXPOHIS Ta JiaXpoHis), IO TaK i1 3aKpimu-
JIMCS 3@ WOro im’saM. AHauri3 JIIHIBICTUYHOI CHAIIIHMHA
®. ne Coccropa y podoti P. O. Bynarosa nokasas cyT-
HICTH BYCHHS IEPILIOTO PO abCOMIOTHY Ta OE3KOMIIPO-
MICHY OMNO3UIII0 CHUHXPOHII Ta niaxponii. Tomy, komu
TOBOPATH MPO CIEMEHTH MiaXpoHii B CHHXPOHIi, IO
CYTi, BOHH PO3JIYYalOThCS 3 YUCHHSIM IPO CHHXPOHIO
Ta JIaxXpOHI0 B TOMY BUIIISI/, B TKOMY BOHO BUKJIJICHO
B «Kypci 3aranbHoi miHrBicTHKN» [2, 51].

Y cBoix pobGorax ®. ne Coccrop MpOTHCTABIISB
CHHXPOHHUH plBeHL ,Z[l&XpOHHOMy, TOOTO CTaTHyHy,
abo CHHXDOHHY, JIHTBICTHKY I[laXpOHHlI/I abo kiHe-
MaTU4HIA (BiH TaKOX Ha3WBaB 11 CBOJIOTHBHOIO) JIiHT-
BicTHIli. CHCTEMHICTh CHHXPOHHOTO MPOTHCTABIISIIACS
HecUcTeMHOCTI aiaxpoHHoro. ®@. ne Coccrop 3a3Hauas,
1[0 B CUHXPOHIT BCTAHOBJIIOKOTHCS ACOLIATHBHI U JHC-
KYPCHBHI BITHOCHHH, TOOTO iICHYIOTh BiTHOCUHU B TPY-
nax OJMHUIIb BiIHOCHO CIMEHCTB (HAIIPHUKIIAI, CIIiB) Ta
BiIJTHOCHHH B TPyIax OAWHHIG BiTHOCHO cHHTAarM. Bcio
CUHXPOHIIO BiH 3BOJIMB JI0 T€OPii CHHTArM i Teopii aco-
uianiif, To0TO A0 rpaMaTHKH, a ICTOPUYHY TPaMaTHKY
3anepeuyBaB. CTOCOBHO AiaxpoHii MOBO3HABEIb ITOCTY-
JIFOBAB BCTAHOBJICHHS IPOTHCTABICHHS ITPOCIEKTUBHOI
JIaXpOHHOI JIIHIBICTUKH PETPOCIEKTHUBHIN JTIaXpOHHIN
JIHTBICTHULI, sIKa 0a3y€ThCs HA MOPIBHSHHI.

@. ne Coccrop poOUB BaroMi BUCHOBKH 3 a0COJIIOT-
HOT Omo3uIii CHHXPOHIi Ta JiaxpoHii. 3a Horo mepe-
KOHAHHSM, y CHHXPOHII MOXXHA 3HAWTH OMHI CHIIH,

B JiaXxpoHii — 30BciM iHm. OgHAK 1[I CWJIM y4YEHUH
HE MIr Ha3BaTH 3aKOHAMH, OCKUIBKH CaM IOCTYIIO-
BaB, MmO Oynb-SKWH 3aKOH Mae OyTH 3arajlbHUM Ta
000B’s13k0BUM. Crutr 200 MpaBmITa CHHXPOHHOTO CTaHy
MOBH 4acTo OyBalOTh 3arajbHUMHU, ali¢ HIKOJIM HE CTa-
I0Th 000B’s13k0BUMH. Cnin ab60 mpaBuiIa JTiaXpOHHOTO
CTaHy, HaBITaKH, 9YaCTO € 00OB’I3KOBUMH, ITPOTE HIKOIU
He OyBaroTh 3aranpHuUMH. Tomy, 3a ®. me Coccropowm,
TOBOPUTH PO JIIHIBICTHYHI 3aKOHU HEZIOPEYHO 1 HaBITh
HEeMOXJTHBO [3, 51].

VY cBoeMy MparHeHHI i130J0BaTH CHHXPOHIIO BiJl
miaxponii ®@. ge Coccrop MIIIOB HACTUILKK JaJICKO,
IO TI0YaB CTBEPIDKYBATH, [0 HIOM CHHXPOHHHUI CTaH
OJTHI€T MOBH € OJIIKYMM 0 CHHXPOHHOTO CTaHY iHIIOT
MOBH OUJIBIIE, HIXK IO CBOTO BIACHOTO MHUHYJIOTO (Jia-
XPOHHOTO) cTaHy. Ha ITyMKy MOBO3HaBIISI, CHHXPOHHA
Ta JllaxpOHHA JIIHIBICTUKH HACTUILKH HE CXOXKI OJIHA Ha
OJTHY, 1110 CHHXPOHHHMIA CTaH MOBH Kpallle 30J1KyBaTH 3
CUHXPOHHUM CTaHOM OY/Ib-SIKOT 1HIIIOT MOBH (HE TiJIBKU
CIIOPIIHEHOT, 8 i HEeCTIOPITHEHO1), HIX 3 11 IlaXpOHHUM
MUHYIHUM. MK CHHXPOHHUMH pPsIaMU Halpi3HOMa-
HiTHIIKUX HecrnopigHenunx MoB @. ge Coccrop BOayaB
Habararo OUIbIIIE HACTYIMHOCTI, HK MK CHHXPOHIEIO
Ta IIaxXpOHIEI0 KOKHOI OKPEMO PO3IISIHYTOI MOBH.
Ilo3utuBHE 3HAUCHHS 3aIPOIIOHOBAHOI HUM KOHIICTIIIT
MOJISITaJI0 B TOMY, III0 BOHA CTUMYITIOBajia THUIIOJOTIYH1
JIOCITIJPKEHHST MOB CBITY [3, 53].

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH MOJAJBIINX T0CTi-
AxeHb. [liABoASYM MiJCYMOK BHUIIECKA3aHOMY, CIIiJI
3a3HauuTH, Mo ponb Depnunanna ne Coccropa B
icTopii €BpONeiChKOr0 MOBO3HABCTBA € BEIIMYEC3HOIO.
Cepenl OCHOBHHX HOTro BYCHb MOYKHA BHOKPEMHTH
Taki: 1) ysBIEHHS MPO MOBY SIK MPO LTICHY CUCTEMY
3HAaKIB, Y AKifl KOXKHUII €JEMEHT BHU3HAYA€THCS BCiMa
IHITUMH; 2) PO3MEKYyBaHHS MOBU il MOBJICHHS: MOB-
JCHHS € 1HAWBiTyaJbHUM, KOHKPETHHM Ta HAaIllOBHE-
HUM BUIIQJKOBUMH HEICTOTHUMH LIHHOCTSIMH; MOBA €
a0CTPaKTHOIO CHCTEMOIO CYTO JIIHTBICTHYHHUX BiTHO-
cuH; 3) mepexiJ BiJl iCTOPHYHOTO i IX0Ty B MOBO3HAB-
CTBI /IO IPOTUCTABICHUX OAHH OJHOMY CHHXPOHHOTO
Ta JIiaXpOHHOTO.

[lepcriekTHBY MOAATIBIINX JOCTIKEHh BOAYAEMO Y
OUTBII JIeTabHOMY PO3MIIsAl (DEHOMEHIB «CHHXPOHII»
Ta «aiaxpoHii» B cTyaisx @. ne Coccropa Ta oro yuHiB.
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CEMAHTHYHI OCOBJUBOCTI OHOMATONEIYHOI JIEKCUKHU
Y CYYACHI# KOPEICBKII MOBI

Oxpimenko B. O.
Kuiscokuti nayionanvHutl niHegicmuyHULl yHigepcumem

Y emammi posensioaromecst cemanmumi 0cooOnueocmi oHomMamoneiuHol iekcuxu cyuacroi kopeticokoi mosu. Ocobnusa
Y6aea npuoLTAEMbCst MUM AGUWAM, SIKI CMAHOBISIMb CREYUDIKY CEMAHMUKY KOPEUCLKUX OHOMATNONETYHUX OOUHULb.
Kntwouosi cnoga: onomamoneiuna nexcuka, 36yKOHACTIOY8ANbHI COBA, 0OPA30OHACTIOYBANbHI ClI06A, KOPEUCbKA

Moe6d.

Oxpumenko B.A. Cemanmuueckue ocobeHnocmu oHOMAmMoneuyecKoil 1eKCUKU 6 CO8PEMEHHOM KOPelCKOM
A3viKe. B cmamve paccmampusaiomes cemanmuieckue ocob6eHHOCMY OHOMAMONEU4ecKoll JIeKCUKIU COBPeMEeHHO20
Kopetickoeo azvika. Ocoboe eHumanue yoeieno mem Qakmam, KOmopwvle COCMAGIA0M CheyupuKy ceManmuxu Kopeti-

CKUX OHomamoneu4ecKkux e()MHML{.

Knioueesvle cnosa: onomamoneuueckas JIeKCUKa, 36yK0n00pa9fcameﬂbe1e cnoea, o6pa30nodpa9fcameﬂbele Clo-

64, KOpeuCKutl A3biK.

Okhrimenko V. O. Semantically peculiarities of onomatopoeic lexis in modern Korean. The article studies
semantically peculiarities of onomatopoeic lexis in modern Korean. A particular attention is being paid to the
phenomena and facts, which account for the specificity of Korean onomatopoeic units.

Key words: onomatopoeic lexis, sound-depicting words, image-depicting words, Korean language.

IMocTranoBka mpobiemMu y 3arajbHOMY BHUIJIsIL
Ta ii 3B’930K i3 BaKJIMBUMH HAYKOBHUMH Y NpaK-
TUYHUMHU 3aBJIaHHSIMH. BUBYEeHHsS OoHOMAarTomei moci-
Jla€ 3HaYHE Miclle AJIS BUPIMICHHS BaKIMBHX MOBO3-
HaBYMX MpoOJIeM, 30KpeMa TOB’S3aHUX 3 MUTAHHAMHU
MTOXOJKCHHSI MOB, PO3BHUTKY iXHIX (DOHETHUHHUX CHC-
TEeM, ICHyBaHHSIM BMOTHBOBAHOTO B3a€MO3B’SI3KY MIiX
(oHeMaMu Ta CEMaHTHKOIO, JOCITi/DKEHHSIM BOKAallb-
HOTO Ta KOHCOHAHTHOTO 3BYKOCHMBOJII3MY TomIo. lle
OJTHA 3 TPAJUIIHHUX TEM JIHTBICTHYHUX JIOCIIKEHb.
OnomarorneiyHi, abo 3ByKOHacIiyBajbHi, CIOBa € CIie-
IU(IYHIM [IaCTOM JIEKCHUKH. TOMy HE MOJKHA CKa3aTH,
110 3 TOTISTY JIIHTBICTUYHOT HAYKH 1€ SIBUIIIE TIOBHICTIO
JOCITIKEHE 1 po3po0iieHe.

AKTYaJIbHICTh JIOCITI/DKEHHSI 3YMOBJICHA 3aralib-
HOIO CIIPSIMOBAHICTIO CY4YacHOTO MOBO3HAaBCTBa Ha
BHBYCHHS aKTyaJli3aIlii MOBHUX OJIMHUII 3aTaJIOM i OHO-
MaToneTuHOT JISKCHKH 30KpeMa. 3BEepHEHHS JI0 Ii€l Mpo-
OnemMH MOB’si3aHE 3 KOMYHIKaTMBHOIO 3HAUyIIICTIO Ta
YACTOTHICTIO BUKOPUCTAHHS OHOMATONETYHOI JIEKCUKU
y CydYacHil KOpeWChKiii MOBI, CTymeHeM ii TpeacTaB-
JICHOCTI y HaIllOHAJIBHIA KapTHHI CBITY 1 HacaMIiepes y
PO3MOBHO-TTOOYTOBOMY CTHJII KOPEHCHKOTO MOBJICHHSI.
KpiMm ycphoro 3a3HayeHOro BHUIIE, TA€ThCS B3HAKH Opak
KOMIUIEKCHUX JTOCITI/PKEHb, IO CTOCYIOTHCS CIICITU(IKN
OHOMATOTICTYHOT JICKCUKH KOPEHChKOI MOBH, HEOOXis-
HICTB ii JIETAIBHOTO aHaIIi3Y.

AHaJi3 OCTaHHIX JocCHiKeHb 1 myOsikamii.
B icTopii MOBO3HABYOI HAyKH ICHYIOTh Pi3HI MOTJISIIA
Ha TIPUPOAY SBHIIA, SKE OTPUMAJIO Ha3BYy 3BYKOHACIIi-
JlyBaHHS. [cTOpist 3apOIKEHHS I[LOTO MiPO3/LITY JIHT-
BICTHKH II0B’sI3aHa 3 IMCHAMHM TAaKHUX BiJIOMUX BUCHHX,
sk 1. baxi, I Jletiownin, O. O. IToteoOni, B. Ckamiuka.

© Oxpimenko B. O. CemaHTH4HI 0COOIMBOCTI OHOMATONETYHOT
JICKCUKHU Y Cy4acHil KopeichbKiii MOBi
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B ykpaiHCchkOMYy MOBO3HABCTBI Ha Cy4acHOMY €Talli 10
npobieMaTiKy akTuBHO po3BuBarOTh 1. O. lanenko,
0. @. Kacum, B. 1. Kymmnepuk, B. B. JleBunpbkui,
JI. 1. Marngko, FO. B. FOcumn-AxumMoBud Ta 6araTo iHIIuX
BUCHUX.

He 3anummiacs mo3a yBaroro oHoMaroneiyHa Jiek-
CHKa 1 B Cy4acHOMY KOpelChbKOMY MOBO3HaBCTBI. bararo
BUCHUX TNPUCBATHIM CBOI POOOTH I[LOMY MOBHOMY
SIBUIILY, Cepell HUX CIiJ Ha3Baté TakuxX sk Kim XoHr
ITom, JIxxy Kponr Xi, Yo Hanr Kro, Kim Xa MboHT.

Meta cTaTTi — BH3HAYCHHS CEMAHTHYHUX OCO-
OmMBOCTEH OHOMATOIEIYHOI JIGKCHKH y CY4YacHOMY
KOpeHChKOMY MOBO3HABCTBI, @ TAaKOXK B OOTPYHTYBaHHI
MIPUYUH NOIIUPEHHS OHOMATOINEIYHO1 JIEKCUKH B KOPEii-
CBKill MOBI.

JIOCSITHEHHSI  TTOCTaBJIEHOL
PO3B’sI3aHHS TaKUX 3aBAAHb:

— BimiOpaTl 3 EHIUKJIONEIUYHUX 1 TIyMadHUX
CJIOBHUKIB, a TaKOXX 3 HAI[IOHAJIBHOTO KOPITyCy KOpeu-
CHKOT MOBHM OHOMATOIIETYHI OWHUIIL;

— 3’scyBaTH OCOOIMBOCTI CEMaHTHKM AiOpaHHX
KOPEHCHKIX OHOMATOITIB.

O0’eKTOM [OCIIPKEHHS II0CTA€E OHOMATOIIETYHA
JIEKCMKa cydacHOi Kopeicbkoi moBu. IIpexmerom
CEMaHTHUYHI OCOOIMBOCTI OHOMATOIETYHOT JIEKCHKH
Cy4acHOI KOpPEHChKOI MOBH.

Buknax ocCHOBHOrO Mmarepiajy AoOC/IiIxKeHHs.
YV KopelchKiii MOBi BCEpEIUHI LUTICHOT KaTeropii oHo-
MAaTOIETYHOI JIEKCUKUM BHUAUISIOTHCS [BI CEMAaHTUYHI
rpynu: obpazomeopui cnosa (2]E]©]), axi imityroTh
PYX 1 30BHIIIHIA B MPEIMETA, 1 36YKOHACHIOY8ANbHI
cnosa (2173 ©1). O6pasorBopui croBa — 1€ Ti, SKi Mepe-
JaroTh 00pas, 3ByYaHHs i BUJ Aii, TOOTO 11 3ByKOCHUMBO-
JYHI CJI0Ba 3 HEAKYCTUIHUM JICHOTATOM.

OnomMmaromneiyHa JieKCHKa KOpEHChbKOT MOBU BiApi3-
HSIETBCS BiJl 3arajibHOi HE JIMIIE CBOIMH (OpMabHO-

METH  Tependadae
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rpaMaTHYHUMHU OCOOIMBOCTSMHU, aJie i 32 CEMaHTUKOIO.
3aranbHa JEKCHKa, 32 BUHATKOM BJIACHHMX IMEH 1 Biac-
HUX 3aiiMECHHUKIB, MMO3HAYA€ MOHSTTS, a 3BYKOHACII-
JIyBaJlbHI Ta 0Opa30HACIITyBaJIbHI CIIOBAa TIO3HAYAIOTh
o0pa3 npenmera.

JlocnimKyro4ur 3ByKOHACIITyBAJIbHY JIEKCUKY OypsIT-
cekoi MoBH, JI. /1. IllarnapoB 3Beprae yBary Ha Te, 1110
y3arajpHIOIOUA CHJIa TakKoi JIEKCHKH HaI3BHYaiiHa
MaJICHbKA, OCKUIBKH CJIOBA BHPI3HSIOTHCS KOHKPET-
HICTIO cBOro 3HaueHHs [4, 124]. Taki ciioBa BUKOpHC-
TOBYIOTBCSI JUI TPEACTABICHHS O3HAK HEYHCICHHUX,
OJMHWYHUX TPEJAMETIB 1 iX 30BHINIHIX SKOCTEH, IO
JIOCTYIIHI TIEPEBaXKHO ISl 30py Ta JOTHKY. SIKIIO 3BH-
YaiiHe CIIOBO «KPUBHID» MOXE BHKOPHCTOBYBATHCS UIS
XapaKTEPUCTHKN YCIX «KPHBHX» IIPEAMETIB, TO 00pa-
30HACIIYBATbHE CIOBO HE BOJIOJIE TAKUM MIMPOKHM
BUKOPUCTAHHAM [4, 124].

VY 3ByKOHACHiIyBallbHI Ta 0Opa3HOHACIITYyBalb-
HIl JIGKCHII Cy4acHOi KOpEHCHhKOT MOBH y3arajibHEHHS
3aCHOBAHO HA BHOKpEMJICHHI i 00’eHaHHI HalO1LIbII
SICKpaBUX, 30BHINIHIX, aJi¢ HE CYTTEBUX I I[HOTO
IpeaMeTa 03HAK, YHACTIIOK YOr0 OHOMATOIETUHA JIeK-
CHKa HE MOXKC IIPOHHUKHYTHU JI0 CYTHOCTI pedeid, mpen-
meriB [3, 31]. Hanpuknas, icHye 3arajibHe HOHATTS 7}
U}— xo0umu, a € nuire #oro 30BHimHI mpossu: H| & H]
&~ dimu noxumyiouucw, 6e3 cun, nosoni. Y= o1 & -
11819 A M| &8 &8 2T A posevbusca i niwos
noxumyiouucs. 3535 — xooumu, niocmpubyiouu,
iimu sceaso niocmpubylouu, enepeiiino. _LU = o}o] &
WA Qrol Bil ARAH A% Skl — Boua
nioHsna oumumy U H#ceaso NIOHsALACs cxooamu. SIKIo
y niecnoBi”FEt(iimu, xooumu, i30umu, ixamu) Hemae
YKOITHHUX BKa31BOK Ha T€, IO IS sl CTOCYETHCS TIEBHOTO
MpeaMeTa, HampuKIaa, JIONWHU, KOHS, aBTOMOOINS,
MOTsra, TO B 00pa30HaCcilyBalbHIl JICKCUII [isl CTOCY-
€ThCS TIEBHOTO TIpeIMeTa a00 3BYKY.

3ByKOHAaCIiyBajlbHi Ta 00pa30HaCIilyBaJbHI CJI0Ba
MepeIaf0Th yCi 30BHINIHI BUSBH BHYTPIIIHBOTO TEpe-
JKMBaHHsI JIFOMUHU, SIKI BiJJI3ePKAIIIOIOTBCS y CIOBAX,
MIMIIli OONWYYs, KECTUKYJISIIT, M031, XOmi W IHIIMX
pyXax JNIOIMHM, Hanpukian, —Li- =& U5 3 A
O{XJOP@} AT~ Bin 6ye oyace nanionumxy i tiuiog
noXumyIouucs, n1edge nepecysaioyu Hoeu, e OHOMAToIl
“o} %o} mepenae 0Opa3 HEBIIEBHEHOT XOIH i3 MOXH-
TYBaHHSM 13 CTOPOHH B CTOPOHY.

VY ciioBax, 10 MO3HAYAKOTh MOHATTS, 00pa3, SKHi
HAJA€THCS JJIs CIPUMHATTS y HOTO LITICHOCTI 3aBIsIKU
abcTparyrodiii  poOOTI MHCIEHHS, pO3KJIaJieHill Ha
OKpeMi MOMEHTH: Ha pid, il SKOCTi, AiSIBHICTH TOIIO.
A B OHOMATOMETUHI JIEKCUIIl 00pa3H BHPAKAIOTHCS
TakK, SIK BOHM TPEACTABIICHI y 4yTTeBil ysaBi. Takum
YHHOM, TOBOPSIYHM PO OHOMATOIICIYHY JIGKCHKY Cydac-
HOT KOpeNChKOi MOBH, MOJKHA CKa3aTH, 10 BOHA CIIYTY€
JUISL Ha3WBaHHS Pi3HOMAHITHUX 30pPOBUX Ta 0Opa3HUX
YABJICHB (SIKOCTEH), OTPUMAHNX Y PE3yNbTaTi CIIyXOBUX,
30pOBHX Ta YyTTEBUX CIPHUISHATTIB.

JoBeneno, mo OHOMATOINEiYHA JICKCHKa ITO3HAYAE
TIOHATTS i yABJICHHS, HAHOUTBII TICHO OB’ s13aHi 3 0e3-
MTOCEPEIHIMU 30POBHMH, CITyXOBHUMH, TOTUKOBHMH Bpa-
KCHHSIMH ¥ JYNIEBHUMH TEPSIKUBAHHIMH. Y TIODIiB-
HSHHI 3 IHIIMMH PO3PSIaMH CJiB, TaKa JICKCHKA Mae
HalMeHIIy y3arajibHEHICTh i abcTpakTHiCTh. BoHa Bin-
JI3EPKAITIOE Y MOBJICHHI KOHKPETHO-00pa3Hi Xapakrte-
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PUCTUKH TIPEAMETIB 1 i, 110 HaAaThCs Oe3rnocepe-
HBO HAIIUMH OpraHaMH BiguyTTiB. Taka JEeKCHKa Mae
BJIACTUBICTh 3MAJIbOBYBATH JIii IPEIMETIB a00 MpeMeT
y mii [1, 156].

®inchkuit MoBo3HaBelb JI. XakynmiHeH, SKAW iz
OHOMATOIICTYHOIO JICKCHKOI0 Mae Ha yBa3l OIMHMCOBI
a00 MUCKPUNTUBHI CJIOBAa, TAKOX BiA3HAYae ii gyTTe-
Buii mouatok. Ha #oro mymky, Taki cioBa HaOmmkeHi
JI0 MY3HKH Y TOMY CEHCI, III0 IPX YTBOPCHHI 3HAUCHHS
BEJIUKY POJIb y HUX BiIrpatoTh MOYYTTs, TOHKI XyJIOXKHI
BIIMIHHOCTI BIJTIHKIB YyTTEBOTO CIPUHHATTS, a HE
JIOTIYHE BUPAXKEHHS CYTHOCTI TIOHATTS [2, 54].

3araabHUM AJI YCiX BUCIOBIIOBAHb IIOAO MpPH-
POl OHOMATOTIETYHOI JIEKCHMKH TOCTae ToW (ax,
10 TPOTATOM 0araThbO0X POKIB 3BYKOHACIITyBajbHI 1
o0Opa3oHaciiTyBanbHi CJI0OBA MOB’SI3yIOTh 3 YYTTEBOIO
CXOJIMHKOI Ii3HaHHs. Taki clioBa BiOOPaXarmTh
o0pa3 mpeaMmeTa, TAlOTh WOTO KAPTHHKY, YSBICHHS
mpo Hporo. Came i3 IIUM OB’ sI3aHE TXHE JOMiHAHTHE
BHKOPUCTAHHS Yy XYIOXHIH JiTeparypi ¥ >KHUBOMY
MOBCSIKJCHHOMY MOBJICHHI.

OCKIJIbKM 3aBJaHHS MOBIS TIOJSITA€ Yy TOMY, II00
JOHECTH 3MICT BHCIIOBIIOBAHHS, CTBOPIOIOYH KOHKPETHY
KapTHHY, HAMAralo4unuch TOPKHYTUCS TOYYTTIB, TO Haii-
OLIbIIE VIS [{HOTO IMIJAXOAUTH OHOMATOIIEIYHA JIEKCUKA 1
00pa3oHaCITiyBallbHI CITOBA, 30KpeMa Ti, sKi JIoToMara-
I0Th YSIBHTH JCTalIbHY 1 PealiCTUYHY KapTHHY.

Haouno MOXHA MPEACTaBUTH [€¢ Y BUIISAL BipIa
Kson Y Cyna [6, 89]:

FAdFd ool & Thadenvki kpanni cpibnoi
Z POCU HA NENIOCMKAX PUCY,
= I na nagymumnmni, Hibu
ZFxE A =4 = 4 :
E 00po2oyinHe KAMIHHS,
=
- - BUOIUCKYIOmMb.
HEoE Fovic} 23 o .

S o e °. Ha xoorcnitt mpasunyi
W52 1AM come 3ipKu,

I~ 2~

TS A na bymonax, wo pos-

qo]aro] QM2 #H  nycmunuca, — nioicni

o] A Kpandi.

gl K= FE L] 5 Ha niosikonni — 3on0-

MUHKU MICSYHO20 CBIMNA

= .

EAEs P 2 Ha PI3HOKONbOPOBUX
= =l o = pumkax:

W CLS ol = 2 . . .
AL TE WWM E  Veecs dens iide OicepHuil
A~ 2=
== oouwy.

Po3mistHeMO OHOMATONEIYHY JIEKCHKY, IO BHKO-
pucTaB aBTop y ubomy Bipmi. Tak, & &3 — senuxa
KINbKICMb MANeHbKUX Kpanenb, -6 3% — Ha Juc-
mouxy eucsamo kpanai, g & — kpanni snecka noxu-
myromocs, &% — uimko 6uoHo caanna 3ipox, WL —
muno nocwixamucs (6e3 cMixy), S5 — pospizanuil
Ha Opibui wmamouku m’skutl npeomem, 1LO|3LO] —
Kpacueo, cnokiiino, 61azo0poono, X535 — dow iide
PIOKO i ManeHbKUMU KPANTIAMU.

OTxe, mepel HaMU TIOCTA€ KapTHHKA LIJIOTO JIHA,
MPOTATOM SIKOTO Hae ApiOHMH HOIIMK. 3paHKy Mpu
CBITJII THS MM MOXEMO MOOAYUTH KparuiiHu cpiOHOT
pocu, aji — yCIoIu cAro4l Kparuii A01y. A KoJId HacTy-
TIWJIA HiY, T MICSIYHUM CAHBOM KParuTi IepEeTBOPHITUCS

Ha KPyIHMHKH 30J10Ta.
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3BepHimo yBary Ha Bipin FOu Cok JIxyHra [7, 34]:

vroll U "8 319k Haniemicayw, 6inuil
Hheho. Haniemicays 3 's6UBCA
i 80€HD.
Aol AT AH Hegoce ye cmapuii
o1 7k qepeet;uox, WO GUKUHYIO
conye:

o7 o o} Ao} =} A
2] ob7] oo A Konu nawa oumunxa
2 1l & uj ROYUHANA XOOUMU — MON-
B} mon

14 glko)| wzlw-7z) A 3 3
A kel A Al Xominocs nadsemu na it
AR oW HIDICKY Yell 4epesUYOK.

o}7do} % — o6pas, Koy ManeHbKa M0AUHA a00 TBa-
PHHa fide noginbHo i nepesanoyucy, &2 =7k — zayx,
Wo BUOAEMBCSL, KOAU npeoMemu CmyKaomovcst 00U 0o
00H020; 368YK, W0 MONCHA NOUYMU, KOAU TFIOOUHA XOOUMb
V Oepes sHux uepesurax.

Leit Bipi ae HaM 3MOTY YSBUTH MalllOKa, SKHiA
TIJIPKU-HO HABYMBCS XOJMUTH. BiH KyMEIHO mepeBastto-
€TBCSI 3 HOTU HA HOTY TaK, IO XOUETHCS BISATTH HOMY
JIEpPEB’sIHI UEPEBUYKH, 110 [IOKAIOTh.

PosmisitHemo e oquH quTsuuii Bipmr [8, 18]:

T 1lo nHeby Hexeanaueo niu-
= = = =
st=oll SAITF°l & gymb xmapru,
PIR=N| o .
2072 U eenuyesni wapu niu-
sz
At BT FABA
Hithol ka7 54 -
= A Ha mopi nosinvho niu-
K=
8ymo Kopaoni,
R R o N
L= U eycu 3 kaukamu niasa-
dl=ol& vicket gk romb makoorc.
S| Hebo i mope dyaice cxoici.
Tak, y mpoMy BipiIi oOpa3oHaciigyBajbHE CIOBO

O3HAUAE «NOBIIbHO, J1€2KO, HEeKBANIUeo,
CNOKIIHO iNbHOY (KOMU HIEThCsl MPO MaJEHbKI pedi Ta
MIPEIMETH).

Sk cTae 3po3yMiio 3 MpoaHali30BaHUX MPUKIAMIIB,
OHOMATOIETYHA JIEKCHKA IIUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B
XyIOXHIX TBopax. Crenudivna puca XyZ0KHbOTO MOB-
JICHHS — 1€ Xy OXKHS 00pa3Ha KoHKpeTu3ais. He nusis-
YUCh Ha BEJIMYE3HY KUIBKICTh COCOOIB 11 JOCATHEHHS,
BapTO MiAKPECIUTH OCOOIMBE MiCIIC 3BYKOHACIITyBaIb-
HUX Ta 00pa30HACIIIyBaJIbHUX CIIIB Cepe/l HU3KH 3aCo-
01B MOBHOT BUPa3HOCTi. BOHU CTBOPIOIOTH MOXKITUBICTb
akTUBi3alii yuranpkoi ysBU. OcoOIMBO 4YacTo Taki
CJIOBA BUKOPHUCTOBYIOTD ITOCTH, OCKIJTHKH BOHH HAIAIOTh
MOXKJTMBICTB YSIBUTH 1 IPEACTABUTH LITICHY KapPTHHKY.

Taka nexcuka Mae 6araro moaioHOTro 10 MeTadopu.
I meradopa, i oHOMaTomneiyHa JIEKCHKa BUKIUKAIOThH
00pa3, KapTUHY MpeaAMeTa, 1 B IX CIPUHHSATTI BEIHUKY
ponb Bigirpae ysBa. IIpore meradopu cyTTeBO Bimpis-
HSIOTBCS BiJl 3BYKOHACHIIyBaJIbHUX Ta 00pa3oHaCIiIy-
BaJIbHUX CJIB THM, 110 MeTa(opu BUKOPUCTOBYIOTHCS
JUISL TOTO, 1100 3pOOUTH 3arajibHe OUTBII KOHKPETHUM,
BOHHM BHUCTYNAlOTh K 3acOOM IMOJOJAHHS y3arajbHe-
HocTi 1 abctpaktHocTi [3, 36]. Metadopa, gk i iHmI
TPOTIH, — IIE CJIOBO, SIKOMY TIPAUTaMaHHE HECTIilKe, THM-
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yacoBe 3Ha4YeHHsA. JlOCTaTHHO I CJOBO 130JIOBATH,
BiJIipBATH BiJ] IHIINX, i BOHO BTpayae CBOE 0Opa3He 3Ha-
YeHHsI, IPUIHIHSE OyTH TPOIOM i MO3HAYA€ BU3HAYCHE
noHATTs. OHOMATOIETYHA JTEKCHKA K HABIAKH, CaMa 110
co0i € KOHKpeTHO0, 0Opa3Hoto. [IpoTe Mixk Hero, MeTa-
¢doporo 1 BHYTPIIIHBOK (HOPMOIO CJI0BA ICHYE TICHHM
3B’s130K [4, 139].

€MHICTh OHOMATONEIYHOT JIEKCHKH IiIKPECIIOE
i xopericekuii mocmigauk Kim Xonr Ilom, sikuii yBa-
JKae, 10 3BYKOHACIHIAyBajJbHI 1 00pa30oHACIITyBaJIbHI
CJIOBAa MOXKYTh BHPAXKaTH [IPUXOBAHUI 3MICT HA KIITAJIT
KHTalchKuX iepontidis [5, 54].

{0 0coOMMBICTh YKa3aroro JEKCHYHOTO CKIAIy
IIHPOKO BHUKOPUCTOBYIOTH JKYPHAIICTH Y Ha3Bax
razeTHUX crared. L[imkoM 3po3ymino, 1o 3ByKOHAC-
JTiayBalibHI Ta 00pa3oHACiAyBalibHI CIOBa y Ha3Bax
ra3eTHUX CTaTreil € e(QEeKTHMBHHMH, OCKIIBKH BOHHU
nepeaaoTh OCHOBHUH 3MicT cTaTTi. JliiCHO, Taki Ha3BU
MOBUHHI OyTH KOPOTKHMMH, JIAKOHIYHHMH, €MHHUMH,
00 YyuTay MaB MOXJIHMBICTH 3PO3YMITH MPHOIM3HUI
3MicT crarTi. lle MOkHA MOOAYNTH Ha TIPHUKIIAIaX Ha3B
ra3eTHHUX CTATCH:

golxl FRY .. v
2001.10.31)

«Buxpummst yuHoBHUKA: HAPOO 3A0080LCHUILY, TIE
WS — «uuno nocmixacmocsy.

AGAUNAZ «En (2L 1, 2000.05.01)

«3asocou npuemHo nosepmamucs 0000my» (JOCI.
Iopoza 000omy 3a6aicou npuemna, m’saxa), ne “> <= —
«menno, niscno, m’axoy. 8 72 — menna suma.

TRHESRSETFAE By (YR,
2002.08.12)

«Enexmpuuka na Ilynoan: mpanzummi 3ynuHKy yi-
KOM HOPOJICHIY, 1€ “EJE]” «mycmo, muxo, 6e3noOHON.
3] DG FYD ] Ay (AL E 2002.08.16)

«I paghix 3mazanv 3ameepodicenuti 3 mpyoHOUamLy,

A9 %

«FShy (S,

ne “W] 2 — «cxpun» (3ByK, SIKMl YTBOPIOETHCS MPU
TEPTI BAXKKUMH MIPEMETAMH ).

W= BMW «WEUEeE A (YR,
2000.05.01)

«Mepcedec i BMW: exonomiuna gitina» (1Ipo xop-
CTOKY KOHKYPEHTHY OOpOTHOYy MiK aBTOBHPOOHHKAMH),
ne “THEIHE” — docmamnbo eapsuuil.

OTXe, OHOMATOIEIYHA JICKCHKa Ja€ MOKJIMBICTh
YUTAYCB] YSBUTU W YiTKO MPEACTABUTH KapTHHY TOTO,
o BigOyBaeTbes. Came TOMY 3BYKOHACIiAyBalbHI Ta
00pa3oHacIiyBalIbHi CI0Ba HalyacTille BUKOPHCTOBY-
IOThCS Y BipIllaX, KOMIKCaXx, a TAKOXK y TBOpax, 10 MpH-
3HadeHi ans nitei. e mosicHIoETbes THM, IO Y JAMTS-
YoMy Billi TIepeBary Mae o0pa3He MUCIICHHSI.

BHCHOBKHM Ta NepPCHeKTHBH MONAJBIINX 0CTi-
AxeHb. OHOMATONETYHA JIGKCHKA 3arajioM 1 CydacHOi
KOpEHChKOT MOBH 30KpeMa TIOB’si3aHa 3 YYTTEBOIO CXO-
JIUHKOIO Ti3HaHHS. Taka JIeKCHKa TpeacTaBise oOpa3s
npeaMeTa, a TAKOXK JTOMOMAra€ YSIBUTH YiTKy KapTHHY
ripo #oro nii. [li ceMaHTH4HI 0COOIMBOCTI OHOMATOTIIB
IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTH MUCHbMEHHUKH, TIOCTH, XKYp-
HAJIICTH, CTBOPIOIOYH 00’ €MHI KapTUHU-OIIUCHU TIPEIMe-
TiB, JIFOJICH, TBAPHH, NITaXiB TOIIO, CTBOPIOIOYH Yy aJipe-
cara I[JIKOM YiTKi, KOHKPETHI 00pasu.

[lepcriekTHBY MONAIBIINX JOCTIKSHh BOAYAEMO Y
JIOCITDKEHHT MOP(OIOTTYHUX 0COOIMBOCTEH OHOMATO-
METYHOI JJEKCUKHU CYyYaCHOI KOPEMChKOT MOBH.



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 2, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 2, Ne 5, 2016

JITEPATYPA

1. Aspopun B. A. [Ipo6iemsr n3ydenuns GyHKINOHATEHOM CTOPOHEI s13b1Ka. (K Bompocy o mpemmeTe COrMONMHTBUCTHKH) —
B. A. ABpopun. — JI. : Hayka, 1975. - 276 c.

2. Xakynnusen JI. Pazsutue u crpykrypa ¢unckoro si3bika / JI. Xakyamuen. — M. : UHocTpanHas nureparypa, 1955. —
292 c.

3. Ipmemos b. C. OcoOeHHOCTH 3BYKOCHMBOINYECKO# JICKCHKHU Koperickoro si3bika / b. C. Lpipimos, J]. b. Kanuumosa. —
I'amOypr : LAP LUMBERT Academic Publishing, 2015. — 76 c.

4. armapos JI. JI. M306pasutensHbIe cI0Ba B coBpeMeHHOM OypstckoM s3bike — JI. JI. [larmapos. — Yman-Yao : Bypsr-
CKO€ KHIDKHOE M31-BO, 1962, — 149 c.

5. AW O WAL T8 9 o]0 o] EEAT (S =B A RGNS : BT 3h)
©]#], 2008. — P. 23-57.
oot g ool &L [F2 Al AlAlL 2010 — 148 .
Folol & [f41 5 A AT} 8 sl 5491 3], 2005 - 185 p.
9 /8t A A g &9 1992, - 223 p.

64



Tasmox X.T. Jlinzeoxkoenimueni napamempiu XyooxcHbo2o konyenmy love y pomani-oucmonii Jlopen Onieep “Delirium”

YIK 81°42 : 811.111

JIHI'BOKOTI'HITUBHI HAPAMETPHU XYAOKHBOI'O KOHIEIITY LOVE

Y POMAHI-AUCTOIII JIOPEH OJIIBEP “DELIRIUM”

MaBiarok X. T.
JBH3 «lIpuxapnamcoruil HayionanipHutl yrisepcumem imeni Bacuns Cmegarnuxay

Cmammio npuceaueno 00CaioxNcento xyoodcnvo2o konuyenmy LOVE y pomamni-oucmonii Jlopen Ornisep
“Delirium”. 30iiicheno KOHyenmyanpHuil aHaui3 3a 00NOMO20H) MEMOOUKU MOOESTOBAHHS MPbOXKOMNOHEHMHOL
CIMPYKIYpU KOHYenmy: NOHAMMEBO20, 00PA3HO20, YIHHICHO-OYIHHO20 CKAAOHUKIG Ol UAGLEHHA THOUBIOYAIbHO-
ABMOPCHLKUX KOHYENMYAIbHUX 03HAK, KOHYENMYaIbHUX Memaghop, Kompi 06 cKmugyoms KOHYenm, d maxkojic Micys
KOHYenmy 6 cucmemi yinHocmel agmopa.

Kntouosi cnosa: xyoodxcnsa kapmuna ceimy, XyOOXHCHIl KOHYenm, OUCMOonis.

Haeniox X.T. /lunzeokoznumuenvie napamempul xyooicecmeennozo konyenma LOVE ¢ pomane-oucmonuu
Jopen Onugep “Delirium”. Cmamus nocesujena ucciedoganuio xXyoodxcecmsennozo konyenma LOVE 6 pomane-ouc-
monuu Jlopen Onusep “Delirium”. B pabome KoHyenmyanbHblil AHAIU3 OCYUECMEIACMCA ¢ NOMOUbIO MEMOOUKU
MOOETUPOBAHUS MPEXKOMINOHEHMHOU CIMPYKMYPbl KOHYeNnma: NOHAMUNHO20, 00pA3HO20, YEeHHOCHIHO-0YeHOUHO20
KOMNOHEHMO8 0714 8bIA6/LeHU UHOUBUOY ATIbHO-ABMOPCKUX KOHYENMYAIbHbIX NPUSHAKO8, KOHYeNnMYaibHblX Memagop,
KOMopble 00beKMusUpyIOm KOHYenm, a makice Mecma KOHYenma 6 cucmeme yeHHoCcmeti asmopa.

Knrouesvie cnosa: xyoodcecmeennas kapmuna mupd, XyooocecmeeHHblil KOHYenm, OUCHONUs.

Pavliuk Kh.T. Lingua-cognitive parameters of the fiction concept LOVE in Lauren Oliver’s dystopian novel
“Delirium”. The article deals with the investigation of the fiction concept LOVE in Lauren Oliver’s Dystopian Novel
“Delirium”. The conceptual analysis is done through the technique of modeling the three-component structure of
the concept in order to single out the author s individual conceptual features, conceptual metaphors objectifying the

concept, and the place of the concept in the author s system of values.
Key words: fiction picture of the world, fiction concept, dystopia.

IMocTaHoBKa MpPo0JieMHu y 3arajibHOMY BHIJISIIL Ta
il 3B’SI30K i3 BasKJIMBUMM HAYKOBHMH 4M NPAKTHY-
HUMHU 3aBIAHHAMHU. J[OCITIKCHHS KOHIICITIB B JIIHT-
BOKYJIBTYPOJIOTIYHIM Ta JIHIBOKOTHITUBHIN Tapajaurmi
€ OJIHAM 13 aKTYaJIbHUX HAlpsMiB CydyacHHX JIHIBIC-
TUYHUX CTyIiHd. TepMiH «KOHIENT» MIBUIKO 3HANIIOB
CBOE 3aCTOCYBaHHS Y TEPMIHOJIOTiUHiil cHcTeMi cydac-
HOTO MOBO3HABCTBa, CHOTO/IHI 0€3 HhOTO BaYKKO YSIBUTH
HAyKOBHI amapar JociigHuka. Uepes ckiaaHy i cyrmep-
€WIMBY MPUPOY CAMOTO KOHLIENTY 1 HAYKOBOTO 3HAHHS
PO HBOTO BYECHI MO-Pi3HOMY MiIXOASITH SIK 0 TPAKTY-
BaHHS [IHOTO MOHSATTS, TaK 1 IO XapaKTEPHCTHKH OCO-
OJIMBOCTEH HOTO BHPAKCHHS KPi3h IPU3MY XYIOKHBOTO
TEKCTY. Y Cy4acHUX AOCITIIKEHHSAX 1€ MOHATTS BU3HA-
YaroTh SIK CKJIaJHE MEHTaJbHE YTBOPECHHS, IO HaJye-
JKUTh 1HJMBIIyaJbHINA CBIJIOMOCTI 1 IICHXOMEHTAIBHIN
cepi MeBHOI €THOKYIBTYPHOI CIIJIBHOTH, K yHIBEp-
CaJIbHUM Xy[OXKHil 10CBiA, 3ahikcoBaHUN y KylIbTypHiil
mam’sITi 1 3MaTHUH BUCTyNaTu (parMeHToM 1 OymiBemb-
HUM MaTepiajoM i1 yac GopMyBaHHS HOBHX XYIOXKHIX
cMHCHIB [5, 41-42].

AHauni3 ocTaHHIX Aocaifxkens i nyomikanii. Kon-
LENT € KJIIOYOBUM TMOHSTTAM CY4acHOI JIHTBICTHKH
3aBISIKM PO3BUTKY KOTHITUBHOTO HANpsIMy B TICHXO-
JIorii, MOBO3HABCTBI i IMOSBI CIEIiaJbHAX JACIHAILIIH:
KOTHITUBHOI IICHXOJIOT1i, IICHXOJIHIBICTUKH, KOTHi-
TUBHOI JIIHTBICTUKH, KOTHITUBHOI MOETHKH. Teope-
THYHI OCHOBH JOCIIJDKCHHS KOHIICTITY 3aKJIaJIeHO Y
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MpaIsX JIHTBICTIB ocTaHHIX necatwiith (A.I1. baOym-
ki, O.0. 3anerchka, B.I. Kapacuk, O.C. KyOps-
koBa, B.A. Macnosa, 3./I. Ilomosa, 10.C. Crenanos,
I'l. Cnumkin, M.A. Crepuin, B.M. Tenis, [.b. Ltepn
Ta 06araro iHIIHX).

Y NHTBOKOTHITUBHUX  JOCIHIDKCHHSX — XYIOX-
HBOTO TEKCTy MEHTPAJbHAMH KaTCTOPIsIMH CIyTy-
IOTh XYAOXHSI KapTHHA CBITY W XyZOXKHIH KOHIICTIT.
XyAOKHSI KapTHHA CBITY — L€ AIHCHICTH, IO iCHYE
BCEPEAMHI XyA0KHBOTO TBOPY 1 € OCOOJIMBOIO, XYI0XK-
HBOIO PEANBHICTIO. ABTOpP BHUCTYIIA€ CIIONYYHOIO JIaH-
KOO MK 00’€KTHBHOIO Ta XyIOXKHBOI JIHCHICTIO [4].
XyoooicHiii konyenm € KIFOYOBUM €IIEMEHTOM JIOCITi-
JUKEHHS XYI0XKHbOI KapPTHHH CBITY 1 BU3HAYAETHCS SIK
OJWHMIIS CBIZIOMOCTI moeTa abo MUChMEHHHUKA, SIKa BTi-
JI0€ 1HJWBIyallbHO-aBTOPCHKUI CMOCIO CHPUUHATTA
Ta oprasizaiii cBiTy. XyJT0KHIH KOHIIEIT € 00pa3HuM 1
CHUMBOJIIYHUM, BIH XapaKTepPU3y€EThCS HEBU3HAYCHICTIO
MOKJIMBOCTEH, TOMY HOMYy TNpHTaMaHHa TOTEHIiIHHA
BJIACTUBICTH ITOIIOBHIOBATUCS, 3MIHIOBATHUCSI, €BOJIFOLLI-
onysaru [1, 99-103].

MeTo10 cTaTTi € BUSIBICHHS OCOONMBOCTEW BepOa-
mizamii xXynokabporo konunenty LOVE y pomani Jlopen
Onmieep “Delirium”.

JlocsirHeHHsST MeTH Tiepen0adae po3B’si3aHHS TaKUX
3aBIaHb:

— YTOYHUTH CYTh MOHSITTS «XYIOKHIH KOHIIENT» Ta
crocoOu MOJIENTIOBaHHS HOTO CTPYKTYPH;

— 3MOJICTIIOBATH IMOHATTEBUH CKIIQJHUK XYI0)KHBOTO
koHuenty LOVE y pomani-gucromi Jlopen OutiBep
“Delirium”;
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— BUSIBUTH KOHHCHTyaJ'IBHi merapopH,  KOTpi
00’€KTUBYIOTh JIOCTI/DKYBaHUH KOHIIENT Yy TEKCTI
pomany Jlopen Omisep “Delirium”;

— MpOaHaNi3yBaTH CHIBBIJHOIICHHS MO3WTHUBHOI 1
HEeraTuBHOI OLIHKM KoHuenty LOVE y TekcTi Iocii-
JOKYBaHOTO POMaHYy.

00’ €KTOM JIOCITIJIKCHHS € XylnoKHii koHlenT LOVE
y pomasi Jlopen Omieep “Delirium” sxaHpy MOJOTIXKHOT
qucrorii. TlpeameT mociiKeHHsT — JIIHTBOKOTHITUBHI
napaMeTpu XyaoXkHboro koHuenty LOVE y TekcTi
pomany Jlopen Omisep “Delirium”.

TpaauiiiiHo po3pi3HSIOTH ABA MIIXON IO BUBYCHHS
KoHuenTy: Jinrsokornitusauii - (O.C. Ky6p$IKOBa
3.J1. Tlonoga, 1. A. CTepH1H P. M. ®pywmkiHa) Ta JIiHT-
BokyneTyposioriyamii (B.I. Kapacuk, B.A. Macnoga,
I. I Coumkin, FO.C. CrenaHoB), 110 1 3yMOBHJIO MPO-
O1eMy OIHO3HAYHOTO BM3HAUEHHS KOHLENTY B HAyKoO-
BUX Konax. Lli ;Ba migxoJu BiPi3HSAIOTHCS BEKTOPaAMHU
JOCITIPKEHHSI: 32 JITHTBOKOTHITUBHOTO ITiIXOTy KOHIICTIT
BHMBYAETHLCS Y HAMPSAMI BiJl 1HJANUBIyadbHOTO 3 BUXOJIOM
HAa KYJIBTYPY, TOJi SIK JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHU — IEpe/i-
6adae pyx BiJ KyJIbTYpH A0 iHIUBiIyaIbHOI CBITOMOCTI
[6, 30]. Ha mymky B. I. Kapacuka, JiHIBOKOTHITHBHI
KOHIICTITH BUCTYIIAKOTh SIK 1HUBITyalIbHI 3MICTOBI MEH-
TaNbHI yTBOPCHHs, IIO CTPYKTYPYIOTb 1 PECTPYKTY-
PYIOTh JOBKUIIS, @ JIHTBOKYJIBTYPHI — I1€ KOJIEKTHBHI
3MIiCTOBI MEHTAJIbHI YTBOPEHHS, SIKi (DIKCYIOTh CBOEPIJI-
HICTh BIAMOBIAHOT KyJIbTYpH [2, 33].

BinmoBigHO 3a NHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO MiJIXOLY
CTPYKTYypa KOHIICNITY MOJETIOEThCS Ha OCHOBI TPHOX
KOMITOHEHTIB: 00pa3HOro, MOHSTTEBOIO Ta IIHHICHO-
ominHOrO [3, 118]. OGpa3Huii KOMITOHEHT MUCITUTBCS K
4yTTEBUIT 00pa3, BUKIMKAHUI MeTa()OpUIHUMH 3HAUCH-
HAMH KOHUENTY. 3BiacH 00pasHuii 6ik KOHUENTy — 1e
30pOBi, CIIyXOBi, TAKTHIIBHI, can/mH;m HIOXOM Xapak-
TEPUCTUKU TPEAMETIB, SBHIL, MOIH, BiTOOpaKCHUX Y
Hamlii mam’sTi, e peJeBaHTHI O3HaKU MPAKTHYHOTO
3HaHHs. [IOHATTEBMH CKJIAIHUK € CYKYIHICTIO 3Hady-
IIMX O3HAK 00’€KTa uM sgBuIa. oro nmoHaTreBuil Oik —
e Woro MoBHa (ikcallis, MO3HAYCHHS, OMHC, CTPYK-
Typa O3HaK, Ae]iHilis, MOPIBHIOBAHI XapaKTePUCTUKU
[[HOTO KOHIIENTY MIONO TOTO YW iHIIOTO PsY KOHIICH-
TiB, SIKi HIKOJIM HE ICHYIOTH 130JIbOBaHO, iXHsI 0COONH-
BicTh — royorpagivyna GaratoBuMipHa BOYIOBaHICTh Y
CHCTEMY HAIoro nocBiay. Ha oniHHMI CKIaTHIK BIUIU-
BaIOTh, BIJMIOBIJTHO, OIIIHKH Ta MOBEIHKOBI HOPMH MOB-
HOT criyibHOTH. L{iHHICHUMI OIK KOHIICTITY € BU3HAYAIIb-
HUM JUISL TOTO, MO0 KOHIETIT MOXKHA OYJI0 BHOKPEMUTH.
[ToBHa BifICYTHICTh KOHIIENTY B Till YW IHIIIN JIIHT'BO-
KyneTypi, Ha nyMKy B.I. Kapacuka, — sBume aocuth
piake, OUTBII PiJIKiCHE, HIXK BIJICYTHICTH OJTHOCIIIBHOTO
BU3HAUEHHS JJIs TEBHOTO KoHIenTy [3, 120-126].

Y HamoMmy JOCHI/DKEHHI XYAOKHBOTO KOHUENTY
LOVE y pomani-gucromii Jlopen Omisep “Delirium”
BHUKOPHCTOBYBAaTUMEMO JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHHN TT1IX1]T
3a teopiero B. 1. Kapacuka. Ha Ham momisia, mMomesnto-
BaHHS TPHOXKOMIIOHEHTHOI CTPYKTYPH, 3aIIPOIIOHOBAHOT
BUCHHM, JIACTh 3MOTY aJeKBaTHO BijoOpa3uTu ocolnu-
BOCTI 1H/MBIyalIbHO-aBTOPCHKOT penpe3eHTallii Xya10xK-
HBOTO KOHIICITY, OCKUIBKH JITEpaTypHHH TBIp MOXHA
BBAXKAaTH BIA3CPKATICHHIM KYJIBTYPHOI CIIa IIIIHU.

Bukiaa oOCHOBHOro Marepiany J0C/TiIzKeHHS.
BuBYeHHS TBOPYOCTI aMEpPUKAHCHKOT MHUCHMEHHUII
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Jlopen OmiBep sK SCKPaBOTO MPEICTABHUKA >KAHPY
MOJIOAKHOI TUCTOMIT B CydacHidl JiTepaTypi € oco-
OJTMBO aKTyaJIbHUM 3 TIO3HIIIH KOTHITHBHOT JITHTBICTHKH.
CrnaBy MUCHMEHHHII IPHHECIN TaKi TBOPH, SIK MEPIIAI
nebrotHuil poman «Ilepur Hixk st ynaay» (“Before I Fall”,
2010 p.), tpumoris «demipiym» (“Delirium”, 2011 p.),
«ITarnemoniym» (“Pandemonium”, 2012 p.) ta «Pek-
Biem» (“Requiem”, 2013 p.), a Takox il HOBUI MOJIO-
JIKHUNA poMaH «3HuKarodi aipyaray (“Vanishing Girls”,
2015 p.). Y Hamomy HOCTiKEHHI MU JIeTaIbHIIIE TOBO-
PUTHMEMO TPO Tiepiny KHUTY 3 TpuJiorii “Delirium”
JKaHpi POMaHy-UCTOTII].

V pomasi Jlopen Omnisep “Delirium” XynoxHiil KoH-
uent LOVE orpumye ‘ABTOPCBKE MEPEOCMHCTICHHS.
SIKIO M¥ 3BUKJTH PO3YMITH IiJ{ CTIOBOM «/TF000BY TyIH-
Goke, mupe Ta CBiTIC MOYYTTS, sKe 06nar0p0m1<y€
pO6I/ITI> JIONMHY KPaloo, MiAMTOBXY€E HAa TIepPOivHi
BYMHKH Ta CAMOIIOXKEPTBY, TO y TBOPI BOHO MPEICTAaB-
JIeHO 30BciM mo-iHmomy. Ile — xBopobOa, mo 3arpo-
KY€ JKHTTIO JIFOACTBA, 1 Bil HEl TIIbKK OiJib, CIBO3H,
HemacTsa. Y pOMaHi CBIT MONIIEHO HA sapasnux (the
Invalids), xotpi xBOpi Ha «amop nenipia» (Amor Deliria
Nervosa) i KuBYTh y JUKiH MiclieBoCTi (the Wllds) e
TaHy€e Xaoc, TeMpsiBa, BAMITIPH Ta IIGPEBEPTHI, 1 Ha 3yi-
nenux (the Cured), KOTpi KUBYTb Yy BEJIHMKHX MiCTax.
Jronsam 3maeThes, Mo 1e XBopoba KpoBi (the disease
running through blood), BoHa Tede 1Mo iXHIX BeHaXx, K
IIOCh 3ITICYyTe, HAaue CKHUCIIe MOJIOKO (if writhing in veins
like something spoiled, like sour milk), mo BuKINKae
Opunxe BimuayTTs (it makes feel dirty) [7].

[MonsitreBuit cxknanuuk xounenty LOVE mpencras-
JICHUH Y TBOPI HU3KOIO KOHIIENTYaJbHUX O3HAK (Hami —
KO) Hanpuknan, KO «cuna, mo 3HUIIYE, NPU3BOJUTH
CBIT 710 3arubei» KOHTPACTye 3 TPAAULIHHIM ySBIICH-
HAM TIPO JI000B 5K «PATIBHY CHITY, HaIifO JHOICTBAY.
3apa3Hi 3HAXONATHCS IIiJ] TAKHUM CHJIBHUM BILUTHBOM
XBOpPOOM «amop Jelipia», 10 TOTOBI BUKOJOTH COO1
04l YW KMHYTHCS Ha KOJIOUY 3aropoxy Jiadoparopiil:
“so racked and ravaged by love that they would rather
tear their eyes out, or try to impale themselves on the
barbed-wire fences outside of the laboratories, than be
without it” [7].

[H1I10T0 KOHIIENTYATFHOIO 03HAKOIO XYHOKHBOTO KOH-
nenty LOVE y poMaHi € «IpUYrHa Xaocy 1 0e3MOpsaKy»
“Many historians have argued that pre-cure society was
itself a reflection of the disease, characterized by fracture,
chaos, and instability”. BoHa BUSBISETHCS TIPH 3iCTaB-
JICHHI CITOCOOY YKUTTS JIFO/ICH 3IiJIeHUX 1 3apa3Hux. [1po-
Lenypa 3UiJeHHs TOYMHAETHCS 31a4€t0 1CITUTIB 31 3BUYali-
HHX ITPEIMETIB Ta 3aKIHIy€ThCS CBATYAII€I0 — OCTAHHIM
HaMBaXIUBIIUM ictiutoM (the evaluation is the final
test). OTpumaHi 06aau MOXyTh 3poouTH JIiHYy MACIHBOIO
(Its a decent score and I'd be happy with it), ii 00epyTh
napy. lLInro0 y cBiTi Hamioi repoiHi — 1ie 03HaKa 310pOo-
BOTO CYCHIJILCTBA, OPSIKY 1 CTaOUTLHOCTI, 3a0e3meye-
HOTro ManOyTHBOTO (Marriage is Order and Stability, the
mark of a Healthy society) [7].

IlikaBuM y poMaHi € MIPOTUCTABICHHS 3a KOHIICTY-
aJbHUMH O3HAaKaMH. 3aJIe)KHO BiJ MEpCOHAXkKA, JIFOOOB
MOKe HaOyBaTH MPOTHIICKHOTO 3MiCTy. Tak, st 3apas-
HUX, KOTP1 )KUBYTh y AUKIM MICLIEBOCTI 1 BIALITOBYIOTh
pi3Hi akwii mpoTecty, 1000B — 11e He XBopoba (people in
the Wilds don't see love as a disease). Bouu He BipsTh
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B 3IUICHHS (they don't believe in the cure), BBaXXarouu
Horo Ge3xalliCHUM, YKOPCTOKUM (it’s a kind of cruelty).
VY npoMy KoHTEKCTI BusiBIsieMo KO «mpupomHuii 3710-
pOBUIl CTaH» Ha MPOTUBAry KOHTEKCTaM, Ji¢ OUTBIIICTD
JHOfeH BIPATh y MOPATYHOK Bif XBOPOOH 1 1000B Mae
03HAKy «CMepTelibHa XBopoOay (Someday we will all be
saved).

O0pa3Huil KOMITOHEHT XyI0KHBOTO KoHIIenTy LOVE
MpeaCcTaBleHni KoHLenTyanbHor meradoporo LOVE
IS DISEASE. JIro60B — 11e cMepTensHa XxBopoba (They
told us it would kill us in the end), sxa odiniitHO 3apee-
crpoBana (the Consortium identified love as a disease)
Bona mneperBoproe 3apa3Hux, TOOTO THX, KOTpi 3Ha-
I0Th, IO Take J000B, HA MOHCTPIB (Invalids really are
monsters, freaks) [7]. OcTaHHs cTajisi PO3BUTKY «aMop
Jieltipiay CyNmpOBODKYEThCS SMOIIHHUM YH (PI3UIHUM
napaniuem (emotional or physical paralysis (partial
or total)) abo cmeptio (death) [7]. KoxkeH HacTimbKu
CHIIBHO OOITBCS 3apa3WTHCs, IO HAMaraeThes 3aro-
OIrTH MOIIUPEHHIO enineMil (Everyone wants to prevent
an epidemic), sixa Moxe B Oy[b-IKHI yac 3arloJIOHUTH
[optnenn — micto 3uinenux (the Cured). 11 xBopoOa
BHKITUKAE MasYHI 171e1, TOMY JIFOOOB 31CTaBIISIETHCS TAKOK
3 ncuxiuaum posznagom: LOVE IS DELIRIUM: “Amor
deliria nervosa produces shifts in the prefrontal cortex
of the brain, which result in fantasies and delusions that,
once revealed, lead in turn to psychic devastation” [7].

OnHa i3 BIACTHBOCTEH «aMop [Iernipia HepBO3ay —
e AOBOJUTH JI0 OOkeBULIA (in the old days, love drove
people to madness), O BTITIOETHCS y KOHICTITYaIbHY
metadopy LOVE IS MADNESS.

Y TBOpIi 3HAXOAMMO IIE OJHY KOHIIENTYaJbHY MeTa-
¢dopy, mwo xapakrepusye ar0608: LOVE IS WEAPON.
JIroboB — 1me Haifripma 30posi, BoHa BOuBae: “The
deadliest of all deadly things: It kills you both when you
have it and when you don't” [7].

Buntytounch MiX pAIKiB, MM MOXEMO NOOAYUTH
MIPUXOBaHY aTi03i10, IO MiJICHITIOE 00pa3 M000BI:

“The devil stole into the Garden of Eden. He carried
with him the disease — amor deliria nervosa — in_the
form of a seed. It grew and flowered into a magnificent
apple tree, which bore apples as bright as blood”. Kon-
nentyaibHa Metapopa LOVE IS PLANT poskpusae
ABTOPCBHKE MEePEOCMHUCIICHHS O101HOT JiereHau: JIto00B
3iCTaBISETHCS 3 POCIMHOIO, SIKA MPOPOCIa 3 HACIHHSA 1
nepeTBopunacs Ha nepeso (Iliznanus).

TpanuiitHuM CUMBOJIOM ITFO0OBI € cepiie. Y poMaHi
Jlopen OmiBep 1151 CHMBOJIIYHA ITapajesb IIePeoCMHUCITIO-
eThbesl. Tak, ceplie — 1€ HallepIInii opras, IKUid CTpax-
Jla€ Bifl 3aXBOPIOBAHHS «aMop Jelipiay. Y HaBeACHOMY
MPHUKIIal 0a4UMO KOMOIHAITIIO0 KOHIENTyallbHIX MeTa-
¢op LOVE IS DESEASE i LOVE IS PLANT mst cTBO-
PEeHHsI BIIMOBI1IHOTO 00pasy.

“The cardiological system is the most sensitive and
easily disturbed. The role of society must be to shelter
these systems from infection and decay, or else the future
of the human race is at stake. Like a summer fruit that
is protected from insect invasion, bruising, and rot by
the whole mechanism of modern farming; so must we
protect the heart)” [7].

Hpyre im’st TonoBHOT repoini Jlinu — Mapis Marna-
JIeHa — TeX HEBUTAJKOBE y TBopi: “I was named after
Mary Magdalene, who was nearly killed from love”.
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biOniiina anro3is Oe3nocepeHbO Ma€ BiJHOLICHHS /10
kourenty LOVE, skuil mpencTaBieHHUl y poMaHi sK
xBopoOa. B iHTepnperamii «3uinennx» Mapis Marna-
JeHa Oyna 3apakeHa «aMop Jellipia HepBo3a» 1 Mopy-
HryBajla BC1 3aKOHM CyCHUIbCTBa: ‘‘So infected with
deliria and in violation of the pacts of society, she fell
in love with men who would not have her or could not
keep her” [7]. JItobOB — 1ie 3710, sSIKE KHJIO BCEPEAUHI
Mapii i 3apaxano iHmmx. [i He Bimmyckano MumHyse,
IMpUMapy BTPAuCHOTO IMOYYTTSA HepechimyBaiu: “‘She
was tormented by her past, haunted by the loves lost
and damaged and ruined, by the evils she had inflicted
on others and that others had inflicted on her” [7].
IIpore l'ocmogs mouyB MapiiHi MOSMTBH i, 3aMicTh
1M030aBJICHHS BiJl CTpaXJaHb, 3HAB 3 HEl MPOKIIATTS
amop Jienipii, sike OyJio HaKJIaJeHO Ha BCE JIFOJCTBO SIK
MOKapaHHs 3a MepBOpPOAHUHN Tpix Axama i1 €Bu: “He
instead removed from her the curse of deliria, with
which all humans had been burdened as punishment for
the original sin of Eve and Adam” [7]. Taxum duHOM,
3a Bepciero aBTOpiB «HOBOI bibmii», Mapis Marganena
cTayia mepior 3uineHow: “Mary Magdalene was the
very first cured”. JIliHa Ha3BaHa B 4eCTb IIi€i KIHKH, 1Ie
CBOTO POy MAaMHH OCTaHHIN MONApyHOK (her final gift).
Lle mocnaHHs, B SIKOMy Mama Hamarajaacs BUOAUUTHCS
(“Forgive me”) mepen AOHBKOIO 3a Te, IO cama 3apa-
3una 1i. B takuii crioci6 Bona xotina ckasaru JliHi, mo
KOJIM-HEeOy/Ib 1 11el Oinb mpoiine: “Someday, even this
pain will be taken away” [7]. B ocHOBI 1poro oopasy
JekuTh KoHIenTtyansHa meradopa LOVE IS A GIFT,
0 PETPE3eHTYE JTIO00B K MOIAPYHOK, B SIKOMY KpH-
€TBCS TIPUXOBAHU 3MICT — ITOCITIAHHS.

OO6pa3Huil CKIQAHUK XYA0KHbOTO KoHUenty LOVE
Yy pOMaHi MOJIEITIOETHCST TAKOXK KOHIETITYaIbHOI0 METa-
¢doporo LOVE IS CRIME: nr000B BHUCTYITa€ SIK 37IOUHH.
Bynp-sika 03HaKa 3apa’KeHHS YM CIUIKYBaHHS i3 3apas-
HUMH KapaeThCsl IOBIYHUM YB’SI3HCHHSIM:

“Thanks to the cure — but occasionally people do
steal things or vandalize or resist police procedurals.
Then there are the resisters and sympathizers. If they
aren t executed immediately, some of them are left to rot
in the Crypts” [7].

[Ipote i3 Oymb-siKoi CUTYaIIiT, SIKIIO 3aXOTITH, MOYKHA
3HAHUTH BUXiJ, 1 UM BUXOAOM y 3a3HAYCHOMY KOHTEK-
cTi € m000B. 3BifcH BUILTUBAE CHUMBOJIIYHA Tapaieib
mobos — nopamynok, emeua (LOVE IS ESCAPE):
ciioBo “LOVE” ponomorno JIiHMHIA Mami BTEKTH 3
TiopMmu (the word that helped her escape), y HWKHIN
YACTHHI CTIHU BOHA HACTLILKU CHJIBHO BUBOJAMJIA CIIOBO
“LOVE”, mo nitepa O iepeTBOPHIIACS B TyHEIb:

“In the lower half of one wall, she has traced the
word so many times in such enormous script — LOVE,
each letter the size of a child — and gouged so deeply
into the stone that the O has formed a tunnel, and she
has gotten out” [7].

MognentoBaHHsl Xyo)kHBOTO KOoHIenTy LOVE 'y
pomani “Delirium” Jlopen OmniBep aano 3MOry BUSBHTH
aBTOPCHKY OLIIHKY JIOCITI/PKYBAHOTO SIBHIIA, BUCJIOBJICHY
CJIOBaMH, TyMKaMH Ta JIisIMU ITEPCOHAXKIB, Ky MU IIpOa-
HaJTi3yeMO 3a MIKAI0I0 dodpe — noearo. Criepiry o008
XapaKTepU3y€eThCs 3 HEraTUBHOI TOUKU 30py. JI000B sk
XBOpo0Oa MPUHOCHUTH TINBKM HemacTs. 3apasHi, KOTpi
KUBYTh y JIMKIi MICIIEBOCTI MPUHOCATH TIJIBKU IIKOTY
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1 0e3iaj, mopylIyour 3aKoH. TepuTopis, Ha SKid BOHM  NHUCBMEHHMLS 3BEpTaEThes 10 Tparedii «Pomeo 1 Jlxy-
MEIIKAlOTh, OMOBUTA TEMPSBOKO, CTpaxoMm, Oe3mopsii-  Jberta». Came nei TBip JIiHa 3rajye Ha CBOiW mepimii
koM. Take BigUyTTS, IO TOTpAIUIENI HAa IBUHTAp:  €Baiyallii, TOBOPSYM, IO IIe NpekpacHo. JI1o6oB, sk
“[ feel as though I'’ve just entered a cemetery” [7]. 1llo6  camonoxepTsa, 11 pekpacHo: “‘when [ was asked about
Kpallie 3p0o3yMiTH KapTUHY, fKa BiIOyBaeTbcs, MUCbMEH-  Romeo and Juliet and could only think to say beautiful.
HUI nojae onuc Jukoi micueBocTi: xaoc, KpoB, Opya  I'd wanted to explain; I'd wanted to say something
HaBkoJoO: “There was mess and stink and blood and the  about sacrifice” [7]. JIroO0B 13 XBOpoOU mepepocTae y
smell of skin burning”. BynuHKY, B SIKUX JKWIU JIOOH,  BEJHKY CHITY, sIKA JIOTIOMArae J0JIaTH MEPEIIKOan, O0po-
3HUIIYIOTBCSl aKypaTHO, HE 3aJMIIAE€ThCS HISKUX pyiH, THCA 3a cBoe macta. Kpim mo0oBi 1o Asekca, 300pa-
BOHHU TMPOCTO 3HHKAIOTh, HAYC 3 CKpaHa KOMII'IOTEpa: IKEeHa y TBOpI IIe W CHJIbHA MaTepPHHCHKA JII000B, sKa
“houses incinerated neatly, with no mess, as though they ~ BIATOMOHOM 3By4nTh y JIIHUHIN 1am’sITi, Tep3ae JyIry.
were just blipped off a computer screen” [7]. 3apa3ni BuCHOBKHM Ta mMepcneKTHBH MOIAJbIIHX A0CTi-
3B/ BUCTYIAIOTh MPOTHU MPABOMOPSIKY, BIAIITOBY- HMKeHb. OTKe, IPOBEICHUI aHAaJIi3 TOKa3aB, 10 XYI0XK-
104M pi3Hi akmii mporecty. Llux icror Bakko HasBath  Hil koHuent LOVE mpenctraBleHuid y poMaHi HeTpa-
JIOIBMH, TTHCBMEHHUIS MTPOBOANTH ACOLIATHBHI Mapa-  TUIIHHO, SK 3aXBOpIOBaHHA. [IOHATTEBUH CKIIaTHUK
JIeITi 3 BaMITipaMH, IMEPEeBEPTHIMH, IO IIIe pa3 sickpaBo  koHuenty LOVE 00’€KTHBYETbCS B TEKCTI TaKUMHU
MIAKPECIIIOE HEraTUBHU actekT. JIroOoB — e XBopoOa,  KOHIENTYaJIbHUMH O3HAKaMU: JIFOOOB — «CMEpTeIbHA
a 3apa3Huil — 11e TOH, XTO MOTPAITUB Y i MOJIOH. XBOp00a», «IPUYMHA Xa0Cy 1 OE3MOPSAKY», «CHIa, [0
HesBakarouun Ha criepIily HEraTUBHY OIIHKY JIFOOOBI,  3HUIIYE, MPU3BOJUTH CBIT JO 3aru0eni», «IpUpOTHUHA
aBTOp POMaHy IDIABHO IEPEXOJUTH O OUTBII MMO3UTUB-  3IOPOBHIA CTAHY.
HOI OLIHKM, 3MIHIOIOYM CBOIO AyMmKy. Lli 3MiHM cmo- OOpa3Huil CKIaJHUK XyIOXKHbOrO KoHuenty LOVE
CTEpIraroThCsl y CJIOBaX, AyMKAax Ta BYMHKAX TOJOB-  PEMPE3CHTOBAHUN y TBOPI HHU3KOK KOHIICTITYaJbHHX
HO1 Trepoini — Jlinu. Yepes oOpa3 Jlinu nmucbMeHHUIE  Metadop. Y TEKCTI 3yCcTpiuaeMoO TakKi KOHIICTITYallbHi
HaMara€eThCs JJOHECTH MPOTHIICKHY TyMKy mpo mouyttss  metadopu: LOVE IS DISEASE, LOVE IS WEAPON,
mo0oBi, mpexacraBieHoi B pomani. 3akoxaBmuch B LOVE IS CRIME, LOVE IS MADNESS, LOVE IS
AJnekca, repoins mo-iHmomy mouumHae jaumButucs Ha ~ DELIRIUM, LOVE IS A GIFT, LOVE IS PLANT.
CBIT. Peui, siKi 37aBaJIMCh 1l KONKMCh TUBHUMHM, HENpa-  BUKOpHUCTaHHS aBTOPOM I[HUX MeTadop TMpe/CTaBIIsIe
BIJIBHUMH, HE3aKOHHHMHU, TEIep BXKE HE BHKIUKAIOTH  IMTOYYTTS JIFOOOBI HETPAAHIIIITHO.
CTpax, a HaBIAKH, MOPOKYIOTh IyX OyHTapCTBa, mpar- om0 1iHHICHO-OI[IHHOTO KOMIIOHEHTY, TO 3 YIICB-
HeHHs mobuTH 1 Oytu BinbHUM. Temep JliHa 3Hae, AT HEHICTIO MOXKHA CKA3aTH, 110 KOHTEKCTH 3 HETATHBHOIO
YOro MPUIYMAIH CJIOBO «Jt000B». TIIBKM HUM MOXKHA  OIIIHKOIO IEPEBAKAIOTh y TBOPi, IPOTE B KiHII pOMaHy
BHUPA3UTH Ti MMOYYTTH, IKi BOHA Bi{uyBae: OUIb, OTaXKEH-  IIsI OIliIHKA TOCTYIMOBO 3MIHIOETHCS HA TO3UTHBHY.
CTBO, PaiCThb 1 CTpax OJJHOYACHO: Jlopen OmiBep Baanocs 3a IOMOMOTOI0 MEBHUX acollia-
“I know why they invented words for love, why  1iii, eMOlLlil, BINHKIB TIEPCOHAXKIB MMOKA3aTH, HACKIIbKH
they had to: Its the only thing that can come close  MOTyTHIM MOxe OyTH Iie TouyTTs. [IpoTsirom Bchoro
to describing what 1 feel in that moment, the baffling TBopy MU cHoCTepiraeMo sk JHOOOB 13 CTaHy cMep-
mixture of pain and pleasure and fear and joy, all TenbHOI XBOPOOM MEPEXOAUTH y MOUYTTH, IO 3MYIIYE

running sharply through me at once” [7]. JKepTByBaTu co00r0, mepeboproBaTH TPYAHOII, BipUTH
I HaiironoBHille, M0 IIe HE CTpaxX 3a TMOPYIICHHS Y Kpalle KUTTS.
3aKOHY YM MPABOIOPSIKY, 1€ CTpax BTpaTuTH AJiekca, IMepcrieKTUBH MOAANBINOT POOOTH BOAYAEMO Y IOCITi-

cTpax OyTH 3LIJCHOIO 1 3MIHUTHUCS, BIIYYTH TOH OUb, JUKEHH1 JIIHIBOKOTHITMBHUX MapaMeTpiB XyI0KHBOTO
TaK HIKOJH 1 He nepexknBaroun 1ie nouyTts. 11106 kpame  xonuenty LOVE y pomanax XXI cT. kaHPY MOJIOAIX-
nepeaary JIo00B y OUTBIN CBITIIMX TPETMETHUX TOHAX,  HOI JMCTOIII.
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OHTOJIOT'TYHI XAPAKTEPUCTUKU APT'YMEHTAIIIT
B CYHACHOMY HIMEIIBKOMOBHOMY AUCKYPCI

Hipor L. I.
Hayionanenuu mexniunuu ynieepcumem
«XapKiscoKull NOJIMexXHIYHUL IHCIMUmymy»

Cmammio npucesueno OHmonozii apeymeHmayii' y cyuacHomy HiMeybKoMO8HOMY OUCKYPCI. JJogedeHo, uo 3 no3uyitl
KOZHIMUGHO-OUCKYPCUBHO20 NiOX00Y OHMONORII0 apayMeHmayii 6UsHa4ae HasgeHicMb aopecanma i aopecama, memu,
CNPAMOBAHOT HA NEePEKOHAHHSL aopecama y NPasuibHOCmi 4y NPUHAMHOCI neeHoi no3uyii; 3acobieé apeymenmayii,
Wo 8KAI0UAIOMb 8epOANLHULL A He8epOATLHUL KOMNOHEHU, CYeHapilo apeyMeHmauii.

Kniouogi cnoea: apeymenmayis, ouckypc, OUCKYPCUBHA OIANbHICHb, apeyMeHMAmMueHa CUmyayis, ciyeHapiil
apaymenmayii, KOHMeKcm apaymeHmayii.

ITupoz H. H. Onmonozuyeckue XapaKkmepucmuxku apymenmayuy 8 cO6PEMeHHoM HeMeyKkom ouckypce. B cma-
move paccmMampueaemcs. OHMON0Us. Ap2yYMEHMayuu 6 COPEMEHHOM HeMeyKkom Juckypcee. Jokazano, 4mo npu koe-
HUMUBHO-OUCKYPCUBHOM NOOX00€ OHMONO2UIO apeyMenmayuy onpeoeiaem Haiudie aopecanma u aopecama, yei,
HanpaenenHol na ybedxcoenue adpecama 6 NPAGUILHOCHU UNU NPUHAMUL ONPeOeNeHHOU MOUKU 3PEeHUsl; CPeocms
apeymenmayuy, BKIoYaowux 6epoanbtblll U HeeepOanbHbil KOMRNOHEHMbL, CYEHAPUS APSYMEHMAYUU.

Kniouesvie cnosa: apeymenmayus, ouckypc, OUCKypCUBHas 0essmenbHOCHb, apeyMeHmamueHas cumyayus, cye-
Hapul apeyMmeHmayuy, KOHMeKCH ap2ymMeHmayuu.

Pirog 1 1. The ontological characteristics of argumentation in modern German discourse. The article focuses
on revealing the ontological features of argumentation in contemporary German discourse. The author comes to the
conclusion, that according to the cognitive-discursive approach, the availability of an addresser and an addressee; a
purpose of convincing an addressee of a certain statement being correct or appropriate; essential methods (audial and
visual constituents) and argumentation scenario defines the ontology, provides the necessary minimal circumstances

in which argumentation is valid and permits it s research in various fields of discourse.
Key words: argumentation, discourse, discursive activities, argumentative situation, argumentative Script,

argumentative context.

IMocranoBka mpodiaeMHn y 3arajbHOMY BHIVISIII
Ta il 3B’SI30K i3 Ba)KJIMBHMM HAYKOBUMH YH NpPaK-
THYHAMH 3aBIaHHAMHU. CpOrovyacHi JTOCIIIKCHHS
apryMeHTaii He BTPaTHIIU CBOET aKTyaJIbHOCTI SK 3a
KOpIOHOM, Tak i B Ykpaini. Teopis aprymeHrarii e
KOMIUICKCHOO TUCIUILTIHOIO, [0 PO3BUBAETHCS Y MHO-
JKUHHOCTI HAyKOBUX MiJIXONIB JOCII/DKCHHS, Ha Tepe-
THHI JICKIIBKOX HayK, SIKi BHBYAIOThH JIFOJICHKE CITIIKY-
BaHHS Ta MI3HAHHS: PUTOPHKH, JIOTIKH, KOTHITHBHOI
HAayKH, [CHUXOJIOTii, COLIOMIHIBICTUKU. 3allyueHHs
KOMIUIEKCHOTO MUDKIMCIUIUTIHAPHOTO TIAX0My BHUja-
€ThCS IIJIKOM JolinbHUM. 3a TBeppkeHHsM 0. C. Cre-
MAHOBA, HE ICHY€E MEPEeTHHY HayK, OCKUIPKH HAyKH HE
MaroTh MeX. TBOpYa MisUIbHICTH HAYKOBIIS MPOTIKA€E HE
B ME)Xax MEBHOI JUCIUIUIIHNA Y1 HAyKH, a B IHIIIN CHC-
TeMi YICHYBaHHS 3HAaHHS — B MeKax PoOIeMHOT CHTya-
1ii, siKa cTana Kiacu(pikaiiHOW OJIUHHUIICIO CydacHOTO
HayKOBOTO 3HaHHS [12, 6].

AHaJi3 ocTaHHIX J0caiTxKeHb i mydaikauniii. Huni
BHPIIICHHIO TUTaHb, IOB’S3aHUX 3 PO3YMIHHSAM Ta
ormucoM (peHOMEHa apryMEHTAIlii MPUCBIYCHO YHMAIIO
HAyKOBHX TIpallb. ApPryMEHTAIlis IOCITiKyBaiacs 3
mo3uLiil moOynoBH iH(EpeHIiii MepeKOHyI0Y0r0 MOB-
JICHHSI, CTPYKTYpHOI OpTraHi3ailii OJMHUIb 1 KOMITOHESH-
TIB MOJENI apryMEHTAIli{, BAKOPHCTAHHS PUTOPUIHUX
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npuiiomiB [1; 2; 10; 14; 17]. Y NHTBICTHYHHX CTYMIAX
OCTaHHIX POKIB PO3MIAIAIOTHCS OCOOIMBOCTI apryMeH-
TaTUBHOTO JUCKYpPCY Ha Marepialli pi3HUX THIIIB TEKCTY
[6; 20; 21], crpykTypa Ta Mozaeni aprymeHTamii [16;
22; 23], a TakoX JOCIIKYBaIUCs Ta KiIacu(ikyBaaucs
HeBepOasbHi (TpadivHi Ta BidyasibHi) CKJIaIOBi apry-
MenTauii [19].

ApryMeHTalil0 PO3yMilOTh K MUCIEHHEBO-KOMYHi-
KaTHBHY JIISUTbHICTh CY0’ €KTa 3 ypaxyBaHHSIM BepOalib-
HUX, HeBepOaJbHHUX Ta EKCTPAIHTBAILHUX YHHHHKIB,
COpsAMOBaHy Ha BiJICTOIOBAaHHS MEBHOI Mo3uuii [2, 6],
MOCUJICHHSI YM TIOCTa0JICHHS TEPEKOHAHb.

MeToro Hamoi pO3BiAKH € BCTAHOBICHHS OHTO-
JIOTIYHUX XapaKTePUCTUK apryMeHTallii B Cy4yaCHOMY
HIMEIIbKOMOBHOMY JHCKYpCi 3 ypaxXyBaHHSIM HOBHX
TEHJCHIIA Ta HAaOyTKiB 3 IHINHUX Tajly3edl HayKOBOTO
3HaHHS, 30KpEMa HaMpalloBaHb Yy KOTHITUBICTHIL,
rajxy3i TITyYHOTO I1HTENEKTY, IICHUXOJIoTii. 3aBaaHHS
MoJIATae y KOHKPETU3AIlii Ta aHaji3i OCHOBHHUX MPUHIIN-
B apryMEHTATUBHOI CUTYyalii Ta CyTHOCTEH, 10 3a7a-
IOTb ii OHTOJIOTIIO.

00’ €KTOM TOCTIKEHHS € (PparMeHTH Pi3HUX THUITIB
HIMEILKOMOBHOTO JUCKYPCY, 1[0 MICTATh apryMeHTa-
THUBHO MapKoBaHi BHCIOBICHHA. [IpeamMeT cTaHOBIATH
OHTOJIOT14HI BIACTHUBOCTI apryMEHTAL] B 11aJIOTIYHOMY
Ta MOHOJIOTTYHOMY, IHCTUTYL[IOHAIbHOMY Ta HECIHCTHUTY-
IIIOHAJTLHOMY HIMEIIBKOMOBHOMY JTUCKYPCI.



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 2, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 2, Ne 5, 2016

Buxkiaa 0cCHOBHOTO MaTepiay gocaikeHHs. J{ns
HAIIIOTO JTOCIi/PKEHHSI apryMeHTallii y TMCKypCi BU3HA-
YabHUM € TIPHHITUIT KOHCTPYKTHUBI3MY. CMHCIH-KOH-
CTPYKTH ITOCTAIOTh SIK PE3YJIBTaT MOCTiTOBHOCTI B3a€M-
HUX 3MiH y KOMIIETEHLISX KOMYHIKaHTIB 3 ypaxyBaHHSM
CUTyallil i KOHTEKCTYy, SK pE3ylbTaT IUCKYPCHUBHHX
«moMoBiieHOCTEN). OO0’ €KTH 3HAHHS HE INACUBHO Bijo-
6pa)KaIOTBC$I a KOHCTPYIOIOThCA y I[I/ICKprI [13, 15].
VY 3B 5131<y 31 CKa3aHUM BHILE ITi]T «ICHyBaHHHM» CKOH-
CTpyHOBaHOTO 00’€KTa PO3YyMIEMO HMOTO TOTEHINHHY
«3IIMCHEHHICTDY, HAsBHICTH IIEBHOTO METOHA, SIKHil
JIa€ MOYKJIMBICTh BIJITBOPIOBATH TaKHH 00’ €KT MOTPIOHY
KIUIBKICTB pasiB.

MeTomomoTiYHIM HiAIPYHTSIM PO3YMiHHS apryMeEH-
Tarii B 1[Il HAayKOBii PO3BIAII € KOTHITUBHO-JIHCKYP-
CHBHA TapaJnuTrMa, 3TiIHO 3 SKOIO0 BUBYCHHS apryMEH-
Tauii nepeadavyae BCTAHOBIEHH: ii poJii y Mi3HABaJIbHUX
npouecax, (ikcarii, 30epeXeHHs Ta BUKOPHUCTAHHS
JIOCBIJy OCMHCIICHHsI HABKOJMIITHBOI JIHCHOCTI, BUPI-
IICHHS Tpo0JeM MOBIEHHEBOT HisiibHOCTI [8, 65], 3
OJTHOTO OOKY, Ta 31IHCHEHHS JUCKYPCUBHOI MisJIbHOCTI,
3MICTOM $IKOi € BHPOOJCHHS CHITBHUX CMHCITIB Ha
OCHOBI 1HTEpCYO’€EKTHOTO HAIOBHEHHS MOBHOI (hopMH
CEMIOTHYHO 3HAYYIIICTIO, 3 iHIIOro 60Ky [9, 21].

ApryMeHTauito y Hamiii poOoTi po3yMieMO SIK KOT-
HITUBHO-IMCKYPCUBHHUI TIPOIIEC, MUCICHHEBO-MOBJICH-
HEBY JiSUTBHICTh, 3 ypaxyBaHHSM HEBEpOAJLHOTO Ta
eKCTPAJIIHIBAILHOTO aCIHEKTiB, KOMIUICKC KOTHITUBHHX
ormepalliid, Mo KOHCTPYIOIOTh 0COOIMBUI OaraTtopiBHe-
BUIl (DEHOMEH, KU PETYIIOETHCS 3aKOHAMH JIOTIKH 1
TPAKTYEThCS Y TEPMiHAX CTPATETIYHUX MMapaMeTPiB AHC-
kypey [10, 77; 11, 42].

ApryMeHTallisl TPOSIBISETCS B TUCKYPCI 3aBISKH
CTBOPEHHIO apryMEHTATHBHOI CHTYyaIlii, [0 BH3HA4Ya-
€ThCS SIK CUTYAIlisl B3aEMO/IiT KOMYHIKaHTIB, 32 SIKO1 BiJI-
OyBaeThCsl OOMIH JYMKaMH Ta BiJICTOIOBAaHHS KOHKpET-
Ho1 no3wuttii. [{e neBHuU# crocid MipKyBaHHs, y TPOIECi
SIKOTO BUCYBAEThCS TICBHE MOJIOKEHHS (Te3a), po3rsiia-
FOThCSl apTyMEHTH Ha 11 MATPUMKY, HAJTA€ThCS OLlIHKA
OOIPYHTYBAHHIO Ta TMOJIOKEHHIO (Te31).

BusHauanpHuil BIUIMB Ha (bopMyBaHHﬂ iH(pepeH-
i 1HTepnpeTaTopa apryMeHTaii Mae KOHTEKCT apry-
MeHTauu SKHH BKITIOUAE HCBCp6aJILHI/II/I Ta eKCTpa-
JHTBAJIHANA KOMITOHEHTH, IOB’S3aHi 31 CBITOIVISIOM
KOMYHIKAQHTIB, €THIYHUMU HOPMaMH, MCHUXOJOTTYHUMHU
napamMeTpamMu, 3aBIsIKH SKUM HOBE 3HAHHS BIIUCYETHCS
B KynbTypYy [ 14].

KoHTekeT auckypcy HOAUISIOTH Ha MEPHENTHBHUM i
ncuxiynuii [10, 78]. [lepuenTUBHUI KOHTEKCT MICTUTh
yCIO JIHTBaJIbHY i €KCTpaJIiHTBaIBHY iH(pOpMAIio, 110
HAJIXOJIUTh Yepe3 CEHCOPHI KaHAIH 00’ €KTa KOHIIeNTya-
jizauii. ITcuxiyHuil KOHTEKCT BKIIIOYAE HE JIMIIE KOTHi-
TUBHUH (3HaHHA), a i aheKTUBHUI (eMOLiiHI Tepexu-
BaHH Ta OIIHKH) BUMID.

TakuM 4YHMHOM, aHaJi3 apryMeHTallil SK JUCKYyp-
CUBHOT JISUTBHOCTI Mepenbavae XapaKTePUCTHKY: 1)
cy0’eKTa, SKMM B3OIHCHIOE Taky AisUIbHICTB (aape-
caHT), 00’€KxTa, Ha KW BOHA CIIpsIMOBaHa (ajapecar);
2) metH; 3) 3aco0iB, crmocobiB, yMOB apryMeHTaTHB-
HOT JisIbHOCTI; 4) CLIeHapito apryMeHTallii; 5) mepen-
OauyBaHMX pe3yibraTiB. Ha3BaHi CyTHOCTI 1 3aa10Th
OHTOJIOT1I0 apryMeHTallii. 3ynmuHUMOCS Ha HUX OUTbII
JeTaIBHO.
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BpaxyBaHHs 0COOIMBOCTEH KOMYHIKaHTIB BKJIIOYAE
iXHe MEHTaJbHE TOJIe, KOTHITHBHI 3/IaTHOCTI, CTPYK-
TYpY HEpEeKOHAHb, JIOT1YHY Ta MOBJICHHEBY KOMIICTEHT-
HICTB TOLIO.

He MeHm BaxiuBoI0O € MeTa aprymenrauii. B Hay-
KOBIlf JIiTepaTypi 3yCTpidaeThcsi AyMKa TpO Te, IO
€IMHOI0 METOIO0 apTyMEHTAIii € CTBOPCHHS BIUIMBY Ha
nepexoHaHHs anpecara [16; 17; 19]. Ha nam normsiz,
3MiHa IyMOK 4M MOIJISAIB YacTo CIyrye Jiuiie oe3mnoce-
PEIHBOIO METOIO, sIKa MOXKE OyTH BKITFOUEHOIO 70 O1bII
CKJIaJIHOT CHCTEMHU THIIUX 1isiel. Tak, MeToro agpecanTa
MOke OyTH JOHECEHH: 10 aJpecara IIeBHOTO iCTHHHOTO
MOJIOKEHHS; BHUKIMK IEBHUX €MOLiM (3allikaBleHHS,
XBHUITIOBaHHS, 3aCITIOKOEHHS); CIIOHYKaHHsI JI0 J1ii 3apajiu
3arajJpHOTO OJara 4u 6ara caMoro aJipecanTa.

Arne cnenm¢ika apryMEHTaTUBHOTO BIUIMBY BH3HA-
Y9a€eThCsl THM, IO HOTO CYTHICTIO € TYMaHHUH Xapakrep,
Jie aJipecaHT BHU3HA€ CBOTO ajpecara TakuM, IO Mae
MOpajibHEe MPABO BIAXWINTH, 3aIIEPEUNTH UM ITOCTa-
BUTH TIiJI CYMHIB camy apryMeHTaIliro abo ii 4acTUHY.
TakuM 4MHOM, €CTEeTHMYHAa HACTAHOBA, LIO Nepeadadae
CTaBJICHHS JI0 CBOTO ajJjpecara sK JI0 BUIBHOI y CBOEMY
BHOOPI OCOOMCTOCTI, € HEBiJl'€MHOK KOMITOHEHTOIO
CXeMH apryMEHTATHUBHOI IisSUTEHOCTI Ta HaOyBae OHTO-
JIOTIYHOTO 3HAYEHHS, a 3a 11 BIACYTHOCTI aprymeHTa-
Iis1 He MOKe BBaXkKaTucs aprymenrariero [1, 112]. Hum
apryMeHTallisl BiAPI3HAETHCS BiJ CyTrecTii Ta MaHIMmyJIs-
1ii, sIK1 HE JIAF0Th aJpEeCcaToBl BUTBHOTO BUOOPY.

TepmiHonoriyHMii anapar Teopii aprymeHTanii 30a-
TaTUBCS OCTaHHIM YacoM 3aBIsSKH HAyKOBHUM PO3BiJl-
KaM y rajry3i ITYYHOTO IHTEIIEKTY, JIe CYTHICTh MTOHATTS
«OHTOJIOTiS» JICIIO BIAPI3HAETHCS BiJ HOro Tpaau-
uiiHoro Qinocochbkoro po3yMiHHS SK BYEHHA MPO
Te, Mo icHye. OCOOIMBICTIO TPAKTyBaHHS OHTOJIOTI] y
TaKuX poOoTax € 11 0OMEKEHICTh NEBHOO MPEIMETHOIO
cteporo [15, 72]. OHTONOTIIO PO3YMIIOTh SIK «EKCILTi-
UUTHY OOJNacTh KOHUIENTyalizalii», /e KOHUENTyasi-
3allis — 1e «a0CTpaKTHHI CIPOIIEHUH OIS Ha CBIT,
KA MM XOYEMO DPENpe3eHTYBAaTH 3 NEBHOIO METOIO»
[18]. IHmMMH cI0BaMU, OHTOJIOTISI — 1€ PEeNpe3eHTALlis
ysIBIIEHb MEBHOI cpepu peasbHOCTI Ta BiAHOIIEHb MIXK
HUMH. TakuM YWMHOM, OHTOJIOTiSl y Tajy3i IITYYHOTO
IHTEJIEKTY XapaKTepU3y€eThCsS JBOMA TOJIOBHUMH Iapa-
METpaMH: IPEIMETHOIO HAPUHOIO Ta MPAKTUIHUM IPH-
3HAYCHHSM apryMeHTAIlil.

3a KOTHITHBHO-AMCKYpPCHBHOTO MiJXOAy IO Tpen-
METHOI [apHHU BXOJSATH IMPOIO3UIIIIHI CTPYKTYpH, a
ixHs crnenu(ika Ta BiHONICHHS M HUMH BH3Ha4a-
I0ThCS MeTO0 aprymenrauii. Otrxe, cnocoOu mpen-
CTaBJICHHS apryMeHTallii, To0To ii clieHapiid, CTalTh
OJTHIEFD 3 OHTOJOTIYHMX BiacTUBOCTel. CrieHapiit
apryMEHTaTUBHOI AISUTBHOCTI JIOIIJIBHO aHalli3yBaTH
B cy0’eKTUBHOMY Ta 00’ekTHBHOMY BuMipax [1, 103].
Jlo cy0’€KTHBHOTO IUIAHY HaNIEXaTh IEPII 32 BCE YCBi-
JIOMJICHI aJIpeCaHTOM IIiTi, MOTO YSBICHHS NPO CIO-
co0m IX MOCATHEHHsI Ta mependadyBaHi pe3ysibTaTH; 10
00’€KTHBHOTO — KOHKPETHI CIIOCOOU JTOCSTHEHHS METH
Ta MEXi, B IKUX peaiibHo JIi€ aIpeCaHT.

OTxe, 3 TO3UINH KOTHITHBHO-IMCKYPCHBHOTO ITiJ-
XOIy HasBHICTH aJipecaHTa i ajpecara; METH, CIIpsIMO-
BaHOI Ha MEPEKOHAHHS aJpecara y NPaBHIBHOCTI YU
NPUIHATHOCTI MEBHOI MO3MUIIi1; 3ac00iB (BepOasbHOI Ta
Bi3yaJIbHOI CKJIJIOBOT); CIIEHAPII0 apTyMEHTAaIlil BU3HA-
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4yae OHTOJIOTIO, 33/1a€ HEOOX1H1 MiHIMaJIbHI YMOBH JIJIs
apryMeHTamii Ta Ja€e 3MOTy JMOCTI/DKYBATH ii B Pi3HUX
THUIIaX JHCKYPCY.

Ha namry myMKy, CTBOpEHHS apryMEHTAaTUBHOI CUTY-
anii B JUCKypci 3a0e3neuytoTh MPUHLUMIN CHUHTYISP-
HOCTI, CHHEPreTU3MY, HECYNEPEUIMBOCTI Ta MPOIECy-
albHOCTI. Po3misiHeMO TX OUIBII 1€TAIBHO.

Cuneynaprnicmo. [IOHATTS CHHTYISPHOCTI IIOIIH-
peHe B O6araTbox cepax HayKd 1 TeXHIKH. Y KOHTEK-
CTi HANIOTO JOCII/PKCHHS CHUHTYISIPHICTH PO3YMi€MO
y TpaktyBaHHi JK. Jlenbo3a sk 3matHicTh momii (y
HAIIOMY BHUIAJIKy — apryMEHTAaTUBHOI), sIKii mpura-
MaHHHHA MEBHUM CMUCIH, PO3IVISAATHCS SK OJUHUYHE
SIBUIIIE 1 BOJHOYAC, OCKIJIBKH BOHO ITOB’ A3aHE 3 IHIITUMHU
MOJISIMH, SIK TaKe, 0 Mae KOHTHHYAJIbHUH XapakTep,
TOOTO OIS HE MOXKE iICHYBATH 130JbOBAaHO BiJI 1HITHX
nonii [4]. Ilpu 1bOMY KOHTHHYaJIbHICTb HE HPHUBO-
JUTH 0 PO3MMBAHHS CMHCIY MOJil 4M HOro 3MiHH.
CMucn nogii 3aMuIIaeTbesl XapakKTepU3yIOIHM MOHST-
TSIM TOYKH, sIKa, OJHAK, Ma€ MomidepoBaHuii xapakrep,
1[0 HAJa€ 3MOTY PO3YyMITH TaKy MONi(epoBaHy TOUKY
AK cepito. I[HmmMu croBamu, Oynb-sika MOMis, Hami-
JIEHA CMHCIIOM, MOX€e OyTH 1HTEPIIPETOBAHOKO B MEXaxX
TaKo1 npostiepoBaHOl TOUKH, IO € CEPIEI0 YU JIHIET,
siKa BUYEpIye BCi BapiaHTH Moaudikamii i€l TOYKH.
OT1xe, mpoinihepoBaHa TOUKA 3AJIMMIAETHCS TOYKOIO
1 BOJIHOUYAC € cepiero, JIIHIEH, HAKIAJEHOK Ha i1HII
JIHIT, SIKI € IO CyTl1 TOYKaMH. 3B’ s130K TOYKOBHMX MOJIIH
3MIMCHIOETHCS 3aB/SKM HAKJIQJAaHHIO JIIHIA SK MPOJTi-
¢epoBanux To4OK. TakuMm 4YHMHOM, Tpodtideparis rae
3MOTY 3J[IHCHIOBATH 3B’S30K TOYKOBHX TOIIH 3aBISIKH
cepiarlii, Jie cepisi € CyKyIHICTIO TOYOK, IposidepoBa-
HUX cuHrynapHocTeil. Cepis 3aBAsiku cBoii Mmogudi-
KaIlii 37ifiCHIOE IepeTBOPEHHS CMUCITY TOJii Ta 3a0e3-
revye i 3B’S30K 3 THIIMMH MOMIsIMHU [7].

Y KOHTEKCTI HAmoro JOCHTIKCHHSI CHHIYJIIPHICTh
PpO3yMi€ThCs SIK Henlepe0auyBaHiCTh BEKTOPa PO3BUTKY
apryMeHTanii y AMCKYpCi NpH MepexoAai uepe3 IeBHi
KOMYHIKaTHBHI MTOPOTH, OCOOJIMBO B CUTYyallil KOMYHi-
KaTtuBHOI Kpu3u [6, 16]. CuHrymsipHa XapaKTepuCTHKA
apryMeHTallii y IeBHOMY THUIIi IUCKYPCY JIa€ 3MOTY MPO-
THO3YBATH NPOSIBM KOMYHIKaTHBHOT KPHU3H 32 JIOTIOMO-
TOI0 CHUTHAJIB CHUHTYJSIPHOCTI, TAKUX SIK KECTH, TEBHI
JIEKCUYHI OJTUHHIII, 1, 38 MOXKJIMBICTIO, 3aI1001iraTy Kpus3i.

Cunepeemusm. Y 3araJbHOMY CMHUCII TepMiH
«CHHEPTis» PO3YMIIOTh K CyMICHY JIISUTBHICTB Cy0’€KTa
B IUTiCHIN AistibHOCTI. CHHEpris, sKa y 3araJbHOHAY-
KOBilf METOMOJIOTIi OTOTOXKHIOETHCSI 3 CHHEPIETH3MOM,
€ Y3TO/PKEHOIO TIOBEIIHKOI0 Ha MaKpOPiBHI CYKYMHOCTI
OKPEMHUX €JIEMEHTIB, IO IMOBOJSTHCS XAOTUYHO Ha
MakpopiBHi [5, 41]. CuHepreTusMm sIK TPOSIB BHYTPIIII-
HBOT IIJTICHOCTI CHCTEMH MPOSBISETHCA y TOMY, IO
BJIACTUBOCTI CHCTEMH HE € CyMOIO BJIaCTUBOCTEH dac-
THH, K1 11 craHoBiaATh. [1iJ yac moeaHaHHS YaCTHH B
€JIMHE L1iJ1€ BUHUKAE JEII0 SIKICHO HOBE.

s BHacTUBICThH Y TPOIIECI apryMEHTAIIIl TOSICHIOE,
SIKUM YHHOM Pealli3yeThCs nepcyasuBHa byHKIisS Ta
JOCATAETHCST CTBOPEHHS e(DEKTY IPUIHATTS Ty>KOi Kap-
THHH CBITY 3aBJSIKH BUKOPHCTaHHIO BepOaIbHOTO Ta
HEeBepOaIbHOTO KOJIB, SIKUM ITOYAaTKOBO HE IIPUTaMaHHA
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apryMeHTATHBHICTb. ApryMeHTalis sK Ccyma apry-
MEHTATUBHUX IOTCHINATIB CTBOPIOETHCS SIK PE3yJib-
TaT JiSUTBHOCTI KOMYHIKAQTUBHOI CHCTEMH, KEpPOBaHOI
330BHi, 32 SIKOTO MPOSIBJISIOTHCS HOB1 BIACTUBOCTI IIi€i
CUCTEMH, sIKi paHilie He Oynu Ti mpuTaMaHHi.

Hecynepeunugicmos. B KOHTEKCTI 10 CIIPKCHHS apry-
MEHTAaIlli HeCyepewINBICTh PO3YMIEMO SIK CTPYKTYPHY
Ta 3MICTOBHY I[UTICHICTh, JI¢ BCI KOMIIOHEHTH (Te3a Ta
apryMeHTH) IiJIoro (aprymeHranisi) CHopsMOBaHi Ha
JOCSATHEHHsI €JMHOI METH Ta HE BCTYIAIOTh OIHMH 3
OJTHUM y TPOTHPIYYSI.

Ipoyecyanvricmo. IlponecyanbHICTh CTae TOJOB-
HOI0 XapaKTePUCTUKOIO JIOCBILY OCSTHEHHs OyTTs
CyJacHOI HayKOBOI JyMKH, a KaTeropis mpouecy moci-
JIa€ BOXIIMBE MICIC Y KYJIBTYpi Ta € poOOYNM IOHSIT-
TSIM 0araThbOX IIAPHH HAayKOBUX PO3BINOK. Y 3arajb-
HOMY BHIJISIII MPOIEC € CYKYIHICTIO MOCHIJOBHHX Ta
MOB’SI3aHUX MK COOOI0 3MiH, SIK& MOXE MaTH pPi3HYy
MIPUPOY Ta CIPSMOBAHICTh, MOXKE OyTH KEPOBAHOK YU
HEKEePOBAHOIO U Tepeadadac IeBHUH pe3ysIbTar. 3HaHHS
IIOI0 CYTHOCTI Kareropii mpoiecyajibHOCTi (hopmyBa-
JMCSI i1 BIUIMBOM Teopii BiqHOCHOCTI A. EHmTeiina y
¢bizuIii, Teopii )KUBOTO JMHAMIYHOTO CBiTY A. Baiitxena
Ta A. beprcona y ¢iocodii, MbKIUCIMITIIHAPHOT KOH-
uenuii cunepretuxy, reopii XK. envo3za Ta @. I'BatTapi,
PHU30MAaTHYHOI CTPYKTYpH KyibTypu, BueHHS E. Tod-
ditepa «TpeTs XBUIIS [UB1ITI3ALI», SKe TIependadae eKo-
JIOTIYHICTh, 1HJMBITyalli30BaHy OCBITY Ta CaMOOCBITY,
crenianizoBani 3acobu macoBoi iHdopmanii. Konuen-
11is TpoIeCyanbHOCTI, po3pobnena C.JI. PyGiHinTeiiHOM
y TICHXOJIOTIi, PO3KPUBAE OCHOBHMI CIIOCIO iCHYBaHHS
ncuxigHoro. [lcuxiyHe sK OfHA 31 CKJIaJOBHX apry-
MEHTaIlii ICHYE€ SIK MPOIIeC, HE 3aJaHMi TTOYaTKOBO, BiH
JKUBUH, TUIACTHYHUM, O€3MepepBHUA, Iie Mpolec, 0
MIOCTIMHO PO3BUBAETKLCS, MOPOHKYIOUN TIEBHI MPOAYKTH
YU pe3yJbTaTH, J0 SIKHX BYCHHUH BIJHOCHUTH MCHUXIYHI
CTaHH, MOHATTS, MOUyTTs, oOpasu [3]. B mexax mux
TEOpii CBIT MOCTa€ HE SK i€papXidHUil MpoCTip, a SIK
TaKHi, IO CKJIAJAETHCS 3 MOJiH, aKTiB TBOPYOCTI, B3a-
€MoIii, a crocoO0aMu iCHYBaHHs B HbOMY € IHTYiTHBHE
OXOIUICHHSI, TPa, y4acTh B KOMYHIKalIIii.

[IponecyanbHicTh BifjOOpaxkae CYTHICTh apryMeH-
TaTMBHOIO MpOLECY, Horo PO3BHTOK, 11O MOCTIMHO
nepe6yBae B pyci. lle HHM3Ka eTamiB, M0 OpraHigyHO
BUTIKAIOTh OIUH 3 OIHOTO, 3a6e3neqy}0tn/1 PO3BUTOK
apryMeHTaTUBHOTO clieHapito. [IpuHIMI mporecyalb-
HOCTI TIO-PI3HOMY IPOSIBIISIETHCS B apryMeHTallii y pis-
HUX THTAX ITUCKYPCY Ta XKaHPY.

BuCHOBKHM Ta TepCHeKTHBH MONAJBIINX JOCJTi-
JaaeHb. [IpoBeieHe TOCIHIKEHHS /1aJl0 3MOTy BCTaHO-
BUTH, IO TPUHIUIH CHHTYISIPHOCTI, CHHEPreTU3MY,
HECYIEPEYHOCTI Ta MPOLECYAIFHOCTI IPOSIBISIOTHCS
y JAMCKYPCi Ta CTBOPIOIOTH apryMEHTATUBHY CHUTYALIIIO.
CyTHOCTSIMH, IO 3aJaf0Th OHTOJIOTIIO apryMeHTaIlil
€ KOMYHIKaHTH, MeTa, CIieHapiii, 3aco0u (BepOanbHi
Ta HeBepOalibHi), POTHO30BaHUI pe3yibTar. Y IUTaHi
MOAAJBIINX HAYKOBUX IOCIIIKEHb IEPCICKTHBHUM
BOayaeMo aHali3 0COONUBOCTEH HA3BAHUX KOMIIOHEHTIB
apryMeHTarii y pi3HHX BHJaX HIMEI[bKOMOBHOTO JIHC-
KypCy B MOPIBHSUTBHOMY Ta 3iCTABHOMY aCIIEKTax.
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THE CONSTRUCTION “OFF WE STARTED, HE REMAINING BEHIND”
AS AN “ABSOLUTE” UNIT OF THE LANGUAGE

Popovich E. S., Grodskaya E. B., Mykhailiuk S. L.
Odesa National Polytechnic University

The article represents different viewpoints of grammarians considering the issue of functioning of “absolute” units
in language and speech. During the consideration of this problem scholars are adducing pro and contra arguments
from the perspective of both theoretical and practical grammar.

Key words: absolute usage, Absolute Participle Construction, concept, term.

ITonosuu O. C., I'poocvka E. b., Muxainwk C. JI. Koncmpykuia Off we started, he remaining behind sk
«aocontomuay o0unuya mosu. Cmamms npeocmasiae pisHi MOuKU 30py Spamamucmis 3 npoonemu QyHKyioHy8anHs
«abCONIOMHUXY 0OUHUYb Y MOBI Ma MOGIeHHI. B X00i po321a0y ybo2o numanHs 6ueHi 8UCy8aioms apeymMeHmu «3a» ma
«npomuy 3 NO3UYIU K MeopemudHoi, max i nPaKmuyHoi epamMamuxi.

Kntwouosi cnosa: abconiomme exicusanis, HeanedcHull OlEnpUKMEMHUKOBULL 360pOM, NOHAMMSL, MEPMIH.

ITonosuu E. C., I'poockasa 3. b., Muxaitnwk C. JI. Koncmpykuusa Off we started, he remaining behind xak
«abcontomuasny eounuya azvika. Cmamovs npedCmasisem paiuynsle MOUKU 3PeHUs 2PAMMAmUCnos no npooneme
QYHKYUOHUPOBAHUST «ADCOTIOMHBIXY eOUHUY 6 s3blke U peyu. B xode paccmompenus 2mozo 60npoca y4yeHvie
BbI0BULAION APSYMEHMBL (3% U «IPOMUEY C NOZUYUTL KAK MEOPEMUUECKOL, MAK U NPAKMUYECKOU SPAMMATUKU.

Knroueswie cnosa: abconromnoe ynompebierue, He3a8ucumblii RPUYACMHbLIL 000pOm, NOHAMUE, MEPMUH.

Problem statement and its relationship with
important scientific and practical tasks. Not a single
grammarian has given a definition of the term «abso-
lute» in English philology. Such definition can be found
in some English explanatory dictionaries only [24-28].

However, as any term designating the most mean-
ingful logical concepts requires exact definition and
ground, the more so since this concept and its desig-
nated term is often found in works of grammarians.

The authors of this research paper will make an
effort to present the points of view of the most linguists
that spoke out on issue of the term “absolute” and those
elements that, according to their opinion, can be adopted
by it.

Analysis of the last researches and publications. By
implication, the term “absolute” in any case is explained
by some grammarians as it applies to a certain construc-
tion or one or another of its component. For example, Fis-
chler, Arkadievskaya and coauthors, and others [1; 14].

A variety of the terms in particular used by the
authors is explained by the fact that they examined this
problem to detonate the construction “Weather permit-
ting, we for a walk” underlined in the sentence. So, it is
called:

— Absolute Participle Constructions [4; 5; 9; 16; 22];
Nominative Absolute [14; 18];

Absolute Participle Construction [6; 10; 15];
Absolute Nominative Participle Construction [2; 7];
Independent Participle Phrase [3].

Most authors of theoretical and practical grammars
examining the absolute use of language units are lim-
ited to the construction traditionally called Nominative

© Popovich E. S., Grodskaya E. B., Mykhailiuk S. L. The con-
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Absolute only [8; 11; 12]. Some authors write about the
use of the adjective, noun, adverb, word combination
including a prepositional phrase in this construction.

The analysis of the definition of the term “absolute”
given above allows to single out preliminary at least two
descriptions of its contents namely — syntactic indepen-
dence of one or another language unit from other com-
ponents of the sentence and its usage without a compo-
nent it usually combines with. It is easy to notice that
the second out of these descriptions contains in itself the
first one semantically. On this basis, the content of the
grammatical concept of the term “absolute unit” can be
defined at this stage of research as “used without any-
thing it usually combines with”.

All above said show that in English philology, there
is no single opinion of syntactic functions of constituen-
cies of this construction, and also syntactic status of the
whole construction on the whole [14; 21].

Except for this construction the term “absolute”
often applies to some anglicizes mark the absolute use
of infinitive, participle, verb in the Imperative Mood,
adjectives (substantive adjectives) in a superlative
degree, reflexive and reciprocal verbs (in the cases of
pronouns omission), and some dialects (for example,
C.E. Gursky calls them relatives).

As evident from the points of view given above, con-
tradictions in statements not only make a term “abso-
lute” clear but even do doubtful its usage for those who
are going to undertake serious linguistic studies of text
corps of different functional styles aimed at the analysis
of absolute units. For such researchers, definiteness at
an object of research selection is needed.

The aim of the paper is to attempt to begin consider-
ation of one of the constructions that, according to the
opinion of grammarians, belongs to the group of abso-
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lute syntactic constructions of English and to make clear
at least one of the speech units regarding its “absolute”
descriptions.

Presentation of the main research material. We
will try to analyze the language units all grammarians
without an exception talk about as absolutely used.
The constructions like “Off we started, he remaining
behind” can be referred to such units. In this sentence as
J. Cerme [17] explains the pronoun ‘he’ is absolutely used
as a pronoun in the Nominative Case in the function of a
subject usually combines with a verb in the personal form
while in the constructions like these a pronoun in a nomi-
native case in the function of a subject combines with par-
ticiples, adjectives, dialects and nouns. Such explanation
fully complies with the definition of content of notion for
the term “absolute” given above.

If a pronoun is absolutely used in similar construc-
tions according to J. Cerme, then J. Nesfield in one
place of the work [19, 7] supposes that the participle is
absolutely used here and literally on the next page he
explains that the whole phrase is absolutely used.

To answer the question whether a participle is used
in such constructions absolutely, it is necessary to
take into account grammatical status of all construc-
tions and their components. The material mentioned
shows that constructions like “he remaining” are the
secondary structures of predication consisting of the
secondary subject (he) and the secondary predicate
(remaining) in this case. Accordingly, J. Cerme calls
these components a subject and a predicate although
he does not use term “secondary”. It is this gram-
matical status of the examined construction and their
components that is understood by such anglicizes as
O.M. Fischler [14, 43], Z.V. Sulimovskaya [13, 95].
Both coauthors and R. Quirk call such constructions
“Absolute Clauses” [21, 760]. Therefore, the partici-
ple ‘remaining’ appears in the function of a predicate
in this construction. However, mostly a predicate is
expressed by either a verb in the personal form or
verb in the personal form plus complement to it (pri-
mary predicate). In accordance with the definition of
content of notion regarding the term “absolute” given
above, a participle is not absolutely used in such con-
structions.

On the contrary, G. Show does not call the construc-
tions like “my work completed” (in the sentence “My
work completed, I left for home™) a clause (a structure
of predication) but a phrase exactly because it contains
neither a subject nor a predicate [22, 25]. G. Show calls
the group of words not containing a subject and a pred-
icate the phrase.

But G. Show as well as R. Quirk with the coauthors
considers that neither this single nor that component is
absolutely used in such cases but all construction on the
whole. As for the syntactic function of a participle (com-
pleted), then G. Show determines it as a modifying agent
of a noun. O.S. Ahmanova in the “Linguistic dictionary”
also considers that the adjective “dead” in the sentence
“Henry dead, the crown was seized by his uncle” is a defi-
nition in an absolute construction [23, 59].

One of the syntactic structures that will be consid-
ered in the paper is a structure of modification con-
sisting of a major term and a modifying agent to it. A
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modifying agent will be realized in speech either an
attribute (cold weather) or an adverbial (modifying
agent) (The student studies well). As it was stated, the
second compliment of the examined constructions is
not an attribute but a secondary predicate.

Further examining the same constructions most
anglicizes are quite right saying that all of them are used
in the function of different adverbial modifiers: time,
reason, manner, purpose and consequence, etc. [20]. It
follows from here that the examined construction is a
modifying agent in the sentence, and functionally basic
components G. Show gives as an example in the sen-
tence can be presented as follows: My work completed
(modifying agent), I left for home (major member). And
simultaneously a major member depends on a modify-
ing agent in this sentence. This is a structure of modifi-
cation.

L.P. Vinokurova in “Grammar of English” uses two
terms to denote the construction like “No agreement
having been reached”, namely: the Nominative Abso-
lute Participle Construction and the Absolute Participle
Construction, supposing that the first “appears out-of-
date for a modern language as an English noun does not
have a nominative” [6].

However, such statement does not affect the mor-
phological essence of a component standing before a
participle, and the use of the term “Nominative” appears
more successful because the personal pronoun that often
functions in such constructions is always in the Nomi-
native Case (he, she, we, etc.). These pronouns in the
Nominative Case can replace such nouns in them as the
man, the woman, the people, etc. The term ‘Common
Case’ could be understood as the Objective Case that is
never used in such constructions.

Therefore, it is fully clear that English grammarians
(for example, J. Cerme) call the similar constructions
the Nominative Absolute [17, 536] or Absolute Nomi-
native [17, 42].

As to the second term used by L.P. Vinokurova,
namely — the Absolute Participle Construction, it can
be understood in two ways: “Absolute Participle Con-
struction” and “Absolute Participle Construction”, i.e.
either as a construction with a participle that is used
absolutely or as a construction in which a participle is
absolutely used. First, both meanings of the term reflect
the structure of these constructions inadequately, as a
substantive component is an obligatory part in the Nom-
inative Case. Second, it was already shown above that
the examined constructions taken on the whole are not
absolutely used and that the participle is not absolutely
used in them either.

Conclusions from this research and prospect.
Language and text units’ search that can be named
“absolute” is one of the interesting and necessary works
conducted by the grammarians. Such units show certain
processes in human consciousness and they must be
considered carefully and objectively.

Research results showed that the described con-
structions like “Off we started, he remaining behind”
for many grammarians remain debatable, if we exam-
ine them in the aspect of research of absolute units.
If some researches find elements in them that can be
adopted by “absolute”, i.e. used absolutely, then oth-
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ers have fully reasonable arguments to contest absolute ~ order to prove the correctness/incorrectness of differ-
descriptions found. ent positions.

Nevertheless, a similar discussion appears useful In future, it is assumed to undertake a study of
enough too many linguists as it gives an opportunity  other units used absolutely or in absolute construc-
to accept one or another point of view and begin fruit- tions — infinitive, verbal forms in the imperative
ful research of the “absolute” elements of a text in  mood and so on.
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ETHOKYJIBTYPHUM CKJIAJJTHUK ®PA3ZEOJIOTTYHUX OJVUHUIIH

Hpuxoasko I'. 1.
3anopizbkuti HaYioHALHULL YHI8EpCUmMem

Cmamms npucesauena euAGIeHHI0 emHOKYIbINYPHO2O KOMNOHEHMY 8 CMPYKMypI aHeNiliCbkux (paszeonocizmis.
Ocobaugy yeazy npudineno poani pazeonoeii' y npoyecax kame2opusayii ma KoHyenmyanizayii.
Kniwouosi cnosa: gppaszeonoeis, kamezopuszayis, KoHyenmyanisayis, emHOKYIbIyPHA HOPMA.

Ilpuxoovko A. H. Imnoxynsmypholii Komnonenm hpazeonozuyeckux eounuy. Cmamos noceésauena onpeoeie-
HUIO DMHOKYIbIYPHO2O KOMNOHEeHmA 6 cmpykmype @pazeonozuzmos. Ocoboe sHuManue yoeneHo 3HaueHuio gpazeo-
JI02UU 8 NPOYECCax Kame2opuzayuu U KOHYenmyai3ayuu.

Knrouesvie cnosa: ¢hpaseonozus, kamezopuzayus, KOHYEnmyaiu3ayus, IMHOKYIbMYPHASL HOPMA.

Prihodko A.l. Ethnic-cultural component of phraseological units. The article deals with the question of ethnic-
cultural component of the structure of phraseological units. Much attention is paid to the investigation of the role of
phraseology in the process of categorization and conceptualization.

Key words: phraseology, categorization, conceptualization, ethnic-cultural norm.

I[MocTanoBka mpodjaeMu y 3arajbHOMY BUIVISAII
Ta il 3B’430K i3 BaXKJIMBHMHU HAYKOBHMH 4YM IpPaK-
THYHUMHU 3aBIAHHAMM. PO3BUTOK KOTHITMBHOI JIIHT-
BICTHKH B OCTaHHI NECATWIITTS Ja€ 3MOTY HO-HOBOMY
MOTVISIHYTH Ha 0araro MOHSTH, K1 TPAIUIIAHO BUKO-
PHCTOBYIOTHCSI B JIOCTI/UKEHHSX MOBH 1 MOBICHHSL.
[ina HU3KA JTIHTBICTUYHUX MPOOJIEM OTPUMYIOTh HOBE
BHCBITJICHHS 1 HOBE BHUPIIICHHS 3aBISKH IXHBOMY
JOCIIKEHHIO TMiJ] HOBUM KyTOM 30Dy, 1 116 HacamIie-
pen mpoOiieMu KaTeropusalii i KoHIenTyasi3alii, MoB-
HOT KAPTHHU CBITY, CIIBBITHECEHHS MOBHHX CTPYKTYp 3
KOTHITUBHHMH, TOOTO BCE T€, 3 YMM TIOB’s3aHI PO3BIIKH
MEHTAaJBHUX PEIPE3CHTAIll Ta COCO0IB IXHHOTO MOB-
HOTO BUpaKeHHS [4, 54].

AHani3 ocTaHHiX gociailkeHb i myOaikaumiii. Sk
CBIJIYMTH aHAJI3 HAYKOBHX Ipallb, JIHTBICTH 0COOIHBY
yBary npuaiyisiioTh JOCTiKEeHHIO GYHKLIN 1 Micus dpa-
3€0JIOTi3MIB Y BiJJOOpaKCHHI ETHOKYJIBTYPHHX SIBHII[
[1;2;5].

®dpazeooriyHI OJMHHUIN € HAHOIIBIN CKIATHUMHU 1
CYNEepPEWINBIMYA MOBHUMH 3HAKaMH, IO 1 0OYMOBIIOE
AKTYaJIBHICTh JOCTIKCHHS CYTHOCTI I(bOTO MOBHOTO
(heHOMEHa 1 TOTPEOY€E KOMIUIEKCHOTO PIillICHHS, 10 Bpa-
XOBYy€ cnenuQiKy CEeMaHTHYHHUX, CTPYKTYPHHUX 1 CTH-
JMICTUYHUX BIACTUBOCTEH (bpaseonorBMlB, a TaKoXK
CBOMIOLIHHNX TPOLECiB, IO BiAOyBaloThCS y cdepi
(bpazeoorii.

MeTo10 3arrpoIIOHOBaHOT PO3BIKH € POV KYIIBTY-
POJIOTIYHOIO acteKTy (paseooHy aHITiICbKOI MOBH.

Bukiaa ocHOBHOro Marepiaay J0CTiIzKeHHS.
®pazeornorizaMu 3aroBHIOIOTH MPONYCKH B JICKCHYHIHN
CHCTEMi MOBH, OCKITBKH OCTaHHS HE MO)KE ITOBHICTIO
3a0e3MeunT HalMEHYBaHHS OCBOEHUX JIIOAMHOIO
HOBHX CTOPIH HAaBKONMIIHBOI JiiicHOCTI. Ppaseoso-
rigHi O,Z[I/IHI/II_II (byHKLuOHyIOTL y MOBI TaKOX SIK 1 OKpeMi
CIIOBA, OCKUTBKHM B IXHIM HOMIHAIlI 3aKJaJeHO OIHE
CEeMaHTHYHE 3HAYCHHS.

© Ipuxonero I. I. ETHOKYIBTYpHHH CKIIaMHUK (Hpa3eosIoriyHuX
OJIMHHIb
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OCHOBHOIO 03HAKOIO, IO BiJPi3HSIE (Ppa3eoiorizMm
BiJl BIJIBHOTO CIIOBOCIIONY4CHHS, € HOro 37aTHICTD
(hyHKIIOHYBATH SIK TOTOBA L{LTICHA OXMHHLA B IPOLECI
KOMyHlKauu Jns Beix THmiB (hpa3eonorismiB Xapak-
TepHI CTIHKICTh, CEMaHTHYHI YCKJIaIHEHHS, MOP(OIIO-
riyHa Ta CHHTaKcH4YHa (piKCOBaHICTb.

Kareropusanis ¢akTiB i MOAil peanbHOTO CBITY y pi3-
HUX HapoJliB MOXKE MaTH BEIUKY BapiaTUBHICTh, HasB-
HICTH AKOI MOB’s13aHa 31 cneumbiKOIo SKUTTENISIIBHOCTI
KOHKPETHOTO HApOAy, 3 iCHYBaHHSM IIEBHHMX CTHIYHMX
CTEPEOTHITIB, ACTEPMiHYIOUHX NPOLECH CIPUHHATTS Ta
iHTerparii.

Bci 111 eTHOKYJIBTYpHI ()eHOMEHH TOCIIal0Th ITEBHE
Miclle B KOMYHIKaTWBHO-TII3HABAIBHIA JIisUIBHOCTI
Cy0’€KTa, OCKUIBKH BXOAATH B CHCTEMY DPETYISTOPIB,
SIKI BU3HAYalOTh Xapakrep 1 cnenudiky ITUCKypCHUBHOI
ISIIBHOCTI.

Croau X BXOJUTH 1 HaOlp MOpPaJbHO-eTUYHHX yCTa-
HOBOK, sKi MPE/ICTABICHI AK YHIBEPCANbHI, 3arabHO-
JIFOZICBKI  IIHHOCTI. Ipore iepapxis HIHHOCTeI/I KyJb-
TUBOBAaHHUX B TOMY YH IHH_IOMy CYCIIIBCTBI, Ma€ CBOIO
cneuudiky. SkicHi 3pyuenns i moaudikaii, mo Bigoy-
BAIOTHCS B COLIyMi, OE3MepEedHO, 3HAXOSITh CBOE BiJ0-
OpaXeHHs B OpraHizaiii (pa3eooriYHUX OUHUIIb.

Koprryc nexcuko-ceMaHTHYHUX 3ac00iB, SKHU CTa-
HOBHTbH OCHOBY JIEKCUKOHY 1 IPaMaTHMKOHY MOBHOT 0CO-
OucTOCTI, MPUPOIHO, OITBII Yy TIIMBUH 0 KyIETYPHOTO
KOMITOHEHTY, B HhOMY KOJIOPHTHO U SICKpPaBO Bimm3ep-
KaJIOIOThCSl HAIlIOHABHI  OCOOIUBOCTI  CIIPUHHSATTS
HABKOJIMIIHBOI AIMCHOCTI.

3HaHHS YCiX OCOOIMBOCTEH 1 KOHOTATMBHUX aTpH-
OyTiB MOpalbHUX, MIPABOBUX €THYHHX, €CTCTHUIHNX Ta
IHIIMX HOPM KOHKPETHOTO COIIIyMY € OJIHI€I0 3 Haid-
O1IbII BRXKITMBUX YMOB 3/11iICHEHHSI MOBJICHHEBOT A1s1Tb-
HOCTI Ta JOCSTHEHHS YCIHIIIHOCTI BUKOHYBaHHUX MOB-
JICHHEBUX OTIepaIliil.

MopaabHO-€THKETHI HOPMHU TOBEIIHKHU — II€ OCHOBA
HallloHaJIbHOI camocBizoMocTi. Came (paszeonorizmu i
€ I3ePKAJIBHNIM BiTOOPaKCHHSAM CTHOKYIBTYPHUX HOPM
MTOBEJIIHKW TOTO YH 1HIIIOTO HAPOJY.
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@®pazeoyoriyHi  OAMHUII, IO XapaKTepU3YIOThCS
CKJIAJIHOI0 CEMAHTHUYHOI0 CTPYKTYPOI i € MOBHUMH
3HAKaMH BTOPWHHOI HOMIHAIll, MalOTh 3JATHICTh BiJ-
TBOPIOBATH HABKOJHIITHIO TiHCHICTB, IO TA€ 3MOTY PO3-
JISIIaTH iX K THCTPYMEHT Mi3HaHHS OCTaHHbO1. OTXe,
(paszeonoriuanii GOHA MOBU MPEACTABISE 3HAYHUH
IHTEepeC ISl KOTHITUBICTUKU. HalOubly KOTHITHBHY
LIHHICTh CTAHOBJIATH (PPA3€0JIOTi3MHU, 110 MAKOTh HAI[IO0-
HaJIbHO-KYJIBTYPHUI KOMIIOHEHT [3, 222] B 1u1aHi BUpa-
JKeHHs a00 IIaHi 3MicTy.

Cepell NUTaHb, SIKI BUPIIIYOTHCS B MEKaX Cy4acHOT
JIIHTBICTUYHOT APAJUTMHK, OJTHE 3 TIPIOPUTETHUX MiCIlb
nocigae mpoOiieMa KOTHITUBHO-CEMAaHTUYHUX [[APUH Ta
IXHiif PO3BUTOK B paMKax MEBHUX JICKCUKO-(Ppa3eoio-
TIYHUX CUCTEM.

OjHI€IO 3 TOJIOBHUX MPOOJIeM (pa3eosiorii € BU3HA-
yeHHd (pazeonoriyHoi oguHuui (ppazeonorizmy, CTiii-
KOTO CJOBOCTONy4YeHHs, ¢pazu). Ppaseonoris Oyab-
sIK01 MOBH Jy’Ke Oarara 3a opMoro Ta ceMaHTHKO0. 1]e
CKJIAIHUH KOHIJIOMEPAT CTIMKHUX CIOIYyYeHb CIiB, CTH-
JICTUYHUI [iama3oH SKUX KOJHBAETHCS Bl HEUTPalb-
HUX 3arajbHOJITEPaTYpHUX BHpPa3iB A0 KAPTOHHHUX
ByJIbrapusmiB [7, c. 75].

®dpazeosori3aMu MOCIAAITh OCOOIMBE MICIE cepel
IHIIMX 3HAKiB MOBHOI cucteMu. BoHM € Hacmigxom
noTpedu y BUpA3HUX 3acobax KOMyHikamii, a came y
BepOaIbHOMY BUPAXKEHHI IMOYYTTIB, EMOIIHHUX OIIIHOK,
3ac00iB €MOILIHHOTr0 BIUIMBY, TOYHHX XapaKTEPHUCTUK
JIFOIIMHU, TPEIMETIB, SBUIIL.

30BHIIIHSA, MaTepialibHa CTOpOHa (hpa3eosyori3miB
SIK 3HAKIB — II€ TXHI KOMIIOHEHTH, IT0B’sI3aHI M) C000¥0
CHHTAKCHYHUM 3B’S13KOM, aJle Yepe3 €IHICTh CEMAaHTUKHU
i BHYTpILIHI 3B’SI3KK OCiIallieHi, a 30BHILIHINA 3B 30K
CJIOBA 3 KOHTEKCTOM BHMPa)KeHHUH 4iTKO 1 30epiraeTncs,
aJDKe BIH € aKTyaJIbHUM.

®paseonorivHa OAWHUII — II€ 3aBXKIU OITOCEPEIKO-
BaHMI 3HAaK. BiH BKa3ye Ha MEBHE ysBICHH Yepe3 iHIle
YSIBJICHHSL.

[Ipobnema ppazeonorivHOTO 3HAYCHHS — OJTHA 3 Haki-
OUTBII CKJIAIHUX HE TIJIbKH Yy (paseosiorii, a i y MOBO3-
HaBcTBI B3arani. dpaseosioriuHa HOMIHAIIS ICTOTHUM
YUHOM BIJIPI3HSETHCSA Bifl JIEKCHMYHOI, OCKUIBKHA BOHA
BIJIHOCHTBLCS JIO MITHITY crenu(igHOoi HerpsiMOT HOMi-
Haii i yCKJIagHeHa KOHOTATUBHUM 3HAYCHHSIM.

JIHTBICTH BIJACTOIOIOTH JYMKy TpO Te, MO0 B
OCHOBI (hpa3eosori3aMy JiexaTh AacoIliaTUBHI TpaHC-
(dbepH, OCKUTbKM B TIpoOIleCi MOBICHHS BiJOyBa€eThCs
nepeaadya iH(bopMaui'l' HE TIIbKH 00’€KTHBHOTO, ajie i
Cy0’ €KTUBHO-OI[IHHOTO XapaKTepy. Ha Bigminy Bin Jiek-
CEeM, 3HAYCHHS SIKMX MOTCHIIIMHO OXOILIIOE BCi O3HAKH
1 BIIACTHBOCTI TpenMmera, Iii TOmo, (pa3eonorizMu
HaJIe)KaTh IO 3HAKIB MOBH, III0 BUPAXKAIOTH JIUIIE JESKI
SIKOCTI [6, 254].

TakuMm 4YnMHOM, OCHOBHa (yHKIs (hpazeonorizmy
ToJIsirae He B HOMiHaii geHorariB (pedepenris). Opa-
3€0JI0Ti3M HE CTUIBKH HAa3WBA€ MPEIMET TyMKH, CKUTBKA
XapakTepu3ye Horo, Aa€ HOMY OI[HKY — IO3UTHBHY YU
HCTaTUBHY, MPUYOMY 3 IMCBHUM CTYIICHEM IHTCHCHUB-
HOCTI.

<I)pa3eonori${ 0a3yeThcst Ha Oaratomy iCTOpHIIHOMy
JI0CBIli HAOLLY, BOMpaA€E B cebe ysBICHHS, 0B s3aHi 3
TPYIOBOIO JISUTBHICTIO Ta KYJIBTYPOIO JIFOICH.
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3aBIsiKu KOMIIpeCii CoIiaibHOTO J0CBiAy y (hpase-
OJIOTi3Max HaMOIIBII SCKPaBO MPOABIIAETHCS HaIio-
HAJILHO-KYJIBTYpHa Criendika MOBH, ii 3B’5130K 3 MaTe-
plaJbHEM 1 JyXOBHHM JKUTTSIM Hapomy, HOTo icTopieto,
3BHYASIMHU.

OnHuM 3 (GaKTopiB, MO YCKIATHIOIOTE CEMaHTHUKY
¢dpazeosioriamy, € HalllOHAIBHO-KYJIbTypHA KOHOTAITIS.
OctanHs MO)ke OyTH TIpEICTaBICHA SK ONUH 3 KOM-
MOHEHTIB 3HaueHHs (¢paszeosorisMmy ado SK eIeMEHT
CEMaHTHKH (OHY.

BaxnmuBuM 11 KOHTPACTUBHOTO JOCHTIDKEHHS €
aHaJTi3 pa3eosorivHOTO MIacTa OAMHHUIb 31 crierudiy-
HOIO 00OpasHicTio. [lopiBHSAHHS 00pa3HOCTI TaKUX ONH-
HUIIb MOIMBO 32 JIOTIOMOTOIO MMOPIBHSIHHS KOMIIOHCH-
TiB (hpa3eonori3miB Ta iXHiX arpuOyTiB.

Cepen (hpa3eonoriamiB iCHye HU3Ka OJUHUIIb 3 KOM-
MOHEHTOM-JIIaJIeKTU3MOM.  EKCIIPEeCUBHICTh  JialieK-
TU3MY MiATPUMY€ETHCS THUM BpPAKEHHAM MOBHO{ CBi-
KOCTi, HEOPJIMHAPHOCTI, SIKe BiH CIpaBJIsiE HA YUTAYa.
CTymiHb eKCITPECUBHOCTI 3aJIC)KUTh Bijl MPUHAICKHOCTI
JIAJIEKTHOTO €JIEMEHTA JI0 TIEBHOTO MOBHOI'O PiBHSI, Bil
HOro ceMaHTHUYHOI MTPO30POCTi Ta Cy0’ EKTUBHO-OIIIHHOT
iH(opMarlii, Ky BiH Hece.

Ha excripecHBHICTh CTIHKHUX BHpa3iB omocepen-
KOBAHO BILIMBAIOTH CreuuQiuni paseMHi KoMIIo-
HEHTH — IEPEOCMUCIICHI y3araabHeHi aHTPONOHIMH,
TOTIOHIMH TOIIO. PO3YMHSIOWHCH 1 MEPEOCMHCIION-
9uch y (pa3eosIoriyHii €IHOCTI, BOHH HaOyBarTh
IHIIIOT'O 3HAYCHHSI, TIOPIBHSHO 3 THM, SIKE IIPUTAMAHHE
iM y CIIOBHHKOBOMY CKJIaJi MOBHU. Y3araJbHEHHU
AHTPOTIOHIM MOXe YCKJIQJIHIOBAaTH MeTahopuaHuit
3MICT (pa3eosioriamy, JaBaTH MOIITOBX HOBOMY aco-
iaTUBHOMY OCMHCIICHHIO.

BoxuBaHHs BIacHUX Ha3B-00pa3iB y ckiaai ¢paze-
OJIOTIYHUX OJWHHMIIb CTBOPIOE JIOJATKOBI MOXKIUBOCTI
EKCIPECUBHOCTI: B OJTHOMY BHUITAJIKy 1X BUKOPHCTAHHS
€ OUIBII B IJJIMBUM, HIJK B)KUBAHHS HEBJIACHUX HaliMe-
HYBaHb, B iHIIOMY — BBEICHHS aHTPOIOHIMiB-00pa3iB
MOM’SIKIIIYE TOCTPOTY BUPA3y, CIYrye 3acoOoM eBQu-
Mizarii.

MoBHI 3HaKd MOB’s3aHi 31 3HAKaMHU KYyJIbTYpH B
miomy. Llel 38’530k MOKHA BH3HAYMTH SIK acCOIiaTHUB-
HUH, cuMmBoigHUA. KpiM ipoctoro 30epexeHHs iHpop-
Marlii, ¢pazeoysoriaMmy npuraMaHHa (YHKIS parMa-
TUYHOTO OCBOEHHS filicHOCTI [8, 29]. O0’ekTOM Ha3BU
1, HAUTOJIOBHIIIIE, OI[IHIOBAHH y (Ppa3eoIorii € JoChKa
MOBEJIIHKA, OKpeMi il Joned, pucH iXHbOI 30BHIII-
HOCTI, BHYTPIIIIHI SKOCTI.

®pazeonoriyHa cucreMa LiHHOCTEH He BigoOpaxkae
B TIOBHOMY 00CsI31 Cy4acCHHMI CTaH CHCTEMH I[iHHOCTEH
JIOCITIJDKYBaHUX COIIYMIB, TOMY IO KOHOTAIlii, 3aKpi-
IUICHI y (hpa3eooriyHuX OJMHUIXK, Y Oararbox BUIIAI-
KaX CTOCYIOThCs IIepioly BUHHUKHEHHsI (hpa3eosiori3my.

BHCHOBKHM Ta TepPCHeKTHBH MONAJBIINX 0CTi-
JAAKeHb. J[7s KyabTypOJIOTiYHOrO JOCHIHKCHHSI BH3HA-
YaJbHAM € caM CIoci0 penpe3eHTanii 3Ha4YeHb,
BHyTpilHA (opma, oOpasnicTe. IlopiBHSHHA Halio-
HaJBbHUX, a00 eTHOMapKOBaHUX, (hPa3eoyoTi3MiB Jae
3MOTy pOOWTH BHCHOBKH TPO PO30IXKHICTE B CHCTEMI
[IHHICHUX YCTAHOBOK COIIyMIB, SIKi BHSBISIIOTHCS B
KOHOTAIIISX, 3HAYYN[OCTI Ta CEMAHTUYHOMY HaBaHTa-
JKeHHI TOro a00 1HIIIOrO CUMBOITY.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHA MO/JEJIb
EKCIVIIOUTHUX ITPOMICUBHUX MOBJIEHHEBUX AKTIB
Y HOJITUYHOMY JUCKYPCI

IIpyc JI. B.
Kuiscokuti ynieepcumem imeni bopuca I pinuenka

Y emammi posensmymo excnaiyumui npomicuHi MoeneHHegi akmu. 30iUCHEHO KOMNIEKCHUL AHANI3 CIPYKIMYPHO-
CeMAHMUYHOT MOOET NPOMICUBHUX BUCTIOBTEHD Y NOTIMUYHOMY OUCKYPCL. [Ipoananizo8aro ixwi mpancghopmayiini Mooeri.
Knrouosi cnosa: npovicus, nepgpopmamug, cmpykmypHo-ceManmuyHa Mooein, Npomasuc, anooosuc.

IIpyc JI. B. Cmpykmypno-cemanmuueckan mMo0enb IKCRAUYUMHBIX RPOMUCCUGHBIX PEUEeGblX AKNO6 6 NOJU-
muueckom ouckypce. B cmamve paccmompensl SKCRIUYUMHble RPOMUCCUBHbIE peuesble akmbl. Ocyujecmenen Kom-
NIEKCHYIL AHANU3 CPYKIYPHO-CEMAHMUYECKOT] MOOe NPOMUCCUBHBIX 6bICKA3LIBAHUU 8 NOAUMUYECKOM OUCKYPCe.
IIpoananusuposansl ux mpanchopmayuontvle Mooeiu.

Kniouesvie cnosa: npomuccus, nepgpopmamus, cmpyKmypHo-CemManmuyeckas Mooeinb, npomasuc, anodo3ic.

Prus L. V. The structural and semantic model of promissive explicit speech acts in political discourse. The
article considers explicit speech act of promising. Complex analysis of structural and semantic model of promising
pronouncements in political discourse is made. Their transformational models are analyzed.

Key words: promissive, performative, structural and semantic model, protasis, apodosis.

IlocTanoBka mpo0iaeMH y 3arajbHOMY BHIVISAII
Ta ii 3B’430K i3 Ba:KJIMBUMH HAyKOBHMMM 4YH Npak-
THYHUMH 3aBIaHHAMHU. Y TOBCAKICHHOMY JKHTTI
KO)KHa JIIOJIMHA € HeBil’€MHOI0 YaCTHHOIO IOJIITHYHOTO
JUCKYPCY — aJpecaroM, TOOTO 00’€KTOM BIUIMBY pi3-
HUX iHQOPMALIHAX UEHTPIB 3 MONITHIHUMH MPOMO-
BAMM, ariTalisMH, BHCTYNaMH, MPOIAraHIHCTCHKHMHA
Marepianamu, mpecH, TeineOadcHHs, [HTepHETY, paio,
pexyaMHUX OaHepiB TOIIO. MOBIEHHS TMOJITHKA CIIO-
BHEHE CIEIU(PIYHUX KOHCTPYKIIIH, SIKi TAOTh MOYKJIH-
BiCTh aKTHBHO BIUIMBATH Ha CIyXadiB-aJ[pecariB, aJKe
«3 MOMEHTY 3apOJPKCHHSI MOBA CTaja BHKOPHCTOBY-
BAaTUCSI 3 METOIO BIUIMBY 1 MaHimysmsmii. | Hamr naBHii
MIPEIOK, SKUH 370TaJaBCsl BHKOPHCTOBYBAaTH SIK 3Ha-
PAANS BIUIMBY CJIOBO, & HE MANHUI0, OyB, 0€3 CyMHIBY,
OJTHUM 3 TIepIIMX MaHimyjsTopiB» [6, 71]. 3amis pea-
mizarmii iHGOpMATHBHUX 1 PETryISTUBHUX INICH Ta s
MEPEKOHYBaHHS TPOMAISIH TONITHKH aKTHBHO BHKO-
PHUCTOBYIOTh Y MOBJICHHI OOILSIHKH, MPOIO3HIIii, 0CO-
GucTi 30008’ sI3aHHs, rApaHTYBAHHSI, TOOTO MOBJICHHEBI
aKTH, BH3HAYCHI JIHIBICTaMH SIK KOMiCHBU 200 mpoMmi-
cuBH. [IpomMicHBHUIT MOBJICHHEBHH aKT MOXE BHpaka-
TUCS EKCIUTIUTHUMH Tep(OPMATUBHIMH aKTaMH Ta
IMILTIUTHO. Y TOMITHYHUX TMPOMOBAX 3/1€0LIbIIOr0
BKMBAIOTh IMIUTIIIUTHI MPOMICHBHI MOBJICHHEBI aKTH.
EKCIUTIUTHI BUCIOBJIEHHS IAI0Th 3MOTY JIETKO 1IEHTH-
(ikyBaTH NPOMICHBH, TOMY came Taki neppopmMaTHBHi
HpOMlCI/IBHl MOBJICHHEBI aKTH BUKJIMKAIOTh HEAOMSIKHUI
HayKOBHH iHTepec.

VY cBOiX BHCTyHax MpPEIACTAaBHUKH BIAAW HaMara-
FOThCSI BUKOPUCTOBYBATH MOBJICHHEBI KOHCTPYKIIii, IO
CIIOHYKalOTh CilyXaya [O3MTHBHO pearyBaTH Oesroce-
pPEeIHBO HA MPOMOBIS, a TAKOK CTBOPIOBATU 1HIUBITY-
aNbHY KapTUHY JIHTBICTUYHOTO MapKyBaHHS IMIiJKY

© Ipyc JI. B. CTpyKTYypHO-CEMaHTHYHA MOJCIb CKCILTIIIUTHIX
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noxituka. ToMy 3Ha4HOI yBaru HOTpe6ye JOCIKEHHS
CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHOI MOZETI EKCIUTIIUTHUX TpO-
MICUBHUX BHUCIIOBIB TOJIITHKIB, 110 1 3yMOBIIOE aKTy-
aJIbHICTB 11i€1 HAyKOBOT PO3BIAKH.

AHaJi3 oOCTaHHIX [JOCTIIKeHbL i nyﬁnixauiﬁ.
bararo BITYM3HSHUX 1 3apyODKHUX HayKOBIIIB npu-
CBSTIJIM CBOi JOCIIPKCHHS BUBUYCHHIO MOBHUX 1 MOB-
JICHHEBUX OCOOJIMBOCTEH IMPOMICHBIB, iXHBOTO (YHK-
[[IOHAJIbHOTO TMOTEHI[ialy Ta aHaji3y KOMIIOHEHTIB
MPOMICHBHOTO MOBJIEHHeBOro akty ([l. Bamnepmekew,
O. l'amesa, A. [enyxuo, O. €podeena, I. [Toyenos,
Jbx. Cpopiab Ta iH.). Ane, He3BaXalOuu Ha MOMYJSp-
HICTh aKTiB 3000B’s3aHb y MOJITHYHOMY IHMCKYpCi, a
oTXKe, 1 aKTya.]'leiCTL X JIOCTIKeHHS, JI0CI Y MOBO3-
HABCTBI HEMA€ LUTICHOTO U yce61!n{oro aHaizy CTpyK-
TYPHO-CEMaHTHYHOI MOJIEINi SKCIUTIMUTHOTO TPOMICHB-
HOTO MOBJICHHEBOTO aKTY.

MeTta nociim:keHHS] — BUSBICHHS W aHANi3 CTPYyK-
TYpHO-CEMaHTUYHOT MOJIEI EKCIUTIIUTHUX TPOMICHB-
HHUX MOBJICHHEBHUX aKTiB y IPOMOBAaX MONITHKIB.

Peanizamisi mocraBieHOi MeTH Mependadae BUKO-
HaHHS HA3KW 3aBAAaHb!

— PO3MISHYTH HephOpPMaTUBHI IMPOMICHUBHI MOB-
JICHHEBI aKTH Ta iXHIO CTPYKTYPY y JTIHIBICTUYHUX IIpa-
X BITYM3HSIHUX Ta 3apYO1KHUX HAYKOBIIIB;
MIpoaHaizyBaTu CTPYKTYPHO-CEMaHTHUHY
MOJIEJb IPSMOTO ITPOMiCHBHOTO BUCIIOBJICHHS;
BUSBUTH 0COOJIMBOCTI MOJEIFOBAHHS €KCILIIIINT-
HUX TPOMICHMBHHUX MOBJICHHEBHX aKTiB Yy Cy4acCHOMY
MOJITHYHOMY JTUCKYPCI.

BukJiaa ocHOBHOTo MaTepiaJjy 10caizkeHHA. YHi-
BepcalibHYy CTPYKTYpy KoMicuBy BuainuB Jx. Cbopib:
«fl diecnoso (mob6i) + A maiibymne Bonimusne Oiec-
71060» 1 XapakTepu3ye WOro TppoMa OCHOBHHMH O3Ha-
kamu [8, 189]. Ilepmioto 03HaKOI, sIKa BHPI3HAE MPO-
MICMBHHM MOBJIEHHEBHH akKT Bij IHIINX, € METa, sIKa
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MOJISITa€ y MPUUHSTTI aipecaHToM 00O0B’s13Ky BUKOHATH
mock. [lpyra o3Haka Bifpi3Hs€ MPOMICHBU HANPaBJICH-
HSIM TIPUCTOCYBAHHS MK CJIOBAMH 1 CBITOM, OCKIJIBKH
iX 1JIOKyTHBHA MeETa IOJSTa€ Yy BiIMOBIIHOCTI CBITY
cioBaM (Mporno3uiiiHoro 3micty). TpeTda o3Haka mpo-
MICUBIB — BHPQXCHHS IICHUXOJOTIYHUX CTaHiB ajpe-
CaHTa, M0 JEMOHCTPYIOTh HOT0 HaMip BUKOHATH IIOCh.
k. Cpoprmb TakoXK BHOKPEMIIIOE ITOAATKOBI O3HAKU
MPOMICHUBHMX MOBJICHHEBUX aKTiB, SIKI PO3LIMPIOIOTH
YUHHUKH, 110 OEpyTh y4acTh y IMepejadi aJpecaHToM
AKTYaJIbHOTO CEHCY BHCIIOBIICHHS 1 B HOTO CHIPUHHSATTI
aZipecaTtoM: CHja TOjAadi UIOKyTHBHOI METH, CTaTycC
aZipecaHTa W ajpecara, CIHiBBIIHOIICHHS IXHIX 1HTEp-
€CiB Ta CHIBBIHONLICHHS 3 JUCKYPCOM, SIKHH BiJlirpae
BHUpIIIAJIbHY pOJbh y BH3HAUCHHI KOMYHIKATHBHOTO
HaMipy aapecaHra.

JocnimkeHHsIM 1JOKYTHBHOI CHJIM TPOMICHBHOTO
MOBJICHHEBOTO aKTy Ta HOTO CKJIaJJOBUX 3aiiMaBCs Bij0-
muii BueHn# [[. BannepBekeH, sIKMil OKpPECIHMB CTPYK-
TYpy HPOMICHBY 32 TAaKUMH ITapaMeTpaMH, SIK IIPOIIO-
3ULIKHUEI 3MICT, MArOTOBYa YMOBA Ta YMOBA IIUPOCTI,
IO CKIAJai0Th 6a30By 1TOKYTHBHY CHITy BHCIOBICHHS
[9]. HpOl‘IOSI/I]_III/IHI/II/I 3MICT BUCHHUH ONHCYE SK Maii-
OyTHIO Hif0 MOBIIS 1 To3Ha4Yae 3HaKoM «0». [liqroroBua
YMOBa «X» € BHPKCHHSIM 3[JaTHOCTI 3[IHCHUTH MiloO,
SKa OKpEeCleHa B MPOMO3UIIHHOMY 3MICTi BHCIIOB-
JIeHHsI. YMoBa nupocTi, siky J[. BanjepBekeH no3xHavyae
cuMBoJIoM «V» — Hamip amgpecaHTa BHKOHATH IO 0.
[Ipu upoMy BUKOHYBaHa Aisi 000B’SI3KOBO Mae OyTH Ha
KOPHUCTH ajipecaTa, ToOTo B oro inTepecax. Lleii HroaHC
BUCHHH BH3HAUAE SIK «IMO3UTHBHY OCHE(aKTUBHICTHY,
OCKIJTBKH Cy0’€KT «KOPHCHOCTI» € 000B’SI3KOBUM ydJac-
HUKOM IMIIEpaTUBHOI cuTyauii» [1, 7], mo xapakrepu-
3y€ MPOMICHBH.

Y npoMiCHUBHUX BUCJIOBICHHSIX aAPECaHT 3aBXKIH
CIIyI'y€e TapaHTOM peaibHOCTI obimsgHoro. I oco-
OJIUBICTh BIUIMBAE HA IXHIO CTPYKTYPY Ta CEMaHTUYHI
O3HAKM: SAKIO HIJMET TAKOI'O BHUCJIOBIIEHHS CIIIBBIJI-
HOCHUTBCS 3 aapecaHTOM MOBJICHHS, TO BiH — arcHT,
MPUCYIOK — nepdopMaTHUBHE JiecIoBO Y hopmi Jiid-
cHoro ctany: I’ll write, do, come, ring up Ta iH.
[5, 273]. IIpoMicuBHHUMH HE MOXYTb OyTH KOMYHiKa-
THBHI aKTH 3 nigMeToM-nariencoM (I shall be beaten
up, I shall be ignored) Ta BUCIIOBICHHS, ¥ IKUX Ji€C-
JIOBO-TIPUCYIOK Ma€ GOopMy AiIHCHOIO CTaHy, ajle Mij-
MeT HeareHTUBHOTO Ty (Il stumble over the chair;
I'll overlook some mistakes) [5, 273]. BuciaoBiaeHHs
TAKOTO THITy MOXYTh (YHKIIOHYBAaTH SK MPOMi-
CUBH JIMILIE B 0COOIMBUX YMOBaX — IMEPEOCMHUCIICHHS
CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH JIi€CIIOBa, IEPEBEICHHS HOTO
B pO3psia NepPOpMaTUBHHX JI€CIIB, SKUM MPUTAMaH-
HUW IHIOAKW Habip ceMaHTHYHUX poseil. [lepdop-
MaTHUBHI MPOMICHUBHI BHCIIOBJIEHHS PENpE3eHTYIOTh
KaTeTopilo agpecaHTa 3aiiMeHHUKaMH MepIIoi 0coou
OJTHWHU Ta MHOXHWHH. Y TMOJITHYHOMY JHCKypci
(dopMma mepmroi 0coOM MHOKUHHU BKUBAETHCS, SKIIO
MOBEIb BHPAXa€ NYMKY SKOICh CHIIBHOTH, HAIpPHU-
KJIad, MoJiTH4YHOI mapTii, OyJyuu BIIOBHOBA)KCHOIO
0c00010 37iHCHATH aKT 00INsSHKU: Obiysemo Kpauje
acumms; O6iysemo nodbydysamu Hogy kpainy. YacTto
B TaKHX BHUCIIOBJICHHSIX 0CcO0a MOBILS (32 BHHSITKOM
rpamMaTH4HoOi 0coOM JiecioBa 00iysemo) B3araii He
npeacTaBieHa. Take GOPMYITFOBAaHHS aKTiB OOIISHKH
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B MOJIITUYHOMY JHUCKYpCi € HaaTto amopdHUM 1 3a
YMOBHU HEIIUPOCTI MOXKE BBKATHUCS MOMYITICTCHKUM
Ta PO3paxoOBaHWM Ha JIOBIPIUBICTH ClyXadiB. SIKII0
MOBellb Oakae, 100 HOro cjoBaM TOBIPWIH, BiH
YCIUIAKUMHU CIIOCOOaMU HaMaraeTbcs MiAKPECIUTH
BIacHy oco0y [3, 109].

0. l'amreBa ta O. €podeeBa po3poOUIH CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYHY MOJIEINb IPSIMOTO MOBICHHEBOTO aKTy 00i-
LSHKKA Ha MaTepiani (paHily3bkoi Ta aHIIIHCHKOT MOB.
Bonu 3a3Haumim, 1m0 J0 NPSMUX MOBJICHHEBUX aKTiB
OOIISTHKY BIJTHOCSATH BUCIIOBJICHHS JIMIIE 3 mepdopma-
THUBHHUM JI€CIIOBOM to promettre / to promise (001LSI0),
3a3HAYMBIIH, 110 HisKe iHIIE eppopMaTuBHE J1€CTIOBO
HE MOXXE BHPa3uUTH OOIISIHKY [4, 128]. O. I'amesa Ta
0. €podeeBa CTBEPIKYIOTh, IO BCi 1HII CHHOHIMIYHI
nepopMaTuBHI MPOMICHBH 31 3HAYECHHSM OOIISTHKU
BKUBAIOTHCS JIMIIC Y TPAHC(HOPMOBAHUX CEMAHTHUHHUX
mogeisix [4, 129]. Mu ne TOTO/KY€EMOCs 3 €10 ayM-
KOIO, OCKLTBKH BBaXKA€MO, IO TIPSIMUI IepOMaTHBHUH
MPOMICUBHHAN MOBJICHHEBUH aKT MO)KE BHUCIIOBIIOBa-
THUCH 1 3 THIIUMU Ji€CIOBaMH-IIPOMICHBaMU (TapaHTYIo,
3000B’513y10Cs), OCKIIBKM BOHU MAalOTh JISKCHYHE 3Ha-
YeHHsI OOIISTHKU SK OCHOBHE, a JIesIKi MPOMICHBH, SIKi
€ TICBHUM BIIXWJICHHSM BiJl IEpPPOPMATUBHOTO KAaHOHY
(ue Tak 3BaHI HecTaHAapTHI NepdOpPMATHUBH): Oar0
€080, 0al0 YecHe Cl06o, 0aio 0OIimHUYIO TOLO, HABITh
MOXYTh CBOIM aHAJITH3MOM ITOCHITIOBATH IIPAarMaTHIHy
CHITY 1, KPIM TOTO, HAaJIAalOTh MOXIIUBICTh YBOJUTH KOH-
KpEeTH3aTOpU-1HTEHCU(IKaTOPH.

O. l'amreBa ta O. €podeeBa 3a3HavaNN, IO TPIMUAN
MOBJIEHHEBUM akT OOIIIHKUA — 1€ JBOYACTHUHHA KOH-
CTPYKIIisl, TepIIa YaCTHHA SKOi — POTA3UC — PETIPE3CH-
TOBaHa MepGOPMATUBHUM JAIi€CIOBOM, a APyra — amo-
JI03UC — Tependavae HAsBHICTh YaciB iHAMKATHBY a00
iHGiHITHB: [ promise that I'll do smth (I’ll not do smth);
1 promise to do smth (I not to do smth) [4, 128-129].
Enemenrtom, sikuii oeIHY€ ABI YACTUHMU 11i€1 CEMaHTHY-
HO{ MOJIeNIi BUCTYMA€E 3aiMEHHUK that, SKWii BBOIUTH
HiApsHe pedeHHs abo YacTka fo, sika 1HKOJIHM CYIPO-
BO/DKYETBCS 3allePEUHOI0 YACTHHOIO 710t 4d 11 BapiaH-
Tamu [4, 129]. SIKIIO0 CHOMYYHHUM €IIEMEHTOM IOCTa€e
3aliMEHHUK that, TO aro03UC — MiPSIHE PEYCHHS, 1110
Ma€ 4yacH 1HAMKATUBY: [ promise you that I’ll give you
money — A 06iysio, wo s dam mobi epowti; SKIO CIO-
JTYYHU elleMeHT — NpuiH(iHITUBHA YacTKa f0, TO amo-
JI03UC — MPOCTE PEUYCHHs 3 iH(iHITUBOM: [ promise to
give you money — A 0biysio doamu mooi epowi [4, 129].

Ha mamry mymKy, cTpyKTypHO-CEMaHTHYHA MO
nep(opMaTUBHOTO MPOMICHBHOTO MOBJIEHHEBOTO aKTy
B YKpPaiHCBKIiH, pOCiiicbKili Ta iCIIAHCHKii MOBax € aHa-
JIOTIYHOIO 1 CKIIQJIA€THCS 3 MPOTA3UCY: 3aMEHHHUK | Oc.
ofH. a00 MH. + npomicuB (YKp. A obiysto (mobi, éam);
poc. A obewaro (mebe, 6am), icn. Prometo)), SKuil Mic-
TUTb 3aMEHHUK | ocC. o11H. 200 MH. (3aliMEHHHKA MOXKE
i He OyTH) Ta nephopMaTuBHE JIECIOBO-TIPOMICHB Y
nepiriit 0cod1 OMHUHK (MHOKUHH) TEMEPINIHBOTO Yacy
IHAMKATUBY, 1 aloJO3UCy: s + 0i€Cc1060, YTBOPEHOTO
4acOM 1HJMKATHBY B 3HaUCHHI MaOyTHHOTO BUKOHAHHS
nii, abo 1HGIHITHBOM: YKp. A 00iysio, wo 1 0am mooi
epouii; A 0biysio damu modi zpowi; poc. A obewaro,
umo oam mebe oenveu; A obewiaio oams meode Oenveu;
icn. Prometo que te devolveré el dinero; Prometo
devolverte dinero.
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CHONyYHUM EJIEMEHTOM [OCTAE CIONYYHHK (YKp.
wo, poc. ymo,; iCIl. que), SKWUA BBOIUTH MiIpsTHE
PEUYCHHS, TAKOX 1€ MOKYTh OyTH CJIOBa-3allepeucHHS:
HI, HIKOIU, Oinbuie He, 1O BBOAATH 1H(IHITHB, a00 K
CIIOJTyYHOT'O SJIEMEHTY MOXKE i He OyTH.

3 momsy CUHTAKCHCY TIOBHUH EKCIUTIUTHHUNA
nepGopMaTHBHUK MOBJICHHEBUH aKT Mae MpPOTIO3H-
HifHY CTPYKTYpY CKJIaTHOIIIPSIHOTO PEUSHHS, TOJIo-
BHA YaCTHHA SIKOTO MICTHTh MPEAUKAT i3 CEMAaHTHUKOIO
OOIISIHKY, a MmiApsiiHa 3’sicyBajibHA yacTHUHA € iHdOop-
MaTHBHOI HereppOpMaTUBHOI YaCTHHOM, IO MaHi-
(dectye camy oOiLSHKY. MOJyCHY TOJOBHY YacTHHY
pedeHHST (OpPMy€e TPEIUKAT-NPOMICHUB, JUKTYMHA
yacTuHa (BiacHe OOIlsHKA) — MiApsAHE 3’siCyBaJibHE
peueHHs 31 ciony4HukoM o [3, 108]. LlikaBuM € criB-
BiJJHOIIICHHSI YaCOBHX IUIAHIB TAKUX CTPYKTYpP: CKa3aHe
B TOJIOBHIM YaCTHHI PEUCHHS CTOCYETHCS IUIAHY Cydac-
HOTO (TENepilIHbpOro Yacy), y mapsaaHiii — MaiOyTHBOTO
yacy. Taky CHHTaKCHYHY CTPYKTYpPY 3 IPOMiCHBOM 00i-
ysAl0 TPOCTeXKyeMO y BHcioBieHHI B. IlyriHa momo
MUTAHHS PO CIPHUSIHHSA Y BiJHOBICHHI MPOMHCIIO-
BoCTi: «Ecau ecmv HII3 6 cyovexkme 6 cyovexme Pede-
payuu, mo 5mo OONOTHUMENbHLIL pabouue mecma,
Hanoeogvle nocmynienus. M s nonumaro 3aunmepeco-
eanHocmuv pykosoocmea pecnyonuxu. A obewaro, umo
Mbl 8EpHEMCA K IMOMY BONPOCY, COOMEEmMCmayiouee
nopyuenue u Munsnepeo u «Pocrneghpmuy 6yoem cgop-
MYAUpo8aHoy. AHAIOTIUHY CTPYKTYpy BUKOpUCTaB B.
KupunoBcbkuil y 3BepHeHHI 10 rpomaisiH Pocii nepen
BuOOpamu Ha nocany [lpesunenra: «A obewaro, umo
06s3amenvHo 000b10ch usmenenutl 8 OCHOBHOM 3aKOHe
6 ciyuae nobedvl Ha 6b100paxy. Y BUCTYIII KOIUIITHBOTO
[Ipe3unenta Ykpainu Biktopa SnykoBuda Ha Beeykpa-
THCBKOMY (OpyMi MOJIOJII CIIOCTEPIraeEMo TaKy * CHH-
TaKCUYIHY MOJENb, aje 0e3 BUKOPHCTAaHHS 3aliiMEHHUKA
Ta 3 MPOMICUBOM 3anesHsiio: «3aneensio, wo yci eauii
Hanpaylo8anuss. ma pexomenoayii 6yoyme pemeibHo
npoananizoeani ma onpayvogaui. [lepoicaéa eac nouye
i He 3anUuWUmsbCs 0OCMopoHsy. 3a3HaueH] BUCIOBICHHS
HOBHICTIO  BIAIOBIIAIOTH CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHIN
CTPYKTYPi IPSMOTO MPOMICHBHOTO MOBIICHHEBOTO aKTY:
MPOTA3UC PENPEe3CHTOBAHUN Mep(OPMATUBHUMHU Ji€c-
JIOBAaMH 00iys10, 3anegHsio, a CIIOIYIHUK W0 TIOEAHYE
Mepiry 4acTHHY MOJENI 3 1HINOK, KA € MiAPSIHAM
PEUYCHHSM, IO MICTHTh Yacu 1HIUKATHBA.

3ayBakuMo, 10 CTPYKTypa MOBHHUX HephopMaTHB-
HUX TIPOMICHBHHX BHCJIOBJICHb MOXXe HaOyBaTH Pi3HHX
Moudikaniit. Tak, HAMPHUKIIA]], TOCTATHBO [IKABO BUKO-
puctas mpomicus obewaro B. IlyTiH y mpocToMy pedeHH1
Ha Hapaji 3 pO3BUTKY AUTSIUO-IOHALBKOTO cropty. Crif
3BEpHYTH yBary Ha TEpIili JIBa pEUeHHsI, sIKi € IHTCHCH-
(bikaTopaMu y BHUCIIOBIICHHI: «2mo (ymeepacoenus o
NOOOOHBIX NAAHAX) NOIHASL YUYlUlb, NOIHASL U ADCONIOM-
nas. Taxozo 6 Haweli cmpane, 80 8CAKOM cyuae, NOKd 5
npesudenm, HuKoeoa He 6yoem. Dmo s 6am 0deuary.
VY Buctyni Apcenis Sluenioka Ha ®opymi O6’enHaHOT

ono3ulii Ha MuxainiBebkiil ot B Kuesi npocrexy-
€MO, 1110 CEMaHTHKa aKTy-OOILSIHKA MOXE ITiJICHITIOBA-
THUCS 32 JOTIOMOTOIO acepTHBY: «Meni npuxpo, wo He
8¢l cb0200HI 3 Hamu. Ane s 3uaro, wo FOnis Tumowernko
Hac uye i oHa 6yoe 3 Hamu, 5 BAC 3ANEGHAIO 8 YbOMY».
Apceniii SlueHiok kKoHCTaTye (DaKT, BIEBHCHO BUKOPHC-
TOBY€E 3aiIMEHHUK 5 Ta NMPEIUKAT 3HAI0 1 TIIBKU TICIs
IILOTO BBOJUTH MIPOMICHB 3aneshsiro. 11ikaBuM € CITiBBiI-
HOIIICHHSI YaCOBUX IUIAHIB y CTPYKTYpPI I[LOTO PEUCHHS,
aJDKe MiApSAAHA YaCTHHA MOEAHYE y co01 MalOyTHIH i
TENepilTHIi Yac, 10 He MPUTaMaHHE I KIACHYHOTO
BapiaHTy NPOMICHBHOTO MOBJIEHHEBOTO aKTy, II¢ Ii-
psIHE PeUCHHS 3aBXKIU BUpaXkae MalOyTHIi Jac.

3 momIsAy CHHTAKCUCY 1 MOP(OIIOTii BUAUISIOTH TaKi
napaMeTpH, 10 BH3HAYAIOTh OCOOIMBOCTI BXXKHMBaHHS
MPOMICHMBHOTO MOBJICHHEBOTO aKTy Yy JIiaJOTIYHOMY
MOBJICHHI:

1) THUII BUCIIOBJICHHS;

2) cTBep/KyBallbHa / 3amepedHa QopMa BUpa-
JKCHHS;

3) niecniBHO-4yacoBi ¢popmu [7, 17].

BBaxkaemo, 110 B yKpaiHCBKil, poCifiChKil, aHIIIiH-
ChKIM Ta ICIIAHCHKI MOBaX B EKCIUNIHUTHUX Tiepdop-
MaTUBHHX BHCIIOBIICHHSX HPOMICHBH 3aBXIH PO3MO-
BiJ{HI 32 THUIIOM BHUCIJIOBIIEHH:. 3a (hOpMOIO BUpaKEHHS
BOHM MOXYTh OyTH CTBEp/XKyBalbHHUMU abo0 3amepe-
YHUMH. Y 3alepeyHHX NMPSIMHUX IPOMICHBHUX BHCIIOB-
JICHHSIX BUPAKAETHCS 3000B’I3aHHS HE BUMHSATH [IEBHOT
Iii B iHTepecax aapecara. 3ayBakUMO, 1110 3allePeUeHHs
3HAXOIUTHCS JIMIIE a aro03UC], OCKUJIBKU 1JIOKYTHBHA
CHJIa TIPOMICHBHOTO MOBJIEHHEBOTO aKTy BUMArae BiKH-
BaHHS NepPOPMATUBHOTO JIIECTIOBA Y CTBEPIKYBaIbHIN
¢dopwmi. Skiio anono3uc BUpaKEHUH MiIPSIIHUM pedeH-
HSIM, TO, SIK MPaBWJIO, BOHO MiCTUTh MalOyTHil uac
IHJMKaTUBA (B YKP. MOBI MaiiOyTHi# 4ac, B pOCIHCHKIN —
Oyayniee Bpemsi, B aHnmiichkii — Future Simple Tense, B
icnaHcbkiil — Futuro Simple) abo iH}iHITHB y 3HaueHHI1
Iii, ssKy Oyzne BUKOHAHO B MailOyTHbOMY.

BuCHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX AOCTi-
JAKeHb. [IpOMiCHBHI BUCIIOBICHHS 3aBX/H PO3IMOBIIHI,
crienu@ika TXHLOTO KOMMYHIKATUBHO-IHTCHIIITHOTO
3MICTy 3yMOBJIIO€ BJIACTHBE M 3MiCTOBHE i (hopManbHe
0OME)KEHHS: TIPOMICHBH 3aBXIU MalTh (OpMYy Terie-
PIIIHBOTO Yacy, ane 6e3rmocepeHh0 BUPAKAIOTH BiTHE-
CEHICTb A1 10 TIIaHy MaiiOyTHHOTO y Hali3arajabHIIIOMy
BunIsAi. ToMy 3 yNeBHEHICTIO MOKEMO KOHCTaTyBaTH,
10 BOHU HAJICXKATH JIO PO3PSIILY «JIIECIIB, SKi JUBISATHCS
Briepe» [2, 223]. Y npoMiCHBHUX MOBJICHHEBHX aKTax
aJIPECaHT y BCIX BUMAIKaX BHUCTYIAE K TapaHT peaib-
HocTl 00imstHOro. CeMaHTUKO-CHHTAKCUYHA MOJEIb
MOBHUX Iep(HOPMAaTHBHUX IPOMICHBHHUX BHUCIIOBICHB
Moxke HaOyBaTH pi3HUX Monubikanid. IlepcrekTuru
MOAAJBIINX JOCHTIPKEHh BOAYAEMO Y ETaJIbHOMY aHa-
731 IMIUTIIUTHUX [TPOMICHBHUX MOBJICHHEBHX aKTiB Ta
iXHIX CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHUX MOJICJICH Yy IOJIITHY-
HOMY JTUCKYPCI.
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CTPATETTUHUM ACTIEKT IIEPEKJIALY APTJIAHTIB

Peopiii 1. M.
Xapkiecokutl yrigepcumem nogimpsnux cui imeri leana Koocedyoa

Y emammi docnioscerno npodnemy enobanvrux cmpamezii nepekiady apmianeie Ha OCHOBE IXHIX IIH280CeMIOMUYHUX
napamempis. /s anocmepioprux apmianeie npiopumenHow € cmpameis 000MAWHEHH S, WO Peaizyemvcs yepes
KanvKyeauHs. /s anpiopHux apmianeie npiopumemHolo 68axicaAcMo Cmpameiio OuyICeH s, Wo peanizyemucs uepes
MPAHCKOOYBAHHSL.

Kniouogi cnoesa: apmaane, anocmepiopuuil, anpioprutl, cmpamezis, 000MAaWHEHHS, OUYICEHHSL.

Peopui H. H. Cmpamezuueckuii acnekm nepesooa apmianzos. B cmamve ucciedyemes npobnema 2nobans-
HBLX cmpame2utl nepeodd apmaan206 HA OCHOBE UX TUHSB0CEMUOMUHECKUX napamempos. [ anocmepuophblx
apmaan208 NPUOPUMemHoU AGIACMC CMpame2ust OOOMAWHUBAHUS, KOMOPASL PEAU3yemcs Yepes KaIbKuposanue.
Jns anpuopuwlx apmaan208 npuopumemnol cuumaem Cmpameuio OmuyicOeHusl, KOmopas peaiu3yemcs 4epes

MPAHCKOOUposaHue.

Kntwouesvie cnosa: apmnane, anocmepuophvlil, anpuopHbwlil, cmpamezust, 000MAWHUBAHUE, OMYYIHCOEHUe.

Rebrii I. M. Strategic aspect of translating artlangs. The article deals with the problem of the strategies of artlangs
translating, determined on the basis of their linguosemiotic characteristics. For a posteriori artlangs, domestication
strategy is of priority. It is realized through loan translation. For a priori artlangs, foreignization strategy is of

priority. It is realized through transcoding.

Key words: artlang, posteriori, priori, strategy, domestication, foreignization.

IlocTanoBka mpo0ieMu y 3arajbHOMY BHIVISAII
Ta ii 3B’M30K i3 BaKJIMBUMH HAyKOBHUMM Y Npak-
THYHUMH 3aBIaHHAMU. [IOHSTTS crpaterii, ke Mae
3araJibHOHAYKOBUI XapakTep, € OAHUM 3 HAWIOMyIsip-
HIMMX 3aCc00IB METOJUKH TEepPeKIaJ03HaBUMX JIOCIi-
JokeHb. CTparerisi € TakoX OJHUM 13 HaWCTapilmx
HAyKOBHX KOHIICTITIB Teopii IepeKiamy, TeOPETUIHE
YCBiIOMJIEHHSI SIKOTO BimOynocs e Ha movatky XIX
CTOPIYYs 1 MOB’SI3aHO 3 IMEHEM BUIaTHOTO HIMEIHKOTO
¢dinocodpa Dpinpixa lllneliepmaxepa, KU y CBOEMY
reHiaabHOMY TpakTati «[Ipo pi3Hi MeTonH mepeKaay»
(1813 pik) yMICTHB CHUCTEMAaTUKy i METONIOJIOTIIO Tiepe-
KJIaay, Ha SIKMX 3 49acoM C(OPMYBAIUCS OHTOJIOTIUHI
3acaay CydyacHOTO IepeKIago3HaBcTBa. HuHI icHye
JICK1JIbKa BU3HAYCHD Ta KJIacH(iKallii mepexiiaganbKiux
CTpaTeriii, ToMy cripoOyeMO BUOKPEMHUTH Ta IpoaHalli-
3yBaTH CaMe Ti, [0 MOXYTh JOIOMOITH Y BHpILlICHH]
TOJIOBHOTO 3aBJaHHS POOOTH — BUCBITICHHS 0OCOOIH-
BOCTEH IMepeKyIaabKkoro BiITBOPESHHS apTIaHTIB.

AHami3 ocTaHHIX JAocCTHiTKeHb 1 myOJika-
niii. Xowa BYeHHs mpo Mertoaud (MiAXOmW, CTpa-
Terii TOINO) TMepekyiaay B Tid 4u iHmINA dopmi
(«OyKBaICTCHKHINY/«BUTBHUI», «3a  (HOpMOIO»/«3a
3MICTOM»,  «EKBIBaJCHTHUI»/«aJleKBaTHUI»)  OyK-
BaJIBHO MPOHU3YE YCIO MEepeKIalalbKy TEopito, 3alu-
MIAF0YUCh, HE3aJIS)KHO BiJ JIOMIHYFOUOTO y TOM UM
THIIIMHA MOMEHT TiIXO/TY, K[TOBOPOTY» YW MapaIurmMu, i
CTPUKHEBUM KOMIIOHEHTOM. [ 0OJIOBHUM pedopMaTopomM
CBOTOJICHHS y Lili ITapHHI BBAXA€THCA aMepUKaHelb JI.
BenyTi, sikui, ciuparovnch Ha KiTbKACOTPIYHHM JOCBIT
€BPOIICHCHKOTO Ta aMEPUKAHCHKOTO MEPEKIay, TBOPIO
nepeocMucnuB jaopobok @. Illneiiepmaxepa Ta BHO-
KpEeMHUB JBi TPOBIHI CTpaTerii mepeKyiaay: «OZoMaril-
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HeHHsD» (200 «JIoMecTuKalis» Bia aHII. domestication)
Ta «OUY)KCHHS»/«OUy>KHUHEHHs» (200 «(opeHizarish»
BiJl aHIIIL foreignization) BBaxaeTbes, 10 Takui po3-
TOZINT CTPATEriil Ma€ «JIKICHHiD» XapakTep, ajpke BOHU
CTOCYIOTECS CYTHICHHX NePETBOPEHb BUXIJTHOTO TEK-
CTy y mepeknani. Y cBoill mporpamuii po6oti “The
Translator's Invisibility: A History of Translation”
JI. BenyTi 3a3Ha4ae, 1110 TOJIOBHIMH O3HaKaMu (TIPiOpH-
TETaMH) OIOMAITHEHOTO MEPEeKIaay BUCTYNAIOTh HOTO
«TPUPOIHICTHY (naturalness) Ta «maBHICTHY (fluency).
Ha nporuBary maniBHi# cTparerii ooOManTHeHHS, KOy~
JKyBAIIbHI IEPEKIIAJIA, HE € IPO30PHMH, YHUKAOT I1I1aB-
HOCTI 3apaji HEOXHOPIHOI CyMIILI JINCKYPCIB, yIepes-
JKCHO IHTEPIIPETYIOTh BHUXINHUHA TEKCT 1 Ha JOAATOK
BUXBAJIIOTECS CBOEIO YIEPEHKEHICTIO 3aMiCTh TOTO,
abu npuxoByBary 1i» [5, 34]. [Hakme kaxydu, y nepe-
KJIaJlaX-0uy)KeHHIX «IepeKiIagad HaBMHUCHO IOPYIIYE
MOBHI Ta JKaHPOBI OYiKYBaHHS i TbOBOT MOBH ]ISl TOTO,
a0M NIO3HAYMTH 1HAKIIICTh APYroTBOpiB» [4, 3]. lonamo
BiJ cebe, 110 Crocid CTBOPEHHS 1HAKIIOCTI MPHU bOMY
MOke OyTH pi3HUM 1 HEOOOB SI3KOBO MTOB’ I3aHUM TITHKH
3 JIIHTBaJIbHUM BUMIPOM OpHUTiHAIY, 110 MU 1 CIIPOOyeEMO
MPOJICMOHCTPYBATH Ha TPUKIIAML TIEPEKIIAay apTIaHTIB
— IITYYHO CTBOPEHUX MOB XYIOKHBOTO IUCKYPCY.

AKTyaJbHicTb 3alIPONIOHOBAHOI PO3BIIKU BU3HAYA-
€THCS TUM, 110 i TpoOIeMaTHKa BiANOBiAa€e 3aralbHUM
TEHJICHLIIIM PO3BUTKY CBITOBOTO IEPEKIIaJ03HABCTBA.
Bonnouac BapTo Martu Ha yBasi Te, IO «BHYTPIlIHI
XapaKTEpPUCTUKU TEpeKagy, Taki sK IepeKiIagalb-
Kni BHOIp, MEXaHI3MH TOIIYKY, CTpaTerii mpuiHITTSI
piliCHb» HaWHYaCTIlIe «3aTUIIAIOTHECS 11032 YBaroko
JOCTITHUKIB, @ OT)KE€, i BU3HAYCHb XYIOXKHBOTO Tepe-
knmamny» [1, 17-18].

MeTo10 CTaTTi € BUSBICHHS IOOATBHUX CTPATErii
TIePeKIIaIallbKOTO BiJITBOPCHHS apTIaHriB Ha OCHOBI
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IXHBOTO JIIHIBOCEMIOTUYHOIO po3ilapyBaHHs. Peamiza-
I[is TIOCTaBJICHOT MeTH Tepeadauac BUKOHAHHS TaKHUX
3aBAaHb. BCTAHOBUTH JIHIBOCEMIOTHYHI 0COOIMBOCTI
PI3HUX BUIB apTJIAHTIB SIK YMHHHUK IXHBOTO TEpEKiia-
JAlbKOTO BIJITBOPCHHS; BU3HAYHUTH Ta CXapaKTEpU3Y-
BaTH Io0anbHi cTparerii mepexsany; MpoBECTH MOPiB-
HSJIBHHMW aHaJli3 CTpaTeriil Mepekiiaay armocTepiopHOro
Ta anpiopHOTO apTJIaHTIB.

00’ €KTOM JI0CITIPKSHHST BUCTYIIAIOTH JIBA TOJIOBHUX
JIHTBOCEMIOTHYHHUX PI3HOBHIU apTIaHTiB — amocTe-
piOpHi Ta anpiopHi, a MPeAMeTOM aHai3y — CTpaTerii
IXHBOTO MEPEKIIANY YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

Marepianom i Bepudikaii rinores, chopMynbo-
BaHUX MPOTITOM AOCIHI/DKCHHS, BUCTYIWIN OJUHUII
TaKWUX apTJIaHTIB, SK KHOBOMOBa» (Newspeak) 3 pomany
k. Opeenna «1984» Ta «kpossiua MOBa» abo «JI1ariH-
cpka MoBay» (Lapine Language) 3 pomany P. Anamca
“Watership Down” («Hebe3neuni MaHapu»).

VYBaXXHOMY JOCIIJIHUKY HEBaXKO IMMOOAYUTH OYe-
BHJIHI mapaneni Mix nosuiietro JI. BeHyTi i gyMKoro
LiJ0i HU3KK IHIIMX YYCHHX, L0 MPOIOHYIOTH Biac-
HUM TOTIAN HAa CTPATETIYHYy AMXOTOMIIO, TaK CaMo
BimmToBXyrounch Bin imerd ®. Illmeriepmaxepa. Tak,
CTpATeTisl OUYKCHHS CIOIYYAETHCS 3 «aHATITHIHHM)
nepekianom B. Pynnesa [2] 1 «BiaKpUTHM» Tepekiia-
nom JIx. Xayc [3], a oOMaIIHEHHS € IIJIKOM JOTHY-
HUM «CHHTCTHIHOMY» 1 «IIPUXOBAaHOMY» HepeKIany y
TEepMiHax 3a3Ha4eHUX aBTOpiB. OUEBUIHO, IO y O1Tb-
LIOCTI peANIbHUX CHUTYallill MepeKaay MOXKYTh Mmapa-
JICJIBHO MPOSIBIIATUCS 0OWABI 3rafani CTpaTerii, a CIiB-
BIJIHECCHHSI, TAK OM MOBUTH, YaCTKH Ta POJII KOXKHOI 3
HUX Y KOHKPETHOMY TEKCTI BapifO€ThCsI Ha OCHOBI MOB-
HOTrO Ta CUTYaTUBHOI'O KOHTEKCTY SIK y CBIIIOMIl, TaK i
B iHTyiTHBHIN ¢dopmi. Te x came cTocyeThCs i mepe-
KJIQJy OKPEMUX MOBHOCTHIIICTHYHUX SIBHUII, 710 CKJIATY
SIKUX BIJTHOCSTHCS apTIaHTH.

Jns mOpiBHSHHS PO3IITHEMO OKPEMO arocTepi-
OpHI Ta ampiopHi apTIaHTH, aJPKe NPUHIMIOBA Bij-
MIHHICTh 1XHBOT TOOYJIOBH BHMAararume IPHHIIUIIO-
BOT BIJIMIHHOCTI 3aJly4eHHX TMepeKIagadeM CTpaTerii.
[Hakmie KaKy4w, apTIaHTUd CTAHOBJISATH TOW YHIKaib-
HUH [[IKaBUH BHIAJI0K, KOJIM MEPEKIa]] Y II00aIbHOMY
CCHCI CKEPOBYETHCSI HaCaMIIEped CTPYKTYPHUMH Iapa-
METpPaMH OpHTIHATY 1 TIIBKU MOTIM CEMaHTHYHHMH.
TakuM YUHOM, TIOPSA] 13 «IKICHEUMY» PO3MOALIOM CTpa-
Teril Ha Taki, U0 OJJOMAIHIOITh 200, HABMAKH, OUY-
KYIOTb TEPeKsIall, MPONOHYEMO BPAXOBYBATH TAKOK
«KUTBKICHHI» TTapamMeTp, 3T1THO 3 IKAM CTpaTerii moi-
JISIIOTHCS HA 1100albHi (CylepopAnHaHTHI), TOOTO TakKi,
1O CTOCYIOTHCSI JIOCITIZKYBaHOTO 00’ €KTa B IIJIOMY, Ta
JIOKaJTbH1 (Cy60pIII/IHaHTH1) TOOTO Taxi, M0 CKCpOBaHl
Ha OerMl KOMITIOHCHTH / CKIIAJIOB1 / OMUHMII B MEkKax
JOCIIDKyBaHOTO 00’ €kTa. [T100abHi Ta IOKaJbHI CTpa-
Teril po3nOAINIAIOTECS BIAMOBIIHO 0 JUXOTOMII «4ac-
THHA — I1iJIey. BiAMIHHOCTI MK HMMH MOJSTAOTh Y
TOMY, III0 [JI00aTbHA CTPATETIs € OTHA 1 BCTAHOBITIOETHCS
HAa eTarli nepeAnepeKIaganbkoro onpamntoBaHHs TEKCTY,
TOMI SIK JIOKAaJbHHMX CTparerii mMoxe OyTH JeKiibKa,
BOHH YaCcTO BCTAHOBIIOIOTHCS Ta BUAO3MIHIOIOTHCS 0€3-
MOCEePEIHBO Wi Yac poOOTH HAI TEKCTOM IIepPEKIIay.
3 1bOTr0 BUILIMBAE, 110 JIOKAJIBHI CTpaTerii MatoTh OyTH
Y3rOJKEHI MK CO0OI0, 1 11e TAKOXK € TIOKa3HUKOM CHC-
TEMHOCTI TIepeKJIay.
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Buxknag ocHoBHOro MarepiaJy mpocsiaxenHs. [Jis
CTBOPEHHS aHOCTeplopHHx apTJIaHrlB BHKOPHCTOBY-
IOThCSI CTICMEHTH PI3HUX PIBHIB, 3aIIO3MYCHI 3 MPHPOJI-
HUX MOB. HaitO1 11111 TpoOIeMHIM 3 TONISAY HEPEKIIaay
BUSIBIIIETHCS JICKCUYHUN PIBEHb, aJKE MOPIBHIBHUN
aHaJ3 apTJaHriB Hamoi BUOIPKW BKa3zye Ha Te, IO
MUCHbMEHHUKH 3a3BMYail MPUIIISIOTh 3HAYHO OlIbIIe
yBar#d JICKCUKOHY INTYYHO CKOHCTPYHOBaHOI MOBH,
aHDK 11 rpamaruii. Ko arnocTepiopHi JEKCeMHU CKJia-
JArOTHCS 3 MOp(EM NMPUPOIHOI MOBH-IOHOPA, II€ 03HA-
4ae, 0 BiTHOCHO HUX MOXe OyTH 3aCTOCOBaHMIA TaKHI
crnoci0 nepekiany, Sk KaJdbKyBaHHS, a SK BiJIOBITHUKH
BHOKPEMJICHHUX 33 PaxyHOK MOP()EMHOro wWieHyBaHHS
CKJIQJIHUKIB BUKOPUCTAHI CIOBHUKOBI (CHCTEMHIi) Bill-
MOBITHUKHY 3a3HAUCHUX MOPQEM.

Buxozasiun i3 3a3HaueHUX (DaKTiB, BUCYBAEMO HAIIly
MEpIIy TiI0Te3y CTOCOBHO TOTO, 1110 TT00ATBHOIO CTpa-
TETi€l0 MepeKIIay aroCTepiOpHUX apTJIaHTIB Ha JIeK-
CHYHOMY piBHI Ma€e OyTH HaMaraHHs BiITBOPUTH CTPYK-
TypHO-CEMAaHTUYHI TapaMeTpU BUXIIHUX OJUHMIb 1
30eperTy TAKUM YHHOM 3aKJIaJICHHH aBTOPOM MPUHIIUT
KOHCTPYIOBaHHSI «MOBH y MOBi». 3a CBOEIO CYTTIO BBa-
JKAEMO TaKWH TEepEeKNIan OJOMAIIHIOIYHM, OCKUIBKA
aHl CHPHUIHATTA, aHi TIyMAaueHHS HOBOCTBOPEHHUX apT-
JIAHTI3MIB HE BHKIHMKAIOTH y TOTCHIIIHHOTO pPEIHIMi-
€HTa 6y/:n, -SIKUX npoGHeM 9H yCKIIA{HCHb, TOOTO TyT
CIIOCTEPITalOThCsl Ti CaMi NMPHPOAHICTH Ta IUIABHICTH
HEepPEeKIIaay, MO 3BOMITECA B aOCOMIOT MPHUOIYHMKAMU
onomaiHeHHs. Lle ¥ HemuBHO, ajpke nepekianad, oou-
parouu Takuil 1UIsIX, OymMyBaTHMe OKa3iOHAJBHI BiJIO-
BIJTHUKY BHXIITHUX OTUHUIIb, KEPYIOUUCH IPArHCHHSIM
HE TUIbKM EKBIBaJEHTHOCTi, a U aJICKBAaTHOCTI Tiepe-
KIajy, 110, 30KpeMa, repeadavyae ypaxyBaHHS 3aKOHIB
eB¢onii. [Tapagokcanpro, ane cam JIx. Opsemi, yci-
JISIKO  MIJIKPECITIOKYM  MITYYHICTh Ta HEMPHPOAHICTh
Newspeak, 3po0UB BoIHOYAC YC€ MOXKJIMBE, a0H CJI0BA B
HOro CKJIa i BAMOBIISUTUCS JIETKO Ta MPUEMHO:

“Because of the greater difficulty in securing
euphony, irregular formations were commoner in the
B vocabulary than in the A vocabulary. For example,
the adjectival forms of Minitrue, Minipax, and Miniluy
were, respectively, Minitruthful, Minipeaceful, and
Minilovely, simply because -trueful, -paxful, and -loveful
were slightly awkward to pronounce” [10, 250].

Kpokyroun TUM caMUM HArpsMOM, MH Y CBOEMY
BJIACHOMY TIepeKJjaJii ece Mpo HOBOMOBY CIIPOOyBalln
MaKCHMAaJbHO YIPUEMHUTH BUMOBY HOBOMOBHHUX KOH-
CTHTYCHTIB Ul YKPATHCHKOIO YMTa4a, JOMECTHUKYIOUU
TaKUM YWHOM MCPEKJIAJACHUN apTIaHT 3apajd ecTe-
THYHOTO 3a/I0BOJICHHS TPHHMAaIOY0i ayauTopii, sKa
HACIIPaBi CIpHiiMac HOBOMOBY SIK ITOX1THY BiJX yKpaiH-
CBHKOI, a HE BiJl aHIJIIHCHKOI:

«Ockinvku docaemu Muno3gyuHocmi Oyno He max
soice Ui neeko, y Crosnuxy B uacmiwe 3ycmpivanucs
gioxunennss 6i0 Hopmu y nopienanni 3i CroeHuxom
A. Hanpuxnao, 6i0 imennukie Mininpasda, Minimup
ma Mininiobos npuxkmemuuxy 6yau YmeopeHi maxum
YUHOM, AOU MAKCUMANLHO 8ION0GIOAMU GUMO3L MULO3-
8yuHOCMI: MIHIIIOOHUL (a4 He MIHLTIOOO06HULL), MIHI-
npaeoHull (a He MIHINPAgOUsUll), MIHIMIHIMUpHUL (a
He Minimuposutl). 3abpaxoeani gopmu Oyau BUZHAHI
CKAQOHTWUMUY 0151 dumosuy (BIacHuid iepeknan — . P.).

B inmomMy mepekiani pomaHy, HaJpyKOBaHOMY B




Pebpiii . M. Cmpameeiunuil acnexm nepexnaoy apmianeie

InTepHeri, ykpaincbkuii nepexnagay B. lanmep oOupae
AHAJIOTIYHY CTPATETio:

«Yepes senuuesny ckaadnicmo 3abesneuents O1a2o-
36YUHOCMI HENPAsUIbHI hopmayii 6yu 6L WUPOKO
posnosctodiceri y Jlexcuxoni B mise y Jlekcuxomi
A. Hanpukaao, npuxmemuurosi gopmu crie MIHI-
IIPABJIA, MIHIMUP ma MIHIUIFOB 6ynu, 6ionogioHo,
MIHIHPABgOBHﬁ. MIHIMHPOBUHU ma MIHI-
JIOBOBUHU npocmo uepes me wo - IIPAB/IUBUN,
-MUPOJIFOBHUU ma -BEJIEJITFOBHUU 6ynu mpoxu
He3pyuHi 015 umosuy [8].

Xoya MU ¥ HE CTaBUMO 32 METY IETaJbHO aHali-
3yBaTH POCIHCHKI MEpeKaay apTIaHriB, IMOKa3aTH Ha
IXHBOMY TpHKJIaAi Ty a0o iHINy 3arajJbHy IepeKia-
JAlbKy cTpareriro He Oyze 3aiBHM, OCKUIBKH OiibIla
YacTHHA 3aTy4YeHUX Ui Bepu(ikamii ApyroTBOpiB e
Ha KOpPHUCTh Hamiii rinore3i. Tomy mpocto 3a3Ha4yuMo,
1o obuBa HasBHUX mepexnaau pomany k. Opsenna
«1984» (y BuxonanHi B. T'onumiesa Ta /1. IBanoBa i B.
HenommBina) 1eMOHCTPYIOTh CTPATETiYHUHA MiIXia Ha
KOPHCTh OJJOMAIIHEHHsI HOBOMOBH, aJKE B 000X BHIIA I~
Kax MEepeKNagadi Ha JICKCHYHOMY PiBHI KOPHUCTYIOTBCS
KaJbKyBaHHSIM.

€IMHUM TIepeKiagioM, 1o (MPUHAHMHI YacTKOBO)
HE BIANOBiJae BHUCYHYTIl TiNOTe31 CTOCOBHO 3araiib-
HOi CTparerii mepexyaay amocTepiOpHUX AapTIAHTIB,
y HaImiid BHOIpIN € TepeKia; HOBOMOBH YKpPaiHCHKOIO
MoBoio y BukoHaHHi B. IlloBkyna. CripaBa B ToMy, 10
nepeKiIagay He BiMOBIISIETHCS Bijl CTpaTerii ogoMari-
HEHHS, IPOTE BUKOPHUCTOBYE 11 TOPYY i3 MPOTUIIEKHOIO
iif cTpareriero ouyxeHHs. JlocsraeThest Takuid e(hekT 3a
PaxyHOK TOTO, 1[0 Yy MepeKIai 30epiratoThCsi B OPHUTi-
HaJIbHOMY BUIVIsiAI (TOOTO HamMCaHi JATUHUIICI) YCi
0e3 BUHSATKY HOBOMOBHI OJMHHIN, SIKI B TOH ke 4ac
CYIPOBO/UKYIOTECSI KaJTbKOBAaHHUMHU YKPaiHCHKHMH BiJl-
MOBiTHUKAaMHU a00 OUIBII PO3IOTHMHU TOSICHCHHSIMHU Y
TUX BHIAJKAX, KOJIU MEpeKiIagay He 3Mir abo He 3axo-
TiB CTBOPIOBaTH / MIiALTYKYBaTH TAaKWW BiAMOBITHHMK.
TakuM 9uHOM, 30epexeHHsI TOOYJAOBaHMX Ha aHIIIH-
CbKii OCHOBI OpHTIHAJIBHUX OIUHHI €, OC3yMOBHO,
MIPOSIBOM OYYKEHHSI, OCKIJIbKH BOHH HE TIJIbKH IIOBEpPTa-
I0Th Hac 0€3MoCcepeIHbO 10 OPUTIHAITY, HAraAyI0ud PO
T€, III0 OCHOBOIO HOBOMOBH € BCE XX TAKH HE YKPaiHCHKA,
a aHDIIHChKa MOBA, a ¥ 3aJMUIIAIOTHECS HE3PO3yMUTHMHU
TUM YKpaiHCBKOMOBHHMM PpELUITI€EHTaM, SIKi HE BOJIOJi-
10Th (200 HEJOCTaTHBO BOJOAIIOTH) BHXiJHOK MOBOIO
poMany «1984». 3 iHmoro OOKy, cympoBin y (opmi
YKpalHChKHUX €KBIBAJICHTIB Ta / a00 KOMEHTapiB-IOsIC-
HEHb 3HAYHOIO MIPOIO 3MNIAIKY€E OUY)KYBaTbHUI e(eKT,
3aJIMIIAI0YX YUTAIBKY ayTUTOPiI0 Y 30HI MOBHOTO KOM-
dopry:

«OcKinvku cknadeni cnoea eadcue GUMOSIAMU,
HenpasunbHi Yymeopenns y Clo6HUKy B mpanaaiomucs
Habazamo uacmiwe, HidC y CILOBHUKY A. Hanpuxiao,
npuxmemuuxosi popmu Minitrue (Mininpas), Minipax
(Minivup) i Miniluy (Mininio6) 6ynu, ionogiono, cio-
eéamu Minitruthful (Mininpasda), Minipeaceful (Mini-
mup), Minilovely (Mininto608), saxi eunuxau uepesz me,
wo -trueful, -paxful, -loveful ne documv 3pyuHo 6UMOG-
asmu» [7, 286].

OTxe, MOPIBHSUIBHUN aHaNI3 TPbOX YKPATHCHKHX Ta
JIBOX POCIHCBHKHX MEPEKNaiB HOBOMOBHU IMiATBEPIKYE
Hally TinoTe3y Npo Te, 0 II00AIBLHOK CTpaTeriero
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MEepPEeKIIaay aloCTEPIOPHHUX APTIAHTIB € JOMECTHKALIIs,
SIKA TIPOSIBIISIETBCS Y 3arajbHOMY HpParHeHHI IMepeKia-
JaviB CKOHCTPYIOBATH HOBY IITY4HY MOBY Ha OCHOBI
ABTOXTOHHHX IIUTHOBUX JIIHTBOPECYPCIB, siKa O TI0 MOX-
JMBOCTI BIATBOPIOBAJIa CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHI XapaK-
TEPUCTUKU OpUTiHAJY, ajie¢ BOJHOYAC 32 CBOIMHU €B(O-
HIYHUMH TTapaMeTpaMu CIIpUHMaIach IJIKOM TPUPOITHO
TUTMOBUMH TPEACTABHUKAMHU IHIIOMOBHOI YHTAIBKOI
ayJUTopii.

CrpoOyemo Terep AaTH Bi/INOBib Ha 3alTUTaHHS npo
Te, sIKa II00aTbHA CTpaTerl;I ,I[OMIHy€ TpH HepeKnazu
aleopHI/IX apTIAHTIB, IO CYTTEBO Bl,Z[p13H$IIOTLC$I Bif
anocTepiopHUX WITYYHUX MOB 32 CBOIMH JIIHTBOCEMIiO-
TUYHUMH XapaKTePUCTUKAMU. [IPOBITHUM MPHUHIUIIOM
moOy/IOBH anpiopHUX apTJIaHTIB € BiJIHOCHA HE3aJIeK-
HICTPH BiJ IPHPOIHUX MOB, 3 SIKHX BOHHU 3aII03MUYIOTh
TIJIBKU eJleMeHTH (POHETUUHOTO PiBHS (3BYKH Ta IXHi
rpadiuHi penpeseHTarii — nitepu). To6To 3anepedyBaTu
HasIBHICTh MOB-JIOHOPIB Y HUX HEMO)KITUBO, OJTHAK TXHIH
BIUIMB Ha (p)OPMYBaHHs KIiHIIEBUX KOHCTHUTYCHTIB apT-
JaHry € MiHIManbHUM. [Hakie kaxkydu, anpiopHi apTt-
JIAHT13MHU 11030aBJIeH] BHYTPIMIHBOI (hopMH i HE MarOTh
MOpP(EeMHOTOo YICHYBAHHS, 1[0 YHEMOXKJIMBITIOE CTPYK-
TYpPHO-CEMaHTHYHY CKBIBaJICHTHICTH IPU nepema;:u a
OTe, BUCHOBOK ITPO TXHiif 3MICT BUBOAUTHCS TUTHKU HA
OCHOBI «30BHIIIIHIX» KOMEHTapiB aBTopa Ta / abo nepco-
HaXIB 1 HE MOXe OyTH 30epeXeHU, ClIOTBOpeHHIA ab0
BTPAYCHUH y MPOIIECi IePEKITay.

OTxe, Apyra rinore3a HaIIOrO JOCHIHKEHHS MOJIA-
ra€ y TOMy, II0 IJIOOAJILHOK CTPATETri€l0 iHIIOMOB-
HOTO BIJATBOPEHHS allpiOPHUX apTIIAHTIB € MparHeHHs
nepeKiagada 30epertd 3aKiajeHy aBTOPOM B OPHTi-
Hajl (DOHETUYHY CBOEPIIHICTh MOBHU, HI0 € E€IUHUM
MOYUJIMBAM MIISXOM MEPEKIaJalbKoro 30epekeHHs
MTy49HO! MOBHU (Yepe3 3HAuHEe CMUCIIOBE, CTHIIICTHYHE
Ta CIOKETHE HABAaHTA)XCHHS IPO BIUIYUCHHS apTiaH-
riB y nepekiaji 3a3Buyail He iinerscsi). Taka cTpateris
MaTUMe OuYyXKyBallbHHI XapakTep, aJiKe Opi€HTOBaHa
TIJIbKU Ha BUXIJHUH TEKCT 1 He nependadae Oyab-sKHX
TpaHcoOpMaIliiHUX BTPy4YaHb 3 OOKy Iepekiiazava 3
METOI0 MPUBENCHHS apTIaHTy BiINOBIAHO 1O HOPM
IIIbOBOT MOBH / KYJIBTYpPH a00 PEIUIIEHTCHKUX OUiKy-
BaHb. 3A€THCS, IO I1€ TIPABIJIO JIi€ HABITh Y TUX BHIIA]I-
KaX, KOJIM 32 CBOIMHU €B(OHIYHUMH XapaKTCPHUCTHKAMHU
CTBOPEHI aBTOPOM apTJaHTi3MHU HE BUAAIOTHCS YHTa-
4eBi mepekiany NpuBabIuBUMHU a00 Xova O TaKkuMH,
110 JIETKO BUMOBJISIFOTBCS. 310paHuii HAMU LIFOCTpaTHB-
HUI MaTepiall TAKOXK Ja€ YIMAJIO MPUKIIAIiB ONUHHLE Y
CKJIaJli apTJIaHTiB, SKi Y CBOEMY YKpaiHCbKOMY BapiaHTi
3By4aTh HAIPOUy/ HEMHJIO3BYYHO:

“Hoi, hoi u embleer Hrair,

M saion ule; hraka vair.”

(Hoi, hoi, the stinking Thousand, We meet them even
when we stop to pass our droppings.) [9].

Lo, eotl, y embnecp I paiip,

M’ cation yne epaxa eaup.

1o npubnusno osnauano:

Lei, ceut, Tucsiua Bpacis,

Hame eam 6ypy6 suuxie! [6].

BTiM, MOXJIMBO, TyT MaeMO TOW CaMHi BHIIAJIOK,
KOJIM aBTOp 4epe3 HermpuBaOiuBy (HopMy HaMaraeThes
mepeaTi aHAJIOTIYHO HE JyXKe MPUBAOIMBHN 3MicT. |
Xoua HOBOTBOpH P. AjiamMaca He MOXKHA TTOBHOIO MipOIO
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HA3BaTU OHOMATOIICSIMH, ICBHUM 3BYKOBUI CUMBOJII3M B 3HAMIILIA MiATBEPIXKCHHs HA HASBHOMY MOBHOMY MaTe-
HHX BCE JK TAKH MPOYUTYETHCS. piani. Lle 1ae Ham 3MOTy 3pOOUTH BUCHOBOK TIPO T€, 10

OCKUIbKY HUHI ICHYE TUTBKY OJIMH YKPATHChKUH Tlepe-  TNI00AJbHOK CTPATETIEr0 TepeKyaay aroCTepiopHUX
KIan, Uil BepuQikamii Halol rifnoTe3d CTOCOBHO INIO-  apT/aHTiB, OJUHMIN SIKHX MAalTh BHYTPINIHIO (HOpMy
0aJbHOI CTpaTerii MepeKIiaay anpiopHUX apTIaHTiB 3HOBY — Ta MiAAa0ThCS MOP(HEMHOMY WICHYBAHHIO, € O0OMAIll-
3amy4uMo pociiickki mepeknanu. [lepmmii ckopoueHnii  HeHHs. 3aco0om peanizanii 1mi€i crparerii BUCTymae
BapiaHT KHUTH (Tlepekas) OyB HaJlpyKOBaHUM y 1988 polli  KaJIbKyBaHHSI, K€ YMOXJIMBIIOE TIOMOP(GEMHE BiJIHOB-
i Ha3Bow «Benmkoe myTeniecTBHE KPOIMKOBY» (Ilepe-  JICHHS BHXITHHX JEKCEM, IO POOUTH IXHE CIPHHHATTS
knanay €. [orens), a Apyruil mij Ha3Boro «OOuTarend  MOPUPOIHUM IJIs LiIHOBOI ayauTopii. [mobansHOIO cTpa-
XonmoBy OyB HaapykoBaHUH y 1996 poui (mepeknanau T.  Teriero mepekiagy anpiopHUX apTIaHTiB, SIKi 3a03UUY-
UYepnuniera). [1opiBHAIBHUI aHANII3 HA/IA€ MOXIIMBICTh  FOTh Y IPUPOTHUX MOB-JOHOPIB TUTLKU (POHETHYHE / Tpa-
3 JIETKICTIO YIIEBHUTHUCS B TOMY, IO OOM/IBA POCIHCHKUX  (piuHE OPOPMIICHHS CBOIX KOHCTUTYCHTIB, € OUY)KCHHS.
nepexsajaqi BIAIUCS 0 O4Y)KyBaJlbHOI cTparerii, BiA-  3acoOoM peaunisauii 11i€l cTparerii BUCTyIA€E TPAHCKOIY-
TBOPIOIOYHM BUX1JHI OJJMHHUII 32 paXyHOK TaKOTrO CIIOCO0y — BaHHS, 32 PAXyHOK SIKOTO 30epirae€ThCsi HE3BUUHMN IS
TIePEKIIa Ty, SIK TPAHCKOTyBaHHSI. YKpaiHCBKOMOBHOTO YHTaua IUIAH BUPAKEHHS BIX1THUX

BucHoBKM Ta mepcmeKTHBH MOJAJBIIMX AOCTi- JiekceM. Ha mepcrekTHBy MU IDIAHYEMO DPO3IIITHYTH
JKeHb. Y mepediry TOCiKeHHs: MU HaMarajinucsl BCTa-  JIOKaJIbHI CTpaTerii mepekaaibkoro BiITBOPEHHS apT-
HOBUTH TIOOANbHI CTparterii mepekiaaay apmIaHriB, JIAHTIB, HE TUIBKU C(POPMYITIOBABIIH IXHIO CYTHICTB, a i
BHUXOJISTYM 3 TXHBOTO JIIHTBOCEMIOTUYHOTO HAITIOBHCHHS.  BCTAHOBHUBIIM YMHHUKH, SKI BU3HAYAIOTH Il CTpATETIi B
Jns poro MM BHCYHYINIH JBi TIOTE3H, KOXKHA 3 SIKMX  apTIaHrax almocTepiopHOro Ta ampiopHOTO THITIB.
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OCOBEHHOCTH CEMAHTHUKH YMOTUBHOM JIEKCUKH
B HEMEIIKOM A3BIKE XVII - XX BEKOB
(HA MATEPHAJIE IOOTUYECKHUX TEKCTOB)

Pomanona H. B.
XepcoHckutl cocyoapcmeenHblll yHugepcumen

B cmamve npoaxHaiu3upo6ansbl cemanmudeckue 0CODEHHOCIU IMOMUBHOLL JICKCUKU HOB0BEPXHEHEMEYKO20 nepuo-
oa. ﬂOKQB’aHO, umo cemanmuxKd SMOmue06 6 NOSMUYECKOM HeMEYKOM A3blKe XVII — XX sekos 3asucum om nunesucmu-
UeCKO20 U CMUIUCmMu4eCKoco KOHmeKcnoe.

Kniouesvie cnosa: IMOYUA, IMOMUBHAA JIEKCUKA, CEMAHMUKA, NO3UNUE, He2amue, Heﬁmpaﬂbuocmb.

Pomanoea H. B. Ocoonusocmi cemanmuru emomuenoi nexcuxu ¢ nimeyvkiit mogi XVII — XX cmonimy (na
Mamepiani noemuyHuUx meKkcmis). Y cmammi npOAHANI308AHO CEMAHMUYHI OCOOIUBOCHI eMOMUBHOL NEKCUKU
HOB0BEPXHbOHIMEYbKO20 nepiody. [losedeno, wo cemManmuka eMomueie y noemuuHomy Hiveyskomy mosnenni XVII —
XX cmonimv demepminoana nine8icmMuyHUM Ma CIMULICMUYHUM KOHMEKCHAMUL.

Kntouosi cnosa: evoyis, emomuena i1excuxa, CeManmuxd, no3umue, He2camus, HelumpaibHicmo.

Romanova N. V. Semantic peculiarities of emotive vocabulary in the German language in the XVII — XX
centuries (on the basis of poetic texts). The article is devoted to investigation of semantic peculiarities of emotive
semantics vocabulary in the German language in the XVII — XX centuries. Emotive vocabulary is correlated with
objectification of basic emotions. Basic emotion is a complex phenomenon which includes neurophysiologic, motive-

expressive and sensual components.

Key words: emotion, emotive vocabulary, semantics, positive, negative, neutrality.

IMocTtanoBka mpodiembl. HenpepwiBHas Jnedop-
Malysg COBPEMEHHOI'O HEMELKOS3bIYHOTO COIMyMa W
Pa3MBITOCTh €ro ysyca, OOYCIIOBJICHHBIE Hay4YHO-TEX-
HHYECKUM TIPOTPECCOM, INMOOANM3alMi U KYJIBTYp-
HOM HHTErpalyell YelIOBEYECTBA, AKTUBHUPYIOT HHTE-
pec MHOTHX OTEYECTBEHHBIX I'€pPMaHHUCTOB K Ipoldieme
neKkcuyeckor cemManTuku (cM. Tpyasl H. B. T'am3roka,
H. I'. Umenxo, B. B. JleBumkoro, A. /1. Orys, H. B. Poma-
HoBO#1, B. I. Tapanma, B. U. [lIkonspenko u ap.). B atom
KOHTEKCTE BBIOOP TEMBbI HAILIETO UCCIIEIOBaHUs 00YCIIOB-
JIeH BHESI3BIKOBBIMU U SI3bIKOBBIMH (hakTopamu. Crona xe
MOKHO TIPHCOCIUHUTH M HpoOIeMy mepudepuitHOCTH
aHaJIM3a HEMEIKOSI3EIYHON YMOTHUBHOM JIEKCUKH B CIIEII-
udryeckoil popmMe KOMMYHHKAIHH, YTO PEATU3YETCS U
nepeaaéres B BUAE MO3TUUECKOTO TEKCTa.

[TosTHueckuit TEKCT, KaKk M3BECTHO, SIBISIETCSI Kpe-
aTUBHBIM YYBCTBEHHBIM IPOJYKTOM, CO3JaBaeMbIM B
pamKax KyJIbTypbl U JyXOBHBIX MOTpPeOHOCTEH COLM-
yma [8; 9]. JlokazaHo, 4TO IUANEKTUKA PAa3BUTHUSA M03-
TUYECKOTO TEKCTa TECHO CBSI3aHa C KYJIBTYpPHO-HUCTO-
PHUYECKMMH 3TIOXaMU: apXandeCKoM, KAaHOHMYECKOW M
HEKaHOHUYECKOH (MHAMBHUIyalbHO-TBOpUecKoi) [1; 7].
BesycinoBHO, B Ka)/10i U3 3TUX 310X MOXKHO BBIJIEIUTh
T€ WJIW WHBIE CEMAHTUYECKHE THUIIBI M TMOJTHIIBI dMO-
THUBHOM JIEKCHKH, TIPOCICAUTH OCOOCHHOCTH Pa3BUTHS,
C/IBUI'OB, U3MEHEHUI SMOTUBHON CEMAaHTHKH, BBISIBUTD
CTEPEOTUITHOCTh WJIM HJICOTUITHOCTh MOJXOAOB B €&
YIOTPEOIECHIH aBTOPaMH TIOTHYECKOTO TBOPYECTBA.

AHaNIU3 MOCJeTHUX HCCIeT0BaHUNH M MyOauKa-
nuil. B paMkax aHTpOMNOLIEHTPUYECKOW MapagurMbl
CEMaHTHKA 3MOTUBHOM JIEKCUKH HCCIEyeTCsl B HEpas3-

© I'punst H. O. CyvacHi JiHrBICTUYHI TIIyMaueHHsI KOHTPACTY SIK
3MICTOBOI KaTeropii TeKcTy

87

PBIBHOM CBSI3U C KOTHUTUBHBIMU, ICUXUYECKUMHU, TICH-
XOJIOTUYECKUMHM, COLUAIBHBIMA U KYJIBTYPHBIMHU IPO-
neccamu. Hampumep, B. WM. IllaxoBckuii TpakTyeT
CEMaHTHUKYy SMOTHBHON JIEKCHKH KaK CyObEKTHBHOE
JIMHTBUCTUYECKOE SBJICHUE, MONUEPKUBAsi, YTO B JIEK-
CHUKO-CEMaHTUUECKOW cHcTeMe sA3bIKa SMOTHUBHAs JIEK-
CHKa OTpaKCHa HEMOJIHO W OrpaHuyeHo. JleHorarbl
SMOTUBHOTO 3HAYEHHSI, IO MHEHHUIO YYCHOTO, SIBIISIOTCS
PE3YNBTaTOM COIMOJIOTU3UPOBAHHBIX AMOIIUH TOBOPS-
uwx [6, 19, 26]. JI. P. besyrnas u 1. O. Pomandyenko
BKJIIOYAIOT B CEMAHTHKY 3MOTHBHOM JIEKCUKH 3MOLHO-
HaJBHYIO OLIEHKY ¥ KOHTEKCT [2, 79]. IIpu sTOM 3mo1n-
OHAaITbHAasI OIICHKA pacCMaTpUBAaeTCs Kak TUHAMUYHOE U
MHTEHCUBHOE SIBJIEHHE, a KOHTEKCT — KaK IPEIMETHOE.
HayuHble JOCTHM)KEHHS LMTUPOBAHHBIX JIMHI'BUCTOB
0a3upyroTcsa Ha MaTepualie XyJ0KEeCTBEHHBIX TEKCTOB U
nyOnMMIUCTUKY. B MeHbIlel cTeneHu, Kak y)xe oTMeya-
JI0Ch, MCCIIEJIOBAHBI MPOOJIEMBI, CBA3aHHBIC C JTUpUYEC-
CKHAMHU TIPOM3BENICHISIMH (TI0931eH ).

Heabto crarbu sBASETCS ONUCAHUE JIMHAMUKU
CEMaHTUYECKUX TPOLECCOB B HEMELKOA3BIYHON IMO-
TUBHOM Jiekcuke. JIJ1g MOCTHMIKEHHUS TMOCTaBICHHOM
IIEJIA HY>KHO PEIINTh HECKOJIBKO 3a1a4: 1) onpenenuTh
MOHATUS CEMaHTUKH 3MOTHBHOM JIEKCUKU U SMOLUU;
2) BBIOpaATh JIEKCUYECKHE CPEJICTBA, KOTOpPhIe 0003HA-
YarT HMOIUHM YeJIoBeKa M3 OOIIEro MacchBa HKBHBA-
JIEHTHBIX TEKCTOB; 3) KiIaccu(UIMpPOBaTh IMOTHBHYIO
JIEKCUKY TI0 CEMaHTHYECKHM Ipu3HaKkaMm; 4) ompene-
JUTH OCOOCHHOCTH CEMAaHTHKH SMOTHBHOU IJIEKCHKU
Hemenkoro s3beika X VII — XX BekoB.

N30:keHne OCHOBHOIO MaTepHalia McCCiieq0Ba-
Husl. CeMaHTHKa MOTHUBHOM JIEKCUKH COOTHOCHUTCS C
MHOXECTBOM BapHAHTOB JIEKCMYECKOI'O 3HAYEHUS IMO-
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THUBA, CPEIH KOTOPBIX BBIJICIISIIOTCS. OCHOBHBIC 3HAUCHUS
U MPOU3BOAHBIC. DMOTUB TEPMUHHPYETCS OMpeesie-
HUEM «SI3BIKOBOW (BepOanbHBIN) HOcHTENb (0a30BOI)
smonmuy (FO. JI. Anpecsin, JI. I. babenko, I11. bammu,
A. BexoOurikas).

B oreuecTBEHHON IICUXOJIOTMH HSMOLMEN 0003Ha-
YCHO NICHXMYECKOE COCTOSIHUE U IICUXUIECKUH Ipo1iecc
«B UYEJIOBEKEe M YKHBOTHOM, B KOTOPBIX PEAIU3YIOTCS
WX CUTYyaTHBHbBIC nepexcusanus» [4, 52]. 3apyOexHbie
ncuxonoru (Po6 O. Craunm, ['pam . Bappoys) orme-
YaroT, 9TO TEPMHH «OMOIHS» 3aBUCUT OT TOUKH 3PCHUS
HccIenoBares U KOHTeKcTa. B camom olrmiem cmbiciie
OMOIHS SIBIISICTCS PE3YJIBTAaTOM a) «OUOJOTMYEeCKHUX U
(hU3HONOTHYECKHX MPOIIECCOBY, 0) «IICUXOIOTHUECKUX
MIPOIIECCOBY», B) «CONUANBHBIX U KYIBTYPHBIX ITPOIIEC-
COBY», T) KKOTHUTUBHBIX TIporieccoB» [5, 9—10, 12, 16].
PaznuyarorT MO3WTHBHBIE W HEraTHBHBIC 3Mouuu. [lo
MHEHUI0O M. Aprusisi, mojIoKUTEIbHBIE SMOLIMU 3aBU-
CST OT KYNBTYpPBI 3THOCA U CBSI3aHBI C SKCTPABEPCHUCH,
oOpa3oBaHueM, paOOTOH, MO3UTHUBHBIMH COOBITHUSIMH
B KHM3HH M YIOBJICTBOPEHHOCTBIO JOCYIOM; OTpHIIA-
TEJIbHBIC DMOIUHU IETCPMUHHPOBAHBI CKIIOHHOCTBIO K
TPEBOXXHOCTH, HHM3KHM COLHAIBHBIM CTaTyCOM, ILIO-
XHM COCTOSTHHEM 3I0POBbs, HU3KHM CaMOYBa)KCHUEM U
CTPECCOBBIMH CUTYALIUSIMU B JKU3HH [7].

B kauecTBe TeopeTnueckoit miarGopMbl Mbl HCIIOTb-
3yeMm Teoputo jauddepernmanpabix smormid [3]. [Tox
sMoImel OyaeM HOHUMAaTh NEPEKUBAHUE, «KOTOPOE
MOTHUBHPYET, OPraHU3yeT W HAMPABISCT BOCIPUSTHE,
MBITIUICHUE U NIEUCTBUS» UHaUBHAA [3, 27].

Hccnenys si3p1k0BON (pEeHOMEH, MBI BBIICITHIIN IISITH
THUIIOB 3HAYCHWI: TO3UTHBHOE, HETaTHBHOE, aMOHBa-
JICHTHOE, HeWTpanbHOe W HeompeaenénHoe. OHu pea-
JIU3YIOTCS B PAMKAX TaKUX CEMaHTHYCCKHX MMOTUIIOB.

1) DMoumnoHAJbHOE CcOCTOsIHUEe (HeratuB) Was
dich betriibt und labt, halt alles fiir erkoren [9, 11],
(nozutuB) Der Kiinstler lacht und geht: Die Schone
schleicht / ihm nach [9, 12], (amOuBanentaocts) Und
wenn ich mich / an triibe Lust vergebe, / Schein, Lug und
Spiel zu mir / anstatt des Wesens hebe [9, 127], (Heomnpe-
nenéuHocts) Der Schaffner schaut zur Tiir herein / und
ldchelt vor sich hin. // Auch er weif3 nicht, wohin er will.
/ Er schweigt und geht hinaus [9, 191].

2) Boawurarus (nosutuB) Weich keinem Gliicke
nicht. Steh hoher als der Neid. / Vergniige dich an dir
und acht es fiir kein Leid [9, 11], (HeHTpaIbHOCTB)
Komm, hebe ruhig diese Decke auf [9, c. 131].

3) O0bekT (KaKk WCTOYHUK IMOIMOHAIBHOTO
cocTosiHus) (HeraTuB — MO3UTUB) Was klagt, was lobt
man doch? Sein Ungliick und sein Gliicke / Ist ihm ein
Jjeder selbst [9, 11] (mo3utus) a) papocts Lieg und schlaf
in Frieden du, / Unsre Lieb und unsre Freude! [9, 26],
0) ynusnenue Das mag etwas vollig Uberraschendes
sein [9, 343], (weraruB) bedenke das Namenlose — /
Ungliick, das sich verbreitet [9, 208], (HEUTpaIbHOCTB)
Du liebst mich nicht, du liebst mich nicht, / Das kiimmert
mich gar wenig [9, T1].

4) Manepa roBopeHusi: 1) SkeHmmHB Sie
spricht-so stif3, wie Mddchen sprechen — / Mit Unschuld
im Gesicht [9, 12], 2) nuanoctu «5» Will mich wilzen
und fiir Freude schreien [9, 24], 3) myxuunsl Doch der
Mann in einer heitren Regung / Fragte noch: “Hat er
was rausgekriegt?” [9, 165].

5) YyserBo: 1) coxanenuss “Ach! konnen Sie
denn nicht / Mir auch ein solches Kindchen stechen?”
[9, 12], 2) newanu Ach, es ist so dunkel in des Todes
Kammer, / Tént so traurig, wenn er sich bewegt
[9, 21], 3) crpaxa “Oh, Lii und Kinners, rief sie voller
Graun” [9, 32], 4) unrepeca Ach, was soll der Mensch
verlangen? / Ist es besser, ruhig bleiben? [9, 47],
5) Tocku Ach, die Heimat hinter den Gipfeln, / Wie
liegt sie von hier weit! [9, 68], 6) panoctu Oh, dreimal
gliicklich ist der Mann, / Den sie mit Liebe griifien
[9, 78], 7) uppeanbHoii yrpo3sl Oh, kennt ich nur den
gliicklichen Mann, / Oh, dass ich ihn nur fdnde, / So
recht allein im griinen Wald, / Sein Gliick hditt bald ein
Ende [9, 78], 8) ropst Die Wanderratten, oh wehe! / Sie
sind schon in der Néhe [9, 82], 9) uppeanbHOro oTBpa-
mienust Unser Herr nicht ganz allmdchtig? / Oder treibt
er selbst den Unfug? / Ach, das wdre niedertrdichtig
[9, 84], 10) ymusnenus Ei, da muss ich hinter kommen
[9, 102], 11) Bocxumenwust und iiber den Ahren weit und
breit / das blaue Schwalbenvolk blitzen sehn, / oh, dann
fehlt uns nicht das bisschen Kleid [9, 110].

6) DMOIHOHAILHO-0I[EHOYHOE OTHOIIIeHUE
K OKpyXkawuiemy mupy: (no3utuB) Der Mond ist
aufgegangen, / Die goldnen Sternlein prangen [9, 17],
(neraru) So sind wohl manche Sachen, / Die wir getrost
belachen [9, 17].

7) Ipoao/LKuTEeNbHOCTH IMOIIMOHAJILHOTO
cocTostHUsI (OTPE30K CYTOK — JieHb) Wo ihr des Tages
Jammer / Verschlafen und vergessen sollt [9, 17], (cra-
JIMIO OMOJIOTHYECKOTO Pa3BUTHS — I0HOCTh) Und meiner
Jugend Freuden gab ich ihr [9, 57].

8) Oopamenne (Heratus) Wollst endlich sonder
Grdamen / Aus dieser Welt uns nehmen / Durch einen
sanften Tod! [9, 18], (nmo3utuB) Mocht ich mit dir,
o mein Geliebter, ziehn! [9, 42], (HEUTpaTbHOCTBH)
O Menschheit, wie soll ich dich bewahren! [9, 89],
(caxpanmbHOCTh) Ach Gott, wie das dem Schmetterling
/ So schmerzlich durch die Seele ging [9, 95], (uBer)
O Blau, was bist du? Stets nur weich und rau / Fiihlt
meine Hand, doch eine Farbe nie [9,137], (nepeuuciie-
Hue uHAuBUIYyMOB) O einer, o keiner, o niemand, o du:
/ Wohin gings, da ’s nirgendhin ging? [9, 216].

9) U3meHeHHe SMOLUOHAJIBHOIO  COCTOSIHUS
Heute will ich fréohlich, fréhlich sein [9, 24].

10)MHTEeHCHBHOCTB: a) SMOLMOHAIBHOTO COCTO-
sHus (03UTUB) Es jubeln und lassen die andern / Den
Fremden alleine stehn [9, 68], (neraruB) Und alles
schaut so gramlich triibe, / So krausverwirrt und morsch
und kalt [9, 76]; 0) 4yBCTBUTEIHLHOCTH MHUPOBOCIIPHSI-
tus Er ist allein und spiirt das sehr, / Die Mehrheit sitzt
auf' Holz [9, 192]; B) actetuxu Von schrecklich schonen,
/ Trdumt sein Gemiit [9, 104].

11)Xapakrepuctuxka: 1) neiictBus (1O3UTUB)
Denn er kommt mit seiner Freuden Schar / Heute aus
der Morgenrote Hallen [9, 24], (HeratuB) Wer nie sein
Brot mit Trinen af3 [9, 40], (Heonpenenéunocts) Und
brachte heim mit schnellem Fufs / Dem Vater diesen
letzten Grufs, / Der klang nicht froh [9, 106], (nei-
TpasibHOCTB) Der dort ruhig iiber die Strafie geht, / Ist
wohl nicht mehr erreichbar fiir seine Freunde [9, 169],
2) mpouecca (HelTpanbHOCTh) Die Welt war damals
noch so gewohnlich, / Und ruhig lebten hin die Leut
[9, 76], (neratuB) Trdumst von Gliick. Und lebst im Leid
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[9, 178], 3) newxenus “Wo bin ich?” Voller Angst die
Finger hasten / Auf feuchten Kissen hin und oben tasten
[9, 112].

12)[IpokceMunka SMOIMOHAILHOTO TTEPEKUBAHHMSI
Was weinest du neben dem Grabe [9, 25].

13)9tuxer “Adieu, Frau Klon! Auf frohlich
Wiedersehn!” [9, 32].

14)O6bém: a) mnepexwuBanus Freudevoll / Und
leidvoll / Gedankenvoll sein [9, 32], ©6) smouuu pago-
ctu All meine Freuden hab ich dir geschlachtet [9, 58],
B) Mo nipe3penust Der Menge Spott hab ich gehetzt
verachtet [9, 58]; r) uyBcTB Ich bin ein Ozeanriese / auf
dem Meer deiner Gefiihle [9, 349].

15)Cy0bekT (Kak HOCHUTEIbh OSMOIMOHAIBLHOTO
cocrosiHus) (HeratwB): ctpax Hast du die Trdinen
gestillet / Je des Gedngsteten? [9, 39], rope Mit uns,
den Traurigen, du schoner Abend [9, c. 145], rueB
Ja, die Bosen und Beschrdnkten / sind die meisten
und die Stirkern [9, c. 189], dusuueckas 6onb Durch
die Hintertiir / schleicht der Tod / umarmt den Atem
/ des Briillenden [9, 202], (no3utuB): panoctb Das
arglose Wort ist toricht. Eine glatte Stirn / Deutet
auf Unempfindlichkeit hin. Der Lachende / Hat die
furchtbare Nachricht / Nur noch nicht empfangen
[9, 169], (no3utuB-ueratuB) Da war der Zahme / viel
wilder / als der Wilde [9, 251].

16) HaszBanue >moruii (M GopMa MX TPOsBIE-
Hus1): BuHA Denn alle Schuld rdcht sich auf Erden
[9, 40], mewans Auch ich war in Arkadien geboren, /
Doch Trinen gab der kurze Lenz mir nur [9, 56],
rope u 6onb So schwindet all mein Leid und Weh
[9, 70], ctpax Hier — spricht man — warten Schrecken
auf den Bésen [9, 56], ctoin Das Pfifflein runzelte
sich und sprach: / Macht euch die Scham nicht rot?
[9, 93], mo3op Tauchen musst Du koénnen, musst Du
lernen, / einmal ist es Gliick und einmal Schmach
[9, 135], raeB Auch der Zorn iiber das Unrecht /
Macht die Stimme heiser [9, 171], nymeBnas 60nb [hr
streut euch Zucker tiber die Schmerzen / und denkt,
unter Zucker verschwdnden sie [9, 190], npe3penue
Es ist ldcherlich / sagt der Stolz [9, 257], panoctb
Und Freuden auf den Redlichen [9, 56], cuactbe Das
Gliick ist fort, der Beutel leer, / Und hab auch keine
Freunde mehr [9, 83], HexxHOCTh mir geniigt deine
Zdrtlichkeit [9, 346].

17)Anddepenuuanus >MOIMIA: CcTpax Mmepen
coBecTbto Im hohlen Spiegel der Gewissensangst [9,
58], xauecTBO Xu3HU Sie sprachen viel von hohen
Lebensfreuden [9, 62], TpeBora uz-3a otuasuusi Unruhe
ist eine / Art von Verzweiflung [9, 316].

18)Ilpu3nak comaruku (HeratuB): rtope Und
schaute sie an mit traurigem Blick [9, 67], crpax Es
haben diese Kdiuze / Gar fiirchterliche Schnduze [9, 81],
oos3ub Und wissen, dass sie sterben miissen. / Dann
wird ihr Herz bang [9, 163], THeB u oTBpaieHue Ein
Anblick grdsslich und gemein [9, 115].

19)OmonmonabHas  OIEHKA 3MOLUU  PajlOCTH
Da streiten sich die Leut herum / Oft um den Wert des
Gliicks [9, 69].

20)Bkyc SMOIIMOHANILHOTO COCTOSIHUSI (HETaTuB)
So muss ich weinen bitterlich [9, 70].

21)[Mepexoa SMOIMOHAILHOTO COCTOSIHUSL B (PH3H-
YeCKOe W W3MEHCHHE MOMAAIBHOCTH MEepeKUBAHMS:

pamocTb — cTpax — rope Ich jauchze, ich zittre, ich
weine mild, / Ich werde selbst zur Leiche [9, 72].
22)Tpancdopmauus TO3UTHBHOTO HSMOIMOHAIb-
HOTO COCTOsIHMSA B HeratuBHOe Da liegt der bunte Tand, /
Und klagten miissen nun, die eben lachten [9, 94] u Hao-
00poT, TpaHchopMaIKs HETATUBHOTO SYMOIMOHATILHOTO
cocTosiHus B rosutuBHoe Die triibe Sehnsucht schwand,
/ Als leis mich fasste deine Hand [9, 149].
23)Autumuble ycayru Welche grofie Freude
machen, / Mddchen nicht allein verstehn; / Als da ist:
Ins Wirtshaus gehn [9, 100].
24)KosimuecTBO  ONIYIICHUS
Doppelte Freude [9, 103].
25)(HeBepbanbHoe / BepOajgbHOE) IMOIUOHAIB-
Hoe noBeieHue (no3utuB) Ein Ldcheln irrt verflogen /
durch einen lauten Saal [9, 111], (werartuB) lhr habt
tiberlebt / die zu euch grausam waren [9, 247], (no3u-
TUB — HeratuB) Wer immer von seiner / Gutmiitigkeit
spricht / der ist grausam [9, 252].

26)[nodamm3anust mupa Durch dieses  kleine
fleischerne Stiick / wird alles gehen: Jammer und Gliick
[9, 129].

27)Oueprusi 3moumii (aHeratus) In ihren Herzen
wiitet wilder Brand, / Der wie ein Heyder-Kopf
gespenstisch nagt [9, 138], (mo3utus) Und alles schwieg
in mir / Vor deinem wunderbaren Licht, / Das still in
deinen Augen steht [9, 149].

28)Axkycruka smounit Und wo der Seele ungehorte
Leiden / Im Echo als Geldchter widerhallen [9, 144].

29)lBet Rot macht die Scham, die Reue bleich!
[9, 931; Er ist untréstlich / nicht griin zu sein [9, 152].

30)IIpoueccyansHoctsb Das Schweigen [9, 153].

31)OMouuoHANbHBII TATTEPH: TOpe U PaAOCTh
“Es gibt was Bessers in der Welt / Als al ihr Schmerz
und Lust!” [9, 29]; panocts u THEeB Dann siehst du ihn
in Freude und Zorn, / von oben und unten, von hinten
und vorn [9, 155].

32)AymeBHasi 60ab Weh, dass kein anderes Wort
mich tréste, / Und dies zuriicke mich in Stddte stof3t! 9,
159].

33)[eiicTBue, HampaBICHHOE MPOTHB OOBEKTa
(HOcHUTENsT SMOLIMOHANILHOTO cocTostHust) Ein Schrei,
der jetzt die Sterne schreckt [9, 162].

34)[MocaencTBust smoruu rHeBa Die Welt ist rot
von unser Wut [9, 162].

35)Yacrora coObiTuii (no3utuB) Freute sich des
Tals noch einmal und vergaf; es [9, 165], (Heratus —
no3utuB) Das ndchste Mal / bringst du mir zehnmal
mehr Ungliick / und zehnmal weniger Gliick [9, 227].

36)CoBMecTHOe [IeiiCTBHE BO BpeMs MsTEkKa
Unter die Menschen kam ich zur Zeit des Aufruhrs / Und
ich empdrte mich mit ihnen [9, 170].

37) Onucanme: 1) mneuanu Traurigkeit, die
jeder kennt [9, 175], 2) crpaxa Die Angst ist in mir
aufgestanden, / Wie eine Frau, der etwas Furchtbares
einfiel / und die dann — wenn sie zwei Stuben hat — /
von der einen in die andere geht [9, 212], Angst vor
der Angst / Angst was kommt / Denken vor Angst was
kommt / Angst vor dem Denken was kommt / Angst
vor dem Denken // Wenn es kommt / kommt es wegen
der Angst / wegen der Angst vor dem Denken / die mir
Angst macht [9, 235], 3) no3opa Eine Schande / die
uns krank gemacht haben / haben uns beigebracht: /

OMOIMK  PagOCTH
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“Krankheit / ist eine Schande” / So konnten sie die
Krankheit / noch drger machen [9, 219], 4) Gec-
cteiictBa Schame / Es gibt auch Schamlosigkeit /
aus Scham / Nur verwechseln wir Schamhaften /
sie meistens / mit Unverschdmtheit [9, 228], 5) cua-
cthsa Tee mit Honig trinken / und Musik horen, / das
ist Gliick. / Sich freuen / iiber einen Freund, / weil
er sich / iiber Kleinigkeiten freut, / das ist Gliick
[9, 326], 6) uyBcTBa omuHouecTBa Einsam bist du
sehr alleine. / Aus der Wanduhr tropft die Zeit. /
Stehst am Fenster. Starrst auf die Steine. / Trdumst
von Liebe, Glaubst an keine. / Kennst das Leben.
Weifst Bescheid. / Einsam bist du sehr alleine —/ Und
am Schlimmsten ist die Einsamkeit zu zweit [9, 178],
7) ayBcTBa 00BU K cebe Sich lieben / in einer Zeit /
in der Menschen einander toten / mit immer besseren
Waffen /und einander verhungern lassen /und wissen /
dass man wenig dagegen tun kann / und versuchen /
nicht stumpf zu werden / Und doch / sich lieben
[9, 230], 8) uyBcTBa cocrpamanus Zweifellos / ist
Leidenwenigerarg/als seine Arbeit zu tun /und wissen
dass andere leiden // Also bitte ich / die Ertrinkenden
um Mitleid / denn ich habe zuviel zu tun / um ihnen zu
helfen [9, 237], 9) nenpusitnoro Unliebsam [9, 220],
10) Bpaxxaeodnoctu Feindseligkeit macht nicht selig /
Viel Feind viel Ehr / ist Saure-Trauben-Wort / und hat
Deutschland zwei Kriege beschert [9, 225].

38)Onexna kak cumMBoI dmotuu ropst Die Kindheit
starb; nun trdgt er Trauer / und hat den Anzug schwarz
gewdhlt [9, 182].

39)Kunecuka: 1) rtops Kerns Mutter machte
ihm Besuch. / Sie ging vor Kummerkrumm [9, 184],
2) crpaxa cmeptu Die Menschen krochen winselnd
unter die Betten. / Sie stiirzten in ihre Keller und in den
Wald [9, 195].

40)Uppeanbubie  mpu3Haku: 1)  TeppuTO-
pun Kennst du das Land? Es konnte gliicklich sein
[9, 186], 2) Ob1THst ES konnte gliicklich sein und gliicklich
machen! [9, 186].

41)XKenanue neiicrBoBarb Hast du wirklich Lust
zum Zielen, / ziele bitte nicht nach dir [9, 189].

42)Apmareanon Und weder Weinen noch Lachen
war mehr auf der Welt [9, 196].

43)Metadopa Die Erde war aber endlich still
und zufrieden und rollte. / vollig beruhigt, ihre bekannte
elliptische Bahn [9, 196]; Hinter dem Fenster / ldchelt
das Leben / als wdr alles einfach / und ewig [9, 202];
Manchmal beriihre / ich er zufillig / und erschrecke /
tiber meine Blindheit [9, 353].

44)B3anMOCBS3b SMOIMK ¢ KOTHUTUBHOHM cdepoii
Ruhig im Triiben fischen. / Geddchtnis aufzufrischen /
und dabei sogar / Erinnerung, Haar um Haar [9, 209].

45)OrpanuyeHue 4YyBCTBUTENBHOCTU Tena Man
spiirt nur, wie zerbrechlich / es ist im tdglichen Gewiihl
[9, 210] u pona aesitenbHOCTH Nur noch tun, / was mir
Freude macht, / und alles andre lassen [9, 347).

46)A0CTPAKTHOCTh KaTerOpUU HMOILMOHAIBHOTO
Lebt ihve Grausamkeit / in euch jetzt weiter? [9, 247].

47)CTeneHb CpaBHEHUSsI SMOIMOHAIBLHOTO COCTO-
ssaust Je triiber der Alltag / desto stiller sind meine
Freuden [9, 248].

48)'apmMoHMs DMOIMOHAIBHOTO ¥ COIHAIBHOTO
acniektoB Wenn mein Gliick vollkommen sein wird / ein

stilles harmloses Lécheln / dann mag die Bombe fallen /
Mein Haus ist bestellt [9, 248].

49)AyxoBHoe ctpananue Eine Qual zu lernen /
was ich nicht wissen will [9, 255].

50)[Ipou3BoacTBEeHHbIE OTHOIIEHHS (HEraTHB)
Warum hast du es nicht getan? / “Weil ich Angst hatte”
[9, 256].

51)YacTn Tena (reHuTa vu) M 00Je3Hb Wer sich
seiner Schamteile schdmt /und sie nicht liebkost und die
Scham / derer die er liebt nicht liebkost ohne Scham /
der ist krank [9, 258].

52)CounajibHO-MOpaJbHAsA [PUPOJA YeJIOBeKa
Aber Mensch bin ich auch, / drum will ich auch lustig
sein, / will mich meines Lebens freun, / mit den Weibern
dreckig sein [9, 262].

53)MexKyaAbTypHasi KOMMYHUKATHBHAs IIparma-
TUKa S0 dass man fast schon traurig wird, trotz diesem /
Happy End [9, 265].

54)boxkecTBeHHasi OCHOBA TMO3UTHBHBIX (CUACTHE,
m000Bb) M HETAaTHBHBIX (HECYAaCThE, CMEPTh, 030D,
THEB, 3aBHCTh, )KaIHOCTb, 3]I0CTh) YYBCTB da sitzt unser
Herrgott ganz munter / <...> / er hat’s in der Hand
Jederzeit, / das Gliick und das Ungliick, den Tod und die
Schand / und die Lieb und den Zorn und den Neid / und
den Geiz und die Gier und die Gall und die Gicht —/ ja,
da gibt’s eine sehr grofse Schar [9, 266].

55)3maHanusi ¥ CTPYKTYPHOCTH SMOLUN wenn
sich beim Schwimmen in Riickenlage / himmelwdrts nur
der Himmel tiirmt, / suchen die Angstlichen rasch das
Ufer, // liegt plotzlich Angst in der Luft [9, 267].

56)KoMmmyHUKaTUBHBIH TIOTeHIIMAN »Mmouwmii Wie
tibers Gliick reden? / Wenn das einmal gliickte: / Wiire
das nicht das Gliick? // Mir gliickte es nie, / das Gliick
zu beschwéren / ohne Ungliicksgrundierung [9, 271].

57)CiioBooOpa3zoBaTeibHbI  TIOTEHIIHAT ~ OMO-
taBOB Der Wortstamm ist: Gliicken. / Missgliicken,
Nichtgliicken: / Verungliickte Zweige [9, 271].

58)®uitocodekuii acrekT TUMHAMHUKH dMOLUK Vor
allem Ungliick / war Gliick. Vor allem / Missgliicken
gliickte es [9, 271].

59)UHAUBUIYAIbHO-IMYHOCTHbIE 4YepThl bleib /
wie du bist // und drgere dich / tiglich [9, 286].

60)Crnenquajau3anus METUIIMHCKOW TIPAaKTUKU [n
dieser Klinik ist / zustindig fiir: // <...> // Soziales, /
Mitarbeiter a / Trauerarbeit, / Mitarbeiter b / Technische
Hilfsmittel, / Mitarbeiter [9, 299].

61)lennocThas mKana Liebe ist wichtiger / als
Zwinge, Angste / und alle noch so / hochverniinftigen
Erwdgungen [9, 306].

62)Mexanu3m aymu Ruhe des Korpers / und Stille
im Geist / sind die Schliissel / zum Eingang in die Seele
[9, 312].

63)Xaoc wmbicaein In meinem Kopf ist es / zu
unruhig und zu laut, / zu viele Gedanken gehen / dort
ein und aus [9, 339].

64)Kontpact xusuu Wenn ich die Freude teuer /
mit Traurigkeit bezahlen muf, / kann sie mir gestohlen
bleiben. / Wenn ich fiir mein Gliick / Verzweiflung in
Kauf nehmen soll, / will ich es nicht annehmen [9, 344].

BriBoAbI M MEPCHEeKTUBHI JAJTbHEHIIUX UCCIIe10-
BaHuii. Takum 00pa3zoM, MPOBEAEHHBIN aHAJIU3 TIO3BO-
JSIET XapaKTepU30BaTh CEMAHTHKY IMOTHBHOMN JICKCUKU
Kak TUHAMHYECKYIO Pa3BETBIEHHYIO CHCTEMY, KOTOpast
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MOCTOSIHHO Pa3BHBAeTCs W CoOBeplieHcTByercs. llpu
9TOM HOBBIC 3HAYCHHUS SMOTHUBHOW JIGKCUKH IOTIONHS-
IOTCSI B CHJTy NICHCTBUSI KaK HHTPAJMHIBHCTHUCCKUX,
TaK W 9KCTpaIMHIBUCTHUCCKHUX (PakTopoB. B XVII Beke
[9, 11] cemaHTHKa AMOTHUBHOHM JIEKCHMKH OXBaThIBACT
TPU TOJTHUIA 3HAYEHWI: HMOIMOHAIBHOE COCTOSHHE,
BOJIIOHTATHB W OOBEKT (KaK HOCHTENb AMOIIMOHAIb-
Horo coctosinusi); B XVIII Beke [9, 12—-85] ona pesko
BO3pacTaeT A0 ABAALUATH CEMAHTUYECKUX IOATHIIOB!
1) sMoLMOHANIBHOE COCTOsIHUE, 2) O0bEKT (Kak HOCH-
TEJIb AMOITMOHAIBHOTO COCTOSIHUS), 3) MaHepa ToBope-
HUs, 4) 9yBCTBO, 5) AMOIMOHAIHHO-OIIEHOYHOE OTHO-
LIEHHUE K OKPY)KAIOLIEeMy MUPY, 0) MPOAOIIKUTEIHHOCTh
SMOIMOHAJIBHOTO COCTOSIHMS, 7) oOpatieHue, §) u3me-
HEHHE SMOIMOHAIBEHOTO COCTOSHUS, 9) HHTEHCHBHOCTh
AMOIMOHATIBHOTO COCTOSHUS, 10) XapaKTepHCTHKA IMO-
LIMOHAJILHOTO cocTosAHus, 11) mpokcemuka, 12) aTUKeT,
13) o0béMm mepexuBanus, 14) cyObekT (Kak HOCHTENb
9MOIIMOHATILHOTO COCTOSIHUS), 15) Ha3BaHHWE SMOIINH,
16) nmuddepennmanus smorui, 17) mpu3HAK coma-
tuku, 18) smMonmoHanbHas oleHKa dMoIui, 19) Bkyc,
20) mepexon OT OJHOTO AMOIIMOHAIBHOTO COCTOSHUS B
npyroe; B XIX Beke [9, 86—196] ona nmpomomxaer pac-
[IUPSITHCS U TOCTUTACT TPUALATH IBYX CEMaHTHUCCKUX
MOATHUIOB: 1) 3MOLIMOHAILHOE COCTOSIHUE, 2) BOJIIOH-
TaTuB, 3) MaHepa TroBOpeHwHs, 4) 4yBCTBO, 5) oOpa-
meHne, 6) WHTCHCUBHOCTh SMOIIMOHAJIBHOTO COCTOSI-
HUS, 7) XapaKTEPUCTHKA IMOIIMOHAIBHOTO COCTOSHHS,
8) cyOBekT (Kak HOCHUTEIb AMOIMOHAIBLHOTO COCTOS-
Hus), 9) HasBanume smoumi, 10) mpu3HAK COMATHKH,
11) TtpaHcdopmalusi SMOIMOHAIBHOTO COCTOSHUS,
12) waTHMHBIE yciyTd, 13) KOJIMYECTBO ONIYIICHUS
sMoLMHU paaocTH, 14) (HeBepOanmbHOE / BepOaibHOE)
9MOLIMOHAJIbHOE MOBeneHue, 15) miobanu3anus Mupa,
16) sHeprust smonui, 17) akycTuka smoruii, 18) nser,
19) npomneccyanbHOCTh, 20) SMOIMOHANBLHBIN MATTEPH,
21) nywmesHas 007b, 22) neiicTBUE, HAITPABICHHOE MPO-
TUB 00BEKTa (HOCHUTENS SMOLMOHATILHOTO COCTOSHUS),
23) mocaeaCTBYSI SMOIIMU THEBA, 24) 4acToTa COOBITHH,
25) coBMeCTHOE JIeliCTBHE BO BpEMs MsTexka, 26) oru-
caHue sMouuii, 27) onexaa Kak CUMBOJI 3MOIIMU TOpH,
28) kuHecuka, 29) uppeanbHble npusHaku, 30) xema-

Hue JaeiictBoBarh, 31) ApmarennoH, 32) meradopa;
B XX Beke [9, 197-356] oHa KayecTBEHHO MEHsETCS,
KOJIMYECTBEHHO OCTAa&TCsi 0e3 M3MEHEHWH M COCTaB-
JSIeT TPHUIUATh BAa CEMaHTHYCCKHX MOATHIA: 1) 00b-
eKkT (KaKk HOCUTelb OSMOLMOHAIBHOTO COCTOSIHHA),
2) MPOAOKUTEITHLHOCTh AMOIMOHATIBHOTO COCTOSHUS,
3) oOpamienne, 4) 00bEM MepeKUBaHUS, 5) CYOBEKT
(KaKk HOCHUTEh IMOIMOHAIIBHOTO COCTOsTHUS ), 6) Ha3Ba-
Hue sMmouuii, 7) nuddepenuuanus smMouuii, 8) (HeBep-
OanbHOE / BepOalbHOE) AMOIMOHAIBHOE TOBEICHHE,
9) wacrora cobObITHii, 10) onmcanue smorwmid, 11) mera-
¢dopa, 12) B3aMMOCB3b 3MOIMIA C KOTHUTHBHOH c(e-
poii, 13) orpaHuyeHne YyBCTBUTEIBHOCTH TeJia U Poja
JesITeNnbHOCTH, 14) aOCTPaKTHOCTh KAaTETOPUU SMOIIH-
OHAJIBHOTO, 15) cTeneHb CpaBHEHHUS AMOIHUOHAIHHOTO
cocTostHuSA, 16) TapMOHUS YMOIIMOHAIHHOTO U COLUAIb-
HOTO acrekToB, 17) myxoBHOe cTpananue, 18) mpous-
BOJICTBCHHBIC OTHOIICHHUS, 19) yacTu Tena u 00JIe3Hb,
20) comumaibHO-MOpaibHAs  TPUPOAA  YEIIOBEKa,
21) MexKyabTypHas KOMMYHHUKAaTHBHAs TparMaruka,
22) OoXecTBEHHasi OCHOBa YyBCTB, 23) sMaHaUus U
CTPYKTYPHOCTH SMOIIHIA, 24) KOMMYHUKATHBHBIN TOTCH-
AT AMOIHH, 25) CII0BOOOPA30BATEIIbHBIN MOTEHIIHAT
SMOTHBOB, 26) GUI0CO(OCKUN aCIEeKT TUHAMHKH 3MO-
1ui, 27) UHAMBUAYATbHO-TUYHOCTHBIC YepPThI, 28) crie-
[UAJIM3alUs MEUIIMHCKOW MPAKTUKH, 29) IEHHOCTHAs
nikana, 30) MexaHu3M ayinu, 31) xaoc MbIciei, 32) KOH-
TpacT ku3HU. CeMaHTHKa dYMOTHBHOW JICKCUKU UMEET
CBOM JKU3HEHHBIN UK. POXKICHUE — Pa3BUTHE — yra-
canue. Llukn «poxnenney 3adukcupoan B X VIII Bexe
(Ne 4-21, 31), XIX Beke (Ne 22-30, 32-43) u XX Beke
(NeNe  44-64), 1uKI «pa3BUTHE» MOXKET JUTUTHCS
ot Tpéx BekoB: XVII — XIX (Ne 1), XVII — XVIII,
XX (Ne 3), XVIHI — XX (Ne 78, 15—16) 10 AByX BEKOB:
XVII - XIX (Ne 4-5,10-11, 18, 31), XIX — XX (Ne 35,
37, 43), mukn «yracanuey npociexxknbaercs B XIX Beke
Ne 3,9, 14, 17, 19-21) u XX (Ne 1, 4-5, 10-11, 18,
22-24,26-34, 36, 38-42).

[lepcieKTHBHBIM, Ha HAll B3MVISAN, SBISIETCS IIPO-
JOJDKCHHUE CEMAaHTHUSCKUX HMCCICHOBAHUI SMOTHBHOU
JIEKCHKH B XY/I0’KECTBEHHbBIX HEMELKOS3bIUHBIX TEKCTaX
XVII - XX Bekos.
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AJANITAIIA AHIJTIOMOBHUX TIPABHUYUX TEPMIHIB
Y CUCTEMI YKPAIHCBKOI'O BOKAJII3MY
TA ITPOBJIEMA TEPMIHOJIOI'TYHOI BAPIAHTHOCTI

CepreeBa I'. A.
Hayionanvuuii opuouunuii ynisepcumem imeni Apocnasa Myopozo

Y cmammi 0ocniodcytomucs numanns poHemuuHo20 0C80EHHA AHSNOMOBHUX 3AN03UUEHb 8 YKPAIHCHKil MOBI. 30-
Kpema, ananizylomscs 80KaIbHI cyocmumyyii, ocobnusy yeazy npudiieHo npoonemi UHUKHEHHs MepMiHig-8apianmis,
3 ACYBAHHIO NPUYUH A BUSHAYEHHIO WIAXIE YHUKHEHHA (POHeMmUUHOI apiamueHOCmi aH2IOMOGHUX 3aN03UUEHb Y
mepmiHocucmeMi YKpaincoko2o npaea.

Kniouogi cnosa: anenomosne sanosuuenns, 10puouyna mepminonozis, oonemuyne 0C6OCHH, HoHemuyHi Hopmu,
cucmema 2010CHUX, MePMIHU-6aPIAHMIL.

Cepzeeea I. A AOanmauuﬂ AH2II0A3BbIYHDBIX lopubultecxux MEPMUHO6 6 cucmeme YKPAUHCKO20 60KAIU3IMA U
npoi)'ﬂe/ua mepmunoﬂozuttecxoﬁ eapuanmuHocmu. B cmamve uCCJle()yIOWIC}l 60NnpocCol d)OHemLHECKOZO 0CB0€HUA AH-
2NOSI3bIYHBIX 3AUMCINBOBAHULL 6 VKPAUuUHCKOM A3bIKE. B yacmnocmu, AHAIUIUPYIOMCA 60KATIbHbIE cy6cmumyb;uu, ocoboe
GHUMAHUE y()e,/zeHo npo@zeme B03HUKHOBEHUA MEPMUHO6-6APUAHMOE, YCMAHOBNEHUIO NPUYUH UX NOABIEHUS U nymezi
YCcmpaHeHus d)OHemu’-leCKOlZ eapuamueHoCmu anel10A3bl4HbIX 3aUMCMBOBAHULL 8 mepmuHocucmeme yKpauHCcKko2o npaea.

Knioueesvle cnosa: anenoszviunoe 3aumcmeosaHue, }opuduuecmﬂ mepmuHoocus, (j)OHemuquKoe 0CBOCHUE, (I)O-
Hemu4ecKue Hopmol, cucmema 2/1aCHblX, mepMUHbl-6APUAHNMb.

Serhieieva H. A. Adaptation of the English law terms to the system of vowels of the Ukrainian language and
problem of variant forms in terminology. The article deals with theoretical and practical aspects of the process of the
English law terms adaptation to the phonetic system of the Ukrainian language, in particular vocal substitutions are
analyzed in terms of arising of variant forms in the Ukrainian law terminology, the reasons behind this phenomenon
are established and recommendations to eliminate it are given.

Key words: English loan word, law terminology, phonetic adaptation, phonetic rules, system of vowels, variant

forms of the terms.

ITocTanoBka mpolsemMu y 3arajJbHOMY BHIVISIAI
Ta ii 3B’930K i3 BaKJIMBUMH HAYKOBHUMH Y NpaK-
TUYHUMH 3aBJaHHAMU. [IUTaHHS PO3BUTKY JEeKCHY-
HOTO CKJIaAy YKpaiHChKOT MOBH TOCifa€ 4ilgbHE Micle
cepen HayKOBHX TPOOJIEM, IO € MPEAMETOM IOCTiM-
HOI yBaru MOBO3HABIIIB, Cepell SIKMX CJiJl BHOKPEMHUTH
JOCHIJPKEHHS JIEKCUKU 1HITOMOBHOTO HMOXOMXKEHHS, SIK1
3 pi3HOIO IHTEHCUBHICTIO 3/IilICHIOIOTBCS TPOTATOM BCi€l
icTopii icHyBaHHS (hiyomoriuHOi HAyKH. YBara HayKOB-
[iB JO BUBYCHHS 3aII03UYEHb OOYMOBIIOETHCS THUM, IO
JIEKCUYHUI BIUIMB 1HIIUX MOB MOPSJ 13 €10 BHYTPILI-
HBOMOBHUX TEHJACHI[IH € BaXJIMBUM YHHHUKOM PO3BH-
TKy Ta HEOJIOT13aMii ICKCHIHOI CHCTEMH MOBH Ta TEPMi-
HOJIOTIT, 110 € i1 HEBI’ EMHOO CKJIa0BOIO.

OcTraHH] OECATUIITTI OOCIIIHUKHA BUSBIIAIOTH 3HA-
YHUH IHTEpeCc A0 aHalli3y 3alo3UueHb 3 aHMTIHCHKOT
MOBH, SIKa CTajla OCHOBHOIO MOBOIO-/DKEPEIIOM 3aIl03H-
YeHb I 0araThbOX €BPONEHCHKHX MOB, y TOMY YHCII
U yKpaiHchbkoi MOBH. [TOMITHUM € 1 BIUIMB aHIIiM-
CHKOi TE€PMIHOJIOTI] Ha PO3BUTOK YKpaiHCHKOI MpaBHU-
901 TepMiHOCHCTEMH, (POPMYBAHHS KO B MEXKax €IH-
HOTO €BPOIIEHCHKOTO IMPABOBOTO TIOJISI 3YMOBIIOETHCS
IHTerpaliiHUMH MpoLEecaMu y CBITOBIM CHUIBHOTI Ta
iHTepHallioHami3ali€eto npasa. JocmimkeHHs npodaemMu
3aM03WYCHUX AHIJIOMOBHHUX MPaBHUYINX TEPMiHIB B pi3-
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HUX ii acrekTax Ja€e 3MOry BiJIIOBICTH Ha TIEBHI Teope-
TUYHI TTUTAHHS, 10 MOXKYTh CIIPUSTH TIOAAJIBIIOMY PO3-
poOIIeHHIO TEOPil B3aEMOJIIT MOB, IPOOJIEM OUTIHTBI3MY
Ta OCBOEHHS 3aII03WYCHB, @ TAKOXK BUPIIIUTH IIPAKTUIHI
3aBIaHHsI, TIOB’sI3aHi, 30KpeMa, 3 IPoOJIEMOI0 YHOPMY-
BaHHS YKpAiHCHKOi IPaBHUUOI TEPMIHOJIOTII Ta aKTy-
aJBPHUMU MTUTaHHSIME (Hax0BOi JIEKCHKOTpaigHOT MpakK-
THUKH.

AmHaJi3 ocTaHHIX gocaixxenb i myOaikamii. J{eski
ACTeKTH MPOOJIEMH aHITIOMOBHHX 3allO3MYCHb B yKpa-
THCBKIM JIITEpaTypHid MOBI JOCHIDKYBAIACh Y TIpa-
sax JI. Apxunenxko, 5. Tomgosancekoro, 1. KamuHiHa,
JI. Kucniok, A. Puwxukooi, B. CiMoHOK, mpoTe sK 11iia
TEpMIiHOJIOTIYHA TPYTIa, 30KpeMa B TEPMiHOJIOTI] TIpaBa,
AQHITIOMOBHI 3aMIO3WYEHHS Ta 0COONUBOCTI iX OCBOEHHS
B CUCTEMIi YKpaTHCHKOI MOBH, Y TOMY YHCIIi Ha (POHETHY-
HOMY piBHI, B yKpaiHICTHILI He JociKyBamuch. Came
BIJICYTHICTh TaKOTO aHami3y Ta morpeda CHCTEMHOTO
OTIMCY Ta YHOPMYBaHHS TEPMiHOCHUCTEMH MIPaBa, OAHUM
31 CKJIQIHUKIB SIKOi € aHTJIOMOBHI 3aII03UYCHHSI, 1 BH3HA-
YarTh aKTYaJbHiCTh JOCITIKSHHS.

MeTo10 CcTaTrTi € BUCBITIICHHS OKPEMHX AaCICKTiB
(DOHETUYHOTO OCBOEHHS AHMIII3MIB y CHCTEMi YKpa-
fHCBKOTO BOKami3my. [l mbOro HEOOXiJHO BHKOHATH
TIEBHI 3aBJAaHHs, 30KpeMa yBara Oyjie mpuiieHa BUSB-
JICHHIO Ta aHali3y TepPMiHiB-BapiaHTIB, 110 BUHUKIH Ha
YKpalHCBKOMY MOBHOMY IPYHTI BHACHIIOK (hOHETHY-
HOTO OCBOE€HHS 3all03WYCHB, BCTAHOBIICHHS MPUYUH 1X
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MOSIBU Ta BU3HAYCHHS MOXJIMBUX NUIAXIB MOMOJAHHS
LBOT'O HETaTUBHOTO ISl TEPMIHOJIOTIi SBHIIIA.

Bukiaa ocHOBHOT0 MaTtepiay AocaizkeHHs. J{is
JIOCSITHEHHS BU3HAUEHOI BHUIIIE METH OYyJIO MPOaHai30-
BaHO O1bItre 300 3aMo3WYeHUX 3 aHIIIHCHKOT MOBH TEp-
MiHOOMUHUIL. O0’€KTOM CIIOCTEPEIKEHHS 3a MPOIIECOM
MIPUCTOCYBaHHS AHIIIOMOBHUX TEPMIHIB O CHCTEMH
TOJIOCHUX YKpAiHChKOT MOBH € BOKaJIbHI CYOCTHTYIII.
BinmoBimHO /10 KOHKPETHOI METH y CTarTi Oyae Ormwm-
CaHO Ti 3 HUX, IO CIPUYNHSIOTH BAHUKHEHHS (pOHETHY-
HOI BapiaHTHOCTI y CHCTEMI MOBH-pEIHMITIi€HTA. 3ayBa-
JKUMO, 1110 TIPY PO3B’sA3aHHI TIOCTABJICHHUX 3aBJIaHb CIIIJT
BPaxoBYBAaTH, 3 OHOTO OOKY, HEaIeKBaTHICTh (POHETHUY-
HUX CHCTEM JIBOX B3a€MOJIIOYMX MOB, IO € OJHIEI0 3
MPUYUH BUHHUKHEHHS CKIQJHUX Jia)OHIYHUX BiJHO-
CHH JMBEPIreHTHOTO XapakTepy abo KOHBEPTeHTHHX
3B’S3KIiB, @ 3 IHIIOTO, — BIJHOCHY XPOHOJIOTIIO TOSBH
3aro03U4eHHS, 110 3yMOBJIIOE BIUIMB Ha criocoOu (oHo-
JIOTIYHOTO 3aCBOEHHS 3all03WYCHb TAKUX YHHHHKIB,
SIK IIIIX 3aM03WYCHHS, HAsBHICTb MOB-ITOCEPEIHHKIB,
MOBHA TPaIUIlis, MOBHAa HOpPMa.

BaxuBo BiI3HAYUTH, MO TOCITIMKEHHS MPOLECY
OCBOEHHS aHIJIOMOBHHUX 3aIlO3WYEHUX TEPMiHIB y CHC-
TeMi BOKaji3My YyKpaiHChKOi MOBH, BiZOOpaKeHHS
PE3yJIBTaTiB SKOTO BUXOIUTh 32 PAMKH Ii€i myOmiKarii,
MoKasajio, Mo MexaHi3M TpaHchopmaiii (HoHEMHOTro
CKJIaJy aHDIINN3MIB HE BiAPI3HAETHCS BiA 3arajJbHHUX
Ccroco0IB OCBOEHHS 3allO3WYE€Hb. JMIMCHEHHWI aHali3
CBIIYHTH TIPO TE, IO AHIVIOMOBHI TEPMIHH IIEPEBAKHO
MPUCTOCYBAIUCS A0 (DOHOJOTIYHMX HOPM Cy4acHOT
YKpaiHCbKOi MOBH, BTPa4alouyy HEBIACTHBI MOBIi-peIH-
mienty pucu. CIiJ 3a3HAUUTH, M0 3HAYHI KiJIbKICHI
Ta SIKICHI pO30DKHOCTI B CHCTEMax TOJOCHUX aHINiH-
CBKOI Ta yKpaiHCbKOI MOB 3yMOBHJIH T€, III0 B MPOILEC]
amanTarii 6ineImoi TpaHcdopmamnii GoOHETHIHUI CKIaz
3aM03WYCHUX JICKCEM 3a3HaB CaMe B CHCTEMi BOKAIIi3MY.
[Ipu mpoMy crocTepiraeMo MOLIMPEHHS, SK IPAaBHIIO,
JIMBEPTEHTHUX J1a)OHIYHMX BIJHOCUH, KOJIX OJIHA
TOJIOCHA Pealli3yeThCsl B MEXKax JEKIIBKOX (POHEM yKpa-
fHCBbKOT MOBH. [IpH 1IbOMY OYEBHIHO, IO HAWOUIBIIO
(hOHETHYHOIO BapiaTHUBHICTIO TPH BiATBOPEHHI 3aco-
06aMu YKpalHCHKOT MOBHU XapaKTePU3YIOThCS aHTIIIHCHKI
(hoHEeMH, HEBITACTHBI MOBI-PEIHITIEHTY.

OTKe, oIaMo CTHCITY TIOPIBHSIIEHY XapaKTePHCTUKY
CHCTEMH TOJIOCHUX aHTIIHCHKOI Ta YKPATHCHKOT MOB, 1110
€ TEOPETHYHOIO0 OCHOBOIO JUIA 3/iHCHEHHs aHamizy. J{o
130MOp(HHUX PHC CIIJT BITHECTH ICHYBaHHS B 000X MOBax
MOJI0HMX MOHO(TOHTIB, YAHHHKIB, SIKI BU3HAYAIOTh X
knacu(ikalio, Ta 37AeO0UTBIIOro MomiOHI (OHOIOTIUHI
XapakTepUCTUKU. ATOMOp(GHUMH pHCaMU HacaMIiepe]] €
pi3Ha KUTBKICHA perpe3eHTallis TOIOCHUX B 000X MOBaX,
X SIKICHI XapaKTepUCTUKH Ta MPUHIIAITN OpraHi3aiii cuc-
Temu (poHEeM. 30KpeMa, aHDTiHChKa (DOHETHYHA CHCTEMa
XapaKTepPU3yEThCsl BUPA3HUM BOKAJIi3MOM, TOJ SIK yKpa-
THCHKY MOBY BiITHOCSITBH 10 MOB KOHCOHAHTHOTO THITY —
KUTBKICHUH CKJTaJ] TOJIOCHHUX (DOHEM B aHIIIIHCHKIl MOBI B
JICKIJTbKa pasiB MEPEBUINYE KUTbKICTh YKPATHCHKHUX TOJI0-
cHux (BiamosigHo 20/6) [1, 21].

Jo poneTnyHMX 0COOMUBOCTEH aHTIIIHCHKOTO BOKA-
Ji3My, KpiM KiJTbKICHUX TOKa3HHKIB, CIIiJl TaKOXK Bij-
HECTH HAsSBHICTh (DOHOJNOTIYHHUX OIO3MINH, $Ki He
XapaKTepHi I TOJOCHUX YKPaiHChKOT MOBH, 30KpeMa
CTaOUIBHICTE apTUKYIALI] (MOHOMTOHTH — cTabinbHA
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aApTUKYJISINisE, NAGTOHTHM — 3MIiHHA) Ta TPHUBAIICTh
(moBri Ta KOpOTKi royiocHi). Y 3B’S3Ky 3 LUM cepen
AQHIIIICBKUX TOJOCHHUX PO3pi3HsIOTh 10 MOHO(TOHTIB
(7 xopoTkux, 3 noBrux) Ta 2 audroHroiam. [amm 8 romio-
CHHX € TU(PTOHTaAMH.

OTxe, OYEBUIHO, IO HASBHICTHL 3HAYHUX KIJIBKIC-
HUX Ta SKICHUX PO30DKHOCTEH y CHCTEMax BOKAIi3MY
aHNITIACHKOI Ta YKpaTHChKOT MOB BHUKIIMKA€ HEaJeKBar-
HICTh perpe3eHTaii BiAMOBIAHUX (OHEM B 000X B3a-
emMonitounx MoBax. Tak, Aeski yKpaiHCbKi TOJOCHI
MAroTh KiJIbKa PENPE3CHTAHTIB y CUCTEMI aHIIIHICHKOTO
BOKaJTi3MYy, Hanpukiaa GoHeMa /i/, sIKii B aHITIHCHKIN
MOBI BIINIOBiat0Th (hoHEMH /i:/ (0Bra) Ta /i/ (KOpoTKa),
a yKpaiHChKa rOJIOCHA /U/ B3arajli He Ma€ B aHITIIHCBKil
MOBIi 1ZICHTUYHOTO 3BYKOBOTO BiJMOBiTHHMKA. B ykpa-
THCBKiif MOBI BIJICYyTHI aHaJIOTH 0araTthoX aHIJIIHCHKHX
TOJIOCHUX 3BYKiB [4, 23].

Ili oOcTaBMHU 3yMOBIIOIOTH MEPEBAKHO TUBEP-
TeHTHe Jiad)OHIYHE OTOTOXKHEHHS, KOJM OJHA aHTIIiH-
cbka (hoHEeMa BITBOPIOETHCS B YKPATHCHKIA MOBI KiJlb-
KoMa pPi3HUMH (HOHEMaMH, IO 1HOMAI CTa€ MPUUUHOKO
BUHHUKHEHHsI BapiaHTHHX (HOpPM y MeKaxX (pOHETUIHOIO
Ta 3MIIIAHOTO TUMIB cyOcTuTynii. Tak, AOCHIIKEHHS
BUSBIJIO BHMANKA BUHWKHEHHS BapiaHTHUX (opM ¥y
3armo3u4eHHAX 3 hoHemamu /i/ Ta /i:/.

3a3Buyail cjIoBa 3 OBIHM 1 KOPOTKHAM TOJOCHUM
/i/, 3amo3WueHi 3 IHIIMX MOB, 30KpeMa 3 HiIMEIbKOI,
0 OPMITIOIOTECS B YKPaTHCBKiM MOBI (hoHEeMamu /H/ Ta
/i/ [5, 49—50] 1 nmepeaaroThcs Ha MMCHhMI BIAMOBIIHHUMU
JiTepamu, 10 MOACHIOETHCS BILTUBOM opdorpadiyHmx
HOPM yKpaiHCBbKOi MOBH. 30KpeMa, IPaBOIUCHI HOPMH,
OB’ sI3aHi 3 aAaNTOBAHUMH Ha YKPAaiHCHBKOMY MOBHOMY
IPYHTI CIIOBaMH IHIIOMOBHOTO IIOXOIKEHHSI, 32 TBEp-
JokeHHsAM A. I'puienka [8, 94], 3Ha4HOIO MipOIO 3yMOB-
JIeH1 TEHJICHIIIE€I0 IO BiATBOPEHHS >KUBOTO 3BYYaHHSI.
OjHaK BiAMIOB1IHO 10 OpdorpadiyHUX HOPM, SKi BHKJIa-
JieH1 B penaxiiii npasorucy 1993 p., icHye KijbKa THIIO-
BUX BHMNaJKiB AudepeHmianii opdorpam y 3araibHHUX
Ha3Bax, 3aJIKHO BiJl POHETUYHOTO OTOUCHHSI, TOYATKO-
BOT 200 KiHIIEBOT ITO3UIIIT y CIIOBI.

Tak, BXuBaHHSA 1 /W/ Ta 1 /i/ B 3arajilbHMX Ha3Bax
IHIIOMOBHOTO ITOXO/DKCHHSI PETYIIOETHCS  KiTbKOMA
mpaBUiIaMH. 30Kpema, JiiTepa i, sika repeaac Ha MuchMi
¢dboHeMy /i/, munieThes: 1) Ha MOYaTKy i B KiHII CIIOBA
(imest, xxypi); 2) miciust 6, n, 8, M, ¢, e, K, X, 1, H IEPe]
HACTYIIHMM MpUrojocHuM (0i3Hec, Jorika, apxiB), 3a
BUHSTKOM JICSIKHX JIaBHIX 3all03UYCHbB, B AKHUX Yy Tiid ke
MO3UIIIT TUIIEThCs U (OypMUCTEp, JIMMaH ); 3) Mmicis BCiX
MIPUTOJIOCHUX TIepeN €, 5 Ta i (IiaJTeKTHKa, ayIieHIIis).
Hamucanns jitepu u# B 3arajibHUX Ha3Bax IHIIOMOB-
HOTO TIOXOJKCHHSI PETyJIIO€ThCS TaK 3BAHUM TIPABIIIOM
JIEB’SITKH, 3a SKAM ITICIIsI IPUTOJIOCHUX O, M, 3, C, Y, IC
(0oic), u, wi, p Iepel HACTYITHUM MPUTOJIOCHUM, KPIM 1,
MUIIETHCS JIiTepa 1 Ha Mo3HaYeHHs GoHeMH /u/.

VY npaBHUYMX TepMiHAaX, 3aM03UYCHUX 3 AHTIIIHCHKOT
MOBH, OUTBIIICTB CIB 13 UMK (poHEMaMu 3a3Haja cy0-
CTHUTYIIIT BIAMOBIIHO 10 HOPM YKpaiHCBhKOT opdorpadii,
30Kkpema /i/ Ta /i:/ — /u/ 3a mpaBUIIOM J1€B’SITKH, HAaIIpH-
Knam, /i/ — /u/: verdict — eepouxm, discount — ouckonm;
leasing — nizune; /i:/ — M/ : green card — epun-xkapo;
time sheet — maiimwum, freehold — ¢hpueonvo.

BuriesraganuM mpaBOMUCHAM HOPMaM TaKOX III-
KOM BiAmOBinae (oHETHYHA TpaHCHOpMAIis AaHITiH-
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CBKHX rojiocHux /i/ ta /i:/ — /i/, nanpuknan, /i/ — /i/ :
business — biznec, domicile — domiyuns, dumping — oem-
nine; /i:/ — /i/: impeachment — imniumenm; leasehold —
J1i3207160.

[pote cmix 3a3HaYWTH, IO B 3aCTOCYBaHHI Mpa-
BWJI TIPABOIHCY JITEp # Ta i B CJIOBaX iHIIOMOBHOTO
TTOXOJKCHHS ITiJ1 Yac BiJITBOPCHHS aHMIIHCHKUX TOJO-
cHUX /i/ Ta /i:/ ykpaiHchbkumu (oHeMamu /u/, /i/ cro-
CTepiraeThCs IEBHA HEMOCIOBHICTh. Hamu BUSIBICHO
JIeKiJIbKa CITiB, Y SIKMX Y MPOIieci CyOCTHTYIT criocTepi-
TaeThCs BIIXMIICHHS BiJI IIPaBWII YKpaTHCBKOT opdorpa-
¢bii. Y cnosax bailiff — 6etinueg, dismissal — oucmucn,
JIe aHmIiichKa /i/ TOBUHHA OyJia 3aMiHUTHUCS (POHEMOIO
/i/, BinOynacst cyOcTuTyIist /i/ — /1/, IPUUUHOIO YOTO
MOyke OyTH TIeBHA TOAIOHICTh MK aHIJIIHCHKOIO KOPOT-
KOO /i/ Ta yKpaiHCHKOXO (POHEMOFO /H/, siKa BITUyBAETHCS
HA CITyX, OCKUJIBKH IX apTHKYJISLIiSE B 000X MOBaX JIOCHTh
OmM3bKa.

Crij 3a3Ha4YMTH, 10 Y 3B’S3KY 3 HEMOCIIIOBHICTIO
nepeaaBaHHs i€l GoHeMH B yKpaiHChKiIA MOBI TEBHI
PO301KHOCTI CHOCTEPIrarOThCSl TAKOXK IIOJI0 3aCTOCY-
BaHHs Ha MPaKTHINl NpaBuia JEB ATKU, MPO IO CBif-
YUTh OCBOEHHS TEPMIHIB up-tick — an-mix ta dawn-
tick — dayn-mux, B sikux (oHema /i/, 3HaXOIIYNCH B
OJIHAKOBOMY (DOHETUYHOMY OTOUCHHI, 3a3Haa cyOCTHU-
Tynii TBOMa Pi3HUMH 3BYKaMH, II[0 TAKOX MPHBOIUTH
JI0 BUHUKHEHHS (DOHETHYHUX BapiaHTIB, HANPHUKIAN:
dealer — ounep — oinep. Ilepmuii BapiaHT 3’SIBUBCS, SIK
MU BB)KAEMO, BHACIIOK JOTPHUMAHHS MPABOIMHCHUX
HOPM yKpaiHCBbKOi MOBHM (TIpaBWia JI€B’ATKH), a APY-
U — SIK HACHITOK JOTPUMAHHS BAMOBHUX HOPM TIEPIIIO-
JDKEepelia, OCKITBKE BIMOBA YKPATHCHKOTO MOHO(TOHTa
/i/ naragye apyry ¢a3y apTUKyIsILii aHDIiicbKkoro aug-
TOHroina /i:/, a00, MOXXJINBO, BIUTUBY POCIHCHKOI MOBH
(poc. moBa: mwiep). IlomiOHa (opmanbpHa HeycTale-
HICTh CIIOCTEPIra€eThCsl TAKOXK y TepMiHa forfeiting:
opghetimune — popghetimine.

[I{ono0 npaBuIIa 1eB’ATKH, TO ACSKi BYCHI BBAXKAIOTH,
1110 BUMOBA 1 HAaIIMCaHHs «W» /W/ Ha Micll €TUMOJIOrIY-
HOTO /i/ CLIOTBOPIOE MPaBHJILHY BUMOBY Ta HE Ma€ ITiJl
c00010 KOIHOTO HAYKOBOTO IPYHTY [6; 2, 79]. M. Baky-
JICHKO 3 I[bOT'0 MPHBO/Y HABITh 3ayBaXKYE, IO «PO3IIHU-
PCHE TPaKTyBaHHS «IIPABIIIA IEB’ SITKI MPU3BOINUTH 110
BHUTICHEHHS OYKBH «i» 3 YKPaiHChKOi a0eTKH, 1110 Hay-
KOBO He BUMpaBaaHo» [2, 80], i mponoHye y HOBUX 3a1o-
3MYCHHSX JIOTPUMYBATHCh MEPIIOMKEpeaa, 30KpeMa
BBa)KaTH HOPMATUBHHUM TEpMiH Oizep. Haie x mocii-
JDKSHHS TT0Ka3aJio, M0 KUTBKICHO MePeBaKarOTh 3aIMl03H-
YEeHHS, y SIKUX JIOBra Ta Kopotka (ponema /i/ opopmitio-
€TBCSI YKPATHCHKOIO TOJIOCHOIO /i/, sIKa BiATBOPIOETHCS
Ha MMUCHMI JITEPOKO «i», TOMY HaBPSJ Y MOXKHA TOBO-
PHUTH TIPO BUTICHEHHS JITEpH «i». J[o Toro K, hopmaib-
HUH BapiaHT Juzep BiANOBiAae HOpMaM YHHHOTO yKpa-
THCBKOTO TIPaBOIMMKCY, 3a3HaB TOBHOTO (HOPMaILHOTO
OCBOEHHS 1, BBAXKA€MO, ITOBHHCH BXUBATHUCS B YKpaiH-
CBhKil TIPaBHUYIM TEPMIHOJIOTIT SK HOPMATUBHUH.

[pu wpoMy cinif 3a3Ha4YUTH, IO B MO3UIII Ha
MOYaTKy CJIOBA aHIIINCHKA (oHEeMa /i/ 3a3HAE peryssp-
HOT cyOcTuTynii ¢oHEeMOrO /i/, sika Ha MUCHMI Tiepea-
€TBCS JITEPOIO «i», HANPHKIAML: investor — iHgecmop;
incorporation — inkopnopayis, impeachment — imniu-
menm; implementation — imniemenmayia. lle cBin-
YUTH MPO MiAMOPSIKYBaHHS IIMX 3aII03MYEHb YHHHUM
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HOpPMaM YKpaiHChKOT MOBH, BIATOBIIHO 10 SIKUX JIiTEpa
«W» B YKpalHCBKill JiTepaTypHii MOBI HE BXKHMBAETHCS
Ha ToYaTKy 3amo3wueHux ciiB [8, 28]. OmHak mpu
IOMY CITiJ 3ayBa)KUTH, 10 B3araji yKpaiHChbKid MOBI
BJacTuBa oHEeMa /u/ Ta BIATBOPEHHS ii HA MHCHbMI Ha
MOYATKy JICSIKUX MUTOMHUX CJIiB TIepe]] TOJIOCHUMH /H/ Ta
/p/ (MHIINH, WHIIOMOBHUM, WHIWK, WHIH), IO 3aCBiJj-
YeHO CJIOBHUKaMHU movaTky XX cr. (Hampukian, Cio-
Bapb ykpaiHchkoi MoBu b. I'pinuenka 1907 p.) i 3Ha-
imto BimoOpaxkenHs y «lIpoekTi HalfHOBIIIOT pemakiii
YKpalHCHKOTO MPABONKCY», KM, OJHAK, TaK 1 He OyB
NPUAHATHIA.

HeBenuka uacTMHAa aHIIIOMOBHUX 3allO3MYCHb i3
¢dbonemamu /i:/ Ta /i/, O4€BUIHO, T BIUIUBOM iX opdo-
rpadigyHOTO MO3HAYCHHS B MOBI-Kepei — rpadeMu e —
oopMunacs B yKpaiHChbKiIM MpPaBHUYIH TEPMIHOJOTIT
¢donemoro /e/, Hanpuknan: /i/ — /e/ : delivery — Oeni-
6epi; demurrage — demepedoic; default — oeponm; /i:/ —
/el: repatriation — penampiayis,; refunding — pegynoy-
sanHs. MOXIIMBOIO TIPUYHHOKO TaKOT CyOCTUTYIIT MOXKe
OyTH 1 aHaJIOris J0 3aII03UYEHUX paHillle CIiB i3 mpedik-
CaMU JIATUHCHKOTO TOXOJ/DKEHHS de- Ta pe- [7, 129], mo,
OYEBUJIHO, € CIIUILHOI aJaNTaIliiHOW TPAIUINIE IS
0araTb0X MOB, y TOMY YHCJIi HECJIOB’SHCHKUX. [lopis-
HSAWAMO: YKp.: JE€TeKTHB; POC., OOJI., CXB.: JETEKTHB;
Op.: ADPTOKTHLY; ToOJbCK.: detectyw; 4.: detectiv; Him.:
Detective; ¢p.: detective; ykp.: penarpiariisi; poc.: perna-
TpHALMS; TIONBCHK.: repatriacja; ¢p.: repatriement; HiM.:
Repatriierung.

VY mpaBHHUMX TEpMiHax, 3aMO3WUCHHUX 3 AaHIIH-
ChKOi MOBH, HAMH BHUSIBJICHO III¢ KiJIbKa BapiaHTIiB mepe-
JIaBaHHS TOJOCHOT (poHemMHU /i/ Ha YKpaiHCBKOMY MOB-
HOMY IPYHTI: QoHeMoto /a/ : electorate — enekmopam;
alternate — anvmepunam, cnonydeHHsm donem /ji/ :
underlying — andepnaine; apartheid — anapmeio.

[Neprumii BUago0K MO>KHA ITOSICHUTH, Ha HAIIl OIS,
THM, LI0 TPU 3a03WYEHHI IIUX TEPMiHIB 3pa3KkoM CITy-
ryBaia rpagigaa ¢popMa aHITHCHKUX CJIiB, TOOTO BOHU
OynH yKpaiHi30BaHi IUISIXOM TPaHCKPUOYBaHHS, TIPO 1110
CBITYNTH (POHETHYHHUI CKJIAJ] IUX JICKCEeM. Xoua Bipo-
TIIHUM € MOXKITUBICTh BIUIUBY TPaAHLIHOTO OCBOEHHS
CIIB 3 JIATUHCHKUM CY(IKCOM -ate SIK -am, OCKIJIbKU
cyhikc -ate B aHDIINWCHKIM MOBI € 3allO3WYCHHSM 3
JIATUHCBKOI MOBH. Y JIpyroMy BHIAaAKy aHITIOMOBHHIA
TEpMIiH uYepe3 HeXapaKTepHHUU sl YKPaTHCHKOI MOBU
30ir ToI0CHUX 0(OPMHUBCS BiAMOBIIHO 10 opdorpadiy-
HUX HOPM MOBH-PCIHITIEHTA — 32 JTOTIOMOTOIO CTIeHTe-
THYHOTO /]/.

Tepminu-BapianTH 3a(ikCOBaHI TaKOX NpPU ajar-
Tamii 3amo3u4eHp 3 Aurpadom au, KA TpaguIidHO
TePea€ThCs CIIONyYSHHSIM MOHO(QTOHTIB a Ta y. AHa-
JIOT'isI IIPOCTEKYETHCS, 30KpEMa, OO 3aII03MYCHOTO Ha
noyarky X VIII ct. i3 1aTHHCBKOT MOBHU 4epes MOJbChKe
MOCEPEIHUIITBO TepMiHa «ayaurop» (mar. “auditor”.
OjIHaK CI1iJ1 3ayBaXKUTH, 110 CIIeNU(DIYHOIO PHCOTO (hOHEe-
TUYHOTO 3aCBOEHHS 3aII03UYEHB, 30KpEMa aHTITIOMOBHUX
MPaBHUYMX TEPMiHIB 3 JUrpadoM au, B YKpaiHCbKii
MOBI, TIOPSJT 3 HOr0 TpaHCHOPMALIIEID B ay: ayoumop,
iHayeypayis, € KOHCOHAHTH3AaIlis TOJIOCHOTO BEPXHBOTO
MIHSTTS SIK CITOCI0 JTIKBIAALIT BOKAILHOTO CITOJTYYCHHS
@y, He XapaKTEePHOTO [T YKPaiHChKOT MOBH, Ta CyOCTH-
TyIisl 1HIIOMOBHOTO OYyKBOCHONYYEHHSI au Iurpadom
ae: asoumop, inageypayis. OCBOEHHS aurpada au muis-
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XOM KOHCOHAHTH3allii €, Ha JYMKY TOCTIIHUKIB, BUHIT-  aHIIOMOBHUX IPOTOTHIIB, HANpPHUKIAN: consulting —
KOBO PHCOI0 YKpAiHCHKOi aJanTWUBHOI Tpamuiii (Mop.:  Kowcanmume, provider — nposeatioep, 04€BUIHO, BILIH-
poc. ayauTop, HHayTrypanus; noibebk. Auditor) [3, 33].  Hyna opdorpadis MmoBu-mKepena. HelitpanbHa GpoHema

llle omHMM YMHHUKOM BUHHKHEHHS BapiaHTHOCTI Y HaBEICHHX TEPMiHAX 3a3Haia Tpanchopmarii yKpaid-
MIPY OCBOEHHI aHIMII3MIB B YKPalHCBKIM MOBI € TEpPMiHM  CBbKOIO (DOHEMOIO /0/, KA MMO3HAYAETHCS HA TUChMI YKpa-
31 3peyKOBaHUM TONOCHUM. JloCHi/PKeHa HaMu Tpylia  THCBKOIO JIITEPOI0 «O», rpadiuHO TOTOXKHOI AaHIJIiH-
TaKWX aHTJIOMOBHUX 3aIT03WYCHB 3a3HaJIa B YKPATHChKIH  CBKiil “0”. Takum unHOM, TPOCTEHKYEThCS 3aKOHOMIpHA
MOBI IOBHOI 3ByKOBOi cyOcTuTywii. [Ipy mboMy criocTe-  TeHIEHIs 10 cy6CTHTyu11 AHIIIICHEKAX 3pPEIyKOBAaHUX
piraemMo qUBEPreHTHY ieHTUdiKanioo, TOOTO CyOCTUTY-  TONOCHHMX YKPAiHCBKUMH TOJOCHHUMHU IIOBHOTO TBO-
1ifo 1€l (pOHEeMHU KiTbKOMa YKPaiHCHKMMHU TOIOCHUMH.  peHHs. CnijJ 3a3Ha4WTH, 0 caMe II¢ BapifoBaHHS IiX
Crijr 3a3HaUUTH, 110, HA HAII TOTJIS, CIIOCTEPITa€ThCS  Yac ajanTallii 1 MOXKe CTaBaTH MPUYUHOK HeOakaHOi
MEBHA 3aJIKHICTh CyOCTUTYIIIT aHITIHCHKOT 3pe/lykoBa-  (POHETHYHOI BAPIaHTHOCTI: rieltor — pienmep, pienmop.
HOL CbOHeMI/I BiJl TOTO, POHEMHUI YK rpa(beMHHH CKIIaJ BuCHOBKHM Ta TepCHeKTHBH MOJAJBIINX JOCJTi-
AHITIIMCHKOTO CJI0BA BIATBOPIOETHCS i Yac Horo 3amo-  JskeHb. OTKe, MPOBEACHUI aHali3 (JOPMaIBEHOTO OCBO-
3W4eHHS. BinnmoBigHO 0 BOTO 3alO3WMYEHHS 3 II€I0  €HHS aHIVIOMOBHHUX IPaBHUYHMX TEPMiHIB Ha (OHETHI-
(hoHEMOI0 B YKpAiHCHhKIA TpPaBHUYIM TEPMIHOJOTT  HOMY PiBHI YKpaiHChKOi MOBHOI CHCTEMH Ta OTPHMaHI
MOYKHA PO3AUTUTH Ha TPAHCKPUOOBaHI Ta TPAHCIITEPO-  pe3yJbTaTH , 0 BUCBITICHI y CTATTi, 1AI0Th 3MOTY 3pO-
BaHi. Y pasi TpaHcmiTeparii aHDIIHCHKUX MPaBHUYMX  OWTH BHCHOBOK IIPO T, IO MEXaHi3M TpaHC(I)opMaun
TEPMIHIB JIITEPH 4, 0, e, U, AKi B MOBi-JKepelli B HEHaro- q)OHeMHoro CKJIaJly aHIJIOMOBHHX TEPMIHIB HE Biapi3-
JIOIICHOMY CKJIAJi TO3HAYAIOTh Ha IHCHMI 3peIyKOBaHY  HSETHCS BiJ 3aralbHUX CIIOCOOIB OCBOECHHS 3aIl03HYCHB
(hoHEMY, OTOTOXKHIOIOTHCSI HOCIEM YKpaiHChKOi MOBM B YyKpaiHCBKIH JiTepaTypHid MoBi. CrnocTepexeHHs
3 eJIEeMEHTaMH YKPaiHChKOi TpadiyHOl CUCTEMH 1 Bif- 32 OCOONMBOCTSMH TpOIECY (OHETHYHOTO OCBOEHHS
TBOPIOIOTHCS BIJINIOBITHUMH YKPaTHCBKMMH (POHEMaMH.  aHIJIOMOBHHX 3aIT03UYEHb-TEPMIiHIB B YKPaTHCHKIH MOBI
Tomy Bci rpadiuHi 3amo3uueHHs B YKpaiHChKIA MOBI  CBil4aTh MPO TMOCHJICHHS TEHICHINI 10 BIATBOPCHHS
3a3HAIOTh PEryISIPHOi MPOCcTOi cyOcTUTywlii hoHeMaMu  30BHILIHBOI (POPMU AHIIIMCHKHX CJIB LUISXOM TpaH-
/a/, /o/, /y/ Micns TBEpAOTO Ta /e/ MiClsd TBEPAOrO Ta  CIITEPyBaHHs, IO 3yMOBIIEHO, OYEBHIHO, HaCAMIIEPE]
M’SIKOTO TIPUTOJIOCHOTO, HANPUKIAA: abandon — aban-  THCEMHUM IIIISIXOM 3all03MUYCHHS NMPABHHYOI TEPMIiHO-
OoH; barratry — bapampis, electorate — erekmopam,;  JOTii IPU TEPEKIIAAi AaHITIOMOBHOI IOPUIMYHOT JIiTepa-

investor — ingecmop, barter — bapmep, corruptioner —  Typu. BigHocuMo 11e 10 crnennivHuX pUc 3a03UYECHHS
Kopynyionep; subvention — cybeenyis. TEPMIHOJIOTIYHUX MOBHUX OJIMHHUII.
B ocBoeHHI mpaBHUYMX TEPMIHIB 3 1€ (OHEMOIO [Tpu doueTHuHI# TpaHCchoOpMaIii 3aM03U4EHBb CIO-

CIIOCOOOM TPaHCKPHOYBAaHHS TPOCTEIKYETHCS Xapak-  CTEPIracThCs MapalielibHe BIATBOPEHHS (POHEMHOTO Ta
TepHa ocoOnuBicTh. HellTpanbHa roinocHa y 6i1b1iocTi  rpadeMHOT0 CKIIaay aHIIMCBKUX TEPMiHIB, IO MOPSA
CJIiB ITEPEIAETHCS YKPATHCHKOIO (POHEMOFO /€/, SIKa CTOITh 13 3BYKOBOIO JIMBEPTCHITIEIO € OJTHUM 13 YHHHUKIB BUHUK-
TiCJIsl TBEPIOT NMPUTOJIOCHOT 1 BUMOBA SIKOT HAMOIIbIIe  HEHHS Y MOBI-peIMITI€HTI (POHETUYHUX BapiaHTiB. Taki
BIJIMOBIIa€ BUMOBI CIIBBITHOCHOT ()OHEMH B MOBi-  TEPMIHHM-BapiaHTH BBKAEMO HE MOBHICTIO OCBOEHHUMH
okepeni. [IpuuoMy Taka cyOcTUTywis BigOyBaeThCcsl HE  Ha (JOHETUYHOMY piBHI YKpaiHCcbkoi MoBH. [Ipomony-
TIJIBKW Y BHIIAJKaX, KOJIH 3pEAyKOBaHA TOJIOCHA MEpe-  €MO 3aJMINATH iX SK HOPMAaTHBHI TEPMiHH, 3BYKOBHM
JIAETHCS HA MTUChMI aHIJTICHKOIO JIITEPOIO e, TpapiuHuil  CKJIaJ] SKMX HE CYNepe4yuTh (POHETHUHIH cHCTeMi Ta
o0pa3 skoi CriBHamae 3 yKpaiHChKOI e, HANpHKIAA:  opdorpadivHUM HOpMaM yKpaiHChKOi MOBH, 1 B TOM ke
underwriter — awnoepatimep, impeachment — imniy-  4ac € HaOIbII HAOMMXKEHUM JI0 BUMOBH OPUTIHAIY.

MeHm, ane W y TepMiHax franchisor — ¢ppanuaiisep; [Nomanbmii gocmipkeHHsT B il cdepi THTBICTUYHOT
clearance — kaipenc Tomo, Jie g pOHEMA MMO3HAYAETLCS  TMPOOJIEMATHKA MOXYTh OYTH TIPHUCBSYCHI BHUBUCHHIO
HA MKCHMI BIIMIOBIZHO JIITEPaMH 0 Ta d. [HTaHb, OB’ I3aHUX 3 JTUCKYCIHHUMU HOPMaMU yKpaiH-

OpHak Ha (oHETHYHY CYOCTUTYLIIO 3peIyKoBa-  CHKOTO IPABOIMMUCY B aCleKTi yHOpMYBaHHA opdorpadiy-
HOTO TOJIOCHOTO Y TepMiHaX, sIKi Ha YKpaiHCBKOMY MOB-  HOTO O()OPMIJICHHS IHIIOMOBHHX CIIB, 3allO3MYCHHUX HE
HOMY I'PYHTI BiITBOPIOIOTh (DOHEMATHYHUH CKIIaJI CBOIX  JIWIIE 3 aHIIIHCHKOI MOBH, a 1 3 IHO36MHHX MOB B3araJii.
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PO3IIUPEHHSI CEMAHTUYHOI CTPYKTYPU 3ANIO3UYEHUX CJIB

Cimonok B. I1.
Hayionanvuuii opuouunuii ynisepcumem imeni Apocnasa Myopoeo

Bucsimaeno cmyninb 0c80€H S IHUOMOBHO20 CNIOBA YKPAIHCLKOI0 MOB0IO, AKA OGE 3MO2Y GUSHAUUMU BUHUKHEHHS]
nozicemii sk 00Hy 3 it o3nax. I1056a NOXIOHUX 3HAUEHb NOB A3AHA He 3 CUCIEMOK 3HAUEHb MOBU-JJicepend, d 3 CUcHe-

MO0 YKPAIHCHKOT MOBU.

Kniwouosi cnosa: nonicemis, cmyninb 0c60€HHA, NOXIOHe 3HAUEHHS, MOBA-0HCEPENO, CeMANMUYHA CMpPYKmypd, 6a-

2amos3HavHe cn1060.

Cumonok B. Il. Pacuiupenue cemanmuueckoil cmpyKkmypul 3aumcmeosanuvix cioe. Ocseujena cmenens oc-
BOCHUSL UHOSIZLIMHO20 CLOBA YKPAUHCKUM SI36IKOM, KOMOPAsl NO360JSLen ONpedeiunb 603HUKHOBEHUE NOIUCEMUU KAK
00HY u3 ee npusznakos. llosenenue npou3eOOHbIX 3HAYEHUL CEA3AHO HE ¢ CUCIEMOU 3HAYEHUI SI3bIKA-UCTOYHUKA, d C

cucmemot YVKPAUHCKO2O0 A13blKA.

Knrouesvie cnosa: noiaucemus, cmenenHb 0C60EHUA, leOu&’BOOHO@ 3HAYernue, A3blK-UCMOYHUK, CeMaHmuveckKas

CmpyKkmypa, MHO2O3HA4YHOeE C1060.

Simonok V. P. The extension of semantic structure of borrowed words. The article deals with the degree of
development of borrowed words by the Ukrainian language, which allows defining polysemy as one of its features.
The appearance of derivative meanings is not connected with the system of meanings of the source language, but with

the system of the Ukrainian language.

Key words: polysemy, degree of development, derivative meaning, source language, semantic structure,

polysemantic words.

IlocranoBKka npodiemMu y 3arajJbHOMY BHIVISLI
Ta il 3B’fAI30K i3 Ba'KJIMBMMH HAYyKOBMMU 4YM MpPaK-
THYHHMH 3aBAanHaMu. Cepen 0aratboX acHeKTiB
NOCIIIHKEHHS 3alI03UYEHUX CIIIB MaiKe HEL0CIlIKe-
HUMU 3QJIUIIAI0THCSA MPOIECH TXHBOIO OCBOEHHS JICK-
CHKO-CEMAaHTHUYHOK CHUCTEMOK YKPaiHChKOI MOBH.
Tomy cmig 3BEpHYTHCS 0 THTAaHHS MPO PO3BHTOK
CEMaHTUYHOI CTPYKTypu OaraTto3HayHUX JIEKCEM.
JluHaMika 3amO3MYCHHMX CJiB B YKpalHCBKill MOBI
MoJISATa€ He TUIBKW B 30UIBINEHHI IXHBOI KIABKOCTI, a
i B y4acTi y JIEKCHKO-CEMAaHTHYHHUX IMPOIecax, Biac-
TUBUX JIeKcUIll B3araii. OfHI cloBa TPUXOASTH B
MOBY 1 NMEBHHMH 4ac CHPUHMAIOTBCA SIK HEOJIOTI3MH,
IHII K CTapif0Th 1 BHACTIJOK PI3HMX TPUYUH Iepe-
XOATh y KJIac apXai3MiB UM ICTOPU3MIB, TPETi 3a3Ha-
IOTh THX YM IHIIMX CEMAaHTHYHHUX IEPETBOPEHD 1 CTa-
I0Th HEB1Jl'€EMHOI0 YaCTHHOK OCHOBHOTO JIEKCHYHOTO
CKJIaJly YKpaiHChbKOI MOBH. YKpaiHChKa Ta POMaHO-Tep-
MaHCBKI € crnenu(iYHUMH KOHIENTYaalbHO-MOBHUMH
cUCTEeMaMH 31 CBOIMH OCOOIMBUMH 3aco0aMM Bino-
OpaxxeHHs JilicHOCTi. MOBHa cUCTeMa KOXKHOI 3 HUX
IparHe A0 MOCTIHHOTO CHCTEMHOTO ITOTIOBHEHHSI CBOTO
CIIOBHUKA HOBUMH OJUHHIISIMHU.

AKTYaJIbHOIO POOJIEMOIO CyYacHOI JIIHTBICTHKH €
T¢, IO LEHTPOM INABHUICHOI yBAark € MUTaHHS (yHK-
LIOHYBaHHSI PI3HUX TPYII JIEKCUKU i CEMaHTHIHUX 3py-
mieHs y cioBax. [losiBa i 3HUKHEHHS, BlI[pO,Z[)KeHHH i
apxaizaifisi CliB, 3HAUCHb CTUMYJIOIOTH aKTHUBI3aIlii0
MOTEHIIIMHUX MOXITUBOCTEH y caMiil JIEKCUKO-CeMaH-
THUYHIN cucTeMi. PO3BUTOK yKpaiHChKOi MOBH B OCTaHHI1
POKH CIIPHSB BXOKCHHIO 3HAYHOTO 332 00CSITOM MacUBY
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IHIIIOMOBHHUX CITiB, 30KpeMa, 3 POMAaHO- TrePMaHCHKIX
MOB, aKTHBHHMM IIpOIIECaM CEMaHTHYHHUX 1 CTHIIICTHY-
HUX 3pYIICHb, KapJAWHAIBHUM 3MiHAM COLIaJbHUX
KOHOTALIIH.

Mera crarTi IOCHIIUTU JIEKCUKO-CEMAHTHYHI
MIPOIIECH B CHCTEMI IHIIOMOBHHX CIIIB ITiJl 4ac iXHHOTO
OCBOEHHS YKPATHCHKOK MOBOIO.

3aBaaHHs CTaTTI TOJIATaE y BU3HAUCHHI Oararo-
3HAYHOCTI SIK CTYICHSI OCBOEHHS aHTIIIHCHKUX, HIMEIlb-
KHX Ta (hpaHIly3bKUX 3aI03UYCHb.

IIpeaMeTomM 0oCTiKEHHS OOpaHO 3aMmO3UYEHHS 3
aHNIIACHKOT, HIMEIBKOT Ta (bpaHuy%Ko'l’ MOB, 1[0 BBIii-
T JTO CJIOBHUKOBOTO CKJIaay YKPaiHCHKOT MOBH.

[TutanHs mpo 0OaraTo3Ha4YHICTH CIIOBA, Xapakrep
3B’SI3KIB MK OKPEMHMH 3HAYCHHSIMU B HOTO CTPYKTYpI
BiJIJIaBHA € IIEHTPOM yBaru JMiHrBicTiB. [Ipu 1isomy o0ro-
BOPIOIOTH JIBa ACTIEKTH IOCIiKEeHHS rojticeMii: 1) Bu3Ha-
YeHHs 11 IPUPOIHN 1 MiCIsl B MOBHIH cHcTeMi; 2) XapakTep
CEMaHTHYHHX 3MiH y 0araro3HauHOMY CIIOBI.

AHaniz ocTaHHiX JocaimkeHb i myOJikamii.
V nornsaax Ha mojiceMito Ta ii Miciie B MOBi iCHY€ /iBa
HanpsMu: 1) 3armepeyeHHs iICHYBaHHSI 0araTo3HaYHOCTI
CIIiB, TyMKa MO Te, 1[0 KOXKHE HOBE 3HAYCHHS CJIi]l BBa-
’KaTh OMOHIMOM; 2) BU3HAHHS iICHYBaHHS TOJTiCEeMil.

[Mepruuii nonsrae B ToMy, [0 B MOBi HE MOXe OyTH
moJricemii, OCKIJIBKH BC1 BHITQJKW Ha3MBaHHS PI3HHUX
SIBUIIL OJJHAM 3BYKOBHM KOMILJICKCOM HAaJIC)KaTh 10 OMO-
Himil. J[pyruii migxia mousirae B TOMY, IO BCI 3HAUCHHS
[IOJIICEMAaHTHYHOIO CJI0BAa HaMararTbcs 00’ €IHaTh
€IIMHUM «3arajlbHUM 3HadeHHsIM». OOMIBa MIX0AH 10
npoOiieMy 3HAYCHHS CJIOBa Iepen0adaroTh, IO BOHO
€ CUMETPUYHOK0 OJIMHHUIICIO, TOOTO ICHY€ TpsMa Killb-
KiCHa 3aJIeKHICTh MK OJJMHULIIMU 3MICTY 1 OAMHHUISIMHU
BHUPKEHHS: OJTHE CJIOBO — OJIHE 3HAUCHHSI.
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barato3Ha4yHiCTh BHM3HAETHCS PCATBHHM  SIBHILCM
moBHOI cTpykrypu O. C. Axmanosorw, B. B. Buno-
rpagosuM, B. M. PycaniBcbkum, A. I1. I'punieHkom,
JI. A. Jlucuuenko, JI. M. Tleneneituenko, A. A. Ydim-
meBoro, JI. M. IllmensoBuM. BoHa moB’s3aHa 3 THM,
IO CJIOBO € aCUMETPUYHOIO OJIMHHUIICIO, B SKIM HEMae
MOBHOI CHMETpii MK TIAHOM 3MICTy 1 IJIAaHOM BHUpa-
JKCHHSI: HE KOXKHIW OJIMHUIII CMHCITY BiJIIOBIIa€ OKpeMa
OIIMHUIIL MOBH — CJIOBO. TakuM YHMHOM, OIHE CIIOBO
MOJKE€ MaTH KijbKa IIOB’SI3aHHX MK COOOI0 3HAYCHb,
TOOTO OyTH OGararo3HAYHHUM.

BinMinHOCTI y momisgax Ha OaraTO3HAYHICTh Y
JIOCJIIJIHUKIB BHSIBJIIFOTHCSI HE B THUTAHHI MPO T€, YU
iCHye TomiceMmisl, a B MPHHIUIAX BU3HAYCHHS CEMaH-
THYHOI CTPYKTYDH, croco0ax po3MEKyBaHHS OKpEeMHX
3HAUCHb MOJNiCEMaHTHIHOT CTPYKTYDH, PO3pi3HECHHI
noJiceMii Ta OMOHIMIT, METOIMIII TOCIiIXKSHHSI.

CeMaHTHYHA CTpYKTypa 0araTo3Ha4HOTO CJIOBa,
TOOTO CIIBBITHOIICHHS MIXK PI3HUMH HOTO 3HAYCHHSIMH,
3aJIe)KUTh BiJl BHYTPIIHBOMOBHHUX 3B’SI3KiB CJIOBA 1, B
CBOIO 4epry, BU3HAYAE IIi 3B’SI3KHU, OyAy4d €IEMEHTOM
IO B HAyKOBiH JiTeparypi ICHYIOTL pi3HI TOTVISIITN Ha
0araTo3Ha4YHICTh, AOCTITHUKHA TOTOIKYIOTBCS 3 THM,
110 BiATMOBI/IHE ABUIIE B MOBi HE TiIbKH iCHYE, a i BUKO-
HY€ BXKJIUBY CUCTEMHO OpraHi3yrody QyHKIIiI0, SKa J1a€
MOJKJIMBICTE HAWMEHIIOI0 KIJIBKICTIO CIIB JOCTAaTHHO
MOBHO ¥ TOYHO BIOWBATH BCIO PI3HOMAHITHICTH SIBHII
JIOBKLIJISL.

B. B. BuHorpaoB nucas po Te, 1110 «’KOJHa MOBa He
Oys1a O CIIPOMOYKHOIO BHCIIOBITFOBATH KOXKHY KOHKPETHY
11610 CaMOCTIHHUM CITIOBOM 200 KOPEHEBHM €JICMEHTOM.
KoHkpeTHicTh 10CBify € 6€3MEeKHOI0, PECYPCH K Haii-
Oararmioi MOBH — cyBopo oOmexxeHUMm» [3, 18]. Bue-
HUH BKa3ye Ha PYHKITII0 0araTo3HauHOCTI — OyTH OJTHUM
13 BOKJIMBHX 3aCO0IB OpraHizarfii JEKCHYHOI CHCTEMHU.
Konu 6 1y1st KOXXHOTO HOBOTO SIBUINA 1 MOHSTTS BUHH-
KaJia HOBa Ha3Ba, TO JIEKCUYHMI CKJIa] CTaB Ou Oe3Mex-
HUM 32 00CSITOM 1 He3pyYHHUM ISl KOPUCTYBaHHSI.

I. M. CeueHoB Tak OOIPYHTYBaB Yy3arajbHIOIOUY
pOJb CIIOBa 1 HAsBHICTh MOMiceMii 3 MOIIALY TMCHUXO-
norii: «Komu © mrommHa 3amam’sTOBYBasla KOXKHE 13
BpakeHb OKPEMO, TO BiJI MpeIMETiB HalOLIbII OyaeH-
HUX, SKUMH €, HAIPUKJIAJ, JIFOACHKI 00IMYYsi, CTUIBII,
JepeBa, OyIMHKU TOLIO, IO € MOBCSIKACHHUM OTOYEH-
HSM HAIIIOrO JKUTTSA, B TIOJIOBI ii jumiajgack OM Taka
BEJIMYE3HA KIIBKICTh BIIOWTKIB, 10 OCMUCJICHHS 1X, B
YCSIKOMY pa3i B CIIOBECHIHM (opmi, cTamo O HEMOXKIIH-
BUM, TOMY IO HEMOKJIMBO 3HAWTH NECATKH H COTHI
TUCSIY PI3HUX HA3B JUISI CyMH BCiX moOadeHuX Oepes,
JIFONICKKUAX OOJINY, CTUIBIIIB, 1 SIK BIIOPATHCS B TYMIU 3
TaKUM BeJMYe3HHM Mmarepiaaom?» [6, 439]. Lle mosc-
HEHHsSI TOBHOIO MIpOI0 CTOCYETHCS SIBHIA IOJiCEMii,
OCK1JIBKM BOHA 3a0e31e4ye OJIHY 3 BXJIMBUX BUMOT IO
MOBHU SIK 10 3HAKOBOI CUCTEMH — 3a JOIIOMOIOKO MiHi-
MaJIbHOI KIJBKOCTI 3HAKiB TEpeIaBaTH MaKCHMAIBHY
iH(pOopMaLilo.

P. O. Bynaros, koHCTaTyio4H, 1O B Oyab-siKiii MOBI
OUTBIIICTD CITIB XapaKTepH3yeThCs 0araro3Ha4YHICTIO,
JOXOUTh BHCHOBKY PO iCHYBaHHS «33aKOHY 6araT0-
3HayHOCTI» [1, 117-121].

Bukiaa oOCHOBHOro Marepiany J0C/TiIzKeHHS.
Bararo3HauHicTh CJI0Ba € OQHUM 13 BaXKJIMBUX 3ac00iB
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CUCTEMHO] OpraHizalii JEeKCMYHOT0 CKJaly MOBU. KO0
6 Mipor0 HOBU3HH HE BiAPI3HIOCS CJIOBO, BOHO 3aBXKIU
CHIBBIAHOCUTHCS 13 AIKUMUCH KOMIIOHEHTAMU JIEKCUYHOT
CHCTEMH 1 BKJIIOYAETHCS B CEMAaHTHUYHY CTPYKTYpY 3a
MICBHUMH O3HAKAMH.

s BU3HAUCHHS CTYIICHS OCBOEHOCTI 3aII03UYCHUX
CITiB CYyTTE€BUM € BUHUKHECHHS B HUX TIOX1HUX 3HAYCHB,
OB’ SI3aHHUX HE 3 CHCTEMOIO 3HAUCHb MOBHU-DKEpEa, a 3
CHUCTEMOIO YKPaiHChKOT MOBH.

OpHi€l0 3 03HAK CTYIECHS OCBOEHOCTI 1HIIIOMOBHOTO
CIIOBA € PO3BUTOK Y HHOTO CHCTEMH ITOXiTHUX 3HAYCHB,
TOOTO BMHHUKHEHHsS OararozHayHocTi. IIpu mpomy, sk
CBIJTYaTh JTOCJIITHUKH, MOXKJIMBI KUJIbKA BapiaHTIB.

1) 3amo3uueHHS NPSMOTo 3HAYCHHS, K€ B YKpaiH-
CBhKill MOBI PO3BHBAE MOX1/IHI. 3aM103MYEHI CJIOBA Y MOBI-
PELUIIEHTI Ha OCHOBI 3aITO3MYCHOTO 3HAYCHHST MOXKYTh
PO3BHHYTH CUCTEMY IOXiJJHUX, HE BIIACTHBUX MOBI-JIJKe-
peny. Ilpu oMy crocTepiratoThCsi MEBHI 3aKOHOMIp-
HOCTI PO3BHTKY CeMaHTHYHOI CTPYKTypH CIIOBa, 3yMOB-
JICHI THITOJOTIYHHMH OCOONUBOCTSIMU  YKPaTHCHKOT
MOBH. 3MiHa 3HAYEHHS 3aI103UYEHOTO CIIOBA, MOPIBHIHO
3 MOTO IHIIOMOBHUM MPOTOTHUIIOM, € aOCOJIOTHO 3aKO-
HOMIpHHUM SIBHIIEM — PE3yJIbTaTOM HOTO PO3BHTKY B
HOBI¥ MOBI, a He HEITOPO3YMIHHSIM a00 TIEPEKPYUCHHSM,
SIK 1HO/I1 PO3IIISIIAETHLCS 1€ SIBUIIE JISIKUMU (DaxiBIISIMH,
10 BHBYAIOTH 3aMO3WYCHHS. Taki SKiCHI CeMaHTHYHi
3MiHH Ha3MBaIOTHCS MTPOIECOM POIIUPEHHS 1 3BYKCHHS
3HaueHb. [lepexif BiJl poIOBOTO MMOHATTS 10 BUAOBOTO B
CEMaHTHLI BeJIe /10 3BYKEHHS, [IePEeXiJ BiJ BUAOBOIO 10
ponoBoro crBoptoe posmupenHs. JI. A. BynaxoBcekuii,
JI. baymoinen, B. I'. T'ak, b. A. [I10THUKOB BBaXXatOTh
el MpoIiec OMHUM 3 OCHOBHHX BHUIIB 3MiHH cioBa. Ha
nymky B. I 'aka, Ha ceMaHTUYHOMY PiBHI IpoLIeC PO3-
IIMPEHHS € «YCYHCHHSM JESKUX AU(PEPEHIINHUX CeM,
SIK1 BIIOMBAIOTH Y 3HAYCHHI CIIOBA YTOYHEHHS 1eorpa-
(IYHOTO, CTHIICTHYHOrO a00 €MOIIHHOTO XapaKTepy»
[4 89]. [potiec 3By)EHHS Ma€ MPOTUIICKHUN XapaKTep
1 3BOJIUTHCS JIO BKJIFOUEHHS B cemMaHTeMy (J'[CB) nes-
KX KOMIIOHEHTIB Ti€i camoi SIKOCTi. Y MOBIICHHI pO3-
MIAPEHHs 00CSTYy BKUBAHHS BiIOYBAETHCS B THX BHITA]I-
Kax, KOJIM B HOBOMY 3Hau€HHi CIIOBO OXOILIIOE Olblie
KOJIO TIOHATH (YSIBJIICHB), TOOTO MOXe OyTH BIKUTE SIK
3aci0 HasWBaHHS IwpIIe, HiK padim. Came sKicHa
XapaKTEPUCTHKA CEeM, SIKi yCyBalOThCs a00 3’ SIBISTIOTHCS
B CTPYKTYypi 3Ha4€HHS, a HE IXHS KIJIbKICTb, CTaHO-
BHTB OCHOBY IpOLECY. 3MiHI KBAHTHTATHBHOIO XapaK-
Tepy, SKi CTOCYIOTBCSI CEMAaHTHIHOL CTPYKTYpH CIIOBA B
I_IIJ'IOMy, a came 30inpmenHs kiutpkocti JICB Ta BTpara
X, OMMCYIOTBCA 3@ JIOMIOMOTOI0 TePMiHIB yCKIIQIHEHHS
Ta CIPOIICHHS CCMAHTHYHOI CTPYKTYPH CIIOBA.

[lpomecn po3mmpeHHss 1 3BY)KCHHS 3HAYCHHS
MOXKYTb BiIOYBATHCS B 3aII03MUYCHUX CIIOBAX SIK PE3yIIb-
TaT PO3BUTKY IXHBHOI CEMAHTUKH, KOJH TOPS i3 3Mi-
HCHHUM 3HA4EHHSM (OUTBII BY3bKHM a00 IIUPOKHM) Y
MOBI-pEIHITIEHT] TPOJIOBKYE CIIBICHYBATH 1 MMOTICPETHE
BUXiMHEe 3HaueHHs. L{i mporiecu MOXyTh BiOyBaTHCS
IiJ] Yac caMoro npolecy 3aro3udyBaHHs, KOJIM Ionepe-
JTHE BUXiJTHE 3HAYCHHS ICHY€E TUTLKHA B MOBIi-IKEpedi, a y
MOBI-penHITi€HT (PyHKITIOHYE JIHIIEe 3MiHEHE 3HAYCHHSI.

Po3mmpenHst 3HAUYCHHST CIIOCTEPITaEThCsl y 3aII03H-
YEHOTO 3 HIMEI[LKOI MOBU CJIOBa OymepoOpood. Y HiMellb-
Kifi Butterbrot 0o3Havae «IIMaTOK XJ1i0a, HaMa3aHWI
MaclioM», a B CydYacHIM yKpalHCBKiii MOBI Iie 3aro-
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3MYCHHS Ma€ OUIbII 3arajbHE POJOBE 3HAYCHHS (BHI
CTpaBM — NIMaTOK XJi0a 3 YMMOCH ICTIBHMM), BHJOBI
3HAUCHHS SKOTO TI03HAYAIOTHCSI CTIOBOCTIONYYSHHIMH Ha
3pa3ok «0yTepOpoa 3 MaciaoMm, OyTepOpos 3 KOBOACOIO,
OyTepOpoa 3 cupomy». 3amo3uueHHs 3aghpaxniysamu
O3HAYa€ «HAWHATH CYIHO JJsi TIEPEBE3CHHS BaHTa-
XKiB», Y 3araJIbHOBXKHBAHIM MOBI Jla€ 3HAUSHHSI «B3arali
HaWHATH 110-HEOyab». PosmmpeHHs BinOyBaeThCs Ha
OCHOBI y3araJbHEHHS CEeMH JJisi O3HAYCHHS 00’€KTa,
Ha SIKUH CIIpsIMOBaHA Jiisl, Y CTPYKTYpY JepHUBara.

2) 3amo3udYeHHs] MPSMOTO 3HAUEHHS 1 OIHOTO 4YH
KUTBKOX TMOXiTHHX 3 MOBH-mKepena. lled muisx pos-
BUTKY 3HAYCHHS OCOOJHMBO MOLIMPEHUN Y CYCIIIBHO-
MOJIITHUYHIN JIGKCHUIT, a/)Ke Taki CloBa € iCTOpU3MaMHU
y MoBi-mkepedni. [IpukinagoM 1oro Moxe OyTH CIIOBO
KoHGenm — 300pH, 3acilaHHs. Y CBOEMY IPSIMOMY 3Ha-
YEeHHI BOHO YBIHIIJIO 3 JIATUHU Y (PpaHIly3bKy MOBY SIK
Ha3Ba TPEACTABHUILKUX 300piB HANBHUINOTO 3aKOHO-
JaBYOro oprany vaciB ®paHiry3pkoi peBomrorii 1792—
1795 pp. [Hie 3HAUEHHS IILOTO CII0BA — «3aKOHOAABUUI
OpraH, IO CKIMKAETHCS AJIs CKIaaHHs 00 3MiHM KOH-
CTUTYIII» — € aKkTyaJbHUM B JICSIKUX KpaiHax i1 3apas,
a TIepIIe BKUBAETHCS K 1CTOPHU3M, KOJU HIEThCS TpPo
nmofii yaciB @paHIly3bKoi PeBOFOLIIT.

[IpukiagoM CMHUCIIOBOTO PO3BUTKY € IOJIiCEMaH-
TUYHE CIIOBO napumem. Bin ropuaudHOro TepMiHa B
3HAYCHH] «IPUHIIMIT PIBHOIPABHOCTI CTOPIH y YOMY-
HeOyIb» YTBOPIOETHCS HOBE 3HAYEHHS IIISIXOM BHUIIA-
JUHHST JU(PEPEHIIIIMHOT CEMU «CTOPOHAY.

Big exoHOMIYHOTO TepMiHA B 3HAUCHHI «CTiiiKe
CHIBBIJTHOIICHHS B 30JI0TI T'POIIOBUX OJUHHIIb PI3HUX
kpain» Qopmyerbes JICB  «piBHE CHIBBIIHOIICHHS
MOKAa3HUKIB OyAb-IKHUX SIBUILY». Y 1IbOMY pa3i ciocTepi-
raeThCsl BUMAJIIHHS BHJIOBUX CEM «30JI0TO», «TPOIIOBA
OJIMHHUIISD», «KpaiHa» TBipHOro JICB, mosBa y3araib-
HEHHUX JU(DEPEHIINHIX CeM «OyIb-SKUi», «SIBUIIEY Y
CTPYKTYpi JepHuBaTa.

V mpotieci po3BUTKY CEMAaHTHYHOI CTPYKTYPH CIIOBa
JI. A. JIucuueHKo BUJIIIISE TPU TAKUX TUITH: CEMaHTHYHE
YCKJIQIHCHHS (30UIBIICHHS KITPKOCTI 3HAYCHB), CEMaH-
TUYHE CHPOILEHHS (3MEHILIeHHs KIIbKOCTI 3HAY€Hb) 1
nepeinTerpanis (3miHa no3umii nesHoro JICB B iepap-
xii 3HaueHb y nekcemi) [5, 43]. Vei mi mporecu Biac-
THUBI # 3arto3umdeHuM ciioBaM. [IprukiagoM yckiagHeHHS
CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH MOxke OyTH (ppaHIry3bKe 3amo-
3uueHHs MaHxcema (panmplInBi pyKaBa, 110 3aXHUIIAI0Th
onsr). Lle cmoBo oTpuMano B yKpaiHCBKiii MOBI HOBE
3HAUCHHsI, TIOB’SI3aHE 3 TEXHIKOIO: «KUIbIIE IUIS CKpi-
IUICHHS TPYyO», [0 BUHUKJIO HUIIXOM METapOpUYIHOTO
MEepPEeHOCY 3a MOAIOHICTIO (yHKIINH Ha OCHOBI HPSMOTO
HOMIHATHBHOTO 3HAYCHHS «BHJIOTA, 3aKapBAaIl PyKaBay.
ToOTo me mepeHeceHHs MOSCHIOETHCS CEMAaHTHIHOIO
QHAJIOTI€I0, «KOJH Mapaeli3M YTBOPIOETHCS B PE3YIib-
TaTi PO3BUTKY OJHMX KOMIIOHCHTIB 3 Opi€HTAIi€I0 Ha
3HAUCHHS 1HIINX K HACKITyBaHHS MOJIENICH OMHUX dJIe-
HIB Tpymy 3 00Ky iHmmx» [7, 10].

Po3misiHeMo Tpu OCHOBHI clTOCOOM PO3BUTKY CEMaH-
TUYHOI CTPYKTYPH 3aII03UYCHUX JIEKCEM.

1) VcknamHeHHS CTPYKTYPH JIEKCEMH BIIACHE YKpa-
THCPKUMH 3HAYCHHSIMH 3 CEMAaHTHIHUMHE yTBOPCHHSIM.
CrnoBo pexpym (Conuat, SKOro IOHHO MPHU3BAJIM HA Bili-
CBKOBY CIIy’kK0Y) (hOpMy€ HOBE 3HAYCHHS — «CIIOPTCMEH,
SIKOTO IIIOWHO B3SUTH JI0 CKJIATy CIIOPTHBHOI KOMAHIIN.
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BinOyBaerbcs Moaudikaiiss apxiceMd B Mexkax JieK-
CHKO-CEMAaHTHYHOI MapaurMu «Ha3BH OCi0 3a PoaoM
JUSUTBHOCTI», BUITAJIHHS CEM «BIHCHKOBUNY, «CITyKOa»
3 TBIPHOTO 3HAYEHHS i BBEJCHHS BHIOBHX CEM «CIOp-
TUBHHIY, KKOMaHIa» y CTPYKTYpY IepuBara.

2) VYcknagHEHHS, KOJIM 3HAYCHHS CIIB Biapi3-
HSAKOTHCS KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUM KOMIIOHEHTOM 1
HAJEKaTh A0 PI3HUX CEMaHTHYHHX mapamurm. [Ipu-
KJIaJIOM MOXKe OyTH 3amo3uyeHe 3 aHMIIHChKOI MOBH
CJIOBO napiaamenm, SIKe MOXOAUTH BiJl ()paHIy3bKOTO
niecnoBa parler — roBoputu. Y ®paHiiii 10 peBoiko-
ii XVIII ct. i Ha3Ba o3HavYaga «HAWBUIIHKA CYyIOBUI
opran». Y Benukiii bputanii Ta psal iHmMX Kpaid
L€ — «HaWBUIIMI 3aKoHONaBuMil opran». lle cimoBo
€ CHHOHIMOM BHII[OTO 3aKOHOJABUOTO OpPTaHy YKpa-
iHu — BepxoBHoi Panu.

3) YckimaJHEeHHs, 110 MOJSATal0Th:

— y BTpAaTi 3aMI03UYECHOTO MPSIMOTO 3HAYCHHS 1 Tepe-
IHTerpallii 3Ha4eHb y CTPYKTYpl JIEKCEMH; HAIPHUKIA/,
CIIOBO Mmapionemka ((pp. marionnette) Mae 3HAYCHHS:
«HeBeNMKi Girypu €BaHrelbChbKOi AiBM Mapii B cepen-
HBOBIYHIN JIAIBKOBIH BHCTaBI», «ISNIbKA, SIKYy HPUBO-
IUTH y PyX 32 JOTIOMOTOI0 HUTOK, ITHYPIB aBTOP-JISIIb-
KOBOJI, CXOBaHUH BiJI IIsiaday; iHIIA Ha3Ba — panmouui;
Ha HOro OCHOBI crocTepiraeTbcs 1 Monudikamis apxi-
CeMH WISATIbKa» IIJISIXOM MEPEeXoly J0 POJOBOTO KOM-
TIOHEHTA «CIIyXHSHICTBY (JIFOIMHA, JepkKaBa, ypsn), e
CTOCY€EThCS MapiOHETKOBUX PEXHUMIB KpaiH Adpuku
Ta JlaTuHCHKOI AMepUKH, AKi MPHUCIYTOBYBaJIH YpSILY
AMEPUKH; 3HAUCHHS «CITyXHSIHICTBY, ITOB’S3aHE 3 JISAIIb-
KOIO, TIEPEHIIIIIO HA JIIOINHY;

— Yy BUTICHEHHI 3all03MYCHMX CJIiB BJacHE yKpaiH-
CHKHMMU Ha3BaMU: aeponiaH — JITaK, KOpHep — KyTOBUH,
annooucmenmu — OTIECKH;

— y BTpari 3alo3W4YCHHUX MPSIMHUX 3HAYCHb 1 3aMiHi
X HOBHMH, 110 BUHHMKIIM Ha IPYHTI YKPaiHChKOi MOBH,
HanpuKial, cottage (aHII.) — «HEBEIUKUN OyIMHOK»
("acTo y KypopTHOMY paioHi MOOIH3Y MOPS), «TOTEIb,
CIbCBKA JIIKApHS»; Kxomedoc (YKp.) — «HEBEITUKUH
3aMIChKHI OYJIMHOK 3 JUISHKOIO 3eMJIiy; tent (aHIIL.) —
«HAMET, «KHUTI0»; (IIOTII. 1CT.) — «IepeHocHa Kadeapa
MPOTIOBiIHUKA», menm (YKp.) — «HABIC IS 3aXUCTY BiJ
COHIISA, THKOJIM BiJl JOILY»; sandwich (aHri.) (crmen.) —
«CT0iCTa KOHCTPYKLIS», (OKHBA PEKIaMay; CeHO8IY
(yKp.) — «OyTepOpos 3 IKOI0-HEOY/Ib 3aKyCKOIOY.

[HKOJIM PO3BUTOK 3HAYCHHS 3HAXOJUTh BUPAXKCHHS Y
BTOPMHHOMY B)KHBaHHI CJI0BA CTOCOBHO peasiii yKpaiH-
cbkoro xxuttd. Tak, BepxoBny Pany HasuBaroTh napna-
MEHTOM, MICBKOTO TOJIOBY — MEPOM, T'0JIOBY OOJBHUKOH-
KoMy — rybepHaropoM Toto. [1oaiOHi cioBa croyarky
BHUKOPHUCTOBYIOThCS SIK 3aCi0 YBHpa3HCHHS MOBH, alie
MOCTYIIOBO BOHU OCBOIOIOTHCS 1 HaOyBalOTh HOMiHa-
TUBHOTO (ajie He TEPMIHOJOTIYHOr0) 3HaYeHHSA. Mox-
JIMBO, TaKe BXKMBAHHS 3aMIO3MYCHUX CIIIB MOSICHIOETHCS
MIParHeHHSIM JISKCHYHOI CHCTEMH JI0 IHTEepHAIliOHAaTi3a-
i CyCMUIbHO-TIOMITUYHOT, KyJIBTYPHO-ICTOPUYHOT JICK-
cuku. Hampukian, y Haml 4ac BKHBA€TBHCS CIIOBO Mep
3aMICTb ClIOBa Micbkuti 2onosa. llepeBara mepiiomy
CJIOBY MOXE HaJ/IaBaTHCS Yepe3 HOro JIAKOHIYHICTb.

[lpu po3misiai CHpPOMICHHS CEMAaHTHKH 3aro3uue-
HOTO CJI0Ba BUAIUISAIOTH JBa SIBUILA: BJIACHE CIPOILEHHS
(3menmenHst kinpkocTi JICB B GaratozHauHiil jekcemi)
1 3By)KeHHS ceMaHTHKH okpemux JICB.



Cimonoxk B. 1. Po3wupents ceManmuinoi cmpyKmypu 3an03uieHux cie

ChpolieHHs CEMaHTHKH B 3allO3WYEHHX CIIOBax ChpolieHHs: CeMaHTHYHOI CTPYKTYpH ClIoBa BinOy-
BUSIBIISIETBCS. B TOMY, 1[0 B YKPAiHCBKY MOBY IlepeiiMa-  BA€ThCs, HANPUKIAJ, NPH HaiMEHYBAaHHI 0COOHM, KOJIU
roThesi He Bcl JICB MoBH-IDKepena, a TiIbKM YacTHHA  YTOYHIOETHCS BUKOHYBaHa HeEl poOora. IMEHHUK epa-
ix, a To ¥ oxuH. [IpuKiagzoM nporo Moke OyTH aHIII-  yif y MEPEHOCHOMY 3HAueHHI «HAI3BUYAalfHO CTPYHKa
CbKe 3al03U4eHHS CeHOgi, sIKe MaJIo CIIOYaTKy B yKpa-  JKiHKa» NPH HEepeHeceHHi 10 cdepu CHOpTy yTBOPIOE
{HCBKI MOBI TUIBKM 3HA4YeHHS «IBi ckmaneHi pazoM JICB «cmopTcMeHKa 3 XyJoKHBOI TIMHACTHKID.
CKMOKH XJ1i0a 3 MacjoM, CHpOM, KOBOACOIO TOIIO MiXk PonoBuii KOMITOHEHT «KiHKa» KOHKPETH3YETHCS B
HUMW», Ha YKPalHCBKOMY IPYHTI IIe CIIOBO OTPHUMAajJO CEMY «CIOPTCMEHKa». B OCHOBI CEMaHTHYHOTO 3py-
MOX1THE 3HAYCHHS «JIIOMHA, KA HECe J[Ba PEKJIAMHUX  IICHHS JICKUTh aKTyami3alis IMIUTIUTHOI O3HaKU

LIUTKU, OAUH — CIIEpeny, ApyTuil — 33a1y». «BUTOHYEHICTh Yy pyXax, I031», sIKa Ma€ CGKCIUTIIUTHE
3ano3u4yIOuH CI0BO, MH HOTO HEMOBOM BUPHBAEMO  BHPaKEHHS B IPSIMOMY HOMIHATHBHOMY 3HAa9YeHHI.
3 pigHOI MOBHO{ CHCTEMH, IEPeca/LKyIOuN Ha Wy»KHH BucHOBKH Ta mepcneKTHBH MOJAJIBIINX A0CJTi-

IPYHT 0€3 0oro poandYiB. A OCKUIBKH 11l POAMYL 1 CYIIyT-  [sKeHb. TaKUM YMHOM, MOYKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO
HUKM HAQJAlOTh CJIOBY 3HAYCHHS, TO Yy 3allO3MYCHHUX  CEMaHTH4YHAa CTPYKTypa O0araro3Ha4yHOTO CIIOBa-CTH-
CIIOBaX MM ITOMIYa€EMO 3BHYAiHE 3BY)KCHHS 3HAUCHHS. MOHA TIPH 3alO3WYCHHI CIIPOIIy€eThCs. bararo3Haune
Moxe OyTr ¥ HaBIakl — Ha BIACHE YKPAIHCBKOMY  CJIOBO IPHXOIUTH Y MOBY, IO MpHIIMae, 3 0OMEKESHHM
IPYHTI CIIOBO MOE€ HaOyBaTH HOBOTO 3HAYCHHS. KOJIOM 3Ha4Y€Hb, MOPIBHSAHO 3 MOBOIO-JKepesoM. OcHO-
Ha ue siBumie 3sepras yBary JI. A. ByqaxoBcbKuid:  BHE HOMIHATHBHE 3HA4YCHHS, IOPIBHAHO 3 1HIIMMU 3HAa-
«ITpwu 3ammo3MUEeHHI CJIIB 3 OJ{HI€T MOBH B 1HIIIY 3aCBO-  YSHHSIMH CJIOBa, Ma€ 31e0UIBIIOr0 HaliMeHIe JudepeH-
€HE CJIOBO 3BHYAHHO CTAa€ BY)KUHM, CIICHIAIBHUM 32  IIIHAX O3HAK 1 € OIOPOIO U CYCIIBHO YCBIIOMIICHUM
CBOIM 3HAYEHHSM, 1 1€ 3pO3yMij0: CJIOBa 3amo3uuy-  (QyHIaMeHTOM BCiX iHIMX 3HadeHb. Llomo cimiB, sKi
I0ThCSI 3BUYAIHO 130JIbOBAHO, B MOOJAMHOKUX BUMAJ-  CIPOCTHIA CBOKO CEMAaHTHYHY CTPYKTYpy 1 YBIMIUIN
Kax iX y)KUBaHHS, a HE TUMHU C€TUMOJOTIYHHUMH TPY- B YKpaiHCHKy MOBY JIMIIC 3 OZHUM 3HAYCHHSIM, BUHH-
naMu (THi3IaMu), SKUMH BOHHU JKHBYTh Ha PIIHOMY Ka€ IHUTaHHS, sSKE i3 3Ha4eHb (OCHOBHE, NEpPBICHE a0o
IpyHTI» [2, 68]. HEOCHOBHE, BTOPHMHHE) 3aKpiliIocs B YKpaiHCbKii
CIpoIIeHHs CEMaHTUYHOT CTPYKTYPH BilOyBaeThcsi  MOBi. CeMaHTHUHI 3MiHU B 3allO3MYCHHSIX HEMHUHYYI.
Ha DIBHI JIekceMHu. 3BY)KCHHS 3HAYCHHs IMOB’si3aHe 13 KpiM yCKITaJHEHHS 1 CIIPOIICHHS CEMaHTUYHOI CTPYK-
cemaHTHKOIO OKpemoro JICB. 3ByxeHHS 3Ha4eHHS Typu 0araTo3HAYHOI JIGKCEMH, BUIUIIOTH iIe TPOLEC
CJIOBA MPU 3all03WYEHHI BBAXKAETHCS 3aKOHOMIPHUM 1  HepeiHTerpaiii 3HaueHb, [IPU SKOMY 3MIiHIOETHCS IO3HU-
xapaktepHuM nporecom. [Ipnbamusno 2/3 cuis, mo manun  wist JICB B ix iepapxii. Y pe3ynbTari 3ao3uueHe CI0BO
y MOBI-JKepeTi KiJibKa 3HaYeHb, 3BY3HJIM CBil OOCAT 10  TIOYMHAE O3HAYATH Pedi W TOHATTS, SKi BiIPI3HAIOTHCS
OJHOI'0 3HAYEHHS. BiJl THX, SIKl BOHO 03HA4aJio B CBOTH PiIHIA MOBI.
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CEMAHTHUKA THUIIIB 3B°A13KIB AKCIOHOMEHIB
Y MEXKXAX CUCTEMHA HIHHOCTEHX HECITOPIJHEHUX MOB

Copoxka T. B.
I3mainbcokuti depacasrull 2ymanimapHuil yuisepcumem

Y cemammi docnioscytomeca munu 36’A3Ki@ MidC VKPAIHCOKUMU MA  AHSMIUCOKUMY AKCIOHOMEHAMU, U0
IPYHIMYIOMbCA HA i0eHmuunocmi, Oauzbkocmi ti Koumpacmugrocmi amicny cem. Ocobnuea ysaza npuoirena mpoom
BUOAM 36 'S3KIG («BXOONUCEHHSLY, «CXOONCCHHSLY, (PO3XOONCEHHSY) 3 KOHKPEMU3AYIEI IXHIX PIZHOBUOIE.

Kniouosi cnosa: mampuys, akcionomen, cema, ceManmuiHuil 38 s30K.

Copoka T. B. Cemanmuka munog cesseil aKCUOHOMEHO08 6 NPeOeax CUCHIEMbl UEHHOCHIEN HEPO)CHBEHHBIX
A3BIKOB. B cmambe ananuzupyiomces munvl cesizel Mexicoy YKPAUHCKUMU U AH2IUUCKUMU AKCUOHOMEHAM, OCHOBAHHbIE
HA UOeHMUYHOCMU, OAU30CMU U KOHMpacmusHocmu cooepacanus cem. Ocoboe gnumanue yoeusiemcs mpem euoam
CBA3U (KBXOAHCOCHUEY, (CXONCOCHUEY, KPACXONCOCHUEY) C KOHKPEeMU3ayuell ux pasHogUOHOCmell.

Knrouesvie cnosa: mampuya, akcuoHomeH, cema, cCeManmuieckas Cs3b.

Soroka T. V. Semantics of axionomen relations within the value system of unrelated languages. The purpose
of the article is to highlight system-defined semantic relations between Modern Ukrainian and English axionomens
of different degrees of polysemy within matrices. The usage of three basic types of semantic connections (“entry”,

“convergence”, “divergence”) has been justified.

Key words: matrix, axionomen, seme, semantic relation.

IHocranoBka npoG/aeMH y 3araibHOMY BULIsII Ta
il 3B’A30K i3 BayKJIMBMMHU HAayKOBUMH 4HM NPAKTHY-
HUMM 3aBJAaHHSAMHU. BpaxoByrounm CHUCTEMHUIN Xapak-
TEp MOBH, CydYacHa CEMAcCiONOTisi Ma TeplInd IUIaH
BHCYBA€ JTOCIIKEHHS BEIMKUX TPYIl CIiB, MOB’A3aHUX
MK COOOK B MEXKax HeE JIMIIE JICKCHKO-CEMaHTHYHOTO
TIOJNISL STIK OCOOJIMBOTO YTPyTOBAHHS CIIiB, a I MaTpHIIi 5K
Q)parMeHTa JIEKCHYHOI CUCTEMH 1 MOJE CeMaHTUIHHX
3B’5I3KiB aKCIOHOMEHIB! YKpAiHCHKOT Ta aHITIHCHKOT MOB.

AHaii3 ocTaHHIX JochdigkeHb i myoOJika-
niif. Y HE3II craTeil, MPUCBIYCHUX aHai3y MOBHOI
00’ €eKTHBAIIIT aKCIONOTIYHUX KATErOpii JyXOBHOI KyJib-
TYpH YKPaTHCHKOTIO Ta aHIIICHKOTO HAPOIiB, SIKa pernpe-
3eHTOBaHa (PiTOCO(PCHKO-CBITONIATHIMH, HAayKOBHMH,
TPOMAJICHKO-TIOJIITHYHUMH,  COIAIbHUMH, MOpaJIb-
HUMH, PETTIHHAMU, TPABOBUMH Ta €CTCTHYHUMH IIiH-
HOCTAMU [2; 3; 4], BUKIaieH1 pe3ybTaTh aBTOPChKOro
HAyKOBOTO JIOCT/DKCHHS CITiBB1IHOIIEHD 3 CIUILHUMHU
CEeMaHTHYHIMH O3HAaKaMH T'PYyTl aKCIOHOMEHIB OKpEMO
SIK 3 HAWBUIINM i Cepe,Z[HlM CTYIIEHEM TOJiceMil, TaK i
MOHOCEMAaHTIB Ha Marepiaji ABOX MOB i3 3aCTOCYBaH-
HSIM MaTpPHYHOTO MeToxy. OZHAK 1 10Ci HE PO3B’ A3aHUM
3QUTMIIAETHCS TUTAHHS MO0 THUITIB 3B’SI3KIB MIX aKcCi-
OHOMEHAMH PI3HUX CTYICHIB MojiiceMil, siki KBauidi-
KYIOThCSl SIK I[IHHICHO-OOYMOBIIEHI peecTpOBi OAMHUII
JIEKCUKOTpaiqHuX JUKEepel TIyMadHOTO XapakTepy
[5; 6]. LluM 3yMOBIIOETBCS AKTYaJbHICTH CTATTI.

Meta JOCITIKEHHS TIOJISITAE B PO3KPUTTI CHCTEM-
HUX CEMaHTHYHUX 3B’A3KiB M YKpaiHOMOBHMMHU Ta

! AkcioHomeH (Bif rperpbkoi GEio — «IHHICTBY 1 JATHHCHKOTO nomen —
«M’sl, Ha3Ba») € poOOYUM TEPMIHOM, BIIPOBAKCHUM Yy HAayKOBHH 00ir
aBTOPOM CTATTi ISl MO3HAYCHHS HAaiiMEHYBaHHSI LIHHOCTI.

© Copoxa T. B. CemanTHKa THUIIB 3B’S3KiB aKCIOHOMEHIB Y
Me)XaxX CHCTEMH I[IHHOCTEH HECTIOPiTHEHUX MOB

AQHITIOMOBHUMH aKCIOHOMECHAMH, 3aCHOBAaHHUX Ha CITLIb-
HOCTI, OJNU3BKOCTI a00 MPOTHIICKHOCTI 3MICTY IXHIX
CeM B Me)Kax MaTpHUIlb HecropimHeHHX MoB. Jlocsr-
HEHHSI METH Iiepeadadae po3B’s3aHHS TaKUX 3aBAAHb:
1) BCTAaHOBUTH CEMaHTHYHY CTPYKTYpy CJIiB Ha ITO3HA-
YeHHS [IHHOCTEH B JIBOX MOBax; 2) KOMIUIEKCHO IpO-
aHaJIi3yBaTH CMiBBIJHOIICHHS AOCIIIKYBAaHOI JIEKCUKH.

BukJjag ocHOBHOro Marepiajly J0CJiIKeHHS.
AHanizyroun CEeMaHTHKY CJIiB Ha TO3HAYEHHS LIHHOCTEH
4yepe3 PO3KPUTTS IXHIX CUCTEMHUX 3B’ SI3KiB, BUILISIEMO
Takl THIU BIJHOIIEHB: «BXOONCEHHS», «(CXOOINCEHHS)
1 «po3xodxcennsy [1], siKi, B CBOIO 4epry, IUISAThCS Ha
M ABUIHA.

«Bxoodoicennsy — 1ie TUN 3B’SI3KY, 10 0a3yeThCs Ha
cruiinpHOcTi ceM. Ha3zBeMo Horo miasuau:

— ['inepo-cinonimiunuii (pOXO-BUIOBHI) 36 530K,
SKHUH niepeadadae, Mo o0uIBI OJJMHMII MAIOTh OJTHAKOBI
CeMH, OJIHAK BUJOBA OJMHUIIS BKIIOUAE TAKOXK OIHY
abo nexinpka KOHKpEeTHHX ceM. Hampukian, akcioHo-
MEHH 008epuleHicmb 1 MalicmepHicnb XapaKTepU3yIOTh
MOBHOTY MO3UTUBHUX JIFOACHKHX SKOCTEH (CIUIbHI CeMU
«BUCOKA AKICMb, 008EPULEHICINbY, «CMYNiHb OO0CKO-
Hanocmiy), ONHAK BHIOBA MOBHA OIMHUIS Maticmep-
HiCMb PIBHUTHCSI CEMOIO «YMILICHb, GNPAGHICIbY, 1110
PO3KpHBae J00pi HABUYKH JI0 4Oroch. IMeHHUKH [ife 1
vitality OB’s13aH1 yepe3 cemy “‘animation” ()KBaBICTh;
KUTTS, JKUTTEIISUTBHICT), TOMAI SK BHJOBa JIeKceMa
vitality nudepeHiitoeTbest ceMoro “ability, capacity”
(3mi0HOCTI, 31aTHICTH (J10 YOTO-HEOY/Ib, Ha M0-HEOY/Ib);

— Ilepemun niependadae, 110 JIGKCUYHI OIWHUIL Ha
[IO3HAYEHHsS I[IHHOCTEH MAIOTh CIUIbHI Ta BiAMIHHI
cemu. Tak, BiIHOBIAHO [0 Oarato(yHKI[IOHAIEHUX
€KBIBAJICHTHUX CceM “sueyk’ 1 “exclamation” yKkpaiHCbKi
(Boe, sipa, 0ons, 300p08 s, 10OUHA, C1A6A, Wacms) W
aHnIkCkKi (soul, faith, beauty, God, peace, goodness,
health) aKkCIOHOMEHHW, BXHMBAaIOYHCh y CKiIali (pas,
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Copoxa T. B. Cemanmuxa munie 36 a3Ki6 akCIOHOMEHIB Yy MeICAx CUCmeMU YiHHOCMeU HeCNOPIOHEHUX MO8

CEMAHTU3YIOTbCA SIK BOJBOBI a00 TOYYTTEBI BHUSBU.
Jlekcuuni omunui spirit, love, style, soul, space,
memory, morality, glory, patience, vitality noB’s3aHi
qepes ceMy “another word for”, BUCTYNIAIOUN CIIOBAMHU-
3aMiHHUKaMu. Hackpi3Ha izes AexiapyBaHHS ao00pa
K TIO3UTHUBHOTO (DaKTOpa >KUTTEIISUIBHOCTI JTIonei
MIPOXOAMThH KPi3b MEPETHH JICKCHYHHUX 3HAYCHb aKCio-
HOMEHIB JIBOX MOB 3a BUINOBIJHUMHU CEMaMH: uecimbw,
crasa («0obpe im’sy); braco, bracodams, 6Onazono-
ayuus, OaaxceHcmaeo, 000po, Kopucmo, wacms («00opo,
wacmsy); mercy, good, charity, benevolence, goodness,
humanism, generosity (“kindness” — noopota).

l'inepo-rinoHiMiYHUE 3B’SI30K CIOCTEPIraeMoO Mix
AKCIOHOMEHAMH 2YMaHi3M 1 JH00AHICMb, SKI MaloTh
CHUTBHY CeMY «100UHOMI0OCNE0Y, OTHAK JIEKCeMa eyma-
Hi3M peaizy€eThCs Yepe3 TPU JOIATKOBI CEMH «8 Hayyi»,
«CTNABNIEHHA», «3A2ANbHOBU3HAHE 3HAYEHHA», a JIeK-
cemMa 0 0AHICb — Yepe3 CeMY «abCmpakmuutl IMeHHUK
00 ...». EcTeTnuHi akCIOHOMEHHU 6p0da, Kpaca, payisi
OB s13aHi Yepe3 CeMY «O3HAKA 2apHO20, NPEKPACHO20Y,
ajie TIpy LbOMY MAlOTh 1 BiIMIHHI CEMU «2apHi Kpae-
suodu» (8p0oa), «03006a, npuxkpaca» (Kpaca), «GUMOH-
uenicmovy (epayis).

— Cunonimiunutl 36’5130k Tiepejdadae MepeTuH Ta
TiNepo-TIMOHIMIYHUN 3B’S30K MIXK OIMHUIISIMH, SIKi
HaJICKaTh J0 CIUIBHOTO UM CYCIAHIX i€papXiuyHHUX piB-
HiB. Hampuknaza, iMEHHUKH 00OpouecHicmb, YecHicmb
1 nopsiduicmes MarwTh OJHAKOBI CEMHU «eracmueicms /
AKICMb 30 3HAYEHHAMY, «8MIIEHHA YeCHOCMI, Nopso-
HOoCcmi», OJHAaK B3HAUCHHS JIEKCEMH O00OpOUecHicmb
PO3KpHUBAETHCA 33 PAXYHOK CEMH «HO3UMUBHA pucd,
AKICMbY, «HEBUHHICMb, YHOMAUBICMbY), A YECHICMb —
ceMu «cmagnenHs». CIoBa 3HAHHA 1 KOMNEMeHmHICb
00’e€lHAaHI CHHOHIMIYHUM 3B’SI3KOM 4Yepe3 CIHIJIbHY
ceMy «noiHghopmosanicmv, 0OI3HAHICMBY; KPIM TOTO,
IMCHHUK 3HAHHA TIIYMAYUTHCS SIK «PIi6eHb NIZHAHHA,
«00CMOGIipHI 8i0oMOCmi», a CEMaHTHKa CIIOBa KOM-
nemenmuicms PO3KPUBAETBCSA UYEPE3 CEMY «BIacmu-
gicmo / AKICMb 34 3HAYEHHAM (KOMNEMEeHMHULIN.
Cemot0 «aid» (mormoMora; MiITPUMKA) MEPETHHAECTHCS
rnapa CUHOHIMIB benevolence 1 charity, B sikiii rinepo-
HiM benevolence nOaTKOBO TIyMauWThCs K MOJATOK
(«tax»), a TIHOHIM charity — sk O€3CTOPOHHS JIFOOOB
(«impartial lovey).

— I'padyanvruii 36’5130k 00’ €IHyE CUHOHIMIYHI OJIH-
HHI1I, [0 TO3HAYAIOTh Pi3Hi CTyMEHi a00 piBHI MO3HATY-
BaHOTO MOHSATTS 1 BIIPI3HIIOTHCS CEMaMU THITY «JTy¥Ke»,
«HE3HAYHE», «MaKCUMaJbHO». Hampukian, iMECHHUKH
wacmsa 1 6naxceHcmeo XapaKTepU3yIOTh MEBHI PiBHI
IUX CTaHiB (CHUIbHA ceMa «000po, wacms»), OJHAK
OnasiceHcmao PI3HUTBCS CEMaMU «BeIUKA HACON00aY,
«parosanHs, PO3KPUBAIOYH BUIIUN CTYIIHb CEMAHTUKH
3aJJ0BOJICHHS. AKCioHOMeHU blessing (OnaskeHCTBO,
niacts) i felicity (OnaxxeHCTBO) OJJHAKOBO MaHidecTy-
IOTh BITYYTTS TIHOOKOTO BIOBOJEHHS, BHKIMKAHOTO
Boxxoro mumictio (blessing: «favour bestowed by God»)
abo mepeOyBaHHSM y CTaHi BelUKoro macts (felicity:
«great happiness»).

— [lapmumuenutl 36 30k iependavae, Mo JT0CIiHKY-
BaHl aKCIOHOMEHHU I103HAYAIOTH BiANOBiAHI LIHHOCTI B
LijoMy 1 X 4YaCTHHM Yepe3 3B 30K MiXK CEMaMH B JIeK-
CHYHHX 3HAYCHHSX, @ TAKOXK 3aTHICTh B CJIOBHHKOBHX
JnediHIigaX BUCTYNAaTH B3aEMHUMH BH3HAYHHKAMHU.

Hanpuknaz, nepiira ceMa AeCITH3HAYHOTO aKCIOHOMEHA
€60000a («BIOCYmHiCMb ROMIMUYHO20 U eKOHOMIUHO20
SHOONeHHs, YMUCKY Ma 00MedCeHb, B0/A») TIITBEp-
JUKY€E TOW (hakT, IO CIIOBO ¢80000a € YACTUHOKO IIICT-
HAISITU3HAYHOTO aKCIOHOMEHA G0/, SIKUH, B CBOIO
4epry, TIIYMAuUThCSl Yepe3 CeMy «c60000d, He3aiedic-
Hicmoby. [[apTUTUBHICTh MK aHDJIIHCKUMHU aKCiOHOMe-
Hamu [uck (ymada) i fortune (macts; ynada) BH3Haua-
€THCS CIIJIBHOIO CeMOI0 «good fortuney (1acts, ynaua,
BesinHa) (Ilop.: fortune: luck, especially good luck;
luck: something fortunate that happens to somebody),
ajye B KOKHOMY OKPEMOMY BHIIAJIKy Ma€ MIcCIle A0ar-
KOBE HETPsIME 3HAUCHHSI, SIK-0T: MallHO, CTaTOK (fortune:
«propertyy) Ta dakrt, ioxis (luck: «fact (of), event»).

[Tin «cxodorcenmsm» MaeMoO Ha yBasi 3B’ sI30K, 3aCHO-
BaHU Ha OJIM3BKOCTI 3MicTy ceM. Cxo0icelHsi BKITIOUAE
TaKi pi3HOBH]IH.

— Dazosuii 36’30k BUSBISETHCS YEPe3 CEMH, SIKi
BKa3yIOTh Ha IOYATKOBY Ta KiHIeBy (asu. Tak, ceMoro
«npazmenHs 00 memuy, IO BKa3y€e Ha ITOYATKOBY (asy,
00’ €e1HaH1 JICKCHYHI 3HAUYEHHS aKCIOHOMEHIB 60151, MPIsl,
yinecnpsamoganicms, a CeMorw ‘‘intention, purpose”
(Hamip, MeTa, MparHeHHs) — aKCIOHOMEHIB spirit, mind,
dream, will.

CyTHicTh KiHIEBOi (a3u PO3KPUBAETHCS CEMOIO
«000pi BUUHKU, HACTIOKU, pe3yIbimamuy, siKa € CHiJlb-
HOKO ISl TIONIICEMAHTIB 000p0, KOpucms, Cnpaseou-
gicmb, yoaua, ycnix, ab0 CeMaMU «O036L1, 3HAMNIS
3a00POHUY, KMEOPHA 3HAXIOKA, OOCACHEHHS, XapaKTe-
PHU3YIOUH B IIEPIIOMY BHIIAly aKCIOHOMEHH 807151, 006poO,
npaeo, c60600a, a B APyroMy — yoaud, yCnix, ujacmsi.
AHTITIHCBEKOIO ceMOKo “source (of)”, o yocoOI0e JiKe-
pelio, OCHOBY; MOYATOK, MEPIIONPUYMHY, 00’ €aHaH1
aKClOHOMEHU pride, authority, comfort, care, hope,
felicity.

— Taocinnsa TPOSIBISIETBCSL YEpe3 CEeMH, SKi BKa3y-
I0Th HA HACTYNHY Jito. Hampuknan, TeKCu4Hi 3HAYCHHS
IMEHHHUKIB Jrcumms, icmopis, npoepec 00’ €HYIOThCS
gepes3 CeMy «pO38UmoK», Mo eKCIUTIKY€ TPOIec, YHACTI-
JIOK SIKOTO BiZOYBA€ThCS MEPEXia BiJl OJHOTO SIKICHOTO
CTaHy JIO IHILIOTO, BUILOTO, & 33IaHKUi KypC, HAPSIMOK
(cema “course”) cripusie po3BUTKOBI *kuTTH (/ife), mpo-
rpecy (progress), xap’epi (career).

— Peminicyenmnuii 36 130K BUSBISIETHCS YePE3 CEMU,
SKi BKa3yloTh Ha CTaH, Jil0, 10 MepeayBald Terepim-
HbOMY. Taki ceMu MalTh CEMaHTHYHI O3HAKH «ITiCIIs
YOrOChY», «BHACIIZOK (4OTOCH), Yepes (1mock)». Hampu-
KJ1aJ1, JICKCHYHI 3HAYCHHS IMEHHHKIB 0015 1 yoaua MoeI-
HYIOThCSl PEMIHICIICHTHUM 3B’ SI3KOM U€pe3 CeMy «nepe-
Oie nodiil, 30ie 0Ocmagum, EKCILTIKYIOUYH iX SIK TaKi, 110
HiOM He 3ajexarhb Big OaxkaHHs, Boil mroguHu. Cema
«ye00a, 00208ip» KOHCTATYE 3a3alieTib BCTAHOBICHI
B3a€MH1 3000B’s13aHHsI CTOPIH 1 00’ €AHY€E PEeMiHICIIEHT-
HUM 3B’S3KOM JICKCHMYHI 3HAYCHHS aKCIOHOMEHIB 371d-
200a, Mup, npaso. AHIIHCHKa ceMa “fraining” MOSICHIOE
CYTHICTh HaBYAILHO-BHXOBHOTO 3aco0y sK Tepeny-
MOBH, 110 3aKJIa/Ia€ MiABATMHY KyIbTYpH (culture), nuc-
uumutiny (discipline) i ocBitu (education).

Bucoki, OnaropogHi MOYYTTS JIFOAMHA MOXYTh
CIIyryBaTd MIATPYHTSIM Ui (OPMYBaHHS  COIlialib-
HUX, MOpaJbHUX 1 peniridHux winHoctel. Tak, cema
«nowymms 3a00607eHHA» € CHUIBHOK I aKCIOHO-
MEHIB OnasxceHcmeo, 2opdicmb, 006po, wjacms 1 aHa-
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JoriyHa 3a 3MictoM cemi “pleasure” — st cuiB love,
honour, pride, happiness; cema «nouymms nogazuy»
00’€THy€e aKCIOHOMEHH 011ae0206ikHs, 110008, nosaed,
yecmob, a CeMa KNoyymms NPUXULLHOCME, 00OPO3UYIU-
60Ccmi» — aKCIOHOMEHU 01a20208iHHSL, 00bpoma, 110008,
Cniguymms, CUMnamis, Y8adcHiCmb, TaK CaMo SIK ceMa
MPUXWIBHICTh, BiIaHicTh (“affection, attachment”) —
JIEKCUYHI ONWHHIN [love, spirituality, aestheticism,
devotion, religiosity.

— TemnopanvbHuil 38 30K TIPOSIBIISIETHCS UEPE3 CEMH,
0 BKa3yHOTh HAa YacOBY BiJHECEHICTh. Tak, IMEHHUKH
orcummst, yac 00’ €IHaHI TEMITOPATEHIM 3B’ SI3KOM Uepe3
ceMy «nepiod uacy, ik, aima». AHIJIOMOBHUMH Bif-
MOBITHUKAMH 3a3HAYCHUX YKPAiHCHKHX aKCIOHOMEHIB
BHCTYIIAIOTh IMCHHUKH [ife, time, siKi, B CBOIO Yepry,
CEeMaHTH3YIOTh TPUBAIICTh XKUTTA (“/ifetime”). Cema
«0036i15», O YTOYHIOE BIJILHUN BiJ| Mpalli yac, BXO-
JUTh B CEMaHTHYHY CTPYKTYpY aKCIOHOMEHIB c60600d,
yqc. BkasiBka Ha MPOMIKOK dacy, 0OMeXeHUH MEBHUMH
naramu, nomismu (“period”), € 3arajgbHOI0O I 11 SITH
akcioHOMeHiB: life, time, grace, space, pride, a cema
“interval” (iHTepBall) TIyMayuTh MOBHI OJMHHIII time,
space.

— Jloxkanvhuil 36’530k PO3KPUBAETHCSI UEPE3 CEMH,
[0 MAIOTh JIOKAJIbHI XapaKTePUCTUKH. Tak, ceMu «uac-
MoK, NOMICMA, B0N00IHHAY), «KpaiHa» 00 €THYIOTh
JIEKCUYHI 3HAUEHHsI aKCIOHOMEHIB Oepacasa 1 Oamv-
xiewuna. CHibHa U CIIB space, civilization cema
“area(s)” (mpoctip, ninsHKa(M)), TAK caMo K “country,
state” (kpaiHa, Jep)kaBa) IJIsl JICKCHYHHUX OJMHHIIb
power, sovereignty, democracy TIPEACTaBIIE CEMaH-
TUYHUHA AaCIeKT <JIOKAIBHOCTI», PO3KPUBAIOYH CYT-
HICTh MEBHOT MiCLIEBOCTI, TOBHOBAXEHB, CyBEPEHHOCTI,
JIEMOKPaTU3MY.

— Incmpymenmanvnuii 36’130k BUSBISIETBCS depes3
CEMH MMO3UTUBHOTO a00 HETraTHBHOTO 3a0apBIICHHS, SKi
BKa3ylOTh Ha TPEAMET, PEUOBHHY, SBHUIIE, IO 3yMO-
BUJIM MIEBHU cTaH peueil. Tak, MeTaMOBHE MO3HAYEHHS
CeMH «me (mi), wo (uum)...» 3 YTOYHIOIOUOI Xapak-
TEPUCTUKOIO TPAHC(HOPMYETHCS B apxicemy (TIPEeIMeET,
SIBUILE, CTaH TOLIO) Ui (POPMYBaHHS KOHKPETHOCTI 1
BU3HaueHOCTI JIe(hiHillill aKCIOHOMEHIB eopdicmb («me,
UM 20pOAMbCAY), dcumms («me, o peanrbHo ICHYER),
Kyremypa («me, wo cmeoproemvcs 0isi 3a0080/1eHH s
0YxX08HUX nomped 1oOuHU»), Mpis («me, wo cmeopene
VA6010, (hanmaszicio), Hadia («me, Ha WO MOANCHA HAOI-
AMUCS, NOKAAOAMUCS, WO € 8IOPAdoin, ONOpor Ois
K020-HeOYObY), HayKka («me, Wo nosuac, 0ae Hcumme-
suti 00cei0; nopadd, ypoK, HANYYEeHHS»), 0008 A30K
(«me, woeo mpeba 6e33acmepencHo OOMpUMy8aAMuUcs,
wo cio 6e3610MOBHO GUKOHYBAMU 8IONOGIOHO 00 BUMO2
cycninbemea abo GUX005YU 3 GIACHO20 CYMIIHHAY),
nam’ame («me, wo Haeadye nPo Koz2o-, wo-Hebyoby),
uecms («me, wjo oac npaso Ha NOWAHY, NOBAZY, BU3HA-
HHAY), wacms («me, Wo GUKIUKAE BIOUYMMS HAll-
BUWO20 3A00BONICHHS JICUMMSM, OA€E PadiCmb KOMY-
HebYObY), meopuicms («me, WO CMEOPEHO 6HACTIOOK
maxoi’ OiabHOCM, CYKYNHICTNb CIMEOPEH020 KUMOCHY).
B aHmIOMOBHOMY JOCTiDKYBaHOMY MaTepiami CIo-
cTepiraetocsi cema “legal document” Ha TO3HAUCHHS
FOPUIUYHOTO JTOKYMEHTA, IO MiATBEPIDKYE MPaBO Ha
3MiCHEeHHsT Biaau (power), peamizamito Bomi (will),
YIPOBAJKCHHSI KOHCTHTYIIIT (constitution).

«Po3xo0ocennsay no3Hadae 3B°S30K, 3aCHOBaHHUNA Ha
MIPOTHIICKHOCTI 3MICTY CEM 1 BKJIFOYAE TaKi BUJIH.

— AnmoHimiunuil 36’530k, MO Tiepeadadae TMosp-
HICTh CJIIB Ha TO3HAYEHHS IIHHOCTEH, HaNpHUKIa,
aKCIOHOMEHU Kopucmb («mamepianvua 6ueoda Os
K020-HehYOby) | wedpicmy («eracmusicms / AKicmb
3G 3HAUEHHSAM «Weopull»»); Cmpumanicms ado aHTIL.
moderation | nanoneznugicms abo aHII. persistence;
privacy (npuBatHicTb) / solidarity (comimapHicTb);
humility (copoM’si3nmuBicTh) / initiative (iHiliaTuBa,
CIPUTHICTB), informality (HedopmanbHicTs) / legality
(JreranpHICTh; TOTPUMAaHHS OYKBH 3aKOHY).

— HecymicHicmb TIPOSIBIISIETBCS 4epe3 TakK 3BaHi
IHKJIFO3MBHI HETaTWBHI CEMH, AKI MarOTh BIIOMBaIb-
HUH XapakTep i TeHETHYHO HE 3aJIeKaTh BiJl AKMXOCh
IHIIMX CEM. IXHs HasABHICTh B CTPYKTYypi 3HAuCHHS
MOSACHIOEThCS caMol0 crenudikoro 00’e€kTa HOMiHa-
uii. JlocmiKyBaHM MOBHUI Marepiall 3acBiAYUB, 110
B CIIOBHUKOBUX TIyMaueHHIX [CSIKUX aKCIOHOMEHIB
3yCTPIUarOThCS BKA3iBKU HA CKCILTIUTHY (3 MPHUMEH-
HUKOM 0e3 ad0 YacTKOIO He) a0 IMILTIIMTHY HETalilo.
Hanpuknan, akcioHOMEH crasa 3a «IHKIHO3WBHUMHU
HETaTUBHUMHU CEeMaMI» «10208ip, nepecyou», «bes-
yecmsi, eanb6a» (IMIUTIUTHA HETallisl) eKCIUTIKY€E CBi-
JIOMO HeTpaBAKBi a00 BUKJIMKaH1 HE0O013HaHICTIO 3 (hak-
TaMH YyTKH, 3BICTKH IIPO KOTO-, I0-HEOyHb; IUITKA
a0o Te, IO 3aB/a€ HeclnaBH. BkazaHi ceMU BHKOHYIOTh
JudepeHIiitHl GyHKIIT, BiIMEKOBYIOUN JICKCHYHI 3HA-
YeHHsS] HEraTHMBHOTO 3a0apBJICHHS Bil IHIIMX 3HAYCHBb
TEMAaTUYHOTO PS/Iy MO3UTHUBHOI CEMAHTUKU: «3d2ANbHO-
BUBHAHE 3HAYEHHA, KBUSHAHHA), «O00bpe M’ 3y, «2epo-
luni noosucuy», «O0U06UL NOKIUKY. AKCIOHOMEHH art 1
diplomacy 00’ eaHYIOTbCS CeMOI0 “cunning” Ha TO3HA-
YEeHHSI XUTPOCTI, MiACTYITHHUITBA, JyKaBcTBa B (opmi
HENPaBJAMBHUX CIIB, IO IHKOJM 3aCTOCOBYIOTBCS SIK
MaHINyJIAii B CHUIKYBaHHI MK JroapMu. Herarnsha
3a 03HAKOIO cema “‘prison sentence” (IIOKapaHHS 4yepe3
Mo30aBJICHHS BOJII) XapaKTepu3y€e akcioHoMeH [ife
(>KHTTSI) SIK TOBIYHE yB’SI3HEHHS, a fime (4ac) — sK MeB-
HUH TepMiH NiepeOyBaHHS ITiT APEIITOM.

— IIpomudis BUSBISETHCS SIK [Iisl, IO CIIPSIMOBAaHA
npoTH iHmOI Ail, mepemmkomkae iid. Tak, y m’sTiit rpymi
aKCIOHOMEHIB 13 CepellHIM CTyIeHEeM IMoJiceMii cydac-
HOT YKpaiHChKOi MOBHM HasiBHI KOHTPACTHI CEMH «8I0-
Mo6NenHs 8i0 dcummesux 6nazy 1 «8 Hayyiy, siKi BKa-
3yIOTh Ha MPOTUIIIO 1 00’ €IHYIOTh JICKCHYHI 3HAUYCHHS
IIECTU3HAYHOTO CJIOBa ackemusm. Jisl «giomoegnenns
810 orcummesux 61ae» y BIUTFOMHUIITBI 1, SIK HACIIJIOK,
«YMEPTBIHHSI IUIOTI» Yepe3 HaA3BUYANHYy CTPUMAHICTh
JUISL JIOCATHEHHS MOPaJibHOI JIOCKOHAJIOCTI, CIPSMO-
BaHa TPOTH 1HINOI Jii — HAyKOBOTO OOTPYHTYBaHHS
MIOJIOKEHb ACKemu3my SIK PeiriifHO-eTUYHOTO BUCHHS,
1, o cyTi, mepewkomkae . [Iporuais cem crnoctepi-
raeThesl B CEMAHTHUHIHM CTPYKTYpi akCiOHOMEHIB /iberty
W freedom, ne KOHTPACTYIOTh BKa3iBKH Ha (haMijbsip-
HICTh, Oe3nepeMonHicTh (“familiarity”) 1 nepiodep-
roBe TpaBo, npusinent (“right; privilege”).

BHCHOBKHM Ta NepPCHeKTHBH MONAJBIINX 0CTi-
axeHb. OTxe, POBIBIIYM aHATI3 (DYHKIIIOHYBaHHS CeM
y MeXaX CHUCTeMH IIIHHOCTEeH YKpaiHChKOi Ta aHIJIii-
ChbKOi MOB BIJIIOBITHO JO BHUIIJICHUX THUIMIB 3B’S3KIB
KBXOONHCEHHSD, «CXOONCEHH 1 «PO3XOOINCEHHS, Bill-
3HAYMMO, 110 BCl MpeACTaBiIeHI 1XHI miaABUIU (einepo-
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einonimiunuii (pO0-BUOBUN) 36 130K, HEPemut, CUHO-
HIMIUHUL 38 'A30K, 2pa0yaIbHULL 36 A30K, NAPMUMUGHUL
36 '5130K, (azosull 368 30K, MANCIHHA, PEMIHICYEHMHULL
36 °S130K, MEMNOPANIbHULL 38 SI30K, JIOKALbHULL 38 530K,
IHCMpYMeHmanvHull 36 130K, AHMOHIMIUHUL 38 A30K,
HecyMiCHICmb) JETAlbHO OXapaKTepU30BaHI MPHUKIIA-
JIaMH CITIBBIJHOIIEHb AKCIOHOMEHIB B Me)Kax JOCIHi-

JUKYBAHOTO aKCiOJIOTTYHOTo (PparMeHTa JICKCUYHOI CUC-
TEMHU ABOX MOB.

[lepcriekTHBY MONAIBIINX HAYKOBUX PO3BIIOK BOA-
YaEMO Y MOMTUOJICHOMY BUBUCHHI IIIHHICHUX Mapaurm
YKpPaiHCHKOTO, aHIIIHCHKOTO Ta (PaHIy3bKOr0 MOBHHX
COIIIYMIB, JOCT/DKYIOYM Oararo3HadyHy Ta MOHOCe-
MIYHY CTPYKTYpY aKCIOHOMEHIB.
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MAHINYJISTUBHUHA BILJIUB Y CYYACHOMY MEJIIA-IUCKYPCI

CoTHukoB A. B.
Kuiscokuti nayionanvHutl niHegicmuyHull yHigepcumem

Cmammio npucesyeHo 6UGHEeHHIO MeXHIK | MAKMUK MAHINYISMUSHO20 BNIUSY HA YINbO8y ayoumopiio 6 medid-
ouckypci. Ocobaugy ysazy npudineno ecmemuuniu ingopmayii nosioomnenns, cmpamezii aneiayii 0o nebesnexu,

ananizy OCHOBHUX MeXHIK 1 MaKmux ManHinyisayii.

Kntouosi cnosa: maninynayis, MaHinyiamueHuil 8nius, cmpamezis, makmuxd, yiiboea ayoumopis.

Comnuxos A. B. Manunynayuonnoe eénusnue ¢ CO8PEMEHHOM MeOua-oucKypce. B cmamve paccmampusaromes
MeXHUKU U MAKMUKU MAHUNYIAYUOHHO20 GIUAHUA HA Yelesyio ayoumopuro 8 medua-ouckypce. Ocoboe sHumanue
Yyoensemest ICmemuyeckoil uHGopmayuu cooduenusl, cmpamezu annesyuu K 6e30nacHoChi, aHaiu3y 0CHOBHLIX

MEXHUK U MAKMUK MAHUNYAYUU.

Kniouesvie cnosa: MARURYTAYUSA, MAHUNYTIAYUOHHOE 6IUAHUE, cmpamecus, MAKmuKa, yeiesas aydumopuﬂ.

Sotnykov A. V. Manipulation in the contemporary media-discourse. The article is dedicated to the techniques
and tactics of the manipulative influence on the target audience in media-discourse. Manipulation is viewed as the
specific activity aimed at the recipient s consciousness modification.

Key words: manipulation, manipulative influence, strategy, tactics, target audience.

IMocTanoBka npodJjieMu y 3araibHOMY BUIJIsIL Ta ii
3B’SI30K i3 Ba)KIIMBUMU HAYKOBHMH YU MPAKTUYHUMH
saaannsamu. Ha gymxy O. C. Iccepe [6, 102], cTpare-
Tis MaHITYJSITHBHOTO BIUIMBY € IUIAHOM KOMILIEKCHOTO
MOBJICHHEBOTO BILIMBY JUISI «OOPOOKM» CITIBPO3MOBHHKA.
MaHIinyJsITHBHI CTpaTerii CpsiMOBaHi Ha iepeOyIoBY KOT-
HITUBHOI CBIIOMOCTI ayJJUTOPii, 1110 3MiHIO€ XapaKTep MOB-
HHX 3aC00iB, SIKi BUKOPHCTOBYIOTCSI, TPAMaTHIHY CTPYK-
Typy muckypcey. 0. M. Ypuos [14] naromnornye Ha TOMY,
10 KO)KEH MaHIITyIISITUBHUM KPOK 0a3yeThCs Ha aKTHBALIIT
MIEBHOI eMOITIIHOI peakiii aapecara, 110 30UIbIIye edek-
THBHICTb MaHIITYJISIIT, @ y pa3i akTUBALlii came eMOIIHHOTO
CIIEKTPY TOTEHITIa]I MaHIITyJIATOpa 3pOCTa€e MaiKe BJIBIYI.
3arajgpHO(MUIONOrYHA TEHICHIIS 70 AHTPOMOLICHTPHUY-
HOCTI Cy4YacHHUX JIIHTBICTUYHMX CTYAIH Ta MDKIUCUUILII-
HapHi TOCII/PKEHHSI CIIPUSIOTH 3POCTaHHIO AKTYAJIbHOCTI
JOCITIDKSHHS MaHIIMyISIii B Memia-UCKypcl, OCKITbKA
caMe JIFOIIMHA € HOTO PEIHITIEHTOM.

AKTYaJbHICTh CTaTTI BU3HAYAETHCS 3POCTAHHIM
poIi Mezia-aucKypey y GOpMyBaHHI CYCHITIBHOT TyMKH,
301IbIIEHHSM 00CATy MaHinmysnii B 3acobax 3MI ra
HEOOXIJHICTIO TPOTHIISTH TAKOMY MAaHIMyJISITHBHOMY
BILIHBY. Jl0 Takux 3aco0iB BiTHOCATH MEPEKyY [HTEpHET,
TenebaueHHs, comianbHi Mepexi. ToMy akTyaabHICTBH
JOCITI/DKEHHST 3ac00iB Ta TaKTHK MAaHIMYJISATHBHOTO
BIUIMBY HaOyBa€ aKTyaIbHOCTI.

Meta craTTi nojsrae y BHUSBICHHI TEXHIK 1 Tak-
THUK MaHINMYJIATUBHOTO BIUIMBY Ha IIJIbOBY ayIUTOPIIO B
MejTia-uCKypCi.

Jnst NOCSATHEHHS ITOCTABICHOI METH CIUIAaHOBAHO
BUPILICHHS TaKUX 3aBIaHb:

— BHU3HAYUTH KJIIOYOBI O3HAKM Cyd4acHOTO Mejia-
HHCKpry’ . . . . .

— BHCBITINTH OCHOBHI TEXHIKH 1 TAKTHKH MaHIITy-
JISITUBHOTO BILIHBY.

© CorrukoB A. B. MaHIinynsTHBHHI BIUIUB y Cy4acHOMY MeJlia-
JCKypCi

AHaJjii3 ocTaHHIX JocjiIxkeHb Ta myO/ikamin. Sk
3aszHadae [. I TlowermoB [12, 8-9], «iHdopmariiiiHa
BilfHa CKJIQIA€THCS 3 HACTYNAJIBHUX Ta 00OPOHHUX KOM-
MOHEHTIB, aJI¢ MOYMHAETHCS 3 HIJIBOBOTO MPOCKTYBAHHS
Ta PO3POOKM BIACHOI «apXiTEKTypud KOMaHIyBaHHS,
YIpaBIiHHS, KOMYHIKaIlili, KOMIT FOTEPIB Ta PO3BiJIKH
<...>3pocTaHHs MOTYKHOCTI iH(pOpMaLIHHIX MEXaHi3-
MiB Cy4acHOT'O CYCIiJIbCTBA MOCHITIOE HOTO 3aJIeKHICTh
Big InTepHeTy». Cepen OCHOBHHX THIIIB «30poi» Ha3H-
BalOTh 3ac0O0M Tiepenadi XHOHOT YU BUKPUBIICHOT iH(pOP-
Mamii Ta 1H(QOPMAIIHHO-TICUXOJIOTIYHUIA IpomaraH-
JUCTChbKkUM BB [9, 9]. Marepianom aocCiiKeHHS
BUCTYTIA€ MeAia-INUCKYyPC, OCKITBbKH, Ha HAIly IYMKY,
BiH CHOTOJIHI HAsBHUH B YCIX KaHallaX BHCBITIICHHS
HOBUH Ta ()OPMYBaHHS CYCIITBHOT TyMKH.

B. I. Kapacuxk [8, 299] 3a3nauae, 110 Meaia-aucKypc
JU(EpCHIIOIT, 3a JBOMA TOJOBHHMH O3HaKaMH —
XapaKTepOM ayJUTOpii, 10 BUSABISETHCS B HOTO BH3HA-
YeHHI SIK MacoBo-iH(opMaliiiiHoro, Ta 3acobamu ii
Ha ajgpecara B pasi WOro iHTeprperauii Sk MeaiiHOro.
C. 1. Moranenxo [11, 11] Haronorrye Ha ToMy, 110 cy4dac-
HOMY Meia-IMCKypcy TMpHTaMaHHI JBI OCOOJHMBOCTI:
BiH MOJUISAETHCS HA MIATHIN W 00’ €THYETHCS 3 THIIUMHU
CHUIBHUMH MPAKTUKAMH, Y YOMY BiJJOOpa)KeHEe SBHILE
JHCcKyciiiHoro cuM0iosy. Tak, MacoBo-iH(opmaniitHuit
JIETKO TIOENHYETHCS 3 HAYKOBUM, MOJITUYHUM, MEANI-
HUM Ta iHIIAMH, 3aJI€XKHO BiJl KOHKPETHOI CTpaTerigHol
METH, L0 CTOITh Mepel HOro aBTOpoM. 3 OINIsAY Ha Te,
10 CHOTOJIHI JI0 MOCIYT HIMPOKOi aylmUTOPii MPOIMOHY-
€ThCSI YBECH JIalla30H CYyYaCHUX TEXHIYHUX 3ac00iB Ta
TEXHOJIOTIH MOIUPEHHsT MAacoBOl iH(OpMaIlil, MTUTaHHS
iH(opMariifHo1 6e3MeKH CyCIIbCTBA, 3 OHOTO OOKY, Ta
3HaHHS OCHOBHHMX O3HAK MAaHIMyJISTHBHOTO BILUIMBY Ha
[ITBOBY ayIMUTOPItO, 3 1HIIOTO OOKY, CTAa€ JIy’Ke BaXKIIU-
BuM. T. C. 3notHikoBa [5, 145] Bka3ye Ha Taki O3HAKU
MacoBOi CBIIOMOCTI: 1) Maca iMIyNIbCHUBHA 1 11 iMITy/IbCH
KepoBaHi; 2) JerKo 30yMKyeThes 1 11 JIETKO 3MYCHTH
MOBIPUTH Yy (PaKTH, IO MOBIIOMIISIOTECS, IO TOTO K,
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TOYyTTs MacH TPOCTi; 3) Maca KaTeropuyHa, BOHa He
3HA€ aHi CyMHIBIB, aHI HEBIICBHEHOCTI; 4) Maca 3HUIIY€e
0COOHUCTICTB.

TakuM YHHOM, OCHOBHHMH XapaKTEPHCTHKAMH
MOOUHA MacH €: 1) BimoOpaeHHs CyCHUIbHOI CBimO-
MOCTi; 2) 3HW)KEHHS PiBHsI peakxiii; 3) mocnadieHHs iHTe-
JICKTYaJbHOT TISUTBHOCTI; 4) HECTIPOMOXKHICTD BiJIKJIACTH
JUI0 YW TIOMIPKOBAHO aHAJII3yBaTH CHUTYAIll0; 5) CXHIb-
HICTb JI0 TinepeMoLiHOCTI Ta e(heKTHUBHICTD Ail.

Bukiaa oCHOBHOro Marepiany J0CITiIzKeHHS.
Maninynsiiss B AUCKypCi PO3IOYMHAETHCS 3 BHOOPY
HeoO0XiHOoi cTpaTerii. Cii13a3HaquTH, IO CTPATETis PO3-
DJISIAETHCS SIK CIOCIO YSIBICHHS, PElpe3eHTallil peab-
HocTi [17, 81] Ta ynopsaxyBanus mosienss [13, 107].
BtiM, cydacHa JIHTBICTHKA KOPHCTYETHCS TOHSTTAM
KOMYHIKaTHBHUX cTpareriii. OcTaHHI MOB’SI3yI0Th 3
BUpaXXeHHsIM iHTeHIid MoBIs [13, 108; 16, 29], nocsr-
HEHHSM MeTH KomyHikamii [1, 118], mmanom komm-
JIEKCHOTO MOBJICHHEBOTO BIUHMBY [6, 102] um Tumom
MOBEIIHKM OJTHOTO 3 KOMYHIKAHTIB y MEBHIH CHTYyaIlil
ciinkyBanHs [9, 194]. Crparerii menia-1uckypcy JatoTh
3MOTY JUIsl HOTO Opi€HTALITHOTO MPOTHO3YBaHHS. B Tek-
CTax HOBUH, HAIIPUKJIAJ, BUKOPUCTOBYETHCS MPUHIIUT
MePEBEPHYTOI Mipamiin, KOJHM HalBaXJIMBiMIa iHpopma-
11isI BUHOCUTKCSI Ha MMoYaTok nosigomienHs [18, 197].
B TekcTax raszer BUKOPHCTOBYETHCS IHKIIIYHA Oy/OBa,
TOOTO OCHOBHA iH(OpMaIlisi BHHOCUTBCS Y 3arojOBOK,
HaOyBa€ KOHKPETHOTO BTUICHHS Y BCTYI 1 LMKIIYHO
AKTyalli3y€eThCs B MOJANBINUX ad3arax.

BBakaemo, 1o crparerii anensiii 10 Oe3nexu Hajaa-
FOTh MOXKJIMBICTD MaHIIyJIIOBATH CBIJIOMICTIO ayJHTOPIi.
C. I. TTotareHko HAaBOJUTh TaKi BUJIU CTPATETiH armessiil
no Oe3nexu, sk ¢izuuyHa Hebesneka, cycniiibHa HeOe3-
neKa, MiKHapojHa HeOesIeka, CTymiHb HeOe3eKH, mi-
TpUMaHHsl Oe3leKHu, BigHOBICHHsS Oesmeku [11, 271-
299]. dizuuHa Hebe3lneka aKTyalli3yeThCsi B JTUCKYpCi
[UISIXOM aKIIEHTYBaHHS Y 1JIeHTU(IKAIIIT JpKepera Takol
HeOEe3MeKH, 10 J]a€ MaHITyIITOPY MOXKIIMBICTh JOCSITTH
OaxxaHoro edekry. Taka akieHTyai3aiiss MOXe JOCs-
ratucsi abo y BepOanbHUIA crocid, abo 3a JTOMOMOror
300paXKeHHs 3aJICKHO Bij oOpaHoi Taktuku. Ha Hamy
JTYMKY, BUIIICHABEICHI BUAN CTpaterii amensmii 1o 6e3-
TIEKH TIEPETUHAIOTLCS B CIIOCIO, SIKUH J1a€ 3MOTyY Tpak-
TYBaTH iX sk TakTuku. CTpareris anensiii 10 0e3neku
3a3BHYall BUKOPUCTOBYETHCS B MONITUYHUX ITPOMOBAX,
i1 9ac 3aroCTPEHHS COIIaTbHOTO MPOTUCTOSHHS TOMIO.
TakTHKa po3yMI€ThCS K TICBHA MOBJICHHEBA Jisl, CIIPS-
MOBaHa PO3B’sS3aHHS OIHOTO 3aBIAHHS B MEXaxX OIHI€l
ctpateriunoi metu. E. M. Bepewarin [2, 13—-14] naro-
JIOIITy€ Ha TOMY, IO TaKa TAKTHKa «BUOKPEMITFOETHCS Ha
O3HAKOIO €JJMHOTO CMHCIY, SKHH MOXe OyTH BHpaxke-
HUH Pi3HOMaHITHUMH BepOaIbHUMH Ta HeBepOATbHIMU
3acobaMmy.

A. Mons [10, 24] po3pi3Hsie TOHATTS CEMaHTUYHOI
Ta ecTeTHYHO iHpopmallii. 3a HUM, ceMaHTHUYHA iH(DOpP-
Mallisi HacTPOIE JIFOACH MISITH BIAMOBIIHO 10 CBOIX
nepekoHaHb 1 iHtepeciB. CemaHTHuHa iH(opMalis y
BIZIKPUTY CIIOHYKA€ JIIOUHY 710 IEBHUX Aiii. BoHa 3Bep-
HEHa JIO JIOTIKH 1 3[0pOBOTO TITy3y JitoauHu. EcTeTnyna
iH(popMallis, Ha TyMKY A. MoJis, € Takoro, 1110 He MOXe
OyTH BUpaXeHa B aJIeKBaTHUU crociO, sfika HE 37aTHa
BUKJIMKATH BIJINOBIHE CIPUHHSTTS, HACTPIH UM eMo-
uidauit cran. I [wumnep [15, 27] 3a3Havae, 1110 MaHi-

Oy Mae 3aIUIIATUCS HEMOMITHOIO Ul ajpecara,
OCKIJIBKY JIMIIE TOAI BiH BIpUTbH y Te IO BifOyBa€eThCH,
IHIIMMH CIIOBaMH, HeoOXiiHa XuOHa peasbHICTh. Came
BUKOPUCTAHHS €CTETHYHOT iH(pOpMaIlii, IKy HEMOKIIHBO
MEPEBIPUTH 3 JOMOMOTOIO JIOTiKH, TONEPEAHBOTO KHT-
TEBOTO JOCBIy YM OCOOMCTHUX IMEPEKOHAHb, € Malbke
HEOOMEKEHHUM PECYPCOM MaHIMyJIATUBHUX JIiH.

AHaii3 mpaib, NPUCBIYCHUX MAaHIMyJAil CBiJIO-
micTio (E. JI. Honenko [4], I. B. I'pauesa ta 1. FO. Mensb-
HUKa [3]), CBIAYUTH TPO T, 10 €CTETHYHA 1H(OopMAaIis
HaJIa€ CYTTEBI MOXJIMBOCTI JIJIi MaHIMyJIIOBAaHHS CBI-
JIOMICTIO SIK ISl MiATPUMKH O(DIIIHHOTO MOJITHYHOTO
KypCy BIaIy, Tak i sl pyHHYBaHHS MOJITUYHUX BIO-
J00aHb YM CTEPEOTHINIB cycrinbeTBa. O0’€KTOM ecTe-
TUYHOT 1HPOpPMAIIii € Ti IHHOCTI JFOJCH, Ha SIKUX 0a3y-
IOThCS 1X MepekoHaHHs. Lli IIHHOCTI JOCHTh YacTo He
IPYHTYIOThCSI Ha (hakTax 1 JO0Ka3aX, a CTBOPIOIOTHCS
KOJIGKTUBHUM JOCBiZoM. [IpH 11bOMY BOHH, SIK IIPABHJIO,
YiTKO HE YCBIJIOMITIOIOTHCSI CaMOI0 JItoauHO0. Jlocmia-
HUKH BKa3ylOTh Ha TakKi OCHOBHI TEXHOJIOTIH MaHimy-
nauii B Meaia-AMCKypCi: CIOTBOpeHHs iHdopmaii,
¢abpukaris GpaxTiB, 3aMOBUyBaHHs iH(oOpMaIlii, TepMi-
HOBICTh iH(opMarii Ta cercaniiiHicTh. 1llono croTBo-
peHHs iHoOpMaIii, CITiJ 3a3HAYUTH, 110, HANPUKIAJ,
E. JI. JloueHKo BHOKpPEMIIIOE TakKi MPUHOMH, SIK TiaTa-
cOBYBaHHA (hakTiB ab0 3CyB IO CEMAHTHYHOMY IOJIIO
nousTtst [4, 109], a C. Kapa-Myp3a naromonrye Ha
(dabpukariii ¢pakTiB, MAHITYISATHBHIA CEMaHTHIII, CITPO-
HIeHHi Ta crepeorumnizauii [7, 274-287]. Ilpu dadpuka-
il (axTiB Maji 3pymIeHHS, IO MPHUBOIAATH JI0 IIOJIS-
pu3alii» MOTOKY IOBIJIOMJICHb, TOBUHHI OyTH HIIKYE
3a TOpIr CEMaHTHYHOI CIPUHHSTINBOCTI CEPEeIHBOTO
OJICp)KyBaua, IHIIMMHU CIOBAMH, CEPEIHbOCTATHCTUY-
HUH ajgpecar He Ma€ IOMITUTH MaHiHYHHHi}O ITix maui-
YIS THBHOIO CEMAaHTHKOIO po3yM110TL 3M1Hy CCHCY CIIiB
Ta MOHATH. B Menia-muckypci 3a3Budait BHKOPHCTOBY-
I0Th MOBIJIOMJICHHS 3 OOPUBKIB BHCJIOBY, IHTCPB'IO YU
Bifeopsay mofii. Lle mpu3BOaUTE 10 3MiHM KOHTEKCTY,
3aBIISIKH YOMY CTBOPIOETHCSI a0COJIFOTHO HOBE TIOBIJO-
MiteHHsI. OCOONHBICTIO BUKOPUCTAHHS MaHIITyIATUBHOT
CEMaHTHKH € Te, 1[0 OKPEeMi CIIOBA MOBIIOMIICHHS TPU
aHauizi 3 OOKy ajpecara He € OpexHero, ale 3arajibHe
[IOBIJIOMJIEHHS MOYKE HE MaTd HIYOro CHIJIBHOIO 3
peanbHiCTIO. BUKOpHCTaHHS CIIPOIIEHHS 0a3yeThCsl Ha
iCHyBaHH1 OOMEKeHb Ha CKJIAJIHICTh MIOB1IOMJICHHSI.

IcHye Take mpaBuIIO, 1O MOBIJIOMIICHHS Ma€ Maru
piBEHB 3pO3yMIIOCTI, IO BiJANOBITa€ KOeDIi€HTY iHTE-
JICKTYaJIbHOCTI IPUOIM3HO Ha 10 MyHKTIB HUKYE cepei-
HBOCTATUCTUYHOTO KOe(ILIEHTY COLialbHOI IPpyMH, Ha
Ky pO3paxoBaHEe MOBIJOMJICHHS. TaKUM YHHOM, CIIPO-
IICHHS XapaKTePU3YETHCS TOX1TUBOIO JIEKCHKOIO, TIPO-
CTHMH CHHTAKCUYHHMHU CTPYKTYpaMH, IIBHIKO OXO-
IUTIOE IIMPOKI BEpCTBH HaceleHHA. Ha Hamry aymky,
KJIACHYHUM ITPUKJIIAI0M CIIPOIICHHS € racio «Ceoboda,
pisuicmo, bpamepcmeoy, sIKe MBHUIKO 3HANIILUIO CBOIX
MPUXUIBHUKIB 1 Male He aHali3yBaJocs 3 IMO3UINT
JIOTIKM, X04a KPUTUYHUN aHAJI3 CBITYHUTH MPO TE, IO
cBo0OO/a Maike 3aBxau oOMeXeHa, PiBHICTh Ta Opa-
TEPCTBO B OY/Ib-IKOMY CYCHUIBCTBI HemocshkHi. Cripo-
IICHHS A€ 3MOT'Y BHUCIIOBIIOBATH TOJIOBHY IYMKY, SIKY
NMOTPIOHO BCEIMUTH aynuTOPii, B «KOPOTKiii, eHepriiHii
i Bpaxarouii opmi» — y Qopmi TBepKeHHS. TBep-
JOKCHHS B O3HAYa€ BiJIMOBY BiJl 0OTOBOPEHHS, OCKUIbKU
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BJIa/Ia JIFOJAMHU a00 171€1, sIKa MOXKe Ii11aBaTUCsI 00TOBO-
PEHHIO, BTpavae BCAKY MPABIONOIOHICTS.

Kpim 1mporo, cnpomieHHS 3a3BHYall CYIIPOBOIXKY-
€TBCSl TOBTOpeHHsIM. CaMe IOBTOPCHHS Hajae IIOBi-
JOMIICHHIO JIOJATKOBOI'O NEPEKOHAHHS Ta Baru, Iepe-
TBOpIOE IOro Ha HaB’S3MUBY i7e10. 3roJoM Take
TTOB1JIOMJICHHSI 3BOJIUTH JIO MiHIMYMY MipKyBaHHS aJipe-
CaHTa, TePETBOPIOE AYMKY Ha JII0 1 TIOYMHAE iICHYBATH
mno3a 0co001, 4acoM 4M MPOCTOPOM. BUKOpHCTaHHS
CTepeoTHUIi3alii Npru3BOAUTH J0 TOTO, 110 ajapecar 0e3-
3arepeyHo MpHUKUMaE TIOBIIOMJICHHS 0€3 BHYTPIITHBOT
00pOTHON Ta KPUTHIHOTO aHAIN3y. 3a JOIOMOTOO CTe-
petumizauii MaHIMyIATOPH MOXYTh 3MIHHTH MOpaJbHI
Ta TpaJuLiliHI I[IHHOCTI CyCHiJIbCTBA, 3HUIIUTH KYJIb-
TypHUH CHA/IOK.

BaxnuBicTh TepMiHOBOCTI iH(opMallii Oyiia ssckpaBo
migreepmkena [, Ilwimepom: «IlomunkoBe BigdyTTs
TEPMIHOBOCTI, [0 BHUHHMKAE UYEpe3 yMmop Ha Heraii-
HICTh, CTBOPIOE BIIYYTTS HAJ3BUYAHHOI Ba’KIMBOCTI
npeaMmeta iHpopMmallii, sSiKke TaKoX IIBUIKO PO3CiBa-
€Tbcd. BianosigHo, cinadiiae 31aTHICTh pO3MEKOBYBATH
iH(pOpMaIio 3a cTyneHeM BaxauBocTi. [TloBinomneHHs,
II0 IIBUAKO YEPTYIOTHCH, <...> 3aBAKAIOTh CKIAJaHHIO
OIIIHOK 1 AyMOK. IIpu TakoMy cTaHi peueld po3yMOBHit
MPOIIeC COPTYBAHHS, KU B 3BUYAHHUX YMOBaX CIIPHSIE
OCMUCIICHHIO iH(OpMaIlii, H¢ B 3M031 BUKOHYBATH IO
¢dyHskiro» [15, 46]. HakonuyeHHsT XUOHUX «TEPMIHO-
BHX» IOBIJOMJICHb HPU3BOIMUTEH IO TOTO, IIO ajpecar
ryoutbcs B moToli iHdopmauii i BTpadae 3IaTHICTh
Jo JjoriuHoro aHamizy. lllomo ceHcarii, To e mieBUi
cnoci0 QparMeHTarii MpOOJEMHHMX AaCIEeKTiB, Jpo-
OneHHs 1H(OPMAIIHHOTO MOTOKY 3 METOK MPUXOBY-
BaHHSI CIIPABKHBOI IPOOICMH, BiIBOTIKAHHS YBarH CyC-
MiIBCTBA BiJl HATAIBHUX MPOOIEM, 3HATTS COIAIbHOT
Hanpyrd. 3BUYaHO, CEHCAIlisl TOTYEThCS (axiBLIIMHU
3a37anerifab, BOHA TPAHCIIOETHCS 3a JOTIOMOTOI0 BCIiX
HassBHUX TEXHIYHUX 3ac00iB (TenebaueHHs, [HTEpHeT,
coliajbHI MEepexi, paio) i B OUTBIIOCTI BUMIAJIKIB CIIO-
TBOPIOE CIIPABKHIO TIOAIK0 YU 3MEHINYE 1 BaXKJIUBICTb.
Sk mpaBwiio, ceHcamii B Meaia-TUCKypCi 3’ SBISIFOThCS
camMe TOIi, KOJIM B CYCHiJICTBI 3pOCTae coliajibHa
Harpyra, MONIHOMIOETHCS COIliaibHa  CTpaTHIKaIis
YH 3arocTproIOThCsl KOH(IiKTH iHTepeciB. OmHUM 3
TaKUX MPUKIAIIB € ofil B Cupii, KoM HeBIalli CripoOr
MOBCTAHIIB 3YIHHUTH HACTYN YPSJIOBUX CHJI IPH-
3BEIU JI0 CeHcallil, AKy Maiike MUTTEBO MTOB1IOMUIIH BC1
Beydi iH(opMalliifHi areHTCTBa CBITY, a caMe YpsIoBi
BiliChKa 3HUIIYIOTh INBITbHE HACCIICHHS.

TexHoorii MaHIMYJIATUBHOIO BIUIMBY B MeEia-fHcC-
KypCl CKJIaJaloThCs 3 TaKTHK, SIKi Jal0Th MOXKJIHMBICTh
JOCSITaTH TIeBHUX TAKTHYHUX, @ 1HKONW W CTPaTeridHuX
e, Cepell HAUMOIIUPEHIMNX TAKTHK MaHIMYJSIIl B
MeTia-TUCKypCi MOYKEMO HA3BATH TAKTUKY HiBETIOBAHHS
aBTOPUTETY (€ BTUICHHSM CTparerii JAMCKpeauTalii),
sIKa BUKOPHCTOBYE MPOTUCTABJICHHS MOHATH YU 00pa3iB
(mampukman, tunose B 3acobax 3MI mporucTaBieHHs
«EBPOATIIAHTUCTIB» Ta «PETPOrPaiBy»); TAKTUKY HaBilIy-
BaHHS APIUKIB YW NPEICTABIICHHS CTaHy pedel y BHTiI-
HOMY CBITJI (HaNpUKIIa, HeronasHi mofii B HimewuwnHi,
OB’ s13aHi 3 MyCYJIbMaHCHKUMH ODKSHIISIMH, KOJTH Maibke
BCIX MYyCyJIbMaH OTOJIOCHIIM BOPOTaMH JEMOKpAarii Ta
CTabIIBHOCTI); TAKTUKY 3aMOBUYBaHHSA (AKTIB 4M iX
BUKPHBJICHHS (HANPHUKIIAI, i 4ac BIMCHKOBOI orepa-
uii CIIIA B Adranicrani 3acoou 3MI BugaBaau mMoB.i-
JIOMJICHHS [P0 TY4YHI MepeMOord Koajilii, aje 3aMOBUY-
BN Te, 110 came crenciayxou CLIA Oynu npuyetHi 10
miAroToBKH TepopucTib 3a yaciB CPCP); Taktuky ¢par-
MEHTAIT MTICHOI KapTHHU CBITY (HANPUKJIAA, B Mejia-
JUCKYPCi HIMPOKO MOBIOMIISIIOCS TIPO MepeBary patudi-
KaIlii ekoHOMIYHO1 yacTuTu Acomianii 3 €C, npu oMy
MaibKe He TOBOPHIIOCS PO MOXKITUBI HETAaTUBHI HACITIJTKU
TAKOTO KPOKY); TAKTHUKY IHKIFO3MBHOCTI Ta THCTAHILIO-
BaHHsI (cTpareris popMyBaHHs IPyNoBoi ifeHTHIKauii,
PI3HOBHJ CTpaTerii TUCKPEANTALLii), IO MOJIAra€ B CTBO-
peHH1 o6pa3y «BOPOTay, MPOTHCTABICHHAM 32 KpHTE-
pieM «CBIH — Ty Kuil» (HAPHUKIAM, MyOmiKalii Ha 1HTep-
HeT-caiiti «MupoTBOpelb», Ha sKOMy Oynu HaBeleHi
«BOpOXi» mpeacTaBHukH 3MI, po3mozin 3a pacoBuMH,
perioHAIbHUMH Ta THITUMH O3HAKAMH).

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX HOCJTi-
AaxeHb. O0’€KTOM Jili MaHIMyasTOpa BHUCTYIIAE €CTe-
TUYHUHA KOMITOHEHT IOBIIOMJIEHHS, OCKIJILKH CaMe BiH
OB’ sI3aHUN 3 eMOIiiHOK cheporo 1 Maibke He mil-
JAETbCS KPUTHYHOMY JIOTIYHOMY aHaiizy. MaHimyss-
Iisl 3a/lyyae CKJIAIHUN KOMIUIEKC TaKTHYHHX KpPOKIB
MaHIMyIATOpa 3 3aly4eHHSIM HEOOXiJHUX JICKCUYHHX,
CHHTAaKCHYHHUX Ta TParMaTHYHHUX CKIJIQJOBHX MOBiNO-
miteHHs. KpiM 11boro, BBa)kaeMo, M0 HaWBa)KIIHBIIIOIO
CKJIaJIOBOIO MAHIMYJSITUBHOIO BIUIMBY HA LIIIbOBY ay/Id-
TOPIIO i3 3aTy4YeHHSIM MYABTHMEAIHHIX 3aC00iB BUCTY-
Ma€ TPOCOMIS MOBJICHHS, SIKIH JOCTIIHUKKA HE TIpH-
JUISIFOTh  JIOCTATHBO yBard. [lomajibiii JOCHIIKSHHS
MaHIMyIATUBHOTO BIUIMBY B MeJia-AUCKYypCl MAaloTh
3ally4aTd KOMILJICKCHY B3a€MOJIII0 JICKCUYHUX, CHHTaK-
CHYHHX, MParMaTHYHUX Ta MPOCONUYHUX CKIIAQJOBHX
MaHIMyJIAII.
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YAK 811.133.1°367

OCOBJIUBOCTI CHHTAKCUYHOI KOI'E3Ii
Y CTPYKTYPI BHYTPIIIHBOI'O MOBJIEHHSI
(HA MATEPIAJII IICUXOJIOTTYHOI ITPO3HU ®. MOPIAKA)

Cranicaas O. B.
Kuiscokuti nayionanvnui ynieepcumem imeni Tapaca [lleguenxa

Cmammio npucesueno npodnemi ko2e3itinoi 36 sI3HOCMI meKcmy 6 CMpYKmypi eHympiunb02o Mmoeienus. Ha
mamepiani meopie peanicmuuHo20 HANpsaMYy, 30Kpema ncuxonoziynoi nposu @. Mopiaka, 6usHaueHo OCHOGHI
CUHMAKCUYHI 3aC00U KO2e3il, W0 YMONCIUBTIOIOMY YLTICHICHb XYOOICHbO20 MEOPY HA CUHMAKCUYHOMY pigHi. Bcma-
HOBJIEHO, WO KOMRO3UYILIHO-CIMPYKIMYPHI, eKCIAIYUmHI, iMIaiyumui cnocobu Kozesii 8 nimepamypi peanizmy npeo-
CTNAGIAIONb CUHMALMATUYHUL MUN CUHIMAKCUCY A 3HAXOOAMbCA 8 CUTbHIL YHKYIOHATbHIT NO3UYi].

Knrouosi cnosa: xozesitina 36 ’s:3nicmo, 6HYMPIWHIT MOHON02, NOMIK C8I0OMOCII, Aymooianoe, eKCRliyumHi 3a-
cobu ko2esii, imnaiyumui 3acobu Koeesii.

Cmanucnag O. B. Ocobennocmu cunmakcuueckoil Koze3uu ¢ cmpykmype eHympenHeil peuu (Ha mamepuae
ncuxonozuueckoii npozvt ®@. Mopuaka). Cmamos nocéaujena npooneme Ko2e3utiHoll Ca3HOCMU MeKCma 6 CMpPYK-
mype enympennel peuu. Ha mamepuane npouzsedenuii peaicmuuecko2o0 Hanpasienus, 6 YacmHOCM NCUXon02uye-
cxoti npozvl D. Mopuaka, paccmompenvl 0OCHOSHbIE CUHIMAKCUYECKUE CPEOCINBA KO2€3Ull, KOMopble 00yCca1agnusaion
YeNoCmHOCHb Xy00XHCECMBEHHO20 NPOU3BE0EHUs. HA CUHMAKCUYECKOM YPOSHe. Ycmanosneno, 4mo KoMno3UyuoHHo-
CMpYKIypHble, IKCNAUYUMHbLE, UMATUYUMHbLE CNOCOObL KO2e3ul 6 TUMepamype pedaiusma npedCmasiaom CuHmae-
MAMUYecKuti mun CUHMAaKCUca U Haxo0ames 8 CUNbHOU QYHKYUOHANLHOU NO3UYULL.

Kniwouesvie cnosa: kozesuiinas c6A3H0Cmy, 6HYMpPeHHUL MOHOI02, NOMOK CO3HAHUA, ABMOOUAN02, IKCHIUYUMHbLE
cpedcmea Koze3uil, UMRIUYUMHbLE CPeOCMEa KO2e3Ul.

Stanislav O. V. The peculiarities of syntactic cohesion in the structure of inner speech (based on the material of
psychological prose of F. Mauriac). The article deals with the problem of cohesive connectedness of text in the structure
of inner speech. On the material of works of realistic direction, psychological prose of F. Mauriac in particular, the
main syntactic means of cohesion, that do possible the integrity of the artwork on the syntactic level. The analysis of
material showed that an important value for the cohesive connectedness of expressions in the structure of inner speech
realistic text has both formal, explicit means of cohesion and implicit methods of syntactic connectedness.

Key words: cohesive connectedness, internal monologue, stream of consciousness, autodialogue, explicit means

of cohesion, implicit means of cohesion.

IlocTtanoBKka mpobiemMu y 3arajbHOMY BHUIJISIL
Ta ii 3B’930K i3 BaKJIMBUMH HAYKOBHUMH Y MpPaK-
TUYHUMHU 3aBAaHHAMH. J[OCIiPKEHHS 0COOIMBOCTEH
Kore3ii (3B’53Ky pedeHb y MeKaxX BUCIOBICHHS, HaaAdpa-
30BOi €IHOCTI) TIPENCTABISIE OHE 3 BAKINBUX 3aBIAHB
CY4acHOTO MOBO3HABCTBA, JIHI'BICTUKH TEKCTY, KOMYHi-
KaTUBHOTO CHUHTAKCHUCY, CTHJIICTHYHOIO aHali3y TOUIO,
OCKIUIBKH YMOXIIUBIIIOE OLIBII ITTMOOKE PO3YMIHHS SIK
BHYTPIIIHBOT CTPYKTYpH BHUCIIOBJICHHS, TaK 1 TEKCTY
B 1isioMy. CHHTaKCHYHA CIIOJNyYyBaHICTh — 1€ 3MICT 1
(hopma BCbOro cuHTakcucy [2, 34], ToMy BUBYEHHS CHH-
TaKCUYHUX 3B’A3KiB (KOre3il) 3aUIIaEThCs aKTyaIbHUM
HAyKOBHM Ta TPAKTUYHUM ITUTAHHSAM JUIS HAyKOBIIB.
OTXe, aKTYaJIBHICTh TEMH € 0e3CYMHIBHOIO.

AHaJi3 ocTaHHiX gocailxeHb i mydaikauiii. [Ipo-
OJIEMU CHHTAKCUYHOT 3B’ I3HOCTI ITOCTIHHO 3HAXOIATHCS
B IIEHTPI YBaru sIK BITYM3HIHHX, TaK 1 3apyOIKHUX CHH-
takcuctiB (O. AnapieBchkoi, O. Axmanosoi, JI. Beni-
Hoi, B. I'aka, K. Jlominina, JI. Tmii, O. PedepoBchkoi,
O. Pounsixa, H. Illurapescrkoi, Ch. Bally, F. Brunot,
J. Damourette, J. Dubois, A. Martinet, A. Sauvageot,

© Cranicnas O. B. Oco0nuBOCTI CHHTaKCHYHOI KOTe3ii y CTpyK-
Typi BHYTpIIIHBOIO MOBJEHHS (Ha Marepiani IICHXOJOTiYHOL
mpo3u ®. Mopiaka)

A. Séchehaye, R.-L. Wagner Ta 6aratbox iHIIHX).

MeTo10 HAIIOT PO3BLAKY € PO3IISLT (PYHKIIIOHYBAHHS
Koresii B CTPYKTypi BHYTPIIIHHOTO MOBJICHHS Cy4acHOT
(b paHIly3bKOI JIITEpaTypH PEaTiCTHYHOTO CIIPSIMYBaHHSI.

JIJis 1IbOTO MU CTaBUMO TaKi 3aBIaHHS: Ha MaTepi-
a1l mcuxosorigHoi npo3u @. Mopiaka BU3HAUUTH OCHO-
BHI 3aCO0M KOT€31iHOT 3B’SI3HOCTI TEKCTY Y KOHTEKCTI
BU3HAYAIBHUX PUC XYAOKHBOTO Peati3My; JOBECTH, IO
pi3HI BUIM BHYTPILIHHOTO MOBIEHHS JIITEpaTypH pea-
J3My MPEACTABICHI CUHTATMATHYHUM THIIOM CHHTAK-
CHCy; OOIPYHTYBaTH, L0 B CTPYKTYpi BHYTPIIIHBOTO
MOHOJIOTY, TIOTOKY CBIJIOMOCTi, ayTojiajiory pealic-
THUYHOI JIITepaTypu CHHTAKCHYHA Kore3is mepeOyBae y
CWIBHIN (DYHKIIIOHATBHIH MTO3UIIIT Ta CIIYTYE MITICHOCTI
TEKCTY B IILJIOMY.

Bukmnag ocHOBHOro Martepiaay JA0CJTiTsKeHHS.
SIckpaBUM CHATKOEMIIEM Ta HACIiITyBaueM TpaIullii
BelIMKUX peanictiB XIX cromitts Buctynae Dpas-
cya Mopiak (Francois Mauriac, 1885-1970), naypear
HobeniBebkoi mpemii 1952 poky. Y cBoix TBOpax Ha
MPUKIagax OCOOMCTHX Tparefiil repoiB MHCBMEHHUK
NparHyB THII3yBaTH o00pa3 OypKya3HOTO CHocoly
KUTTS, HEIIAJHO KPUTHKYIOUH 3aKOHH Ta MOpajb Cyc-
MIBCTBA. YHHKHEHHS JeTaiizaiii o0pasy, 3MillleHHS
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Cmanicnas O. B. Ocobnusocmi cunmakcuunoi Kozesii' y cmpykmypi 6HympitHb020 MOGIEHHS...

(hoxycy 300paxkeHHs y OiK BHYTPIIIHBOTO CTaHy Tep-
COHAXIB, 3aIIMOJICHICT XyTOXKXHbBOTO MHCIICHHS, TIpar-
HEHHS IICUXO0JIOTT9HOTO0, (PiTocodChKOro aHami3y — 1e Ti
ocobmuBocti TBopuocti d. Mopiaka, 10 Jar0Th 3MOTY
TOBOPUTH PO HBOTO SIK PO MUCHMEHHHUKA OHOBJICHOTO
PEaNiCTUYHOTO HAmpsIMy; 30KpeMa CiMEWHOTO, MCHUXO-
JIOTIYHOTO POMaHy.

Sk npuOIYHUK peasicCTUYHOr0 METOAY HOBITHIX
yacip @. Mopiak HanonsAraB Ha He0OXiTHOCTI KOYKHOMY
CTIPaBXHbOMY XyHOKHHKY MaTd CBil BIQCHUI CTHIIb:
He 0e3rnocepeHbO KOIMIOBATH JIMCHICTh, a TBOPYO
OCMUCITIOBaTH (DaKTH, SIBHIIA, APaMaTu3yBaTH OylIeHHI
KOH(JTIKTH, 3aroCTprOBaTH CHUTyallii, MaKCHMaJbHO
MOCHITIOBATU TIOYYTTS.

B ocHOBI peamicTHYHOTO MONISAAY MUCHhMEHHHKA
Ha CBIT IMOJISITa€ BU3HAHHS 00’ €KTUBHOTO 3B’SI3KY MIXK
JIIONMHOIO 1 CYCHiJIBCTBOM, YCBIZIOMJIGHHS! 1CTOPHYHUX
3aKOHOMIPDHOCTEHl PO3BHUTKY CYyCIIBCTBA, BTUJICHHS
17Iei TyMaHi3My.

®. Mopiaka sSIK HETIOBTOPHOTO TBOPIS TICUXOIOTiY-
HOI'O pPOMaHy HAa3MBAIOTh «IOPTPETHUCTOM JIIOICHKOT
Iylni», a HeBeMUKui 3a oOcsirom poman ®. Mopiaka
«Iamoannk» (“Le Neeud de vipéres”, 1932 pik) noci-
Jla€ 0CcoOJIMBE MiCIle Y CTa IIIMHI MHchbMeHHUKA. CroxkeT
«[agrounnka» — 60poTeda 3a craamuny. Poman mosna-
YCHUI ICTOPHYHOIO 1 COI[iaJbHOIO KOHKPETHICTIO.
®. Mopiak IIJIKOM TOYHO, peabHO BU3HAYAE BCi TIepH-
meTil miei «ciMeiHoi BiltHM». [pykuHa, sika Oe33are-
PEYHO, KaTeropuaHO 0OCTOIOE THTEPECU «CBOIX» JITEH
NPOTH YOJIOBiKa — IXHBOro Oarbka. J[iTW i OHyKH, 1110
B 0E3MEKHOMY €roi3Mi BBa)KalOTh YK€ CBOEIO Biac-
HICTIO 0OaTbKOBI Tpoili, OaxarwTh HOMYy cMmepTi. 3710-
YHHHA 3MOBa POAUYIB MIPOTHU INIABH CiM’1, IKOTO XOUYTh
BiJJIaTH TijJ omiKy. B3aeMHa HEHaBHCTh, KOHKYPCHIIIS,
MIPUCTPACTI TiJI pecreKTabebHOK MOBEPXHEI OyTTS
HAJIAI0Th POMaHy y3arajJbHEHHUH COIiaIbHIN 3MICT.

VY 1eHTpi pomaHy CTOiTh repoli-onosijad. [le OGara-
TOTPAaHHMH 1 BUIPABIAHO CymepewinBui ob6pa3. CuH
3aMOJKHOI CEJISTHKH, 3110HMH, HE T1030aBICHU B MOJIO-
JIOCTI «TIEPEOBUX 1JCi», ONPYKHUBIIUCH HA JIBUMHI
13 cepesoBuIla MicLeBOT KOMEPLIHHOI 3HATI, IOYUHAE
«IJIUBTH 32 BOJIOIO», JIISITH BIAIMOBIIHO IO MOPAJIbHUX
3aKOHIB Yacy, IOCATaE yCIixy, CTae MuTbiHoHepoM. bes-
COpPOMHA TOHUTBA HOTO JiTEH 3a CHaAIINHOI BUKIHKA-
I0Th y HBOTO %a00y moMcTu. O3UPHYBIIKNCH HA BIACHE
KUTTSI, BIH 0a4UTh Y HbOMY TaKUil caMHii eroi3M, HeHa-
CUTHY TOHUTBY 3a TPIlIMH ¥ 3eMJIer0, TaHeOHI TpH-
cTpacTi. 3BiJICK — OYYTTS TPKOi CAMOTHOCTI ¥ Biipa3u
JI0 camoro cebe.

PosrisiHeMo mpuKIIaa BHYTPIIIHBOTO MOHOJIOLY SIK
OJTHOTO 3 BH/IIB BHYTPIIIHLOTO MOBJICHHS, 1110 PO3IIOYH-
HAae€ OIIOBI/Ib.

“Tu seras étonée de découvrir cette lettre dans
mon coffre, sur un paquet de titres. Il eiit mieux valu
peut-étre la confier au notaire qui te l’aurait remise
aprés ma mort, ou bien la ranger dans le tiroir de
mon bureau, — le premier que les enfants forceront
avant que j’aie commencé d’étre froid. Mais c’est que,
pendant des années, j'ai refait en esprit cette lettre et
que je l'imaginais toujours, durant mes insomnies, se
détachant sur la tablette du coffre, — d’un coffre vide,
et qui n’eiit rien contenu d’autre que cette vengeance,
durant presque un demi-siecle, cuisinée. Rassure-toi, tu

es d’ailleurs déja rassurée: “Les titres y sont”. Il me
semble entendre un cri, des le vestibule, au retour de la
banque. Oui, tu crieras aux enfants, a travers ton crépe:
“Les titres y sont” [5, 27].

YpHUBOK MpeAcTaBise CKIaaHy GopMy OTHOCTOPOH-
HBOI MOBJIEHHEBOI B3aeMOAIT IHAUBIIA 3 caMUM COOOI0.
[Ipencrapnenuii BHYTPINIHIA MOHOJIOT — II€ JIAHIIOT
PO3IyMiB, YSBICHb TOJOBHOTO TEpOsl PO TE€, SKHM
YUHOM OyAyTh PO3BHUBATUCH MOJIT Bifpa3y micis Horo
CMEpTi; IIe CBOTO pOAY Biszyaii3amis KapTUHH, y SKUIH
crioci0® 4iieHW #oro pomuHu OymyTh BiIKpUBAaTH ceid,
IIYKaTH I[IHHI [Manepu, rpolili, YATATH JUCT TOKIHHOTO.

Amnani3z marepiany Mokas3aB, IO Yy CTPYKTypi BHY-
TPIIIHEOTO MOHOJIOTY 3B’SI3HICTh BUCJIOBJICHHS HA CHH-
TaKCUYHOMY PIiBHI BiJIOyBA€ThCS YaCTKOBO Ha KOMIIO-
3UIIIHHO-CTPYKTYPHOMY piBHI, @ TaKOX JIOTIOMOTOIO
SKCIUTIIUTHUX IPAMaTHYHUX Ta JEKCUKO-CEMaHTHUHHUX
3ac0o0iB BUpakeHHs. Ha 11e BKasye MOCTiMOBHUIA THII
3B’SI3Ky pPEUCHb y MEKaxX ITbOTO BUCIIOBJICHHS, KOJIH
Tema abo pema IMOIMePeHBOr0 PEUSHHS JIIHIHHO Tepe-
XOIATh Y HacTymHe pedeHHs [1, 645], BinoOpakaroun
pPYX, TUHAMIKY JAYMKH. 32 JOTIOMOTOIO CIIiB Ta BUpa-
31B, [0 MaPKYIOTh MiCIIe PO3TOPTAaHHS OCHOBHHX ITOJIIN
(dans mon coffre, sur un paquet de titres, dans le tiroir
de mon bureau, sur la tablette du coffre, un coffre vide,
le vestibule), cmocTepiraeMo XiJ| ysBI€Hb, PO3yMyBaHb
repos, IKi BAHHKAIOTh B PE3yJIbTaTi HOTo MepeXUBaHb Ta
MeauTaliil. BUKOpUCTaHHS pi3HOTO poy 3aiMEHHHKIB
y dyHkuii gerepminatuBiB (mon coffre, cette lettre, ma
mort, mon bureau, mes insomnies, cette vengeance, ton
crépe), 3aco0iB KopedepeHiii (Hanpukia, MPOHOMiHa-
mizarntii, cette lettre — la), TematnuHo1 ekcuku (lettre, un
paquet de titres), sika CTAHOBUTb KJIFOYOB1 CIIOBa OMO-
BiJli, CTUIIICTUYHUX CHHOHIMIB (pendant des années —
un demi-siecle, toujours — durant mes insomnies),
YaCcTKOBOTO MOBTOPY (un cri — crier, se rassurer — étre
rassuré) Ta IHIUX eKCIUTIIUTHUX CIIOCO0IB KOTE31HHOTr0
3B’s3yBaHHS TIEPETBOPIOIOTH BUCIIOBJICHHS y IUTICHUI
BHYTPINIHIA MOHOJIOT.

OpHaK JIOCHIDKEHHST 3aCBiqUye, MO B CTPYKTYpi
BHYTPILIHBOTO MOHOJIOTY TIEPIIOYEeProBe 3HAYCHHS
BIJIITpatOTh BCE K TAKH IMILTIIIUTHI 3aCO0M CHHTaKCHY-
HO Kore3ii, siki Ha piBHI 00Pa3HOTO MUCIICHHS, 1HIUBI-
IYaIbHUX IMOYYTTIB YMOKIIMBIIOIOTE 3B’ SI3HICTh TEKCTY.
L1i 3acobu 3aBx a1 6a3y0ThCs HA Cy0 €KTUBHUX MEpIIeT-
IisX, Ha 0COOMCTOMY JTOCBiJIi, 3HAHHSAX, TBOPYMX MOXK-
JTUBOCTAX. Y PO3MISTHYTOMY (PparMeHTi BHYTPIIIHBOTO
MOHOJIOTY MOXXHa BHOKPEMHUTH 00pa3Hy KOre3ilo, ska
peatizyeTbes uepes CIiBiCHyBaHHS aOCTPAKTHOTO 1 KOH-
KkpeTHOTo. Ha Hamy aymKy, abCTpakTHE MOHATTS MOM-
CTH (vengeance) 3HAWIUIO CBOE BiOOpaXKCHHS y KOH-
KPETHOMY TIpPEIMETI — JIMCTI-CIOBiJII Teposi-OIoBi1aua
(cette lettre). baxaHHs poO3IUIATH, BIAUYTTS DIyXOTrO
KyTa, BOPOXKOCTI 0 CBOIX OMU3BKUX TMTOPOKY€E HACTPIi
po3llapyBaTH CBOIO CHAJIIMHY OyIb-KOMY, TiJIbKH HE
CBOIM DPIIHUM, W MOMCTUTHCS B Takui croci6. Jlucr-
CHOB1JIb YTIIIOE crienupiYHUM, CAMOOYTHIM MIPHUIOMOM
BHYTpINIHIA CBIT TOJOBHOTO Trepos, JEMOHCTpPY€E CTa-
HOBJICHHSI, PO3BHTOK HOTO IMEepeKOHaHb, 3MiHY MOTIISIIB
Ha JKUATTA. SIKIIO IMOYaTOK IOJCHHWKA — II¢ 3BHHYBa-
qyBaJibHa MIPOMOBA JKEPTBH, SIKa 3BEPTAETHCS JIO CBOIX
BOPOTiB, TO B TOANBIIOMY Tepoi OUYMHAE 30MBATHCS
3 IIBOTO TOHY ¥ Yeprye THIBHI JJOKOPH 3 TIPKUMH CIIO-
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BaMH caMo3BHHYBadeHHs. CIIOCTEpIiraeMo MialeKTHKY
o0pa3y B AMHaMIl i, BIATIOBIIHO, TOCTYIIOBE PO3rOp-
TaHHS 00pa3HOi KOre3iiHOT 3B’ I3HOCTI TEKCTY.

MokHa CTBEpIKYBaTH, MIO B CTPYKTYpl BHYTpIII-
HBOI'O MOBJICHHSI PEANICTUYHOI TPO3H MOPSI i3 eKC-
TUTIIMTHUMH 3ac00aMu Kore3sii sickpaBo, akKTUBHO MPO-
SIBIISIIOTE  ce0e  IMILIIIUTHI CIIOCOOM 3B’SI3HOCTI, SIKi
KOpEIOTh 3 (HIT0COPCHKUMH TPUHIUITAMA  JIOT14-
HOCTI, CTPYKTYpHOI iepapxii, B3a€MO3B’sI3Ky MOBH 1
MHCJICHHS, MOBH 1 CBIIOMOCTIi; BOHH IPYHTYIOTHCSI Ha
TaKUX JOMIHAHTaX KyJIBTYpHOI MapagurMH, SIK aHTPO-
MOIIEHTPH3M, TYMaHi3M, (YHKIIOHAJI3M, MparMarusm,
parioHami3m.

OxpeMo X04eMO aKICHTYBaTH yBary Ha €micTOMsp-
Hili popmi onosini. PomaH, 1110 HammMcaHuil y BUDIISAII
JIHCTA-CIIOBIIi, OICHHUKA, SIKAH aJpeCOBAaHHUI TePOEM
CBOIH JIpyXMHI, TIEPETBOPIOE TEKCT Ha CBOEPITHUHN
«MOTIK CBIIOMOCTI», (iKCaIilo TUIMHY PO3AYMiB OIO-
Bimaya. [Ipore y ®@. Mopiaka 1eil CTpyKTypHHI TIpH-
oM (Ha MpoTHUBAry HOro iHTYITHBICTCHKOMY pi3HO-
BUJY, XapaKTepHOMY i MOJEPHICTCHKOI Tpaamilii)
JIMIIE JTOTIOMAra€ aBTOpPy BHUpa3Hilie CHOPMYITIOBATH
CBOIO COIIAIbHO-(DiT0CO(ChKY KOHIICMIIII0, 300pa3uTH
JYIIEBHUI CTaH CBOIX mepcoHaxiB. HaBenemo 3pa3ok
TAKOr0 «IOTOKY CBiJOMOCTI» y CTPYKTypi BHYTpill-
HBOT'O MOBJICHHSI.

“Je relis ces lignes écrites hier soir dans une sorte de
délire. Comment ai-je pu céder a cette fureur? Ce n’est
plus une lettre, mais un journal interrompu, repris...
Vais-je effacer cela? Tout recommence ? Impossible: le
temps me presse. Ce que j’ai écrit est écrit. D ailleurs,
que désirai-je, sinon m’ouvrir tout entier devant toi,
t’obliger a me voir jusqu’au fond? Depuis trente ans, je
ne suis plus rien a tes yeux qu’'un appareil distributeur
de billets de mille francs, un appareil qui fonctionne
mal et qu’il faut secouer sans cesse, jusqu’au_jour ot on
pourra enfin [’ouvrir, [’éventrer, puiser a pleines mains
dans le trésor qu’il renferme.

De nouveau je cede a la rage. Elle me ramene au
point ou je m’étais interrompu: il faut remonter a la
source de cette fureur, me rappeler cette nuit fatale...
Mais d’abord, souviens-toi de notre premiere rencontre
[5, 48].

Bigznagaemo, 1Mo pedeHHs y paMKax BHCIOBICHHS
KOTe31ifHO IMOB’s13aHi MapajeabHUM THIIOM CHHTAKCHY-
HOTO 3B’SI3Ky. YCi PEUYEHHS TaK YW iHAKIIe CIiBBiHO-
CATHCSI 3 TepInuM pedeHHsIM (Je relis ces lignes écrites
hier soir dans une sorte de délire), TONOBHIOIOTE HOTO,
PO3BHBAIOTh OCHOBHY IyMKY. [lepiie peueHHs — 3aunH —
3aJa€ TeMy, TOHAJIBHICTh YChOMY BHCIIOBICHHIO. Kore-
31fHY CIIOJIyY9yBaHICTh YMOMKJIMBIIIOE TaKOXK BHKO-
PUCTaHHS: CIHOJYYHHUKIB Ta CIOJYYHHKOBUX CIIiB
(D’ailleurs..., Mais d’abord...); vacoBux mapkepis (hier
soir, le point ou je m’étais interrompu, cette nuit fatale,
mais d’abord, notre premiére rencontre), siki Io3Ha4a-
FOTh TIepedir, ypUBUACTICTh JYMOK, CIIOMHHIB OIOBi-
Jlaua; puropuuHux 3anutanb (Comment ai-je pu céder
a cette fureur? Vais-je effacer cela? Tout recommencer?
D’ailleurs, que désirai-je, sinon m’ouvrir tout entier
devant toi, t'obliger a me voir jusqu’au fond?) sx o3HaK
BHYTPIIHBOTO MOHOJIOTY; JICKCEM, IO BKa3ylOTh Ha
JYIIEBHUH CTaH, eMOLIHY HEpiBHOBAary repos-omnoBi-
nada (une sorte de délire, cette fureur, la rage), nesxky

CYMOYpPHICTh HOr0 MHCJIEHEBHX IPOLECIB; PO3rOpPHY-
Toi metacdopu (qu 'un appareil distributeur de billets de
mille francs, un appareil qui fonctionne mal et qu il faut
secouer sans cesse, jusqu’au jour ou on pourra enfin
louvrir, I’éventrer, puiser a pleines mains dans le trésor
qu’il renferme), CTUIICTUYHUX CHHOHIMIB (ces lignes
écrites, une lettre, un journal interrompu) Ta iHIIAX €KC-
IUHIUATHAX Ta IMIUTIATHUAX 3aC00i1B.

Brim, nei «motik CBiIOMOCTI» B HOBITHIH peatic-
TUYHII MPO31 MpeACTaBICHNI CUHTarMaTUIHNUM (i€pap-
XIYHAM) THTIOM CHHTakcucy. OToBiJiau caMm Harpasiisie
XiJl CBOIX JYMOK y JIOTi4HE PyCJIO, HAama€e iM IMOCIi-
JIOBHOCTI, IPUYMHHO-HACHIIKOBO1 3B’ s13HOCTI (Elle (la
rage) me ramene au point ou je m’étais interrompu. il
faut remonter a la source de cette fureur, me rappeler
cette nuit fatale... Mais d’abord, souviens-toi de notre
premiére rencontre). CHHTaKCHMYHa KOTe3is IparHe
CTBOPEHHS WIJICHOI, YIOPAAKOBAHOI ¥ JIOTIYHO OCMHUC-
JICHOT KapTHHH CBITOOAYEHHS aBTOpa, B SIKIH JOMiHY€
i71es iEpapXivyHOCTI, MiAMOPSAAKOBAHOCTI, CyOOpAMHAIIT
YAaCTHH Y MEXKax IiJI0ro.

OTKe, TPUKIAAHM  BHYTPIMIHBOTO  MOBJICHHS
(30KpeMa, «IOTOKY CBIJIOMOCTI») Yy TBOpax peaicTHy-
HOTO HApsMy NPEICTAaBISIFOTh 3pa3Kd CHHTATMaTHY-
HOTO TUIY CHHTAKCHCY, SIKUA YMOMUIUBIIIOE TiCHY KOTe-
31iHY 3B’SI3HICTH YAaCTHUH BHCJIOBICHHA MK C000I0, Ta
YTBOPEHHS CYIIJIbHOT TEKCTOBOT TKAHWHHU.

XynoxHii Teker ©. Mopiaka sk 3pa3oK peagicThy-
HO{ MCUXOJIOTTYHOI MPO3K HACHUYEHUH TaKOXX BHYTPILl-
HiMHU Jiamoramu (ayTojiasoramu), KOJH TOCIiJIOBHI,
B3a€MOIIOB’sI3aH1 BUCIJIOBH, BIJITBOPIOIOTH y BHYTPIII-
HIA PO3MOBI 13 caMHM COOOI0 pi3HI CMHUCIIOBI MO3UIIIT
repost. [le «6opoThba eMOIiHHOTO 3 paIlioHAILHUM, SKa
BUpaXeHa JBOMAa BHYTpiIHIMH rojocamm» [3, 177] i
MOKJIMKaHa 3a0e3revuyBar JMHAMIYHICTh PO3TOPTaHHS
BHYTPIITHHOTO MOBJICHHS mepcoHaxka. [Ipoanamizyemo
Takuid (parMeHt.

“Je fondaiun cercle d’études qui se réunissait au café
Voltaire, et ou je m’exergais a la parole. Si timide dans
le privé, je devenais un autre homme dans les débats
publics. J avais des partisans, dont je jouissais d’étre le
chef, mais au fond je ne les méprisais pas moins que les
bourgeois. Je leur en voulais de manifester naivement les
misérables mobiles qui étaient aussi les miens, et dont
ils m’obligeaient a prendre conscience. Fils de petits
fonctionnaires, anciens bourciers, garcons intelligents
et ambitieux mais pleins de fiel, ils me flattaient sans
m’aimer. Je leur offrais quelques repas qui faisaient
date et dont ils parlaient longtemps apreés. Mais leurs
manieres me dégoutaient. Il m’arrivait de ne pouvoir
retenir une moquerie qui les blessait mortellement et
dont ils me gardaient rancune.

Pourtant ma haine antireligieuse était sincere. Un
certain désir de justice sociale me tourmentait aussi
<...>. Je souffrais de reconnaitre que nous avions, mes
adversaires et moi, une passion commune. la terre,
l’argent. Il y a les classes possédantes et il y a les autres.
Je compris que je serais toujours du coté des possédants.
Ma fortune était égale ou supérieure a celle de tous ces
gargons gourmés qui détournaient, croyais-je, la téte
en me voyant et qui sans doute n’eussent pas refusé ma
main tendue. Il ne manquait d’ailleurs pas de gens, a
droite et a gauche, pour me reprocher, dans les réunions
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publiques, mes deux mille hectares de bois et mes
vignobles [5, 44-45].

PosmisiHyTHIE ayTojianior — 1e MpHKIan moiigo-
Hii BHYTpILIHIX TOYOK 30py TOJOBHOTO Teposi. Xapak-
TepHA KOMIIO3HIITHO-MOBIICHHEBA (hOpMa  BUCIIOB-
JICHHS CTPYKTYPHO BHUIJISIIAE SIK YEPrOBICTh OB’ I3aHUX
peUeHb, MO CIONyYeHi KOMOIHOBAHUM THIIOM CHHTAaK-
cuyHOi Koresii. BcraHOBIEHO, 110 BU3HAYABHY POJIb
IIpY 3B’SI3yBaHHI PEUCHb B ayTO/ia031 BiIIrpatoTh EKC-
IUTIIHATHI Ta IMIUTIUTHI 3aco0n. Cepen eKCIUTIIUTHUX
JIEKCUKO-CEMAaHTHIHUX CIIOCOOIB CHHTAKCHYHOI KOTe-
3ii BKaKeMO Ha IMUPOKE BHKOPHCTAHHS 3ac00iB KOpe-
(bepeHTHOCTI: CTUIICTUYHUX CHHOHIMIB (la fortune —
la terre — ’argent — deux mille hectares de bois — les
vignobles), CTHUIIICTUYHUX aHTOHIMIB (les partisants —
les adversaires, a droite — a gauche, mépriser — aimer),
SIBUTIIA npOHOMiHanisauﬁ' (nampukiag, des partisans —
jene les meprzsazs pas, je leur leur en voulais de manzfester)
B pesynbrari ananizy BHSBIEHO, IO MiXK IIMMHU SKCILTi-
OUTHUMH 3aco0aMH KOTe3il BCTAHOBIIOETHCS OiHApHA
(les partisants — les adversaires, a droite — a gauche, les
possédants — les autres) abo OararounenHa (la fortune —
la terre — ’argent — deux mille hectares de bois — les
vignobles) xopensllis, TOOTO JIEKCHKO-TpaMaTHUHA
CHIBBIJJHECEHICTh MK €JIeMEHTaMM BUCIOBJICHHS. Taka
KOpPEJIsIis BiZOyBaeThCS HA OCHOBI JIOT1YHOT 00yMOBIIE-
HOCTI, KOMIUTIMEHTapHOCTI, IPOTUCTABJICHH1 TOIIIO.

OxpeMO BiI3HAYNMO BKHBAHHSI TEMAaTUYHOI JICK-
CHKH Ha MMO3HAYCHHS EMOILIWHOrO CTaHy reposi-OIOBi-
Ja4ya, HOro BHYTPINIHIX MepEKUBaHb (a0CTpaKTHI IMEH-
HUKU: haine, désir, passion, moquerie, justice sociale;
TIPUKMETHUKH: Sincere, timide, intelligent, ambitieu;
niecnoBa: mépriser, aimer, souffrir, dégoiiter, reprocher
Tommo). Taka JIeKcHKa B ayTOAiaI031 IEMOHCTPYE Pi3Hi,
THOJII TIPOTHJIC)KHI, CYNEePEWINBI BIAUYTTS, IO TUBHUM
YHUHOM TOEIHYIOThCS B ONHIH JiroauHi. OHAK 1ie edek-
TUBHUI 3aCi0 KOre3ii{HOro 3B’13yBaHHS PEUCHD Y MeKax
ayToiajory.

JlocTipKeHHsT CTBEPIWIIO BaroMe 3HAYCHHS 1MILTi-
IUTHHUX CIIOCOOIB KOre3ii, 1o (OpMaabHO KOPETIOTh
i3 BepOaJbHUMHK €JIEMEHTaMHU BHUCIIOBJICHHS. 30KpeMma,

NPUBEPTAE yBAry TAKUN CTHIIICTUYHUI TPUIOM, SIK PO3-
TOPHYTa aHTHUTE34, SKa 3aBK/IU € BUIIPABIAHOI0, I0peU-
HOIO Ta IPUPOJTHOIO B ayTO/A1ao31. AHTHTE3a, PO3BUBa-
109U BUCIIOBJICHHS 3CEPEANHH, IEMOHCTPYE BHYTPIIITHIO
pO3MOBY, OOpPOTLOY TEpOsi, CTBEP/DKYIOUHM TUM CaMUM
Horo HeomHo3Ha4HicTh. g cruiictuyna dirypa, 3
OJTHOTO OOKY, TIOPIBHIOE, MO3UIIIOHYE TIOHATTS, AYMKH,
a 3 IHIIOTO — 3’€HYE YCi PEUCHHs B OJJHE CEMaHTHUYHE
i1, CTBOPIOE LUIICHY KapTUHY BHYTPILIHBOTO CBITY
reposi-onoBifada. AHTHTe3a 0a3yeTbcss Ha Psifii CTH-
TCTHYHUX aHTOHIMIB (les partisants — les adversaires;
mépriser, dégoiiter — aimer), apeKTHBHOMY OKCIOMO-
poHi (ma haine était sinceére) Toio.

3a3HaYMMO TAKOX, IO AayTOMiasior, IOPIBHSIHO 3
IHIIIMMY BUJIaMH BHYTPIITHBOTO MOBJICHHS PEaTiCTHYHOT
MPO3H, BI3HAYAETHCS CIENU(PIYHIMHI TIPOCOAUTHIMHI
xapakrepuctukamu [4, 16]. He MmoxxeMo He BKa3aTu Ha
0COOMMBHI PUTM, TEMII, OUCBUAHY €MOIIiHY 3a0apBie-
HICTb BUCJIOBIICHHS, SIK1 peani3y}0TLc;1 Yepe3 OUTBII JIOBTi
Tay3H BCEPE/MHI ayTOMIanory, WOro CBOEpiHY Meio-
awnky. Hui crioctepiraemo TiCHHH 3B’530K POCOANYHIX
(haxTOpiB TA CTHITICTUYHUX 3aC00IB, SIKi 3apa30M TBOPATH
3B’SI3HICTh TEKCTY Ta OTO MOJIAJIBHICTb.

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX HOCJTi-
JKeHb. TakuM YMHOM, 3MIIMCHUBINM aHANI3 3pa3KiB
BHYTPIIITHHOTO MOBJICHHSI, @ CaMe: BHYTPIIlIHEOTO MOHO-
JIOTY, «IIOTOKY CBIJIOMOCTI» Ta ayTOHiaJory Ha marepi-
aji mcuxoyoriyHoi npo3u d. Mopiaka, MU JTOBEJH, 1110
3ac00M CHHTAKCHYHOI Koresii (CTpyKTYpHO-KOMIIO3H-
[ifHI, eKCIUTIMTHI, IMIUTIIMTHI) Y IUX BHJAX pealic-
TUYHOT MPO3H NPEACTABISIFOTh CHHTarMaTHUHUH (iepap-
XI9HUI), KITACHYHUI TUII CHHTaKCHCY Ta NepeOyBaroTh
y CUJIbHIN (DyHKIIOHAIBHIN TO3ULII.

HacTynHuM KpOKOM JOCHI/DKCHHS MOXE CTaTu
poO3TIIsAZ  OCOONMBOCTEH CHHTAKCHMYHOI KOTe3iidHOi
3B’SI3HOCTI B IHIIIUX CTPYKTYPHHUX CKJIaJOBUX IPO30BUX
TBOpPIB, HANPHKIAJ, B OMOBifi, Aiano3i. [lepcnekruBu
MOAAJBIINX PO3BIOK YOAUaEMO TaKOX B TPYHTOBHOMY
aHaJTi31 Kore3iiHOi 3B’SA3HOCTI y (paHIly3bKil JiTepa-
Typl EK3HMCTEHINANI3MY, IMIIPECIOHI3MY, CIOppeati3mMy
TOLIO.
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OCHOBHI IIAXOAU 10 BUSHAYEHHS HOHATTS « TEPMIH»
Y CYHACHIM JIIHI'BICTUYHIMN HAY I

Crauwok P. B.
Inemumym cxooosznascmesa im. A. FO. Kpumcovkoeo HAH Ykpainu

Cmammio npucesaueno 00CTiONCEHHIO OCHOBHUX Ni0X00i8 00 BUSHAYEHHS NOHAMMA «MEPMIHY» 6 CYUACHOMY
MogosHascmai. Y pobomi 30itichenuil KOMIIEKCHUL AHAN3 XAPAKMepHUX 03HAK mepmina, wo 8i0pi3HAIomy 1020 6i0

3a2a/IbHOBHCUBAHOT TEKCUKIL.

Knrouosi cnosa: nonamms «mepminy, 03HAKU MePMIHA, MEPMIHON02IA, CYyYacHe MOBO3HABCHIBO.

Cmauiok P. B. Ocnosnbie n00x00bl K 0npedenenulo NOHAMUA «(IMEPMUR) 6 COGPEMENHON IUNZGUCMUYECKOTl
Hayke. Cmambs nocesujena uccied08aHuIo OCHOBHLIX N00X0008 K Onpedenenuio NOHAMUs «MEPMUHY 8 COBDEMEHHOM
A3bIKO3HAKUU. B pabome ocyujecmenen KOMNIEKCHbI AHANU3 XAPAKMEPHBIX NPUZHAKOE MEPMUNA, OMIUYAIOWUX €20

om obujeynompedumenbHou 1eKCUKU.

Knrouesnie crnosa: nonsmue «MepmMuny, NPpUIHAKU mepmMuna, mepmurnoiocusl, CO6pemMenHoe A3blKO3HAHUe.

Statsyuk R. V. Main approaches to defining the notion of «termy» in modern linguistics. The article focuses

on some main approaches to defining the notion of “term”

in modern linguistics. A complex analysis of some

characteristics of term which differ it from commonly used lexicon has been made.

Key words: the notion of “term’

IMocranoBka mpodiaeMn y 3arajibHOMY BHIVISIII
Ta il 3B’SI30K i3 Ba)K/JIMBHMM HAYKOBUMM YH IpPaK-
THYHUMM 3aBaaHHsMH. [IpoGnemu Tepminomorii Ta
TEPMIHO3HABCTBA SIK HAyKH, IO BHBYAE CIICHiaIbHY
JIEKCUKY 3 TIOTVISITY ii THITOJIOTI, MOXOMKEHHS, (POPMH,
(GYHKI[IOHYBaHHSI, CTBOPEHHSI, YIIOPSIIKYBaHH Ta BUKO-
PHUCTaHHS, TPAJUIIIHO MOCIAI0Th OJTHE 3 HABAYKIIHMBI-
IIMX MICIb B JITHTBICTHII, III0 0OYMOBIICHO OCOOJIMBUM
MICIIEM TEpPMIHOJIOTII B CHCTEMI Cy4acHOTO HayKOBOTO
3HaHHS. 30epiraoun CBilf MOBHHUH XapakTep, TepMiHO-
JIOTisl € YACTHHOIO raly3i HayKH ab0 TeXHIKH i MEBHOKO
MipOI0 BUKOHYE ,Z[OI'IOMI)KHy cbyHKuno 3a BH3HAuUCH-
M b. H. Tonogina, TepM1HOJ10r151 — IIe CIIBBiTHECEHA
3 HpO(l)eCII/IHOIO ccbepO}o JUSTBHOCTI (o6ﬂacno 3HAHHSI,
TEXHIKH, yNPABIIiHHS, KYIBTYPH) CyKYIHICTh TCPMiHiB,
OB SI3aHUX OJIMH 3 OJAHUM Ha MOHATIHHOMY, JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOMY, CJIOBOTBIPHOMY Ta TPaMaTUIHOMY PiB-
Hax [4, 5].

AHaJi3 ocTaHHIX AocaifxkeHb i myOJikamiii.
[TpuHIMIIOBI TiIXOIU /1O BUBYCHHSI TEPMiHA 1 TEPMIHO-
JIOTi1 y BITUM3HSIHIHM JIHTBICTHYHIM HayI[i 3aCHOBaHI Ha
nocnimkennsx T. P. Kusika, . C. Jlorre, O. O. Pedop-
marcbkoro, B. II. Jlammnenka, B. M. Jleiuuka,
I O. Bunokypa Ta iHmHMX MOBO3HaBIiB. Ha aymKy
OUTBIIOCTI 3 HUX, OCHOBHHM CIIEMEHTOM TEpPMIiHOJIO-
rii fIK cki1ai0Boi Oy/ab-AKOT TEPMIHOCUCTEMH BUCTYIIA€
TepMiH. TakuM YMHOM, HE BU3HAYMBIIHN MICIS TEpMiHa
B Cy4acHOMY MOBO3HABCTBi Ta HOTO OCHOBHHX O3HAK,
MH HE 3MOXKEMO BCEOIYHO PO3MIAIATH OyIb-SIKy Tep-
MiHocHcTeMy. Lle 1 3yMOBIIO€ aKTyaIbHiCTh HAyKOBOT
PO3BIAKH.

MeTa cTaTTi oyrae y BU3Ha4C€HH1 MIiCIIsl TepMiHa B
CyYacHIi{ JIHTBICTHYHIN HayIli. 3a3HaueHa MeTa mepe/-
0avae BHUKOHAHHS TaKUX 3aBIaHb: BUSBHTU OCHOBHI

© Cramrok P. B. OcHOBHI IiIX0¥ 10 BU3HAUCHHS MIOHSTTSI «TEP-
MiH» y Cy4acHii JIHTBICTHYHIN Hay1li

, characteristics of term, terminology, modern linguistics.

MPUYUHHA PI3HOMAHITTS Je(iHIMIA TOHATTS «TEPMiH»;
3MICHUTH KOMIUICKCHUH aHali3 XapaKTepHHUX O3HaK
TEpMiHa, 110 BiAPI3HIIOTH HOTO Bij 3araJbHOBKUBAHOI
JICKCHKH.

Buxknan ocHoBHOro marepiajy aociikenHs. Sk
BiZIOMO, CJIOBO «TEPMiH» IOXOIMTH Bill JIATHHCHKOIO
“terminus”, 1[0 O3HAYA€ «KIHEIb, MEXKa, 3aKIHUCHHS.
VY CepenHboBivus 1€ CJIOBO HaOyJI0 3HAYEHHS «BU3HA-
YeHHsI, TMO3HAUCHHS», a B JaBHbO(DPAHILY3bKIH MOBI
“terme” Mayo 3HaueHHs «cnoBoy. Ha nymky E. Jlit-
tpe, O. bnoxa, B. ¢on BaprOypra, I1. Pobepa, came
BOHO TIOPOAMJIO y (PpaHIly3bKiii MOBI “terme” — Tep-
MiH B Cy4YacHOMY po3yMiHHI. B aHmiiiicbkiii MOBi
CIIOBO “‘term” Oyyo 3amo3WdeHe 31 cTapodpaHIly3bKOl
(“terme” — «mexan) [26, 3].

AHaJi3 JIHTBICTUYHUX JTOPOOKIB BITUM3HSHUX Ta
3apyOKHUX YUEHMX, NMPHUCBIYCHUX MUTAHHSIM TEpMi-
HOJIOT'11, MOKa3aB, 1110 ICHYIOTh Pi3Hi Aedinimii TepMiHa,
HE3BaKAIOYH HA ySIBHY CEMAaHTHIHY OYCBHIHICTH IHOTO
TIOHSITTSI.

O. /1. IToHomapiB, HaNpUKJIaJI, A€ TaKe BU3SHAYCHHS:
«TepMmiH — 116 OMUHUIIS ICTOPHYHO C(HOPMOBAHOT TEPMi-
HOJIOTIYHOI CHCTEMH, IO BH3HAYA€ IMOHATTS Ta HOTrO
MiCIle B CHCTEMI IHIIMX MOHATh, BUPAXKAETHCA CIO-
BOM a0O CJIOBOCIIOJIYKOI), CITYXKUTh JUISl CITIIKYBaHHS
JIIOIEH, OB’ SI3aHMX €IHICTIO CHeliaizalii, HaJIeKUTh
JIO CJIOBHUKOBOTO CKJIaJly MOBH H MiAMOPSAKOBYEThCA ii
3akoHam» [20, 91].

b. H. TonoBiH po3misijae TepMiH K CIIOBO abo -
PAIHE CIIOBOCTIONYYCHHS, IO Ma€ CIIeIliabHe 3HAYCHHS,
BHpaKae i (bopMye npO(beCH/IHe IIOHSATTS Ta BIKUBAETHCSA B
Hpouec1 Ti3HAHHS | OCBOEHHS HayKOBHX Ta npodeciiiHo-
TEXHIYHUX 00’ €KTIB 1 CTOCYHKIB Mi>K HUMH [5].

Ha nymky /. P. XaiipyTninoBa, TepMiH — Lie JIeK-
CHYHA OAMHMII, IO (PYHKIIOHYE B HAyKOBOMY TEKCTi
SIK MiHIMaJbHHHA HOCIH HAyKOBOTO 3HAHHS, & TAKOXK 5K
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eJIEMEHTapHA HOMIHATHBHA OJMHUISI-3HAK, 32 SIKOIO Ha
OCHOBI JIOMOBJICHOCTI 3aKpiIVICHO HAayKOBE MOHSTTS,
oOMeKeHe BU3HAUYCHHsIM [25, 24].

PizHomaHiTTS ediHiid TOHATTS «TEPMiH» Hacam-
nepes; MOACHIOETHCS BiJCYTHICTIO YITKO BU3HAYEHHX
HOro XapakTepHHMX O3HaK, B Pe3yJIbTaTi 4Oro KOXKEeH
HayKOBEIb PO3YMi€ II€ SIBHIIE MTO-CBOEMY.

. C. JlorTe, HapUKIIAA, PO3IISIIAIOYN TSPMiHU SIK
0COOJIHUBI CJI0BA B JIGKCUYHOMY CKJIa[li IPUPOTHOT MOBH,
Jla€ Take TIyMadeHHs: « TepMiH — 1€ JTIeKCUYHA OJMHUIIS
IEBHOT MOBH [JIsl CIICLIAJIBHUX IIUIEH, IO ITO3HAYAE
3arajbHe, KOHKpPEeTHe a00 aOCTpakTHE IOHATTS TEO-
pii meBHOT crenianbHOI rany3i 3HaHb a00 IiSJIBHOCTI.
Y HaBeAeHOMY BH3HAUCHHI aBTOP HATOJIOUIYE HA TAaKUX
Ba)KJIMBHX MOMEHTAX:

1) TepMiHM BOJIOJIIOTH yCiMa CEMAaHTHUYHHUMH Ta
(hopMaNTbHUMH O3HAKAMHM CIIiB 1 CIIOBOCIONYYCHb MPU-
pOIHOI MOBH;

2) TepMiHM (QYHKIIIOHYIOTh SIK TaKi came B JIeK-
CHIIl MOBH JIJIs CHEIaJbHUX IJIEH, a HE B JIEKCHI Tiel
YH 1HIIO1 IPUPOAHOT MOBH B LILJIOMY;

3) y JieKcuIli MOBH JUIS CHEMialbHUX IiJIeH Tep-
MIHH BHKOPHCTOBYIOTHCSI SIK 3aCi0 MO3HAYCHHS CIICIli-
QIPHUX 3arajibHAX IOHITh — PE3yJIbTaT KOTHIIII y cIie-
HiabHUX cepax 3HaHb 1 JTISUIBHOCTI;

4) TepMiHM € €eIeMEHTaMH TEePMIHOCHUCTEM, IO
Bi0OpakaroTh (MOJICIIOIOTE) TEOpii, SKUMH OIHUCY-
FOThCS CIeIliayibHI chepu — 00’ €KTH MOBH JUIS CIICIi-
anbHUX wiznei [15, 20-32].

Ha mporusary /1. C. Jlorre, I. O. Bunokyp mocii-
JUKYE TEpMIHH HE SIK OCOONIMBI CJIOBa, a sK CIIOBa B
ocoOnmuBii  ¢QyHKIiiT — HoMiHaTHBHINW: «OcobmuBa
(yHKLIA, B SKil BUCTyNA€e CIOBO SIK TepMiH, 1e QyHK-
sl HasuBaHHs» [2, 5-6]. Taky Touky 30py HoAijse i
O. O. Pedopmarcekwii, SIKUi TIiJi TEPMIHOM pO3yMie
«MOBHHI 3HaK, OCHOBHA (DYyHKI[isl SIKOTO — BiJTBOPIO-
BaTH y CBIJOMOCTI JIFOJUHU SIKHAWIIOBHIIIE YSIBICHHS
npo 00’eKT cremianbHOl Tany3i 3HaHb 31 BCiMa HOTO
BIIACTHBOCTSIMU Ta SKOCTIMI» [22, 47—-48].

[HmTa Tpyma nociHUKIB 32 OCHOBY BU3HAYCHHS TEp-
MiHa Oepe HOro CriBBIIHECEHICTh 3 HAYKOBUM MOHATTAM,
SIKE 1HOJII HA3WBAETHCS «CITEIAIBHUM 00’ €KTOMY, «CITe-
miaTbHUM MOHATTSIMY. B. 1. Cudopos i . A. Kinimosuiib-
KHH 3 I[bOTO TPUBOAY 3a3HA4aIOTh: « TepMiHy» — I1e CI0BO
(abo croBOCHONyYEHHS), 3HAK SIKOTO CIIBBIJIHECEHUH
3 BIJIIIOBIIHUM TIOHATTSAM Y CHCTEMi TIOHSTH Ii€i Tamy3i
Hayku abo TexHiku [12, 80]. Came CHiBBiTHECEHICTh 3
HayKOBUM IMOHATTIM posniiae T. P. Kusk sk romoBHy
O3HaKy, L0 BiAPi3Hs€ TEPMiH BiJ 3arajibHOBXKHBAHOTO
croBa: «TepMiHM O3HAYAIOTH IIMOOKI HAYKOBI OHATTS,
HAa BiJIMiHY BiJI 3BUYaHUX CIIIB, SIKi TO3HAYAFOTH ITOBCSK-
JICHHI1, TPUMITHBHI MOHATTS» [13, 28].

IcHyrOTh TakoK TIyMadeHHs, IO OB SI3YIOTh
TEpMiH 31e0UIBIIOr0 3 MOBOK Hayku. Hampukma,
B. I1. JlanniieHKo BBaxae, 0 «TepMiHAMH HA3HBAIOTHCS
CHCIIANIbHI MOHSTTS, SIKI BHHUKAIOTh HE B Y)KUTKY, a y
BI/IMOBIJTHUX OOJIACTSIX HAYKOBOI 1 MPAKTHYHOI MisUib-
HocTi» [9, 14]. TepmiHomOrist B IIbOMY KOHTEKCTi aHa-
J3y€EThCS B MEXKaX Ti€l CUCTEMH, B Ky BOHA TICBHHM
YHHOM BXOJUTH, TOOTO Y CKJIaJi JIEKCHKH MOBH HAYKH.

Sk 3a3Hayasiocs BUILIE, CIIOYATKY JIHTBICTH JOCIi-
JUKYBaJIM TEPMiH HE SIK AMHAMIYHNH, (QYHKIIOHYIOUHI
B JKMBIHl MOBI 1, OTKe, IIOAaHNIA 3MIHAM €JIEMEHT, a SIK

CTaTWYHUU eneMeHT cdepu ¢ikcanii. YacTo B pe3yib-
TaTi MOMIOHOTO TIiAXOMy TEpPMiHAM TPUITUCYBAIUCS
BJIACTUBOCTI 1 XapaKTEPUCTHKH, SKi Yy HUX (DaKTHIHO
OyJIH BiJICYTHI.

OCHOBOMONIO)KHUK ~ POCIHCHKOT  TEPMIHOJIOTIYHOT
nexcuku J{. C. JIoTTe JOCHiKyBaB «iJicalbHUID Tep-
MiH, TOOTO TepMiH MOHO3HAYHHH, IO TOYHO OITUCYE
HAYKOBO- -TeXHIYHE ITOHATTS, BHCTYIIAI04H y bopmi
iMeHHUKa. BiH BBaxaB, 110 TePMiH, Ha BiJIMiHY Bijl 3BU-
YaifHOTO CJIOBA, 3aBXIM BUPAXKAE CYBOPO (iKkcoBaHE
MIOHATTS i1 Ma€e OyTH KOPOTKUM, 1MO30aBJieHUM Oararo-
3HAYHOCTI, CHHOHIMIT i1 OMOHIMII. 3 MM Ba)XKO IIOTO-
JIATHCS TIOBHICTIO, OCKUIBKHM TEPMiH, Oyay4d MOBHOIO
OJIMHUIICIO, HAJCKHUTh MOBI 1 MiAMOPSAIKOBY€ETHCS 1l
3aKOHAM, MOIU(IKYIOUHCH 1 IPUCTOCOBYIOUNCH A0 HUX
B KO)KHOMY KOHKPETHOMY BHUIIJIKy 3aJICKHO BiJ YMOB 1
METH HOro 3aCTOCyBaHHS. Y LIbOMY KOHTEKCTI CIIYIIHO
3azHaumB B. I1. Jlannnenko: «byap-skuil TepMiH MOBH-
HEH PO3IVIIIATUCS 3 ypaxyBaHHSAM BIUIMBY Ha HHOTO HE
JIMIIIE MOBHOI 1 MOHSATIHHOT CHMCTEMH, ajie i TOro CBi-
JIOMO IIPUBHECCHOTO B 3HAYCHHS TEPMiHA «HAYAIIA, SKE
BUXOJUTH BiJl cy0’exTa (Hociimnuka)» [9, 204].

Ha mouarky 1970-X poKiB JIHIBICTH CTaJX JOCIIi-
JUKyBaTH BXKE HE «ileanbHUi» abo «OaxkaHWi», a
peasibHUl TepMiH, SKMM BiH € HacmpaBiai. bararto
MOBO3HABIIIB y Il MepioJl CTaBIsATh M CyMHIB SIK
HE3/IICHEHH] «BHMOTH JI0 TE€pMiHa», chopMyipoBaHi
. C. Jlorte [4, 64-67; 23, 62-64]. ¥ nomiOHUX JOCITi-
JOKESHHSIX POOUTHCS aKI[CHT Ha Te, IO TEPMiH — IIe CIIOBO
B 0COONMMBIN (QyHKII1, a HE 0COOIMBUN THIT JIGKCUYHOT
omunumii. Ig xoHnenmis Oyna po3poOiieHa BHIATHUM
MoBo3HaBleM . O. BuHOKypoMm, SKUii HaroiocuB Ha
TOMY, II0 «B POJIi TEpMiHA MOXE BUCTYNATH Oyab-sKe
cioBo <...> TepmiHM — 1Ie HE OCOONMBI CIIOBA, a JIHIIE
ciioBa B ocoOuuBid GyHKII» [2, 5].

V pesynbraTi aHai3y ONMUCAHUX PI3HUMH JIOCITITHH-
KaMH JIIHTBICTUYHHMX XapaKTEPUCTUK TEePMiHA MOXKHA
BUJIUIMTH TaKi OCHOBHI O3HAKH, BJIACTUBI HOMY.

1) TepmiH TOYHHWI Ta OJHO3HAYHWH. 3a TBEPIKCH-
M O. O. Pedopmarcekoro, TepMiHOCHCTEMa CITYTYE
JUTSL TEPMiHA THM «T€PMIHOJIOTIYHUM TIOJIEM», B MEXKax
SIKOTO BiH TOYHUH 1 OTHO3HAYHUH. 32 MEeXKaMH TEPMiHO-
JIOT1YHOTO TIOJISl TEPMIH BTpadya€e CBOI BJIACTUBOCTI (cTae
YJICHOM 1HIIOT TEPMIHOJIOTIYHOI CHCTEMH a00 JeTepMi-
HoJori3yetses) [22, 51].

Y cydacHOMY MOBO3HABCTBI MOOYTYy€e AyMKa IIpo Te,
110 BJIaCHE 03HAKa TOYHOCTI TepMiHa i € TOJIOBHHM 3aC0-
0OOM JIOCSATHEHHS SICHOCTI MPOQECiiiHOrO CIUIKYBaHHS.
TounicTh TepMiHa niependadae mpaBuiIbHe ad0 MpUHAK-
MHI HEe BHKpHUBICHE (HEHTpajbHE) JEKCHYHE BimoOpa-
KEHHsI O3HAK, SIKi XapaKTePH3yIOTh IOHATTA, L0 Tep-
MiHyeThes [16, 5]. V pasi BukpuBieHHS a00 XHOHOTO
PO3YMIiHHSI O3HAK TEPMIHOBAHOTO IOHSTTS BHHUKAE
CHUTYyaIlisl, 10 € KOMYyHIKaTHBHOIO HETOYHICTIO.

3 METOI0 TMOJI0JIAHHS HETOYHOCTI B TEPMIHOJIOTII 710
TepMiHA BUCYBA€ThCS BHMOTIa HE3aJEKHOCTI Bill KOH-
Tekety. [IprHIMI HEe3aIeKHOCTI TepMiHa Bill KOHTEKCTY
OyB pozpobnenwmii J[. C. Jlotre, sikuii 3a3HauaB: «Cmuc-
JIOBUH 3MICT TepMiHa OOYMOBJICHO THM IIOHSATTSIM, SKE
el TepMiH TOBUHEH BUPAXKATH; OTO 3HAYCHHS HE MOXKE
3QJICKATH Bl TOTO PEYCHHS, B SIKOMY BiH YXKHTHIA, @ Ma€
BU3HAYATHCS JIMIIC BCI€I0 CUCTEMOIO TOHSATH i, BiJIO-
BIJIHO, TEPMIHOJIOTI€XO IIi€T ramy3i 3HaHHD [17, 74].
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0. O. Pedopmarcrkuii BBaXxas, 1110, Ha BIJIMIHY Bij
TOYHOCTI, OTHO3HAYHICTh TEPMiHU OTPUMYIOTh HE Yepe3
YMOBHU KOHTEKCTY, a uepe3 MPUHAICKHICTD JI0 i€l Tep-
MiHoJorii [22, 51].

Bci mocnigHuKu OMHOCTAHO BBa)alOTh, IO OTHO-
3HAUHICTh TEPMiHIB CBIUUTH MPO YMOPSIKOBAHICTh Ta
TOYHICTb, @ 3BIJICH ITPO BUCOKY 1HPOPMATHBHICTH TEp-
MiHOMOTYHUX cucTeM. OmHAK SIK Y MOJOIUX HayKax,
IO PO3BUBAIOTHCS, CUCTEMH ITOHATH SIKHX 1€ IIOBHICTIO
He c(pOpMYBaNNCh, TaK 1 B HAyKax, 1[0 MAOTh TPUBAILY
ICTOPIFO 1 32 CBOIM ITOXOIKCHHSIM ITOB’si3aHi 3 BHPOO-
HUITBOM, CHCTEMH MOHATH SIKMX HEJOCHUTH BIIOPSI-
KOBaHi, PO IJIKOBUTY TOYHICTh Ta OIHO3HAYHICTH HE
MO)KHA TOBOPUTH. TOUHICTH TEPMIHOJIOTI] SIK CHCTEMH
OJTHO3HAUHUX CJIIB Tiepen0davyae BiJICYTHICTh CHHOHIMIY-
HUX TepMiHiB. Ta HacIpaB/i TepMiHU HEPIAKO OyBalOTh
0araTo3HaAYHUMU: OJIHE CJIOBO-TEPMIH CIYTY€E sl BUpa-
JKCHHS PI3HUX TOHSTH 1, HABIAKH, YacTO JJIsi TO3HA-
YEHHS OJHOTO M TOTO X MOHSTTA iCHye JBa 1 Oijblie
TEPMIiHIB-CHHOHIMIB.

OTxe, TOYHICTh Ta OJIHO3HAYHICTh TEPMIHIB — II&
JUIIe TEHJIEHIIs, 1/1ean, 0 SKOTO MparHe i MOBUHHA
MparHyTy OyJib-sKa TEPMIHOJIOTIS.

2) TepmiH aediHITHBHUH, TOOTO BIH € HalMEHY-
BaHHSM CIICI[IaIbHOIO MOHSTTS, PEIAMEHTOBAHOTO
y cBoix mexax aedinimiero [9, 8]. T. JI. Kangenaxi,
HaNpHKIaa, B OCHOBY BH3HAUCHHS TOHATTS «TEPMiH»
CTaBUTh caMe BUMOTY moOymnoBu nedinimii: «Tepmin —
e cioBo a00 JIEKCHKAIi30BaHE CIIOBOCIIONYYEHHSI, 110
BUMArae Juisg BCTAHOBJICHHS CBOTO 3HAYEHHS Yy BifMO-
BiJIHIH cucTeMi MOHSTH oOyoBH Aedinimii» [11, 7].

Hespaxkaroun Ha Te, O CIIBBIIHOIIECHHS TEpMiHa i
MOHSATTS CTOITh HA IEPIIOMY IJIaHi IPU BU3HAYCHHI CyT-
HOCTI TepMiHa, €IMHA TOYKa 30py HIO0/I0 IIOTO MUTAHHS
B CydacHOMY MOBO3HaBCTBI BiJcyTHs. Ha nymKy
. I1. I'poacekoro Ta K. A. JleBkoBchkoi [6; 14], TepMiH
Ma€ JICKCUYHE 3HAYCHHS, TIPOTE 11 JICKCUYHE 3HAYCHHS
HE MOKe OyTH 3BelleHEe O IO3HA4yBaHOTO IMOHSTTS.
Hpyra rpyna nocnigHukiB (3okpema, A. Illadpd Ta
O. M. l'ankina-®enopyk [3; 27]) TOTpUMYEThCS THIIOT
KOHIICTIIIi: TEPMiH Ma€ JEKCUYHE 3HAUYCHHS, SKE 3BO-
JUTHCSL 10 IO3HAYYBAHOTO MMOHATTS. 3 TOYKU 30pY
B. A. 3Berinnena ta JI. A. Kananangze, [10; 12] repminun
CEMaHTHYHO 30iraloThCs 3 TO3HAYYBAHUM ITOHSTTSM,
HE MAIOYd TP [bOMY JICKCHYHOTO 3HAYCHHs. Y CBOIO
uepry, T. P. Kusxk [13] HepeKOHaHI/II/I B TOMY, IIIO Tep-
MiHH TI03HaYaI0Th IINOOK] HAyKOBi TIOHSTTS, HA BliHy
BiJl 3BHYAaWHHUX CINiB, SIKI MO3HAYAIOTh ITOBCSKICHHI,
MIPUMITHBHI TIOHATTSL.

Mu nopinsemo norsiau A. [adda ta O. M. T'an-
kiHOi-DeopyK MmOA0 CHIBBIIHOIICHHS TEpPMiHA Ta
MIOHSATTS, OJJHAK BBAYKAEMO 32 HEOOXiTHE HATOJIOCUTH Ha
TaKUX ITyHKTaXx:

— TMOHSTTS, [0  IO3HAYAETHCS  TCPMIHOM,
MOB’s3aHE 3 THIIUMH TMOHSTTSAMH Ti€l K NPEIMETHOT
00JIaCTi 1 € CIEMEHTOM CUCTEMH TIOHSTh;

— TepMiH, Oyaydd eJEeMEHTOM TepMiHOJIOI14yHOL
CHCTEMH, TTOB’A3aHUH 3 IHITUMH TEPMiHAMH.

3) TepMmiH cuCTeMHHI, TOOTO BiH HAJCKHUTh JO
MIEBHOI TEPMiHOJOTIYHOT CHCTEMH, sSIKa, B CBOIO YEpry,
CIIBBITHOCUTBCS 3 CHCTEMOIO MOHSITh KOHKPETHOT Crie-
iaNbHOT Tay3i 3HaHp abo nismbHOCTI. Came cucrem-
HicTh, Ha AymKy JI. A. Kamananize, € OjHi€l0 3 OCHO-

BHUX XapaKTCPHCTUK TepMiHa: «CHCTeMHICTh TeleHa
CyBOpa 3aJIeKHICT OJIMHHIb BCEPEHHI TePMIHOMOT i —
OCBH TOJIOBHA XapaKTepHa puca IIbOTO po3psay ciiB. He
MOKHA BIUTYYUTH a00 JTOJATH 10 IUX CUCTEM OyIb-sIKY
YaCTHHY, HE 3MIHHMBIIM IHIIUX YaCTHH, HE 3yMOBHUBILIU
3arajJbHOTO TIeperpymyBaHHs TepMiHiB» [12, 79].

Brepiie muTaHHS PO CHUCTEMHICTh TEPMIHOJIOTIT
oyno Bucynyte /1. C. JloTTe, siknii 1aB Take BUSHAYCHHSI:
«CucreMi MOHATH KOXKHOT HAayKH BiANOBifae cucrema
TEpPMiHIB, B SIKii TEPMiHHM MAalOTh IIJIKOM BH3HA4CHI
MICIIS, IO 3aJIeXKaTh Bijl MICIIsl BIIMTOBITHOTO TIOHATTS Y
BCIH 1Mi# cucTemi moHaTh» [17, 81].

JlocuTh BipHOIO y 1IbOMY HHUTaHHI € JyMKa, chop-
mynboBaHa b. FO. Toponenpkum Ta B. B. Packinuwm:
«OKkpeMo B3THI TEpMiH caM 1Mo co0i € Qikiiero. Bin
ICHYE€ JIUIIIE B CUCTEMI TEPMIHIB, TOOTO MOPS 3 THIIUMHU
TepMiHAMWU, 3 SIKUMU BiH MOB’sI3aHUI TIEBHUMH BiJTHOCH-
Hamm» [21, 171].

[Ipote  cucTeMHICTH  TEepMiHA  PO3YMIETHCS
MO-Pi3HOMY: OJIHI aBTOpH BOAYarOTh y HiH Kiacupika-
Uiy cyTHicTh [8, 58]; iHIII BBaXKaloTh, 10 TEPMiHY
BJIACTHBA CUCTEMHICTb CIIOBOTBOpuUa [22, 51]; Ha ByMKy
TPETIX, TEPMiH CUCTEMHHUH MOJBIHHO: SIK €JIEMEHT Tep-
MIHOJIOTIYHOT CHCTEMH, 3 OJHOTO OOKY, 1 K €JIeMEHT
cUCTEeMHU MOBHOI — 3 iHtoro [1, 31].

OTXe, CUCTEMHICTh € OIHIEI0 3 HAWOUIBII BaXKIIN-
BHUX YMOB ICHYyBaHHS TepMiHa. TepMiH MOXe iCHyBaTH
JUIIE SIK MIEMEHT TePMiHOCHUCTEMHU, SIKIIO ITiJ] OCTaH-
HBOIO PO3YMITH YHOPSAKOBAHY CYKYIHICTh TEpMiHiB,
K1 aJICKBATHO BUPAXAIOTh CHCTEMY HOHSThH Teopii, 10
OIIHCYE JICSIKY CIeIlialIbHy cepy JHIChKUX 3HAHb YU
ISIIBHOCTI.

4) TepMmiH HOMIHATHBHUH. Y Cy4acHOMY MOBO3-
HAaBCTBI (DYHKINiS Ha3MBAaHHS BU3HAYAETHCSA SIK OCHO-
BHA Ta HalBa)KJIMBIiIIA O3HaKa TepMiHa. J{ocmimpkyroun
TEPMiH 3 (YHKIIOHATBHOI TOYKH 30py, B. H. epayk
sasHauae: «OCHOBHA (yHKIs Oyab-sIKOro TepMiHa,
B TOMY 4YHCII i BIHCHKOBOTO, — HOMIHATHBHO-/C(]iHiI-
THUBHA, TOOTO HOMiHAIis (HAMEHYBaHHS) 1 BUPaKCHHS
CHCLIANEHOTO IOHATTS, PEIIAMEHTOBAHOTO Y CBOIX
Mexax Jedinimiero» [28, 20].

Brieprie HOMiHAaTHBHY (YHKIIO TepMiHA BUAIIHNB
I'. O. Bunokyp: «OcobiuBa (yHKIIiS, B SIKii BHCTYIIa€
CJIOBO SIK TEPMiH, — 11e (DYHKIIisl Ha3uBaHHS» [2, 5-6].

Takum unHOM, crienudika peasnizaiii HOMiHATUBHOT
¢yHKII{ y TepMiHA MONATae B TOMY, IO BiH MTO3HAYaE
crieriajibHe TIOHATTSI TIEBHOI CIeIiaibHOT cdepr -
CBHKOI JISUTBHOCTI: HAYKH, TEXHIKH, BAPOOHHUIITRA.

5) TepMmiH CTWIICTUYHO HEUTpanbHUH, TOOTO
1030aBICHUN eMOLIHHO-EKCIIPECUBHOTO 3a0apBIICHHS.
JoBouti ciynrHo 3 1iporo npuBony 3azHadae O. H. Toumi-
kiHa: «CyBOpHUH THTEICKTYaIbHUH 3MICT, [0 BUKITIOYAE
eMOLIIHHO-eKCIIPECUBHI MOMEHTH, POOUTh TEPMiH HEH-
TpPaJbHUM MOBHUM 3HAKOM, SIKHH B MEXax CIIeIiajib-
HOTO CHUIKYBaHHS HE MICTHUTh B COO1 €JIEMEHTIB CTaB-
JICHHS IO TIPeIMETa IPOMOBH, a HECE JINIIIC BiAMOBITHY
iH(opMarito npo Heoro» [24, 59].

Cxoxy Teopito BucyBae i O. O. Pedopmarcokmii:
«TepMiH MPUHIIMTIOBO JISKUTH 11032 eKciipecii. Bin Tou-
HUH 1 XONoMHUi, 1 chepa ekcrpecii s TepMiHa Bcepe-
JIMHI TEPMIHOJIOT1T HEI03BOJICHA, OCKUIBKY BiH [T03HAYAE
«YHUCTI TIOHATTS», HEYCKJIaJHEeH] ab0 Maiike HeyCKiIal-
HEHI eMOIIIMHUMH BiaTiHKaMu» [22, 52].
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Icnye Ttakox rpyma Buenux (JI. @. Ilapmapos,
B. B. IletpoB), siki BBaXat0Th 30BCIM HABIIaKH, MOTHBY-
FOUYH CBOIO TOUKY 30py THM, IIIO TEPMiHH, OCOOIMBO Ha
eTarli CTaHOBJICHHS TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMH, MOXYTh
BHCJIOBJIIOBATH CTaBJIEHHS TOTO, XTO TOBOPUTD, J10 IPEJI-
MeTa i Oytu excnipecuBHuMH [ 18, 1178; 19, 82].

Mu X CXWIBbHI BBaXKaTH, IO Oy/b-siKe CIIOBO, SKe
CTa€ HWICHOM TEPMIHOJOTIYHOI CHCTEMH, BTPavac B
pe3yibTari 3MiHM 3HAYeHHS CBOE KOJMIIHE €MOIliiHe
3a0apBIICHHS 1 CTAE CTHIIICTUYHO HEUTPATIBHNM.

6) TepmiH  MoOTHUBOBaHWH. Y  BITYM3HSIHOMY
MOBO3HABCTBI i/l MOHATTSIM «YMOTHBOBAHICTB» PO3Y-
MIIOTh «BIJIMOBIIHICTh JIEKCMYHOTO 3HAYEHHS Tep-
MiHa (IpAMOTO, O6€3M0CePeHPOT0, BHYTPIIIHLOTO 3HA-
YCHHS CJIOBA YU CIIOBOCIIONYKH) 10 TTO3HAYEHOTO HUM
moHsTTs» [7, 15].

Ha piBHi MoTHBaIlii 3/1iHCHIOETHCS aCOIIaTUBHUHN
3B’30K MK CEMaHTHYHHMH €JIEMEHTaMH HOMIHATUBHOI
OIMHUII ¥ BIAIIOBIAHUM JIEKCUYHHUM 3HAYEHHAM. Mexi
MOTHBAIIIi BU3HAYAIOTHCS TIEI0 YACTHHOIO JICKCHYHOTO
3HAUEHHS, KOTPa aHaI3yEThCs y BHYTPILLIHINA (HopMi.

[Tigxpecnioroun 0coONMMBY MPAaKTHYHY Ba>KIHUBICTH
SIBHII]Aa BMOTHBOBAHOCTI y TMpOIECi TEPMIHOJIOTIYHOT
morusarii, O. 1. Biainosa 3a3gayae: «Cini MaKCHMaIbHO
BUKOPHUCTOBYBAaTH (DYHKI[IOHAIbHE HABAHTAXKCHHS BHY-
TpimHBbO1 (OpMHU clOBa-TepMiHa 1 OEpEeKNINBO CTa-
BHUTHUCS JI0 (hakTopa WOTro MOTHBAIIl, TOMY IO BIAJIO
oOpaHa TpH CTBOPEHHI TEpMiHA BHYTpIilIHA (opma
MOXE CIYT'YBaTH 3HAPSIISAM Ii3HAHHS PO3BUTKY HAyKO-
BOTO MOHATT» [7, 93].

OTXe, yMOTHBOBAHICTh — II€ Ta KUIBKICTH iH(DOpP-
Mallii, o Oyina BKJIFOYCHA 10 BHYTPIIIHLOI GopMu Ta
3HaMIIIA BIIOOPaKEHHS Y BiJIMOBIAHOMY 3HAYEHHI JICK-

CHYHOI OJIMHUIII; 1Ie CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHA XapaKTe-
PUCTHKA JISKCHYHOI OJUHHMIII, IO EKCIUTIKy€E 3aco0aMu
MOBH DalliOHAILHUN JIEKCHKO-CEMAHTUYHUN 3B’ SI30K
Mk 3HAYCHHSM 1 BHYTPIIIHBOIO (HOPMOFO 1i€T OTMHUIII.

BuCHOBKHM Ta TepCHeKTHBH MOJAJBIINX JOCJTi-
JAAKeHb. SIK Mokasye TpoBeJeHE JOCIiKEHHS, TOJo-
BHA TNPUYHMHA PI3HOMAHITTS Je(]iHINIA TOHATTS «Tep-
MiH» 0OyMOBJICHA BiJICYTHICTIO €IMHOI MO3MIII cepes
MOBO3HABLIIB I0JI0 CYTHOCTI TepMiHa. TakuM 4UHOM,
OJTHI BYCHI PO3MIAAAOTH TEPMIHU SIK OCOOJUBI CJIOBA,
a iHIII — sIK clioBa B ocoOuuBid (yHKIi. IcHye Takox
rpyna J0CiTHUKIB, SIKi 32 OCHOBY BU3HAUEHHS TepPMiHA
OepyTh HOTO CIIBBITHECEHICTh 3 HAYKOBUM MOHSTTSIM Ta
MOBOIO HayKH.

BpaxoByroun TOW (akrt, 1m0 TepMiH — I JUHA-
MIYHHH €JIEMEHT, SIKHH (DYHKI[IOHYe B JKWUBIA MOBI 1
MOCTIHHO MiJIA€ThCS 3MiHAM, CEPeJl OCHOBHHUX MOTO
XapaKTepHUX O3HAK CIiJl BUIUIMTH Taki: 1) TOYHICTH;
2) neiHITUBHICTb; 3) CHCTEMHICTh; 4) HOMIHATUBHICTB;
5) cTHIICTHYHA HEHUTPaJbHICTh, 6) MOTHBOBAHICTb.
OAHO3HAYHICTh TepMiHA BHMAara€ BiJCYTHOCTI JieK-
CHKO-CEMAaHTHYHHUX MPOLECIB y TepMiHOJOri{, TOOTO
CUHOHIMII, oMOHIMiT Ta momicemii. Omnak C. B. I'pu-
HBOB 3a3Hayae: «Y IbOMY BHUIIAIKy HEOOXiTHO Bpaxo-
BYBaTU BUKOPUCTAHHS TEPMIHOJIOTI€I0 JJISl TIO3HAYCHHS
CIiemiajgbHUX MOHITH 3BUYAHUX MOBHHUX 3HAKIB, TOOTO
CIiB, sIKi 30epiraroTh CBOI BIACTHUBOCTI, Y TOMY YHCII
0araro3Ha4yHiCTb, CHHOHIMIYHICTH, OMOHIMIYHICTE.
TepMiH TiJIbKM y CBOEMY TOJIi 30epirae TOUHICTh, CTUC-
JCTh, MOHOCEMIUHICTb 1 BIJICYTHICTh €KCIIPECUBHOCTI»
[7, 128]. Takum 4YMHOM, OAHO3HAYHICTH HE CIIiJ| PO3-
[JISIIATH SIK OCHOBHY O3HAKY, 1[0 BiJPI3HSE TEPMIHH BiJl
3arajJbHOBKUBAHOT JICKCHKH.
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Cmawo I'. 1. Obpaz mono0oi dieuunu 6 aMepukaHCbKOMY NICEHHOMY (hoNbKA0PI

VIIK 81°38:801.81(73):159.954.3(045)

OBPA3 MOJIOJIOT IIBUMHU
B AMEPUKAHCHKOMY MMICEHHOMY ®OJILKJIOPI

Cramko I'. L.
Kuiscoxuit nayionansruu niHe8iCMUYHUL YHIBEpCUmem

Cmammio npuceéayeno 6UBYEHHIO NIH2BOCMUNICIMUYHUX 3Ac00i8 CMBOpeHHA 00pazy Moa000i Oiguunu 6
AMEPUKAHCHKILL (YONIbKILOPHIN NICHL, 30KpemMa OKpecieHo iXui (hyHKyiil. Buokpemieno cmuiicmuyni 3acodu cemacionoaii,
CUHmakcucy ma onemuxu, ki popmyiont 00pas OiGuUHU 8 AMEPUKAHCOKOMY NiCeHHOMY (onbKaopi. Bcmanoeneno,
WO My3udHUL, COYIOKYILIMYPHUL MA ICMOPUYHUL ACNEKMU YBUPAZHIOIOMb JHCIHOYT 00PA3U.

Knrouosi cnosa: amepuxarcokuil nicennutl ponvkaop, 06pas 0ieuunu, cmuricmuyni 3acoou cemacionoeii, ¢poue-
MUKU, CUHMAKCUCY.

Cmawrxo I. H. O6paz monoooii 0esyuiku 6 amepukanckom neceHHoMm onvkaope. B cmamve ucciedo8amul
JIUHEBOCMUTUCTIUYECKUE CPeOCMBa CO30aHUsl 00paza MOI000U 0eBVIUKY 6 aMePUKAHcKoll (horvkioprou necue. Obo-
3HAUeHbl UX YHKYUU, BbIOETEeHbl CIMUTUCTIUYECKUE CPEOCBA CeMACUON0UU, CUHMAKCUCA U (DOHEMUKU, KOMOpble
ONMUMANLHO Ghopmupyrom oopaz 0esyuiku 8 AMePUKAHCKOM NECEHHOM (POIbKIAOpe. YCmanosieHo, umo My3bIKalbHbl1,
COYUOKYIIMYPHBLIL U UCIOPUYECKULL ACNEKMbL 0eNAI0m JCEHCKUe 00pazbl o BbIPAZUMETbHbIMIL

Knrouesvie cnosa: amepuxanckuii necennvlii (poivkiop, 06pasz 0egyuiku, CmMurucmuyeckue cpeocmed cemacono-
euu, (honemuru, cpeocmea CUHMAKCUCA.

Stashko H. I. The image of a young girl in American song folklore. The present article deals with the stylistic
means of creating the image of a young girl in American folk songs, their image-creating functions in folk song texts
have been analyzed in particular. In this respect, stylistic means of semasiology, syntax and phonetics that help to
create the image of a young girl in American song folklore are defined. It is proved that historical, music and cultural
aspects in the complex investigation of young girl images are of great importance.

Key words: American song folklore, girl image, stylistic means of semasiology, syntax, phonetics.

IMocTanoBka mpod/eMu y 3arajibHOMY BUIVISIAI Ta
il 3B’A30K i3 BaKJIMBUMHU HAYKOBUMH 4YM NPAKTHY-
HUMHU 3aBIAHHAMHU. Ha CHOromHilIHIA JEeHb OIHIEIO
3 aKTyaJllbHHX MPOOJEeM B ICTOPHYHIN, (iTOCO(CHKIH,
COIIOMOTIYHIN, JIHTBICTHYHIM Ta KyJIbTYpOJIOTiuHii
LApHHI € TeHJEpHI JOCTIKeHHs Ta o0pasHicTh. Jlo
(hoKycy 30py BYCHHX COIIOJNOTIB Ta ¢inocodi 3ne-
OUTBIIOrO MOTPAIUISIIOTH KYJIBTYpHI Ta COLIANIBbHO-TICH-
XOJIOT1UHI MapaMeTpH, sIki 00yMOBIIOIOTh CTEPEOTHIIHI
YABJIICHHS IIPO YOJIOBIUi Ta JKiHOYI SIKOCTI, IXHIO ie€pap-
Xisl Ta pOJb y CYCHIIBCTBI, CTAaBJICHHS CYCIIIbCTBA
JI0 1HMBiJIa HA OCHOBI TEHJCPHUX BigMiHHOCTEH. Jls
(hONMBKIIOPUCTUKN — 1€ HOBHUH, MPOTE MEPCIEKTUBHUM
ACTIEKT OCMHUCIICHHS (DOJTBKIIOPHUX TEKCTIB. 3 1€l M03u-
mii ocoONMBHN iHTEpeC JUIsl HAC CTAHOBUTH IMHTaHHS
JIHTBOCTIIIICTHYHHAX Ta CKCTPAJIHTBICTUYHUX 3ac00iB
CTBOPEHHS IHOUMX 00pa3iB B aMEPUKAaHCHKOMY ITiCEH-
HOoMY (bonbkitopi (mami — AIID), a came K CTHIIICTHY-
HUH apceHall y BAAJIOMY MY3HYHOMY CYIIPOBOII MOXKE
CTBOPUTH MOTPiOHI HAILlIOHATBEHO-CTHIYHI CTEPCOTHITH
Ta BIJIHOBHUTHU €TaIly €BOIIOLI KiIHOYHX 00pa3iB B cyc-
TMiJIBCTBI.

AHauni3 ocTaHHIX AocaizKeHb i myOaikaniii moka-
3aB, IO JKiHOYi 00pa3u B aMEPUKAHCHKOMY (DOIBKIIOPI
mpuBepTanu ysary sk 3apyoikHux (M. E. Brown,
C. R. Farrer, R. A. Jordan, S. J. Kalcik, L. Kerschen,
K. M. McAndrews, C. AcipsiH), Tak 1 YKpailHCBKHX
(B. A. Omurpenko, H. 1. [Tanacenxo, A. C. Ilrymixka,

© Cramxo I'. 1. O6pa3 mMononoi MiBYMHH B aMEPHKAHCHKOMY
miceHHOMY (OIIBKIIOpi

JI. B. CazanoBuu, O. B. Tkauuk) qOCHiAHHUKIB, TPOTE
00pa3 MOJI0/101 IIBYMHHU B aMEPUKAHCHKIN (PONBKIOpHii
MICHI MPaKTHYHO HE JTOCIIKEHUH.

AKTyaJdbHICTh JIOCITIDKEHHSI 3yMOBJIICHA CHPSMY-
BaHHSAM CYYaCHHX €THOIOCTOJIOTIYHUX Ta JIHTBOIOE-
TOJIOTIYHUX CTYAiM Ha PO3KPUTTS B3a€MO3B’A3KYy MIX
KyJBTYPOIO 1 MOBOIO, 1110 BiJJI3epKAJICHUI B aMepUKaH-
chbKOMY (DOITBKIIOP1, 30KpeMa 1 TIICCHHOMY.

MeTo0 HayKOBOI PO3BIJKH € aHAJII3 JIIHIBOCTHIIIC-
TUYHUX 3aC00IB CTBOPEHHS 00pa3y MOJIOIO01 AiBUUHH B
AMEPHUKAHCHKUX (DONBKIOPHUX MICEHHUX TEKCTaxX, II0
BUCTYyTIa€ MaTepiajioM IOCTIKEHHS, 3 ypaxXyBaHHIM
COILIIOKYJIBTYPHOT'O Ta iICTOPUYHOTO YHHHHKIB.

Jlns mocsArHEHHS METH HEOOXiZHO BHKOHATH Taki
3aBJAaHHS: BUBYMTH Ta BU3HAYUTH iHBEHTAp 3ac00iB
CTIIICTAYHOI CceMacionorii, CTHIICTUYHOTO CHHTAaK-
CHCYy Ta CTHJIICTUYHOI ()OHETHKH, IO OEPyTh ydacTh y
CTBOpeHHI 00pa3y AiBuuHH B AIID; BCTaHOBUTH COIIi0-
KyJIBTYpHI Ta ICTOPUYHI YHHHUKH BIUTMBY Ha CTBOPCHHS
o0pa3y niBunHU B AIl®; 0OrpyHTYBaTH KOMIUIEKCHUH
MIAXI 10 IHTepIpeTallii 00pa3sHOCTI.

BukJjaa ocCHOBHOro Marepiajly J0CJiIKeHHS.
Kinoui obpazu B AIlD Haiimmpine npencraBicHi
MATITPOIO 00pa3iB JIBYMHHU. 3YMOBIICHO II€ KiJIbKOMa
¢daktopamu. Ilo-mepiire, 151 Kareropis iHGOpMaLiiHO
HallaKTHMBHIlIE TpEACTaBlIeHa B COLIyMi, 0 Hel cro-
CTEpIraeThCsl BEMUKUH iHTEpec 3 OOKy Y0JIOBIUOi cTaTi.
AJDKe 31e01TBIIIOTO JKIHKA € aJIpecaToM, a YOJIOBIK 3Bep-
TaeThCs 70 Hei abo onwmcye 11 B micHI. Kpim Toro, Maiike
BCi aBTOPCHKI IIICHI HANMCaHI MOETaMH-YOJIOBIKAMHU.
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[Mo-mpyre, niBuMHA YacTO BUKJIMKAE MOJSIPHI MOYYTTS,
BiJl KOXaHHS JI0 HEHABUCTI, TOJIi KOJIM MaTH, HAPUKJIA/L,
Mae JIHIe MO3uTHBHMI 00pa3. Came mouyTTeBa Oasa €
OCHOBHOIO ITPHYHHOIO CTBOPEHHSI ITICCHb.

PosmissHeMo oOcHOBHI TuUmu 00pa3y MAIBUMHH Ta
3aco0m ix cTBopeHHS B AIID, cnmparounch Ha mparii
MPOBITHUX BYCHUX [2; 3; 4; 5; 6; 7] nns inTeprperarii
OTPHUMAaHUX PE3YJIbTaTiB.

Mu BHOKpeMWJIM KITHOUOBI MicHI 31 30ipHUKIB ATID
[8; 9; 10] Ta 3rpymyBanmm ix 3a kputepismu. bararo
MCeHb TINANA0Th TiJi KilbKa KPUTEPIiB OJIHOYACHO,
TOMY MU OpIEHTYBAJIUCSI HA OCHOBHY CHOXKETHY JIIHIIO B
michi. Kpim Toro, o0pa3u 3 HEraTuBHOIO MOBEAIHKOIO HE
HECYTh YHCTOrO HEraThBY, [IBYMHA 3aMAaJIbOBYETHCS SIK
BPOJUTHBA Ta KOXaHa, IIPOTE HE JOSITHHA 10 XJIOTII 3 TIeB-
HuX npranH. OTxe, 00pa3y JiBYNHE MOXKHA 3TPYITyBaTh
TaKUM YHHOM (BiJ] MOLIMPEHUX 10 HEMOUIMPEHUX):

1) obpa3 xoxaHOi AiBUNHH;

2) o0pa3 momepioi JiBUMHHU;

3) o0pa3 BpoIMBOT [IIBUMHH;

4) oOpa3 BipHOI IiBUMHU;

5) o0pa3 3aKkoxaHoi NiBYMHU;

6) o0pa3 3pa/KEHOT JIIBYMHU;

7) obpa3 3paaHuIli;

8) o0pa3 MEpKaHTHILHOT IIBYNHH;

9) o0pa3 cMiIMBOI 1IBYMHU;

10)o0pa3 HapedyeHoT;

11)rymopuctuanmii 00pas;

12)o6pa3 cyMHOI JiBUMHU;

13) acomiansauii 00pa3 iBUUHH;

14)ipoHiunuii 06pa3s;

15)06pa3 )KopcToKOT IIBUMHHU;

16)o6pa3 qiBUMHU-BOUBLI.

3BepHEMOCS 10 OUTBII JETANbHOTO aHANi3y KOXK-
HOro Tumy oOpa3y IiB4MHHU. HaliuucenpHIOW Tpy-
OO € 00pa3 Koxanoi Jiguunu, SIKAH BIAIO PO3KPH-
Ba€ThCS B Takux TMicHsAX, sk “Oh Susanna”, “Cindy”,
“The Yellow Rose Of Texas”, “Down In The Valley”,
“Buffalo Gals”, “Enraptured I Gaze”, “Dear Evelina,
Sweet Evelina”, “Sourwood Mountain”, “You Are My
Sunshine”. KoxaHHs 10 aapecara KOXHOI MiCHI BHpa-
JKAEThCS PI3HUMHU 3acobamu. EmiTeTu miKpecioTh
BHaNl pucH (sweet voice;, sweet Cindy; my true love),
30BHINIHS Kpaca onucaHa Meradopamu (she is a yellow
rose Ta she is the sweetest rose; she is an angel; my true
love is a blue-eyed daisy) Ta nopiBHSHHIMH (eyes as
diamonds, eyes like dew; she's fair as a rose, like a lamb
she is meek). I1OBTOpH THX YaCTHH, SIKI MICTSTh CTH-
micTuyHi (irypH, iHTEHCU(IKYIOTh MMEeBHI PUCH Xapak-
Tepy YW 30BHIIIHOCTI KOXaHOI MIBYMHU (you are my
sunshine, my only sunshine). Kpim Toro, mosrop ¢pas,
JIe XJIOMEIb OCBIUYEThCS B KOXaHHI, «TimepOoitizyex»
vioro nouytts (I 've sworn that I’ll love her for ever and
ever; I asked her if she’d be my wife, be my wife, be my
wife). Ilosrop imeHi (Cindy, Cindy, dear Evelina, sweet
Evelina) € nommpenum siumieM st AII®, BiH mia-
KpECJIIOE TIOBary /0 IiBYMHU. 3aBISKH HONICUHICTOHY
B “The Yellow Rose Of Texas” cTBOPIO€TbCS BpaXKECHHS
HECKIHUEHHOTO IACIUBOTO KHUTTS 3 KOXaHOIO:

Oh now I'm going to find her, for my heart is full of
woe,

And we’ll sing the songs togeather, that we sung so
long ago

We’ll play the bango gaily, and we’ll sing the songs
of yore,

And the Yellow Rose of Texas shall be mine
forevermore.

ABTOPCBKI MiCHI MarOTh €KCKIIO3UBHI CTHUIIICTUYHI
3aco0u, sIKi MPUKPAIIAFOTH KIHOYI 00pa3u. OKCFOMOPOH
sweet poison of love B “Enraptured 1 Gaze” nakoHiuHO
OIUCYE 1 TPUEMHY, 1 HEMPUEMHY CTOPOHU KOXaHHS,
JIOIAI0YU BIMUYTTs TOEIHAHHS KUCIOTO Ta COJOIKOTO,
01J10T0 Ta YOPHOTO.

[HBepcis Tpy BiAMOBIAHOMY JICKCHYHOMY HAIlOBHE-
HHI (ppasu npuBepTae ypary ta poOUTh 00pa3 JIiBUNHU
BUpPa3HUM a00 MiJKPECIIOE MOUyTTs (We nevermore will
part; my senses enchanted are lost in delight Ta 6e3noce-
penHs HasBa micHi B “Enraptured I Gaze”). Emdaruuni
KOHCTPYKIIIi TaKOXX BUHOCSTH IOYYTTS 10 TIBUMHH HA
nepwuii mwiad (I do love my love).

SIk moKazanM pe3ynsTaTH JOCIiKESHHS, Ti YaCTHHH
TEKCTY, JIe HACThCSA PO caMy AIBUMHY Ta MPO MOTYTTS
0 Hel € HalOUIbIl HACUYEHUMM B IUIAHI CTHJIICTHY-
HuXx 3aco0iB. Hanpukmnan B micHi “Dear Evelina, Sweet
Evelina” B psaakax, o 3HaxXoIsAThCs B Oe3nocepenHii
OJIM3BKOCTI, € IHBepCis, emidopa, MPOCTHH OBTOP, ABI
MeTadopH, CHIiTeT, He BPaxOBYIOUH CIIB IPO KOXaHHS.
Take moeqHaHHs 3ac00iB CTBOPIOE MOTYXKHY €MOIIIIO,
HE3eMHE KOXaHHS JI0 ajpecara:

Lives fond Evelina, the sweet little dove, the pride of
the valley,

the girl that I love.

Dear Evelina, sweet Evelina, my love for thee shall
never, never die.

Tpoxu yocoOneHo CTOITh 06pa3z cymuoi JigYuHu B
“Red River Valley”. Koxana cymye 3a xyomnuem, siKuit
ime majleko Ta 3i3HacThCAd B KOoXaHHI. Xoua B CTBO-
peHHI 00pa3y MPUIMArOTh Y4acTh Ti %K cami 3aco0H, Ha
KIITAIT emiteTa (sweet smile) Ta metabopu (they say
you are taking the sunshine that brightens our pathway
a while), cyM BiJl pO3IYKH BiUyBA€THCS B KOKHOMY
cnoBi (leaving, adieu, miss, lonely, sad, grief, breaking,
pain).

Oobpa3z epoonusoi’ disuunu (“Black Is The Color
Of My True Love’s Hair”, “The Colorado Trail”, “Ida
Red”, “Shady Grove”, “Dark Eyes”) mae cxoxuii anro-
PUTM omHcy. AKIEHT poOUThCs Ha MeToHiMii (Dark
Eyes, talk to me!), eniterax (eyes of ecstasy, eyes of
love and fear, true eyes, dear eyes Ta gleaming eyes of
love; wondrous hair), rinepOoni (prettiest girl you've
ever seen) Ta Metadopax (Dark Eyes, you stole my
heart). YUucneHH1 TPUKMETHHUKH, SIKi OMHUCYIOTH Kpacy,
MOEJTHYIOThCS 3 MaHCTEpHUMH MeTahOPUIHUMU MOPiB-
uaaHamu (Cheeks as red as a blooming rose, eyes the
prettiest brown; she's the darling of my heart, prettiest
girl in town) ans sckpasimworo edexry. [Ipuitom mopis-
HsHHS (eyes like the stars above; eyes like a morning
star; cheeks like a rose; her lips are like a rose so fair ta
that girl is sweeter than gingerbread) Maroe pUHIEC
Ta BOJHOYAC AKIIEHTYE yBary Ha JIOJICHKHUX I[IHHOCTSX.
[oBTOp, SIK MPABHIIO, OXOIUTIOE HAWBAXKIIMBIIII HOTKH B
TicHI. SIKIo JUIst ONUCY BPOJH BaXKIIMBI MPUKMETHHUKH,
TO MMOBTOP MPUKMETHUKIB Ta YacTHH Tina (Black, black,
black is the color of my true loves hair B onHOWMEH-
Hill TICHI) € MiJCUJICHHSIM KIIFOYOBUX €JIEMEHTIB CTBO-
peHHsI 00pa3y BpOIUIMBOI JiBUMHH. KOXaHHS YnTaEThCS

118



Cmawo I'. 1. Obpaz mono0oi dieuunu 6 aMepukaHCbKOMY NICEHHOMY (hoNbKA0PI

MIX PAIKiIB, X04a MpsIME 313HaHHA BiACyTHE. MOXKIIHBO,
FOHAK 3HAXOINTHCS Ha CTajil 3aXOIUIEHHS JIBYNHOIO Ta
COPOMUTBCSI 313HATHUCh B KOXaHHI. Benmuka KijIbKIiCTh
MiCeHb 3 TAKUMHU 00pa3aMHu CBIIYUTH MPO POXKEBI OKY-
JISIpH, Yepes sIK1 BC1 3aKOXaH1 AUBJISTHCA HA CBIT Ta MOMi-
4aroTh Juiie noope. [inepOosia B MCHAX TaKOTO TUITY B
KOMIUIEKCI 3 MeToHiMiew (For eternity, Dark eyes, talk
to me!) un gitorowo (There ain't no girl in this whole
world prettier than mine) NOBOIUTH TPABHILHICTH
HAIIOTO [TPUITYIICHHS.

Obpas mepkanmunvroi disuunu (“Bicycle Built For
Two”, “Pretty Saro”), sk He TUBHO, CXO)KHU Ha 00Opa3
BpOAIMBOI AiBYMHU. AJie (OKYC pOOUTbCA HA HEraTHUB-
Hilf BiAMIOBiI Yepe3 BiACYTHICTH OaraTcTBa. AHaii3 He
BHUSIBHB CIIEIIM(IYHUX 3ac00iB, SKi O €MKO 3MajbOBY-
BaJI MEPKAHTHIBHICTB.

Obpas __nomepnoi _ disuunu  (“Annie  Lisle”,
“Rattlesnake Mountain”, “The Colorado Trail”, “Silver
Dagger”, “Lilly Dale”, “Cowboy Jack”, “Charming
Beauty Bright”) nepeBaxHO CTBOPIOETBCS CaMe Ha €MO-
isIX Tevati Ta ropsi, o WAyTh Bij| FOHAKA, SIKHA BTpa-
THUB CBOIO KoXaHy. MeradopuyHe MOPIBHAHHS B OMHCI
WOro cTaHy, KOJHM BiH JII3HAETHCS MPO CMEPTh KOXa-
HOI (the tears from my eyes fell like showers of rain)
Ta IOBTOP CIIB 31 3HAYCHHSIM CMYTKY (pity, pity me)
nepeaarTh Horo rope. OHoMarones (sigh) € MOTYKHUM
THCTPYMEHTOM TOYHOT Ta JIAKOHIYHOT Iepeadi eMOoIii.
Oepudpas (when he reached the prairie he found a new
made mound) Ta eBdemizmu (they sadly told him that
they laid his loved one down) BUKOPUCTOBYIOTBCS IS
orucy (akTy CMepTi, BOHH 3HIDKYIOTh Tpajayc pealb-
HOCTI YKaXJIMBOTO KiHI. HOTKM CymMy IPHMHOXKYIOTBCS
3aBMSIKU ONHUCY mpupoau, mo cymye. Emitetu (lonely
prairie B "Cowboy Jack"; lonely night, dark sky, dark
stormy night), oHomaromnes (weep all you little rains,
wail, winds, wail) BUpaxaroTh Te, 110 Ha AYIII Y XJIOTIIS.
KoHTpact Bpoju, KOXaHHS Ta CMEpTI Jae BHOyX eMo-
i, YoMy crpusitoTs emitetu (and he learned to love a
maiden with eyes of Heaven's own blue), metadopuune
HOpiBHsAHHA (eyes like a morning star Ta cheeks like a
rose) ToMIO.

Oobpas 3axoxanoi dieyunu (“The Cruel War”)
KapJMHAIIbHO BIJPI3HAETBCA B 00pa3y KOXaHOI
niBunHU. [Ticens 3 Takum 00pa3oM Hebararo, J0 TOro
’K, BOHM OIJHI Ha CTUJIICTUYHI 3aCO0M, 32 BUHSITKOM
CTIJIICTUYHOTO CHHTAKCHCY, SK-TO HOBTODiB (/ want
to be with him from morning till night, I want to be
with him, it grieves my heart) 4u iHBepcii (men's
clothes I'll put on). I HaBITh B HaBEJEHUX MPUKJIIAAX
BHJIHO, 1110 00pa3 3aK0XaHOI IiBUMHHU € iHTETPAIBHOIO

4acTHHOW 00paszy cwminuBoi giBunHu (“The Cruel
War”), tomy iHBepcis omucye il Hamipu. B komi-

JIeKC1 e Ja€e CopiagHeHul 0opa3s eipnoi ma 6iddanoi

disuunu (“The Cruel War”, “Midnight Special”, “She
Wore A Yellow Ribbon”). I'oBopsiuu mpo niBUUHY,
sIKa € 3aKOXaHOK, BapTO BiJI3HAYUTH 0a30BY yMOBY:
JIIBUMHA JIaBHO 3aKoXxaHa. Takuii oOpa3 npuraMaHHUN
CIOXKeTaM, Jie Tpeba ueKkaTu Ta MiATPUMYBATH XJIOMIIS
Yy BaXKY JJIi HbOTO XBWJIMHY CBOIM IEpeBIpeHUM
KOXaHHSIM. MOXIJIMBO, IIe €KBIBaJeHT 00pa3y apyra,
SIKUW BIACYTHIHN y wiid kateropii. [loOyTye aymka, 1o
JIpy>XOM MiX YOJOBIKOM Ta XiHKOIO He icHye. Came
TaKi MicHi 1i MATBEPIKYIOTh.

Ha namre mepekoHaHHs, JKiHOYME 00pa3 JeTanibHO
BUMAaJIbOBYETHCSL TOMI, KOMH 3aCO0M CTHIIICTUYHOTO
CHUHTAKCHCY TMiJICHIIOIOTh 3aCO0M CTHIJIICTUYHOI ceMa-
ciosiorii. [301bOBaHO 3aCO0M CTHITICTHYHOTO CHHTaK-
CHCY BHUKOHYIOTb (DYHKIIIO PUTMYy Ta B KOMILIEKCI 3
MY3HUKOIO pO3MOPOIIYIOTh KIIFOYOBI 00pa3u. IMOBipHHX
MIPUYUH BiJICYTHOCTI 3aCO0IB CTHIIICTUYHOT ceMacioso-
rii JBi: 3aKOXaHi JiBYaTra TOBOPSTH JIMIIC MPO KOXaHHX
Ta TpaJUIliiHE CTABJICHHS JI0 YOJIOBIKIB SIK JO HECCH-
TUMEHTAJIBHUX icTOT. Kpim Toro, BilichKOBa TEMaTHKa,
TIOMYJISIPHA 32 YaciB BOEH Ta B MICISBOEHHUH TEpiof,
3MyIIyBaa CIPUAMATH YOJIOBIKa SIK IPy0OOro Ta HeeMo-
uiiHoro [1]. SIk mokasanu pe3yabTaTH JOCIHiIKEeHHS,
IICHI, TOMyJISIPHI B YacH BilfHH, 3A€OLIBIIOTO MAalOTh
06pasy KOXaHMX. IX CHiBamy conmaTy sl yKpirICHHS
00I0BOTO IyXy Ta uepe3 HOCTAIBTIIO.

[MpomoBxyroun BiCHKOBY TEMAaTHKY, 3BEPHEMOCS
no michi “Soldier, Soldier, Will You Marry Me?”, ne €
2ymopucmuyHull obpas Oigyunu, sIKa TaK XOTiga BHUATH
3aMiX 3a cojara, 0 roToBa Oyia KyImUTH [UIS XJIOTLIS
BCE: BiJ Kamemaroxa A0 InTaHiB. Ta, sSIK BHSBHIIOCS, BiH
BKe OyB Ofipy’KEHHI Ta MaB TpiHko AiTel. 3a paxyHOK
YOro JIOCSTAETHCS KOMIYHHN e(exT? 3eBrMa Ha MovYaTKy
(Soldier, soldier will you marry me, with your musket, fife
and drum?) Ta B xinui nicHi (Oh, how can I marry such a
pretty girl as you, with a wife and three kids back home?)
Yy BUDJISA J1aJI0Ty MK JIBYMHOIO Ta XJIOMIIEM IIBHIIIC
HaTsKa€e Ha JIOTOBIp, HK Ha KOXaHHs. [HBepcis Ta emda-
TUYHA KOHCTPYKIIisS Ha MOYATKy KOKHOTO KYILIETY 3 OITH-
COM JIiii JIIBYMHH MiJAKPECIIOITh MEPEBEPHYTICTh Tpa-
JMIIIAHOTO TIepediry mpoliecy 3akoxaHocTi: Off to the
haberdasher she did go, as fast as she could run. )KBaBa
MEJIOJIisl Ta PUTM HE JTAIOTh IIAHCIB HA CEPHO3HICTD HaMi-
piB. Y CX0KOMY KITHOUi CTBOPIOETHCS 00pa3 oOpaHHUIll B
micai “Billy Boy”, sikiii He CyITUIIOCH CTaTH JIPYKHHOKO
gepes Bik. Came 111 JeTains miakpecieHa Meradhoporo Ha
novatky icropii (Shes the joy of my life, she’s a young
thing) ta B xinui (There’s a twinkle in her eye, she’s a
young thing), a TAaKOX BECEJIOI PO3B’SA3KO0 CIOKETY ( —
How old is she now, Billy Boy, Billy Boy? — Three times
six and four times seven, twenty-eight and eleven, shes a
young thing and cannot leave her mother).

Obpas napeuenoi 'y “Wait For The Wagon” € cep-
HO3HKMM, Ha BiIMIHY BiJl HAPEUCHOT B IMOTEPEIHIH MiCHI.
IpoMy cripusic BepTUKAIbHUI KOHTEKCT Ta BHUKOPHUC-
TaHHS BIAMOBIHUX CTUIICTUYHUX 3ac00iB. [TicHs yaciB
OCBOIOBaHHS HOBUX TEpPHUTOpid, B SKId 3HAWIUIOCH
Mmicie pomanTuiii. OOpa3 IiBYMHHU iJCaIbHO BITUCY-
€TBCSl B 3arajibHUil CIokeT. EmiTeTn mpu 3BepTaHHI 10
niBauHU (sweet Phyllis, my dear lovely bride) nomno-
BHIOIOThCS Tinepboniorw (where the blossoms smell the
sweetest) Ta MeTaGOpUIHUM MOPIBHIHHAM (we'll take
a ride where the river runs like silver) npu onuci npu-
POAN B THX KpasxX, KyAu BOHH pa3oM noinyTs (Together,
on life’s journey we’ll travel till we stop. And if we have
no trouble, we’ll reach the happy top).

O0pa3 HapeueHoi, AKa Tak HEelo 1 He cTajia, TOMY L0
BOMIIa CBOTO KOXaHOTO, Ma€ CHIIBHIIII €JIEMEHTH 00pa3y
Oieuunu-eousyi B “The Banks Of The Ohio”. Koxanus
MiATBEepKYe Jnnie nepconidikaiist (I asked my love
to take a walk), Toni six cueHa BOMBCTBA MiJKpecieHa
onomaroneerwo (I cried, “My God, what have I done?”)
JUTSL HaJaHHS PEalbHOCTI MPO3PIHHS BiJl CKOEHOTO Ta
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rinepOounoto (I wandered home ‘tween twelve and one),
sKa MOKa3ye HeaJIeKBaTHICTh CTaHy JiBYMHU. KasTTs Ta
KOXaHHS JI0 XJIOMIISI YMOBHO peaOuliTyroTh JTIBUUHY, 1 11
00pa3 He CIIPUIMAETHCSI TaK HETaTHBHO.

IHmmmii npuknan — ue 06pas ocopcmokoi JiguuHu
B micHi “Katie Cruel”, sixumii mpuBepHYB yBary mnepe-
BEPHYTUM CHPUIHATTAM, HAacCaMIICpe 3aBISKH 1HBEp-
cii B iMeHi niBunan. CI0BO cruel (KOPCTOKHUI) B iIMEHI
JIIBYMHU Ma€ HeraTHBHE 3a0apBJICHHs, aje cam oOpa3
BUKJIMKA€ TO3MUTHBHI emomii. [IpuumHOI0 € KOHTpak-
TUBHHUM CTWJIb OMUCY ii KUTTS Ta xapaktepy. Kapmm-
HaJIbHI 3MIHM BiIOYJIMCh yepe3 KoxaHuHs (I go through
the woods to my heart's desire), a HE3IIaMHICTb JIiIBUNHI
npueMHo Bpaxae (I know who I love, and I know who
does love me, I know where I'm going, and I know who's
going with me), BOHa TiAKpIIJICHa Ofpa3y KiJbKoma
3acobamu: aHadoporo, HONICHHICTOHOM Ta eMbarnuy-
HOIO KOHCTPVKILIi€I. BomHouac 30BHINIHICTE JIBYMHHU
SICKpaBO 300pa)KeHa 3a JOMOMOTOK MeTa(popHYHHMX
HOpiBHAHL (eyes as bright as coal, lips as bright as
cherry) ta Metadopu (they called me the roving jewel),
SKi OCTAaTOYHO TPAHC(HOPMYIOTH 00pa3, MEpeHOCSTIN
(hokyc 3 IMeHI JIIBYNHU HA i1 YECHOTH.

Cxoxi mepeBepHyTi 00pa3u Mmaroth micHi “Lily Of
The West” ta “On Top Of Old Smokey”. Obpas 3pao-
HUyl TIPOSICHIOETHCS HEHAMOBIO B CEPCIUHI CIOKETY,
ajie KiHIlIBKa TIOBEPTAE TOJIOBHUM TepOTHSIM ITO3UTHBHE
cnpuiHATTA. TakoMy KanaMOypy B CIOPUAHSTTI CHIpHs-
I0Th CTUJIICTUYHI 3ac00U B TaHAEMI 3 My3HYHUM CYIPO-
Bomom. B “Lily Of The West” emiteru 3 mepudpazom
Ta HOpiBHSAHHIM (her rosy cheeks, her ruby lips like
arrows pierced my breast) B IBOX PSJIKax CTBOPHIIU
o0pa3 JiBUMHM HaA3BUYaiiHOI Kpacu. MetadopuyHa
AHTOHOMa3is Ta IHBepcid JUIsl MO3HAueHHs iMeHi (the
name she bore was flora, the Lily of the West) akuieHTy-
BaJIM HIXKHICTh. BkazaHi nMpuHAIM 3a4apyBaiy XJIOIIIIS,
o maTBepKye Mmeradopa (she robbed me of my
freedom). Vloro noBeiHKa MPOTHIICKHA 0 aJIeKBaTHOI,
o nigKpecieno nepudpasom (this man of high degree,
1 saw him kiss my Flora) niis mo3Ha4eHHsI OTIOHEHTA Ta
Metadopor (blinded by my ]ealousy [ pierced him in
the breast), mo6 MOSCHATH CBiil BYMHOK. SIK pe3yIbTar,
o0pa3 JiBYMHU-3PAHUII ThMsIHI€E Ha (DOHI CHOKETHOT
JIiHi{, Ta 3armamM’ ATOBYETHCS JIHIIE TIO KITFOUOBHX CIIOBAX,
BUKOPHUCTAHUX JJIS OTIHCY.

“On Top Of OIld Smokey” 300paxye 1ie OmHY
Komiro o0pa3y 3pamnuii. Emitetn (frue love, false-
hearted lover) Ta metadopa (a false-hearted lover is a
thief) KOMILIEKTYIOTh 00pa3 MiBYMHH, CIHUPAIOYUCH HA
nouytTs. Linep6ona (She’ll hug you and kiss and tell
you more lies than the cross ties on the railroad or the
stars in the skies) MaJto€ MOBEIIHKY 3paJIHUII, & OHOMA-
Tonies (on top of Old Smokey [ went there to weep) nako-
HIYHO Ta TOYHO TOBOPHUTH MPO po3mad xyomus. | xoua 3a
TEKCTOM 3pajiiia TiBYMHA, OCTaHHIN KYIUIET JOBOIHUTH
iHre (1 lost my true lover for a courtin’too slow), 1o i
3HIMa€ 3 Hel 3BUHYBAYCHHSI.

Obpas 3padacenoi  oisuunu (“Careless Love”,
“Come All You Fair And Tender Ladies”), xou4a i € mipo-
THJIKHUM, Ma€ OJHAKOBHI HaOIp 3aco0iB JJIsi CTBO-
peHHst o0OpasiB. B mpomy Bumajaky Bci mepepaxoBaHi
3aCcO0H OMUCYIOTh XJIOMIIA-3PaJHUKA T PO3IIAY 3PaKe-
Hol niBumHU. Eniteru (true love, false-hearted lover)

JUTsi 00pa3y XJIOMIs Ta oHoMmarones (weep, moan) Ui
BUP&KEHHsI CTaHy MIiBYMHH ITOBTOPIOIOTHCS B HaBe-
JICHUX TICHSX TakoX. BinpisHse oOpa3 3pamHHMIl BiX
0o0pa3y 3pa/pKeHOl JIBYMHM JCTAJbHININK Ta OLIBII
LIEMJIMBUI OMUC cTaHy ocTaHHbOI. EBdemizMm Big3Ha-
qae kiHenpb koxaHHs (I'd locked my heart in a box of
golden and fastened it up with a silver pin), nepudpas
nae GpopMyYIIOBaHHS HEIIACIUBOTO KoXaHHS (love was
such a killing thing), a rinep6oaa 30i7bIIye PO3MipH
mevasi Ta po3mady, BUpaXXeHi OHOMaTomeero (night and
day I weep and moan). 3araioM MOMITHO 301TbITYEThCS
CHIBIIEPEKUBAHHS 3PA/PKEHIHN IIBUMHI, HUMOBIPHO, TOMY,
IIO POJIb )KEPTBHU BUKJIMKAE IPAMATHUYHIIIY PEaKIIiIo.

Iponiunuii oopas disuunu B “Clementine” Tex MOXKHA
BIJIHECTH JIO TIONIEPETHBOT Kareropii, ajpke BOHA € 3pa-
[okeHoro. [Ipote ipoHis, sika HalapoBaHa Ha 3pajry, YHTa-
eTbest Bupasuime. Onwuc 3oBHIMHOCTI KilemeHTaiin 3a
JorioMororo nopiBHsHHS (light she was and like a fairy) Ta
KJIACUYHUX CiTeTiB (ruby lips), TATIOBUX YIS ONIUCY Jil-
CHO KpPacHBHIX JiBYAT, IOBTOP AJISI BUPAKEHHS ITOYYTTS
posnyku 3 Hero (How [ missed her! How I missed her!
How [ missed my Clementine!) cnpuiiMaroTbcsi pi3ko Ta
0OJTICHO TIiCTIsI TOPIBHSIHHS JIJTs OTHCY 11 B3yTTA (and her
shoes were number nine; herring boxes without topses
sandals were for Clementine) Ta Merad)opu B KiHIIi:

In the church yard in the canyon where the myrtle
doth entwine,

There grows roses and other posies fertilized by
Clementine.

CriiBuyTTSI TOJIOBHIHM TepoiHi 3aTbMapIOETHCS IOy T-
TSM HECTIPaBEJIMBOCTI 3aBJISIKA KOHTPACTY il Ta eMo-
i, L[ cyMHa micHsS Ma€e Becelry MeJIOJIIIO, sKa MIBUIIIE
MPOAYKYE IpOHIUHUH eeKT, HiXK CyM.

Acouyianvuuii_oopaz dieuunu (“New York Girls”,
“Cripple Creek”, “There Is Tavern In The Town”) npen-
CTaBJICHUH JliBUaTaMH Jierkoi moBeaiHku. OOpa3 moBTo-
pIOE aJITOPUTM CTBOPEHHS 00pa3y KpachBOI [iBUHMHH.
To6To BiH HIOM 1 MO3UTHBHUI Uepe3 IOPIBHAHHS (as sweet
as any wine) ta emitet (baby blue eyes Ta sweet kisses;,
dark damsel) nns onucy KpacuBoi 30BHINIHOCTI Ta Bpa-
JKEeHb, aJI¢ OIKC TOBEHIHKU 33 JOMOMOTOI0 IIOPIBHAHHS
(they jump on a boy like a dog on a bone) Ta enitery 3
Ha3BOIO KBapTay NpUTOHIB (Bowery girl) po3cTasise BCi
Kpankw Haj «i». He3Baxkaroun Ha BCi HETaTHBHI HIOAHCH,
00pa3 3arajoM MO3UTUBHUM, a MiCHI IBUALIE OMHUCYIOTh
HETaTHBHO YOJIOBIKa, SIKUH 3paKye CBOIO KOXaHY.

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOAAJBIINX AOCTi-
JoKeHb. [TinOusarouu HiZ[CYMKI/I CJIil HArOJIOCUTH Ha
nozibHoCTI 06pasiB AiB4MHK Ta APYKHHH. binbuiicts
JiBYAT 300paKeHa KPAacyHsIMH, SKi HA/MXAlOTh IPOTH-
JIeKHY CTaTh Ha XopoOpi moctymku. ITicHs Bixasep-
KaJIIO€ CYCIIIIBCTBO, a TOMY i IEBHA KUTBKICTh IiCEHB
3 oOpa3zamu 3pajHUIlb, BOUBIH Ta JiBYaT JIETKOI MOBE-
nOiHku mpucyTHA. IIpoTe, Ha BiAMIHY BiJ peaIbHOTO
OCy[ly CYCHUIBCTBOM, ITiCHI HOCSAThH TinepOoi3oBaHe
CIPUHHATTA CBiTY Ta mpoOieM. SIKIIO Iie KOXaHHS,
TO JI0 CMEpTi, SIKIIO 3pajia, TO BOHA CHPUIMAETHCS SIK
KiHeIb *KUTTA. ToMy MiCHI 3 HETaTUBHUMH 00pa3aMu siK
JIPY’KWH, TaK 1 J{iBUAT CIPUHAMAIOTHCS 17IcalbHUMH Kpa-
cyHsMH. Pe3ynbraTté cBigyarh Mpo MpaBHIIBHICTH 1HTE-
TPOBAHOTO MiJIXOAY 0 aHaNIi3y MICEHHUX TEKCTiB, TOMY
MOJIAJTBIII PO3BIIKH Y ILOMY PyCIi 3 (POKYCOM Ha 40JI0-
BiUl UM JIUTSY1 00pa3y € MepCIeKTHBHUMU.

120



Cmawo I'. 1. Obpaz mono0oi dieuunu 6 aMepukaHCbKOMY NICEHHOMY (hoNbKA0PI

JIITEPATYPA

1. Beard C. A. Book of history of the United States / C. A. Beard, M. R. Beard. — New York : The MacMillan Company,
1921.-396 p.

2. Galperin I. R. Stylistics / I. R. Galperin. — M. : Higher School Publishing House, 1971. — 343 p.

3. Nettl B. Theory and method in ethnomusicology / B. Nettl. — New York : Free Press, 1964. — 306 p.

4. Panasenko N. Musical and linguistic means of creating images in traditional and popular American songs /
N. Panasenko // Review of Arts and Humanities. — 2014. — Ne 1. — P. 23-43.

5. Perone E. J. Songs of the Vietnam conflict (Music Reference Collection) / E. J. Perone. — USA : Greenwood,
2001. - 184 p.

6. Shakhovsky V. I. English stylistics / V. I. Shakhovsky. — M. : Librokom, 2008. — 232 p.
7. Skrebnev Y. M. Fundamentals of English stylistics / Y. M. Skrebnev. — M. : Astrel, 2000. — 224 p.

8. Appleby A. America’s all-time favorite songs / A. Appleby, J. Stone. — New York ; London ; Sydney : Amsco Publications,
1991. - 398 p.

9. Osman A. H. If you feel like singing / A. H. Osman, J. McConochie. — USIA, 1993. - 95 p.
10. Raph Th. The American song treasury. 100 Favorites / Th. Raph. — New York : Dover Publications, 1986. — 406 p.

121



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 2, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 2, Ne 5, 2016

VIIK 811.111[36+42]

OYHKIIOHYBAHHSA IIMTAHb-IIEPEIIUTIB B AHIJTIOMOBHOMY
JTAJIOTTHHOMY JUCKYPCI: CTPATEI'II U TAKTUKH

Crpeabuenko H. C.
Kuiscoxuit nayionansruu niHe8iCMUYHUL YHIBEpCUmem

Y emammi oocniosxcyromoca munu KomyHikamueHux cmpameciti, w0 peanizyiomsca NUMAHHAMU-NEPEnumamu 6
0iano2iuHomMy OUCKYPCL: THHOPMAYIlIHO-KOSHIMUSHA cmpamezis, cmpamezii 6nausy Ha CRIBPOIMOBHUKA (OUPEeKMUBHA
Ma apeymenmamuena), OYiHHa 1 MemaxKoMyHIKamuena cmpamezii ma 6iOnoeioHi maKmuxu.

Knrouosi cnosa: numanns-nepenum, ingpopmayitino-koeHImueHa / OupekmueHa / apeymeHmamuera / oyiHHa /
MEMaKOMYHIKamueHa cmpamezii, makmuxa.

Cmpenvuenko H. C. ®yHKyuoHUposanue 60npocoG-nepecnpocos 6 aH2i0A3bIYHOM OUATIOZUYECKOM OUCKYpCe:
cmpamezuu u makmuku. B cmamove uccinedyiomes munsl KOMMYHUKAMUGHBIX CIMPAmMe2uti, KOmopble peaiu3yiom-
€A 80NPOCAMU-NEPECHPOCAMU 68 OUATO2UUECKOM OUCKYPCe: UHPOPMAYUOHHO-KOZHUMUBHAS CINPAMEeSUs, CIpame2uu
BIUAHUA HA cODeceOHUKa (OUPEKMUSHAs U ape2yYMeHMAMUSHAS), OYEHOUHAS U MEMAKOMMYHUKAMUBHAS CIpameuu U
coomeemcmeyoujie maKmuKi.

Kniwouesvie cnosa: sonpoc-nepecnpoc, un@opmayuonno-KoeHUmMueHas / OupeKxmuenasn / apeymenmamusnas / oye-
HOYHAS / MEMAaKOMMYHUKAMUBHAS CIPpame2utl, MaKmuxd.

Strelchenko N. S. Echo questions functioning in English conversational discourse: strategies and tactics. The
article aims at investigating functional peculiarities of echo questions and developing a typology of the corresponding
strategies and tactics. To this end, cognitive, contextual and discourse analyses are employed drawing on the data
from English fiction and films of the 20th and 21st centuries. The novelty of the study lies in viewing echo questions
both as a means of building a mental model of the communicative context and an object of its influence when realizing
the speaker s communicative intention. Based on the correlation between the components of the communicative act (as
suggested by R. Jacobson) and the functions performed by echo questions, the article singles out four types of strategies.
The information-cognitive strategy is employed to construct a mental context model on the basis of the interlocutor’s
utterance and background knowledge. Strategies influencing the addressee of the echo question involve the directive
strategy (eliciting desired behaviour or communicative action from the interlocutor) and the argumentative strategy
(changing the interlocutor s point of view). The evaluative strategy makes it possible for the speaker to express his/her
attitudes and emotions while the metacommunicative strategy concerns the ways the conversation unfolds (in terms
of the communicative contact, turn-taking, topic negotiation and change, social status, time and the actual words
and formulations used). The results presented in the paper may be used in future research detailing the interrelation
between echo questions and specific nonverbal means strategically employed in conversational discourse.

Key words: echo question, information-cognitive / directive / argumentative / evaluative / metacommunicative
strategies, tactic.

IMocTanoBka npodJieMn y 3arajibHOMY BHIJIsI Ta ii
3B’S130K i3 BAXKJIMBIMH HAYKOBUMH Y MPAKTHIHHUMH
3apaanHAMHU. [Iporiecu po3yMiHHS Ta MOPOIKESHHS MOB-
JICHHS B JIaJIOTIYHOMY JUCKYpCi BiOYBarOThCs uepes
3BEpHEHHSI JI0 MEHTAITLHUX MoJieNiell KoHTekeTy [13, 99]
Ta MalOTh CTpareriyHuii xapaxrep [14, 78].

Cmpamezia BuzHauaethest 1. B. Tpydanoporo sk
«CYKYITHICTh MOBJICHHEBHUX [Iil, CIIPSIMOBAaHUX Ha BHPI-
[ICHHS KOMYHIKaTHBHOTO 3aBIaHHS MOBIIS (JOCSITHEHHS
KOMYHIKaTuBHOI MeTu [3, 54]), a TakTUKa K OJHA YU
JIeKiIbKa MOBJICHHEBUX i, IO CHPUSIOTH peaizariil
neBHoi crparerii» [8, 58].

AHaJti3 ocTaHHiX JocaiKkeHb i myQaikamii. Yac-
TOTa BXKMBAaHHS MUTAHb-TIEPENUTIB Yy A1aJIOTIYHOMY
nuckypci [12, 199], a Takox X BUKOPUCTaHHS IS TTOOY-
JIOBM / OHOBJICHHS MEHTAJIBHUX MOJCNCH KOHTCKCTY
CIUIKYBaHHS [7] aKTyaJi3ylTh JOCTIDKCHHS (YHKITI-
OHAJILHOTO aCIIEKTY MUTAaHb-TIEPEIHTIB.

© Crpemsaenxo H. C. DyHKIiOHYBaHHS IHMTaHb-NIEPEIUTIB B
AQHIJIOMOBHOMY JI1aJIOTIYHOMY JHCKYPCi: CTpaTerii i TAKTHKH

MeTorw cCTaTTi € BU3HAUCHHS THUIIB CTparerii i
TaKTHK, IO PEaji3yloThCs MUTAHHIMH-TICPEIUTAMA
B aHIIOMOBHOMY IiaJIOTIYHOMY TUCKYpCi, a TAaKOX X
neranbpHUl aHani3. [locraBieHna MeTa nepenoavae BUpi-
IIEHHS TaKuX 3aBJaHb: 1) 3'ACyBaTH B3a€MO3B'SI30K
MEHTAIBHOI MOJIEIi KOHTEKCTY Ta CTPATETiil 1 TaKTHK,
IO pPeami3yloThCsl NUTAHHSAMU-TIEpENUTaMu; 2) po3-
POOUTH TUIOJOTIIO CTPATETiN 1 TAKTUK HA OCHOBI KOT-
HITMBHO-KOMYHIKaTHBHUX KpHUTepiiB; 3) oxapaxre-
pU3yBaTH JMCKYPCHBHI OCOOJIMBOCTI BHOKPEMIICHHX
CTpaTeriii 1 TAKTHK.

Buknax ocHOBHOro marepiajy AOC/TiIKeHHs.
Ilpu cnoiBBigHECEHHI KOMYHIKaTUBHOI METH, IO pea-
T3y€ThCS MUTAHHAMH-TIEPEITUTAMH, 3 KOMIIOHEHTaMHU
KOMYHIKaTHBHOTO aKTy 3a P. SI[ko6conom (adpecanmonm,
NOBIOOMIEHHAM, AOPecamom, KOHMEKCMoM, KOOOM Ta
KOHmMaxmom — «(PI3WIHAM KaHAJIOM Ta IICHXOJOTid-
HUM 3B’S3KOM MIX aJ[pecanToM i ajpecarom» [15, 66])
MOYKHA BHIUTUTH YOTHPU THUITH KOMYHIKaTUBHHX CTpa-
TErii: 1HpOPMAaIiHHO-KOTHITHBHY, CTpaTeTil BILTUBY Ha
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Cmpenvuenxo H. C. Qynxyionyseanis numanb-nepenumis 8 aH2i0MOSHOMY OIaI02IUHOMY OUCKYPCI: cmpamezii 1l makmuKu

CIIBPO3MOBHUKA (IUPEKTHBHY Ta apryMEHTATHBHY),
OIlIHHY Ta METAKOMYHIKaTHBHY.

3arajbHOI0  METOI0
cmpameeii € 1OOyIOBa MOJEN KOHTEKCTY MOBIEM /
CMiBPO3MOBHUKOM uepe3 3anuT iHdopmauii / HagaHH
BimnoBimi. Ilpu [bOMYy TUTaHHSA-TICPENTUTH CIYTY-
10T JJISl YMOYHeHHs eIIEMEHTIB MOJIel KOHTEKCTY (4u
MOJIeJII CUTYyalii K ii KOMIIOHEHTY), SIKi BIUIMBAIOTh
Ha MOAAJBIITY MOBEAIHKY KOMYHIKaHTiB, a00 AT nodo-
AaHHs Hepo3yMikHs |/ 301TTBIIEHHS] KOTEPEHTHOCTI JIUC-
KypCy 4Yepe3 3aluT MOSCHEHHS.

IHpopMaLiHHO-KOTHITHBHA CTpaTeris peati3yeThes
3a JOMOMOTOI MAKMuK 3aluTy YTOYHEHHS, 3aIlluTy
MOBTOPEHHsI / TIOSICHEHHS, 3alHTy ITiITBEPKCHH,
MIEPEBIPKH MPUITYIIEHHS, TIEPEBIPKH YMOBUBOY / Mij-
CYMOBYBaHHsI, Ha/IaHHS BiJIIIOBi/i, BUIIPABJICHHS CITiB-
PO3MOBHUKA ¥ HaJaHHS BIAMOBIAI, HAJaHHS IOSC-
HEeHHs, HaJlaHHA 1H(opManii (Ha MUTaHH:, aJApecoBaHe
JI0 1HIIIOTO MOBIISI), YHUKHEHHS JETajlbHOI BiJIOBIII,
3aMuTy THCTPYKIIi / 103BOITY / 3000B’13aHHS.

Taxmuxa 3anumy ymoyHeHHs BUKOPACTOBYETHCS IS
oOyI0BHU MOJICITi KOHTEKCTY Yepe3 3’ ICyBaHHS JJOIATKO-
BHX JIeTaJIeil BUCIIOBIICHHS CITIBPO3MOBHUKA (pedepeH-
1ii, gacy, Micus i, CTaBlI€HHsI CIIBPO3MOBHHUKA TOIIO)
a00 PHUTOPWUYHUX BIIHOIICHL (HANPHUKIAT, TPUYHHH,
YMOBH, MOCTYIIKN) MK PEILTIKOI0-CTUMYJIOM 1 IOTepe-
JTHHO HaJIaHOK iH(opMaIli€r. 3auT YTOYHESHHS MOXeE
3MIIACHIOBATUCS HA OCHOBI 3arajbHUX 3HAaHb MOBIIS TIPO
nieBHI (GakTu (1) abo 3BepHEHHS 110 (peiiMy / CKpHITa
/ CIieHapilo, 10 aKTUBYETHCS B CUTYallil CIIJIKYBaHHS.

(1) Lewis: No more details come to mind yet, sir?
We could do with a better description of the attacker.
Matthew Copley-Barnes: Well, with the rain and the
dark. I had an impression of wild eyes. Made me think
of the young Wittgenstein, if that means anything to
you. Morse: Before or after his Norwegian period, sir?
Matthew Copley-Barnes smiles [25].

[MuTanHs-iepenuT iHCIIeKTOpa Mopca ciayrye uis
YTOYHCHHSI MIepioy TBOpUOCTi BiTreHmreiina, mpo sikui
WIEThCsI, 1 B TOM ke 4ac JIEMOHCTPYE KOMIICTEHTHICTh Ta
OCBIYEHICTh 1HCIIEKTOPA B PO3MOBI 3 T010B0ot0 OKCchop-
CBKOTO KOJICIDKY, SIKAI HATSKAE Ha CBOIO BUIIICTb.

Taxmuka HaoaHus 6i0N0GIOI Peai3y€eThCs K peak-
Iis Ha MUTAHHS CITIBpO3MOBHUKA W MOXKE CIIyTyBaTh
3ac000M 3MEHILICHHSI KATETOPUIHOCTI 400 MOBICHHEBOT
MaHIyJISAI:

(2) Bobby: Look here. I know nothing about you at
all. Tell me. Tell me everything. Tell me who you are.
Moira: You mean you don 't know? I'm Moira Nicholson.
Dr Nicholson's my husband. He's going to murder me.
Bobby: I don't understand. Why should your husband
want to murder you? [28].

[Muranus-nepenut Molpu BUKOPUCTOBYETbCS IS
BIUIMBY Ha MOJIENb KOHTEKCTY b0o060i Ta iforo momanpury
MOBEAIHKY dYepe3 HaJaHHs HempaBauBoi iH(popMarlil
(o0 HamipiB YOJIOBiKa BOUTH 1i).

BinmoBimHo 10 00’ekTa BIUTMBY (MOBEOIHKK a0o0
3HaHb / IepeKoHaHsb [5, 26]) cmpameeii éniugy na cnig-
PO3MOBHUKA BKITIOUAIOTH OUPEKMUBHY Ta aAp2yMeHmd-
mueny. MeToro dupekmusHoi cmpamezii € CIOHYKaHHS
CIIBPO3MOBHHMKA BHKOHATH OakaHy Jif0 a00 TOBOIH-
THUCS TICBHUM YMHOM. KepyIouuch MOTOYHOI0 MOIEILTIO
KOHTEKCTY (30KpeMa, CIiBBITHOIIICHHSIM CTaTyCY, IUICH,

iHghopmayiino-xkoeHimueHoi

3HaHb / TMEPEeKOHaHb KOMYHIKAHTIB), MOBEIb OOUpae
BIJINOBIJTHI makmuky peaizaiii JMPEKTUBHOI cTpare-
Tii: maxmuky Hakazy, 3aKIuKy, iILCmpyKyii, pekomeHoa-
yii' / nopaou, npoxanus. Taxmuxa Haxazy niependadae
HECUMETPHUYHICTb CTAaTyCy KOMYHIKaHTIB:

(3) Poirot: Oh! A thousand pardons, Monsieur.
Benedict Farley: What? Poirot: I have committed a folly,
uh? The letter I handed to you just now, it was a letter
from my landlord. This is your letter. Benedict Farley:
Why the devil cant you watch what you're doing?
Poirot: Ah. Au revoir, Monsieur [23].

VY curyamii chiKyBaHHs 3 MPUBATHUM JETEKTHBOM
BiTacHUK (pabpuxu beneaukt Dapmi pearye Ha IOMUIKY
Ilyapo migkpecieHo rpy0o i JEMOHCTPYE CBOE PO3/pa-
TYBaHHS, KEPYIOYHCH YSIBICHHSAM IIPO CBOIO BHIIICTH
Ta BIJICYTHICTh TMEPCIEKTUB IMMOBEAIHKOBOI Kooreparrii
(aepes BigMoBy I[lyapo BukoHaTH HOTo 3aBIAHHSA).

Apeymenmayia K «BILTUB Ha CB1IOMICTb» OB’ si3aHa
31 «3MIHOIO TTPOTIO3HIIIMHUX YCTAHOBOK 3HAHb 1 TIEPEKO-
HaHb CTOPIH, SKi criepedatoTses» [2, 149—-150]. Meroro
apaymenmamugnoi cmpamezii € 3MiHa IEpEeKOHAHb CITiB-
PO3MOBHHUKA (SIK elleMEeHTa MOjel KOHTEKCTY) depe3
00CTOIOBaHHS BJIACHOT MO3UIIIT 200 CITPOCTYBaHHS HOTO
TIOTYISI/IIB, 11O 31MICHIOETHCS 3a IOTIOMOT'0I0 TAKTHK arle-
JSIT 0 PI3HUX IHCTAHIINA (10 peabHOCTI, 10 (akTy,
JI0 aBTOPUTETY, JI0 ayIUTOPii; 0 JI0rocy, erocy, nadocy
tomo [1, 311-346; 4, 43-49]). 3MiHa NIepeKOHAHb CITiB-
PO3MOBHUKA, SIKi BIUTMBATUMYTh Ha HOTO MOAABIN 1ii,
MO)KE BiIOyBaTHCS, HANPUKIAL, 4Yepe3 3acTOCYBaHHS
MAaKmuKy aneisayii 0o 6ueoou, IKa Mojsrac B yHUKHCHH]
HETraTUBHHUX HACHIJKIB (4) a00 OTpUMaHHI MO3UTHBHUX
pe3yabTaTiB.

(4) Inspector Sullivan: Do you realize I could arrest
you on the spot? Father Brown: What? And thwart your
own investigation? [26].

Ortenp bpayH 3aneBHsi€ iHCTIEKTOpA MOMiii, 10 foro
apelT NepellKoAUTh PO3CIigyBaHHIO, SKE TOH Mpo-
BOJIUTh, aJKE€ OTEIhb bpayH MOXXe IMOBIJIOMHTH HOMY
JIOJIATKOB1 pesieBaHTHI (haKTH.

OKkpiM BIUIMBY Ha TIOBEIIHKY W TIEpEKOHAHHSI CITiB-
PO3MOBHUKA, MUTAHHS-TIEPEIUTH CIYTYIOTh JJIsl BHpa-
KECHHSI CTaBJICHHS JIO MMOYYTOro abo J0 CIiBPO3MOB-
HHUKA, peai3yloun oyinny cmpameeiio. CyTHICTb
OIIIHKK «ITOJISITa€ B PI3HOMAHITHUX JIOTTYHUX abo / Ta
EeMOLIIMHUX peaklisfx JIOJUHA Ha AIMCHICTH, 110 Mi3Ha-
€ThCSI, SIKI BUHUKAIOTh MPH MOPIBHSAHHI ii 3 i/1eanizoBa-
HOI0 Mozestio cBiTy» [11, 133]. PanionanbHa ckiagoBa
OILIIHKK MO)KE BUSBILITHCS OKpEMO ab0 ITOETHYBATUCS 3
emoriiiinoro [11, 133—-134].

Taxmuxa eupadicenHs payioHanbHOl OYIHKU TIEpe-
6adae aHaJi3 HOYYTOTO 3 TOYKH 30PY JIOTIKHU / 3I0POBOTO
y3ay. HeBiAMOBIAHICTS I[bOMY KPUTEPIIO Ma€ rpajy-
HOBaHMI CTYMiHb BUPAKCHHS i CYIPOBOKY€ETHCS BKa-
3iBKOIO Ha 0E3MITYy3/iCTh, a0CYpaHICTE 00 HE3BHYHICTH
/ nuBHicTh: “For example, she stood in between you and
M Russell. — Between us? Ridiculous!” [27].

JleMOHCTpaIliss eMOIIHOTO CTaBlieHHsI (TaKTHKa
EMOIIIITHOT OIIIHKM) 31HCHIOETHCS HAa OCHOBI aHaIi3y
BHCJIOBJICHHSI CIIBPO3MOBHHKA BIJIIOBIJIHO JIO KpHTe-
piiB HOPMH, CIPaBEIIMBOCTI Ta OCOOUCTUX YHOAOOAHb.
BuxopuctoBytoun maxmuxy emoyitinoi oyinku (Biamo-
BiTHO J0 HOPMH), MOBELIb PO3IVISIIAE IIJIAaHU CHIBPO3-
MOBHHKA SIK IIIOCh XBOPOOJIMBE / aHOMAJIBHE:
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(5) Poirot: [ have a dinner engagement with my
dentist. Hastings: Your dentist? Positively morbid [20].

JocipkeHHs] 0COOMBOCTEH peaitizaiiii ymemakomy-
Hixamuenoi cmpameezii TPYHTYETHCSI Ha BUOKPEMIICHHI
«METaKOMYHIKATUBHOTO IUIaHY» B MPOIECi MOBJICH-
HEBOI KOMYHIKAIlli, «II0 IOB’SI3YEThCSI 3 PETYIIOBaH-
HSIM 3a JIOTIOMOTOI0 MOBHHX 3ac00iB CaMoro mporiecy
MOBJICHHEBOT KOMYHIKAI[IT», a TAKOXK «3 OpraHi3alliero
comiajbpHOl iHTepakmii» [9, 6]. Takum YHHOM, Tax-
THUKH METaKOMYHIKaTHBHOI CTpaTeTii, 0 peai3yloThes
NUTAHHSIMU-TIEPEITUTAMU, PErYJIIOI0Th B3aEMOIII0 MiX
KOMYHIKaHTaMH Ta OCOOJIHBOCTI O(POPMIICHHS BHUCIIOB-
JICHHS CHiBpO3MOBHHKA. OpraHizamis CIIJIKyBaHHS
(BCTAaHOBIJICHHS, MIATPHMAHHS Ta PO3MHUKAHHS MOBJICH-
HEBOTO KOHTAaKTy) IMOB’si3aHa 3 (HaTHYHOK (PYHKITIEO
MOBH [6, 468—469], ToMy Tpymny BiINOBIAHUX TaKTHK
OyzeMo Ha3uBaTH (paTHIHUMH.

Taxmuxa 6cmaHogieHHs: KOHMAakmy i 0coou cnig-
posmosnura [6, 469—472] BUKOPUCTOBYETHCS ISl B3a-
€MHOI 11eHTH(iKall] KOMyHIKaHTIB, IPUYOMY ITUTAaHHS-
TIEPETNT € PEAKII€I0 Ha TUCTAHTHUH CTHMYIT:

(6) “Mr. Josiah Brown, I suppose?” said Holmes.
“Yes, sir; and you, no doubt, are Mr. Sherlock Holmes?
1 had the note which you sent by the express messenger,
and I did exactly what you told me” [19, 235].

Ha Biaminy Bif iH(opMaIliiiHO-KOTHITUBHOI CTpare-
Tl IPY CTBOPEHHI MOJIEIi KOHTEKCTY, JIe MMTaHHsI-TIepe-
MTUTH BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIS 3alTUTY HEBiIoMO1 iH(DOp-
Marlii Ipo CIiBPO3MOBHHKA, ¥ IBOMY BHITAAKY IXHBOIO
(YHKIII€IO € MiATBEPAKCHHS paHillle OTPUMAHUX 3HAHB,
10 CIIyTye (POPMATBHOIO ITiJICTABOKO IS TOYATKY KOMY-
HiKaIlii.

Taxmuxa niompumanHs KOHMAKNY Peai3yeTbes
yepe3 KOHTPOJIb YBard CIiBpo3MoBHHKA [9, 22] abo
JEMOHCTPAIII0 YBarH MOBLEM, 1[0 MOXKE [TO€THYBATHCS
3 BUP@KCHHAM IHTEpecy Ta eMmarii. YBara 0 BUCIIOB-
JIEHHS CIIBPO3MOBHHMKa (OCOOIMBO HpU OOTrOBOPEHHI
JICNIIKaTHOT TeMH ¥ HEeOoOXiTHOCTI 30epertu HeuTpai-
TET) Ta CHOHYKAHHS IPOIOBXKYBAaTH CBOIO PO3IOBIIH
BUSIBISIETECSL 32 JIOTIOMOTOIO OAHOCIIBHHUX ITHTaHb-
nepenutiB (Hm?, And?, And then?, Yes?, Ah?, Well?,
Indeed?, Oh, really?), a TakoX TOBTOPEHHS CKa3aHOTO
CIIBPO3MOBHUKOM.

Takmuxa po3MUuKaHHs MOBLEHHEBO20 KOHMAKIMY
MOXE peaii3yBaTHCs K BUPAXEHHsS CyMy / po3uapy-
BaHHS: “Say, must we break this up so soon?” [17] abo
3’CyBaHHS MOKIIUBOCTI 3aBEPILUTH PO3MOBY.

OKpiM MOBIICHHEBOTO KOHTAaKTy, HHTaHHs-TIEpe-
MUTH MOXXYTh BHKOPHUCTOBYBATHCS JJISI PErYIAIil
aCIIEKTy 3MiCImy po3mMosu 3a JIOTIOMOTOIO MAKMUKU
CNOHYKAHHA 30TUCHUMU MOBIEHHERY Oit0 ad0 CIOCO0y
MpeCTaBlIeHHs 1HQOPMAIlT Yepe3 maxkmuky CHOHY-
KAHHs 3MIHUMU Manepy cniikysauns: “Mr Poirot, is this
melodrama essential? " [22].

Taxmuka pe2ynto8ants memamuxy po3mosu BKITIO-
Yae YTOYHCHHS TeMH / mpeamera oOroBopeHHs (“Are
we not talking about eleven o’clock?” [16]); orpumaHHs
IpaBa BUCJIOBUTHUCS W 3MIHUTH Temy po3moBHu (“Don t
you want to know what happened next?” [28]); 3anut
J03BOy Ha 3MiHy Temu ( “Yes, but may I digress a little
first? " [16]). [Iponosuyis 3minumu memy po3moeu MOXe
peanisyBaTucs IMILTIUTHO, 33 JOIIOMOTO0 TIOBTOPEHHS
YaCTHHU JTUCTAHTHOI perutiku-ctumyny (“This “small

idea of yours”, what is it?” [20]) abo y ¢dopmi excrui-
UTHOT BKasiBku ( “Going back three spaces, Patrick
and Julia are the beneficiaries in the event of your
death?” [16]). OkpiM 3MiHH TEMH PO3MOBH Ha OiJIbII
penieBaHTHY / 6e3MeuHy (3 HU3bKOIO WMOBIPHICTIO CITPH-
YUHEHHS KOH(IIKTY), MOBEIh MOXKE IEMOHCTpPYBaTH
HeOaxaHHS O0OTOBOPIOBATH T€, IO TPOMOHYE CIIBPO3-
MOBHHEK ( “Must we go through this again?” [18]).

Taxmuxa pezynioganHs MeMNnopanbHO20 ACneKmy
PO3MO6U BUKOPHCTOBYETBCS Ui OTPHMaHHS 4acy Ha
pO3IyMH / IpUTalyBaHHs, BKa3iBKH HA HEBIAIHUNA BUOIp
yacy ¥ Micug criskyBauus (“Iris, I need to speak to
you.” — “Now?” [27]), clIOHyKaHHS CIiBPO3MOBHHUKA
MIBHJIIIC HAJATH BiAMOBIIL a00 ISl CTBOPCHHS JApama-
TUYHOTO e(DEeKTYy.

Taxmuxa  peeymioganHs — CMamycHO-pOIbOBO2O
acnexkmy CRiIKy8aHHs MOXKE BHpaXKaTH BKa3iBKy Ha
HEIOCTATHBO IAHOONWBE CTABICHHS IO CIIBPO3MOB-
HUKa, HaJMIpHY OQIIIHICT CIUTIKyBaHHS (MK J0pOC-
mamu: “Daddy, why are you always calling Margot
Miss Weston? She’s Margot” [17]); MOXIHBICTD CITiJI-
KyBaHHs Jielli 31 cBOiM BomieM (“Right. I think we can
talk.” — “Do you talk to Hockins?” [28]); mopedHicTh
HaJlaHHA iHpopMarlii Mano3HaiioMiit monuni (“Why are
you telling me this? " [28]).

Takmuka ynpaeuinHa 3MIHON — KOMYHIKAMUGHUX
poiell Ta€ KOMYHIKaHTOBI 3MOT'Y OTPHUMATH MIPABO TOBO-
putH ab0 MPHU3HAYUTH HACTYIHOTO CIIBPO3MOBHHKA B
TIOJTLJIO31:

(7) Inspector Grange: Good afternoon. Gerda
Christow: My friend Elsie, I mean, Mrs Patterson.
Inspector Grange: Ma’am. This is Monsieur Poirot.
Patterson: Have you found out who killed him?
Inspector Grange: Uh, no, not yet, Ma’am. Was it you,
Mrs Christow? Patterson: That's unfair! Why must you
persecute the poor woman? Cant you see—? Poirot:
Excusez-moi. But perhaps Madame Christow would
prefer to speak for herself? Gerda Christow: It was not
me. No [24].

Peaxmiist micic TlerepcoH Ha nMUTaHHS, apecoBaHe ii
nozapy3i, crnonykae [lyapo monyduTrcst 10 pO3MOBH i B
TOH ke Jac BKa3aTH 3a JOMOMOTOI0 MUTAHHI-TICPEIHTY,
XTO Ma€ TOBOPHTH IiCJIsSI HBOTO.

BaxmMBorO CKIJIaJIOBOI0 METAKOMYHIKAIl € KOMY-
HIKaTUBHI NPUHIUNM (Koomepalii Ta BBIWIMBOCTI
[10, 39]). BianosinHo, maxkmuxa éniugy Ha ogpopmierns
8UCL06/IeHH s CTIIBPO3MOBHUKA Ma€ Ha METI HOT0 perys-
IIF0 B acTieKTaX KiJIbKOCTI Ta siKocTi (“And bear in mind
that you withheld vital information about a revolver. So
may 1 have some accuracy on this occasion?” [16]);
penesantHOCTI (“This is all very well, Mr Poirot, but
is this going to tell us who killed Cee and Mrs Nic and
Par?” [21]).

Takmuka OYIHKU BUCTIOBIEHHS CNIBPO3MOBHUKA B
aCTIeKTi BrasocTi (hopMyimIoBaHHS peasizyeTses y hopmi
nopiBHAHHS (“Miss Lemon says he makes pies.” —
“Makes pies? Hastings, to say that Benedict Farley makes
pies is like saying that — Wagner wrote semiquavers”
[23]). Oxkpim ycminmHOCTI JOCSTHEHHS Iijed MOBII,
HOro BHCIIOBJICHHS MOXE PO3DNISIATUCS BiIIOBITHO 10
MOPANbHUX HOPM, YUHHUX Y JIHTBOCITUTLHOTI.

VY BUMagKy HEPO3YMIiHHS MOBEIb IMOCIYTOBYETHCS
MaKmukor eusHawenHs 3Hauenns crosa (“Daddy,
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what's a quack?” [17]), Toi sk po3ni3HaBaHHA KOMYHi-
KaTUBHOI 1HTEHIN] HE3aBEpPIICHOTO BHCIIOBJICHHS CITiB-
PO3MOBHHUKA peali3ye€ThCsl 3a JIOTIOMOTOIO MAKMUKU
NPONOHY8AHHS HOMIHAYIT"

(8) Poirot: This school it is like the world in miniature.
1t is like the— What is the word? The— Miss Bulstrode:
Microcosm? Poirot: Just so. Just as in the outside world.
Hopes, dreams, fears, secrets [18].

Oxpim JeMOoHCTpalil po3yMiHHA, MUTAHHSI-TIEPETIUT
Mic ByncTpoyn cTUMYITIOE TOSIBY BiIIyTTs COMIIApPHOCTI
Ta Kooreparii.

Bapro 3ayBaxuTu, 110 BUOKPEMJICHI TPYIN TaKTHK,
SKi peanizyloTh 1H(QOPMalLifHO-KOTHITUBHY, IUPEK-
THUBHY, apTyMCHTAaTHUBHY, OLIHHY Ta METaKOMYyHiKa-
THUBHY CTparterii, MOXYThb ITOE€THYBATHCS TIPU (PyHKITIO-
HYBaHHI TUTaHb-TICPEITUTIB Y I1aJOTTYHOMY JTUCKYPCI.

BucHOBKHM Ta mepCHeKTHBH MNOJAIBIINX JI0CTi-
JkeHb. OTXe, MPOLECH CIPUMHATTA Ta NPOLYKYBaHHS

MOBJICHHA B [iaJOTIYHOMY JAMCKYpCl 3a3HAIOTh BIUIUBY
MCHTAQJIbHOI MOJIeTi KOHTEKCTY CIUIKYBAHHS Ta MAlOTh
CTpareriyHuil xapakrep. THIIM CTpaTerii, siKi peati3yroTh
MIUTaHHS-TIEPETINTH, CITIBBITHOCATHCS 3 KOMIIOHCHTAMH
KOMyHIKaTuBHOTO akTy 3a P. fIkoOGcoHOM (agpecaHToMm,
TIOBIIOMJICHHSIM, aJ[pecaroM, KOHTEKCTOM, KOJIOM Ta KOH-
TaKTOM) 1 BKJIFOYAFOTh 1H(OPMAIIIIHO-KOTHITHBHY CTpare-
TiO, IO CIYTYE UL HOOYIOBH MEHTAIILHOI MOZIEITI KOHTEK-
CTy CIIJIKyBaHHSI HA OCHOBI BepOaJIbHOTO TIOBIJIOMJICHHS Ta
3HaHb; CTPATETii BIUIMBY HA CMiBPO3MOBHHKA (IUPEKTUBHY
Ta apryMEHTATHUBHY ); OLIIHHY CTPATETIIO, sIKa BUPAKAE CTaB-
JICHHSI MOBIIS JIO MOBIJIOMJICHHsI a00 CIIBPO3MOBHHKA; Ta
METAKOMYHIKATUBHY CTPATET IO, 1110 BUKOPHCTOBYETHCS UL
BIUTMBY Ha OCOOJIMBOCTI Mepediry KOMyHIKaIlii.

[lepcriekTHBY TOAAJBININX JOCIIKEHh BOAYaEMO B
aHaJTi31 HeBepOaJIbHUX 3ac00IB KOMYHIKAIIi1, SIKi peaJti-
3YIOTBCSl Y BHOKPEMIICHHX THIIAX CTPATEriil 1 TAKTHUK, a
TAKOXX 0COOJIMBOCTEN IXHBOI B3aeMOIiI.
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OCHOBHBIE BU/IbI COAEPKATEJIbHOI'O PECITOHCHUBA
B CUCTEME PECIIOHCUMBHBIX ITPE/JVIO’KEHUU

Cyuma U. II.
Jlnenponemposckuti HayuonanoHwll yHusepcumem umenu Onecs [ onuapa

Cmambws nocéauena uccied08anuo 0cobeHHOCmell CO0ePHCAMENbHbIX PeCHOHCUBHBIX NPEOTOHCEHUT, ABTAIOUIUX-
51 6epOANbHOTL peakyuell Ha 6ONPOC, UMNEPAMUS, cO0bujeHUe U NPEOCMABIEHHbIX 6 8UOe NPIMO20, NOIHO20 OMEEema
Ha éonpoc. Ocoboe HUMAHUE YOeNeHO JIEKCUYeCKUM 0COOEHHOCIAM U3yHaeMblx pecnoncueos. [Ipeonpunsma nonvim-
Ka co30amv Munonocuio co0epicamebHblX PeCNOHCUBHBIX NPEOONCEHUTL U ONUCANMb UX GUObL.

Knwouesvie cnosa: pecnoncusroe npednodicenue, coOepucameibHblil PeCOHCUS, MABMOLOSUHECKUL PECOHCUS,
8epOANLHASL peaKyusl, CUCIEMA BONPOC-0MEe.

Cyima 1. II. Ocnosni euou 3micmoenozo pecnoncugy. Cmammio npuceaueHo 00CHioNCeHHI0 0coOnugocment
BMICIOGHUX PECNOHCUGHUX PeUueHb, W0 € 6epOaNbHOI0 PeaKyielo HA NUMAHHA, IMAEPAMUE Ui NOGIOOMICHHS Md
npeocmasiieni y uensioi npsmoi, noeHoi 8i0nosioi Ha nocmaeiene numarnis. Ocodnugy ysazy npuoileHo JeKCUdHUM
0COONUBOCTSM PECROHCUBIB, WO BUSHATOMbCSL. 30IUCHERA Cnpoba cCMEopumu MuUnoi02io 3MICHOGHUX PECROHCUGHUX

peueHb ma Onucamu ix 0CHOBHI 8UOU.

Knrwouosi cnosa: pecnoncugne peuenns, sMicmogHull pecnoncus, magmono2iunuli peCnoHCU8, 6epoaibia peakyis,

cucmema nuUManHs-6i0N06iob.

Suima I. P. Main types of the informative responsive. The article deals with peculiarities of informative responsive
sentences, that are verbal reaction on a question, imperative, declarative sentence and they are represented by direct,
full answers. Special attention is given to lexical peculiarities of responsive under the research. An attempt is made to
provide a typology of informative responsive sentences and to describe their main types.

Key words: responsive sentences, informative sentences, tautological responsive, verbal reaction, question-answer

system.

IlocranoBka mnpodiembl. PecrioHcuBHBIE TIpen-
JIOKEHWS, MM PECIIOHCHBEI (OT aHII. response), TPea-
CTaBIIIOT COOOW BepOaJbHYIO pEakiUio Ha BOIPO-
CUTENbHOE, MOOYIUTENIbHOE WM TIOBECTBOBATEIBHOE
MIPEATIOKEHNE, UMEIOIIYIO CBOIO CIICITM(UIECKYTO TIeTIe-
BYIO YCTaHOBKY. PecmoHCHBHOE NpemIoKeHUe IIupe
MOHSATHUSL «OTBET», C YeM CBsi3aHa HEOOXOJUMOCThH €ro
ACTAJIbHOTO H3YUCHUS U Knaccnquaunn, a 3Ha4YuT, U
AKTYaJIbHOCTH HAIIETO MCCIICTOBAHUSL.

AHaJau3 NMOCJIeHUX UCCAeA0BaHUN U My0auKa-
umii. PaccmatpuBas cucremy «BOIpPOC-OTBET», MHO-
rUe JTUHTBUCTHI 00pamainucek K mpoliemMe TUIIONIOTHU
Kak BOIPOCOB, TaK W OTBETOB Ha HUX [1; 2; 4; 5], HO
MOHATHE PECIOHCHBA WM BepOaIbHOW PEeakIuu, ero
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHEe OCOOCHHOCTH Ha MpUMEpe
AHTIMHCKOTO sI3bIKa enle He omucaHbl. [Ipeanoxena
KJIaccu(UKanusg TaKoTO poja EAWHHII Ha MpHUMEpe
pycckoro si3eika [3, c. 85-99], HO MpUMEHUTETHHO
K aHINIMACKOMY OHa JOJDKHA OBITh CYIIECTBEHHO
JIOTIOJTHEHaA.

Henb mpemiokeHHON CcTaTbl — MOCTPOUTH KIlac-
CU(HUKAIIMIO PECIIOHCUBHBIX MPEIJIOKCHUN B aHIIHH-
CKOM $I3bIKE, OIUCATh OCHOBHBIE UX THIIbI, aKLEHTUPYS
BHHMaHKe, I[aBHBIM 00pa3oM, Ha COAepKaTeIbHOM
PECTIOHCUBE KaK CIIOXHOW JIMHTBHCTUYECKOU (urype,
TpeOyIomeH AeTaTEHOTO PACCMOTPEHHS.

Juid 1OCTIKEHHsT yKa3aHHOM Lenu HeoOXOIUMO
PEUIUTh CIENYIOIINe 3aJa4Uu:

© Cyuma U. I1. OcHOBHBIE BUJIbI COACPIKATEIBHOIO PECIIOHCHUBA
B CHCTEME PECTIOHCHBHBIX MPEITIOKEHUH

- BBIACIHUTH TPU OCHOBHBIX THIA PECIOHCHBHBIX
TPEITIOKCHAN B aHTITHICKOM SI3BIKE;

- MPOAHAJHM3HPOBATh W OIKCATh OCHOBHBIC THIIBI
KOHTCHTHOT'O PECIIOHCHBA;

- PacCMOTPETh JIEKCHYECKHE, CTPYKTypHBIC, CeMaH-
THUYECKHE U (PyHKIHOHAIBEHBIE OCOOCHHOCTH COMIEpIKa-
TEJIFHOTO PECIIOHCHBA U €T0 OCHOBHBIX THIIOB — TaBTO-
JIOTMYECKOTO M IBPUCTUUECKOTO.

N3no:xenne OCHOBHOTO MaTepHaja HcciIeA0Ba-
Husl. B mepByro ouepenb pecrioHCUBHEBIC TIPEITOKCHUS
CIIE/IyeT pa3/IeuTh HA TPH THIIA.

KoHTEHTHBII PECIIOHCUB — PeaKLUs, KOTOpas Colep-
KHUT HEOOXOAMMYIO JUIS CIPAITUBAIOIIETO HH(OpMA-
IIUIO M, CKOPEE BCETO, SIBILIOIIASsICS TPSIMBIM OTBETOM
HA [TOCTaBJICHHEIA BOIIPOC.

THE MOTHER [to the gentleman]

“Oh, sir, is there any sign of rain stopping?”

THE GENTLEMAN

“I’'m afraid not. It started worse than ever about two
minutes ago”’;

THE SARCASTIC BYSTANDER [not attending to
her]

“Do you know where I come from?”

THE NOTE TAKER [promptly]

“Hoxton” [9].

OMNTH-PECTIOHCHB — PEAKIHs, HalleIICHHAsT Ha YXOX
OT OTBETA, MAHUITYJISALIUIO CIIPANTUBAIOIINM KA KOMMY-
HUKATUBHBIN CabOTaxX.

FREDDY

“Did you expect me to walk to Hammersmith?”
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THE DAUGHTER

“You havn t tried at all”’;

THE DAUGHTER

“What can Freddy be doing all this time?”

THE MOTHER

“Not so long. But he ought to have got us a cab by
this” [9].

JlaTeHTHBI PECIOHCHB — peaKUus, BKIIOYAromias
B ceOsl CKPBITHII, 3aByaIMPOBAHHBII OTBET Ha BOIPOC,
OTPECIUTh KOTOPBIH MOXHO, JIUIIb [TPOAHATU3UPOBAB
BCIO TIPEIOCTABICHHYIO OTBEYAIOIINM HH(POPMAIIHIO.

THE DAUGHTER

“Well, havnt you got a cab?”

FREDDY

“Theres not one to be had for love or money”;

THE DAUGHTER

“...Do you expect us to go and get cab ourselves?”

FREDDY

“I tell you they are all engaged...” [9].

KOHTEHTHBII PECIIOHCUB OTpa)kaeT CaMyl0 ONTHU-
MaJIBHYIO JJIsl CHPAIIUBAIONIETO KOMMYHHKATUBHYIO
curyauuto. CrpalmuBaromuil noaydyaer NpsMOW OTBET
Ha 3aJaHHBII BOIIPOC M THIT KOHTCHTHOTO PECIIOHCHBA,
COOTBETCTBEHHO, OIPEHEISICTCS XapaKTepoM OTBETa,
CTETICHBIO €ro MH(POPMATUBHOCTH U TOJHOTHL. B 3TOM
[UTAaHE HAM MPEICTABIISACTCS IENeCOO0Pa3HbIM BBIZC-
JUTH Cpa3y /IBa TUIIA PECIIOHCHBA.

1) ®opmanbHBIN PECTIOHCHUB.

“Have you ever been abroad before?”

“Yes”

“I think, ” said Dick Diver, staring down abstractedly
at the straw mat, “that I'll go over and invite them to
dinner.”

“No, you won't,” Nicole told him quickly [7].

“And you know all about public buildings, [
suppose?”’

“Yes, sir”

“Boy, he said to the Dick, is this the bill you gave to
be changed?”

“No, itisnt” [7].

2) ConeprkareiabHbIH PECIIOHCHUB.

THE GENTLEMAN

[returning to his former place on the note taker’s
left] “How do you do it, if | may ask?”

THE NOTE TAKER

“Simply phonetics. The science of speech. That'’s my
profession: also my hobby”.

THE NOTE TAKER

[eagerly] “Do you know Colonel Pickering, the
author of Spoken Sanscrit?”

THE GENTLEMAN

“I am Colonel Pickering”.

PICKERING

“Where do you live?”

HIGGINS

“27A4 Wimpole Street. Come and see me tomorrow”.

dopmanbHbI PECIIOHCUB MIPEACTABISIET COOOM pa3-
nuyHble ()OPMBI OTPUIAHUS WIIM YTBEPXKICHHUS TOTO,
0 YeM CIIpallluBaeTCs B COOTBETCTBYIOUICH CHCTEME
«BOTIPOC-OTBET» M, COOTBETCTBEHHO, MOJKET OBITH IPE/I-
CTaBJICH IBYyMs THIIAMH: YTBEPXKICHHUEC M OTPHIAHHE.
D710, Kak npaBujio, otBeThl Tumna «/la» miam «Her» wu,
COOTBETCTBCHHO, X aHAJOTH U SKBHBAICHTHI. OIHAKO

TaKON PECIIOHCUB OKa3bIBACTCS JOCTATOYHBIM M KOMMY-
HUKATHBHO 3HAYUMBIM TOJILKO B TAKOH CHUTYaIlUH, KOTIA
B CaMOM BOIPOCE JAOCTATOYHO YETKO 00O3HAUYCH Tpes-
MET pa3roBoOpa, COAEP)KAHWE COOTBETCTBYIOIICTO IIHa-
nora, Haipumep: Do you live here? — Yes.

ConeprkaTesbHbIA PECIIOHCHB SIBJSIETCST 00Jiee 3Ha-
YUMOHN JIMHTBUCTUYECKON (UTypOid, TTOCKOIBKY peak-
IS OTBEYAOIICTO HAITOTHEHA KOHKPETHBIH JINHTBUCTH-
YEeCKHM CONICPKAHUECM U 3aBHCUT OT CTCTICHH BIIAJICHUS
OTBCUAIOIUM M CIPANIMBAIOIIAM IIPEIMETOM Pa3ro-
Bopa. B »TOM mmaHe THITUYHBI Beé KOMMYHHUKATHBHBIC
CHUTYaIlH ¥, COOTBETCTBCHHO, JIBA BHIIA PECIIOHCHBHBIX
MPEATIOKCHHUN: TaBTOIIOTHYSCKUI PECIIOHCHB, KOI/a B
OTBETE HCIOJIb3YyETCSI B OCHOBHOM JIEKCHKA BOIPOCA,
W 9BPHCTHUYCCKUH, KOT/Ia B PECIIOHCUB BKIIIOYACTCS HE
cozeprKamasics B BOIPOCE JIEKCHKA.

CyTh TaBTOJIOTHYECKOTO PECIIOHCHBA 3aKITIOYACTCSI
B BOCIIPOM3BEICHUH JIEKCHUKH BOMPOCA, U 3[IECh TOXKE
MOTYT OBITH Pa3THYHBIC BAPHAHTEL.

1) Bocmpou3BomsaTcst 3JI€MEHTHI IPEIUKATHBHOMN
OCHOBBI, BO3MOXKHO, C MX MO (UKAIICH.

THE DAUGHTER

“Did you try?”

FREDDY

“I tried as far as Charing Cross Station”.

HIGGINS

“...Well? Is Eliza presentable...?”

MRSX HIGGINS

“You silly boy, of course she’s not presentable. She's
a triumph of your art and of her dressmaker’s” [9].

2) BocmpousBonsaTcs KakuWe-TO COIMYTCTBYIOITHE
MPEIUKATUBHON OCHOBE KOMIIOHCHTBI BBICKA3BIBAHUS
(BTOpOCTEIEHHBIC YICHBI IPEIUIOKECHHUS), TOTa OIpe-
JIEISICTCST PeaKIiysi OTBEUAOIIEro Ha JETaid, KOHKpE-
THKY BOIIpOCa.

THE NOTE TAKER

[eagerly] “Do you know Colonel Pickering, the
author of Spoken Sanscrit?”

THE GENTLEMAN

“I am Colonel Pickering.

MRSX PEARCE

“Mr. Higgins: will you please be very particular
what you say before the girl?”

HIGGINS”

[sternly] " Of course. I'm always particular about
what I say” [9].

Kpome TOro, B TaBTOJIOTHYECKOM PECIIOHCHBE
MOT'YT IIOBTOPSTHCS 1—2 KOMITOHEHTA BBICKA3bIBAHUS: —
“Change 150. Quarters or nickels? — Quarters”; —
“Should we go to the office now? This moment?” —
“Now” [8] mmbo Bcs dpaza: — “You spoke with
your sister almost 2 hours? Nothing happened with
her?” —“Nothing happened” [10]; —“To extinguish
music?” — “To extinguish music. Lets go to the
market?” — “Let’s go to the market” [11].

TaBTONIOTHUECKUA PECIIOHCHB MOXKET OBITH IPO-
CTBIM, TO €CTh COCTOSTH TOJBKO U3 JIEKCHKH BOIMPOCA
(“Are you ready?” — “Ready”; “Do you always use
the same bus to get there?” —“Always” [8]), u nomoi-
HEHHBIM — BKITIOUAIOIIUM B ceOsl eIle U IpyTHe CIIOBa,
JIOTIONTHSIONIME OTBET MHPOpMATUBHO ( “Are we going to
take another train?” — “We are going to take a train,
if it will not be possible to take a car”;” I think she
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sings funny”. — “She sings funny and her dancings not
all that great either” [10]) wnm xe momanbHO (“Have
you finished that huge exercise for translation for
tomorrow?” — “Fortunately, finished”; - “Should we go
home or we have time to visit a market?” — “Surely, we
have time to visit a market” [2]).

OBpUCTUYECKNN PECIIOHCHUB ITOCTPOCH HA HOBOM, HE
COZIepIKaIIeicss B BOIIPOCE JICKCHKE (B OCHOBHOM TOTO
e, 4TO ¥ B BOIIPOCE CEMAaHTUIECKOTO I10JIs). DBPUCTH-
YECKUH PECIIOHCUB MOXKET OBITh MPEICTaBIICH OJHON
(hpasoii.

PICKERING

“What is his trade, Eliza?”

LIZA

“Talking money out of other people s pockets into his
own”

Kpome 3TOro, 3BpUCTHYCCKHI PECIIOHCHB MOXKET
OBITH IIPEACTABICH OBOJHHO OOBEMHBIM CIIOKHBIM
CHHTAKCHYCCKHUM IICTIBIM.

PICKERING

“How did you know the girl was here if you didn't
send her?”

DOOLITTLE

“It was like this, Governor. The girl took a boy in the
taxi to give him a jaunt. Son of her landlady, he is. He
hung about on the chance of her giving him another ride
home. Well, she sent him back for her luggage when she
heard you was willing for her to stop here. I met the boy
at the corner of Long Acre and Endell Street” [9].

DBPUCTUYECKHE PECIIOHCUBHBIC MPEITIOKCHUSI TAKIKE
MOKHO pa3[eiNTh Ha 1B OCHOBHBIX THITA: OOLIME U
aHTelleIeHTHRIe. B o0miem maercst momHbIH, (hopMaTbHO
HE MapKHPOBAHHBIM MPSMOI OTBET, KaK IPAaBUIIO, HE
TPeOYIOIINI KAKUX-TO YTOYHCHHH U  JIOTIOJTHECHHH.
AHTEIEACHTHBI PECIIOHCHB COOTHOCHUTCS C MECTOH-
MEHHO-HapEYHBIM KOMIIOHEHTOM BOIIPOCA H MOXET OBITh
JNIEMEHTApHBIM (OIMH aHTEUCICHT) M OCIOXHECHHBIM
(Heckonbko aHTeleneHToB). OOIIMI PECIOHCHB, B CBOO
odepenib, MOKET OBITH JIGKCHICCKH aJCKBAaTHBIM M JICK-
cr4yeckd Moau(UIMpPOBaHHBIM. Jlekcnueckas Momudu-
Kalisi B OCHOBHOM COCTOHUT B PEAYKIUH U JOTIOTHCHHUS
OTBETa KaKOH-T100 MH(pOpMaIHEH.

OO0mue pecroHCHUBHBIC MPEUIOKEHHSI UMEIOT (hop-
MaJIbHO HE MapKHUpPOBaHHBIN JIEKCHYCCKHI Marepual,
JICKCUYECKOE M CTPYKTYPHOE HAIOJHEHHE TaKOro pPoja
KOHCTPYKIIHI MOXET COOTHOCHTBCSI C BOIPOCOM, HO
3[1eCh HET HHMKAaKHX OTPAaHUYCHHH Ha WCIIOIH30BaHHE
TEX WJIM WHBIX JICKCHYCCKHIX CIHHUIIL.

“Don 't you care what you fight for?”

“Not at all — so long as I'm well treated. When I'm
in a rut I come to see the Divers, because then I know
that in a few weeks I’ll want to go to war[11].

“What is it?” Her eyes were level and kind and not
slanted into him with hard curiosity. “Can I help you?”

“Nobody can help me. I knew it. [ have only myself
to blame. It'’s always the same” [11].

THE MOTHER

[to the gentleman] “Oh, sir, is there any sign of rain
stopping?”

THE GENTLEMAN

“I’'m afraid not. It started worse than ever about two
minutes ago” [9].

AHTEUENEHTHBIA PECIOHCUB MPEICTABISIET COOOM
MPEITIMKEHHIE, COOTHOCSINEECS ¢ MECTOMMEHHO-HApEeY-
HBIM KOMITOHEHTOM BOTIPOCHTEIHHOTO MPETIOKEHHS.
AmnTeueneHt (Jar. antecedentis — TPEIIIECTBYIOIIHH,
OpPEABIIYIIMHA) — MPEANICCTBYIONIAs CIUHUIA BbICKa-
3BIBAHUSI, C KOTOPOH COOTHOCHTCS TIOCIICAYIONIas eIu-
HHUIA, TOSICHAIONIAS OTHOCHTEIFHBIE MECTONMEHUS,
MECTOMMEHHBIC Hapeuus, WMEHa CYIICCTBUTEIBHBIC,
pacroiioKeHHbIe B 1epBoii yacTu [6]. Tak, aHTeneIeHT-
HOE PECIOHCHUBHOE MPEUIOKECHUE OyIeT COACpKarh B
cebe OTBET Ha BONPOC KTO, KaK, Kyaa, OTKyaa. B maH-
HOM THIIC PECTIOHCHBOB TOBOPSIIUA, KaK U B IPEIBIIY-
KX, OOIIUX MPEATIOKEHHSIX, CaM BBHIOMpPAET JICKCHUYe-
CKOC HAIMOJHCHHE PECIIOHCHBHOTO MPEIJIOKCHUS, HO
BBIOpAHHBIC JICKCHYECKNE SITUHUIIBI JJOIDKHBI COOTBET-
CTBOBATh BOIIPOCY U OBITH UM 3aTPeOOBAHEI.

FREDDY

“Where are the two ladies that were here?”

THE FLOWER GIRL

“They walked to the bus when the rain stopped”

HIGGINS

“What do you expect me to say to you?”

THE FLOWER GIRL

“Well, if you was a gentleman, you might ask me
to sit down, I think. Dont I tell you I'm bringing you
business?” [9].

VYKka3aHHBIE JBa CIOCO0a MOCTPOCHHS PECIIOHCHUB-
HBIX IIPEUIOKEHUI MOTYT OBITH COBMEIIICHEL, K B OTBETE
MOXET OBITh KaK Y)K€ MCIOJIb30BaHHASI JICKCUKA, TaK U
HOBast, BBEJECHHAST OTBEYAOIIMM C KaKOH-TH00 11eJIeBOI
YCTaHOBKOM.

MRSX EYNSFORD HILL

“Do you mean that he drank?”

LiZA

“Drank! My word! Something chronic” [9].

TaBTonoruueckuii v 3BpUCTUICCKUN (COBMEIICHHE),
MOAUGDUIIMPOBAHHBIN C JOMOJTHCHUEM:

HIGGINS

“...Well? Is Eliza presentable...?”

MRSX HIGGINS

“You silly boy, of course shes not presentable. Shes a
triumph of your art and of her dressmaker’s” [9].

BbiBoABI M NMepcHeKTHUBBI JaJbHEHIINX HCCe-
aoBaHmii. Taxum oOpa3oM, HaM MPEICTaBIACTCS
BO3MOKHBIM BBIJICJIUTHh TPH OCHOBHBIX THIIA PECIIOH-
CHUBHBIX MIPEJJIOKEHUH B aHIVINMCKOM SI3bIKE B 3aBUCH-
MOCTH OT TOTO (paKTa, MOTydaeT JIU CIPAIINBAIONINI
HY)KHYIO €My MH(pOpPMAIHIO U3 PECIIOHCHBA OTBEYa-
IOIIET0, — KOHTCHTHBIN PECIOHCUB, dMIITHU-PECIIOH-
CHUB, JIaTEHTHBIH pecrioHCHUB. OCHOBHBIMH THUIIAMHU
KOHTEHTHOTO PECIIOHCUBA SBISIOTCS (DOPMAaNbHBIA —
BKJIFOYAIOMIHNA B CeOs TONBKO OTBETHI yes\no M HX
SKBUBAJICHTBI, U COACPIKATCIbHBIH, B KOTOPOM, KaK
MPaBUIIO, MPEJCTABICH MPSAMOM, 4acTO MOAPOOHBIH,
OTBET Ha TOCTABICHHBIM BOMPOC. TaBTOIOTHYECKUHN
U DBPUCTHYCCKUN PECIOHCHBBI, KaK THIIBI COAEp-
JKATEeNbHBIX PECIOHCUBHBIX MPEHIOKCHUI Xapak-
TEPHU3YIOTCSI TEM, YTO OHH, KaK MPABUJIO, CBSI3aHBI C
BOIIPOCOM CEMAaHTHYECKH U CTPYKTYPHO, COIEpKaT
3ampanmBacMyl0 B BOIPOCUTEIBHOM MPEII0KCHUN
UHGOPMAIUIO U UMEIOT CBOIO crienu(UKY B IUIAHE UX
JICKCUYECKOTO HATIOTHCHHUS.
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KOMHOBHIIIfIHO-CTI/IJII(;.TI/I‘IHA THUITOJOI'TA
AHIJIOMOBHOI HOBEJIN

CyxoBa A. B.
Hayionanenuu mexniunuu yHieepcumem
«XapKisCcoKull NONIMexXHIYHUU IHCIUmymy»

YV emammi docaioxcyemuves KoMno3uyis. aHeIOMOGHOI HOBeTU 13 3ACMOCYS8AHHAM CUCTEMHO-CIPYKMYPHOZO
nioxody. Ocobausa yeaza npuodilena aHanizy 4omupbox KOMROZUYIIHUX DIBHIE XYOOHCHbO20 MEKCMY. 3MICM08020,
popmansvro2o, GopmanbHO-3MICHO8020 MA OOPAZHO-CUMBOTTUHOZO.

Kniouogi cnosa: komnosuyis, anenomosna Hogena, 3Micmosuii pieens, popmanvHuil pieets, opmanbHO-3Micmosull
PigeHb, 00pA3HO-CUMBONIUHULL PIGEHD.

Cyxo6a A. B. Komno3uyuonno-cmunucmuieckas munoiozus an2ioa3siuHoil Hogenbl. B cmamoe ucciedyenm-
€51 KOMNO3UYUA AH2TI0A3bIYHOU HOBELIbL C NPUMEHEHUEeM CUCIEMHO-CIMPYKMYpHo20 nooxoda. Ocoboe sHumanue yoe-
JIAAeMCA AHANU3Y Yemblpex KOMNOZUYUOHHBIX YPOBHEll XY 00HCeCMBEHHO20 MEKCMA.: COOePHCAMENbHO20, POPMATLHOZO,
popmansHo-codeparcamensHo2o u 00paHO-CUMBOIULECKO2O.

Knrouesvie cnosa: xomnosuyus, anenos3viunas HOBEwLd, COOEPHCAMENbHBLI YPOBEHD, (hOpMATbHbLIL YPOGeHb, (hop-
MATLHO-CO0ePIHCAMENbHBI YPOBEHD, 00PAZHO-CUMBOIUYECKULL YPOBEHD.

Sukhova A. V. Compositional-stylistic typology of the Anglophone short story. The article deals with the research
of the Anglophone short story composition applying a systematic-structural approach. Special attention is drawn to the
analysis of four compositional levels: content level, formal level, formal-content level and figurative-symbolic level.

Key words: composition, Anglophone short story, content level, formal level, formal-content level, figurative-

symbolic level.

IlocranoBKka mpodiaeMHu y 3arajbHOMY BHIVISIAI
Ta il 3B’930K i3 BaK/JIMBUMHU HAYKOBHMM YM IPaK-
THYHUMH 3aBIaHHAMHU. OO0’ €KT JOCTIHKEHHS — aHIIIO-
moBHa HoBena XIX — XX ct. [IpenmeToM € kommo3u-
HiHO-CTIITICTUYHA CTPYKTypa aHTIIOMOBHO{ HOBEIIH.

AKTyaJIbHiCTb TeMH JOCJTiIKeHHS] 3yMOBJIEHA
HEOOXITHICTIO 3MIMCHUTH KOMIIIEKCHHUH aHal3 HOBEI
AHTIIIACHKUX Ta aMEpPHKAHCHKHUX AaBTOPIB 3a Tepiof
XIX — XX cr., 1m0 nependayae CUCTEMHO-CTPYKTYPHUN
TTIJIX1J1, STKAI 0C1 HE 3aCTOCOBYBABCSI B HAYKOBUX POOO-
Tax, 00’€KTOM SIKUX € aHTJIOMOBHA HOBeEJNa, a NpeamMe-
TOM — KOMTIO3HIIiSI TEKCTY.

Mera crarTi nojsrae B 1OCHIKEHHI 0COOIIMBOCTEN
KOMIIO3HIIIHUX PIBHIB aHTJIOMOBHOT HOBEJIH.

3amis JOCSATCHEHHS I[OCTABJIIEHOI METH HEOOX1THO
BHKOHATH Psi/I 3aBIaHb. OXapaKTepPH3yBaTH PiBHI KOM-
MO3UINT XYIOXKHBOTO TEKCTY; OINpaIfoBaTH Marepial
JOCIIPKEHHST; HABECTU MPUKIAAN 3 HaJaHHSIM KOMEH-
TapiB; C(OPMYIIOBATH BUCHOBKH.

MarepiasioMm AocHipKeHHS Oylno 00paHO TEKCTH
noen /. Konpana, A. Kpicri, B. Moema Ta O. I'enpi.

BuBuenns nmpoOnemMu KOMIIO3HIIi TEKCTy BBaXKka-
€ThCSl TpaAuLiiiHUM g ¢inonoridyHoi Hayku. Kowm-
MO3HIIS TEKCTY TPHUBEPTAE IOCIHITHUIBKY yBary B
TaKUX Taly3siX, SK CTHJIICTUKA, PUTOPHUKA, TeOpis
XYIO)KHBOTO MOBJICHHS, TE€OPis TEKCTy. 3BEpPHEHHS
JI0 aHaji3y KOMIIO3UIIHHOI CTPYKTypH TEKCTy, 3
oHOTO 00Ky, IPHUBENO A0 11I03ii BUPIMIEHOCTI IIEOTO
MMATAHHS, a 3 IHIIOTO — JI0 MOSIBU Pi3HUX MiIXOAIB 10
po3rAny Uporo (heHoMeHa.

© CyxoBa A. B. KOMIO3UIIIHO-CTHIICTUYHA THITOJIOTISI aHIJIO-
MOBHOI HOBEJIU

AHamiz ocTaHHiX JgocaimKeHb i myOJikamii.
[TuTaHHS KOMITO3MINT XYIOXHBOTO TEKCTY PO3pOOIIs-
mucst OaratbMa BYCHUMH-(LIONOraMH, cepell SKHX
ciing HasBatH Takux, sk I. B. Awnikig, H. M. AHHeH-
koBa, M. M. Baxtin, H. C. Banrina, B. B. Bunorpa-
noB, 1. P. Tamenepin, 1. B. Tw06enet, JI. I'. Kaiina,
M. 0. Jlorman, B. B. Ogunnos, JI. C. IlixroBHiKOBa,
b. A. Ycnencekuii, O. B. @ypcona, JI. JI. IlleBuenko,
P. ditmap, I. Jlinguep, E. Pizens.

V HamoMmy JIOCIHIKEHHI aHasi3 KOMIIO3HIIIT aHTIIO-
MOBHOI HOBECJIH 3[IHCHIOETHCS 3a MeToAuKor0 E. Pizens
[9] 1 JI. C. IlixroBHiKOBOi [6] 3 ypaXyBaHHSIM CIICIH-
¢iku HOBenu. 3riHO 3 KOHIEMINEI0 MUX BUCHUX KOM-
TIO3UIIisl XYITOKHBOTO TEKCTY YTBOPIOETHCS B3AEMOJTIEF0
3MiCTOBOTO, (hOpMaILHOTO, (POPMATHHO-3MICTOBOTO Ta
00pa3HO-CUMBOJIIYHOTO PiBHIB.

IcHye psim poOIT, IPUCBIYCHUX aHATI3Y KOMITO3HIT
HOBEJIH, y SIKAX 3/IMCHIOEThCS CIpoda oXapakTepusy-
BaTH JIUIIE OJVH 13 3a3HAYCHUX KOMITO3UIIIMHUX PIBHIB,
1301150BaHO Bif iHIMX. CHOCTEPIraeThesl TEHACHIS A0
BUBYCHHS XyJOKHIX TEKCTIB OJIHOTO HOBENiCTa, a iHOJ1
1 OKpeMHX HOBeN IMeBHOro aBropa. HoBenu mpencras-
HUKIB PI3HUX KYJIBTYP MAalOTh HH3KY CXOXKHX O3HAK SIK
TBOPU OJTHOTO YKAHPY, aje W IMEeBHI pO301KHOCTI, IO
CIIPUYMHEHO PI3HUM YacOM 1 MiCIIEM TOSBH XYJAOKHIX
TEKCTIB, @ TAKOXX BIIACHOI MaHEPOI KOYKHOTO OKPEMOTO
MMCbMEHHUKA. TOMy BBaJKaeMO PEIIEBAHTHHUM 3aCTOCY-
BaTH KOMIUIEKCHUU MiAX1J] 10 BUBYEHHS KOMIIO3HUIIIHO-
CTHIIICTUYHOI CTPYKTYPH aHTIIOMOBHHUX HOBEJI.

OTKe, pO3NISTHEMO OCOOJIIMBOCTI KOXKHOTO 3 YOTH-
phOX 3a3HAYCHHWX PIBHIB KOMITO3HUIIl aHIIIOMOBHOI
HOBEJIH.
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Bukiaa oCHOBHOro Marepiany J0CITiIzKeHHS.
OCHOBHHMM KOMIIOHEHTOM 3MiCTOBOTO ACTIEKTY € CIOXKET,
a PYIIHHOK CHIIOK CHKeTy — KoH(mKT [6, 40]. ITix
CIOKETOM PO3YMIIOTh PO3BUTOK [iil y TBOpI, iaeiHO-
eMOIlifHE OCMHCIICHHSI aBTOPOM pealliii KUTTS, BUpa-
JKEHE Yepe3 CIOBECHE 300pakeHHS BHUTAIaHUX IIEPCO-
HaXIB, B iX IHIUBIAyaIbHUX 15X 1 cTocyHKax [12].

Tepmin “short story”, sKMM [TO3HAUAETHCSI HOBEJIA B
AHTIIIACHKIA MOBI, € BUHITKOBO CHOXKETHUM TEPMiHOM,
KW Tepeadadae TOTPUMAHHS TBOX YMOB: MaJloToO PO3-
Mipy Ta CIOKETHOTO HAroJoCy B KiHIII XYI0KHBOTO TEK-
cty [8, 167].

Jns HOBenmn OOOB’S3KOBUM € UITKE OKPECICHHS
cUTYyalIlii, B OJHOMY KOJIi [IOBUHEH OyTH OUH KOHQITIKT.
Hogeni BiracTuBa €QHICTh i1, SKa BUKJIIOYac BCTaBHI Ta
napaenbHi emizonu. Llei Tum TekcTy po3paxoBaHuil Ha
HETICPEPUBHICTh CIPHUIHATTS, TOMY 1[0 CIOXKET € CTHC-
JIUM 1 IHTEHCUBHUM [5; 8].

Jo KIacMYHHUX IJIs1 HOBEJIH CIEMEHTIB 3MiCTOBOTO
PIBHSI KOMITO3UIIIi BITHOCSITHCSI €KCIIO3UIlis, 3aB’s3Ka,
PO3BHTOK Jii, KyIbMiHAIisl, HeowiKyBaHu ¢inan. [Ipen-
CTaBUMO JIeiHIIIT 3a3HAYCHNX SIIEMEHTIB BHYTPIIITHBOT
KOMIIO3HIII] TEKCTY.

Ekcriosuitiero € mepesicTopiss mojii, 1mo JIKUTh B
OCHOBI XyHIOKHBOTO TEKCTY 1 B IKili y 3arajJbHUX pUCAX
OKPECITIOIOThCS YMOBH, XapaKTePH3YIOThCS MIEPCOHAKI,
X CyCIiJIbHE MOJIOKESHHS, B3a€EMOBITHOCHHH TOIIO. Exc-
MO3HIIisT MOXKE OyTH MPSIMOIO, SIKa PO3TAIIOBYETHCS Ha
MOYaTKy TEKCTY, PO3CISHOO, SIKa JIOTIOBHIOETHCS BIIPO-
JIOBXK BCHOTO TEKCTY, a00 3aTpUMaHO0, TOOTO TOAaHOI0
B Cepe/IrHI a00 HaBiTh B KiHIlI TekeTy [11].

3aB’s3Ka BU3HAYAETHCS K BUXIJIHUNA MOMEHT Y PO3-
BUTKY Jii XyJIOXKHBOTO TEKCTY, B SIKHH 3apPOIKYETHCSI
OCHOBHUI KOH(ITIKT. Y HI/ISI_Ii TEKCTIB TH Tiepeye eKcIo-
3HIIIS. HKLuo K CKCIIO3HLLIS BIACYTHS 00 JyXKe CTHCHA,
TO 3aB’s13ka HaOyBae OCOOJIMBOI TOCTPOTU i OCHOBHHU
KOH(QIIIKT MPOSIBIISIETHCS JOBOJI 3pumo [11].

[Tix kxOH(ITIKTOM PO3YMIIOTh CYTHUKY MiX IEepcoHa-
JKaMH, MK TIepCOHaKaMHU Ta NMEBHUMH OOCTaBHHAMH,
a00 HaBiTh MPOTUPIYYA BCEPEAMHI CBiJIOMOCTI mepco-
Haxa. XapakTepoM KOH(IIIKTY BH3HAYA€ThCSA CBOEPIA-
HICTh €CTETUYHOTO 3MICTY TBOPY [11].

Y posropranHi KOHGIIKTY i PO3KPUTTI Xapakrepy
MEPCOHAXKIB BAXKIIUBY POJIb BiJirpae KyJabMiHAIIis, sSKa €
HAMBHIIIOI0 TOYKOIO B PO3BHUTKY JIii XYIOKHBOTO TEKCTY
[10].

KiHIiBKa pO3MISIA€ThCS K OCTAHHIN CErMEHT PO3-
TOPTAHHS OIMOBIJAHHS, B SKOMY 3a3BHYali MOXKHA CITO-
CTepiraTd BiJJTHOCHE 3aBEpIICHHS CIKETHOI JiHII Ta
CBOTO POy aKyMYJISIIIIFO €MOIIIHHOT OIIIHKY 1 TOJIOBHOT
i71ei aBTopa [3, 6]. HeouikyBaHa % KiHIIIBKA € XapaKkTep-
HOIO PHUCOIO TAKOTO THITY TEKCTY, SIK HOBEJIA.

Crig 3ayBauTH, 110 3a3HAYCHI €JIEMEHTH 3MiCTO-
BOTO PIBHsI B KOXKHIH HOBEJII MOXXYTh BUCTYIIATH B Pi3-
HUX KOMOIHAI[ISIX, a OKpPEeMi 13 HUX MOXYTh OyTH BiJ-
CYTHI.

@dopmanpHUil  piBEHb  KOMIO3HUINI  yOCOOIIOE
30BHINIHIO TTOOYJIOBY TEKCTY. 3B’sI3HE MOBIICHHS BKITIO-
4ae B ceOe peueHHs, po3aiuny ctpody, pparmeHt, pos-
I, YaCTHHY, 3aBEpIICHHHA TEKCT. HIDKHBOIO MeEKero
TEKCTY € OJHE PEYCHHS, BEPXHbOI — HEBH3HAYCHA
MHO)KHHA pedeHb. Crienudika nuX OAWHHUI MOBICHHS
MoJisirae B 1X CTPYKTYpHIA 1 BIJIHOCHIH CMHCIOBIH

3aBEPIICHOCTI, 110 J]a€ 3MOT'y KOXKHIH 3 HAX 32 ICBHUMU
00CTaBUHAMHU BHUCTYIIAaTH SIK CAMOCTIHHHMNA MOBJICHHE-
Bui TBip. He B KO)KHOMY TBOpPi MOXYTh OyTH TIpe/ICTaB-
JICHI BC1 3a3HaYCHI KOMITOHEHTH, aJie KOXKeH 000B’I3KOBO
MICTUTh IPUHAWMHI OJIUH 3 HUX [7, 27-28].

s aHITTOMOBHOT HOBEJIM TPAAUIIIHHIM € TIOALT Ha
pedeHHsl, po30Bi cTpodu Ta PparmMeHTH. Taki kommo-
HEHTH, SIK PO3IUIN Ta YaCTHHH, HE BXOAATH 10 CKIATY
BOTO THITYy TEKCTY, OCKIIBKU OOCST HOBEIH € JTOCHUTh
HECBEITHKHM.

[cHyIOTB pi3HI TEpMiHM JUIsSI TIO3HAYECHHSI CETMEHTA
TEKCTy, Cepel SKWX CJIiJl Ha3BaTH TakKi, SK IPO30Ba
crpoda, ab3an, HaadpazoBa €HICTh, CKIAIHE CHH-
TakCH4HE I1inie. Mu 3ynuHsieMo CBiii BUOip Ha TepMiHi
«Haadpa3oBa €IHICTB», KU OylneMO BXKHBATH Jalli.
Omxe, HaJhpa3oBa €JHICTh CKIIAJAETHCS 3 OJHOrO abo
JIEKIJIBKOX peueHb, 00’€IHAaHUX CIOIyYHUKOBO-TIPH-
WMEHHHKOBUMH 3B’ SI3KAMH, 3aiiMEHHUKOBHMH a00 JICK-
CUYHUMH TOBTOPaMH, €IHICTIO Yacy, 3MIHOIO HEO3Ha-
YEHOTO apTHKIIS Ha O3HAUCHHH, 1[0 03HAYAE CIUIBHICTh
temu. Handpa3oBy €1HICTh MOXKHA PO3IISLIATH SIK KOM-
MO3UIIITHNI TpUIOM, KU MOJIETITy€e CIIPUHHSTTS TEK-
CTy 4MTa4eM, OCKUIBKH BiH rpadiuHo BimoOpaxkae iioro
JIOTIYHY Ta eMOLIIHHY CTPYKTYpy [1, 142—-144].

BaxxmuBoro xapakTepucTHKOI0 Haa(pa3oBoi €JHOCTI
€ CTaBJICHHS aBTOpA JI0 TOTO, IO HUM BHUMOBJISIETHCA.
Peuennst, mo BXomsaTh M0 i1 ckilagy, MalOTh €IWHY
aBTOPCHKY TO3HIIIIO, 1 Oymb-sika 11 3MiHa MO03HAYAEThCS
Ha CTPYKTYpi Hajpasosoi exuoci [7, 15-17].

Handpasosi exHOCTi, 5K i pedeHHs, He iCHYIOTb B
MOBJICHHI 130JIbOBaHO, TaK UM iHAKIIEC BOHU 3iCTaBIIS-
IOTBCS, TIPOTHCTABIIIOTHCS, BCTYMAIOTh B IHINI CMHC-
JIOB1 BiJTHOLICHHS, BUPA)KalOUl PO3BUTOK TEMH. 3a3BH-
Yail OjJIHa TeMa PO3BHBAETHCS B JBOX a0O0 JCKIIBKOX
HaJ(pa3oBUX €JHOCTAX, SKi YTBOPHOIOTH CEMaHTHKO-
CUHTAKCHYHY OJMHHUIN0 — pparMeHT. Y (parMeHTi, sk
MpaBUJIO, HaOLIbIIE cMUCTOBE, iH(pOpMaliiiHe 1 KOM-
MO3MUIIiITHE HaBaHTaKCHHS HEce Ta HaA(pa3oBa €THICTS,
sIKa BITKPUBA€ TEKCT ab0 mounHae HOBy Temy [7, 20].

[Ipoananizyemo Haahpa3oBy €IHICTH 3 HOBEIU
Jx. Konpana “The Lagoon”.

“Before his face the sun showed its edge above
the tree-tops, rising steadily. The breeze freshened;
a great brilliance burst upon the lagoon, sparkled on
the rippling water. The forests came out of the clear
shadows of the morning, became distinct, as if they had
rushed nearer — to stop short in a great stir of leaves, of
nodding boughs, of swaying branches. In the merciless
sunshine the whisper of unconscious life grew louder,
speaking in an incomprehensible voice round the dumb
darkness of that human sorrow. Arsat’s eyes wandered
slowly, then stared at the rising sun’ [14, c. 34].

3a cMHTaKCUYHOIO OYI0BOIO 11 HaA(pa3oBa €AHICTh
XapaKTePU3YEThCS MapaieIbHUM 3B’ SI3KOM PEUCHB, MIXK
SIKUMH BCTAHOBJICHO BiJIHOIIEHHS cyMixkHOCTI. KokHe
HACTYITHE PEYCHHS HE 3aII03MYaE TEMY 3 ITOIIEPEIHBOTO,
a PO3KPHBAE AETali ONHIET CIIUTBHOI KAPTUHH, B I[bOMY
BUIA/IKY 1€ OIUC eK30THYHOI mpupoau. PeueHHs HaBe-
JIeHOT HaJIhpa30Boi €IHOCTI — 1€ OJTHAKOBI CHHTAKCHYHI1
KOHCTPYKIIIi, K MalOTh OJHAKOBUI MOPSIOK CIIB, 3a
BUHITKOM JIBOX, SIKi IOYMHAIOTHCS 3 OOCTABMHU MiCIls
3aMiCTh TiJMETa; MiIMETH BHPAXEHI OJHI€I0 YacTH-
HOKO MOBH — IMCHHHUKOM (Hatp., sun, breeze, brilliance);
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JIECITOBA-NIPUCYIKH CITIBIIQJAIOTh 32 BHI0-4aCOBOIO
dhopmoro (Hamp., showed, freshened, burst).

3a KOMIO3HIIHHO-TEMATHYHOK OYy/JIOBOIO 3arpo-
MMOHOBaHa HaJ(ppa3oBa €HICTb, KA JOPIBHIOE ad3ary,
YIICHYETHCSI HA 3aYMH, CEPEIUHHY YaCTHHY 1 KiHIIBKY.
Ilepmie peueHHs BUCTyIAa€ 3auUMHOM, SIKMH BHpakae
moyatok JqyMku. OCTaHHE PEYCHHS € KiHIIIBKOIO, sSKa B
CMHCIIOBOMY BiJTHOIICHHI IMiIBOJUTh IMiJICYMOK MiKpO-
Temi. Yci iHII PEeYeHHs, 10 BXOJAATH JI0 CKJIaTy I[bOTO
a03aily, yTBOPIOIOTh CEPEAMHHY YacTHHY HaJ(pa30Boi
€JTHOCTI 1 € PO3BUTKOM MIKPOTEMHU.

DopMaTbHO-3MICTOBUI ACHIEKT KOMITO3MINT XyT0XK-
HBOTO TEKCTYy OXOIUIIOE apXITEKTOHIKO-MOBIICHHEBI
¢opMu, [0 YTBOPIOIOTH 30BHILIHIO KOHCTPYKIIIO,
Ta KOMITO3MIIIHHO-MOBIICHHEBI, MO YTBOPIOIOTH BHY-
TPIIIHIO CTPYKTYPY TEKCTY [6, 43].

ADpXITEKTOHIKO-MOBJIEHHEBI popmH € popmamu pea-
mi3arii Oyab-sSKOT0 KOMYHIKaTHBHO-MOBJICHHEBOTO KTy
1 TIOAISAIOTHCS. Ha 30BHINIHE Ta BHYTPIIIHE MOBJICHHS.
30BHIIIHE MOBICHHS BKJIIOYa€ B ceOe MOHOJOT, Iia-
JIOT, TIOJILIOT, KOHCTPYKIIi 3 MPsIMOIO, HEMPsIMOKO abo
HEBJIACHE-TIPSIMOI0  MOBOO. J[0 BHYTPIIIHEOTO MOB-
JICHHsI BXOJUTh IMOTIK CBIJIOMOCTI, BHYTPIIIHIA MOHO-
JIOT, ayTOIIasloT, HEBEJMKi BKPAIUICHHS BHYTPIIIHBOI
MoBH [4, 170].

VY XymoKHbOMY TEKCTi TAKOK BUOKPEMJTFOIOTH aBTOP-
CBKY 1 9y’y MOBY. ABTOPCHKOIO MOBOIO Ha3MBAIOTh Yac-
THUHH TEKCTY, B SKUX aBTOP 3BEPTAETHCS O YUTAYa Bill
cebe, a He uepe3 nepcoHaxis. Lle mae 3mory BcTaHo-
BUTH TOYKY 30Dy IMHCbMEHHUKA Ha 3MaJIbOBYBaHe, HOro
OIIIHKY TTOCTAaBJICHUX y TBOpi ipodiem [1, 32].

Cepen TumiB rmepemadi 4y>kKoi MOBH PO3PI3HSIOTH
MPsIMY, HENIPSIMY Ta HEBJIACHE-IIPSIMY MOBY, SIKI pI3HUMU
croco0aMu BIUTITAIOTHCSI B ABTOPCHKY, BUKOHYIOUH Pi3-
HOMaHITHI cTriticTiaHi GyHKI [7, 47-48].

IIpuknagoM npsMOi MOBU MOXKE CIYTYBATH TAKUU
ypuBok 3 HoBenu B. C. Moewma “The Luncheon”.

“Follow my example,” she said as we shook hands,
“and never eat more than one thing for luncheon.”

“I'll do better than that,” I retorted. “I’ll eat nothing
for dinner tonight.”

“Humorist!” she cried gaily, jumping into a cab”
[17,c. 147].

[IpssMa MoBa Ha MHUCHMI BUALISIETHCS JIATIKAMH, HE
BUMarae mepeOylIoBH BHUCIOBIIOBAHHS 1 BBOIUTHCS
ABTOPCHKUMHU CJIOBAMH, KOHCTPYKIIEIO 3 II€CIOBOM
MOBIICHHS (Harp., said, retorted, cried), ki gomnomMara-
IOTh BU3HAYHUTH IHTOHAIIIO, 3 SIKOFO BUMOBJIEHa (hpas3a.
B HaBepeHOMY MpHKIIai MpsiMa MOBA IO BiJHOUICHHIO
JI0 aBTOPCHKOI 3aiiMae iHTEPIIO3MIIIO 1 MOEAHYETHCS 3
HEIo 0e3CIIOTyIHHKOBO, 32 CMHUCIIOM.

VY HemnpsMii MOBI CIIOBa MEPCOHAXKA MEPEHAIOTHCS
yepes aBTopa abo 1HIIOrO MEePCOHAXKa 1 3a3HAIOTH IEB-
HUX 3MiH. lle MOXHa MPOCTEKUTH B TAKOMY MPHUKIAJI 3
netektuBHOT HOBenn A. Kpicti “The Lamp”.

“But when [ asked Jane who he was and told her 1
wanted to play with him, she said there wasn t little boy
in the house and not to tell naughty stories ” [13, c. 122].

Crioctepiraerbcsi niepeOyoBa TpaMaTHYHO CaMo-
CTIHUX TPOCTHX pEUCHb y MIAPAIHI YaCTHHH CKJIa[-
HOro pedcHHs. BinOyBaeTbca 3MmiHa uaciB (3 Present
Simple na Past Simple), 3aiiMeHHMKH HAmAIOTHCS 3
TOYKH 30py MOBIIS, a HE TOTO, KOMY HaJEXHUTh BUCIIOB-

JIOBaHHS. BakinBO 3ayBa)KMTH, IO B HEMPSMii MOBI
37e01BIIOT0 MEPEAAETHCS 3arajJIbHUN 3MICT BUCIOBITIO-
BaHHs 0e3 30epekeHHs Horo Gpopmu.

OckinbKK 3MiHAa 3HAYEHHS B HENpPsMid MOBI €
000B’SI3KOBOIO, 1HOJI B HOBEJAaX aBTOPH BAAIOTHCA JI0
HEBJIACHE-TIPAMOI MOBH, IIPHUKJIAJ SIKOI HaBEeIEMO 3
Hosenu /. Konpana “Typhoon”.

“The coming of the white devils was a terror. Had
they come to kill?” [15, c. 112].

HesnacHe-nipsima MOBa 3aBXJIM 3HAXOTUTHCS ITiCIS
aBTOPCHKOT MOBH, sIKa, SIK TIPABUJIO, BBOJUTH OIHUC JIiH,
CTaHy A1MOBOI 0COOHM 1 roTye yuTada JO CIPUHHATTS
JYMOK IIbOTO NIEpCOHaXka, SKi BU3HAYalOTh HOrO MOBE-
JiHKY B IeBHUI MOMEHT. CaMe TaKknM € IepIIe peueHHs
B MIPHUKJIA/I, SIKE TTOKA3Y€ BECH Kax, SIKUH OXOIHB JIIOICH
Ha OopTy moTomarouoro cygHa. Jlpyre pedeHHs, BUpa-
JKeHE MUTAHHIM, BHUCTYIAE B POJIi HEBJIACHE-NPSIMOI
MOBH Ta Ma€ BiTHOCHY 130JIbOBaHICTh, TOOTO € camo-
CTITHMM pEeUYeHHsIM, ajie B TOH jKe 4ac TiCHO CITiBBi/IHe-
CEHE 3 OTOUYIOYNM KOHTEKCTOM.

Orxe, Hami croocTepexeHHs 3a (DyHKIIOHY-
BaHHJIM aBTOPCBKOI Ta 4YyKOi MOBH B aHIVIOMOB-
HIld HOBEJl TOKa3aJH, 110 OCHOBHUH KOPITYC TEKCTiB
CKJIaJIa€ aBTOPCHKa MOBA, sIKa BiJirpa€e BaXKIUBY POIb
y CTBOPEHHI XYIOXKHIX 00pa3iB Ta PO3KPUTTI MOIIIA-
IiB aBTOpa. Ha Tii aBTOPCHKOI MOBH BKMBAIOTHCS BCI
BUIH Yy>KOi MOBH, Haily’)kKMBaHIIINM 3 SKHX € TpsMa
MOBa, SIKa TOYHO BIATBOPIOE UyXKE BUCIIOBIIOBAHHS Ta
CYNPOBODKYETHCS CJIOBAMH aBTOpa. ABTOpPCbKa MOBa
Ta MpsiMa MOBa YTBOPIOIOTH OCOONHMBY CHHTAKCUYHY
KOHCTPYKIIifO, IO CKIAJa€Thcs 3 CaAaMOCTIMHHMX dYac-
THH, TIOB’S3aHUX 32 CMUCJIOM. AHalli3 BUOIPKHA HOBEJ
MOKa3aB, 10 MEHII MOIIUPEHUMH BUAAMHU 9YkKOi MOBH
€ HempsiMa Ta HeBlacHe-mpsiMa mMoBa. KoHCTpykiii 3
MPSIMOKD MOBOIO, sIKa BiJITBOPIOE (OPMY BHUPAKCHHS
OYMKH, Ta HEIPSMOI0O MOBOIO, sIKa TIEPENaEe 3MICT,
4acTo yepryroThcs. HepnmacHe-mpsima MoBa, sIK Ipa-
BUJIO, 3HAXOAMTHCS MicIs aBTOPCHKOI MOBH. | KO B
MpsIMiil Ta HENpsIMii MOBI MepeXiJl Bil aBTOPCHKUX JI0
YY)KUX CJIB YiTKO BUPAXCHUMU, TO B HEBJIACHE-TIPSAMIN
MOBI BiH JIe/IBE€ TOMITHHIA.

[HIITIM KOMITOHEHTOM (pOPMATTEHO-3MICTOBOTO PiBHS
€ KOMIIO3HIIIHHO-MOBIICHHEBI (POPMH, SIKi BimoOpaka-
I0Th CTPYKTYpPY IpOIECy MHCICHHS, a TaKOX THITH 1
crocoOu 3B’SI3Ky €JIEMEHTIB JYMKH Mix coboto [2, 57].

B ocHOBI Hamoro asamily JIEKUTh KOHIICHIIIS
M. II. bpannec, sika BUOKPEMJIFOE TPU OCHOBHI THIIH:
MOB1IOMJICHHSI, OITHC, po3ayM [2].

B aHromoBHii HOBeI LI TUIIHX KOMIIO3HULIHHO-MOB-
JIeHHEBUX (HOpM (YHKIIOHYIOTH B PI3HUX KOMOIHAMIAX 1
CHIBBIAHOILIEHHIX.

3aramoM NpeBalioe IOBIIOMJICHHS, SKE IpHU3HA-
YEHO JIsi 300paKeHHs TTOCIIIOBHOT uepeu nmofiid adbo
Mepexojly 3 ONHOrO craHy B iHIMWH. [loBigoMIIeHHS B
HOBEJIi — II€ BECh TEKCT XYIOKHBOTO TBOPY 38 BUHITKOM
IPSIMOi MOBH (TOJIOCH TIEPCOHAKIB MOKYTh BKJIIOUATHCS
B MOB1JIOMJICHHS JIMIIE SIK HEBJIACHE-TIPsAMa MOBA).

Onuc € MEHII TMOUIMPEHOI KOMITO3HMIiHO-MOB-
JICHHEBOIO (OPMOIO B JIOCII/DKYBAHOMY THITI TEK-
CTY, OCKUTBKH aHIJIOMOBHA HOBENIA XapaKTePH3YETHCS
JIMHAMIYHICTIO, OJIHOJIIHIMHICTIO Ta ()parMeHTapHICTIO
ctokety. [Ipote onuc Moke POSBISATHCS B KOMOiHAIT
3 [IOBIJJOMJICHHSM.
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Po3nym Takox He € MOMYISIPHUM CIIOCOOOM OpraHi-
3aI(ii TeKCTy aHIJIOMOBHOI HOBEJH, SIKiil HE MpUTaMaHH1
BUTBHI MipKyBaHHS. PO3/IyM B IIbOMY THIII TEKCTY MOXKE
BUSIBIBITUCS JIUIIEC Y BHIVIIII HABMHCHOI HEIOMOBIE-
HOCTI, 110 320X04Y€ YUTa4a CaMOCTIHHO LIyKaTH BiJIO-
BiJli Ha 3aITUTaHHS, JOXOJUTH BUCHOBKIB Pa3oM 3 IepCo-
HaXeM a00 3aMiCTh HBHOrO. AJle 3/1e01IbII0r0 B HOBEI]
MEePEeBAXKAOTh JUHAMIYHI MOTHBH, SIKI MPUBOJSTH JO
pi3koi 3MiHM TIONOXKEHHS, a TMEPCOHaXI MepPeBaKHO
1030aBJIeHI TICUXOJIOTIYHOrO Oaraxy Ta JIMIIEe BUKOHY-
FOTh TICBHY CIOJKETHY (DYHKIIIFO.

[likaBuM BUIA€THCS 0OPa3HO-CHMBOJIIYHHH aCTIEKT
KOMITO3UI1 TekcTy, 3anpornoHoBanuil JI. C. IlixToBHi-
koBot0. Posmmpenns knacudikamii E. Pizens [9], mo
HaJiuye TPU PO3MISHYTI BHINE KOMIIO3WIIIMHI PiBHI,
YETBEPTHM IIOSCHIOETBCS THM, IIO0 00’€KTOM JOCIi-
JOKEHHSI aBTOpa BHUCTynana Oaiika, B sIKiii Ha OCHOBI
ajeropii yepes cucreMy MikpooOpasiB i 00pa3iB-nepco-
HaXIB CTBOPIOEThCS crienudiunmii uist Oaiiku oOpas —
y3arajbHeHUH 00pa3-CUMBOJ, SKHH 3aBepinye OaiKy
Ta 3abe3rnevye HuUTiCHICTh 11 komno3wuilii [6, 47]. [Ipore
0aiika € HE €IMHUM THIIOM TEKCTY, SIKHH MOXE MiCTUTH
MEeBHI CUMBOJIIYHI 00pasy.

Tak, y HoBeni O. I'enpi “The Gift of the Magi” [16]
BTUICHHSM JIIPUYHOTO MOYYTTS € )KIHOUMI 006pa3 rojaos-
HOi fAirouoi ocobu Jlemnm, a 4onoBiumii 0Opa3 royos-
HOro mnepcoHaxa JlxeiiMca yocOOIIO€ NIISXETHICTS,
HaJIHHICTh, TUOMHY MOYyTTiB. CIi/I TAKOXK 3a3HAYMTH,
10 LS HOBeJa € iHTeprnpeTalieto Oi0MiiHHOrO CIOKETY,
3TiJIHO 3 SIKUM BOJIXBH MPHUHIILIA 10 HOBOHAPOIKEHOTO
Icyca i mpuHecn oMy B ap 30J10TO, JIaJIaH Ta CMHPHY,
SIKI MaJy CHMBOJIYHE 3HAYCHHS. 3 BOJIXBAMHU aBTOD
MOPIBHIOE TOJIOBHUX [IHOBHX OCIO HOBENH, IMOKa3y-
I04H [IMM, 1110 BOHW MalOTh OE3I[iHHI JyXOBHI Oararcrsa,
JIOKA30M YOTO € TXHsI KepTBa 3apaIi KoXaHHsI. MynpicTh
MIEPCOHAXKIB BUABISIETHCS HE B CAMHX MOAAPYHKAX, a B
IXHIli JTF000BI Ta CAMOBIJIZITAHOCTI OJIUH OJTHOMY.

O6paszu Jemnu ta JxelimMca y 3a3HaucHii HOBeni
€ TUHaMiYHUMH oOpa3amu. ABTOp HaJa€ JIMIIC HEBe-
JIUKI OIKCH 30BHINIHOCTI MEPCOHAXIB, IXHBOTO KUTJIA,
MOYYTTiB, alle B XyAOKHbOMY TEKCTI Hemae Oe3rnoce-
PEIHBOTO OIMUCY XapaKTepy, BiH PO3KPHUBAETHCS B iX
BYHMHKAX, MIOBEJIHII 32 MEBHUX 00cTaBuH. YuTay oTpu-

My€ YSBJICHHS IPO XapakTep TOJOBHUX JIHOBHX 0Ci0
3aBJISIKM BIIACHUM YMOBHBOJIAM.

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH MOJAJBIIMX T0CTi-
AKeHb. TakuM YHWHOM, Ha Marepiaji aHTIIOMOBHUX
HOBEJI MU PO3IISAHYIM KOMIO3UIIHHO-CTUIICTUUHY
CTPYKTYpY IIOTO THITY TEKCTY 32 YOTUPMa aCIICKTaMHU.
Ha 3micToBOMY piBHI aHITIOMOBHA HOBEJIa MOJIIISETHCS
Ha TaKi eIEMEHTHU: €KCITO3HIIisl, 3aB’s13Ka, PO3BUTOK i,
KyJlbMiHallig, HEOYiKyBaHa KiHIiBKa. 3rifiHO 3 ¢op-
MaJbHUM PiBHEM HOBeJIa CKJIQJa€ThCs 3 PEUCHb, HAl-
¢dpazoBux exqHocTei Ta pparmentis. @opmasbHO-3Mic-
TOBUH PIBEHb OXOIUIIOE aPXITEKTOHIKO-MOBJICHHEBI 1
KOMITO3ULIIHHO-MOBIIEHHEB] Gopmu. Ha oOpa3Ho-cum-
BOJIIYHOMY pIBHI J€SKi HOBEIN XapaKTEepPH3YIOThCS
HasBHICTIO TIEBHUX O0pPa3iB-CUMBOIIB, SIKI MOXYTh
OyTH cTaTMYHUMH abo JMHAMIYHUMH. Bci acnektu
KOMITO3UILIT TICHO B3a€MOMIIOTH 1 JOMOBHIOIOTL OLUH
omguoro. OTxe, MOKHA JINTH BHCHOBKIB, II[0 KOMOi-
Hawii B3a€MO3B’ A3KIB M)XK KOMIIOHEHTAMH KOMITO3MII]
YTBOPIOIOTH TICBHI THIM KOMITO3UIIIHHUAX CTPYKTYP.
HaiiGinpmuii iHTEpec cTaHOBUTH (POPMaNIbHO-3MICTO-
BUH PiBEHb, OCKUIBKH BiH MO€JHYE B COO1 BC1 MOBIIEH-
HEBI POPMU, SIKi € HEBIJI'EMHOI YACTHHOI KOMITO3HIIIT
SIK JIIHTBOCTHJIICTHYHOTO SIBUILA.

AmHaiz BUOIpKM HOBEJ MMOKa3aB, M0 32 KPUTEPIiEM
CHIBBiIHOIIECHHS THIIIB Yy>K0i MOBH Ha TJi aBTOPCHKOI,
sKa CKJIaJa€ OCHOBHHI KOPITyC TEKCTY, MOKHA BHOKpE-
MUTH TaKi TUIIH aHIJIOMOBHHX HOBEIL: 1) HOBEIH 3 Iepe-
BaYKaHHSIM TPSIMOI MOBH, 3/Ie01IBIIIOT0 BUPAXKEHOT Jlia-
JoraMu, B KoMOiHamii 3 HEMPSIMOIO MOBOIO; 2) HOBENHU
3 TIepeBaKaHHAM TIPSMOI MOBH, 31€OUIBIIOT0 BUpaxKe-
HOI MOHOJIOTaMH, B KOMOIHAIi 3 HEMpsSMOK MOBOIO;
3) HOBeNU 3 MepeBaKaHHAM NPsAMOI MOBU B KOMOiHAIi1
3 HEMpPSMOIO Ta HEBJIACHE-PSMOI0 MOBOK0. Ha ocHOBI
knacudikamii KOMIO3HIIHHO-MOBIICHHEBUX (OPM MU
MOAUISIEMO aHTTIOMOBHY HOBEITY Ha JIBa OCHOBHHX THITH:
1) HOBena, OCHOBY $IKOi CKJIaJla€ MOBIJJOMJICHHS 3 elie-
MEHTaMH OTIHCY; 2) HOBEJa, OCHOBY SIKO1 CKJIaJIa€ MOBi-
JIOMJICHHS 3 €JIEMEHTaMHU OIFCY Ta PO3AYMY.

[lepciekTUBY NOCHIKEHHS BOAYa€EMO B ITOJAIb-
LIOMY aHai31 KOMIO3HLii aHIJIOMOBHOT HOBEJIH 1 CTBO-
peHHI OiNbIn JAeTalbHOI KOMITO3UIIHHO-CTHIICTHYHOT
THUIIOJIOTI] 3a3HaYEHOTO THITY TEKCTY.
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KOMYHIKATUBHUI ACIIEKT IMMPA'MATHYHOT'O 3BHAYEHHS
AHTOHIMIB YKPAIHCBKOI MOBH

Tapanenko K. B.
Yuieepcumem mummnoi cnpasu ma ¢hinancie

Cmammio npuceéaueno 00Cai0HCeHHIO KOMYHIKAMUBHUX npazmem Y CKAA0i NPAeMAmuyHo20 KOMHOHEHMA NeKCUY-
HO20 3HAYeHHs AHMOHIMIB YKPAiHCbKOi MOGUL. Budineno 000amKosi YuHHUKY KOMYHIKAMUGHOT CUMyayii, wo cymmeso
BNIIUBAIOMb HA (DOPMYSaHHs aHmMOHIMiuHOI napu mosyem. Ilpoananizoeano pezicmposi ma OYHKYIUHO-CIMULbOGI
ONno3uYli KOMYHIKAMUBHOI cumyayii.

Kniouosi cnoea: anmonim, KoMyHiKamugHui acnekm, nPazmMamuyHutl KOMHOHEHM, pe2icmp.

Tapanenm K. B. KOMMyHMKamll&Hblﬁ aACneKm npacmamuidecko’o 3Ha4eHus aHmMOHUMO68 YKPAUHCKO20 A3blKa.
Cmamust nocesuena UCCIe008aAHUIO KOMMYHUKAMUBHbIX npdemem 6 cocmaese npazmamudecKkoeco KOMNnoHenma JjeK-
CUYECKO2cO 3HAY€eHUsl aHMOHUMOE8 YKPAUHCKO20 A3bIKA. Boioenenvt dononnumenvivie d)akmopbz KOMMyHMK(lmuGHOZJ
cumyayuu, Komopbie CyweCmeenHo 6J1Uiom Ha (j)op,wupoeaﬁue AHMOHUMUYECKOU napbvl cO60PAUUM. HpoaHaJlu3up0—
6AHbL pecucmposvle U qbyHKquHaﬂbHO—Cmu/ZGBble onnosuyuu KOMMyHuKamM6H01Z cumyayuu.

Kniouesvie cnosa: AHMOHUM, KOMMyHuKamMGHblL? acnekm, npaauamuttecxuﬁ KOMnoHernm, pecucmp.

Taranenko K. V. The communicative aspect of the pragmatic meaning of antonyms of the Ukrainian lan-
guage. The article deals with the communicative pragmems in the pragmatic component of the lexical meaning of
antonyms in the Ukrainian language. The research singles out the main microcomponents of pragmatically rele-
vant information in the structure of antonymic pairs, forms methodological framework for the empirical study of
pragmatic phenomena within antonyms. It highlights the additional elements of the communicative situation that
significantly affect the formation of an antonymous pair by the speaker. The register and stylistical oppositions of a

communicative situation have been analyzed.

Key words: antonym, communicative aspect, pragmatic component, register.

IMocranoBka mpodieMHn y 3arajbHOMY BHIVISIAI
Ta il 3B’930K i3 BaKJIMBUMHU HAYKOBHMM 4YM MPaK-
TUYHUMM 3aBAAaHHSIMM. 3HAUCHHS — II¢ OflHA 3 Haii-
OUTBII HEOJHO3HAYHUX 1 CYIIEPEUIUBUX IPOOIEM Y TEO-
pii MoBu. IIpakTHyHO Oyab-SKHUH PO3MiT MOBO3HABYOI
HayKd TaK 4M 1HAKIIE 3ayilae MUTaHHS, MOB’si3aHi 31
3HAUCHHSM Ta ioro ¢gyHkunionyBanHsIM. CydacHe Tpak-
TYBaHHS 3HAYCHHS IPYHTYETHCS Ha YSBICHHI PO HHOTO
SIK TIPO CKJIaIHYy OaraTOKOMIIOHEHTHY CTPYKTYpY, IO
YTBOPIOETHCS 3 APIOHIMINX, HIK 3HAYEHHS, OJUHHIIb.
VY DOoCHiKEHHSX OCTAHHIX POKIB, CIIPSIMOBAHUX ITIEpe-
Ba)KHO HA BUBYCHHS MOBH «B PEAbHUX CUTYAIlISX CITLI-
KyBaHHS», yC€ YACTillle TIOYMHAE 3’ SBISTUCS TOHSITTS
MParMaTU4HOr0 KOMIIOHEHTa (CKJIaJHHMKA, YHHHHUKA,
acCTIeKTa) Y CTPYKTYpi JISKCHYHOTO 3HAUYCHHS cJIoBa. | 1e
HE TUBHO, OCKUIBKM CIIOBA HE JIMIIC HA3WBAIOTH MPE-
METH, a i (PIKCYIOTh Y CBOEMY 3HAUYCHHI iXHI 1CTOTHI
O3HaKH, BUCIIOBIIIOIOTH €MOIIiiiHE CTaBJIECHHs 10 Ha3Ba-
HUX IPEIMETIB 1 MiCTATh 3aKpIIUICHY B MOBI1 BKa3iBKY Ha
3B’S30K TIEBHOI TPYNHU TPEJAMETIB, 00 €IHAHUX CILIb-
HUMH O3HaKaMW, 3 TIpenMeramu iHmoro kimacy. OTxe,
AKTyaJILHICTh CTaTTi OC€3CYyMHIBHA.

AHani3 ocTaHHIX HoCHiUKeHb i myOmikaumii. YV
BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBI MpoOJjeMa IparMaTud-
HOTO KOMITOHEHTA JICKCHYHOTO 3HAYCHHS CJI0Ba B YKpa-
THCBKIM MOBI po3rmsaanacs y npauax @. bauesuya [1],
H. Tonixooi [2], M. loneus [3], B. KoponwsoBoi [5],
JI. Cemak [6], K. Tapanenko [7; 8] Ta iHIIMX BUCHHX.

© Tapanenko K. B. KomyHikatuBHHH acleKT HparMaTHdHOIO
3HAUCHHS aHTOHIMIB YKpaiHChKOI MOBU

®. baneBuu MmiIKpecitoe, Mo Cy0’€KTUBHE CTaBIICHHS
mozieit (MOBHUX KOJIGKTUBIB) 10 OAMHHUIIL MOBH, & 4epe3
HuX (i 3a iX JIOIIOMOTOI0) 1 JIO CaMHX TIO3HAUyBaHHUX
HUMH TIPEIMETIB Ta MOHATh HEPIAKO 3aKPIILTIOETHCS
3a MEBHUM 3HAKOM y BUIISL IIparMeM, cy0’€KTHBHA
mparMatuydHa iHpopMalis BXOAUTH SIK MOCTIHHUNA KOM-
MOHEHT y CEMaHTHYHY CTPYKTYpPY CJIOBa i B IbOMY pasi
CTa€ THM, [0 MM HA3UBAEMO MTPArMaTHYHUM 3HAaYCHHSIM
MoBHOro 3Haka [1, 81]. ¥ crpykTypi nmparMaruyHoro
3HAYCHHS BUJIUICHI €KCITPECUBHUMN, €MOIIITHO-OI[IHHHIA,
(GYHKUIHHO-CTUIILOBHM, 1CTOPUKO-KYJIBTYPHHM, COLi-
ANBHUH MIKPOKOMITOHEHTH, IIO0 Y3arajbHIOIOTh YBECh
MparMaTU4Hui KoMIoHeHT [8, 179]. 3-momix HUX came
(YHKIIHHO-CTHIILOBHH Ta COLIAJIBHUNA MIiKPOKOMIIO-
HEHTH CTBOPIOIOTh Y CYYacCHOMY MOBO3HABCTBi Haid-
OUTBIINY TUTYyTaHHHY, OCKIJIbKH (POPMYIOTHCS KOMYHIKa-
TUBHMMH Ta iCTOPHKO-KYJIBTYPHHMHU MpParMeMaMu, 110
HaJ[3BHYAHO BaXXHO JNediHiIitoBaTH.

MeTo10 cTarTi € OKpECIIeHHS MeX Ta (PyHKIIIH BUSBY
(DYHKIIHHO-CTUIILOBOTO Ta COIIaJbHOTO KOMITOHEHTIB
MParMaTHIHOTO 3HAYCHHS aHTOHIMIB YKpaiHCHKOI MOBH,
a OIHHMM i3 3aBJaHb — aHAJI3 PETICTPOBUX Ta (YHK-
IHHO-CTHIILOBHUX OTO3HIIIA KOMYHIKaTHBHOI CHTYaIlii.

BukJjag ocHOBHOro Marepiajly J0CJiIKeHHS.
IIparMaTnyHMil KOMITOHEHT JICKCHYHHUX 3HAYECHb aHTO-
HIMIB yKpaTHCBKOT MOBH BiZIOWBAaE CTaBJICHHS J0 Mpe-
METIB 1 SIBUIL PEajbHOTO CBITY, IO CTIMKO MOB’si3aHi
3 IUMHU 00’€KTaMHu Yy CBIZOMOCTI HOCiiB MOBHU. BiH €
JIOJIATKOBOIO IO JI€HOTATMBHO-HOMIHATHBHOTO 3MICTY
ciioBa 1H(POPMAIIIE TPO YYACHUKIB KOMYHIKATHBHOT

135



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 2, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 2, Ne 5, 2016

CUTYyallii, ICTOPUKO-KYIBTYPHI YMOBH KOMYHIKaLlii TOILO
[8, 180] Ta Bu3Hauae:

1) BiK 1 cTaTh KOMYHIKaHTIB, iX OCBITYy ¥ COIliaJib-
HHI CcTaTycC;

2) pericTp i CTUIIb KOMYHIKaIlii;

3) 0coOaMBOCTI BUKOPHCTAaHHS MOBH, IO 00CTy-
TOBY€E Pi3HI KOMYHIKaTUBHI cepu.

Yci Ha3BaHI mparMaTuyHi MapaMeTpyu KOMYHIKATHB-
HOT CUTYyaIlil epexXperryoThCcsi Mik co00t0, 1 BigOyBa-
€TBCS 30Ir KUTBKOX MParMaTHYHUX MIKPOKOMIIOHEHTIB
(pyHKIIIHHO-CTHITLOBOTO, COIIATLHOTO 1 ICTOPHKO-KYJTb-
TYPHOT'0) y CTPYKTYpi 3HaYCHHs offHi€T tekcemu [10, 41].
VY Takuii cnocid KOMyHIKaTUBHI Ta 1CTOPUKO-KYJIBTYpHi
IparMeMH CTAalOTh CYKYIHICTIO 3HAHb JIIOAWHH, 1CTO-
PHUYHHX, KYJIBTYpPHHX 1 COIiaTbHUX YMOB BUKOPHCTAHHS
nekceM. [IparMaTHYHHAN KOMITOHEHT 3HAUCHHS CIIOBa
MOTPIOHO BUBYATH 3 ONEPTSIM Ha IHPOPMALIIIO PO CUTY-
aIio CIiJIKyBaHHS, OCKUIBKU caMe B ITPOIleci KOMyHiKa-
i1 MOBEIb MOXE HAIIJIUTH MEBHY JEKCEMY BaXKIIMBOIO
MParMeMoI0 KOMYHIKaTHBHOTO THITY. Takuii KOMyHiKa-
TUBHUI acrekT Mae 00OB’A3KOBO MICTUTH BKa3iBKy Ha
KOMYHIKaTHBHHUH pETicTp.

Perictp — e BusAB (pi3HOBHWJ) Oprasizaiii MOB-
JICHHEBOT JisTIBHOCTI, 10 c(HOopMyBaBCs MiJ BIUTHBOM
CUTYaTUBHOTO KOHTEKCTY B CHUJIKYBaHHI COIiaii3oBa-
HHUX 0COOHMCTOCTEH; I1e peani3allist [yMKH B KOHKPETHiil
cuTyarlii CIiJIKyBaHHS, B OCHOBI SIKOT JIS)KaTh 1MITIIKO-
BaHI B KOMYHIKaTHBHIM KOMIIETCHIII MOBIIB MpaBHJia
(xoHBeHLi{, 3BUYKHM) CHiNKyBaHHs. [HaKIIe KaKyuu, B
ACTEKTI TOPOKEHHS MOBICHHEBOI JiSUIBHOCTI peri-
CTPOM TaKOX MOXKHA Ha3BaTH OPTaHi3allif0 KOHTEKCTY
crinkyBaHHs. «[IOHATTS perictpy — [e TeopeTHYHe
y3arajbHeHHs CIOCTEPEKEHb, L0 IPYHTYIOTbCA Ha
3I0POBOMY TUIy3/i, 3TiTHO 3 SIKUM Y PI3HHX CHUTYaIlisix
Y)KUBAEMO MOBY B Pi3HHIA Croci0. ACHEKTH KOHTEKCTY
BIUIMBAIOTH HA MOBY TAKHM YHHOM, IO POOJISATH 3HAYHO
Oinb1I KMOBIPHUM 100ip MEBHUX 3HAYEHB 1 CIOCO0IB X
MOBHOTO BTiIeHHs» [9, 251].

BuninenHs perictpiB MOB’SI3aHO 3 MOMKJIHBICTIO
Kiacu(iKyBaTH CHTyaIlil CHIJIKYBaHHS 3a CTyIECHEM
odiniiiHocTi. Bkazyioun perictp, A0 SKOTO HalEKHUTh
CJIOBO, MAEMO Ha YBa3i MeBHI YMOBH a00 CUTYaIlil CITif-
KyBaHHs, 1[0 3yMOBJIIOFOTh BHOIp THX YW 1HIIUX MOB-
HUX 3ac00iB, 30KpeMa i JEKCHYHUX OJuHUIL. CuTya-
Lisl CIUIKYBaHHS BHU3HAYAETHCS MEPEAYCIM CKIaTOM
YYaCHHUKIB KOMYHIKaTHBHOTO TIPOILECY: MEBHI MOBHI
OIIMHHUIII MOXYTh BXKMBATHCS JIUIIE i 9aC PO3MOBH 3
OJM3bKUMU 3HAWOMHUMH, POJIUYAMH TOIIO, 1HII MOBHI
OJMHUILIl BUKOPHCTOBYIOTHCSI MEPEBaXKHO B PO3MOBI
3 MaJIO3HAHOMHUMU JIOIbMH, 3 JIFOABMH 1HIIIOIO COIli-
AIBHOTO CTaHy YH CTaTycCy. PericTp MOBM BH3HAYAIOTH
TaKO)X YMOBH, B SIKHX MPOTIKA€ IMPOIEC MOBHOI KOMY-
HiKaIii, — HaBiTh 3 OMU3BKUMHU JIPY3IMH a00 3 POJIH-
yamu B 0QiliiHI 00CTaHOBII, HAIPUKIIAJ, HA CIIYXKOi,
Ha 300pax He MPUIHITO TOBOPUTH TaK, SIK B JIOMAIITHIX
yYMOBaX, TOIIO.

3arajioM MOXHA BUAUTUTH Taki pericTpu KOMyHiKa-
uii: 1) gaminesapuuii, 2) HeBuMymeHui; 3) HeHTpab-
Hull; 4) GopmanbHuii; 5) mimHeceHwui. Tak, JekceMu
napwugeyb, mpickamu XapakTepHi s GaMuTbIpHOTO
perictpy; ¢aiino, Habpamucs — 10 HEBUMYILIEHOTO; 8i0-
paxyeamu, yepeoguii — 10 (HOPMANBHOTO; Orazcouecms,
81a0uKa — N0 IiJJHECEHOTO.

ButbIIicTh @aHTOHIMIB HAJICKUTH J0 HEHUTPAILHOTO
pericTpy; BOHM MOXXYTb Y’KUBATUCS B Oy/ib-sIKiil cuTyartii
CHINKYBaHHS: Aze ocb max... Konu micmo nozady, a ys
Manenvka yepkea — nonepedy, meni cmpawro [13, 34].
Ionexonu came aHTOHIMH € THUMHU IOKa3HHKaMH, 3a
SIKMMH YYaCHUKHU CUTYallii CIIIKYBaHHSI MOXYTh BU3HA-
YUTH PETicTp, HAPUKIIAJ, HEBUMYIICHUN: 3a 6cim yum
yuyeascs maxuil niomexkcm: cam 001axicascs, cam i po3-
pvawoii [11, 356]. [Toka3HUKOM 1 BA3HAYEHHS PETICTPY
€ CIICHTrOBa aHTOHIMIYHA Tapa obnadxcamucs (MIOMUIIU-
ThCS) — pospyaumu (BunipaBuTh(cs)). Y damimbsip-
HUI: Besi ysi Konekmuena mepanis — ye ce 2igHo, mam
KOJICeH HaMAa2acmuvCsi GUPBAMUCH, BPAMYEAMU GIACHY
WKYpYy, 1 6cim enuboko Hacpamu, wo 0yoe 3 peuwmor,
Xmo sudicuge 00 HACMYNHO20 3AHAMMI, d XMO 08UHE
xoni [11, 419]. Tyt MaeMo 3MilllaHy aHTOHIMIYHY Tapy,
IO CKJIQJA€THCS 3 HEUTPATIbHOTO KOMIIOHEHTA BUMCUBE
Ta 3rpybinoro ¢daminbsipHOro (paszeonoriamy oJgure
KOHI. AHTOHIMIYHA TIapa HAPOOICYBAHICMb — CMepm-
Hicmb XapakTepusye popManbHuii perictp: [Jonpasoa,
HA CbO2OOHIUHIO 3MEHWEHY KIIbKICMb YUYHI8 Y Haulill
WKONI 6NAUHYIO He CMINbKU 3MEeHUeHHs HAPOOICY8a-
HOCII (@ BOHA 8 Celli 8Ce JHC Nepesadltcae CMePMHICID),
CKIIbKU me, W0 CYCIOHI cela Haul020 PatoHy «POo3diCU-
JUCSLY HA c80i noeHoyinHi Hasuanvhi 3axaaou [12, 50].
HasiBHICTh aHTOHIMIYHMX Map y MeXax OJIHOTO peri-
CTpy O3HAUae, M0 TaKi AHTOHIMHU TPOTHUCTABIISIOTHCS 32
JCHOTaTHBHUMH XapaKTEPUCTUKAMHU.

AHTOHIMU, IO MOXJIMBI MIXK OMO3HMIIIHHUMH Peri-
cTpamu  ((opManbHUM — HEBUMYIICHUH, MigHECe-
HUH — QaMiUTbsIpHUH ), IPOTUCTABJISIOTHCS 111 1 32 1CTO-
PHUKO-KYJITETYPHUMH IparMeMaMu. 3 OISy CTpaTerii
MOBJICHHEBOT MOBEIHKM (200 PUTOPUYHUX CTpareriii),
y SKHX HAWTOBHIIIE BUSBISETHCS COIialibHA MPUPOA
MOBH, «BUOIp pericTpy abo, TOYHIIIe, CyKYITHICTh OIle-
pariii, siki ajgpecaHT 3IIHCHIOE 3 pericTpamu (BHOIp,
3MiHA, HAKJIaJ[aHHS OJ(HOTO HA IHINWN) BUCTYIAE SIK
HalCyTTeBIila CollialbHa XapaKTEPUCTHKA MOBJICHHE-
BOI AisutbHOCTI» [9, 57].

YacTto aHTOHIMH HaJeXaTh [0 PI3HUX PETICTPiB
MOBH i XapaKTepU3yIOTh Pi3HI KOMyHIKaTHBHI CUTYalLlii.
Hanpuknan, cnoyusamu (migHeceHUH pericTp) — opux-
mymu (paMibsipHui), i0cmanuti (HEBUMYIICHUH) —
nepeoosuii  (popManbHui), npomusHux (HEUTpab-
HUl) — nobopuux (iIHECEHUH).

HaxmaganHs omHOro perictpa Ha iHIMA — 1€,
HAIIEBHO, HAWMPOMYKTUBHIIIA JIi aHTOHIMIB CTpaTeris
MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI, OCKUIBKHY 32 CBOEIO MPUPOIOI0
AQHTOHIMU TOKJIMKAaHI MPOTHCTABJIATH JBa IPOTHICKHI
sBUIIA AidcHOCTI. ToMy Bce 4YacTimie MOBIII BIAIOTHCS
HE JIWIIC JO ICHOTAaTHBHOTO INPOTHCTABJICHHSI, a W IO
MparMaTuIHOro, 30KpeMa perictpoBoro. Tak, aHTOHIMHU
bezmedchull — mizeprutl, O HAJIeKATh JI0 MiIHECEHOTO
Ta (paMUTBSIPHOTO PETIiCTPIiB BiAMOBITHO, SICKPABO MIPOTH-
CTaBISIFOTh TIOHSITTS TIOOAIBHOTO W 1HIUBIITYaIbHOTO,
BHCOKOTO 1 HU3BKOTO, TIPEKPACHOTO ¥ IOTBOPHOTO:

«Ti, xmo 6HacniOOK sIKOICL NOOII BUXOOUMb 34 PAMKU
IHOUBIOYANLHOI C8I0OMOCMI U NPUEOHYEMBCA DO BCec-
8IMHBLO20 PO3YMY. 3 MANEHbKO20 8Y3bKO20 KONA BOHU
panmogo nompanisiomes y Oesmescnutl ceim Oymnis.
1 ye 6e3mediconcst nocnunae ixHe mizepre iHOUBIOyaIbHe
HasasHicmb. Maiidice Henomimuo 0 cebe 1ouUHa npo-
causzae 3i cmapoeo ceimy 6 nosuii 13, 274].
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Came TOMy MOKHA TOBOPHTH PO HparMaTHUHHIA
BIUIMB Ha aJjpecaTa He JIUIIE 3 MO3UIlil MOBHUX aKTiB UM
CUTYaIlli CIIUIKYBaHHS, a H y MexaX (YHKIIOHYBaHHS
OKpEMHX MOBHUX OAWHHIB (30KpeMa, aHTOHIMIB).

AHTOHIMIsI, 110 IPYHTYEThCA HA PETiCTPOBIN OMO3M-
ii, Jae 3MOTY PO3MIMPUTH MOXKIMBOCTI MOBJICHHEBOT
JUSUTBHOCTI SIK OKPEMOTO MOBIIS, TAK 1 ISKCHYHOTO MTOTECH-
miamy yKpaiHChKOi MOBH 3arayioM. JJONOBHIOE PericTpoBy
MPOTHJICHKHICTD, € OIU3BKOIO 32 OCHOBOIO CTHIILOBA OIIO-
3urist. BoHa noB’s3aHa 3 y)KMBaHHSIM aHTOHIMIB Y Pi3HUX
THUIIAX, CTUIAX 1 )KaHpax MoBU. KOMyHIKaTUBHHI pericTp
1 CTHJIBOBA XapaKTEPUCTUKA POPMYIOTh (DYHKIIHHO-CTH-
JIbOBUI MIKPOKOMITOHEHT JIGKCHYHOTO 3HAUCHHS CIIOBA.
3 omminy Ha (PYHKIIHHO-CTHIBOBY OpraHi3aIlilo BHO-
KPEMITIOIOTh TaKi BUAW CTHIICTUYHHX XapaKTePHUCTHK
AHTOHIMIB YKPaiHChKOT MOBH.

1) HeiitpanbHi (XapakTepHi /Ui BCiX THIIIB 1 )KaH-
PiB MOBIIGHHS): CYMMEBULL — HEIHAYHUL, MOHKO — MOG-
cmo, M siKutl — meepouil.

2) Po3moBHI (y)XHBalOThCSl B HEO(DIIIHHUX CUTya-
LisSIX CHUIKYBaHHS): O0siey3 — CMIIUGEYdb, C8APKA — 31d-
200a, 000pooitl — iHmpuean, MAIOMIMHUIL — cmaputl,
aimmuiti. PO3MOBHI aHTOHIMH BXKHBAIOTHCSI B PO3MOBHO-
moOyTOBOMY CTHJII MOBH, TIPEICTaBJICHI PI3HOBH-
JIOM PO3MOBHOI JIEKCUKH. BUIUIAIOTH TpU Hiarpynu y
CTPYKTYPi PO3MOBHOI JICKCHKH: BIIACHE PO3MOBHA JICK-
CHUKa, TaK 3BaHE HpOCTOpl‘I‘IH rpy6e npocropivusi, abo
ByJIbrapm3Mu. Y pOSMOBHlI/I MOBI T100yTy€ TaKOK JIeK-
CHKa, Y)KUBaHHS SIKOI OOMEKEHE TepUTOpiajbHO (aia-
JIEKTU3MH) a00 COIaNbHO (KAPTOHI3MH H aproTH3MH).
Hanpuknan, moromox (po3yMHHI) — Ostmen (ypHHIA),
bazikano — my-my (MOBUYH), xizsax (cnaOui, (i3udHO
HEPO3BUHEHUH) — Mauo (CUJbHMNA, MYXHIH), J1apux
(BIAMIHHUK) — mopmo3 (TYTOIyM).

3) OOpas3Hi (npuTamMaHHI XyJIOXKHIM TBOpam Ta
MyONIIUCTHIN): BI06ANCHUL — OO0A3KUL, GIMYUSHA —
uyocuna, oemon — aneen. OOpa3HI aHTOHIMH IIIUPOKO
BUKOPUCTOBYIOTh Yy XYIOXHIH JiTeparypi Ta myOi-
IUCTHIN SK CTHIIICTHYHI 3aCO0M. 3 HUX YTBOPHOETHCS
cTwiicTiyHa irypa — antutesa. Le 3icTaBineHHs mpo-
TUJICKHUX O0pa3iB, JyMOK, SIBHII, YHACHiJIOK SKOTO
(GbopMy€eThCSI KOHTPACT, MPOTHCTABICHHSA. AHTHUTE3a
YBUPA3HIOE TEKCT, pOOUTH HOTO WITKIIIKUM, TOYHIIINM,
HaNpuKIax: «baeamo cmisnacs i 6aecamo niakaid.
IThaxana — na 100sx, a cmisinacs — ua camomi [13, 195].

AHTOHIMH Yy CKJIQAl aHTHUTE3M 4YacTO CHOCTepira-
FOThCS B HaposziI?I TBOPYOCTI, 30KpeMa B IICHSX, Ka3-
Kax, HpHCJIlB "sIX, TIPUKa3Kax, (ppa360nor13Max sanumu
3 XBOpOI 20N108U HA 300pPO8Y; CUMUL 20I00HOMY He
mosapuuwi; MyOpull He 8ce CKadice, Wo 3HAE, a OYPHUL
He 6ce 3Hae, wo ckaxce. OOpa3Hi aHTOHIMH € BaXKIJIH-
BAM XyIOXHIM 3acO00M MOBH, AOTIOMAararoTh BHCIIO-
BUTH JYMKY HE MPOCTO TOYHO W JTOXI[UIUBO, a SICKPABO
Ta 00pasHo.

4) Kannenspcbki (TmepeBakaroTh B OQiIiiHIMA
JIOKYMEHTAIli, JUTOBOACTBI): 6AKAHMHUL — 3AUHAMULL,
meopemuuHull — NPakmudnull, eepcis — doxas. B odi-
[i{HO-/1IJIOBOMY CTHJII SIBHIIIE aHTOHIMIT € BKpaii pijKic-
HUM, Y TOKYMEHTAIIi] TPAKTHIHO HEMA€E KaHIICTIPCHKUX
AQHTOHIMIB 13 SICKPAaBO BUPAKECHHM IPOTHCTABICHHSIM.
[IpoTucTaBUTH CIIOBa BHIAETHCS MOXKJIMBUM JIMIIC HA
Mi/ICTaBl OKPEMHX HIOAHCIB iXHBOTO 3HAYEHHS, HAIMPU-
KIIaJ, IMCHHUKU GIOWKOOY8AHHA — ONJIAMA € TPOTH-

JIOKHUMU JIMIIC 32 HE3HAYHMMHU CMHCIOBUMH BiIMiH-
HOCTSIMH. [HIIII aHTOHIMIUHI apy, 1o QyHKIIOHYIOTh B
OQIIIIHO-TITIOBOMY CTHIII, XapaKTEPU3YIOTHCS THM, 1110
JUIIEe OMVH WICH Maph € KaHIEISIPU3MOM, a JPYTHH €
HEUTpaNIbHUM, TIOD.: 8epcis — 00KA3, apeyMeHm — 3ane-
peyents, pecioHanbHUll — YeHmpantbHull.

5) Tepminonoriuni (cdepa iX yKWUBaHHI — Hay-
KOB1 TEKCTH): axcioma — cinomesa, OiNiHe8iaM — MOHO-
JIHEBI3M, eKcnopm — imnopm. Y TEPMiHIB-aHTOHIMIB,
SK 1 B aHTOHIMIYHHMX CJIOBaX 3arajlbHOBXHBAHOI JICK-
CUKH, CXOX1 CEMaHTWYHI CTPYKTypH, OCKIJIBKH 3Ha-
YeHHS TPOTHCTABIIOBAHUX TEPMIHOOAMHUIL MArOTh
CHUIBbHY POIOBY CEMY U PI3HATHCS BIIMIHHOIO BUIOBOIO
CEMOI0. AHTOHIMHU B HAyKOBOMY CTHJII EPEBAYKHO MPO-
THUCTABIISIIOTLCS 32 OJIHIEI0 O3HAKOIO: aepayis — dede-
payis, Komanoa abcomomua — KOManoa 6IOHOCHA, XOU
MOKJIMBI I CEMAaHTUYHO CKJIAJHI aHTOHIMIYHI OJUHUILI
(IpOTUCTABIIAIOTECS 33 JIBOMa CEMaMH: CHUCOK eKC-
nopmy — cnucox imnopmy). TepMiHOJIOTIUHI aHTOHIMH,
Ha BIIMiHY BiJ] 3araJIbHOBKHBAHOT JICKCHKH, IPOTUCTAB-
JSI0THCS HE JIMIIE 3 a0CTPAKTHOIO, @ i 3 KOHKPETHOIO
CEMAaHTHKOIO Ha MiJICTaBl HAIBHUX Y IXHIX 3HAUYCHHEBUX
CTPYKTypax BIMIHHHX CeM aOCTPaKTHOTO XapakTepy
(miciie po3TalyBaHHS 4Oroch, OCOONMBOCTI BHYTPIII-
HBbO1 Oy0BHU, PYHKIIIT TOILIO).

OTKe, CTHIIbOBA XapaKTEPUCTHKA aHTOHIMIB yKpaiH-
ChKOT MOBH HE JIUIIIE PO3IIMPIOE MEXKI PO3YMIHHS JIHT-
BICTHMYHOT Ta MapajiHrBaJIbHOT NPUPOJM aHTOHIMII, a i
030pOI0€ MOBLIA HIMPIIMM Jiana30HOM KOMYHIKaTHB-
HUX OJMHHMIIh JJISI BUPAKECHHS CBOTO KOMYHIKATHBHOIO
CMHCITY 332 paxyHOK CTHJIICTHYHOTO MiKpOKOMIIOHEHTA
JICKCHYHUX 3HaYeHb aHTOHIMIB YKpaiHChKO MOBU. OHAK
iHpoOpMallisl PO CHUTYAIil0 CHUIKyBaHHS HE OOMEXY-
€TBCSI BU3HAYCHHSM DETiCTPY, (QyHKIIHHO-CTHILOBHMHU
XapaKTePUCTUKAMU Y1 CTYTICHEM SKCIIPECUBHOCTI i eMO-
[IHHO-OIIIHHMUM KOMITOHEHTOM. JIJIs1 JIHrBOIparMaTuku
BKJIMBHM € COI[IaJIbHUI MIKPOKOMITOHEHT, [0 CTBOPIOE
MePEYMOBH JIJIs TIOSIBU ¥ PO3BUTKY MPArMaTHYHOTO KOM-
TIOHCHTA JICKCHIHHX 3HaYeHb aHTOHIMIB.

BinbmiicTe crocrepekeHb MCHXOJIOTIB MiTBEpANIIA
MOJIOKEHHS PO T, M0 J0 IPArMaTUYHOrO0 KOMIIOHEHTA
JIEKCUYHOTO 3HaYEHHS MOXKe OyTH BKJIFOYCHA BKa3iBKa Ha
CTaTh YYaCHUKIB KoMyHikalii. Cy0’eKTHBHUI YMHHUK Y
JI000PI MOBHUX OMHHMIIb JUTS BIIOUTTS 00’ €KTHBHOT JTiH-
CHOCTI BUSIBJISIETBCS MO-PI3HOMY B YOJIOBIKIB 1 XKIHOK,
OCKIJIBKM JIOBEJICHO, IO I MpOoIeC CIPUIHATTS HaBKO-
JUITHBOTO CBITY Ma€ crareBi BiAMIHHOCTI. Jleski TeH-
JIeHIIiT 1000py 3aco0iB BUCIIOBY MOBISIMH PI3HOI CTari
MOXKHA TOMITUTH 33 JOMOMOIOI0 CIIPSIMOBAHOTO ACOIIi-
ATUBHOTO EKCIIEPHMCHTY (JI0 CIOBa-CTHUMYIY JOCITIKY-
BaHMM MOTPIOHO BKa3aTH aHTOHlM) 3anp0n0HyBaBLuH
JKIHKaM Ji0paTy MmepIri aHTOHIMIYHI acoriamii 10 coBa-
cTUMyIty 2py6uu y pe3ynLTaT1 MU OTPHUMAJIU TaKi aHTO-
HIMU: HidICHUL, 68I4IUGUL, OeNiKamHull, 1acKasutl, 4yu-
Hull, 1aeionu, uuykanutl. YoIoBIKH, sIKi Opaii yaacTh
B CKCIEPUMEHTI, KpiM 3araJbHOMOBHOIO aHTOHIMa
HIDICHULL, TIEPEBAYXXHO HA3BAJIM TaKi CIIOBA: K)/IbMYpHULL
M sicutl, mownutl [7]. Jlerko moMiTUTH, 1110 JKIHKYA HaJia-
I0Th TIepeBary eMOIIHO-YyTTEBIH CTOPOHI SBUINA Jil-
CHOCTI, YOJIOBIKHM 3K — KOHKPETHOCTI Ta MPEAMETHOCTI.

MokiuBi W 1HIINI €KCTPaNiHTBaJIbHI YMHHHUKH, 110
BIUIMBAIOTh HA BHSAB MPArMaTUYHOTO KOMIIOHEHTA
CTPYKTYpH JIeKcH4HOTO 3HadeHHs. Cepen HHX OCBiTa
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Ta COLiaJbHUK CTaTyc MOCiAaloTh BU3HAYHE Micle,
aJKe MOBA JIFOJIMHA € MapKEPOM COIIaIbHOTO CTaTyCy,
a MOBa DI3HHMX COIIAJIBHUX TPYN YK€ CHIBHO pi3-
HUTHCs. He3Bakarouw Ha BIUIMB TOMIHYBAJIBHOI KyJb-
TYpH, KOXKEH 13 COLlIalbHUX KJIAaCiB KYJbTUBY€ CBOI LIiH-
HOCTI, MOJIeJI TIOBEe/IiHKH i igeanu. B. Kapacuk HaBiTh
HAa3MBa€ COIAIbHUN CTaTyC CEMAaHTUYHOIO KaTEropiero,
10 Ma€ IJIaH 3MICTY 1 TUIaH BUpaXkeHHs. [1naH 3micty —
LI BiJIHOIIEHHS HEPIBHOCTI MK YYaCHHUKaMH CIILJIKY-
BaHHS; TUIAaH BUPAKEHHS — «CUCTEMa JIHTBICTHYHUX 1
MapaJliHrBICTUYHUX 1H/ICKCIB, M0 BKIFOYAIOTH CIIOCOOU
MIAKPECIICHHSI CBOTO CTATyCy i TOJIOKEHHs MapTHepa,
CrocoOu TMiJAKPECIICHHS BIJIMIHHOCTI MiX CBOIM CTa-
HOBHIIIEM 1 CTaHOBHWIIEM MapTHepa i crnocobu BHpa-
JKEHHSI CBOTO CTAaBJICHHS JIO PI3HHMIII MIX CBOIM CTaTy-
coM 1 crarycom maptHepa» [4, 83]. [y aHTOHIMIYHOT
CHCTEMH YKpPAlHChKOi MOBHU BIUIUB OCBITH Ta COLiaJib-
HOTO CTaTyCy BHSBISIETBCS MEPEIyCiM B OCOOIUBOCTAX
moOyIOBM aHTOHIMIYHOI TIapd KOHKPETHHM MOBIIEM.
HasBHiCTh Y MOBI aOCOMIOTHUX CHHOHIMIB IHIIIOMOB-
HOIO Ta BJACHE YKPAiHCHKOTO MOXO/DKEHHS CTBOPIOE
mpoCTip JUIst 1000py THX HJICHIB aHTOHIMIYHOI TapH,
10 HAMOLTBIT Brami s €(pEeKTHBHOTO TParMaTHYHOIo
BIUIMBY Ha aJipecaTa MOBJICHHs. MOBIIi, sIKi XO9yTb M-
KpPECJIMTU CBIM BHUCOKHIA COLIabHUN CTaTyC Ta OTPHU-
MaHy OCBITY, BIAIOThCSI JI0 AHTOHIMIB I1HIIOMOBHOTO

MoXo/KeHHs. Hanpukiaz, n1eMoHCTpalis piBHS OCBITH
MOXKJIMBA Yepe3 BUKOPUCTAHHS aHTOHIMIUHUX Map ab-
mpyicm — ecoicm (3aMIiCTb anvmpyicm — camoniod, cebe-
06, cebentodeyn), siokpumicms — kazyicmuxa (3aMicTh
nomatinicme, Hewupicms), HOBAMOPCMEO — KOHCEPEa-
muzm (3aMicTh pymuna). CrenugpiuHicTb OTpUMaHOI
OCBITH TaKOX BUSBIISIETHCS B AaHTOHIMIYHUX Tapax, Tak,
3aMICTh QHTOHIMIB eapMOHis — OuceapmMoHis JIIOJWHA 3
MY3UYHOIO OCBITOIO pajillle BUKOPHCTAE AHTOHIMIUHY
napy ZapMOHi}Z - KakaquHiﬂ AHaNi3yl041 BiJIMIHHOCTI
MOBH JIFOZICH, KJIACOBO HE PIBHHUX, BapTO 3BEPTATH yBAry
Ha plBeHL OCBITH, IXHIO npocpecumy IISUTBHICTB, KYITb-
TypHi OCO6J‘[I/IBOCT1 CepeoBHIIA Ta 1HUI YUHHUKH, 11O
BHU3HAYaIOTh IXHIH COIIaIbHUH CTATyC Y CYCIIbCTBI.

BuCHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX AOCTi-
mKeHb. KOMYHIKATUBHUIA aCIIeKT MParMaTHYHOTO 3Ha-
YeHHs aHTOHIMIB YKpaiHChKOi MOBHM (OPMYETbCA Yy
mporeci nii 6araTb0X YMHHHUKIB, MOB’s3aHUX 3 Mi3HAa-
BaJIbHOIO ASUTBHICTEO JIFonMHU. CyKyIHICTh YCIX yKa3a-
HUX JIOAATKOBUX YHHHMKIB CUTYaIlii CIIKYBaHHS (BIK 1
CTaTh KOMYHIKaHTIB, iXHs OCBiTa i COLiaJIbHUH cTaTyC,
pericTp Ta cTHIb KOMyHiKalii) € HeBi €MHOIO CKIIaI0-
BOI0 YaCTHHOIO MParMaTHYHOTO KOMITOHEHTa JEKCHY-
HUX 3HAUCHb AHTOHIMIB YKpAaiHChKOI MOBH i MaroTh
CYTTEBUM BIUIMB Ha (HOpMYBaHHS aHTOHIMIUHOI mapu
MOBIIEM Ta i1 IHTEpIIpeTallii apecaToM.
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KYJAbTYPOJIOI'TYHI ®PAKTOPHU BIZITBOPEHHSA
HPEHEAEHTHUX IMEH Y XYJIOKHBOMY HEPEKJIA I

Tamenko I'. B.
Xapxiscokuil HayionanvHuil ynisepcumem imeni B. H. Kapasina

Y cmammi oocniooceno kyromyponoziuny demepminosanicmo npeyedenmuux iven (I11) sk 06’ckma nepexiaoy.
Busnaueno 3anexcnicmo cnocody nepexnady Il 6io tioeo nassnocmi/siocymuocmi y KoeHimugHiu 6asi npef)cmaenukze
yinvosoi  kymemypu. Ilpoananizoeano OoyinbHicmb NepPekIA0AYbKO20 KOMeHmaps, sAK 3aco0y Komnencayii
acoyiamugroeo komnonenmy I11 y nputimarouiti Kynemypi.

Kntouosi cnosa: suxiona kyivmypa, KoeHimusHa 6asa, KOCHIMUGHULL npocmip, npeyeoeHmue im’s, cnocib nepe-
K1a0Y, Yinbosa Ky1bmypa.

Tawenxo A. B. Kynomyponozuueckue gpaxmopvl onmoopayceHus npeyeoeHmHuvlX UMeH 6 Xy00iHcecmeeHHOM
nepesode. B cmamve ucciedosana Kyibhypoiocuveckas demepmunuposannocms npeyedenmuulx umen (I1H) xax
obvexma nepegoda. Onpedenena 3agucumocms cnocoba nepesoda ITH om e2o nanuuus / omcymemeusn 8 KOZHUMUG-
Holl base npedcmagumenetl yenesoul Kyavmypol. [Ipoananu3uposana 000CHOBAHHOCTIb NEPEBOOYECKO20 KOMMEHMAPUs

Kak cpedcmea KomneHncayuu accoyuamueHo2o KOMnoHenma 11U ¢ npuHuMaiou;ed Kyllomype.
Knrouesvie cnosa: ucxoonas Kyiemypd, KOCHUMUBHAA 6&30, KOCHUmMuUeHoOe npocmpancmeo, npeue()eﬁmnoe UM,

cnocob nepeeoda, yeneeas Kyinypd.

Tashchenko G. V. Cultural factors of revealing precedent names in literary translation. The article explores
cultural peculiarities of precedent names (PN) as the object of translation. It determines the dependence of PN on its
presence/absence in the cognitive base of the representatives of the target culture. The reasonability of the translator s
commentaries as a means of compensating the associational component in the receiving culture has been analyzed.

Key words: cognitive base, cognitive space, method of translation, precedent name, source culture, target culture.

IlocranoBka mpodiaeMH y 3arajbHOMY BHUIVISIAI
Ta ii 3B’930K i3 Ba:KJIMBUMH HAYKOBHUMH YW MpPaK-
THYHUMH 3aBIaHHAMH. Kyneryponoriunmii Ta Kor-
HITUBHUI HampsIMH y BHBYCHHI MEpEKIaay, IO aKTH-
Bi3yBaJMCA B OCTaHHI jgecatupiuds XX CT., Jaid
MePeKITa03HABIISIM MOXKIIUBICTh BUHATH 32 PAMKH JIiHT-
BICTUYHOT TeOpii Ta MONIAHYTH Ha MepeKIIaj sK Ha CIO-
ci0 «po3poOKH cTpaTerii, 3a JOMOMOTO0 SIKHX TEKCTH 3
OIHI€T KYIBTYPH MOXYTh NMPOHUKATH B TEKCTYaJIbHY i
KOHIICTITYaJIbHY MEPEKY 1HIIOT KyJabTypH 1 (DYHKIIIOHY-
BaTH B LiH 1HIIIH KyneTypi» [7, 5].

AHaJi3 ocTaHHIX JoCTiKeH b | myOJikaniii. Buzna-
HHS TOTO, 110 (hOPMH iICHYBaHHS KYJIBTYPH Y CBIJIOMOCTI
JIOMUHU CTAHOBJIATH BAKIMBHN (PAKTOp MEPEKIIATaIlb-
KOi JisTTBHOCTI OOYMOBIIOE AKTYaJBHICTh PO3IISILY
CTIOCO0IB BiATBOPEHHS Y HMEPeKIIaai KyIbTypHOI crenu-
(biku Hapomy, 00’ €KTHBOBAHOI B HOTO MOBI. B acmekri
nepeknaay npereaeHTHi imeHa (mani — [11) BuctymnaroTh
CBOEPIIHOIO JIAHKOIO, IO MOEJHYE KyJIbTYpPOJIOTi4HI Ta
MEHTaJbHI ACIEKTH MEepeKIany, a OTKe, MOXKYTh OyTH
OXapaKTepU30BaHI K KyJIBTYPHO-MEHTAIbHUN (EeHO-
MEH, II0 MPHUBEPTaE 0 cede yBary 6ararboX JOCITiTHH-
kiB. BuBuenns I1I 3 NiHIBICTHYHOI TOYKH 30py JOCUTH
AKTUBHO 3/IMCHIOEThCS Ha Marepialli peKjIaMHOTO Ta
meniitaoro (Kymaepyk 2006, Pomanwsoni 2006, Haxi-
moBa 2007, Ps3anoBa 2007, Bopoxioa 2007, Lirom-
kina 2008, Makrayen 2012), nonitnunoro (Bopormaes
2012, IomnsixkoBa 2012), XymnoxkHBOTO AUCKYpCy (Xyaaii-
Oepnina 2012, TToretbeBa 2014), iX 3HaUCHHS BU3HAHO

© Tamenko I'. B. Kyasryposnoriuni ¢akropy BiITBOpEHHS Hpe-
LEJICHTHUX IMEH Y XyA0KHbOMY MepeKIiaii

y MeTonulli HaB4aHHA iHO3eMHMM MoBaMm (Typebaea
2000, Cepreesa 2005). Jlocute macmTaOHE BHCBIT-
JICHHSI 3HaXOIWTh KyabTyposoriuna mpupomu III sk
KyJIBTYPHOTO 3HaKa, III0 YOCOOJIIOE COLianbHUM Ta icTo-
PUYHUHN JTOCBiA JIHTBOKYJBTYPH Ta JIOMIHAHTHI IIiH-
HocTi, cdopmoBaHi B pesynbrari (Kocmyenko 2000,
Moiceenko 2015). [Ipu mbomy 3B'sI30K KyJIBTYpHOT 3Ha-
gymocti [ 31 cnocobamu X BiITBOPEHHS TIpU Tepe-
KJ1aJ1i 37e01IbIIOr0 3aJUINAETHCS 032 YBArow, He3Ba-
JKaroud Ha Te, mo OararoacnekTHicTs I11 BBOIMTH iX
JI0 KOJTa HaMOLIBIINX TepeKIaallbKuX TPYIHOIIIB, SKi
noTpeOyroTh TIMOMIOr0 BHUBYCHHS. BimmopimHo mera
HAIIIOTO JTOCII/DKEHHsI MOJISrac B TOMY, IIO0 IMpoaHa-
Ji3yBaTH BIUIMB KYJIbTYpPOJIOT1YHUX YMHHUKIB Ha BUOIp
criocoOy nepekinany [11. JlocsirHeHHs TOCTABICHOT METH
BHUMarae BUKOHAHHS HACTYITHUX 3aBAaHb: CXapaKTepH-
3yBatu nepeknaf Il y cBiTii KynsTyponoridyHoro min-
XOJy, BU3HAUUTH TOJIOBHI KYJIBTYPOJIOTI4HI TPYAHOLII
nepeknaay I Ta onucaru cnocodu ix momonaHHs.

BinnoBinHO, 06’€KTOM HAIIOr0 AOCTIMIKEHHS CITy-
rytoTh 11 sk 3aci0 BunizIeHHs, 30epiraHHs Ta penpeseH-
Talii KyJIbTypHO-CIIEUU(IYHUX CMHUCTIB 3 TOTY)XKHUM
CHMBOJIbHO-CTEPEOTHITHUM HABAaHTAXKCHHSIM, BiITBO-
PEHHS SKHX Y TIepeKyajii € 3armopyKor 3a0e3leYeHHs
CUTyaTHBHO{ eKBiBaJIGHTHOCTi. | HaBmakm, Hecmpo-
MOXHICTh Tiepekianada BiarBoputH I11 Ta 3aknagenuit
Yy HBOTO KOMIUIEKC KYJIBTYpHO-MapKOBaHUX acoIliamii
CIIPUYMHSE 3HAYHI CMHUCIIOBI Ta XYIOKHBO-CTHIIICTHYHI
BTparu. Ilpeamerom aHami3y CIyryIOTb KyNbTYypHO-
penieBaHTHI ocoOnuBocTi nepeknany [11. Marepiasom
JIOCITI/PKEHHS BUCTYIHUIIM TBOPU CYyYacHOT aHTJIOMOBHOT
MPO3H Ta iX NEePEKIIa N YKPAiHCHKOIO MOBOIO.
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Bukiaa oCHOBHOro Marepiany J0CITiIzKeHHS.
Brimoroun 1WA KOMITIEKC KYJIBTYpHUX KOJIB, IO
TePEIAr0ThCs BiJl MOKOJIIHHS 10 mokouiHHs, [T «BrKo-
PHCTOBYIOTBCS JULS penpe3eHTan11 KaTeropusanii, KoH-
LenTyatizamii Ta OIiHKK HidCHOCTI mia vac dopmy-
BaHHS KAPTHHU CBITY Ta 11 (hparmenTiBy [4, 4-5]. OTxe,
[1I BIMBaIOTH HA OTPUMAHHS Ta IHTEPIPETALII0 HOBUX
3HaHb, BU3HAYAIOYH CHOCIO 1X BiZOMTTSA Yy CBiIOMOCTI
MIPEACTAaBHUKIB TOTO UM iHIIOTO COIyMY, B Pe3yibTari
YOT0 YTBOPIOETHCS CYKYIHICTh 3HAHB Ta YSIBICHB ITPO
CBIT, CIIUTBHUX JJIS YCiX HOCIiB IMEBHOT MOBH, SIKa OTPH-
MaJa Ha3By KoeHimugHoi oasu [2, 130]. He3paxarouu Ha
BiIJIMIHHOCTi, OOYMOBJICHI OCOOMCTHM JOCBiJIOM KOMY-
HIKaIlii, KOJIOM CITUJIKYBaHHSI, pIBHEM OCBIYEHOCTI TOIIO,
CHUTBHICTh KOTHITUBHOI 0a3u BU3HAYA€E MPUHAJICKHICTh
1HAMBiA 70 TEBHOI JIHTBOKYJIBTYPHU 3aBIASKHA KOMII-
JICKCY 3HaHb, YSIBICHb, OIIIHOK, SIKi aKTUBYIOThCS Y MCH-
TaJBHOCTI 11 MPEJICTABHUKIB Maii’ke HECBIJIOMO.

Ha piBHI OKpeMHX COIliaJIbHUX TPYI BiJOyBa€eThCS
TBOPEHHSI KOJIEKMUBHO20 KOZSHIMUBHO20 NPOCMOpY,
TOOTO CTEPEOTUITHOTO KOMIUIEKCY 3HAHb Ta OIIHOK, IO
MOJIUISTFOTHCSL TIPEJICTABHUKAMH OKPEMOT TPYITH, BHIIi-
JICHOT 3a PIBHEM OCBIYEHOCTI, reorpadiuHo 001acTIo
MPOXKUBAHHS, PENiri€lo Tolo. 3aCBOEHHS 3HaHb, IO
HaJIeXXaTh 10 KOTHITUBHOI 0a3u Ta KOJIEKTUBHOI'O KOTHi-
THUBHOTO ITPOCTOPY, Ja€ 3MOTY KOXKHOMY 1HIUBI LY chop-
MYBaTH CBIf BIIACHUH KOCHIMUGHULL npocmip TOOTO
«CYKYIHICTb YCiX 3HaHb, 00pa3iB Ta ysBJIEHb, EKCILIi-
KOBaHHX Y Pi3HUX KOTHITUBHUX CTPYKTypax, [0 MalOTh
HaI[lOHAJIbHY JIETEPMIHOBaHICTH» [0, 176].

Sk opraHiuHa cky1a0Ba KOrHITHBHOT 60a3u 1] unHATH
BIUIMB Ha CMoOCi0 MHUCIEHHS, (OPMYIOTh XapaKTepHY
JUISL JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIIUIBHOTH CHCTEMY IIHHOCTEH
Ta HOPM, KEPYIOTh IHTEPIIPETAIlI€X0 30BHIIIHLOTO CBITY,
00yMOBITIOIOTh TTOBEIIHKY» [1, 18] 1 31aTHI yTBOprOBaTH
6ap’ep mij 4ac MIXKKYIbTYpHOI KoMyHikawii. Crpustoun
inenTudikarii okpemoro coriymy, Il BogHoYac Bu3Ha-
YafoTh K «Iy>KUX» THX, XTO 10 HHOTO HE BXOTUTH, TOMY
X CEHC CTaHEe 3PO3yMIJIMM JIUIIIE [T 1HIUBIIIB, Y CB1JIO-
MOCTI SIKUX 3a)iKCOBaHi aHAJOTi4HI CTEPEOTUITHI YysB-
JICHHS TIPO OTOUYIOUY TiHCHICTS.

OCKIJIbKH B3a€MOJIisi aBTOpPa OPHUTIHAIBHOTO TIOBi-
JIOMIICHHSI Ta YHMTada MEpeKiIany IpPOXOAWTh Ha PiBHI
KOTHITUBHHX MIPOCTOPIB, C(bopMOBaHHX 3a pi3HUX KyJTb-

TYPHHX YMOB, KOMIICHCYBATH BII[CYTHICTL TOTOXKHOCTI
MDXK KOTHITHBHHMH 0a3aMHU KOMYHIKaHTIB 3/1aTHE JIIIIE
MTOCEPETHUIITBO IepeKiIaaada.

[IpoananisyBaBIIM pejeBaHTHI OCOOIMBOCTI BUXif-
HOi KyNbTypHOI CHCTEMHM, BiH TIOBHHEH IOOYyTyBaTh
ITBOBOIO MOBOIO TBIp, SKWUH MIr OM 3aCTYIUTH OpPHTi-
Hal 3 (PYHKUIOHAJBHOTO KyTa 30py. YCHIIIHICTH JTOCST-
HCHHS 11i€1 METH 3aJICKUTh HE TUTBKU BiJl 3HAHHSI MOBU
Ta KyJIBTYyPH BUXITHOTO TEKCTY, EpeKIagaucBi HOTpiOHO
OyTH «HaJ[3BUYaifHO T0Ope 00I3HAHUM 13 BITACHOIO KYIIb-
TYPOIO, a0W BMITH TIPOKJIAJIATH MICTKH MIXK HEIO 1 4y»KOH0
KyaesTyporo» [5, 25]. Hns sxicHoro BiarBopenHs I11
HEIOCTATHBO JIUIIE JICKOAYBATH HOTO CMHUCII, HEOOXiTHO
CIPOTHO3YBATH, SIKHIA CIIoci0 miepekiiany Oyae onTruMalib-
HUM, 1100 00pa3HO-acOIliaTHBHHUN KOMILICKC, 3aKiaje-
Huil y I, craB 114 unTava HiTbOBOTO TEKCTY TAaKUM TPO-
30pHM, SIK 1 JUISl YMTa9a OPUTIHATY.

Baromum QakTopoM BILTMBY Ha CTpareriio Iepe-
KJlaja4ya € TOTEHIIHEe KOO 1HAUBIIIB, JUIS SKUX T€ YU

iHIIEe iM’S TpalioBaTUME K HpeuedennHe. 3acTocy-
BaBM Kiacudikanito I11, 3anexxHo Bix Macurrady iforo
3aCTOCYBaHHsI, MU 3MOXKEMO OUIBII JETaIbHO PO3IIIS-
HYTH, SIKAM YHHOM IIHPOTa PO3NOBCIOKEHHS TOTO YU
IHIIIOTO IMEHI 13 BJIACTUBUMH HOMY KOHOTAIISIMU BiOU-
Ba€Thcs Ha BHOOpI criocoOy mepekiany.

HaﬁBHmHﬁ mabens 3a3HayeHol iepapxi'l‘ rnocijga-
I0Th yHlBepcanLHO MPEIEICHTHI IMEHA, TIIOTETHYHO
NPUCYTHI B iH/MBI/yalbHOMY KOrHITHBHOMY IPOCTOPI
Oyab-aK0i Cy4acHOI OCOOM, OCKIJIbKM BOHHM HaOyIu
PEJIEBAaHTHOCTI ISl TPEACTaBHUKIB BCIX MPOIIAPKIB
cycmiibeTBa Oyab-sxoi Hamii. [lomaHy kateropiro He
MOXKHa a0COMIOTH3yBaTh: yepe3 Te, o noctyn ao I11
3IIMCHIOETHCS Yepe3 TEKCT, HMOBIpPHO, YHIBepCATbHUMHU
MOXYTh BBKATHCS Ti iIMEHA, sSIKi BiJIOMi HE KO)KHOMY
homo sapiens cbOTOJICHHS, & 1HAMBIY, IO BXOIUTH 10
MOTEHIIIMHOT 1IJTLOBOI ayIUTOPIi BIJMOBITHOTO XY/I0XK-
HBOTO TBOpY. IIpoTe MacmTad rmobanizaniifHux mporue-
CIB J1a€ 3MOTY MIPHITYCTHUTH, IO ICHY€E TICBHHUI KOMILIIEKC
iMEH, SKi OTpUMaJM CTaTyC MPEIEeICHTHHX Ha BCECBIT-
HbOMY piBHI. OJJHUM 3 TPUKIIAJIB HACTLIBKU BiJOMOT
nocrari € bynna.

“Sometimes he was handsome: sometimes as he looked
sideways, downwards, and the light fell on him, he had
the silent, enduring beauty of a carved ivory Negro mask,
with his rather full eyes, and the strong queerly-arched
brows, the immobile, compressed mouth, that momentary
but revealed immobility, an immobility, a timelessness
which the Buddha aims at, and which Negroes express
sometimes without ever aiming at it; something old, old,
and acquiescent in the race!” [14, 11].

«IH00i 6iH 30asascsi Kpacusum, IHOOL, KOIU O3U-
pascs 4u NOMYNII08Aa8 NO2IA0, d CEIMI0 naoaio Ha
11020 00UYYs, BOHO — 11020 2AUOOKI O4i, MiYyHi Oyeu
3aYIKA6IeHO NIOHAMUX Opi6, HepyXomMuil CIMUCHYmMull
POM — CKUOANOCs HA Pi3bOIeHy 3 CIOHOBOI KOCmi He2pu-
MSHCLKY MACKY; Oe Oyna XBUWIUHHA, dlle 04eBUOHA HEeNo-
PVWHICMb, HENOPYUHICIb, NO3AYACO8ICMb, AKOI npas-
Hy6 Bydoa i AKy, Hagimb He npacHyuu, IHOOI BUPAICATU
Hezpu, OpesHsl, OpesHsl MOBYA3HA NOKIpHICMb pacu!y
[10, 15].

SIK 3aCHOBHHK OfHi€l 3 TPHOX CBITOBHX pEIIrii
Bynna ctaB ciMBOJIOM TyXOBHOI piBHOBaru, CIioKOIO Ta
MOMIPHOCTI JUIS MPEICTABHUKIB SIK CX1THUX, TaK 1 3aXi]I-
HUX KyneTyp. [IpocBiTiene o6auyus Bymau, mocrasa, y
SKiil OTO 300pakeHO Ha OUTBIIOCTI KApTHH Ta CKYJb-
ITYpP, MUMOBOJI BUHHKATUMYTh TIEPE/l O9UMa THX, XTO
mouye ¥oro im’si. CaMme TaKuM y SIKYCh MUTb MH 0a4iMO
repos pomany /. I'. JIoypeHca.

OpHak CKJIQJHONI JUIsl TepeKiajadya BUHHKAKOTH,
KOJIM BiH CTHKA€ThCS 3 HEOOXITHICTIO TepeaTH iMeHa,
K1 (QYHKITIOHYBaTUMYTh SIK MIPELEACHTHI JIUIIE B PaM-
Kax OKpEMHX KOJEeKTHMBIB/Tpyn (cowianbHuX, mnpode-
CiffHHX, BIKOBHX, TeHAEpHUX Tomo). Hemopo3yminHs
TIPH B3a€MOJIIT PI3HUX JIIHTBOKYJIBTYp BUHUKAIOTh Y4epe3
PO30IXKHOCTI Y MEHTAJILHOCTI HOCIiB JIBOX PI3HHUX KOTHI-
TUBHHX 0a3, 10 MPU3BOAUTH JI0 BIJCYTHOCTI BepOaib-
HOT'O 3a1<pinJ1eHH;[ BiJINIOBITHOTO CMHCITY a00 IiJIKOBH-
ToOi #oro BimcyTHOCTI. Bimomo, mo p03yM1HH;1 TEKCTy
3IIHCHIOETBCSL 32 PAXYHOK CIIUJIBHOCTI KOTHITHBHUX
IOPOCTOPIB aBTOpa Ta YMTa4a, MPOTE SKIIO MPEICTaB-
JICHWH KOHIIENITYaJIbHUH 3MICT BHUXIJHOTO TEKCTy HE
MOYKe OyTH IHTEPIPETOBAHUM 3 TOYKHU 30py KOTHITHBHOT
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0a3u MpeACTaBHUKIB IUILOBOI KYJIBTYPH, YaCTHHA HOTO
CMHCITy BTpa4aeThes. Y TAKOMy BHUIIAJKY ICBHI (par-
MEHTH CMHUCIIIB, 3aKJIaJICHUX B OPUTIHAN, BTPAYat0ThCS
IUTSL 9UTada repexinany. AOH IbOTro YHUKHYTH, ITepeKia-
Jla4 MOBUHCH TOMOBHUTH (POHOBI 3HAHHS PEIMITIEHTA
I[IIBOBOTO TEKCTY JIO PiBHSI, JOCTATHHOTO AJISI KOPEKTHOT
inTepnperanii I11.

OnHy 3 TakuX KaTeropiii CTaHOBJIATH MiXKHAIIO-
HaspHi [, o BuNUIM 3a MeXi OKpeMoi Hallii, ogHaK
He HaOyJIM O3HAK IMPEINEACHTHOCTI Ha CBITOBOMY PiBHi.
Y HacTymHOMY TpHUKIaai HIEThCS PO IpIaHIIChKOTO
cesatoro KomymOaHa, 4us MPOIMOBIIHUIIBKA AISUTBHICTD
OXOIUTIOE TPAKTHYHO BCIO €BpoIly. 3aBIsSKH aKTHBHUM
MPOCBITHUIIBKUM 3aX0JlaM, 110 OXONMIN SK PeNiriiHy
cdepy, Tak 1 IIIKOM CBITChKI Tajy3i 3HaHb, KomymOaH
MEepPEeTBOPUBCS Ha BimoMmy B €Bpomi moctarsk. Biamo-
BiJIHO, CJaBa LIOTO CEPEIHBOBIYHOIO MPOIOBiIHUKA
posiiiniacs He TUIBKK pifHOIO HoMmy Ipnanmiero, ane i
OaratbMa KpaiHaMH €BpONH, IIPOTE JOCTATHBO BAXKKO
BH3HAYHUTH, HACKUTBKH 3HAHOMHM HOTO iM’sT BUSBUTHCS
JUIA IPEJCTaBHUKIB 1HIIMX PEJiriid Ta BipyBaHb, HAIIPU-
KJaJa, MemkaHiiB kpain Cxomy. Skmo BueHHs Bymau
CSITHYJIO TUTaHeTapHOTro MacinTady, To KonymoOaH, He3Ba-
JKarYu Ha BaromicTh HOro AiSUTBHOCTI, O€3yMOBHO, €
MEHIII 3HaHOI0 0COOUCTICTIO.

“You were going to do wonders, what? Missionary
to Europe after fiery Columbanus” [13, 24].

«Tu s1c nauebmo 36upascs meopumu yyoeca? Mici-
onepom y €spony 3a npuxiadom noaym sauozo Komym-
oanar [9, 29].

MosxnnBo, 3 i€l TPUYUHA TEPEKIal CYIPOBOIKY-
€ThCsl TAKUM KOMEHTapeM: <<KOJ1yM6aH (543 —615 pp.) —
IpJIaHACEKUN CBSITUH, YYCHHH YepHEUb 1 MiCioHep».
HesBaxkaroun Ha Te, MO0 caM aBTOp BKa3ye Ha MEBHI
XapaKTEePUCTHKH, SIKi JISITITH B OCHOBY 3iCTaBICHHS TIep-
COHa)ka HOTO TBOPY 3 IIMM CEPEAHHOBIYHHM ITOJBIIK-
HUKOM (PO3IOBCIOJDKYBay MEBHUX i1ed, YyIOTBOpPELb,
IPOCBITHHUK), TIEPEeKJIaad BUPIIIy€e BKa3aTH HaA Te, IO
Konymbana Oyno 3apaxoBaHO JI0 JIMKY CBSITHX, TAaKUM
YHHOM eKCIUTIKYIOUM BaXKITMBE 3HAYCHHS dYydec, M0
OB’ SI3yIOThCS 3 HOTO iM’SIM B KaTOJUIBKIHM TPaauIIii.

POSFJ'IHHyBH_II/I ocobmuBocti nepeknany I1I, crepeo-
THUITHICT CIIPUAHSTTS SIKUX OXOILIIOE IIGKIJILKa HaIiH,
HEOOX1THO 3a3HAYUTH, [0 iICHYIOTh IMEHa, sIKi HaOyBa-
I0Th MPELEJCHTHOTO XapakTepy B MeXax JIUIIE OJHOrO
Hapoy. Y HACTYIMHOMY NPUKIA/I, MiAKPECTIOYN MiH-
JUBICTh Xapakrtepy cBoei repoini, Y. [lamararok mpo-
BOJHTH MApaielb MXK HEIO Ta JIBOMA aMEePHKAHCHKIMU
aktopkamu Jlimian i ta Tamynoto bankren. Oue-
BUJIHO, 1110 HE KOXKEH «CEPEHbOCTATUCTHYHHIDY YKpaiH-
ChKWH 4MTa4 HACTIIBKU JOCKOHAJO 00i3HaHUH y cepi
kinemarorpady CIIA, Tomy iiomy Oyjie BaXKKO ySIBHTH,
YOMY ITHCbMEHHUK IPOTUCTABIISIE [IUX TBOX KIHOK, OTHY
00HMparoYn yoCcOOIEHHSIM BECEJIOIIIB, a 1HITy — HyIbI'H
Ta, MOXIJIMBO, HaBITh HEUIMPOCTi. 3aBISKH TOMY, IO
pO6OTI/I 000X aKTOPOK KOPHCTYIOTBCS nonynﬂpmcno y
CHIA, juist aMepUKaHCBKOrO 4MTa4a iXHi iMeHa cymnpo-
BO/DKYBaTUMYThCS IIJIO0 HHU3KOKO SICKPaBHX POJICH,
TOMY HOMY HE CKJIaJIe TPYIHOILIB HAMaJIIOBaTH MOPTPET
repoini TBopy Y. Ilanarnroka. BogHouac misi ykpaiH-
CBKOI JIIHTBOKYJIBTYpHU BxKuBaHH: mofi0Hux [11 BimMarae
JIOZIATKOBUX EKCIUTIKATUBHMX JIi BiJl epeKiiaaaqa, moo
BIJICYTHICTh 3HaHb, III0 MICTATHCS B KOTHITHBHIN 0a3i

YHUTAYiB OPUTiHAIY, HE 3aBaJIHJIa IIOBHOI[IHHOMY CIIPHIA-
HSTTIO PEIUITIEHTOM MEPEKNaay 3 BiAMIHHOIO KOTHITHB-
HOIO 6a3010.

“Her mouth something between a laugh and a
yawn. Valium and Dexedrine. Between Lillian Gish and
Tallulah Bankhead” [15, 5].

«Ii pom, woceb midc cmixom i nozixauuam. Baniym
i Oexceopun. Miyc Jlininan Tiw i Tannynoro bankeed»
[11,23].

3 mi€l NpUYMHHE TepeKiIanad MpUiMae pilieHHs
3aCTOCYBaTH TPHHOM T03aTEKCTOBOTO  JO/IaBaHHS
iH(popMmarrii, 3a3Hadaroun, 1o «Jliman [Mm — Bigoma
aMepHKaHChKa KIHOAKTpHUCa, Kap’ epa sIKOI IPOJ0BKYBa-
nacs Tpu uBepTi XX cT.». Y cBoto uepry, Tammyna bank-
reJ] — «aMEepPHKAaHChKa aKTOPKa, sIKa CIIABHJIACh CBOIM
PO3yMOM, 0€3I0raHHO0 30BHIIIHICTIO, XPUIUIHM TOJIO-
COM Ta YyJOBO 3IrpaHUMH POJISIMH Y Oararbox (igbmax
i mecax». OfHaK Takuii KOMEHTap HE Ja€ 3MOTYy pO3-
KPUTH CYTHICTH IPOTHUCTABJICHHS, CTBOPEHOTO aBTO-
poM. Y mepiioMy BUNAIKY MiIKPECTIOETHCS BUHITKOBA
TPHUBAIICTh Kap €pU aKTOPKH, TOMI SIK IPYTUil KOMEHTap
MOEIHYE Bifpa3y NEKibKa XapaKTePHCTUK, TAKHUX SIK
roJIoC, 30BHIIIHICTE, TATaHOBUTE BUKOHAaHHs. KoskHa 13
3a3HauCHUX O3HAK MOIIa O IMOTEHIIMHO aCOIFOBATHCS
3 iMEHaMH OOpaHUX aKTOPOK, MPOTE TakKi KOMeHTapi
€ IHKOHTPYCHTHHMH y TOMY CEHCi, 1[0 HE BUIUIIOTH
CHUIBHOT XapaKTePUCTHKH, sIKa Jlaa O MOXKJIUBICTh ITPO-
CTeXKHUTH 3aIyM aBTOpa. [HIIUMH cIOBaMH, MEpeKIia-
Jady He BIAETHCS BUWICHYBATH Ta MEPEIATH YUTAYEBI
came Ty sIKiCTb, 0 JISITJIa B OCHOBY MPEIEICHTHOCTI.

TaknM caMO HENpPOCTUM IIOCTAa€ 3aBIAHHS Mepe-
KJ1aj1a4a mij yac poOOTH 13 COLIYMHO-NPEIEICHTHUMHI
iMEHaMH, 110 «BiZoMi OyIb-sIKOMY CEpelIHbOMY Ipel-
CTaBHUKY TOTO 4H iHIIOTO comiymy» [3, 174]. Cnpasa B
TOMY, III0 3 HUMH 0013HaHI MPEJICTABHUKY ITEBHUX COIIi-
aJbHUX TPYI: BIKOBHX, KOH(pECIHHUX, NpodeciitHux
TOIIO, IO BH3HAYA€E IX MPUHAJCIKHICTH 10 KOJICKTHB-
HOTO KOTHITUBHOTO MPOCTOPY. Y IIbOMY BHIIAJKY KOJIO
0ci0, sIKi BOJIOAITUMYTh IOTPIOHUM KOMITJIEKCOM CTepe-
OTHUITHUX KOHOTAIil, BUSBISIETHCS HABITH BY)KUNUM, HIXK
Y BUIJKy BHYTPILIHbO HALlIOHABHUX iMEH.

30kpema, y CHTyallii, 3alpONOHOBaHIA HUXKYE, caM
aBTOP MPOCUTH BUOAYCHHS Y UUTAYIB Uepe3 Te, M0 CUM-
BOJIOM HAaWTipIIOro 3 IMOCAJOBIIiB BOHA oOpama Mepa
OJIHOTO MicTeuka y mTati KOHHeKTUKYT, y pe3ynbTari
90r0 MeTa(hOPHUUYHICTE YTBOPEHOTO TOPIBHSIHHS 3aJIH-
MIATHCS JOCTYITHOIO JIUIIE JJIS1 HOTO MEIIKAHIIIB.

“This intellect-free, soccer-club-owning
businessman, with his oily film of corruption and
sleaze, who regularly embarrasses his fellow citizens
by making lewd gestures in the European parliament,
who has mastered the art of speaking l’aria fritta ("fried
air"), who expertly manipulates the media (not difficult
when you own it), and who generally behaves not at all
like a proper world leader but rather like a Waterbury
mayor (that’s an inside joke for Connecticut residents
only-sorry), has now engaged the Italians in a war they
see as none of their business whatsoever” [12, 56].

«Bin uacmo 0036015€ cobi OpymMAanvHi GUMIGKU Y
€sponeticokomy napiamenmi, MaticmepHo ONnaHysds
mucmeymeo eosopumu l’aria fritta (cmasxcumu nosi-
mps), 8MIN0 MAHINYIIOE 3ac00amu Macosoi ingopma-
yii' (Wo HeckIaoHo, AKWO Mmu HUMU 8ON00IE€WL) | 83a2aii
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Nn0BOOUMbCSL He K CImosull 1ioep, a paduie K mep
Bomepbepi (yeii scapm modxcyms 3po3ymimu minbKu
mewkanyi Konnexmuxymy — dapyiime), a menep émsie-
HY8 imanityis y GilHy, Wo, 1K GOHU 88AINCAIOMDb, IX HCOO-
HUM YuHom He cmocyemuvcay [8, 137].

OTKe, MI MOYKEMO 3aCBITUNTH, 1110 3ACTOCOBAHE 1M’ ST
HE HAJICXKUTH JI0 KOTHITUBHOI 0a3u ycix xwureniB Criomy-
yenux IlITariB, a PyHKI[IOHYE JIMIIE HA PIBHI OKPEMOTO
KOJIEKTHBY, BIATMOBIAHO, JJIs IPEICTABHUKIB 1HIIHUX JEp-
KaB a00 MPOCTO 1HIIUX IITATIB TaKe MOCUIIAHHS 3aJIH-
IIATHCST 3aKOJOBAHUM. YHACHIZOK ITHOTO TEpeKIiaaad
o0upae JA0CTaTHBO BIATHU CHOCIO MOSCHUTH YUTAYEBI
LIbOBOTO TEKCTY, HA IO CaME HATSAKAE MUCHMEHHHIISI
Ta SIKUM BOHA TIparHe NpeACcTaBUTH cBOro repost. OTxe,
nepeKIaganbKuii KOMEHTap TMOBIIOMIISIE HaM TIPO Te, IO
«maBa Mepu Botepoepi, [xo3ed Cantomn’erpo ta Dimin
Jxopaano, BinOynu TIopeMHe yB’si3HEHHs 3a (hiHaHCOB1
3JI0YMHH MiJl Yac CBOTO mepeOyBaHHS Ha MMOCTaX MepiB
MicTay. ¥ Takuii criociO yuTad Ni3HaeThesl, YoMy y KoH-
HEKTHKYTI rmocajia Mepa BotepOepi acoIitoeTbes 3 Tpo-

IIOBUMH MaXiHaIlisiMH, O€34eCHICTIO, 0e3BiamoBiAaIb-
HICTIO 1 B IIJIOMY TIOBEIIHKOIO, 1[0 HE BapTa JIFOJWHH,
Ha SIKy TIOKJIaJieHI 000B’sI3KM 13 3a0e3TnedeHHs 100po-
OyTy LIJIOro MicTa.

BucHOBKHM Ta MepPCHEeKTHBH MOAAJIBIIUX TOCTi-
JUKeHb., TakuM YHWHOM, MU MOXXEMO MOOAYUTH, IO
nociipkersst [ Ha 111 KynbsTypH, 3 sIKOT BOHH TI0XO-
JISITh, 1€ 3MOTY MTPOCTEKUTH, SIK TOHM UM 1HITUH MOBHHUI
KOJICKTHB Ii3HA€ Ta KATErOpU3y€ OTOUYYIOUY JIIACHICTS.
BpaxyBaHHS 1[bOTO YMHHHMKA Ja€ 3MOTY Mepekiaja-
YeBi 3 BHIUM CTYIIEHEM HWMOBIPHOCTI BU3HAYUTH, YU
30epee BIAMOBIAHUNA OHIM CTaTyC MPEHEICHTHOIO Y
LIBOBOMY KyJIBTYpHOMY HpOCTOpi abo x morpelyBa-
THME PO3KPHUTTS 3aKJIAZICHOTO Y HhOMY OOpa3zHO-aco-
I[IaTHBHOTO KOMIUIEKCY Yepe3 3aCTOCYBaHHS IepeKiia-
Janbkux TpaHcopmaliii. IlepcriekTHBa MOJATBITNX
JIOCITIJDKEHB TIOJISITAE Y TUPIIOMY 3aJTy4YeHHI KOTHITHB-
HUX MEXaHI3MIB JI0 MOSICHEHHSI CIIOCOOIB BiJAITBOPEHHS
I1I 3a yMOB iX TIepeHECEHHsI JIO 1HIIOTO KYJIBTYPHOTO
Cepe/IOBHIIIA.

JITEPATYPA
1. [lenucosa I'. B. B Mupe unTepTekcra: s3b1k, maMats nepesox / I B. lerncosa. — M. : A36ykoBHHEK, 2003. — 298 c.
2. Kpacubix B. B. KorautrBHas 6a3a vs KyIsTypHOE IIPOCTPAHCTBO B aCTIEKTe U3YyUeHUS s3b1K0BOH TraHOCTH (K Bompocy
o pycckoii kornenrochepe) / B. B. Kpacubix // S3pik. Co3nanune, kommyHukamus. — 1997. — Beim. 1. — C. 128-144,
3. Kpacusix B. B. «CBoii» cpenu «uyxux» : Mmug uinm peanbnocts? / B. B. Kpacubix. — M. : THo3uc, 2003. — 375 c.
4. HaxumonaE. A. [IpeneieHTHbIE MIMEHA B MACCOBOM KoMMyHHMKalmK : [MoHorpadust|/ E. A. HaxumoBa. — ExarepunOypr :

VYpan. roc. nex. yu-1, 2007. — 208 c.

5. Hexpstu T. €. Yepes TepHH 10 31pOK : TIepeKIIa] XyA0XKHIX TBOPIB : [HaBU. IOC. IS CTY/. MePekIL. (hak. BUIL. HaBY. 3aKJL. ] /
T. €. Hexpsy, O. I1. Yana. — Biganms : HOBA KHUT'A, 2008. — 200 c.
6. ®ecenxo T. A. Criennduka HAIOHAIBHOTO KYJIBTYPHOTO IIPOCTPaHCTBa B 3epkaiie nepeBoaa/ T. A. decenko. — TamOoB :

TTY um. I. P. lepxasuna, 2002. — 228 c.

7. Bassnett S. Where are we in Translation Studies? (Introduction) / S. Bassnett, A. Lefevere // Constructing cultures:
Essays on Literary Translation. — Clevedon, Philadelphia : Multilingual Matters, 1998. — P. 3—11.
8. Tinbept E. Ictu, momutucs, xoxaru / E. T'inbeprt ; mep. 3 anri. 5. B. Bunannekoi. — JIpBiB : BugasaumnTeo Craporo Jlesa,

2015.-416c.

9. Ixoiic Ix. Ymice / k. Jxoiic ; mep. 3 annt. O. I'. Tepex, O. M. Mokposoabcskuii. — K. : Bua-Bo JXymancskoro,

2015.-736 c.

10. Jloypenc JI. Koxanens neni Yarrepneii / [I. Jloypenc [Enexkrponnnii pecypc]. — Pesxxum noctymy : http://chtyvo.org.ua/

authors/Lawrence David Herbert/Kokhanets LediChaterlei.

11. Tanaratok Y. Poskaxu Bce / Y. [Tanararok ; mep. 3 anrt. A. O. [Baxuenko. — X. : @omio, 2011. — 218 c.
12. Gilbert E. Eat, Pray, Love / E. Gilbert [Enextponnuii pecypc]. — Pexxnm moctymy : http://royallib.com/book /Gilbert

Elizabeth/Eat Pray Love.html.

13. Joyce J. Ulysses / J. Joyce [Enexkrponnuii pecypc]. — Pexxum moctymy : http://royallib.com/ book/JOYCE JAMES/

ULYSSES.html.

14. Lawrence D. Lady Chatterley’s Lover / D. Lawrence [Enexkrponnuii pecypc]. — Pexxum moctymy : http://royallib.com/

book/Lawrence David Herbert/Lady Chatterleys Lover.html.

15. Palahniuk C. Tell All / C. Palahniuk [Emexrponnmii pecypc]. — Pexxum moctymy : http://royallib.com/book/ Palahniuk

_Chuck/Tell_All.html.

142



Tomuarosckas FO. O. Azvikosas 06vekmusayiisi 3cmemuieckux KOHYenmoeg Kpacoma u ooasHue...

YAK 81-115[811.111+811.161.2]

A3BIKOBAS OBBEKTUBALIUA OCTETUYECKHUX KOHIEIITOB

KPACOTA 1 OFAAHHE (JINHTBOKYJIBTYPHBIN ACHIEKT)

Tomuaxosckas 0. O.
Ooecvbkuil HAYIOHANbHUL eKOHOMIUHUL YHIGEepCUmem

Cmamusi nocesujena ucciedo8anuo dCMemudeckux KOHYenmos Kak npeomMenos TUHeGUCHIUYECKOL ICMemuKy,
onpeoeneHuio paznudutl Mexcoy NPUSHAKAMU «KPACUBLLILY U «0OASMENbHBIY, a MaKdice AHanu3y cnocobo8 dMmHo-
cneyuuueckou s13vik0801 0ovekmueayuu konyenmog KPACOTA u OBAAHUE 6 cepmanckux u CIaesHCKUX s36IKAX.

Knioueswvie cnosa: scmemuuecxuii, konyenm, KPACOTA, OBAAHHUE, nunzeoxynvmypa, 2epmMancKkutl, ClagsancKull.

Tomuaxosceka F0. 0. Mosena 06’ckmusauin ecmemuunux xonyenmie KPACA ma YAPIBHICTbD (ninzeo-
Kynomypuuii acnekm). Cmammio npuceaueHo 00CIOMCEHHIO eCINeMUYHUX KOHYenmia K npeomemis aiHe8icmuyHoi
ecmemuKy, BU3HAYEHO BIOMIHHOCTIE MiJC 03HAKAMU «KPACUBUILY T «YAPIBHULLY, A MAKONIC NPOAHANIZ308AHO CHOCOOU
emuocneyugiunoi moenoi 06 'ekmusayii konyenmie KPACA i YAPIBHICTb 6 cepmancokux ma ciog siHCbKux MOBaAX.

Kniouoei cnosa: ecmemuynuti, konyenm, KPACA, YAPIBHICTD, nine6okynomypa. eepmancvKuil, 108 SHCbKUll.

Tomchakovskaya Yu. O. Verbal objectivation of the esthetic concepts of BEAUTY and CHARM (a lingocultural
view). The article deals with the study of esthetic concepts as the subjects of linguistic esthetics, determining the
difference between the attributes “beautiful” and “charming”, as well as methods of ethno-specific verbal objectivation

of the esthetic concepts of BEAUTY and CHARM in Germanic and Slavic languages.
Key words: aesthetic, concept, BEAUTY, CHARM, linguistic culture, Germanic, Slavic.

IlocranoBka mnpobiembl B o0IieM BHAe H ee
CBfI3b ¢ BAKHBIMM HAYYHBLIMHM U NPAKTHYeCKHMH
3aga4aMi. AKTYalbHOCTH OMpEICNCHHs CIenu(pUuKn
SI3BIKOBOM  OOBEKTUBALIMM ACTETHUUYECKHX KOHIIEITOB
KPACOTA n OFAAIHHUE B pa3iuyHBbIX JIUHIBOKY/b-
Typax oOyCJIOBJICHA TE€M, YTO aHAJIN3 YKAa3aHHBIX KOH-
LENTOB OTHOCHUTCS K OOJIACTH KOHMPACMUBHOU JUHS-
eucmuyeckoti scmemuku [5], KoTopas 3aHMMAaETCs
PEKOHCTPYKIIUEH ACTETHYECKHX KOHIICTITOB JIMHTBH-
CTHYECKUMH METO/IaMH ITyTeM KJIaCCHU(UKAINN HAIU-
OHAJIbHO-KYJIBTYPHBIX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX OHH
peanusyroTcs.

Lesanb cTaTbM COCTOMT B aHAJIM3€ ATHOCHEIM(U-
yeckux 4ept koHuentoB KPACOTA w OBAAHUE B
HEONMN3KOPOICTBEHHBIX EBPONECHUCKUX JIHHTBOKYIBTY-
pax (repMaHCKHX, CIIaBIHCKUX), a TaKXKe B Ompejee-
HUM CEMaHTHUYECKUX Pa3lUuuil y MPU3HAKOB KPACUBLIL
U obasmenvolil.

Jig nocTmKeHUs TOCTaBICHHOM LeNM B CTaTbe
MIPEUIOKEHO pellieHre Takux 3aga4: 1) paccMoTpeTh
ACTETUYECKUE KOHIENThl KaK MPEeIMEThl JMHI'BUCTH-
YECKOW 3CTETUKH; 2) ONPEACNIUTh XapaKTep THUIEepO-
TUIIOHUMHMYECKUX OTHOLICHUH MPU3HAKOB Kpacuswlii
U obaamenvuvili B cTpykType koHuenta OBAAHUE;
3) TpoaHaIM3UPOBATH CIOCOOBI S3BIKOBOW OOBEKTH-
Banmu koHEenToB KPACOTA w OBAAHHUE B Tepman-
CKUX U CIaBSHCKHUX fA3bIKAaX M YCTAaHOBUTb X 3THOCIIE-
uupuky. O0beKTOM HCCIeIOBAHUS SABJSIETCS KOHIIETIT
OBAAHUE kak 5cTeTUYeCKUI KOMIIOHEHT EBPOIIEHCKOM
SI3BIKOBOM KapTuHbl Mupa. [lpeamMerom ananm3a — KoH-
TPAaCTHBHBIC ATHOCIEIM(UICCKHE UYEPTHl KOHIICTITOB
KPACOTA v OBAAHHE B repMaHCKUX U CIABIHCKUX
SI3BIKAX / TUHTBOKYIIBTYpaXx.

© Tomuaxosckas FO. O. SI3bIkoBas 0ObEKTHBALUS ICTETHUECKUX
KOHIIETITOB KpacoTa 1 o0assHue (JINHrBOKYJIBTYPHBIN acIeKT)

[IpenmeToM KOHTPACTUBHOU JIMHIBUCTUYECKOM ACTE-
THUKU SBJISIETCS COTIOCTaBJICHUE pedyH (TEKCTOB) O Ipe-
KpacHOM U 6e€300pa3HOM B IBYX MU O0JIce KOHKPETHBIX
sa3blkax. Tak, ynorpeOiieHHe pPyCCKOTO MnpeKpacHbviil /
Kpacuewlii 3HAYUTEIBHO OTIMYAETCS OT YHoTpeOsieHus
HEMEIKOTO schon, (paHIy3cKoro beau, aHTIUHCKHX
beautiful, pretty [3]. Pe3ynbrarsl, ojgy4aeMbie B paM-
KaX TaKorO MCCIIECOBAaHMUS, JAal0T HEKOTOPOE TPEICTaB-
JIeHre 00 UAMOITHUYECKUX OCOOECHHOCTIX «HAWMBHOM
9CTCTUKMN», 4@ MUMCHHO: SBJIACTCA KOHLCHT «KpacoTa»
YHUBCPCAJILHBIM HUJIKM HOCUTECIIU PA3HBIX A3BIKOB UMCIOT
B BHJY pPa3HbIe KOHIIENTHI KJjlacca KpacoThl (KpacoTa
pycckasi, HemelKkas, QpaHIly3ckas U T. 1.); HACKOJIbKO
BEPOSATHO COMMKEHUE PA3JINYHbIX «HAIIMOHAIBHBIX
scTeTuk» U Ap. [3]. Dcrernueckuii konuent KPACOTA
B Pa3IMYHBIX JIMHTBOKYJBTYPaX IPEICTABISIECT COOOH
CIIO)KHOE MEHTajbHOe 00pa3oBaHue, 0Opa3HO-TIEpIICT-
TUBHAsI COCTABIIAIONIAS KOTOPOTO TPEICTABISIET co0on
COBOKYITHOCTh TPOTOTHITHBIX 00pa3oB Kpacugou W
HeKpacusoll BHEITHOCTH, a MOHITUHHAS COCTaBIISAIONIAs
COOTHOCHTCS C 3CTETUUECKON OLIEHKOM — palloOHaIbHO
OTpeIIEKTUPOBAHHBIM W SMOILIMOHAIBHO TIepPEKUBa-
e€MBIM YYyBCTBEHHBIM BocCIpuatHeM mupa. [Ipu s1OoM
LEHHOCTHAsl COCTAaBJIAIOIAS CBOAMTCA K NPU3HAHHUIO
KpacoThl OMHUM U3 BBICHIMX CMBICIOKU3HEHHBIX OPH-
SHTHPOB M BBITEKAIOIIEH OTCIONA CHCTEMBI MPHOPHUTE-
toB moBeneHus [8; 12]. Konuentr OBAAHUE, nanpo-
TUB, CBSI3BIBACTCS C HE 0O0SM3aTeNbHO KPacHBOH, HO
IIPEXkKAE BCEro, PKOM, IPUBJIEKATEILHON BHEIIHOCTHIO
YCJIOBCKA, UHAWUBUAYAJbHBIM CTUJIEM ITOBEACHUA, pac-
MOJaraued MaHepoi OOIIEHHs, MPUATHBIM TOJI0COM
[1] u ynbiOkoii [6].

AHAIN3 NOCJETHUX HCCAeT0OBAHUH H MyO/IH-
kanuid. B. 3. JleMbsSHKOB paccMmarpuBaeT NpPU3HAK
«TIPHUBJICKATEIBHEI» B KOHTEKCTE TPUAIBI «KpacoTa —
MPUBIICKATEIEHOCTE — AHTHUIPHUBICKATCILHOCTE) U
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rojlaraeT, 4To KpacoTa HE BCerna yINOMHUHAeTcs Mpu
aTpudyTe «IpuBIEKaTenbHbIiy. [Ipu 3ToM pasnnya-
I0TCSl TAKOKe CYIIHOCTHBIE CBOICTBA BHEILHOCTH Y€JI0-
BEKa U CBOICTBaA MPEXOAIIEro, BpeMEHHOIO BHEILIHETO
BHJa, TO3BOJISIIOIIME ONPEACTUTh €ro MpUBJIEKATENb-
HOCTb, KOTOPBIE pa3ACNsIOTCs Ha TaKUe CEMb IOJBH-
JI0B: 1) CyImIHOCTHBIE KPUTEpUM BHENIHEW MpHUBIIEKA-
TEJIBHOCTH, 2) NPHUBJIEKATEIILHOCTh BHEIIHEro BHJA,
3) xabutyc yenoBeKa ¢ MPUBJIEKATEIbHBIM XapaKTepoM,
4) «HEMpHUBICKATEIBHBIN» KaK BGEMU3M IS «HEKpa-
CHUBBII», 5) OIICHKA MPHUBICKATEIBHOCTH IIa3aMH JIPY-
roro yejioBeka, 6) KOMIEHCAlUs HeNpHUBIIEKATEIbHO-
ctu (0basiHuEM), 7) 3aKOHOMEpHAs MIPUBJIEKATEIbHOCTD
[4, 182—-184].

Takke NpUBIEKATEILHOCTh MOKET paccMaTpUBaThCs
B paMKax (heHOMEHa acyunayuu WA GacyuHamue-
Hocmu. DCTETHKAa MEHTAJIBHOTO MHpa, 10 MHEHHUIO
H. K. Ps0OuieBoii, npuHIMITUATILHO OTJIMYAETCS OT BOCIIPH-
ATUSL BCEX IPYTMX MUPOB IIPUCYLIHUM TOJBKO €My CBOM-
CTBOM — (DaCHMHATUBHOCTBIO — CIIOCOOHOCTBIO BBI3BI-
BaTh MHTEIUICKTYaJIbHOE YJIOBOJIbCTBUE (IMOLIMOHAILHOE
U palMOHAIILHOE OJHOBPEMEHHO) OT COro3a (hOPMBI
U COAEp)KaHMS MEHTAIbHBIX CYyLIHOCTEH (Cp. aHIIL
fascinating “‘extremely interesting” [13]). ®acuuHaTHB-
HOCTB JIeJIaeT MEHTAJIbHBII OOBEKT MPUBJIEKATEIbHBIM,
MOPOXKAACT JKEJIAaHWE WJIM TOTPEOHOCTh €ro eme pas
[103HaTh, BOCIPUHATh, OTKPbITh, TO €CTb JIy4llle IOHATh
€ro, 4TO, B CBOIO Ouepellb, ONPENeieT HENPEeXOIAILyT0
POJIb MEHTAIIbHBIX 00BbEKTOB B KYJIBTYPHOM JKU3HH 00111e-
CTBa: UX MHTEJUIEKTYaJbHYI0, COIIMAIBHYIO U JYXOBHYIO
3Ha9UMOCTH [ 13, 654]. B. JI. CokoBHUH TaKkKe yKa3bIBaeT
Ha TO, YTO B PEYEBOM OOMXO/€ JPEBHUX PUMIISIH UMEIIN
LIHMPOKOE YMOTpeOJIeHue CcioBa fascino («3a4apoBbl-
BaTh), «OKOJIJIOBBIBATHY, KIIOPTHTH TJIA30M, HATOBOPOM),
«CTIA3UTh») U fascinum (KKOIIOBCTBOY, «9apbly, «Iyp-
HOW mia3»). IloaToMy cryia3 MHOIZIA Ha3bIBAIOT 3a4apo-
BaHHOCTHIO, (haciuHanmei [ 14].

HN3no0:keHne OCHOBHOrO MaTepHaja HCCJIeN0-
BaHus. PaccMOoTpuM crmocoObl S3BIKOBOM OOBEKTH-
Banuu koH1entoB KPACOTA w OFAAHUE B rep-
MaHCKHX M CIIaBSHCKHUX A3bIKaX U MPOAHAIU3ZUPYEM
THOCTIEHU(PUYECKUE YEPThl B PEKOHCTPYKIIUH ITUX
KOHIICNITOB B HEONM3KOPOACTBEHHBIX EBPOMEHCKHUX
JIMHTBOKYJIbTYpax.

Tak, cnenuduka TUCKYPCHUBHOTO BOIUIOLICHUS
aHNIOA3BIYHOIO KoHuenta BEAUTY cBonuTcs K akTy-
alM3alMU CBSI3U MEXKAY MOJIONOCTbIO M KpPacoTod M
PE3KO  OTPHLATEIBHOW  XapaKTEPUCTHKE Ie(PeKTOB
BHeHOCTH. OCHOBHbIE crenu(UyUecKue XapakTepu-
ctuku koHuenta BEAUTY B aHIIMICKON JIMHTBOKYJIb-
Type — 3TO IPOTUBOIIOCTABIEHUE HEIOCPEICTBEHHO
SMOIMOHATIBHOM ¥ PAllHOHAIBEHO OTPEPICKTUPOBAHHON
MOJIOKHUTEIBHON 3CTETUUECKON OLIEHKH, aKLEHTHPOBa-
HHUE BBIOOpA KaK YCJIOBHUS JJSl TPU3HAHUS 4Yero-auoo
COOTBETCTBYIOLIUM KPUTEPUAM KpacoTbl, MPEeUMyIle-
CTBEHHOE OCO3HaHHE 0e300pa3HOro Kak pe3yibTara
HETIpaBUJIHLHOTO uernoBedeckoro nosenaeHus [12]. Kon-
nent BEAUTY npexactasisieT co00i CTPyKTypHUpPOBaH-
HOE MEHTaJbHOE 00pa30BaHME, COCTOSIICE U3 YETHIPEX
B3aMMOCBS3aHHBIX Makpooonactei: (1) physical beauty,
(2) spiritual beauty, (3) natural beauty, (4) artificial
beauty [9]. Otu npusnaku koHuenta BEAUTY sBns-
I0TCSl YHUBEPCAJIBHBIMU U1l aHIVIOSI3bIYHOIO CO3HAHUS,

TaK KaK W U1 MY>KYUH, ¥ JJIs KSHIIUH BepOann3alus
koHuenta BEAUTY Bcerna npeamnoiaraet mojJ0xKUTeNb-
HYIO OIICHKY CyOBbeKkTa (BHEIIHIOK WIM BHYTPEHHIOK),
IpeaMeTa WK SIBICHHS; BBIICICHHE Ha0opa XapaKkTep-
HBIX 4epT (WM K& HAJCJICHUE TAKOBBIMH), BBI3BIBAIO-
[IMX BOCXHIIEHHUE MTPEAMETOM / CYOBEKTOM / SIBJICHUEM;
MIPUBIICUYCHIE BHIMAaHMs, BO3/ICHCTBIE HA CO3EPIIaTeNs;
BBIPKCHUE YIOBOJBCTBUS (1yBCTBEHHOTO HIIM PAIlHO-
HaJIbHOTO) Npu Bocnpustuu [10].

B cBoto ouepensp, anmios3brunblii kKoHuent CHARM
CBSI3BIBACTCS CO CIIOCOOHOCTBHIO JIIOJCH M TIPEMETOB
MPUBJIEKATh K ceOe BHUMAHHUE M MOXKET OIPEHEISITHCS
Kak: 1) the power or quality of delighting, attracting,
or fascinating others / cmocoOHOCTh WM Ka4eCTBO
04apPOBbIBAMb, NPUBLEKAMb WU BOCXULAMb OPY2UX;
2) a trait that fascinates, allures, or delights / xapakrep-
Has 4epra, 0COOCHHOCTh, KOTOpasi BOCXHIIACT, TIPHBIIC-
KaeT WM 04apoBbIBACT, 3) a pleasing or attractive feature
/ CBOHCTBO OBITH 00aATEILHBIM WM MPHBJICKATECIBHBIM,
4) a quality that makes you like or feel attracted to
someone or something / kauecmso, KOTOPOE 3aCTaBIsET
KOT'0-TO WJIM YTO-TO TIOHPABUTHCSI BAM HJIM YyBCTBOBATh
K KoMy-TT00 / uemy-ni0o BiredeHue [15, 68].

OcHOBHBIE cHenU(UUECKUEC XaPAKTCPUCTHKH pyC-
ckosizbiunoeo  kouyenma KPACOTA CcBSA3BIBAIOTCS C
MPOTHUBOIOCTABICHUEM KPACOThl BHYTPCHHEH U BHEIII-
HEl, TOMYePKUBAHMEM UYyJAECHOW CYIIHOCTH Kpa-
COTHI, TIPEUMYIICCTBEHHBIM TTOHHMAaHHE YPOACTBA Kak
HE3aBHCHUMOIO OT Jofed nedekra W BBITCKAIOIICH
OTCIO/Ia JKAJIOCTBIO MO0 OTHOLICHHWIO K JIFOASM C (U3H-
YeCKHUMH HEIOCTaTKaMH, OCO3HAHWEM TECHOW B3am-
MOCBSI3M MEXy KpacoToi u 3m0poBbeM [12]. Konnent
ObAAHHUE MOTHBAaLlMOHHO COOTHOCHUTCS C JApEeBHECIIa-
BSIHCKUMHU JIGKCEMaMH Odsamu (KTOBOPUTB») U 00AAHI€
(«3axkyMHaHMs y 3akiuHATenely). s o0o3HaueHUs
KOJIyHa B JIPEBHEH CIAaBSHCKOHW KyJIBTYpe HCIIOIH30-
BaJICS] IIMPOKHUI CHHOHUMHYECKHH Psifi, KOTOPBINA BKIIO-
qas B ce0st TAKME HOMUHAIUH: 8eOVHbI, BOJIXOBHUKU, 80JI-
wedHuKU, 8opodicel, 2a0ANbHUKU, 3HAMHUKU, epemuKu,
KYOeCHUKU, ONACHble, NOpYeHble, YaPOSHUKU, 4apooel,
yepHOKHUNCHUKY, obasHuku, obasmenu [17, 527]. Kak
MBI BHIHM, B JaHHOM DSy MPHCYTCTBYIOT BapHAHTHI
obaenuku (00aBHHK, 00aBHUIA) / obasmenu, KOTOPbIE
SIBJSIFOTCSI TIPOU3BOAHBIMU OT CIIOBA 0Odsmb, TO €CTh
2o6opums, pacckasvieams. Q6asHUK paccMaTpUBaeTCs
CPOIHU Hay3HUKY (V301bHUKY), 3HAXAPIO KaK YEIIOBEK,
YMEIOIMINH TakKe 3aBsI3BIBATh Y3JIbI-00eperH, IpU3BaH-
HBIC 3AIUTHTH OT HEAYTa: «KOU 3aBSI3yIOTh 3BEPOBE U
MEUKH, U TJICNATh HA BOJY, U 3aBE3yIOTh Je1la MAJICUKUY.
Ot mnarona 6asms TPOUCXOJUT CIOBO Oauil, OObICHS-
emMoe B «A30yKOBHUKE» KaK YAPOBHUK, 80pOJices, a B
(pel3UHICHCKOI PYKOIACH OHO YHOTpPEOIsIeTcs B 3Ha-
YEHUH 8pay; banbcmeo — sopocoa [2,205]. UatepecHo,
YTO BOCTOYHBIC CIIABSHE U CePObI CYUTAIIH, YTO CIIOCO0-
HOCTB K KOJIJIOBCTBY IPHOOpETaeTCst OT poxkaeHus. Koi-
OYHAMH CTAHOBSITCS T€, KTO POMIMIICS TOJ OIPEICIICH-
HOM TJIaHEeTOM MJTH, KaK CUNTAIOT cepObl, B pyoOarike. [To
PYCCKHM M YKPaWHCKHM IOBEPBSIM, €CIIH JCBYIIKA BHE
Opaka poIWT MOYb W 3TO MOBTOPHUTCS y TPeX MOKOIIe-
HUIA, TO POIUBIIHUICS B YETBEPTOM ITOKOJICHUH MaTBUUK
Oy/IeT yMeThb KOJIJIOBATh U HA3BIBATHCS NPUPOOHBIM KO-
Oynom [11, 206]. YKpauHIBI TaK)Ke TOJarajiu, 4To KoJi-
JIYHOM CTaHeT PEeOCHOK, KOTOPBIM POAMIICS ¢ 3y0amH,

144



Tomuarosckas FO. O. Azvikosas 06vekmusayiisi 3cmemuieckux KOHYenmoeg Kpacoma u ooasHue...

MIPUYEM POAMUTEIH B TEUCHHE CEMU JIET OYyAYyT CKpbhIBATh
9TO OT OKpyXarmux. HYacto crmocoOHOCTh K KOJOB-
CTBY TIpUMHCHIBaJIaCh HHOpoAam [21, 234].

B coBpeMeHHOM pycckoM SI3bIKE NMpPU3HAK npusie-
KamenbHblll BXOJUT B PsiJl TIOKa3aTesIel 3CTETHYECKOTO
B (pM3MYECKOM MHpPE BMECTC C SIUTETAMH KPACUBLII,
MOHKUL, U3SWYHDBIL, HEOMpPA3UMbIli W HWCIIOIb3YETCS
JUIS BBIPQXEHUS ICTETUUYECKON OLEHKH B MEHTAJIHLHOM
(M1 TICHXOJIOTHYECKOM) IMPOCTPAHCTBE B TaKUX cCoue-
TaHUSIX, KaK npugiekamenvHas / NpUsmMHas GHeul-
HOCMb, NPUBTLEKAMENbHBIL CMBICA, NPUAMHbIL aKkm
[13, 344]. B pycckoM SI3bIKE TJArOJl HpuUgLeKams yIo-
TpeOiseTcss AaBHO, OJHAKO IpHJaraTelbHOe npueie-
KamenbHblll HAdauo yMNoTpeOsThCcs CPaBHHUTEIBHO
no3Ho. [lepBoHAYANIBHO npusnekamenvhviti TpeOOBAI
npu cede HEMPEMEHHOTO YKa3aHHS, KOTO M YeM IIPH-
BIICKAIOT: NPUBLEKAMENbHbIU YMOM, 00OpoOemeinvio, U,
B YAaCTHOCTH, kpacomoti. Bce 3T0 sBIII€TCS HECOMHEH-
HBIM yKa3aHWeM Ha To, 0 4yem numieT B. 3. JleMbsHKOB:
«MpbI uMeeM [1e10 cKopee C IMpU4yacTueM, YeM ¢ MpH-
JlaraTebHbIM (B 3TOM CXOJCTBO C MOBEICHUEM JIIUTE-
TOB MJIeHUMENbHbIL U ouaposamenvhuiil). OOOpPOTHI ¢
npuenexamenvuviil 03 COOTBETCTBYIONIETO YTOUHEHHUS
IIPU OMpeNIeNIIeMbIX CJIOBaX KJlacca «BHELIHOCTbY (npu-
eliekamenvHoe auyo, npugiekamenvHule 2nasa u T. IL.)
TOJIBKO MO3KE MEPEeCcTaal BOCIPUHUMATHCS KaK HEIOJ-
Hble. 3aTe€M U O YE€JIOBEKE, 3aCIy KMBAIOLEM ICTETHYE-
CKOH OLIEHKH, CTaJIi TOBOPUTH KaK O MPUBIEKATEIbHOM
niepconaxe [4, 172]. Taxke B pyCCKOM sI3bIKE B 3HAYE-
HUM «00asATENbHBII» MOXET HCIIOIb30BATHCS MPHU3HAK
njleHumenbHblll B Ka4eCcTBE apceHallia aKTUBHOM Kpa-
coTel. Yame Bcero IUICHUTENBHOCTH (QHUTIypHpoBaia
B XyJokecTBeHHOU nuteparype XIX Beka, B mocie-
PEBOJIOIMOHHBIA MEPHOJ YIOTPEOUTENBHOCTh PE3KO
ynana. Ha pyoexe XX — XXI BEeKOB 3IUTET nieHumens-
Hblll YIOTPEOISIeTCsl MPUMEPHO CTONb JKE PEIKO, KaK U
Ha pyOexxe XVIII — XIX BekoB, Korma oH ObUT TOJBKO
BBC/ICH B POCCHICKHI JIEKCUKOH KYPTya3HBIX 00pa3oB.
B HacTostiiee Bpems SIIUTET nieHumenbhblil yunoTpeos-
€TCsl Yallle BCEro B HCTOPUUYECKUX POMaHaX, HECKOJIBKO
pexe B MPOU3BEICHUAX «O IUIEHUTEILHOM MPOIUIOM B
Oymytem» [4, 172].

B ykpaunckoii nuneeoxynvmype 11 XapaKTepUCTUKU
YyeJioBeKa KaK KPAaCHBOIO BaXKHBIM SIBIISIETCS B3aUMOC-
BS3b BHEILIHHMX XapaKTEPUCTUK C BHYTPEHHUMHU (AKOU
He CKeepHuUll, mo 2apHutl 6y8 Ou) N HA000POT (K 38epxy
noeame, mo 6cepeOuHi 8080€; y NO2AHOMY MINL NO2aHA
Oywa [16, 569]. B yKpanHCKOM SI3bIKE KPACUBBIN YEIIOBEK
CpaBHHBAETCA C LIBETKOM MAKA: 2apHa OI6KA, SIK MAKieKd,
2apHe, K MAK 20pOOHIll, K MAK y NONi; C KATUHOU:
oiguuna — AK y Jy3i KAIUHA, make xopouie, K KAluHd,;
CO CBEKUM 2puUbOOM: CGIdICULL, XOPOWULL, SIK CUPOINCKA; CO
CBEICUM CEHOM: 2apHd, 5K cino 6 2oouny [16, 567]. s
XapaKTEPUCTUKUA KPACHBOTO YEJIOBEKa HCIIOIb3YeTCs
1BeT00003HAYCHHE Oenbitl: Taxull Oinul, wo adxc nededi
exonisamo, oinutl, 5K y mapyi cuie [16, 568].

Konuent KPACA onpeznensieTcs cleayouuM Ha0o-
POM CEMaHTUYECKUX KOMITOHEHTOB:1) CBOMCTBO, Kaye-
CTBO KpAacCHBOTO, MPEKPACHOTO, 2) yKpalleHHe KOro-,
4ero-HuOynb; CinaBa, 3) KpacuBas, INPHBICKAaTEIbHAS
BHEUIHOCTb. « DTUMOJIOTHYECKHIA CIIOBAPh YKPAUHCKOTO
s3bika» nof pepakiueit A. C. MenbHuuyka [20] onpe-
JIeISIET YKPAWHCKOE 2apHulli «XOPOIIUH, KPACUBBIN

KaK MPOM3BOJIHOE OT IJL.-ZIp. *eapw (M *2apwv) «aHb
JUTSL KHSI3S», COXpaHUBILIEECS B aJBepOMaIM30BaHHON
dopme: eapma-oapma [eapmo-Oapmo] — «aapom», —
00pa3oBaHHOE Ha OCHOBE Bapspkckoro harr (haerr)
«kHA3b» (OYKB. «CeIOH, cTapblil»), harri «KHA3bY
[20, 476]. Takum 0Opa3om, 3HAUCHHE «XOPOIINN» pa3-
BHJIOCH Ha OCHOBE IEPBOTO 3HAYCHUS «OTOOpAHHBIN
B KaueCTBE JaHW» Yepe3 MPOMEKYTOUHBbIC 3HAYCHUS
«IOAXOJSIIMKA NIl JJaHW, OTOOpHBIM». B cBoO oue-
penb, n3nanubii B Kanage « 9TUMOI0rH4ecKuii C0Baphb
YKPAaWHCKOTO s3bIKa» noJ penakuuei ‘. b. Pygaunkoro
(GuKCUpyeT BBIBEICHUE 3HAUCHHS YKPAaWHCKOTO TpH-
naraTenbHoro eapuutl (auri. beautiful, lovly, handsom,
fine, pretty; yKp. xopout, Xopowiuil, 20JCutl, KpAcHUl,
[0o]naonuil, @atinuil) OT TPEYECKOTO Xaris «Kpaca,
Jacka, BISTYHICTBY [19, 575]. OmHako, 10 MHEHHIO aBTO-
poB croBaps nof peaakuuend A. C. MenbHUYyKa, «BHBE-
JICHHSI BiJI TPEIBKOTO Xaris «Kpaca, jJacka, BISYHICTH
HeoOrpyHTOBaHe» [20, 476].

A. A. UBueHnko, wucciemyst YKpaumHCKYIO HapojI-
HYI0 (pa3eosoruro B OHOMACEOJIOTMYECKOM, apealib-
HOM M STHUMOJIOTUYECKOM acleKTax, BbLACTSeT Qpa-
3€0CEMAHTHUYCCKYIO TPYIIY «30BHIIIHIA BUDISAI,
KOTOpasi COCTOUT M3 TPEX MPOMYKTUBHBIX CEMaHTHYE-
CKUX PAJOB: «IyXe TapHUW», «HErapHUH, HEKpacu-
BUil», «Opuakuii, moBTOpHUi». CeMaHTHYECKUH P
«JIIy’Ke TapHHI» COCTOUT U3 (hpa3eoIoru3MoB, KOTOPhIE
UMEIOT CTPYKTYPY COIIOCTaBIICHUSI M yHOTPEOISIIOTCS
B YKPaHCKOM SI3bIKE MPEUMYILECTBEHHO Ui 0003Ha-
YeHUs1 JKEHCKOM BHemHocTu. dpaseosnornyeckue enu-
HUIIBI, KOTOPBIE XapaKTEePH3YIOT MY)KCKYIO BHEIIHOCTh
WIH TpeNCTaBUTeNeit 000X TOJOB, MaJOYHCIICHHBI.
OOBEKTHI COMOCTABIEHUS JIENATCA HA TPU CEeMaHTHYe-
CKHE TPYTIIBL: pacTeHus («rapHa + siK TKBiTKa» (bpasa
SAK K6IMKA, KPACHA AK KGIMKA, 2apHa AK KEIMKdA 6 NoJli,
2apHa 5K KEIMKA 2ailosd, KpacHd SIK 4iyKd 6 20pooi,
2apHa sIK KIMKA HABECHI, 2ApHA SIK MAK 20POOHUIL)) ,
IOpeaMeTHI («rapHa / KpacHa (TrapHuil / KpacHuil) + sk +
KapTuHa (CKYJIBITYpa)» (KpacHa sik 00pazox, KpacHa sik
3 KaMeHsl 8ubuma, Kpachul sk HAMaibo8anutl, KpacHull
AK OU Hamaneas)), NPUPONHBIC SBIEHUS («rapHuid +
SIK + BOTOHBY (eapHuil AK 8020Hb, eapHuil K ickpa)) [7].

B yKkpaWHCKOM S3bIKE MaKCHUMAaJbHO OJH3KHMH K
pycckomy konuenty OBASHUE sBnfioTcs JBa KOH-
nenra: YAPIBHICTHh wu I[IPUBABJIUBICTH. Komu-
uent YAPIBHICTbH cootHOcuTcs ¢ noHsatuem YAPHU,
npeacraeieHoe Tpems cememamu: (1) uapu = maeciunmi
3acobu, 3a JTOTIOMOTOI0 SIKUX YaKJIyHH, 3Haxapi TOIIO
HIOM 3/1aTHI BINIMHYTH Ha JIIOAMHY 1 Tpuponry (3iwis i
Harii 3 HbOTO, Pi3Hi pedi: JKMYTKH, MIIICUKH, TAKCTUKU
/ Marudeckue CpejCcTBa, C TOMOIIBI0 KOTOPBIX KOJI-
JIyHBI ¥ 3HAXapH BO3/ACHCTBOBAIN Ha JIIOCH 1 TIPUPOLY;
(2) yapu = maeiuni 0ii ma npuitiomu 3 BUKOPUCMAH-
HAM MAKux 3aco0ié = YaxkIYHCMeo /| Marmdeckue Jeu-
CTBUS W TIPUEMBI C WCIIOIB30BAHUEM MAarndecKux
CPEIICTB « KOJIJOBCTBO, (3) uapu = me, wo 3axXonioe,
spasicae k020-He6y0b = yapigHicms / TO, YTO 3aXBaThI-
BAET, BIEYATIAET KOTO-TH00 = oOasHue. « ITUMOJIOTH-
YECKHUH CIIOBaph YKPAWHCKOTO SI3BIKA» TOA peaakiuen
A.C. MenbHuuyka (pUKCHPYET TaKUE 3HAYCHHUS JIEKCEMbI
Yapu, KaK «IpuBabIMBICTh, YapiBIMBICTh; YAKIYHCTBO,
YJaKIyHChKe 3Um1s» [20]. 3HaueHns mepBoil u BTOPOI
ceMeM (DUKCUPYIOTCS B CIIOBape KaK ycTapeBIlue, Tpe-
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Thel CeMEMBbI — KaK IIEPEHOCHOE, KOTOPOE COOCTBEHHO U
COOTHOCHTCSI PYCCKUM TOHSITHEM «00asTHUEY.

B cBow ouepens, wonuent [IPUBABJIMBICTH
BKJIFOYAET B ce0sl 3HAUCHUE MPHUBIICUCHUS KaK KPACHBOM
BHEIIHOCTBIO, TaK U JAPYTMMU Ka4eCTBAMH, HAIIPUMED,
BHYTPEHHUMH KaueCTBAMHM, AYIIOH, MOJOKHUTEIBHOM
9Hepruen, yoexaeHHocThlo. [lpunararenpHoe npusa-
onueuil (pyc. npueiekamenbHulil, nperecmublil, 00asi-
MENbHbIL, 3AMAHYUBBLI, MAHAWUL, 3A6/1eKAMENbHbIl,
NpUMAAMENbHYIU,  PACNONALAIOWUL, NOOKYNAOWULL)
B YKPaWHCKOM SI3BIKE TPEACTABIEHO CEMEMaMH «rap-
HUW, MWIOBHIUN» = «SIKUU BUKJIMKAE 3aXOIUICHHS,
MPUBAOITIOE 10 ce0e CBOIMU SIKOCTSIMHU, BIACTUBOCTSIMH,
SIKHI TPUBAOITIOE CBOEIO 30BHIMIHICTIO", «IIPHEMHHI) =
«GIKHA ~ TIPUHOCUTH  3a/IOBOJICHHS, HACOIIOLYy» |
«IPUTATAE 10 ce0e» = «SIKUI MAaHUTbY», KOTOPbIC, B TIep-
BYIO O4€pe/ib, CBS3aHbI C BHEITHOCTHIO YEIIOBEKA U €ro
MOJIOKUTEILHBIMHA BHYTPEHHUMHE KadecTBaMu. Jlekcema
npusadausuil NPEACTABICHA TAKXKE CEMEMOU «3aMAaH-
ausuly abo «3axonaueuil» = «SIKUH BUKIUKAE IHTEpEC,
BIJIKPHBAE I[IKaBI MOXJIMBOCTI», YTO CKOpee 0003HauaeT
NPEUMYIIECTBEHHbIE BO3MOXKHOCTU KaKOW-TO CHTYya-
MU, 00J1aCTH IEATEIILHOCTH, TIEPCIICKTHBHI | 1p. [18].

BbIBOABI M EPCHEKTUBBI AAJbHEHIINX UCCIIEN0-
BaHWii. PasrpaHnueHne NMPHU3HAKOB KpacCuGwvlll U 00a-
AmenvHblll TI0Ka3aJ0, YTO MEPBOHAYAILHO MPHU3HAK
npusiekamenbHulil ynoTpeOIsiyicsl Kak 3JUTUTICHC B 3HA-
YCHHH «TIPUBJICKAIONINN K ceOe BHUMaHHE», a 3aTeM
MPOU30IIIENT TAKOW TMEPEHOC: MPUBJICKATEILHON Kpaco-
TOW KaKuX-T100 YacTell BHEITHOCTH YEJIOBEK — MIPUBJIC-

KaTeJIbHOW KPacOTON BHEITHOCTH YEJIOBEK — IIPUBJICKA-
TEJIbHBI BHEUIHOCTHIO YEJIOBEK — IMPHUBJIEKATEIbHBIN
4yesioBeK. JIBa JICHOTATUBHBIX Kiacca («BHEIIHOCTHY
U «YEJOBEK B CBOEM BHEIIHEM OOJHMKE») MPUBEIH K
«3CTETUYECKOMY YKJIOHY» MPHIIArareIbHOTO «IPHUBIIC-
KaTelbHbINY. B TaHHOM KOHTEKCTE YMECTHBIM SIBIISICTCS
Mepexo]] K MPHU3HAKY «00asTeNbHBINY», KOTOPBIA CBS-
3aH TPEKJE BCEro C HAIIUM OTKa30M pacCcMaTpHUBaTh
kontentel KPACOTA u OBFAAHHUE xak paBHOIICHHbBIC
KOHIIENTHI, 00JIaAal01IUe OTACTbHBIM HabopoM nudde-
pEHIMATbHBIX TMPH3HAKOB, HE 00S3aTeIbHO KOPPEIH-
PYIOIIMX JIPYT ¢ APYyroM. XOTUM TOJYEPKHYTh, YTO B
OTJIMYME OT aHIIOos3bIYHOTO KoHuenta CHARM wu pyc-
cKos3b14HOro KoHuenra ObASTHUE, ykpauHOs3bIYHbII
xouuent YAPIBHICTH moka HEIOCTATOYHO AKTUBHO
BKJIFOUEH B HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIH KOJ| YKpawuH-
LIEB, KOTOPBIE KCIONB3YIOT €ro, CKOpee, B 3HAUCHUU
«KOJIJIOBCTBO», YeM B 3HaAYCHUM «oOasHue» [15, 52].
Takxe B pycCKOM M YKpPawmHCKOW JHHTBOKYJIBTYypax
JUISL XapaKTepUCTUKN YeNIOBEKa KaK KPAaCHUBOTO, TaK U
MIPUBJICKATEILHOTO BaXXHBIM SIBIISIETCSI B3aMMOCBSI3b
BHEIIHUX XapaKTePUCTUK C BHYTPEHHUMH, TOTJa KaK B
AHTJIOSI3BIYHOM JIMHI'BOCOOOIIECTBE, OCOOCHHO aMepH-
KaHCKOM, 00asTeNbHBIM YEJIOBEK — 3TO IMPEXKJE BCEro
MIPUSTHBIA U BECEIIbIi COOCCEHUK, BHYTPEHHUE Kaue-
CTBa KOTOPOTO JUIsi OOIICHUS SIBIISIFOTCS BTOPUYHBIMHU.
[IpencraBneHHbIe B CTaThe pe3yJabTaThl UMEIOT 3HAUE-
HUE JJIsl TPAaBUILHOW WHTEPIPETAIMU HAIMOHAIBHO-
KYJIETYPHOTO KOJ[a KOMMYHHKAHTOB B MYJILTUJIMHT BJIb-
HOM COOOIIIECTBE.
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YIK 811.111°42

3MICT I CTPYKTYPA KOHUEINTY APPEARANCE:
KOMIIVIEKCHHUHA HIAXIL

Xpaban T. €.
Kuiscorkuu eiicokosuu niyeii imeni leana boeyna

Y emammi na npakxmuunomy mamepiani o61pyHMOSYEMbCA OOYINLHICMb 3ACHOCY8AHHIA KOMNIEKCHO20 NiOX00y
00 susuenns kouyenny APPEARANCE, wjo noconye memoouxy KOHYenmyaibHo2o auanisy, 3a Koo auatizyiomscs
CNIOGHUKOGI 0eiHiyil | CUHOHIMIUHI PAOU IMEHI KOHYEnny, a makodic Memoo Qpeiumosoeo ananizy 0is po3eisiody KOH-
yenmy y 6uens0i NOPAOKOBAHOL CIMPYKMYPU.

Knrouosi cnosa: xonyenm, KoHyenmyaibHo20 aHati3, KOMNIEKCHe 00CTIONCeHHS, MEmoouKd, (ppeiimosuil anais.

Xpaoan T. E. Cooeporcanue u cmpykmypa konyenma APPEARANCE: komnneKkchblii noxoo. B cmamve Ha npax-
mu4eckom mamepuaie 0O0CHOBbIEACMCA YeNeco00pasHOCmb KoMniekcHo2o uccaredosarus konyenma APPEARANCE,
00veouHAIOWetl MemMoOUKY KOHYeNmyanbHo20 anaiu3d, CO2AcHo KOmMopotl ananusupyliomca closapuvie oeunuyuu i
CUHOHUMUYHBLE PAObL UMEHU KOHYEeNma, a maxice Memoo Qpetinoso2o anauza Ons paccmMompenus KOHyenma 6 guoe
YNOPSOOUEHHOU CIPYKMYPbL.

Kniouesvie cnosa: xonyenm, KoHyenmyanbHoli aHaiu3, KOMNIEKCHOE UCCe008aHUe, MeMOOUKd, (peiimogoiil
ananus.

Hkraban T. The content and structure of the concept APPEARANCE: using an integrated approach. In the
article the expediency of comprehensive concept studies is substantiated on the practical material, namely on the basis
of the concept APPEARANCE. The study combines the methodology of conceptual analysis that includes dictionary
definitions, synonymous rows of the concept’s name and also frame analysis which treats concept as a form of an
orderable structure.

Keywords: concept, conceptual analysis, a comprehensive study, the methodology, frame analysis.

IlocranoBka mpodiaeMH y 3arajbHOMY BHUIVISIAI
Ta ii 3B’930K i3 Ba:KJIMBUMH HAYKOBHUMH YW MpPaK-
THYHUMHU 3aBIaHHAMH. [Ipobremu KoHUenTyamizamii
Ta peani3aui'1' MOBHHX PEIPE3CHTAHT KOHLENTIB B JIHC-
Kprl BH3HAYCHHS MCTO,Z[IB KOHLENITYaJTbHOTO aHan13y
1 BCTAHOBJICHHSI POJII KOYKHOTO 3 I[MX METOMIB JJIs Hak-
MOBHIIIOTO PO3KPUTTS 3MICTY 1 CTPYKTYpH OyIb-sSKOTO
KOHIICTITY BHKJIMKAIOTh 3aIIKaBJICHICTh Cy4acHHX JIiHT-
BicTiB. ICHy€e HW3Ka IMiIXOAIB IIONO OIKCY KOHIICIITIB,
SIKI BUKOPUCTOBYIOTh Y CBOIX JOCIIDKCHHSX HAYKOBIII.
MeTtonuka KOMILJIEKCHOTO aHalli3y KOHLENTIB Ta iHTe-
TPOBAHOTO ni;[xoz[y 10 1X JOCIIIKEHHS 1a€ MOKIIUBICTH
BHUSIBHTH p13H0MaH1TH1 MOBHI 3aco0u penpe3eHTau11
KOHIICTITY, BUCBITIIUTH OCOOJMBOCTI 3MICTY 1 CTPYKTYpH
KOHLICTITY.

AHaJi3 ocTaHHIX AocaiKeHb i myOaikaniii. [Tpo-
OJIeMH BUKOPUCTAHHI METOJIIB KOTHITUBHOT JITHTBICTHKH,
KOHIICTITOJIOTIi, JIHFBOCEMAaHTHKH, JIIHIBOKYJIBTYPOJIO-
rii, JUCKYPCHOTO aHali3y AJisl BUBYCHHS KOHIENTIB PO3-
mistHyTO B npatsix A. I1. baOymkina, M. M. bonaupesa,
A. I1. Yyninoga, /Ix. Jlakodda, P. Jlanrakepa, M. MiH-
cwkoro, U. dimnmmopa, B. 3. Jlem’siakoBa, B. 1. Kapacuka,
0. C. KybpskoBoi, B. M. MacnoBoi Ta iHIIUX BUEHHX.
[Ipobnemu ymoCKOHAICHHS Ta MPAKTUYHOTO BUKOPHC-
TaHHA HU3KU METOIMK JTOCIIKEHHS 1 OIKUCI KOHLIENTIB
Ha MPUKJIAJ KOHIENTY 3068HIUIHICTb 3HAIUTA CBOE BiJI0-
OpaxxenHs B qucepramisx T. B BamtokeBuu (31iiicHEHO
3’ICyBaHHS 3MICTY 1 CTPYKTypy T€IITaJIbTHOTO TIep-
nentuBHoro kounenty 3OBHIIIHICTD JIFOAMHN),

© Xpaban T. €. 3MicCT i cTpyKTypa KOHIENTY appearance: KOMII-
JIEKCHUM T IX1J1

C. 0. Cene3HpoBoi (BUBYEHO MOBHI 1 KOTHITHBHI MeXa-
HI3MH pernpe3eHTanii 30BHIIIHOCTI JIOAWHU B XyIOXK-
HiX TBOpax aHIMINHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX aBTOPIB),
C. B. OBunHiKOBOi (PO3MISHYTO JICKCHKO-CEMaHTHIHE
T0JIe 30BHINTHOCTI B CIIBBIIHOMIEHH] 3 KOHIENTOC(he-
POIO BHYTPIIIHBOTO CBITY JIFOMUHH) TOLIO.

AKTYaJIbHICTh CTaTTi BU3HAYAETHCS 3arajIbHOIIHT -
BICTUYHOIO 3HAYMMICTIO CHCTEMHOro 1 Oararoacrek-
THOTO BHUBUCHHS BCIX CIOCOOIB i 3aC00iB MOBHOTO BTi-
JICHHS JIFOJIMHU B MOBHIN KapTHHI CBiTY 3 OTMOPOIO Ha
i71el Ta TMOJIOKEHHSI KOTHITHBHO-aHTPOIOJIOTIYHOTO Ta
KOMYHIKaTHUBHO-TIPArMaTHIHOTO HAIPSIMKIB B Cy9acHOI
TEOPETHYHOI JIIHTBICTHIII.

MeTta TpONOHOBAaHOT HAYKOBOi PO3BIJKH IOJISTAE
Yy PO3poO0Ii METOIUKHA KOMILICKCHOTO aHaji3y CTpyK-
TYpH KOHIIETITIB 3arayioM, Ta koHmenty APPEARANCE
30Kpema.

J1s1 TOCATHEHHSI MOCTaBJICHOI METH CIIAHOBAHO
BUPIIICHHS TaKUX 3aBAAHb!

— OOryHTyBaTH 3aCTOCYBaHHS IHTETPOBAHOTO ITiJ-
XOOy IO IOCTIIDKEHHS CTPYKTYpH KOHIICTITIB, SIKHM,
YMOKITHBITIOE OJIHOYACHE 3aCTOCYBAHHS METO[IIB JIUC-
KypCHOTO aHaJi3y, KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH, KOHIICTITO-
JIOTi{, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTII;

— BCTAHOBHTH MOHATIHHUH, MIHHICHUHA Ta 00pa3HUii
3mict koHnenty APPEARANCE;

— po3msiHyTH cTpyKkTypy KoHuenty APPEARANCE
3a JIOIIOMOTOI0 MeToAy (ppeiiMOBOTO aHAi3Yy.

MarepiajioM TOCTyryBald TBOPH CyYaCHHX aHIIIH-
CBHKHUX Ta aMEPHKAHCHKHX MIMCEMEHHUKIB: Maprapet ATBy],
Hina Credencona, Ixona bensimna, [yrmaca Amawmca,
Ewmica Binesama Kinrei, [pxerimca ['pema batapa.
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Bukiaa oCHOBHOro Marepiaay JOC/iI/KeHHS.
3rigHo 3 TirymadeHHsaM B. 1. Kapacnka KynbTypHUii KOH-
nenT — OaraToBUMIpHE CMHCJIOBE (MEHTallbHE) YTBO-
PEHHSI, B IKOMY BHJIUISETHCS IIHHICHA, 00pa3Ha 1 MOHsI-
TiliHa cToponu [5, c. 109]

Cnigom 3a C. I'BopkadeBum, B poOOTI Tij] MOHSTIH-
HUM KOMIIOHEHTOM PO3YMIETHCS TOH 3MICT KOHIICTITY, 110
He € MeTaOPUYHKUM 1 HE 3aJIXKHUTh BiJl BHYTPIIIIHBO-CHC-
TEMHHUX XapaKTEepUCTUK HOro MOBHOTO iMeHi [3, 48].

Po3rissHeMO TMOHSATIMHUN KOMIOHEHT —KOHIICTITY
APPEARANCE, BUKOPUCTOBYIOYH JIaH1 JIIHTBICTHYHHX
cnoBHUKIB. CepeJll JIGKCHKO-CEMaHTHYHUX BapiaHTIB
JICKCEMU appearance aHTIOMOBHI CIIOBHUKU BH3HAua-
I0Th TaKi:

— 30BHINIHIA BHIVISL, IO CIPUAMAETHCS Bi3yaJIbHO
(the way a person or thing looks to other people),
Hanpuknan: A middle-aged man of smart appearance;
You can alter/change the whole appearance of a room
just by lighting it in a certain way; There was nothing
unusual about/in her physical appearance,; The large
car outside the house gave the appearance of wealth
(suggested wealthy people lived there); Appearances
can be deceptive [10; 11];

— 3’sBneHHs (when someone makes an appearance
at a public event or in a broadcast, they take part in
it), Hampuknan: It was the presidents second public
appearance to date; Keegan made 68 appearances in
two seasons for Southampton, scoring 37 times [9; 10];

— nosiBa, siBuLe (the appearance of something new is
its coming into existence or use), Hanpuknau: Flowering
plants were making their first appearance, but were
still a rarity; Fears are growing of a cholera outbreak
following the appearance of a number of cases in the
city [10; 11];

— mpuMapa, npuBua, BUAiHHA (the appearance of
someone or something in a place is their arrival there,
especially when it is unexpected), nHanpuxnang: The
sudden appearance of a few bags of rice could start a
riot, ...last Christmas, when there’d been the welcome
appearance of Cousin Fred [10; 11].

M. M. bonaupeB Big3zHayae, 110 iM’ s KOHLIENITY HE €
€IMHUM 3ac000M Horo 00’eKTuBaIlii, Tak K OJHA JIEK-
ceMa He OITUCYE BCi 03HAKH, a PEIPE3CHTYE TIIBKH JICsKI
XapaKTePUCTHKH, SIKI € 3HAUyIIUMH JUIS KOMYHIKaIlii
[2, 35]. [ns BUYEPIIHOTO OMUCY KOHIIETITY, Ha JAYMKY
M. B. IliMeHOBO1, HEOOXiTHO JOCTIKYBaTH HAKOIBII
MMOBHMIA HaOip MOBHHUX 3ac00iB, 110 BEpOATi3yOTh HOTO,
a came — JIOCIIIUTA CHHOHIMIYHI PSIIA iIMCHI KOHIICTITY,
OCKUIbKHM CUHOHIMU IMEHI KOHIENTY YTOYHIOIOTh, PO3-
HIMPIOIOTH HOT0 CEMAHTUYHY CTPYKTYPY, [TOMOBHIOIOTh
1 OLIHHUMU 3HAYeHHIMH [8].

CHHOHIMaMH JIEKCEMH «appearance» € HaCTYIIHI:
look, face, figure, image, manner, bearing, expression,
demeanour, impression, front, image, illusion, guise,
pretence, veneer, semblance, outward show, visage,
color, defect, shape, persona, perspective, elaborateness,
etiolation, pilosity, quality, disfigurement, homeliness,
gloss, complexion, ugliness, stain, superficies, mar,
beauty, format, deformity, effect, countenance, agerasia,

ornateness,  discolouration, phase,  disfiguration,
plainness, discoloration, semblance, hairlessness,
blemish,  hairiness,  cast, linear  perspective,

decorativeness, visual aspect, sleekness, view [8]. Jlani

JIEKCEMH YTBOPIOIOTH CHHOHIMIYHUH PSJl, B IKOMY BUJIi-
JSIETBCS IOMIHAHTA — JIEKCEMa appearance.

VY JIIHTBOKYJIBTYPHOMY KOHIIENTI, SIK OaraToBUMIp-
HOI CMHCJIOBIH CTPYKTYpi HAalliOHAJbHOI KOTHITHBHOT
CB1IOMOCTI 1 0a30B0T OJJUHUIII KyIbTYypH, HOPSLT 3 IOHS-
TIHHOIO CKJIAJIOBOIO, MPUCYTHIN MIHHICHUI KOMIIOHEHT.

bararo mocmigaukis (FO. JI. Anpecsia; H. . Apy-
TioHoBa; E. M. Bonwd; T. B. Ilicanosa; E. B. Ypucos;
B. I. [IlaxoBCbKHMil) BBaXarOTh LIHHICHHIA KOMIIOHEHT
JOMIHYIOUMM, aKLEHTYIOUH TPH IbOMY (haKkT OIiHIO-
BaHHS (parMeHTa JIHCHOCTI SIK MOKAa3HWK iCHYBaHHS
koHrenty. lliHHICHa CcKIagoBa KOHIIENTY BH3HAYAE
3HAQUUMICTh CHPUIMAHOrO 3MiCTy A cy0’ekTa. Y Hill
BHUIIISIOTHECS TaKl 03HAKH, IK MaCIITaOHICTh, EMOIliIifHA
3a0apBIIeHICTh, MPUCYTHICTh MHHYJOTO, ChOTOICHHS
i MalOyTHBOTO, aKTHBHICTh 200 MACHBHICTH JIFOIWHHU
B 30BHILIHBOMY cepeoBHIi. TakuM YMHOM, IiHHICHA
CKJIaIoBa BijioOpakae BeCh KOMIUIEKC CKIQJHUX 1
CYIIEpPEWIMBUX aKCIOJIOTIYHUX YCTAHOBOK 1 OPIEHTHPIB,
i71ealtiB i MOpPaJIbHUX IMILTIKAIIiH.

VY cBOIO 4epry, LIHHOCTI BHPaKalOThCS Y BHUIVISAL
OIIIHOK — PEe3yJbTaTiB MOPIBHSHHS TOTO, IO OIiHIO-
€ThCS, 3 TICBHUM iJicaJioM a00 CeKBiBaJCHTOM. bymyduun
BUPa)XEHOI0O MOBHUMH 3aC00aMH, OIliHKA CTa€ Biac-
TUBICTIO MOBHHX eJieMeHTiB. HaiiBaxJInBilow xapak-
TEPHUCTUKOIO OIHKH € ii OpieHTalist He HAa 00’ €KTHUBHI
XapaKTEPUCTHUKH JIHCHOCTI, & Ha Cy0 €KTHBHO 3HAUYIIII
napaMeTpu Kiaacudikarii cBiTy.

g 1boTO OCIHIIKEHHS aKTyaJIbHOIO € Kiacu]ika-
11is OIIIHOK, sika po3pobiena H. Apytionosoi [1, 71-77].

Po3miisitHeMo TiHHICHUNA KOMIIOHEHT KOHIenTy. [[iH-
HICHa CKJIJI0OBa KOHIICNTY, ii €THOKYJBTYpHA CICIIH-
(dika PO3KPUBAETHCA 3a JIOTIOMOTOI BHUSIBICHHS Bil-
MOBIJHUX TPYN HOMIHATUBHHUX OIUHHIE. 3ac000M
00’ €KTHBYBaHHS OILIHKH 30BHIIIHOCTI JIFOIUHHM € OIIHH1
MPUKMETHHUKH, SIK1, 3aJICXKHO BiJ| MiAIPYHTS, IEPEIAlOTh
CEHCOpHY, CyOlIiMOBaHy a00 palioHATICTUYHY OLIIHKH.

[TpUKMETHUKH, [0 BHPAKAIOTh CCHCOPHE OIIHHE
CTaBJICHHS JI0 30BHINTHOCTI JIIOMUHH, €: ordinary, aver-
age, prepossessing, remarkable, prepossessing, delight-
ful, mediocre, mean, poor, plain, charming, pleasing,
fierce, inferior, striking, agreeable, umprepossessing,
unpleasing, disagreeable, sinister, demonic ToImo.

I['pyma  cyOmiMOBaHMX  OLIHOK  MpPEACTaBIICHA
SCTeTUYHHUMH Ta CTUYHUMH  oOIlliHKamu. Ecte-
TUYHY OLIHKY 30BHIIIHOCTI  peani3yloTh  IpH-
KMETHUKH: attractive, good-looking, nice-looking,
beautiful, pretty, handsome, lovely, stunning, striking,
arresting, gorgeous, prepossessing, winning, fetching,
captivating, bewitching, beguiling, engaging, charming,
charismatic,  enchanting,  appealing,  delightful,
irresistible,; sexysexual, seductive, alluring, tantalizing,
ravishing, desirable, sultry, sensuous, sensual, erotic,
arousing, luscious, lush, nubile; bonny, fanciable, tasty,
hot, smashing, knockout, unattractive, ill-favoured,
grotesque TOIIO.

ETnuHa mo3uTHBHA OILliHKA BepOai3yeTbCs MpH-
KMeTHUKamu: bashful, coy, shy, diffident, introverted,
modest, recessive, retiring, self-effacing, sheepish,
withdrawn, companionable, convivial, gregarious,
sociable, bold, dashing, forceful, brash, demure,
venerable, gentlemanly, courtly, refined, scandalous,
disgraceful, shameful, miserable Tomo.
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KoukpetHi npukinanu:

In life the man had had the air of someone who was
beset by huge, if somewhat puzzling, difficulties, and
the appearance that he had almost immediately found
things beyond this life that were a bother to him as well
was miserable to contemplate.

PamioHasicTiyHa OILIHKA 30BHILIHOCTI JIFOAWHU
BepOasizoBaHa NpUKMETHUKaMHu: scruffy, dirty, absurd,
shabby, well-groomed, healthy, orderly, dapper,
industrious, youthful, ragged, messy, unhealthy Tomo.

KoHkpeTHI nipuKIaam peanizarii pamioHaliCTHYHUX
OIIIHOK B JINCKYPCI:

In the two seats beside me are two old ladies, old
women, each with a knitted cardigan, each with yellowy-
white hair and thick-lensed glasses with a chain for
around the neck, each with a desiccated mouth lipsticked
bright red with bravado... They seem to me amazingly
carefree. They have saved up for this trip and they are
damn well going to enjoy it, despite the arthritic of one,
the swollen legs of the other. They are rambunctious,
they 're full of beans.

TakuM YHHOM, MOXJIUBO 3pPOOUTH BHUCHOBOK, IO
LIHHICHUI KOMITOHEHT KOHIICTITY YOCOOJIIO€ OIIIHKY —
peaxIlito MOBIISI HA 30BHIIIHICTh JIFOJAWHH, 11 TO3UTUBHY
a00 HeraTHBHY XapaKTePUCTHUKY, IO OB’ s3aHa 3 BH3HA-
HHSIM i I[IHHOCTI.

[Ipu nmocmipkeHHi 00pa3HOi CKIIAJ0BOI KOHIICTITY
HEO0OX1JJHO BU3HAYUTH MIOHATTS 06pa3. B crarti, ciigom
3a 1O. KapaynoBum, mig o6paszom po3yMie€TbCsi «Kare-
ropisi CBiZIOMOCTI, 1[0 BiJTBOPIOE Pi3Hi aCIEKTH MpPEa-
MeTa ((bopMy, KOJIip, OO0CST, MOJIOKEHHS B MPOCTOPI,
nporopui), aii a6o moxii. Bona xapakrepusyeTsest Hao-
YHICTIO, KOMILICKCHICTIO Ta, OT)KE, BIICYTHICTIO J€Tai-
3arii i cxematuzmom» [6, 189].

C. BopkaueB Ha NpuKJIaai KOHIENTY u/acms JOBIB,
o oOpa3Ha CKJIaJ0Ba BHUPAXKAETHCS B psli metadop,
IO CIIBBITHOCATBCA 3 IMEHaMHU — EKCIUTIKaTopaMu
KOHIICTITY 1 HAMOBHIOIOTH iX KOHKPETHUM 3MicToM [4].
Metadopa BUCTynae sk crocid HoMiHaIlil, Tnepemae
HTICHUA 00pa3 mpeaMeTa i BIUTMBae 0e3mocepe/iHbo Ha
OpraHH 4yTTsI.

[Ipu ananizi MOBHOTO MaTepialy BUALICHO ACKIJIbKA
KOTHITUBHUX Moneneﬁ 10 Bi0OpakaroTh 00pa3HHIA
KOMIIOHEHT JIOCIIi/KyBAHOTO KOHIIEIITY.

KorniTuBHa MOJIENb «30BHIIIHICT — JIFOMUHAY) pea-
Ji30BaHa 3a JIOMOMOTOK) MOBHHX CJIOBOBKHBAHB: fat
geezer; hands; big Adams apple; acne scars; good
looks of one of those French film actors of the day; true
dandy; old codger; malicious-seeing grin, cigarette
perched at a graceful angle in his tapered, bony fingers,
hyperspace-librarian, girl-geek.

KoruiTiBHa MOJEIb «30BHINIHICTh — MPHPOIHE
SIBUIIIE» peaji3oBaHa 3a JOMOMOIOI0 MOBHHX CIIOBO-
BXUBaHb: the colour of polished wheat; sparkling talk;
eyes, black and bright as a raptor’s; tortoise neck; exotic
fish; gorillas bandy arms; ears are round, like dried
apricots; fruity clothes horses, an eagle nose, eyes that
look almost purple, like mulberries;, peach-colored;
sandy-haired, face is long and mournful , like a sheep s,
large full eyes of a dog, spaniel not terrier; tobacco-
coloured skin.

KorniTrBHa MOJIENh «30BHIIIHICTH — MaTepian pea-
Ji30BaHa 3a JONOMOIOX0 MOBHMX CJIOBOBXHUBaHb: [ike

finely stretched, translucent parchment; look as if dried

and smoked; the nose a line of carven ivory.

KormituBHa MOIENb <«30BHIIIHICTE — Ka3KOBUIA/
Mi(higHHI TIEpCOHAX» peasTi3oBaHa 3a IOMOMOT0K MOB-
HHUX CJIOBOBXMBaHb: eyes with a heavy black line over
the lid like Cleopatra; like the ears of gnomes, or those
of the flesh-colored, doglike minor characters in Mickey
Mouse comic books, Tenniel’s drawing of Alice when
she has taken a nibble from the magic mushroom; like
an illustration from an adventure book of the 1920s or
earlier; like an Allied air officer from comic book; oval-
headed aliens from outer space.

KornutuBHas Monenb «30BHINIHICTE — CyOCTaH-
Iisi/mMaTepiam BTiICHA MOBHHUMH CJIOBOBXHBAHHSIMU:
skin that looks rubbed raw as if scrubbed with a potato
brush; even her name is like a powder puff; perfect
polished egg; rufous stuff, coarse as sandpaper, tiny
burnished nut rattling around inside an outsized shell;
real, thick-meated, edible, almost.

KorHiTHBHa MOJIEITb «30BHIIITHICTD — IHIIUKATOP» BTi-
JICHa MOBHUMH CIIOBOBXKUBAHHSIMHU: intense presence;
powerful emotions, to keep under control; to make a
great noise in the world; the crushing weight and force
of a school-yard bully,; a sort of hyperspace-librarian,
girl-geek thing; conveyed the impression that they had
looked at a lot of glaciers in their time; a style that is
to my mind suggestive, wholly inappropriately, of the
geisha-house; as remote and remotely desirable as any
a painted pale lady with unicorn and book.

Bu3HaveHHS MOHATTEBOTO, IIIHHICHOTO i 00pa3HOTro
KOMITOHEHTIB B CTPYKTYpi KOHIENTY HE IpeICTaBlsi-
€TBCS IIUJTKOM JOCTATHIM JJIsl MOJICTIOBaHHS BCHOTO Pi3-
HOMAHITTS 3MICTy KOHIENTY y BUINISI BIIOPSIIKOBAHOT
CTpyKTypH. ToMy JUIsS MOZICTFOBaHHS KOHIIETITY B POOOTI
BUKOPUCTOBYBQJIUCS TPAJUIIAHI OJUHMIN KOTHITHBIC-
THUKH ((bpeﬁM TemITabT, cueHapiﬁ CKPHIT 1 T.J.), IO
BOJIOZIKOT OIIbII YiTKOi, HIK KOHLEIT, CTPYKTYpPOIO.
B cydacHoi niHrBiCTHYHOI TeOpii icHye 3HaYHA Kislb-
KICTh PI3HUX TPaKTyBaHb (peiima.

K. HikoHoBa npoanatizyBasa iCHy[04i TOUKH 30py
PI3HHX BUEHHUX I TPAKTYBaHHS JIIHTBICTIB MIOJ0 MPH-
ponu ¢peiima i giifmiaa BUCHOBKIB, IO ¢peiM — 1e
VHIKaJIbHA CTPYKTypa pernpe3eHTalii eKcrepuMeH-
TaIbHOTO KOTHITUBHOTO 3HAHHS JIOMWHU, KA 3’ €THYE
00J1acTh KOTHITUBHOTO 1 MOBHOTO. DpeiiM € pernpe-
3CHTAII€}0 KOTHITUBHOI CXeMH cHTYyallii (ClieHapiro)
a00 MOHATTS (CKpUITA) 1 BUCTYNAE SIK Ha0ip TUITOBUX
03HAK, IO 3aJAIOThCS CHTYaIli€0 abo MOHATTIM, Ta
SKI BUAUISIOTH B CBIIOMOCTI JIFOAWHU YSIBIIGHHS caMe
Mpo L0 CUTyaliro abo Mpo Iie MOHATTS, BiJJOKpEeM-
TMOr0YM Ti/fioro Bim psany iHmux. dpeiM 3akpiriro-
€ThCS Y CBIJJOMOCTI SIK TIEBHHH JOCBIJ] KOHKPETHOTO
Bij[pi3Ka peanbHOi JIHCHOCTI 3a JIOMIOMOTOK0 CITiBBIJI-
HOIIIEHHS 3 NIEBHOIO OJUHUIICI0 MOBHOTO Te3aypyca.
JK. HikoHOBa Takox 3a3Hadae, 10 (QpeiM BHCTyIae
CMHUCJIOBHM KapKacOM CTEPEOTHITHOI cHTyalii ado
MOHSITTS, OTIKE, BIH MOXKE CKJIaJIaTH OCHOBY Oy/Ib-sKOT
IHIIOT KOTHITUBHOI CTPYKTYpPH, SIKa BUPAKA€THCS 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBH [7].

Sk cTpykTypa 3HaHHS (QpeiimM Mae ciotu abo TepMi-
HAJTH, 5IKi € KOTHITUBHUMHU KOMITOHEHTaMHU, [0 BXOJSATH
B YSIBJICHHS IIPO THIIOBI SBUINA, OAIT Ta 00’ €KTH HaBKO-
JIMIIHBOTO CBITY.
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Xpaban T. €. 3uicm i cmpykmypa Konyenmy appearance. KOMIAEKCHUI RiOXiO

KornituBna mozpens konuenty APPEARANCE e
l€papXi4YHO OpraHiz0BaHOK (PEHMOBOIO CTPYKTYPOIO,
B SKIA BHIUIAETHCS cymnep-GppeiM appearance, naii
WayTh hpeiiMu 306niwmit suensio (the way that someone
or something looks), asuue (a process of coming into
existence or use), 3’s6rennsa (an act of performing
or participating in a public event), 6udinna (an act of
arriving or becoming visible).

Haiibinpm posranykeHUM 1 penpe3eHTaTUBHUM B
acmeKTi BepOanbHOI penpes3eHTalii € gpeiimM 306wHiw-
Hil 6uenso (the way that someone or something looks),
SIKUM pO3MaJla€ThCsl Ha OLIBbIN OKpeMi o0macTi — mif-
(peiiMu, c0TH, MIACIOTH.

Ha nactynnomy piBHi iepapxii ¢peiima 306niwniii
suensao (the way that someone or something looks) Oynu
BH/JIUICHI i periMu, 1110 OMUCYIOTh 3MIiCT KOHKPETHOTO
(bpeiiMy Ta THM CaMUM KOHKPETU3YIOTh HOTO.

1. AnaromiuHi (cTatnuHi) o3Haku. Cepesl OCHOBHUX
CJIOTIB mmiJT hperiMa HaMU BHJIICHO JICKiIbKa OCHOBHUX
CJIEMEHTIB, CEpe/ IKUX:

a) crtarb 1 Bik. KoHKpeTHI BapiaHTH peajizauii
JIAHOTO CJI0Ta B UCKYpCi: he is old — that is, he is about
my age; a comfortable young-elderly woman, despite
these calculatedly venerable effects he could not be
much more than fifty; a girl, or a young woman,

0) crarypa. KoHkpeTHi BapiaHTH peaJizalii 1aHoro
CJIOTa B JMCKYpCl XYNOXKHBOTO TeKcty: Shaftoe has a
wiry build, the large features in the trim body,; Mr. Todd
was a burly man, not tall or heavy but very broad.: one
had an impression of squareness, spindly legs and big
bum; rather stocky;

B) ronioBa. KoHKpeTHI BapianTH: his head is narrow
and almost entirely fleshless, with only the thinnest
integument of tobacco-coloured skin stretched tightly
over the bones of the face; conical skull;

r) Bostoccsi. KonkpetHi Bapiantu: blond hair in a
buzz cut; A slick of oiled black hair, dyed assuredly,
is smeared across his pate; she had frizzy hair, gently
tinted light-brown hair;

1) oomyust. KoHKpeTHI BapiaHTu: coarse weathered
face; with a long, slender face; her cheeks and jaws held
their shape and the skin under her eyes was remarkably
supple. But now those deep-set eyes of hers had an
expression he thought he had not noticed before, intent,
almost hard, and her mouth likewise was firmly set as
she smoothed the sides of her nose;

e) 3pict. KoHkpeTHi BapianTH: he is shorter than I
am; too tall and stark;

k) mma. KoHkperHi BapiaHTu: his tortoise neck
waggles distressingly in the rigid, upright shackle of
their loose-fitting collars, stringy neck; long neck;

3) mieui. KonkpeTHi BapiaHTtu: fearsome fellow all
shoulders and barrel chest;

u) rpyau. KonkperHi Bapiantu: the arms loosely
knotted on his slightly concave chest; her breasts are
saggy and have enormous dark nipples;

K) cnuHa. KoHkpertHi BapiaHtu: he is vertical man
itself, from the soles of his much mended glossy brown
brogues to the tip of his conical skull;

n) kiniiBky. KonkpetHi Bapiantu: bulging Alley Oop
forearms and hands; his dainty, liver-spotted hands and
very small feed shod in patent leather, tapered, bony
fingers; exquisitely frail hands lay slightly curled;

M) HanioHaJbHicTh. KoHkpeTHi BapianTu: face of the
big, Nordic man; woman, a girl really, Middle Easten of
some kind;

2. OynknioHanpHi (quHaMiuHi) o3Haku. Cepen
OCHOBHHUX CJIOTIB miadpeiima Oyno BUIIEHO JIEKUJIbKa
OCHOBHHX €JIEMEHTIB, CEPEe IKUX:

a) xoma. KonkperHi BapiaHTH peamizaiii JaHOTO
clIoTa B TUCKYpCi:

she walked at a languourous slouch, the muscles
in her haunches quivering under the light stuff of her
summer dresses;

0) mocraBa. KoHKpeTHI BapiaHTH:

he looks rumpled and bewildered, as if hes just
wakened from a pleasant dream to find himself
surrounded by Munchkins; Cordelia stands uncertaintly,
squinting a little, head poking forward and swinging
imperceptibly from side to side, the way an elephant’s
does, or some slow, bewildered animal;

B) ’KecTUKyJsMisl. KoHkpeTHi BapiaHTH: if she were to
arrive here now she would come sweeping in and plump
herself down on my sofa and thrust her clasped hands so
far down between her knees, the knuckles would almost
touch the floor, and purse her lips and inflate her cheeks
and say Poh!;

r) rosioc. Konkpetni Bapiantu: he had an accent she
couldn t quite place; she has a little breathless voice and
a startled little laugh;

n) mimika. KonkpetHi BapianTtu: when she smiles
she shows her upper gums, glistening and whitely
pink; vexed expression; his face was frowning slightly,
malicious-seeing grin,; smiling at me in that unfocused
way;

e) kocmeruka. KoHkperHi BapiaHTH: she doesnt
wear lipstick or face powder, even when she goes out;
her face blank of makeup; her eyes with a heavy black
line over the lid like Cleopatra, and black mascara and
smoky dark-blue eye shadow,

3. TlomitHi o3Haku (ocoOmuBi mpukMeTH). KoH-
KpETHI BapiaHTu: he has a big nose and a big Adam's
apple, big acne scars and some other scars around the
orbits of his eyes, there was a bump at the tip of her
nose;

4. Opsr ta iHmI ocobmcti mpeaMetd. KoHkpeTHi
BapianTu: He dresses richly in camel hair and English
tweed; his shirts, from what I can see of them beneath
his cashmere muffler, are custom made, of the finest
cotton and silk.

5. Manepu. KoHkpeTHI BapiaHTH:

He cultivated a reassuringly old-fashioned manner;
He stares directly and unblinkingly into the eyes of
whoever is talking. When no is talking, he stares at the
horizon and thinks. When he is thinking, he twiddles his
fingers incessantly.

[IpoBeseHnii KOHTEHT-aHai3 BUOIPKH MOKA3aB, 10
Halio0 emMHimuM nindpeiimom QpeliMa appearance €
anamomiyni o3naxu. Vloro muToma Bara B 3arajbHIid
CTPYKTYpi (hpeiimy 3HauHa Ta craHoBUTH 49%. Hactyn-
HUM 3a 00csarom € mindpeiim odse ma iHwi ocobucmi
npeomemu — 21%. Ilinppeitmu gpynxyionanvni o3naxu
Ta MaHepu MalOTh TNPHOIU3HO PIBHY ITUTOMY Bary
B 3arajbHii cTpyKkTypi ¢pelimy, a came 13% i1 14%.
[Mutoma Bara mindpedmMy nomimui 03HAKU CTAaHOBUTH
mame 3%. CrocTepiraeTbCsi KOMIUIEKCHA B3a€MOIis
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BCIX BHJIIJICHUX 00JaCTeH OMUCYBAHOTO KOHIICTITY, BHA-
ciigok yoro koHient APPEARANCE moxe posrsina-
THUCS SIK HIJICHA B 3MICTOBHOMY BIJIHOIICHHI OXMHUIIS
CYYacHOT aHIJIOMOBHOT KapTHHH CBITY.

BucHOBKHM i NepCHeKTHBH MOAAJBIIHX OCJTi-
JkeHb. KOHIIENT JOLINBHO PO3IVISIATH SIK JMHAMIYHE
MEHTaJIbHE YTBOPEHHSI, III0 Ma€ CTPYKTYPHUH XapakTep.
Jlo TmyMadeHHsS KOHIICNTY JOIIJIBHO 3aCTOCOBYBATH
OaraToacreKTHUN Mmixij (SIK Ha PiBHI JIIHTBICTUKH, TaK

1 Ha PIBHI MO3aJIHI'BICTUYHOTO 3HaHHs). Bu3HaueHHs
MOHATTEBOTO, IIHHICHOTO W 0Opa3HOro KOMIIOHEHTIB
B CTPYKTYpi KOHIENTY HE TPEICTABISETHCS IIJIKOM
JOCTaTHIM ISl MOJENIOBAaHHS BCHOTO PI3HOMAHITTS
3MICTY KOHLIENTY Y BUIJISII BIIOPSIIKOBAHOI CTPYKTYPH.
ToMy amst MOJIETTIOBaHHS KOHIETITY JIOIJIEHO BUKOPHUC-
TOBYBATH TPAAUIIHHI OJUHHUII KOTHITUBICTUKH ((peiim,
TeIITaNbT, CIEHAPId, CKPHUINT 1 T.J.), IO BOJOMAIIOTH
O1IbII YiTKOT, HIXK KOHIIETIT, CTPYKTYPOIO.
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Lanenxo JI. B. Tunonoeiuna oughepenyiayis pizHo8uoie aneiomMosHoi 0emeKmueHoi po3nogioi
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TUITOJIOI'TYHA TU®EPEHIIAIIA PI3BHOBUIIB
AHIJIOMOBHOI AETEKTUBHOI PO3ITOBIJI

IManenxo JI. B.
Xapriscokuu nayionanonuu yHieepcumem imeni B. H. Kapasina

Cmammio npuceaueHo RUMAHHAM MUNONO2IYHOI Ougepenyiayii aHeIOMOBHO20 O0emeKMU8HO20 MeKCny.
3as0axu 6az06um o3naxam pisHUX MUNi6 0eMeKMUBHO20 HCAHPY CUCIEMAMU308AHO NIOX00U ma Kpumepii 00 ixHboi
munonozizayii, cepeo AKux memMamuyHuil, QyHKYioHaIbHO-CMUTbOBUL, CIPYKIYPHULL.

Knrouosi cnosa: anenomosrna demekmugHa po3nogiov, K1acuikayis, munoio2is, akmaum.

Ianenko JI. B. Tunonozuueckas ougghepenyuayusa pasnosuonocmeii anzioA3bluHO20 0eMEeKmMUeHo20 pac-
cKkaza. B cmamve paccmampugaromes 60npocsl Munono2uieckoll Oughghepenyuayuy anenoazvliHo2o 0emekmusHo20
mexcma. brazooaps 6a306biM npusHaKaAmM PA3IULHBIX MUNOG OEMEKMUBHO20 JICAHPA CUCMEMAMUSUPOBAHbL NOOX00b
U Kpumepuuy ux munono2usayuil, maxue Kax memamuieckul, (GyHKYUOHAIbHO-CIMUNEEOU, CIMpPYKNTYPHbLIL.

Kniouesvie cnosa: anenoasvrunviii 0emekmugHbwlil pacckas, Kiaccu@urayia, munono2us, akmarm.

Tsapenko L. V. The typological differentiation of English detective story. The article focuses on the typological
differentiation of English detective story which is examined in its variety. According to the fundamental characteristics/
features of different types of detective fiction different approaches/ criteria of their classification have been worked
out. Among them: thematic, functional, stylistic, structural.

Key words: detective story, classification, typology, participant.

IMocTanoBka mpo6JieMu y 3arajJibHOMY BHIVISIAI Ta
ii 3B’5130K i3 BayKJIMBMMH HAYKOBHMH 4YM MPAKTHY-
HHUMH 3aBIAHHSIMH. Y CTaTTi PO3IISIAIOTHCS ITiAXOIU
JIO THITOJIOTi3a1lii aHTJIOMOBHOTO JIETEKTHUBHOTO YKaHPY.
[onoBHI 03HAKHU IIHOTO KAHPY, HOTO MIATHUIIN Ta KPUTE-
MIpHY CHCTEMY.

CTBOpEHHS Ta aHAJIi3 MAaTPHIll TUIIIB JECTEKTHBHOTO
JKaHpy, 30KpeMa JEeTCKTHBHOI pO3IOBiai, po3poOka
KPHUTEPiiB BHOKPEMJICHHS CKIANAIOTh AKTYaJbHICTHh
3arpoNOHOBaHOT HAyKOBOI PO3BiKU. B poOOTI >kaHpOBi
PI3HOBU/IM JIETEKTHUBY MPOAHAII30BaHO MEPEBAXKHO 32
iX XapaKTepHHM 3MICTOBHM HAIIOBHCHHSM. AKTyallb-
HUM € TaKOX IPOIOBKEHHS THITOJIOTIYHOT qudepeHtia-
il 3 ypaxyBaHHSIM 3HAYHOI POJIi AETEKTHBHOTO JKaHPY,
30KpeMa AETEeKTUBHOI PO3MOBiAi, Y CydacHilf KyabTypi i
y 3B’SI3KY 3 THM, III0 IParMacTHIICTHYHI 3aco0M 1 pea-
Jri3anii BUBYeH1 HengoctaTHbo. HOBM3HA HAIOTO HOCITI-
JOKEHHS TOJIATae y CIpoOax CHCTEMHOTO KOHCTPYIO-
BaHH THUIIOJIOT1] aHIJIOMOBHOT IETEKTHUBHOT PO3MOBI/I.

00’ €eKT TOCTIKEHHSI — AHITIOMOBHA JIETEKTUBHA PO3-
TIOBi/Ib, @ MPeAMeT — THITH aHIJIOMOBHOTO JICTCKTUBHOTO
JKaHPY, 1XH1 FOJIOBHI O3HAKHU, KPUTEPIi TUIIOIOT13aLil.

Marepiaa JOCTIJKEHHS —  TEKCTH aHITIOMOBHOI
JICTEKTUBHOT PO3TOBIIi, 8 TAKOXK (PLIOIOTIYHI, 30KpeMa
JIHTBICTHYHI, Mpalli, sIKi MPHCBSYCHI JTOCITIIKCHHIO
THUIIOJIOTI] NETEKTUBHOTO AaHPY Y PI3HUX HalliOHAJb-
HUX JiTeparypax.

MeTo10 cTarTi € BUOKPEMJICHHS THIIIB aHTJIOMOB-
HOTO JICTEKTHBHOTO JKaHPY 13 3aCTOCYBAHHIM ICHYIOUHX
ITIJTXO/TIB 1 KpUTEPIiiB iX nudepeHIarii.

Jns mocraBieHol MeTH HEOOXiZHO BHMKOHATH TaKl
3aBIaHHSI:

© Ilanenko JI. B. Tumonoriuna maudepeHmiamnis pi3sHOBHUAIB
AQHIJIOMOBHOI IETEKTUBHOI PO3MOBii

— BU3HAUUTH TOJOKEHHS JETeKTHBHOI PO3IOBiji
cepel CIIOpiTHEHUX TUIIIB;

— ckiacu(ikyBaTH THUIU aHTJIIOMOBHOTO JETEKTHB-
HOTO JKaHPy Y JIIHTBOCTHJIICTHYHOMY Ta TparMaTHy-
HOMY acIeKTax.

VY Hamomy JOCHIJUKeHHI JIeTeKTHBHA PO3IOBiJlb
PO3YMIETBCSL SIK TEKCT JCTCKTUBHOTO JKaHPY, TOJIO-
BHUMH O3HAKaMHU SIKOTO € CIOKETHO-KOMIIO3HIlifiHA Ta
CTPYKTYPHO-CMHCJIOBA €IHICTh OpraHizallil TEeKCTY, sSKa
0a3yeThCsl Ha HASBHOCTI BHXIAHOI W IHTEPHPETYIOUOl
PO3B’SI3KM Ta PEKYPEHTHUX IIEHTPIB HA JIiHII CIOXKETY,
IO CIPHSAIOTH EMOIIWHO-TICUXOJIOTIYHIA «HapaTUBHIN
Harpy3i». ba3oBUMH KOHIENTaMH JETEKTHBHOI PO3IO-
BiJll € 3JI0YMH, TAEMHUILS, PO3CIIiIyBaHHs, TIOKapaHHSI.
[TopymryeTsess KOHGITIKT COMiaTbHOTO MPOTHPIUUS, IO
MePEeNaETHCS TAKUMH TOJIOBHUMH TIEBUMH 0CO0aMH, SIK
JKEepPTBa, 3JI0YMHEIIb, JeTeKTHB [15, 128—130].

OCHOBOI KOHQIIIKTY € 3iTKHEHHS CIIPaBeITMBOCTI 3
0e33aKOHHSAM. PO3KpUTTS 31I0YMHY 3/MIHCHIOETHCS METO-
JIOM JIOT1YHOTO aHaJIi3y; YMTad yCIiJ 32 aBTOPOM PO3-
raIy€e 3JI0YUH CaMOCTIHHO, JIOTTYHO PO3yMYIOUYH, IPO-
SIBIISIFOYN JISNYKTHBHI 3410HOCTI. CTHIHL MOBH BOJIOJII€
MParMaTHYHOI0 CHJIOI0 BIUIMBY Ha YHWTada, IO 3MiH-
CHIOETBCS 3aBISIKH MOBHOCTHIJIICTHYHHM 3aco0aM ycix
piBHIB. Y JETEKTHBHIA PO3MOBIJII peai3ylOThCs TakKi
0a3oBi mparmartuvHi (YHKII: po3BaKkajbHA, JIHIAK-
THYHA ¥ mi3HaBajibHa [15, 128-130].

Buknang ocHoBHOro Marepiaay A0CJTiTsKeHHSI.
Turonorisi JE€TEKTUBHOTO JKaHPY JOCHTH 00’€MHa 1
BaXKKO MITAETHCS CUCTEMaTH3allii Yepe3 MHOKHHHICTh
MIJXOMIB 1 KPUTEPIiB THUITOJIOTI3AIlii, PO IO CBIAYUTH
nomaipmid BUkiIan. OCHOBHI O3HAaKH JETEKTHBHOTO
TEKCTY, HOTO IPHHITUIIOBA CXEMa 3aJIUIIAIOTHCS HE3MiH-
HUMH BIPOJIOBX BiKiB. [0JIOBHI, 0a30Bi eJIEMEHTH
CIOKETY: 3JI0YHMH, PO3CIiAyBaHHA W posraaka. Tekct
AHNIIIACHKOTO IETCKTHBHOTO YKaHPY y CBOTH OCHOBI BiJl-
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II0Bi/lac KAHOHAM KJIACHYHOIO JETEKTHBY. Momy Ipu-
TaMaHHa JIBOIJIAHOBICTh CIOKETY: 30BHIIIHIN CIOXKET,
0 IHTEPIIPETYETHCS TAEMHUM areHTOM / IIIUTYHOM /
JNETEKTHBOM, Ta BHYTPIIIHIN — 370unHIEM. [ocTpocto-
xeTHa (opma MPOSIBISETHCS 3aBISKU CHJII aHATITHY-
HOTO MIipKyBaHHS 3111 PO3KPUTTS CKOEHOTO 3JI0YHHY
[4;5; 14; 8].

AUTe 3 IJTMHOM Yacy aKIEHTH, Poib 0a30BHX eJIEeMCH-
TIB CIOXKETY 3MiHIOIOThcA. ToMy i MOBIIEHHEBA peaiza-
I[isI IETEKTUBHOTO >KAHPY CyTTEBO 3MIHMIIACH MOPIBHIHO
3 peai3aiiery y TEeKCTax KIACHYHOTO JIETEKTHBHOTO
»aHpy. Ha mpotuBary aHDIIMCHKOMY KIACHIHOMY THITY
(cepa iHTENEKTYAILHOTO MOLIYKY ) BUCTYIIAE «HOPHUID) /
«prTPIﬁ»/ «xoperkuin» (hard-boiled / thriller) nerek-
THBHUH >KaHp, A€ Hi€ Hanpyxce}ncn CIOKETY (aKIeHT
pOGI/ITBCﬂ HE Ha PO3KPUTTI 3JI0YMHY, & HA JCTaJHHOMY
Horo onmci 3 e€JeMEeHTaMU HACHJIbCTBA PI3HOTIO Xapak-
Tepy). 3MIHIOEThCS aBTOPCHhKA MO3HUITiS, TOOTO HEB1IOMO,
YW 3aJIUIITUTHCS PO3IIOBi/Iau )KUBUM HANPUKIHIN Happa-
THBY; 3’SIBIIETHCS YUTAIbKA HEBIICBHEHICTh y 3aXHCTI.
Y upomy cTuii nucand, Hanpukian, E. Tapanep,
K. Bbpayn, P. Maknonansa, P. Hanyiep, y uuix TBOpax
JIOMIHY€E pealliCTUYHa TPaJHILis, TOOTO 3710 He3/I0NIaHHE, 1
BJajia Horo abcomoTHa [8, 69-70; 14; 17].

Ilsixom ineHTnikaiii neBHUX paxTopis penenii,
SK1 B3a€EMOJIIIOTh MK COOOI0, JOCHITHUKAMH BHU3HA-
9a€ThCS BHYTPIIIHS THITOJIOTIS JETEKTUBHOTO >KaHPY.
JeTeKTHBHUI JKaHpP TPAKTYETHCS SIK ITIEBHOTO POIY
MOTOJKEHHS MK aBTOPOM U umTadeM, HaOIp IMILTIIHT-
HUX TIPaBUIIL, SIKi BXOJISTh B IparMaTHYHE 3aBJJaHHS TCK-
CTY Ta SIKi BU3HAYAKOTh Y3TOJKCHICTh CTpATETiil MIChMa,
3 OZIHOTO OOKY, i YMUTaHHs, 3 1HIIOrO OOKy. PerientuBHi
e(eKTH «UIKaBOCTI» Ta «CACIEeHCY» € Pe3yJabTaToM
TIOTO/KCHHS MK aJJpeCcaHTOM i aapecaToM. Takwuii BUj
MOTO/DKEHHSI € BapiaHTOM (CGKAaHPOBOTO Y3TOMKCHHS,
TOMY MOXKE PO3IIIIATUCS SK OCHOBA [UIS SKaHPOBOI
tunosiorii [13, 119].

3rigHo 3 T. H. AMupsiHOM, iCHY€ TpW MiJIXOAH J0
TUTIOJIOTI3AIli] IETeKTHBHOTO JKaHPY: MOJBIHHA icTOpis
B JICTCKTHUBI; (QOpMyIbHA IIPHPOA ETEKTUBA; «IIOIIYK
ICTUHU» ¥ IrpoBa MOJAANBHICTH B JieTekTuBi [1, 146—
154]. ToxagiitHa icTopisi CKIaNa€ThCs 13 ABOX YACOBUX
miactiB: 1) iCTOpis CKOEHHS 3JI0YHHY; 2) icTOpis Po3-
cmigyBanHs 3nounHy. T. H. AMUpsH yciij 3a iHIIAMHA
JOCHIAHUKAMU BHOKPEMIIIOE J[Ba TUIM JETEKTUBHOIO
KaHPY: KIIACHYHUI Ta «IOPHUID»; BUPI3HAE (POPMYITBHY
MIPUPOIY IIHOTO JKAHPY, SIKa CTABUTH aKIEHTH HA HATIPY-
JKeHHI (cacmeHc), imaeHTHdiKkalil, QIKIIOHAIBHOCTI
(CTBOpEHHSI [1elo BHJIO3MIHEHOTO YSBHOTO CBITY);
3a3Hauyae, 10 JCTEKTHBHUI JKaHP € BiJOOpaKCHHSAM
KYJBTYpHOTO JIIJIEPCTBA 1 TEHACHIIIH emoXu, 0a3yeThes
Ha ITpOBIM MOIAJIBHOCTI. AJIPECaHT JIOTPUMYETHCS
«IPABUJI TPUY, IO MAIOTh 3B’ 130K 3 TAKUMH ITOHSITTSIMH,
K «YUTAIbKE OUIKYBaHHA», «YUTAllbKa KOMITCTCHIIIS
Ta BIJIOOpakeHHS B JKaHP1 KOJEKTHBHOI CBIIOMOCTI W
YHIBEpCAIbHUX MCUXIYHUX GyHKIIH [1, 146—151].

3rigao 3 O. A. MenbHUYYK TEKCT AETEKTUBHOIO
JKAHPY PO3MOAUISETHCS 32 CbOMa CTPYKTYPHHUMH
TUTIAMH, SIKI BCTAHOBJICHI 3aBISKH TEOPil aKTaHTHHX
Mojiesiel [6]. BHOKpeMITIOIOThCsI Taki akTaHTH: «JleTek-
TUB» (POOITHMK MOIMiLii; MPUBaTHUI AeTeKTUB-Tpode-
cioHaJ; pOOITHUK CIENCTyKOU; MepCoOHaX, KUK Mpo-
BOJHUTH PO3CITITyBaHHs, CTABIIN BHIAJKOBUM CBiJIKOM

3J104MHY; JKYPHAIICT, MMCbMCHHMK; aJIBOKAT; JIKap);
«AcHUCTEHT» (cereTap, l'[pI/IBaTHI/II/I JIETEKTUB; TIOJi-
[EHCHKUI Ta MOMINEHCHKUH B MHUHYJIOMY; KYPHAIICT,
MUCEMEHHUK; BYCHHUH); «3NMOYMHENb» (TPEeICTaBHUK
poboyOi crenianbHOCTI, CIy)X00BeLb (DipMH, ar€HTCTB;
YJIeH 3JIOYMHHOT TPYIIH; 3aMOYKHA JIFOJIMHA, APUCTOKPAT;
MOJIITHK; aJIBOKAT; BamIip) [6, 96-97].
3aBISIKM aKTaHTaM BHOKPEMITIOIOTHCS TaKi CTPYK-
TypHI THUIM JETEKTHBHOTO >kaHpy: 1) 3milicHIoeThCs
37I0YMH, JIETEKTUB Belle PO3CIiayBaHHS, BCTAHOBIIIOE,
XTO € 3yo4uHIeM. /l0 OCHOBHHX »KaHPOBHX Xapak-
TEPUCTHK IIHOTO THITY BiTHOCSTHCS (POKYC yBara Ha
pO3CITiIyBaHHI 3JI0YMHY; aKTOPH, SIKi BHCTYIAlOTh B
poii akTaHTa «JleTexTuB», dacTilie 3a BCE € CIIyX-
OOBISIMU MO (TTONTCHChKIIA THIT JKaHpy) [6, 98];
2) JleTekTUB MOYMHAE BECTH PO3CIiTyBaHHS JO TOTO,
SK YUTa4y OTOJOUIYETbCSA MPO CKOEHUH 3110unH. DoKy-
CYETHCSl yBara Ha caMOMy JCTCKTHBI, HAa HOro mpoome-
Max, ycrixax, nmpoMaxax, Ha HOro NmpHBaTHOMY >KHTTI
4u Ha Horo crocodax poscmigyBaHHss. OCHOBHOIO JKaH-
POBOIO XapaKTEPUCTUKOIO LIOTO TUILY € TIOKa3 Kojia il
aKTaHTa «JleTekTuBy Ta Miif, IO € 3a MEXaMH PO3CIIi-
nyBaHHs [0, 98]; 3) 3 caMoro moyarky moctae 3JI04H-
Hellb, KU 3,I[II/ICHI/IB 3M0ourH 200 3JOYMHENb, SKUH
IUTaHy€ BYMHUTH 3704MH. OCHOBHI JKaHPOBI Xapakre-
PUCTHKH IIHOTO THITY: aKTOPAMH aKTaHTa «3JOYNHEIbY
BUCTYTIAIOTh CIICIICTY)KOW; aKTOp akTaHTa «3JI0YH-
HEIb» BIIOMHUI 3 CaMOro MOYaTKy; aKTOpaMH aKTaHTa
«JleTexTuB» 37€01NBLIOTO € areHTH CHELCTyXkO0; Koo
Nl akTaHTa «JleTeKTHB» MOXKe BiIPI3HATHCA BiJ Koja
Horo mifl y OiibIIiH KITBKOCTI JETEKTUBHUX TEKCTIB,
TOOTO 3aMiCTh PO3CIiAyBaHHS H BCTaHOBICHHS 0COOU
3MI0YMHLS BEJIEThCSI PO3CIILYyBaHHA 3 METOI0 3amo0i-
TaHHs 3/ilicHeHHs 37moumHy [6, 99]; 4) [lapanenshe/
nojBiiiHe posciijxyBanHs. OCHOBHI JKaHPOBI Xapakre-
PUCTHKH [IHOTO THITY: HASBHICTH OiJbIE HIK OJHOTO
aKTaHTa «JIeTeKTHB»; BUKOHAHHS OLIbIIE HDK OIHOIO
KONa A BITHOCHO PO3CIiTyBaHHS 3JI0YMHY; I1HKOJIU
BUKOHAHHS OUIbLIE HIK OQHOIO Kojia JiM IOJ0 BCTa-
HOBJICHHSI OCOOH 3JIOYHHIIS € MOMUIKOBUM, KOJH 3JI0-
YHHIEM BUSBISIETHCS HEBUHHUMN, ajie BCTAHOBIIOETHCS
cnpaBxkHiil 3mounHenpb [6, 99—100]; 5) BeranoBneHHs
ocobwu, sika € 3ymounHIieM. OCHOBHI KaHPOBI XapakTe-
PHUCTHKH I[LOTO THITY: BIAXHICHHS BiJl TPAIUIIIHHAX KiJT
JiSUTBHOCT BITHOCHO BCTAHOBJICHHS OCOOM 3JIOYMHLIA,
10 BUPaXAEThca a00 Yy BIIICYTHOCTI aKTaHTa «3J104YH-
Help», a00 y BIJICYTHOCTI KoJia il 3nmounHy [6, 100];
6) Kpyr niit «po3ciigyBaHHs» 3HAXOAUTHCS 32 PAMKAMH
(abynbHOTO TPOCTOPY, TUIbKH IpuUIyckaeTbes. OcHO-
BHi KaHPOB1 XapaKTEPUCTUKH bOTO THUITY: BiICYTHICTh
EKCIUTIUTHOTO TIOKa3y KoJyia Jiil 1010 pO3CIIiyBaHHs
3JI0YHHY; PO3IIOBIIb PO aKTOPA aKTAHTA «3JIOUUHELBY,
KOJIO Miii BITHOCHO 3IIHCHEHHs 3JI0YMHY SKOTO 3Ha-
XOIUThCS 1032 HOro TPaIuI[iiHUMU MEXaMu; B Jiesi-
KHX BHITaJKaX BIJICYTHICTh HE TUIBKH KOJa Jii 010
pO3CITiIyBaHHS 3JI0YMHY, aje W akraHTa «/leTeKkTuBy;
IHKOIIK BBOIUTHCS mapricimant «KepTBa» sK ToJO-
BHUH NEpCoHaX, 1m0 O0opeTses Ta Burpae [6, 100-1017;
7) BBomuTbcs NEKIIbKA CIOKETHHX JIHIM, 13 SIKHX
TUTBKH OIHA — PO3CIITyBaHHs 3JI0YHHY; B XOII PO3BH-
TKY CIOXKETY TiJIbKU OJJMH T€POI MOXKE IMePEeBTLIIOBATUCS
B akTaHT «JleTekTuB», «3mounHenpy» 4u «XKeprBay, abo
B3araJji He Ma€ HisSKOTO BIJIHOMICHHS JI0 PO3CJIiTyBaHHS;
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PO3CIIZlyBAHHS 3/I0YUHY € JOMIHYIOYOIO CIOKETHOKO
JIHI€I0, a BEJMKA KUIBKICTh MEPCOHAXIB CTAIOTh Mij-
O3PIOBaHMMU B CKOEHHI 37104nHy [6, 101].

OjHi€X0 3 HAWBAXKIIUBINIMX KJIACU(IKAIiil JeTEKTHUB-
HOTO JKaHPY € TeMaTU4Ha, sKa BiJOOpaXkae KylbTypy,
OCOONMMBOCTI XapaKTepy, MEHTAJITET, CIOCIO KUTTS
MEBHOI TPYIU JItONIel / €THIYHOI CriibHOTH. HaiGinbi
MacITa0HOI0 TeMaTH4HOi rpymor € «CyCHmiabCcTBO Ta
MOJITUKA», IO SIKOT MOYKHA BIIHECTH TaKi THIU IETEK-
THBHOTO KaHPY: knacuuHui  (pokyc po61/m>c;[ Ha
MOPAJTBHHX IIHHOCTSIX COLiyMY; 33.KpI/ITI/II/I THIT PO3IIO-
BiJli, III0 MICTHTH B cOO1 JIBi CFOXKETHI JIHIi: iCTOpIs CKO-
€HHs 3JI0YMHY Ta iCTOpist HOro PO3CIiAyBaHHS, YATaY
IOpU [IbOMY BiJUyBa€ IOBHY O€3MEKy); MOTITUYHUI
“legal dramas” (iHTpHra NOJITHYHHUX TOIH, POSKPUTTS
MEXaHi3MiB pOOOTH JEPKaBHUX CITYKO); INIMUTYHChKUAN
“spy” / xoHcHiponoriYHui (po3MoBinb MpoO ASUIBHICTD
UIMUTYHIB, IWBEPCAHTIB, PO3BIHUKIB); MOJIICHCHKUHI
“police procedural” (meranizoBaHWI ONHUC PO3CIiay-
BaHHS TOMIIIT / JETeKTHBA); KpPUMIHAIbHHUNA ‘‘caper”
(TToii OMUCYIOTHCS 3 TOYKH 30Dy 3JIOUYMHILI, 3 HE THX
JIOAeH, SKi HOTO PO3IIYKYIOTH); IHTEIEKTYalbHHH Ta
CYIIepiHTEeNICKTyalbHuI (HeoOXigHa H00pe PO3BHHYTA
SpYIUIISI UTsL PO3TaJIKH); AETEKTHUB-3arajka Ta JCTeK-
TUB-33/1a4a (COLIalbHI Ta MOpPajbHI CTOPOHH 3JIOYMH-
HOCTI Mai)Ke He I[IKaBIIsATh); COLiaIbHUN (CKaHAaIbHI
PO3KPHTTS OJMITUYHOT KOPYIIIIiT); peamicTHYHNN; HATY-
PANICTHYHAHN; «KPYTUI»/ «KOPCTKHI», NIe i€ Harpy-
JKEHICTh CIOKETY (aKLEeHT POOHUTbCA HE Ha PO3KPUTTI
3JI0YHMHY, & Ha JIETAILHOMY HOTO OINHUCI 3 elleMEeHTaMu
HACWJIbCTBA PI3HOTO XapakTepy); tartan noir (HOBUH
THII YKaHPY, KUK OTH3BKHIH 10 «GKOPCTKOTOY, aje 3 Bij-
TIHKOM pPHUC MIOTIAHJCHKOI CHAIIIUHU); “cosy crime”
(cmipaBa po3KpuTa ACTCKTHBOM / MOJINi€l0, 10 3a0e3-
TICYY€ JIFOJISIM CITOKIHE YKHTTS; BIJICYTHICTh JKaXJIUBOTO
onucy BOMBCTBA); “private detective” (Gpokyc poOUThCs
Ha poOOTi MPUBATHOTO IETCKTUBA y MOLIYKY 3JI0UMHIIS)
[13;1;4;5; 14; 17].

HayxoBuif T JIETEKTHBHOTO JKaHPY, € PO3KPHTTA
3JI0YMHY BiIOyBa€THCSI 3a JOIOMOTOI0 MarepiajJbHUX
JOKa3iB Ta courtroom (po3misii CIpaBH 3JIOYUHY Bif-
OyBa€eTbCsl y CYIi; 3aBISKH PETPOCTICKTHBHOMY METOTY
“flash-back” nomaerbscs IICTaJIISOBaHI/II/I OIIAC IIOHif B
XPOHOJIOTTYHIH TOCITITOBHOCTI), TOCTIJTHUKU BiTHOCSTH
10 TeMaruaHoi rpynu «Pinocodis nayku» [13; 14; 17].

I'pyna «Icuxomnoris MICTUTh ICHUXOJIOTTYHMN THI
KaHpy (CKOEHHS 3JI0YHMHY Bi0OyBa€eThCS Uuepes 3a3/picTh
4H [IOMCTY, TOMY BHBYAIOTECS OCOOIMBOCTI Xapakrepy
3JI0YMHILS), IPOHIYHMIA (ICTCKTHBHE pOSCJ‘IlI{yBaHHﬂ
OIHCY€ETHCS 3 TYMOPOM Ta IpOHi€I0), IHTyiTHBHHIT (6a3y-
€TBCSI HA 3I0TaIIl Ta IHTYITHBHOMY IPOHUKHECHHI B
MICUXIKY 3JI0YMHIIA), MeTadi3uIHIi (apo/Iis Ha AeTeK-
TUBHY PO3IIOBi/Ib), )KIHOYMH (TOJTOBHUI repoii — xKiHKa /
i mpig ab0 4YOJIOBIK 13 XapakTepoM 1 ICHXOJOTi€I0
JKIHKHM) THIIH JISTEKTUBHOTO *aHpy [13; 14].

«Jliteparypa Ta icTopis» € TEMaTHYHOI IPYIOX0,
KyJI{ MOXKHa BiJTHECTH JITepaTypHHI, iICTOpUYHUN (st

BiIOyBa€THCSI B MHUHYJOMY, a00 B TENEpilIHbOMY 4aci
Wae po3chiyBaHHsS CTaporo 3JI0YHHY), MPHUTOAHUIb-
kuid (MoOyJJ0BaHUI Ha HATHITAHHI HOBHUX JPaMaTHYHHUX
eIi30/1iB, YaCTO HOBHX 3JIOYMHIB) THIH AETCKTHBHOIO
TEKCTY; pPO3MOBiJli PO CIPUTHI BUTIBKU 3JIOYMHLIB (SIK1
OTPUMYIOTh BEpX HaJl TIOJMILI€I0 Ta 3 YACOM TIEPEPOJIKY-
I0ThCS B JICTEKTHBIB) [14].

®danractuunuil / mictuanuii “locked room mystery”
THUI IETEKTUBHOTO XKaHPY (i PO3rOPTAETHCS y BHIa-
JTAHOMY CBITi, 3JI0YMH 3IHCHIOETHCS 32 HE3BHYAWHHUX
00cTaBUH, BiJICYyTHS MOJKJIMBICTh IPOHUKHEHHS B TA€M-
HUH / 3aMKHYTHH MPOCTIP) peani3oByeThCS B TEMAaTHU-
Hill rpyni «Mictuka / @antactuxa» [17].

3rigHo 3 (YHKIIOHAIBPHO-CTHIIBOBOIO THUIIOJIOTIEIO
TEKCTY PO3MISAAEThCS CYKYIHICTH 3MicTOBUX U (op-
MaJlbHO-MOBHHX  BJacTUBOCTeH.  (DyHKIIOHATHHUHN
CTHJIb BHKOHYE IIEBHY POJIb Yy CIIUIKYBaHHI MK ajipe-
CaHTOM Ta azpecaroM. Floro 0CHOBHOIO XapaKTepUCTH-
KOO € CTYIHb IHAMBITyali3alii MOBU. 3-TIOMiXK OCHO-
BHUX (D)YHKIIOHAJIbHUX CTHJIIB XyJ0XKHIM Mae HAO1IbII
BUPaKEHY 1HJMBiAyalbHICTh Ta HEMOBTOPHICTh. DyHK-
ISl CTHIIIO Pealli3oBYEThCS 3aBISKH KAHPY, B HAIIOMY
JIOCITIJPKEHH] 3aBIISIKU JICTEKTUBHOMY KaHPY.

V TeKCcTi AeTEeKTUBHOI PO3IOBIJIi, 32 HAIIMMH CIIO-
CTepeKEHHSMH, 3YCTPIYalOTbCsl MOBHI 3aco0u BCiX
IHOIMX CTHWJIIB, a came TepMiHM, o¢iliidHi Bupazu /
BHCJIOBJIFOBaHHS, PO3MOBHI CJIOBA / CJIOBOCTIONYYEHHS,
B TOMY YHCJI MOBHI 3acO0M BHpa3HOCTI. Y mpoaHai-
30BaHUX HAMHU TEKCTaX NCTEKTHBHOI PO3IOBIMI SIK Pi3-
HOBHJLY J€TEKTUBHOTO KaHPY MPUCYTHIH 1ap Kopropa-
TUBHOI JICKCUKH, TOOTO JIEKCHKH, SIKa MA€ BiTHOIICHHS
bi (4] npO(becu/moro CHlJ'IKyBaHHH Ipyn Jromed 3 IeB-
HUMH IHTEPECaMH, CyMICHOI MisUIBHICTIO, aTMocde-
poto konektuBizmy [3; 10; 11; 16, 128—132]. [TpucytHs
TakoX TpodeciiiHa, ajie mepeayciM 3aralbHOBKUBAHA,
HEeWTpaabHa JIEKCHKA, TOOTO JICKCHKA, SIKA € OCHOBOIO
JUIsi 00’ €IHaHHS Pi3HUX (YHKI[IOHALHUX CTHIIIB, JIJISI
3aro0iraHHs HEe3pO3yMuIOl, CKIAHOI JUIS CIIPUHHATTS
MoBH [12, 87]. 3acobu obOpas3HocTi, a came meradopH,
rinepOou, METOHIMIi, eB(pEeMi3MH BHUKOHYIOTH €CTe-
TUYHY (QYHKIIIO XYIOXKHBOTO CTHIIIO J€TEKTUBHOI PO3-
MOBi/i, 3/IMCHIOIYHM EMOIIHO-00pa3HUil BIUIMB Ha
pelHMITiEHTA.

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX HOCTi-
axeHb. OTxe, (YHKUIOHAJIBHO-CTHIILOBA THIIOJIOTIS
JIETEKTUBHOTO JKaHPY € JUI HAIIOTO JTOCII/DKEHHS Haii-
OUTBIII pENIeBAaHTHOI, OCKIIbKH B Hild BPaxOBYIOTHCS
MOBHOCTHJIICTHYHI PIBHI TEKCTY, IMOYHMHAOYH 3 PIBHS
KOMITO3UIIi{, SIKa y HAIIOMY JOCIIIKCHHI TPaKTYEThCS
SIK SIBUILIE CTUITIO.

BpaxoByroun BHKIJIAJCHI MiAXOAH O THIIOJIOTIT
JIETEKTHBHOTO JKaHPY, Y MONANBIIOMY IOCHTIKEHHI MU
3aCTOCYEMO METOJMKY JIIHPBOCTHIJIICTUYHOI iHTepmpe-
Tallii TEKCTY Ta MPOBEAEMO THITOJIOTI3aIlii0 IETEKTUBHOT
PO3MOBIII TIEpEAYCiM 32 KOMITO3UITITHO-CTHITICTHIHUMU
piBHSAMU: (QOpMaTbLHUM, 3MICTOBUM, (hopManbHO-3Mic-
TOBHM, aCOLIIaTUBHO-00pa3HUM/00Pa3HO-CUMBOJIIYHHUM.
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Yucmsax [. O. Jocriodicents Xy00i4cHb020 KOHYENnmy 6 AiH260N0emutHitl NepCneKkmuei

YIK 811.133.1°42°37

JOCIKEHHSA XYIOKHBOI'O KOHIEITY
B JIIHI'BOITOETUYHIA HEPCIIEKTUBI

Yuctsx . O.
Kuiscokuu nayionanonuu ynisepcumem imeni Tapaca llleeuenka

Y cmammi ananizsyemoca pospobka npobnem xy0odxicHvoi KoHyenmyanizayii y AiHe60noemuyHil nepcnekmusi na
0a3i meopemuuHUX npayb GIMUUSHAHUX MA 3aPYOINCHUX OOCTIOHUKIE. AHANIZYEMbC OUHAMIKA PO3GUIMKY NPOBIOHUX
JIiHEBONOEMUYHUX NAPAOUSM, NOHSIMb, KOHYENYIl, MeMOoOig aHali3y, GUSHAYAEMbCS IXHs NEPCNEKMUBHICb.

Kntwouosi cnosa: konyenm, obpas, 1ine6onoemura, asmopcoka KApmMuHa Cimy, mekcm, CeManmuxd.

Yucmsaxk /l. A. Hcenedosanue xyooicecmeeHH020 KOHUenma 6 1uH260n0Imudeckoii nepcnekmuge. Cmamos
NOCBAUEeHA UCCTe008AHUIO NPODTIeM XYOOHCeCMBEHHOU KOHYeNnmydaiu3ayuy 6 IUHe80n03Mu4eckoll nepcnekmuge Ha
mamepuane pabom omeuecmeeHbiX U 3apydedcHblx ucciedosameneil. AHanuzupyemcs OUHAMUKA pa3gumust OCHO6-
HbIX TUH2BONOIMUYECKUX NAPAOUSM, NOHAMULL, KOHYeNnyull, Memoo08 aHalu3d, 8bLOEIsIemcs UX NePCneKmusHOCb.

Knroueswie cnosa: konyenm, oopas, uHe60N0IMUKA, ABMOPCKAS KAPMUHA MUPA, MEKCM, CEMAHMUKA.

Chystiak D. O. Problems of literary conceptualization from the perspective of linguistic poetics. The article is
devoted to the analysis of the problem of literary textual conceptualization in the approach of linguistic poetics based on
the material of works of Ukrainian and foreign linguists. The dynamics of the development of the most important poetic
paradigms, notions, conceptions and methods is delimitated and the perspectives of their implementation are shown.

Key words: concept, image, linguistic poetics, author s worldview, text, semantics.

IMocranoBka npodiieMu y 3arajibHOMY BUIJISII T il
3B’SI30K i3 BaXKJIMBUMU HAYKOBUMH YU MPAKTUYHUMH
3aBaaHHAMU. [IpoOreMu XynoKHBOT KOHIIENTYyaTi3arlii
HaOyBalOTh OCTaHHIM YacoM Yy (ijoyorii Ta CyMDKHHX
HAyKOBUX JMCIMIUTIHAX Jiealli IIUPIIOr0 BUCBITICHHS.
Taxmit paxT MOXHA PO3MIAMATH SK HACTIZOK aHTporio-
LCHTPHIHOTO mz[xo;:[y B HOCTCprKTypaJIlCTCLKII/I napa-
IHTMi MDKI[I/ICI_II/IHJ'IIHapHI/IX HayKOBUX cryz[u/l aJDKe came
JIHTBOKOTHITHBHHUI Ta JIHTBOKYJIBTYPHHUH iIXOIX AI0Th
3MOT'Y OKPECITUTH Ty HU3KY MPOOJIEM XyIIO)KHBOTO TEKCTY,
JI0 TIOCTQHOBKH SIKMX MOTITH TUTHKH HAOII3UTHCS Y MEKaxX
IHTErPATUBHOIO JITHMBOCTHIIICTUYHOTO TIIXOMy (IocHi-
xenHs B. JlenensoBoi, B. Iimansuukosoi, 1. TapacoBof)
Ta JIHIBOIMIOETUYHOIO TiIXOY 3 BUXOJIOM Ha €CTCTUUHHI
piBeHb anamizy (npami B. Bypbeno, B. Bunorpamosa, B.
3a10pHOBOI, 3. X0BaHCHKOT). JIIHTBOKOTHITUBHUI aHai3
Jla€ 3MOTY BUBECTH NPOOIEMY KOHCTPYIOBAHHS MOBHO-
KYJIBTYPHUX 3B’SI3KIB y IMHAMIYHHX TIPOIIecax 3HAKOYTBO-
PCHHSI Ha HOBHH PiBeHb aHai3y, MPOTHO30BAHMH Y Ipa-
IIX TAPTyPCHKO-MOCKOBCHKOI IIIKOJIH CEMIOTHKH, 8 TAKOK
y JOCIIDKEHHAX 1HTEPTEKCTYalIbHOI CeMaHTUKH y (paH-
Iy3bKoMy TiocTcTpykTypamizmi (mkonu HO. KpicreBoi Ta
®. Pactbe). BomHOUac 70Ci He MPOSIBIICHUM 3JTHIIAETHCS
porec 00Pa3HO-KOHIETITYAIBHOTO 3iCTABICHHS Y CTPYK-
Typl XyHZOXKHBOTO TEKCTY 3 MO3HUIK JIHIBOMOETHYHOTO
MiIXOY, IO 1 BU3HAYAE AKTYAIBHICTh TEMH I1i€] HAyKOBOT
PO3BIIKH.

AHai3 ocTaHHIX gocaHiKeHb 1 myOmikamii.
VY BiTuM3HAHIH (inonorii Bke HasgBHI MEPCIIEKTUBHI Ipari
3 nemimitanii AediHiii, CTpyKTypH, CEMaHTHKH Ta METO-
JIMKHA aHaJIi3y KOHIICNTIB sIK MOBHO-KYJIBTYPHOI OJWHHMII
cemiosucy (A. Ilpuxompko, O. CeniBanopa). [looquHoKi
cTynii XyaokHboi KoHuenTyatizawii (podotu 1. Bextu,

© Yucrsax 1. O. JlocmipkeHHs XyI0XKHBOTO KOHIIENTY B JIIHI'BO-
MOETUYHIHN MePCIeKTUB1

JI. Benexosoi, T. Bimsunacekol, B. IBamenxko, O. Karanos-
cbkoi, B. HikoHOBOT) Xapakrepu3ye IMpoKa AUCKPETHICTh
AHATITUKH, 1110, BOYECBUIb, OOTPYHTOBYETHCS OaraToMaHiT-
HICTIO THTEpIpETAIliHAUX ITiJXO/IB 1 BIICYTHICTIO €THHOTO
(bopMyITIOBaHHS SIK CTPYKTYPH XyAOXKHBOTO KOHLIETITY, TaK
1 BU3HA4YEHHS HOT0 0COONMBOCTEH y 31CTABICHHI 3 MOBHUM
1 KyJIBTYPHHAM KOHIICIITOM. 3 OIJISITY Ha I1i CTIOCTEPEIKSHHS
IIJTKOM TIPOTHO30BAHOIO HaM 3/IA€THCS TOJabINa AUBEp-
cu(ikaiisg MIXOAiB 10 aHam3y ()EHOMEHa XYJOXKHBOI
KOHIIeNTyauri3amii. TakuM 4MHOM, aKTyaJbHIiCTh JIOCIi-
JOKEHHSI XYJIO)KHBOT ~KOHIENTOC(EpH OOYMOBIFOETHCS
Jiefalll MIUPIIOK PO3POOKOI0 MPOOIEMATHKN aBTOPCHKUX
KapTHH CBITY SIK Y MEXaxX KOTHITUBHOI JIIHI'BICTUKH, TaK i
B paMKax CyMDKHHX HayK 13 OISy Ha TEKCTOICHTPHUYHY
MapajirMy CyYacHHX MOCTCTPYKTYPATICTCHKIX MOBO3-
HABYMX CTY/IH.

MeTo¥0 CTaTTi € MOJICITIOBAHHSI OCHOBHHUX 3aKOHOMIp-
HOCTEH JIIHTBOMIOSTUYHOTO MIAXOY J0 aHATI3Y XyI0KHBOT
KOHLIENTYyaJli3allii 3 ypaxyBaHHAM KOMILUIEKCHOTO aHaJIi3y
MEHTAIBHOTO Ta 00Pa3HOr0 TEKCTOBOTO CEMIO3HCY.

OxpecieHa HaMH MeTa JOCHIIKCHHS 3yMOBIIOE
notpedy y BUKOHAHHI TaKHX 3aBOAHb. BUSIBHTH OCHO-
BHI MapajJurMy JIIHTBOMOETUYHUX CTY/Iil; BU3HAYUTH
KOpEJAIii JITHTBONIOCTUYHOTO 1 JIIHTBOKOTHITHBHOTO
MAXOMIB y MeXax MUX MapaJurM; 3alpoIoHyBaTH
KPHUCTAJII30BaHy KOHIIETIiI0 XyIOKHBOTO CEMiO3HUCY
B MEXax JIHTBOTIOGTHYHOTO MiAXomy; chopMymoBaTH
MEPCIEKTUBH JTIHIBOINOSTHIHOTO JOCIIIKCHHS XyI0K-
HBOT KOHIICNITyaJTi3allii.

IIpeameTom IOCTiIKEHHS BUCTYNAE XyHTOXKHS KOH-
HEeNTyali3amis B €IHOCTI MEHTAJILHOTO Ta 00pa3HOro
3HAKOYTBOPEHH:, & 00 €KTOM JIOCIIIKCHHS — XyTOXKHIN
TEKCT fK ILJIicHa cemioTHuHa (hopMa MCUXO-MOBJIEH-
HEBO-MHUCIIEHHEBOI JISIIBHOCTI 3 aKI[EHTOM Ha 11 ecTe-
TUYHIA IPparMaTHYHIA CIIPSIMOBaHOCTI.
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Bukiaa oCHOBHOro Marepiany J0CITiIzKeHHS.
B. BuHOrpagoB BH3HauaB NOETHUKY SK «HAyKy IIpO
(hopmu, BHH, 3aCO0H 1 CITOCOOM CIOBECHO-XYI0KHBOT
TBOPYOCTi, PO CTPYKTYPHI THIH 1 KaHPHU JiTeparyp-
HUX TBOPiB» [3, 206], TOB’si3aHy 3 €CTETUYHUM (HaKTOM.
Ecrernunuii BuMip XxynoxkHboTO TekcTy . BuHOKYp
OKPECITIOBAB SIK HU3KY CTPYKTYP aBTOPCHKOI CBIZIOMOCTI
SIK CKJIAJIOBOI «HOBOI JidicHOCTI» [4, 28] — BiacHe,
aBTOPCHKOI KapTUHH CBIiTY. BoueBujb, came B TakoMy
IJIaHI CIOYIIHO BU3HAuaTH (DyHKITIOHYBAaHHS 3aIlpoIio-
HOBaHOT P. SIkoOCOHOM MOETHYHOT (BYHKIIIT SK «IHTPO-
BEPTHOIO BiJHOIIEHHS 10 BepOai30BaHUX 3HAKIB SIK
€THOCT1 03HAYaIILHOTO 1 O03HadyBaHOTO» [2, 35], Xx0ua
caM JIOCTIIHUK 30MBaBCs HAa TOIIYKH CTPYKTYyp Tapa-
JIENTI3MY, IO JISKAIH B OCHOBI «€CTETHYHOI I[IHHOCTI».
TakuM 4YHMHOM, TP JITHTBOIIOCTUYHOMY aHAi31 BUSBIIS-
FOTBCSL caMe MaKpPOCEMaHTHYHI CTPYKTYpU TEKCTY, IIO
OepyTh ydyacTh y KOHIENTyali3aIii HOBO1 JIMCHOCTI, 3
OISy Ha CyCIUTBHO-ICTOPUYHHM, )KaHPOBHH, 3araib-
HOKYJBTYPHUI Ta 1HII KOHTEKCTH XYI0XKHBOTO TBODY.
3rigHo 3 A. JlinmrapToM, JIIHTBOMIOETHKA — 1€ «PO3-
JUT (BI7I0NIOTIT, B MEKaX SKOTO CTHIIICTHYHO MapKOBaHi
MOBHI OJIMHUII, BUKOPUCTAHI y XyJIOKHBOMY TEKCTI,
PO3MISIAIOTHCS Y 3B’ SA3KY 3 MUTAHHSIM Tpo IXHI QyHKIiT
1 MOPIBHSJIBHOT 3HAYYIIOCTI JUIS TIEPEAABAHHS NIEBHOTO
17ICHHO-XYJIO)KHBOTO 3MICTY 1 CTBOPEHHSI €CTETHYHOTO
epextyy» [10, 18—19]. Takwmii miaxiza, M0 KOPIHUTHCS Y
TpanuLii aHaizy MOBHUX 3ac00iB XyJOXKHBOTO LIIJIOTO
JI. lllep6ot0, Bipi3HAETHCS Bif CTHIIICTUIHOTO aHATI3Y
JTUIIIE TTOTITYKOM KOPEJISIIIii MOBHUX OJIMHUIb 13 «1CHHO-
€CTETUYHOI0» KOMIOHEHTOI. MeTonuka TOCIiHKeHHS
A. Jlinrapta HacmpaBli HE BCTAHOBIIOE 3B’SI3KIB MIXK
CCTeTHYHHNM 1 MOBHHM. Y CBOIO 4epry, B. [purop’es,
BHJUISIFOYM €CTETHYHE SK «TBOpYY (DYHKIIFO MOBH»
[8, 498], posmisimaB i JIIHTBOMOCTHYHUM aHAIi30M
BUSIBJIICHHS PIBHA CHEUU(IUHUX CTPYKTYP MOBHU XYIOX-
HBOI JIITepaTypH, ITIMOIINX CTOCOBHO JIITEPaTypHOi MOBH.
3rigno 3 JI. JIucnuenko ta O. MaiieHKo, JIHTBOIIO-
€THKa — IIe «HayKa MpO B3aEMOI0 (opMasTbHOT 1 3Mic-
TOBOI OyHOBH XyHIOXKHBOTO TEKCTY, MPO POJIb MOBHHX
CJICMEHTIB y JTOCATHEHHI €CTETUYHOTO e(EeKTy, PO TCH-
JICHITIT PO3BUTKY MOBH XYJIO’KHIX TBOPIB Y 3B’SI3KY 31 CTH-
JILOBUMHU HanpsiMmamu B Jitepatypi» [11, 38]. BoueBusp,
TaKe BU3HAYCHHS HAJTO MHpoKe. HaToMicTh, sk Bin3HA-
guna B. 3agoproBa [9, 127], podotu B. Bunorpamosa
(bakTHYHO BUSBISUIM MpoOiieMy o0Opasy aBTopa, TOOTO
MOJIEJTI JIFOJICKKOTO CTaBJICHHS JIO CBITY, a00 B HOBIT-
Hill TepMiHOJIOTIT «aBTOPChKE PO3YMIHHS BIIHOCHH MIXK
sBuIaMuy» [7, 28], «aBTOPCHKY 1HTEHIIO» SK CKIAI0BY
«iJICHHO-TEeMaTUIHOTO 3MicTy TekcTy» [18, 57]. Came 1
KaTeropii abo 1XHI KOPEJSTH Ha HIIMX PIBHIX y3araib-
HEHHs (KOHIIENTyalbHa KapTHHA CBiTY, MiomoernyHa
KapTHHA CBITYy) BUIAIOTHCSI HAM PEJICBAHTHUMH ISl TIPO-
SICHEHHSI €CTETUYHOI CKIIAZI0BOI XyA0KHBOTO TEKCTY.
[Ipn IbOMy €CTEeTHYHUI ACTIeKT XYJOKHBOTO TEKCTY
B paMKax JIiHIBOIIOETUYHOIO IMiAXOMY CIYIIHO PO3IJIsi-
JIaTh y J1aJIeKTUYHINA €IHOCTI KOTHITUBHOT Ta 00pa3Hoi
KOMOIHATOPUKH, 10 POPMYIOTh aBTOPCHKY KapTHHY Ta
o0pa3 cBiTy. BapTo 3ayBa)kuTH, 10 MIHPOKA AUCKPET-
HICTh CEMaHTHYHHUX MPOILECIB Y XYIOKHbOMY TEKCTI
00YMOBITIOETHCST CaMe 00Pa3HOI0 CTPYKTYPOIO 3HAKOYT-
BopenHs. [l]e O. [ToreOHst 3ayBaxkyBaB, IO «IIOSTHYHE
CJIOBO XapaKTepU3ye BiTHOCHA PyXJIUBICTh, Oararo3Hau-

HICTh HOro BHYTPIlIHIX (OpM 3a BiJHOCHOI CTIHKOCTI
HOr0 30BHILIHBOTO MOBHOTO €KBiBajieHTa» [16, 15].
Sk cayniHo Bin3HauuB B. BensHiH, «MiX JTIHCHICTIO Ta
XyAOKHIM TEKCTOM IIOCTa€ IPOIeC BiIA3CpKAICHHS,
IO MOJISAirae B JIOTIYHIM Ta eMOUiiHii iHTepmperanil
aiicaocti» [1, 6]. Takum 4nHOM, «KYT 30py», 0OyMOB-
JICHWH CBITOBIIYYTTSIM aBTOPA, CTBOPIOE 1IEHHY CrIps-
MOBAHICTh TEKCTY, TOMI SIK CTHJIICTUIHO-KOHOTATHBHUHN
IUTaH TeKCTy (Gopmye Horo emouiiiHy gomiHaHTy. [Ipu
bOMY OOpa3HUI CeMIO3HMC OXOIUTIOE Taki Kareropil
XyAO’KHBOTO TEKCTY, SIK TeMa, Mpobiema, XapakTepH,
KOMITO3HIIisI, CkkeT 1 cTritb [ 1, 10]. BomHovac noBkosa
KO)KHOTO BHCJIOBIIIOBAHHS XYIOKHBOTO TEKCTY (opmy-
€THCS IEBHUN «MEHTAIIBHUHN mpocTipy» [14, 21], mo 00y-
MOBJIIO€ SIK BIACHUH CMHCIIOBHI KOHTEKCT, TaK 1 BIacHe
emorniiHe 3abapeieHHs. Ille y «®izocodii imeHi»
0. JloceBa HasgBHE Take criocTepexkeHHs: «Jloroc peasns-
HUH <...> SIK IHCTpyMEHT <...>. PeaJbHICTh JIOTIYHOTO
€ PEANBHICTIO 3aCTOCYBaHHS JIOT1YHOTO, TOJI SIK peallb-
HICTh eiIocy € Oe3nmocepenHiM MPOsIBOM CYTHOCTI B3a-
rani» [12, 121]. Take po3pi3HEHHS JIOCEBCHKOTO €i10Cy
Ta JIOTOCY, HA Hally JYMKY, CIYIIHO PO3DNIANATU SK
HAsIBHICTh Y CTPYKTYPi XYIOXKHHOTO TEKCTY JABOX PIBHIB
aHayi3y, PEeNCBAaHTHHUX IUIsl JIIHTBOIIOCTUYHUX CTYIii:
00pa3HO-TeMaTH4YHOrO (PIBHS y3arajibHEHOIO MeTa-
00pa3HOr0 3HAKOYTBOPEHHS, SIK II€ CITYIITHO 3ayBaskKHJa
i mocmimmkyBana O. KaraHoBcbka B aHaui3i iJiel TBOpY
SIK BHIIOTO CTYMEHs iepapXii MeTraoOpas3iB) Ta KOTHi-
TUBHOTO (SIK KOHIICTITYaJIbHOI OpraHi3aii Takoro MeTa-
00pa3HOT0 CeMIO3UCY UM SIK TOIIYKY 3B S3KiB MIXK KITIO-
YOBHMH KOHIIETITAMH, [0 TIPOJIEMOHCTPOBAHO B aHAJI31
noetuku B. [lekcmipa y B. HikoHoBof).

SIK110 CycHiIbBHUM KOpENIATOM 00pa3HOro i KOHLIET -
TyaJbHOTO 3HAKOYTBOPEHHS MOXKHA PO3IVISIATH IIHPO-
KN KyJTBTypHO-ICTOPUYIHUIN KOHTEKCT, TO, SIK TOPEIHO
3ayBakmina B. IlimanapHuUKOBa, aBTOPChKA «ECTETHYHA
emouia» [15, 21] peanidyeTbcst B eIeMEHTaX MOBHOI
dopmu, a came HaOyBae akICHTyallii y CMHUCIOBUX
JOMiHAaHTaxX IMTMOMHHUX CEMaHTHYHUX ITOTBOpax (Tiepe-
IyCIM IIUIIXOM CTBOPEHHSI aBTOPCHKOI MeTadopHIHOl
o0pa3HOi cucTeMH) Ta OMO3MLIAX SK BepOaizaTopax
aBTOPCBHKHMX KOHIENTIB. [lifCMIIGHHS acolliaTHBHUX
MOBHHX 3B’SI3KiB BiIOYBA€THCS NUIIXOM KOHTHHYAaJIb-
HOCTI CMHCJIOBOTO TIpoIlecy B 0Opa3HUX BepOai3oBa-
HUX CTPYKTypax (CHMBOIH, MOETHYHI (OPMYNH, CTHU-
JCTUYHI TPOMH TOIIO), [0 OPTaHi30BYIOTHCS B IIHPIIi
CEMaHTHUYHI TPOCTOPH 3TiJHO 3 HYKJIEapHO-TIOJIHOBOKO
CTPYKTYPOIO KOHIICTITY.

[HIII0I0 BOXKIIMBOIO O3HAKOIO XYI0XKHBOI KOHIICTITYa-
mizarii mocrae mMiornoeTuyHa MapKOBaHICTh K aBTOP-
ChKOi MOBJICHHEBOT KaPTUHU CBITY, TaK 1 KAPTUHH CBITY
erHocy [17], na yomy naronomye H. Ciryxaii. He 3arre-
pEUYIOUN HAsIBHICTH B CTPYKTYPi aBTOPCHKOI KapTHHU
CBITY HyKJEapHHUX Mi()OIOCTHYHUX CTPYKTYp 1 HaBiTh
Mi(hOTIOETHYHO MapKOBAaHUX KOHIICTITYATbHUX JI€CXEM,
MH BXXe Bif3Hadasu [19], 110 Ba)KKO MOTOAUTHCS 13 IIiJI-
KOBUTHM OTOTO’KHEHHSIM aBTOPCHKOI Ta Mi(oroerny-
HOI ¥ eTHOMI(pOTIOETHYHOI KapTUH CBITY, SIK, 0 pedi, i
3 OTOTO’KHEHHsIM Miy eTHOCy Ta Midy 3arajioM, aJixe i
HEpIINi, 1 ApyTrHi CIYIIHO PO3NISAAATH K AlaXpOHIYHI
YTBOPEHHS, SIKi IPOSKTYIOTHCS B ABTOPCHKOMY CEMiO3HCI
nuIsixoM BUOIpKOBOi (Hexal 1 HecBijomoi) KoMOiHATO-
PUKH CBOIX CTpYKTyp. T. BijBYMHCHKA CIYIIHO YHHKAE
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TAKOr0 OTOTOKHEHHSI MK €THOMi(OIIOETHUYHOIO Kap-
THHOIO CBITY Ta BUILICHOIO HEIO «CAKPAILHOIO KapTH-
HOIO CBITY», 1o «y BepOaizoBaHiil popmi perpeseHTye
IHTEpIIpeTaIli0 MICEMEHHUKOM HABKOJIUIITHBOTO CBITY i
cebe B LIbOMY CBITi, 3aCBIUy€ MO€EAHAHHS HAPOAHOIIO-
eTUYHOI cTuXii i IHANBIAYyaTbHO-aBTOPCHKUX MOIIYKIB,
0 TPYHTYIOTHCS HA OCOOIMBOCTSAX KOHIIENTYaJIbHOT 1
3araJbHOMOBHOI KapTHHH CBITY» [5, 26]. TakumM unHOM,
JUIA  JIIHTBOMI()OMIOETUYHOTO MIAXOLY XapaKTepHUM
MOCTa€ TBEP/DKEHHS PO HASBHICTD Y CTPYKTYPl XyHOXK-
HBOTO KOHIIENITY HYKJICApHUX Mi(OmOeTHIHNX ere-
MEHTIB (apXeTHIiB, Ml(bonoreM eTH0M1(1)0J10reM) SIKi
HaOyBarOTh aBTOPCHKOI CEMaHTH3allii y BepOali3oBaHUX
(hopmax, ane Kpi3b IpU3My 0COOTUBOCTEH 1HAMBITyalb-
HOTO aBTOPCHKOTO KOTHITHBHOTO Tporiecy. Bim3naua-
F0YU TIHOIIe MPOHUKHEHHS y CTPYKTYPY apXEeTHUIIOBUX
CXEM 3HAaKOyTBOPEHHS, MaeMO KOHCTAaTyBaTH, 1110, Ha
JKaJlb, HABITh y LUX JOCTI/DKCHHAX HE MPOCTEKYETHCS
YITKOTO PO3MEXKYBaHHS MK Mi(OIMOSTHYHUM, 1HIWBI-
JyaJbHO-00pa3HUM Ta 1HIUBIAYyaJIbHO-KOHIICTITYaIb-
HUM HavajlaMH y XyJ0)KHbOMY TEKCTi, 1110 AaJjio O 3Mory
YiTKIIIe OKPECIUTH CTPYKTYPY XyAOKHBOTO KOHIICIITY.
BuCHOBKHM Ta MepCHeKTHBH MOJAJBIIMX AOCTi-
JKeHb. KpUTHYHUIT aHAai3 HAsSBHHUX JIHTBOIOCTHY-
HUX JOCIHIPKEHb XYIOXKHBOTO KOHIENTY A€ 3MOrY
OKPECITIUTHU TOPS] 13 IEBHUMH 37I00yTKaAMH KOJIO HEBH-
pIlIeHUX MPOOIEeM, a TAKOXK TMEePCIIEKTUB J0CIIKSHHS
aBTOPCHKOI KapTHHY CBITYy NHCHMEHHHKIB. besmepe-
YHOIO MEPEBArO0 CTY/Iii Xy/I0)KHBOT KOHIIENTOIOT11 BBa-
»KaeMO MIPUHIMIIOBUI BUXiJ 3a MEXI1 aHaNi3y BHYTpiII-
HbO-TEKCTOBUX CTPYKTYpP y JIHTBOIOSTHIN Ha IMHPII

piBHI TEKCTOBOTO 3HAKOYTBOPEHHS (0Opa3Ho-Tema-
TUYHUW Ta KOHIENTYaJIbHUH), SIKi MAOTh JaTH 3MOTY
BUSIBUTH NPUPOLY, CTPYKTYPY Ta BIACTUBOCTI €CTETHU-
HOTO PIBHS XyIOXKHBOTO TeKCTy. Take MOCIiIKEeHHs, Ha
Halle MEePEeKOHaHHS, MOXJIMBE 3 IMO3ULINH IIHPOKOTO
MDKIUCIUIIIIHAPHOTO MiIX0Ay A0 aHaJi3y KyJIbTypHO-
ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY aHaJi30BaHOTO TEKCTOBOTO
Marepiany, ajpke MPOAYKOBAHUH CKPHUIITOPOM XYITOXK-
Hil TEKCT He JIUILEe I0CTA€E MPOILYKTOM 1HIKBIyalbHO-
ABTOPCHKOI KAPTHUHY CBITY, ajie i BKIIIOYCHNH Yy IIUPIITi
MPOIIeCH 3HAKOYTBOPEHHS B iHTEpMeEiabHIN B3aEMO-
Jii K MOHaJa XyJIO)KHBOTO TEKCTOTBOPEHHS (B Mipo-
MOETHYHOMY, Ticuxodizionoriunomy, ¢inocodcebko-
eCTCTHUYHOMY Ta iHMHUX Kojax). CyTTEBOIO JAaKyHOIO B
JHTBOTIOETHYHUX JOCTIHKCHHAX XYI0KHBOI KOHIICTI-
Tyaltizalii MocTae HEYiTKe BH3HAYCHHS 3B’S3KIB MIX
00pa3HUM Ta KOTHITUBHUM CEMIO3HCOM 1, SIK HACIIIOK,
OHOOIYHUI PO3MISLA aBTOPCHKOI KApTHHHU CBITY 200 SIK
1IefHO-TeMaTHYHOT CTPYKTYpH, a00 SIK MEHTAJIBHOTO
npocTtopy 0e3 ypaxyBaHHS 0COOIHUBOCTEH 00pa3oTBO-
peHHs. BogHodac BUCHOBKM CTY/IH JIIHIBOIOETUKU B
JiaXpOHIYHOMY 3pi3i MEPEKOHINBO JOBOISTEH (DyHKIIIO-
HYBaHHS B XyJIO)KHbOMY TEKCTI Mi()OMIOETHYHO MapKO-
BaHHX SIICPHUX CTPYKTYP, JAOBKOJA SKHUX 3@ ITOJHOBUM
MIPUHIUIIOM BiI0YBA€THCS TPUPOIIEHHS 1HIUBITyallb-
HHUX aBTOPCHKUX 00pasiB. Ilpu nboMy Makpo-IiHIBOMO-
STUYHUI aHai3 JIa€ 3MOTY MPOCTEKHUTH OCOOIMBOCTI
CTPYKTYPHO-CHCTEMHOI opraHizaiii o0pa3HO-TeMaTHy-
HOTO PiBHS XYIOXKHBOTO TEKCTY, & TOMY 1HTEIPOBaHUI
MiAXiJ 10 0Opa3HO-KOTHITMBHOTO aHali3y BHAA€THCS
HaAHOIIBII IEPCIICKTHBHUM.
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MOIEJIFOBAHHA KOHUEIITYAJIBHUX CTPYKTYP
Y HEBUITAJIKOBUX TEKCTAX

HleByenko JI. JI.
Yrpaincoruii mosno-ingpopmayitinuti pono
Hayionanvnoi akademii nayx Yxpainu

Cmammio npuceaueno docniodxcennio anubunHux cmucnie mexcmy Hoeoeo 3agimy kpisv npusmy tio2o KoHyen-
myanvuux nobyo0os. Ix mooenosanus 0ac MONCIUSICIb GUSHAYUMU KOMNIEKC 2MUOUHHUX CMUCTIE, SKI OeK1apyiontb
npogioHi idei, chopmosani KOHMEKCMOM Yilo2o [ NPedCmAasiieHi KOHYenmochepor meopy.

Knrouosi cnosa: xonyenm, konyenmocgpepa, enubunni cmucau, Hesunaokoguti mexcm, Hoeuii 3asim.

Hlesuenxo JI. JI. Moodenuposanue KOHYenmyaibHuiX CHIpDYKImyp 6 Hecayuainolx mekcmax. Cmambsi nocesiuye-
HA UCCIe008anUIo 2YOUHHbIX cMblciog mekema Hoeoz2o 3asema ck603b npusmy €20 KOHYEnmyaibHblX NOCHpPOEHUIL.
Hx modenuposanue daem 603MONCHOCHb ORPEOeUMb KOMILEKC 2IYOUHHBIX CMBICTIO8, KOMOpble OeKAapUupyIom 6edy-
wue uoeu, chopmuposantvle KOHMEKCMOM Yelo2o U Npeocmagientvle KOHYenmocpepou npouseedeHus.

Knroueswie cnosa: konyenm, konyenmocgepa, enyountvle cmMuicivl, Hecayuatnblil mexem, Hoesolil 3asem.

Shevchenko L. L. Modeling of conceptual structures in nonrandom texts. The article considers a problem of a
text'’s deep meanings explication by using methods of a conceptual analysis. The study introduced and substantiated
the concept of a nonrandom text. Its existence presupposes a number of parameters that range the text not as a set of
occasional components, but as an informational and structural unity, functionally unified speech whole.

Key words: concept, sphere of concepts, deep meanings, nonrandom text, New Testament.

ITocTaHoBKa Npo0/1eMH y 3araibHOMY BUIJISII Ta
il 3B’A30K i3 BaKJIMBUMHU HAYKOBUMH YM NPAKTHY-
HUMH 3aBAAHHSIMH. 3HAa9YHA AKTHBHICTH JOCIIKEHD
KOHIICTITIB Y HAYKOBUX IMPAIlIX YUCHUX, sIKa DIKCYETHCS
OCTaHHIMH POKaMHM, JAEMOHCTPYE Pi3HI MIIXOIU JI0 iX
aHalizy, crocodu ix omucy, marepiaiau Uil iX iHTep-
nperarii. Konnenta ¢irypyrors y podoTax sK OXMHUII
KOTHITUBHHX TIpoIieciB (00poOKa, 30epeeHHs, mepe-
Ja4ya 3HaHb), €JIEMEHTH KYJIbTYPU B MEHTAJIbHOMY CBITI
JIIOIMHU, CTPYKTYpPHI KOMIOHEHTH MOBHOI, XYIOXHbBOT
KapTHHU CBITY, CKJIAJTHUKH TEKCTiB, HEBepOasli30BaHOI
iHpopmarii Tomo. Ha Hamy aymKy, came yHiKalbHa
IpUpojia KOHIENTIB, sIKi XapakTepusyroTbes «1) Oara-
TOBUMIPHICTIO aX 10 rosorpagiqHocTi; 2) KomIpe-
Ci€r0, 3rOPHYTICTIO, MPOTPAMHICTIO; 3) BHYTPIIIHBOO
HaNpYKEHICTIO; 4) MHOKHHOIO CMUCIIBY [6, 8] 3pobuiia
MOKJIMBUM 1X BUKOPHCTaHHS B PI3HOMaHITHUX cepax
HAyKOBOTO 3HAHHA. Y I[bOMY 1 IOJISITAa€ aKTyaJIbHICTh
HAIIOr0 JOCIIKECHHS.

AHami3 oCTaHHIX JOCHiKeHb 1 myOsikamiii.
OnHUM 13 aKTyaJIbHUX HAMpsIMiB BUBUEHHS KOHIIETITIB
BBA)KAEMO X aHaJi3 K KOMIIOHCHTIB TEKCTOBUX CTPYK-
Typ, 1O OepyTh y4acThb y TPOLECAX CMHUCTOTBOPCHHS.
Curin Hl,Z[erCJ'II/ITI/I 1[0 B pamKax iHTEpIpeTaLii TBOpY
OJTHUM 13 HaMBa)XUIMBIIIMX HOTO MapaMeTpiB € CMHC-
JI0Ba OpraHi3ais, ijiei, mparMaTu4Hi HACTAaHOBHU aBTOPA,
3aKJIaJICHI B HbOMY, IO ICHYIOTh SIK HOTrO IITMOWHHI
CMHCITH, MITEKCT. JIOCTIAHUKH MiTKPECIIOTh, IO
came BOHH CIIyTYIOTh WOT0 iIMaHEHTHOIO BIIACTHBICTIO:
«TBip MICTUTh y c00i OMHOYACHO JEKiJIbKa CMHCIIB
3aBJISIKM CBOiW CTPYKTYpi» [2, 50].

© lesuenxo JI. JI. MonenroBaHHS KOHIETITYaIbHHX CTPYKTYD Y
HEBUIIaIKOBUX TEKCTaX

deHOMEH NTMOMHHIX CMHUCITIB TBOPY Tpa):[Huii'IHO npu-
BEpTac yBary Hpe,Z[CTaBHI/IKlB plSHI/IX HayK: BITUM3HSIHHX 1
3apyODKHHX JIIHTBICTIB, TICHXOJIOTIB, mTepaTypo3HaBulB
¢inocodiB. YueHi nepeKoHaHi, Mo «IiTEKCT CTaB OJHUM
i3 HalMOMMpEHINMX MOHATh TYMaHITapPHOTO 3HAHH
[13, 19]. ¥ poborax Takux HaykoBIIiB, sik P. baprt, E. ben-
BeHicT, B. braros, I. Bacunbesa, B. Bunorpanos, I'. Buxo-
Kyp, I. lanbnepin, JI. Tonsakosa, K. lomnixin, B. 3erinies,
H. Kymina, B. Kyxapenxko, b. Jlapin, O. Jlexic, I. Monya-
HoBa, M. Mupkin, T. Cineman, A. Yenins, B. Uynkosa,
JI. YUynbona, [Dx. Ixemrik, I1. ¢on TTonewt, aHam3 miu-
OMHHHUX CMHCITIB OTPMMAB HALIMPIIE 3aCTOCYBAHHS i
JIEMOHCTPYE p13H1 IXOMM, HANPSMH, METOIOJIOTIYHE
MIPyHTS B IHTEpIpeTamii Iboro CKIIAJHOTO SIBUIIA.
I Xxoua mpobiremMa TEKCTOBOTO CMUCIIOTBOPEHHS PO3IIIsiIa-
Jlacst OararbMa JTOCHITHAKAMH, BOHA ¥ 0CI He 3HaAHIIa
MOBHOTO PO3B’I3aHHSL.

O06’eKTOM HAIIOTO AOCTIIKEHHS € CUCTeMa KOH-
uentis HoBoro 3aBiTy, npeamMeToM — MpeaCTaBieH] Ha
X OCHOBI NTIMOMHHI CMHCJIH LIOTO TBOPY.

MeTo0 JTOCITIDKEHHS € MOo0y/IoBa iepapXii KOHIIEI-
TYaJIbHUX CTPYKTYP TEKCTY 3 METOIO BHISIBJICHHS IJIH-
OMHHMX CMHCIIB, IEMOHCTpAIlisl iIXHBOI POJIi B Mpolle-
cax CMHUCIIOTIOOYIOBH.

Bona mnepenbauac BUKOHAHHS TaKUX 3aBAAaHb!
BU3HAYCHHS MOHATTS HEBHIAJIKOBOTO TEKCTY; BCTAHOB-
JICHHS KJIIOUOBUX ciB HoBoro 3aBiTy sIK HOMIHaHTIB
KOHIICTITIB; BUSBIICHHS 3aCO0IB CTBOPEHHS IX KOHIICTI-
TyaJbHOTO MPOCTOPY Ta (GOopMyBaHHA Ha Iiii OCHOBI
KOHIICTITYaJIbHUX TONIB; MOJICIIOBAHHS KOHIICTITYalb-
HUX CTPYKTYp SIK 00’€JHAaHb KiJbKICHO pPIiBHOI[IHHHX
KOHIICTITYaJIHUX TTOJIIB.

Buknag ocHoBHOro Marepiaay A0CJTiT:KeHHS.
ITig yac MHTBICTHYHOIO JOCIIHKEHHS TEKCTOBUX KOH-
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LENTIB CIOCTEPIraeMo J1Ba OCHOBHUX IMIAXOAM: 1HTE-
IPaJIbHO-KOTHITUBHUM Ta TEKCTyaJIbHO-IUCKYPCHUBHHM.
[Tepmuii i3 HUX Oa3yeThCs Ha 3araJibHINA CyMi 3HAHb ITPO
MIEBHUN KOHIICTIT, €KCIUTIKOBAHHX 13 TIEBHOI CYMH KOH-
TEKCTIB, APYTUil OPi€HTOBAHUII HA KOHKPETHO BU3HAYE-
HUI JUCKypc ab0 Ha CyMy TEKCTiB, OKpPECIICHY TIEBHUM
KOMIUIEKCOM O3HaK. Y il HAyKOBI pO3Bi/II MU CITH-
paeMocs Ha TEKCTYyalbHO-TUCKYPCHBHUHN MIiAXiN, IS
SIKOTO XapaKTepHi )KOPCTKI BUMOTH /10 BiIOOpPY JKeper,
mo 0asyeThcs Ha (hyHIAMEHTAIbHOMY MOHATTI HEBH-
MaJKOBOCTI TeKcTy. Moro icHyBaHHS repeadavae HasiB-
HICTh HU3KH MMapameTpiB, sKi HOSI/ILIiOHYIOTL TEKCT He
SIK Haip OKPEMHX KOMIIOHEHTIB, a sK iH(opmauiiiny
1 CTPYKTYpHY €HICTB, CHCTEMHO Ta (YHKI[IOHATLHO
3aBepIICHE MOBJICHHEBE IIijie. CaMe B TAaKOMY TEKCTi BCi
3ac00M MOBH CTAIOTh KOTHITHBHO i KOMyHIKaTHBHO 3Ha-
YUMHMH, NIPArMaTi4Ho OOyMOBIIEHUMH, 00’ €JHAHUMU
Y €JIMHY CUCTEMY, Yepe3 PyHKIIOHYBaHHS KOMIIOHEHTIB
SIKOT BUHHMKAIOTh MTUOWHHI CTPYKTYpH — HOCIi TEKCTO-
BHUX CMHMCIIB, IO MOPOJKYIOTHCS T'apMOHIEIO IIJIOTO.
Y po6OoTi BUALIAEMO TaKi KpUTEPii HEBUIIAAKOBOCTI TEK-
CTy: IIparMaTUy4Hi, CTPYKTYpHi (L{LTICHICTB, 3B’ A3HICTH),
CTHJIICTHYHI ¥ CTaTHCTHYHI.

V Tekcri 1307160BaH1 3HAKU — OIUHULI MOBH SIK CUC-
TEMH — BUKOPHUCTOBYIOTBCS B KOMYHIKaTHBHO-IIi3Ha-
BaJIbHIN JSUIBHOCTI. 3 I[HOTO TMOMISAY AKTYyaJbHHUM €
BH3HAYCHHS TEKCTY SIK «YMOPSIKOBAHOI IIEBHUM YHHOM
MHOXHHH peueHb, 00 €HAHUX €HICTIO KOMYHIKaTHB-
Horo 3aBranHs» [10, 48]. Ha nymky T. [pinze, Tekct —
e «CKJIQJHUHI 3HAK 1 [TICHA OJMHMUILIS CIUIKYBaHHS,
SKAH BHCTYIa€ CHUCTEMOIO «CMHCIIOBHX EJIEMCHTIB,
(yHKIIOHATEHO 00’€THAHUX B €JIMHY 3aMKHYTY i€pap-
XIYHY KOMYHIKaTHBHO-III3HABAJIbHY CTPYKTYPY 3arajib-
HOI0 KOHIEMIi€0 abo 3agymMoM (KOMYHIKaTHBHUM
HamipoMm) cy0’ekra moBigomiieHHs» [8, 71]. IIparma-
THKa BIDIMBAaE Ha (OPMYBAaHHS 3MICTY TEKCTY, came
«mparmaruka 00’ €IHy€ JIIHTBICTUYHY (OpPMY 1 KOMYHi-
KaTuBHY ¢yHKIio» [21, 126]. ¥V 3B’SI3Ky 3 UM TEKCT
TEpIIl 32 BCE OTPUMYE CTATYC HEBHIIA/IKOBOTO 3aBJISKH
fioro yqacn B KOMYHlKaTI/IBHOMy mporieci, Horo KoMy~
HIKAaTUBHII CYTHOCTI, sIKa BUSBIISIETHCS B MPArMaTHIHIN
HACTAHOBI, IO TMOKJIaJIcHa B OCHOBY MOTO CTBOPEHHSI.
Taka HacTaHOBa CIIOJIy4a€ MOBHI OJUHMIII BCiX PiBHIB
CHUTBHICTIO 33yMY, I11JIeH 1 yMOB KOMYHIKaIlii, OCKIJTbKH
BIH NPU3HAYEHUH JIJIs1 eMOI[IHHO-BOJILOBOTO 1 €CTETHY-
HOTO BIUIMBY Ha ajapecara MoleHHs. [lig mparmaru-
KOIO, MParMaTUYHOI0 HACTAHOBOIO TEKCTY PO3YMIIOTh
MOBJICHHEBHH BILIUB [9, 114], THyukuid croci® 3HaKO-
BOI penpe3eHTallii J0CBi1y 1 KOMyHIKaTHBHOI B3a€MOJIi1
MK WIEHAMH IIbOTO COIIOKYJIBTYPHOTO CITIBTOBAPUCTBA
B Oy/Ib-sIKiii KOHKpeTHil cutyartii [17, 123], BoHa BUsB-
JISIETHCS B TAKOMY BHJII TEKCTOBOI 1H(pOpMAIlii, 110 MOBi-
JIOMJISIE YUTA4YEB1 1HAMBIyaJIbHO-aBTOPCHKE PO3YMIHHS
BiJTHOIIICHb MIX SIBUIIAMH Ta iXHIO 3HAYUMICTh Yy COIli-
AIBHOMY, EKOHOMIYHOMY 1 TIOJITHYHOMY >KHUTTI HApPOILy
[7, 28], a 11 3aBIaHHAM € pO3POOKA KOTHITUBHOI MOJIEIT
CTBOPEHHS, PO3yMIiHHsI, 3aram’STOBYBaHHS MOBJICHHE-
BUX aKTiB, a TAKOK MOJIEJIi KOMYHIKaTHBHOTO BIUIMBY i
BUKOPHCTAHHS MOBH B KOHKPETHHX COIIIOKYTBTYPHHUX
cutyamisx [20]. OTxke, 32 CBOEK CYTTIO TEKCT K aKT
KOMYHIKallii € mparMaTi4H0 MOTHUBOBAaHUM, SIKUH (ik-
cye B €00l B3a€MOBITHOCHHHU MiX Cy0’€KTaMH CIHIJIKY-
BaHHS — aBTOPOM 1 YHTAUEM.

@DaKkTUYHO BCi KOMIIOHCHTH TEKCTY MOXYTh OpaTu
ydacTb y (opMyBaHHI Horo (yHKIII BIUIMBY, HA pea-
Ji3aIio sKoi BOHM OpIEHTOBaHi, sika ¥ (okycye ix B
onHe 1ine. TakuM YMHOM, 3aBISKH TCKCTOBIH mparma-
THUL, TIANOPAIKYBAHHIO €JIEMEHTIB TEKCTY MeTi (LM,
3aBJaHHSIM) MOBIJJOMJICHHS 3a0€3MEUyIOThCSI HOTO BHY-
TPIIIHI CMHUCIIOBI BiTHOIICHHS MK 4aCTHHAMH, TOOTO
3MICTOBHA, (opMalibHa W KOMYHIKATHBHA IIJIICHICTD,
saKa € (PyHJaMEeHTaJbHOI0 TEKCTOBOIO KAaTEropi€ro, L0
XapaKkTepu3ye WOTo SIK OpraHiuHe IijIe, B SKOMY KOXKEH
3 €JIEMEHTIB peaji3y€eThCsl JIMIIE CTOCOBHO 1HIINX ele-
MEHTIB i CTOCOBHO CTPYKTYPHOTO IILIOTO TeKCTY. ToOTO
TEKCTOM BBAXKAETHCS «Oy/Ib-sIKa MOCIIIOBHICTh PEUCHb,
opraHi3oBaHa B yaci ab0 B MPOCTOPi TAKUM YHHOM, 110
nependauae mie» [19, 42]. Ha nymky 1O. CopokiHa,
IUTICHICTh — II€ <«JIATEHTHUH (KOHIENTyalbHUI) CTaH
TEKCTY, [II0 BUHHUKAE Yy MPOIECi B3aEMOJIl pelMITieHTa
i Tekcty» [16, 65], TOOTO MO CyTi BOHA CIIyTy€ TICHXO-
JHTBICTUYHOIO KaTETOpi€r0, sKa (POPMYETHCS 3aKOHAMU
crpuiiMaHHs TEKCTy. be3 ITIICHOCTI CTaroTh HEMOXK-
JUBUMH aKT KOMYHIKallii MK aBTOPOM 1 PELIUIIIEHTOM,
peamizamis mineil cminKyBaHHA. «BimcyTHICTH mimic-
Hocti, — BBaxkae H. IlemkoBa, — moB’s3aHa 3 HEMOXK-
JIUBICTIO BCTAHOBHUTH CMHCJIOBI 3B’SI3KH MK (hparMeH-
TaMu iH(opMmallii, npeacTaBieHii y noBigomieHHi. [lpu
ILOMY B CBiZIOMOCTI TOTO, XTO HOro cmpuiimae, Bifo-
OpaxaeThCsl HE IUTICHA CTPYKTypa 3MICTY i€papxiuHa
3a CBOEIO TIPUPOJIOIO, a JIMIIE OKpeMi 1T (hparMeHTH, sKi
HE CIIBBIIHOCATBCA MK COOOIO 1 HE BIIUCYIOTHCS B SIKi-
HeOyIb CTPYKTYPH «CTApHUX» 3HAHB B CBIJOMOCTI penu-
mientay [15, 107].

LlisicHICT, TEKCTy 3a0e3MeuyeThesl KaTeropisMu
TEMaTU4YHOI €JHOCTI, 1H(OPMATUBHOCTI, aBTOPCHKOI
MOZAAJIBHOCTI.

TemarnuHa €IHICTH 0a3yeThCs Ha €IHOCTI TEMH,
SIKY TOCTITHUKH BBAKAIOTh CMHCIIOBHM SIIPOM TEKCTY.
3acobamu, 3a JOMOMOTOIO0 SKHX O(QOPMIISIOTHCS TEMH,
MIKpPOTEMH, € TaKi KOMyHIKaTHBHI yTBOPECHHS, K HaJ-
¢pazni emHOCcTi. TemMarnyHa €IHICTH TEKCTY TaKOX
3a0e3medyeTbesi (DYHKIIOHYBAHHSIM KITFOYOBHX CIIB 1
TaKUX MMOHSATH, SIK 0c00a, 4ac, BUI Ai€CIIOBA, CHHTAKCHY-
HUH TapaiesnizM, MOpsIoK CIiB, eIICHC.

VY nporeci CipuiiMaHHs TEKCTY 31HCHIOEThCS TTepe-
X1 BiJl 30BHINIHBOT (POPMHU 10 HOro 3MICTY, 11O Hece
neBHy iHQopmariito. Takuii nepexia Mae 000B’I3KOBUH
XapaxTep, BigoOpaxkaroun 0a30By TEKCTOBY BIacTH-
BiCTh — IHPOPMATHBHICTh. BiNBbIICTh JOCITI IHUKIB MO~
JAIOTH yMKY L. lanbriepina npo iCHyBaHHs TaKMX BULIB
TEKCTOBOI iH(OpMallii SIK-OT: 3MiCTOBHO-(haKTyallbHa,
3MICTOBHO-KOHIICTITYalbHa 1 3MiCTOBHO-TIITEKCTHA.
«3MmicToBHO-(hakTya pbHa 1H(GOPMAIlisi MICTHTH MOBIIO-
MJICHHS TIPO (aKTH, MOIi1, MPOLECH, SIKI BiTOyBalOThCS,
Biz[6yBam/ch OyayTh BigOyBaTHCs B HABKOJIMIIHBOMY
CBITI, AIHCHOMY 4H YABHOMY» [7,27]. «3micToBHO- (baK—
TyanbHa iH(OpPMALIis MOBIXOMIISE YNTAYCBI IHIMBIY-
ABHO-aBTOPCHKI BIJHOMICHHS MDK SIBHIIAMU, OIHCa-
HUMH 3aco0aMu 3MiCTOBHO-(akTyanbHOI 1H(OpMaIii,
PO3YMIHHS IX MPUYMHHO-HACIIIKOBHX 3B SI3KiB, iX 3Ha-
YUMOCTI B COIIAIbHOMY, eKOHOMIYHOMY, TIOJITHYHOMY,
KyJIBTYPHOMY KHTTI Hapo.Iy, BKIIOYAIOUN BiJTHOIICHHS
MK OKpeMHMHM iHAuBiAyymamm» [7, 28]. 3micToBHO-
MiATEKCTOBY iH(OPMAIIIO JOCTITHUK OaYHTh SIK «CBOTO
pody JIianor Mid 3MICTOBHO-(aKTyaJbHOI Ta 3Mic-
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TOBHO-KOHIICNITYaJIbHOIO 1H(OPMAIIi€I0», BOHA BHUSBIISIE
INPUXOBAaHUN CMUCI, BUIy4eHHH i3 TBOpY [7, 48].

[Ile onHIERO TEKCTOTBIPHOK KaTeropiero, (yHKIIO-
HAJGHAM TIPU3HAYCHHSIM SIKOi € 3a0e3leYeHHs] €IHOCTI
Ta LUTICHOCTI TBOPY SIK CHCTEMH, CIYT'Y€ MOINAJIBHICTb.
H. Banrina BBaxkae ii BakIMBHM 3acO00M oOprasizamii
MOBHHX 3acO0IB JUIA Tiepe/aBaHHS 3MICTy: «ABTOpPCHKa
MOJATBHICTh CKPIILIIOE BCI €JIEMEHTH 3MICTy TekcTy. Jlist
XyIOKHBOT'O TEKCTY 1€ «00pa3 aBTopay (3a TEPMIHOJIOTiE0
B. BunorpazoBa), yisi TEKCTy HEXYJIOKHBOTO 1€ aBTOP-
ChbKa KOHIIETIs, morsia. Hemae 1ip0ro — Hemae 1 CMHCIIO-
BOI €JTHOCTI TEKCTY, HOro HuTbHOCT [5, 26]. 3. Typaepa
0aunTh B 00pa3i aBTOpa «Kareropito, 10 BU3HA4Yae BinoOip
Ta apamXyBaHHS MOBHHX 3aco0iB» [18, 109].

BaxxnuBuM 3aco00M TEKCTOBOI LIIICHOCTI € TaKOX
(DYHKIIOHYBaHHS KIIOYOBUX CJiB. BOHU BHKOHYIOTH
(yHKLIT OMOPHUX €JIEMEHTIB, SKI MPU CIOJNyYeHHI 3
IHIIUMH CJIOBAMHU YTBOPIOIOTH CEMAHTHWYHI MONA, a
peryisipHa MOBTOPIOBAHICTh KIFOUOBHX CIiB Ta IXHIX
CUHOHIMIB TEMaTHYHO 1 KOHIIETITYaIbHO 00’ €THY€E TEKCT
1 fioro gparmMeHTH.

OnHi€ro 3 HABaXIUBIIINX KOHCTPYKTUBHUX O3HAK
TEKCTY ITOCIHIJTHUKH BBaXKarOTh 3B’S3HICTh, HAsBHICTh
sIk0i HaJae IMEBHI MHOKHHI BUCIOBIIOBaHb CTaTyCy
uijgicHoro mnoBigmomiieHHs. L{i0 KaTeropiro TpakTylOTh
K TICHAH B3a€MO3B’SI30K CKJIaJIOBUX YacTUH TBOPY,
SK CTPYKTYPHO-CMHCJIOBY CITiIBBIJIHECEHICTh 1 B3a€EMO-
3alIeKHICTh YCiX Horo enemeHTiB. BoHa mependavae
TIep1 32 BCe iCHYBaHHs eKCTpaniHrBiCTWIHoro Oaszucy —
parmenty KapTHHH cBiTy, siKy onucye Texct. Jlinrsic-
THYHI 3aCO0H 3B’SI3HOCTI CIIYTYIOTh MPOCKII€I0 L(50T0
0a3ncy B TEKCTOBI CTPYKTYPH, BOHH npe):[CTaBnem MOB-
HUMH OIUHHILIME 1 CIOCO0aMu BHYTPIIIHBOTEKCTOBUX
3B’s13KiB. DaKTUYHO BOHH € BiJJOOPAKCHHAM KOHCTPYK-
THUBHOI POJIi TEKCTOBHUX TE€M, MIKPOTEM, B3aEMOOOYMOB-
JICHOCTI Ta MOCTIJOBHOCTI BiITBOPEHHS I03aMOBHHUX
SIBUII, BHUPAXCHHSIM OCOOIUBOCTEH PO3BHUTKY MO,
CUTYyallii, OMUCY OO0’€KTiB, SBWIN, BiJHOIICHb JiH-
cHocTi. EneMeHTH JHrBICTHYHOI 3B’SI3HOCTI TEKCTY
BHCTYIIAIOTh MOBHOI MaHI()eCTaIlier0 €IHOCTI, Cras-
HOCT1 BHUCIJIOBIIIOBAHOI JIYMKH, fKa € BiJOOpa)KeHHSM
3B’ s3KiB s AiticHocTi. K. KoskeBHMKOBA BBaXKae, 110
«YUM TICHIIIE 3MICT TIOBIJJOMJICHHS TIOB’si3aHUH 13 (ax-
TaMH PEATLHOTO JKHTTS (abo YABHOTO 5K PEabHOro),
TUM MEHIIIE BiH MOTPeOye CHeiaTbHOro Hl[(erCJ'IeHHSI
a00 HaBiTh MPOCTO BUPAKEHHS IXHBOTO B3aEMO3B’SI3KY.
3BifCH BWIUIMBAE MPUHIMIIOBA MOKIHMBICTH CITUPATH
3B’SI3HICTH TEKCTY Ha 3B’SI3KH, 3aKJIaJICHI Y CAMUX IIepe-
JaHuX sBUIIAX 1 (hakrax, TOOTO Ha piBHI pedepeHTa
MoBieHHs» [11, 60].

3aramoM MO)KHA KOHCTATYBATH, IO MparMaruiHa
HACTaHOBA, LUTICHICTD 1 3B’SI3HICTH — II€, IO CYTi, OCHO-
BHI KOHCTPYKTHBHI O3HAKH TEKCTY, IO BiJ0Opa)aroTh
HOro 3MICTOBHY 1 CTPYKTYPHY CYTHICTh. TOMY TOHSTTS
HEBHITAIKOBOTO TEKCTy IHTCPIPETYETHCS B HAIIOMY
JIOCITIJKEHHI SIK CrIoci0 opraHi3allii Ta CTpYKTypyBaHHS
CMHCIIOBOI iH(oOpMaLlii, 0 € Pe3ylbTaToM BTUICHHS
MOTHBOBAHOI Ta IIIECHPSIMOBAHOI KOMYHIKaTHBHOI
JUSUTBHOCTI, B IKOMY 130JIbOBaHI MOBHI OJTMHHMIII OpTaHi-
3YIOThCSI B LIITICHY 1 3B’SI3HY TEKCTOBY CTPYKTYpY, BiJI0-
Opaskaro4yu MparMaTuIHy HACTAHOBY aBTOPA 33 yCTAHOB-
JICHUMH IIpaBUIaMH KOMOIHaTOPHKH MOBHHUX 3acC00iB.
Takwii TEKCT CITyry€e BIOPSIIKOBAHOKO CUCTEMOIO, Y SKii

yCi eleMEeHTH B3a€MOIIOB’sI3aH1 Ta B3a€MOOOYMOBJIEHI,
KOKHHUH 3 SKHX PeaNi3yeThCsl y BITHOIICHHI 7O 1HIIMX
€JIEMEHTIB 1 JI0 CTPYKTYPHOT IIJIICHOCTI BCHOTO TEKCTO-
BOTO IIPOCTOPY.

HeBumajkoBicTh TEKCTY 3HAYHOKO MipOIO JIeTepMi-
HOBAHA TAKOX (DYHKIIOHATBHOI HAICKHICTIO TBOPY.
Cdepa crinkyBaHHS 1 3a,uaq1 KOMyHlKaI_Ill o Gopmy-
I0Th (DYHKIIOHATBHI CTHJII SIK CTiiKi Pi3HOBHIM MOB-
JICHHSI, MAlOTh 3HAYHUN BIUIUB HA OCOOJIMBOCTI MOB-
HOi oprauisauii TBopy. CruicTHYHa _CTpYKTypa MOBH
BH3HAUA€ TaKy OpraHi3ariio Horo HEUTPaIbHUX i CTH-
JICTHYHO 3HAYUMUX 3aco0iB, SKi HAKIATAIOThCs Ha 11
3arajbHy CHUCTEMY, OCHOBHI piBHI U yepe3 (yHKLIO-
HaJbHI CTUII CIyTYIOTh JJIsl BUKOHAHHS MOBOIO OCHO-
BHUX 1i (yHkmii. KoxHuii (yHKIIOHAJIBHUNA CTHIH
Ma€e cBOI 0COOIMBOCTI JOOOPY I BUKOPHCTAHHS MOB-
HUX 3ac00iB. MOBHI O0COOJIMBOCTI CTUIIO (HOPMYIOTH
JIeKCUKO-(hpa3eosoriuni, CIOBOTBIpHi, MOpQOIOoTiuHi
Ta CHHTAKCHMYHI OIWHHIN, SKI BTIIOITHL HOTO CIie-
Uiy, cTHIBOBI pruch. «CTHIb MOBH CTBOPHOETHCS
3aco0amMy MOBH BCiX PiBHIB, L0 3HAXOASATHCS Y BiAHO-
IICHHSIX B3a€MO3aJIEKHOCTI Ta B CUCTEMHHX 3B’sI3Kax
B KOHKPETHOMY BHCIIOBIJIFOBaHHI 1 B iCTOPHYHO cop-
MOBaHHUX TPATUIIHHUX cdepax CHIKyBaHHS, IKi pea-
J3YIOThCS OKPEMHMMHM aKTaMH MOBJIEHHs» [12, 424].
VY TOil xe "ac HayKOBII MiJKPECIIOIOTh BETUYE3HUN
MOTEHITIa JIGKCHIHUX ONUHHIb, SKAH BUSIBISIETHCS Y
CTHIIICTHYHIN AudepeHianii JeKCUKU, GYHKIIIOHAIb-
HOMY CTaTyCi OCHOBHHX JICKCUKO-CEMAHTUYHHX ILIAC-
TiB, IXHIX BUpaKaIbHUX MOXKIUBOCTEH, 0COOINBOCTEN
1 3aKOHOMIPHOCTEH BUKOPUCTAHHS y MOBHIH KOMYHi-
Kallii, y TUIOBMX KOHTEKCTax pPi3HUX CcTHiiB. Komy-
HIKATHBHO 3HAYMMOI0 € TaKOXK CIIOJy4yBaHICTh CIiB,
OCKITBKH caMe y c(epi CUCTEMHHUX 3B’SI3KiB OTPUMY-
IOTh CBO€ BHPAXEHHS CEMAHTHYHI Ta EKCIPECHBHO-
EMOIIiIiTHI BJACTHBOCTI JICKCHYHOT OAMHMII, 11 (HYHKITi-
OHAJIBHO-CTHIIbOBA «cTparudikais» B MoBi» [3].

OpHi€l0 3 KIFOYOBHX O3HAK HEBHITAJKOBOTO TEK-
CTY BBXAEMO CTAaTUCTHYHI mapameTpu. JIIHTBiCTHYHA
CTaTHUCTUKA 3aliMAa€ThCS CTATUCTUYHUMH METOZAMHU
KUTbKICHUX 3aKOHOMIpHOCTEH y MOB1 Ta MoBieHHi. Li
METO/IM € aKTYaJIbHUMH TSI TOCITiJPKEHHSI TEKCTY, SIKUI
PO3TIISAIAETHCS IEF0 JAMCIUILIIHOK SIK IMOCIIIOBHICTh
JHTBICTUYHUX OJIMHHUIIL IEBHOTO PiBHS: OYKB, MOpheM,
c10BOQOpM, CIOBOCHONYYEHb 1 pedeHb. JIIHrBiCTHYHA
CTaTUCTHKA BUHHKIIA y 3B’S3Ky 3 MparHeHHsM JOTO-
BHUTH CYKYTHICTh CTPYKTYPHHUX XapaKTEPUCTHK JIiHT-
BICTHYHHX OJWMHUIb ITapaMeTpaMH IXHbOI y)KHBAHOCTI,
BOHa 0a3ye€Tbcd Ha YABIEHHI NPO Te, U0 B Oyab-sKOT
JHTBICTUYHOT OIMHUII € MOXKITUBICTh OyTH BUKOPUCTA-
HOIO y TICBHOMY BUJII TeKCTY. Tak BUBYAOTHCS KiJIbKICHI
XapaKTEePUCTUKH JIHTBICTHYHHUX (opM, a came IXHi
Y)KUBAHICTb, CIIONY4YyBaHICTh, 3aKOHHU PO3IIOLTY B TEK-
cTi, pi3uuHi napamerpu. Ha 0CHOBI OTpUMaHNX JaHUX
OIHCYIOTHCS TEBHI 3aKOHOMIPHOCTI, SIKI XapaKTepu3y-
IOTh TEKCT, H1OT0 BIACTHBOCTI, ()OPMYITIOIOTHCSI 3aKOHU
HWOTO CTBOPEHHSI, 0COOIMBOCTI CTPYKTYPH.

30KkpeMa, y CTHJIICTHLI BUKOPUCTAHHS CTaTHC-
TUYHAX METOJIB ITOKA3aJI0, [0 TEKCTH OJHHUX CTHIIIB
BIIPI3HSAIOTHCSI BIJ 1HIIMX HE CTIUIBKH CaMHUM MOB-
HUM MaTepiajioM, CKiJIbKH Pi3HOI0 YaCTOTHICTIO OIH-
HUIlb, HAIIPUKJIa/, TepMiHiB. BoHN 6a3yloThcs Ha aHa-
31 YaCTOTH BXKUBAHHS SIKOTO-HEOyIb CIIOBa B NIEBHIN
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CYKYITHOCTI TEKCTiB. AKTyaJIbHUMHU € TaKi METOAU ISt
3’MCyBaHHS KJIIOYOBUX CIiB TekcTy. HaykoBmi Haro-
JIOUTYIOTH Ha TOMY, IO IIi CJIOBA CIYXaTh OJHOYACHO
3HAKaMH, SIKi Ha3WBAaKOTh CKCTPAJIHTBICTHYHI peaii,
Ta 3ac000M (HhOpPMyBaHHS CMHCIIIB, TIOB’ A3aHUX 31 3MicC-
TOM TBODPY.

HaspaHi 0CHOBHI ITapaMeTpy HEBHIIAIKOBOTO TEKCTY
MalOTh BEJMKE 3HAYCHHs IMpPU 3aCTOCYBaHHI IS HOTO
aHaJi3y METO/IB, BUKOPUCTAHHS SIKMX BHMAarae 3Mic-
TOBHO-(DYHKITIOHAJIBHOI €AHOCTI TBOPY. Taki mapamerpu
MTOBUHHI OyTH BIIACTHBI TEKCTaM, MPEAMETOM BUBYCHHS
SIKUX € TTHOWHHI cMucin. OOpaHuid 171 HAIIOTO A0CITi-
JokeHHsT TekcT HoBoro 3aBiTy sik wactuHu bibmii €
BUIIOK Mipo0 HeBUNaAKOBUM. CIOBO «O0i0mis» Mmoxo-
JIITh BiJl TPEIBKOTO ciioBa “PiPpAic - «kHUrH». Biomis —
1e 3i0panHs 66 okpeMux KHUT: 39 kaur Ctaporo 3aBiTy
1 27 xaur HoBoro 3aBiTy. 3aBiT — 11€ CBOTO POy IUPEK-
THBa JI0O BUKOHAHHS, CO03, JIOTOBIp, SIKOMY HaJla€ThCs
CBSIIIICHHE MOpAJIbHE 3HAYCHHS, TE, 10 MEPENAETHCS Bil
TTOKOJIIHHS JTO TIOKOJIIHHSI, BiJl CTAPIIMX IO MOJIOAIIUX.
Crapuii 3aBiT — 1e KHUTH Tpo coro3 bora 3 ABpaamom
1 Moticeem, HoBwii 3aBiT — mpo coro3 bora 3 nmonnHo0
yepe3 Icyca Xpucra.

Kuuru BiOnii Oynu HamucaHi y pisHMH 4Yac, pi3-
HUMH JIIOIBMH, SIKI MPECTABISUIN Pi3HI KYJIBTYypH, ajie
1[e He MEXaHIYHEe TOEJHAHHS, a €MHUN IUTICHUH YHi-
KaJlbHO TAPMOHINHMIA TBIp. Y HBOMY ICHYE €JTHICTb, SKa
OB’ s13y€ BC1 11 KHUTH B €uHe 1ie. biomis — ne CrnoBo
Boxe, onxkpoBenHs bora 115t CBOro TBOpiHHS — JIIOAMHHU.
VYei, xTo nucaB bibmito, Oynu min BoxuM HaTXHEHHSM:
«Yce [NMucanns borom HaTXHEHE 1 KOPUCHE /10 HABYAHHS,
IO JIOKOpY, O HalpaBd, OO BUXOBaHHS B IPaBe-
HOCTI, 100 boxa noanHa Oyna 10CKoHaa, 10 BCAKOTO
no0poro aina roroBa» [4, 1323], «00 Bu 3HaETe mepiie
PO Te, M0 JKOAHE MPOPOITBO B [IrcaHHi Bij BIaCHOTO
BHSICHEHH:I HE 3aJIe)KHUTh. bo mpopoIITBa Hikonu He Oyi10
3 BOJIL JTFOJICHKOT, a 3Bilanu Horo cBsATI boxi Myxi, mpo-
BapkeHi Jyxom Cesatum» [4, 1348]. Lle oaxpoBeHHS
OyJ10 TaHe boroM pi3HUM JIFOJISIM 1 3aIMCyBajIoCs MPOTS-
rom Oararbox BikiB. Uepes untanns biomii Mu mizHaeMo
xapakrep Hamoro Tsopus, Moro 6eskineuny j000B
10 Hac, Moro 4uymoBW# TUIaH CHACiHHS JIONCTBA IS
BiuHOTO *MTTs B HebecHomy LlapcTBi, mpuroroBanomy
Hum nnst wac. BiGmist nae BiAMOBIAI HA TUTAHHS TIPO TE,
3BIJIKM MU 3’ SIBUJIKCS, IO B1I0YBa€eThCs 3apas, 1o Oyje
ICJIA CMEPTI, 0 YeKa€e HaIlly TUTaHETY.

Crapuii 3aBIT OXOIUTFOE icTOpitO JrOACTBA 10 Icyca
Xpucra i MICTUTh OMOBII PO CTBOPEeHHST borom cBiTy
1 JIIOMWHU, MPO TPIXOMAJiHHS MEPHIMX Jroned Anama
Ta €BH, PO icCTOPit0 BUOPAHOTO €BPEHCHKOTO HAPOLY,
SIKOMY TIPU3HAYEHO OYyJI0 CTaTh XpaHHUTEJIEeM 3aIloBiIeH,
aJIpeCOBaHUX YChOMY JIONCTBY. [onoBHmii 3micT Cra-
poro 3aBiTy mojsrae B ToMy, 10 bor o0iuss sonsm
CracuTens CBiTy i roTyBaB ix 10 Moro mpuitHATTS yepes
MOCTYTIOBI OJIKPOBEHHS, Yepe3 CBATI 3aIlOBiJi, MPOPO-
[TBa, MOJIUTBHU i CBANICHHOCTYXKiHHA. Y KHurax Cra-
poro 3aBity bor noctae sik TBopelb, 1110 CTBOPUB CBIT
1 BCTAHOBUB 3aKOHH, 32 SKMMH BiH NIOBUHEH iCHYBAaTH.
Jpyra yactuHa — HoBwii 3aBiT — OMOBIa€ PO €AMHUAN
1 yHiKaJ bHUH B iCTOPIi IFOCTBA aKT BOroBTiNeHHs, Ipo
3emHe KUTTA boromoaunu Icyca Xpucra, HMoro crpax-
JIaHHS, CMEpTh Ta BOCKpeciHHSA, a TAaKOX MepIi KPOKH B
icTopii 3acHoBanoi Hum L{epkBu.

Orxe, ueHTpajdbHa Tema biOmii — yHikalbHa
moauHa Icyc Xpucroc, sIKUH € €IMHUM HUISXOM IS
monuan 10 bora. Becy Crapuii 3aBiT, 1o cyTi, BKa3ye
Ha HpoOro: TO CHUMBOJIYHO, TO O€3MOCEPEaHBO, Yepe3
npopourBa i o0iTHuLi. HoBuil 3aBiT AeMoHCTpye
BUKOHAHHS [[UX MPOPOIITB, MUIIIE PO MPUXig Xpucra
Ha 3eMJTI0, KUl yxe OyB 1 sikuii Oyzie B MailOyTHHOMY.
B Takiit eqHocTi Temaruku biOmis yHikanbHa. Jlume
3aBISKM IIbOMY 1 BAajocs MoOynyBaTu Ha ii OCHOBI
3B’A3HE 1 IIOCIIJJOBHE XPHUCTUSHCHKE BipOBUCHHS:
«bararo pa3iB i 6ararbmMa crioco0amu B JaBHUHY TIPO-
MOBJIsiB OyB Bor 110 oTwiB Yepe3 NpopoKiB, B OCTaHHI
i JHiI npomoBisB Bin no nac uepe3 Cuna, mo Horo
HactaHoBuB 3a Hacmimamka Bcporo, mo Hum 1 Biku
Bin cTBopuB» [4, 1327], «Icyc Xpucroc y4opa, i cbo-
rozHi, 1 HaBiku Tout Camwuit!» [4, 1338].

3po3yMmisio, IO BUSIBUTH 1 CUCTEMATU3yBaTH MOBHI
3aco0u (GopMyBaHHS TBOPY HE O3HAua€ 3’sCYBaTH OCO-
OIMBOCTI MOTO CMHUCIIOTBOPEHHS. 32 OCATHEHHSM TEK-
CTOBOTO CMHCIy CTOITh IpOIeC, IO CKIATA€Thes 3
JIEKIJIbKOX €eTaIliB: «BHUOIp y CJIOBaX KOHTEKCTYaJbHO
aKTyaJi30BaHUX 3HA4YCHb, BUSBICHHS ITOBEPXHEBOTO
CMUCITy Ha 0a31 ITUX 3HaYCeHb, OCATHEHHS BHYTPIITHHOTO
CMHCITY 3 ypaxXyBaHHSM KOHTEKCTyaJbHOI MOTHBAIi»
[5, 11]. OcsirHeHHS 1ILOTO BHYTPILIHBOTO CMHCIY I'PyH-
TY€TbCS B HALIOMY JOCIIJKCHHI Ha METOAMII aHATi3y
CUCTEeMH KOHIIENTIB TekcTy HoBoro 3aBiTy, siki ckiana-
I0Th HOTO KOHIENTYaJIbHUH MPOCTip, KOHIENTOC(epy.
«KoHuentyanpHuii mpoctip TekcTy (opMyeTbesi Ha
OB BUCOKOMY DiBHI aOCTpaKilii — Ha OCHOBI 3JIUTT,
30JIMKEHHS, CTATHEHHS 3arajlbHUX O3HAK KOHIENTIB,
pEIpe3eHTOBAaHUX Ha IIOBEPXHEBOMY PiBHI TEKCTY CIIO-
BaMU 1 pEYCHHSIMHU OfIHI€T ceMaHTHUHOT oOmacti» [1, 58].
3po3yMiIo 10 TOCIHIPKEHHS KOHIICNTIB K €JIEMEHTIB
IUTICHOT TEKCTOBOT KOHIIENTOC(EepH € OUIBII MPOIyK-
TUBHHM, HK BHBYCHHS iX SIK i30JIbOBAaHHX TEKCTOBUX
KOMITOHEHTIB. AJI)Ke NpeACTaBJeHI Ha TOBEPXHI TeK-
CTOBOI TKAHWHH KOHIICNITH BXOMASATH (PYHKIIIOHAJIHHUM
KOPIHHSIM y 3MICT TBOPY 1 B PE3yJIbTaTi BUSIBISIOTHCS
TaKUMH, 10 3BOAATH O 1€PapXi4HOI CHCTEMH IIIHOUH-
HUX CTPYKTYD, 5Ki MaHidecTyroTs ifei TBopy. «[1nan He
3aMypOBaHMH y CTiHY, a peayli30BaHHH y HPOIOPIIISIX
Oynisimi. [lnan — igest apxitekropa, CTpyKTypa Oy —
il peamizanis. [aeitHuiA 3MICT TBOPY — CTPYKTypa. lies B
MUCTELTBI — 3aBX/]IU MOJIeNb, 00 BOHA BiATBOPIOE 00pa3
nificHocti. OTXe, 1032 CTPYKTYPOIH XyIOXKHS 1n1es
Hemucnuma. Jlyamism ¢opmu 1 3micTy moBHHEH OyTH
3aMIHEHUH MOHSITTAM 1Jiei, Mo peaiidye cede B alek-
BaTHIN CTPYKTYpi i HE iCHYy€E 11032 LI€I0 CTPYKTYPOIO»
[14, 24]. Ha namy ayMmKy, iIeiiHa CTPYKTypa TEKCTY
MOXe OyTH EKCIUTIKOBaHa 3a JIOTIOMOTOI0 OIMHCY iepap-
XI4HOT opraHi3ailii KOHIENTyaJIbHUX CMHUCITIB. HasB-
HICTh Y HEBHIIQJKOBOMY TEKCTI CMHUCIIOBOi €JHOCTI Ta
MOXJIMBICTh ACKOAYBAaHHS IIi€i iHpopMarii BinkpuBa-
I0Th TIEPCIICKTHBU ISl 3aCTOCYBAHHS METOIWKH KOH-
HEeNTyaITbHUX JOCHTIIKeHb TeKCTy. HeBHIIaIKOBICTh TEK-
CTy SIK Horo 6a3oBa XapakTepuUCTHKa repeadavae ioro
iepapxivHICTh AK 3arajbHUI CTPYKTYPHHUI NpUHINI
3HaKOBO{ cHCcTeMH. BiH BUSBII€THCS B CHHTaIMaTHIIl SIK
iepapXist pO3ropTaHHs OMHOTHITHIX TEKCTOBHX KIIACIB —
KOHLIENTYaJIbHUX TIOMIB, Y TapaJurMaTHIIl — K iepapxist
X moOy0BM — OpraHi3allisi KOHILENTIB y BUNNISAL CTPYK-
TypHUX ()OPMYBaHb.
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Y KOHTEKCTI HAIIOro AOCII/PKeHHS oropa 3Jik-
CHIOETBCS HA KOHIENTH SK OJUHHMII aHaNi3y CMHCIOT-
BOpeHHs B TeKcTi. KoHIlenTH BiirparoTh BU3HAYAIbHY
poib y 3a0e3ledeHHl WOro KOTHITHBHOI CTPYKTYpH,
BOHHM € aKTyaJbHHUMH KOMITOHGHTAMH B CHUCTEMi TEK-
CTOBHX BiJHOIICHB, SIKi IPEACTABISAIOTH KBAHTH CTPYK-
TYpOBaHOTO 3HaHHs, C(HOPMOBaHI B TEKCTI y BUIIISAII
0araTOMipHUX CMHCJIOBHUX YTBOPEHb. 3a TaKOro Iif-
XOJIy KOHIIETITH MOCTaI0Th JTIHFTBOKOTHITUBHUMHU CTPYK-
Typamu, sIKi y3arajbHIOIOTh 3HAUCHHS HHU3KH CBOIX
MOBHHX peaizaiiif, MaHipecTyrTh TEKCTOBI CMHCIIH,
BHCTYIIAIOUM MOCEPETHUKAMH MK MOBHOI Ta T03a-
MOBHOIO PEaIbHOCTSMH I[iTICHOTO TEKCTY, & BUBUCHHS
iX (PYHKIIOHYBaHHS Ta 3MICTy HaJa€ KIIOY 10 pO3y-
MIiHHSI HOT'O TOJIOBHMX CMHCITIB.

BepOaunizalis KoHIENTIB Bi0OyBa€eThCs yepe3 hyHK-
[IOHYBaHHS MHOXXHHH KJIFOYOBUX, JOMIHAHTHUX CIIiB.
Ix MPEJCTABHUKAMHU B TEKCTi CTaJM JICKCUYHI OJIMHUIILI,
SIKI MalOTh 3[IaTHICTh y3aralilbHIOBaTH, KOHIICHTPYBATH
TEKCTOBI CMHCIIHM, TOOTO OTPUMYBAaTH KOHICHTyaJIbHE
HABaHTAXKCEHHS y TBOPI 3aBASKH YHCICHHUM 3B’SI3KaM
13 KOMIJICKCaMH (pparMeHTiB, siKi, Oyaydn MOeTHAHUMH
4yepes MOBTOP TEKCTOBUX CKIIQJOBUX OJTHOTO TEMAaTHY-
HOTO IJIaHy, CTBOPIOIOTH CMUCIIOBHI 0OCST KITFOUOBOTO
CJIOBA.

KmtodoBumME croBaMu B HAIIOMY JOCHIJKCHHI
BHUCTYIIWJIM MOBHI OJIMHHIII, IO XapaKTePHU3YIOThCS
BHCOKOIO 4acTOTHICTIO B TekcTi (Icyc Xpucmoc, Boe,
sipa, Tocnoob, Omeys, 3aKon, epix, cnaciums, Onazo-
damy, Llapcmeo Hebecne, €sancernie, scepmaa). Cmuc-
JIOBW TOTEHIUAN IHX CIIB 3’SCOBYETHCS MUITXOM
JIOCITI/DKEHHSI iX TEKCTOBOro (DYHKIIOHYBaHHS, BHSB-
JIGHHSI MOBHUX OJIMHUIIb, SIKi TOB’sI3aH1 3 HUMH 1 BEp-
6ami3yroTh ixHiif 3micT. Tob6To mpwm po3mIsAai Ta cucte-
MaTH3aiii MOBHHMX 3aco0iB perpe3eHTarlii KOHIICHTIB
y TEKCTI BUAUISIOTHCS MEBHI CMHUCIIOBI €JHOCTI — KOH-
LENTyallbHI MO — 13 IXHIMU KOMIO3UI[IHHUMU CKJIa-
JIOBUMH, SIKUM BJIACTHBA CEMAHTHYHA Ta acOLiaTHBHA
CHUIBHICTh, KOXKEH 13 SKUX MICTUTh CBOKO XapaKTepHC-
THKY KOHIICTITY.

Jlyis 3aBaHp HAIIOTO JOCIIKEHHS aKTyadbHOIO €
OIopa Ha KOHIENTYaJIbHO 3HAYYIIl CMHCIIH TEKCTOBOTO
MIPOCTOPY SIK OCHOBHI OJUHHMIII HOTO CMHCIIOTBOPEHHSI.
AHani3 3B’A3KiB 1 BiOHOLIEHb MK KOHIEIITAMU A€
3MOTY 3IHCHUTH MOJIC/TIOBAHHS 3MICTOBHHX JOMiHAHT

TBOPY, HOr0 MMOMHHUX CMHUCIIB uepe3 (opMyBaHHS Ha
iX OCHOBI KOHIICTITYaJIbHUX CTPYKTyp. BoHH BucTyma-
I0Th HOCISIMU JIQHIIIOTIB CMHCJIIB, BUPAKCHHUX CJIOBAMHU
Ta CIIOBOCIIOYYCHHSIMH, [0 MPEICTABISIOTh IHTETPO-
BaHUI NPOCTIp, KUK BKIIOYAE B cebe HallMEHyBaHHS
MEBHUX KOHIICNITYaJIbHUX IOJIIB, & caMe THX, IO BUS-
BUJIMCS OTHOWMEHHUMHM, TAKUMHU, SIKi HasiBHI B PI3HHUX
KOHIIENTaX, TOOTO (paKTMYHO CHHOHIMIYHMMH, PIBHO-
3HAYHMMHU 32 3MiCTOM (HAIPUKIIAI, KOHIICTITYaJIbHI OIS
«lcyc Xpucrocy, «psaTyBati», «Bipa»). MoaearoBaHHS
TEKCTY, IO CIIUPAETHCS HA CTATUCTHKY IIMX HAHMEHY-
BaHb, 3a0€3MeUy€e MOMIIUBICTD MMOOYOBU BiIIOBIIHOTO
06araToBUMIpHOTO 1HAEKCY — JIEKCUKOrpadi4HOT CUCTEMHU
OCHOBHUX, JIOMIHAHTHUX MOHATH (ITTMOMHHUX CMHCIIIB)
Hogoro 3aBity Ta ix 3B’513KiB, C)OPMOBaHHX Ha OCHOBI
X KUTbKICHHUX XapakTepucTHK. Ha mificTaBi KiTbKiCHOTO
NPE/ICTABICHHS Ti€i YK 1HIIOT TPYNH KOHIETITYaIbHIX
03HaK POOUTHCS BUCHOBOK MIONO 1X 3HAYUMOCTI y (op-
MyBaHHI KoHIlenTochepu TBOpy. Mojeni cMucionoOy-
noBu Tekcty HoBoro 3aBiTy mpenacTaBisiioTh (pa3oBi
00’eTHaHHS KiJIbKICHO PIBHOLIHHUX KOHIIENTYaJIbHUX
OB, @ OTXE, TAKUX, SIKi MAlOTh MPUOIM3HO OHAKOBY
CMUCIIOBY Bary B TEKCTi, IO JIa€ 3MOTYy BHOYIyBaTH
[UTICHY CHCTEMY 1XHBOT 3HAYMMOCTI.

— Icyc Xpuctoc parye moneid yepes Bipy (Haiime-
HYBaHHS KOHIICNITYaJIbHUX TIOJIIB 3yCTPIYalOThCSI B TEK-
cti HoBoro 3aBity Ginbmie 10 pazis);

— Icyc Xpucroc psrye Jgroieit yepes Bipy, npouya-
fouu ixui epixu i dapyroyu im eiune scumms ¢ Hebec-
Homy L]apcmei (IOJAHO Ti, 1110 3yCTPIYarOThCS Oibie 5
pasiB);

— Icyc Xpucroc mpomnB CBOIO KpPOB i BOCKpEC,
mo0 npowyamu, ONArOCIIOBISITH, 3LITIOBATH, OCBS-
YyBaTH 1 criacaTu JIFOJeH, KOTpi MOKasumcs 6 epixax i
XPECTWIIHCS, Yepe3 MPOIoBiap CBaHTemis, Bipy 1 Omaro-
JIaTh, oapylouu im eiune sycumms 6 Hebecnomy Llapcmei
(momaHo Ti, yKCO SIKKUX Oibie ado TOPIBHIOE 3).

BucHoBKHM Ta mepcneKTHBH MOIAJIbIIUX 0CJTi-
JAKeHb. 3alpolOHOBaHA Yy JOCIHIDKCHHI METO/MKa
3aCTOCYBaHHS KOHIICTITYaJIbHOTO aHalli3y Jae 3MOry
3’ACyBaTH TIUOWHHI CMHCIHU SIK BaXKIIUBY KaTEropiro
HEBUNAJIKOBOTO TEKCTY, sIKa CIPSMOBYE iHTEPIPETAIIIF0
TBOPY JI0 33J{yMy, IO JIS)KHUTh B HOTO OCHOBI, 10 HOTO
MparMaTUvHOi HACTaHOBH, MPOBITHUX KOMYHIKaTHBHHX
1inei.
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CTPYKTYPA U KIACCUPUKALIUA
AHIJIOA3BIYHOI'O JEJIOBOI'O IUAJIOTA

IIxBopuenko H. H.
MedwcoynapooHvlll cyMaHumMapHulil yHUugepcumem

B cmamve uccnedyromes nonamue ouanoza 8 oougem, a maxice 0cobeHHocmu 8edeHus 0en08o2o duaioeza. Pac-
CMAMPUBAIOMCS PA3IULHBLE NOOX0O0bL K UZYHEHUIO MAKO20 MHO2OACNEKMHO20 JIUH2BUCMUYecKo20 séienus. Ipeonpu-
HAMA NONLIMKA KIACCUDUKAYUY AHETOAZBIYHO20 0€106020 OUAL02A NO XAPAKMEPY 00CYHCOAeMbIX 60NPOCOS.

Knroueswie cnosa: ouanoe, 0enosoii ouanoe, KOMMYHUKAMUGHAS Yelb, KIACCUDUKAyUs Ouanod.

HlIxeopuenkxo H. M. Cmpykmypa i Knacughikayisa anzinomoenozo 0inoeozo dianozy. Y cmammi 00caioxcyromscs
nouAmms 0ianocy 63azaii, a Mmaxoxc 0cooaugocmi eedenns 0in06ozo oianoey. Pozenanymi pisHomanimui nioxoou
00 8UBYEHHs TAKO20 OA2amMOACneKMHO20 NiH28ICMUYHO20 Asuwjd. 3pobaena cnpoba Kiacu@ikayii anenomogHozo
0i106020 dianozy 3a Kpumepiamu xapaxmepy 062060p106anux NumaHb.

Knrouosi cnosa: oianoe, 0inosuil 0ianoe, KOMYHIKAMUEHAa CRPAMOBAHICMb, Kiacupikayis 0ianoey.

Shkvorchenko N. N. Structure and classification of English business dialogue. The article is dedicated
to researching into the concept of the dialogue in general, as well as the business dialogue in particular. Various
approaches to studying such a multidimensional linguistic phenomenon by both home and foreign scholars within
recent twenty years are considered. All variety of the complex process of oral official business communication can be
particularly brightly traced in a dialogue, where the verbal behavior of communicants is determined by socio-cultural

factors, rank status, degree of speech etiquette, as well as the specific situation of communication.
Key words: dialogue, business dialogue, communicative task, dialogue classification.

IMocTanoBka npodsemMbl B 001eM BH/Ie U €€ CBA3b
¢ BA)KHBIMH HAay4YHbIMH M TPAKTHYECKUMH 3a/1a-
yamu. COBpEMEHHBIE JIMHIBUCTHUYECKHUE HCCIIEA0BA-
HUSl, HallpaBJ€HHblE HAa W3y4YEHHE JEJIOBOIO JMaJIora,
B OCHOBHOM OPHEHTHPYIOTCA Ha OOy4YeHHE BEIECHUIO
JIENIOBOM Oecelbl, OpraHu3aliy MIPUEMOB U TIEPEroBo-
POB C y4eTOM HAIMOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH MapTHE-
poB [9]. K Tomy ke, B HalIM AHW aKTUBHO W3ydaeTCs
JIeJIOBasi PUTOpPHUKA, MPEACTABIAIONIAs COOOW HayKy
00 yOenutensHON U 3PPEKTUBHON pPeUH B pa3IHMYHBIX
BHJIaxX JIEJIOBOTO coTpyaHuyecTna [2; 8; 15].

Bce mHOrooOpasme CIIOKHOTO Mporecca YCTHOM
o(HILIHATBHO-TIEIOBON KOMMYHHKALIUK OCOOEHHO SPKO
MPOCJICKUBACTCS B JMAJIOre, e pedeBOe TOBEIACHUE
KOMMYHHMKAHTOB  OIPEHEISETCS.  COLMOKYJIBTYPHBIM
(axTOpOM, MOIDKHOCTHBIM CTaTyCOM, CTEIICHBIO BIIa-
JICHHUS PEYEBBIM STUKETOM, a TAaK)Ke KOHKPETHOH CUTY-
anueil oOnieHusi. KoMMyHHKAaHTBI CTPEMSTCS HCIIONb-
30BaTb HMMEHHO TaKOM KOMIUIEKC PEUYEBBIX CPENCTB,
KOTOPBIA CITOCOOCTBYET ITOCTH)KCHHIO ITOCTAaBICHHOU
KOMMYHHMKAaTUBHOW IIeNIM M, CJIEJOBaTeNbHO, BEIET K
ycIemHoMy B3aumozeiicrauo [11].

IeJsib1o cTaThU SIBIISETCS IPOBEAECHUE PA3HOCTOPOH-
HEero aHaJlu3a aHIVIOA3bIYHOTO JIEJIOBOIO JIMAJIora, YTo
MpeaIoiaraeT peleHue psja 3agay:

— M3yYCHHUE PAa3IMYHBIX TOAXOM0B K Kiaccu(uKa-
LMY JI€JI0BOTO AUAJIOra;

— 0TOOp Y3KOrO KOpITyca HCCIICAOBAHUS W3 ayTCH-
TUYHOTO aHIJIOSI3BIYHOTO MaTepHuaia;

— COCTaBIIEHHE  COOCTBEHHOM
AHIIOA3BIYHBIX JEJIOBBIX AUAJIOIOB.

knaccuukanum

© IHlxsopuenko H. H. Crpykrypa u
QHITIOA3BIYHOTO JIETTOBOTO JUAIora

KJIacCH(pUKAIHS

AHAIN3 MOCJTETHUX HCCIeTOBAHUI W MyOauKa-
. JIMHrBUCTHYECKMH HMHTEpeC K M3YUYEHHUIO aua-
JIOTUYECKOW pevr BO3HUK B Hauaje XX Beka W ObLI
00yCJIOBJICH aKTHBHM3AIMEeld WCCIENOBAaHUNA PEYCBOM
JIESTeNIbHOCTH, NPOLIECCOB MPOLyLHUpOBaHUs peun [7].
HoBblif moaxox K M3y4eHHIO si3bIKa ObLI OOYCIIOBIIEH
uccienoBanusivu  JI. 1llepObl, KoHuenmuen auanora
JI. SIkybunckoro, pa3padoTkamu MOCKOBCKOH ICHXOII0-
THYECKOH IIKOJIBI BCJIE]] 32 TEOPUEH pEeueBO JesTelNb-
HoctH JI. Beirorckoro [12]. OxpHako GpyHIaMeHTaIbpHOE
M3y4YeHHE TUAJOTMYHOCTH Ha4yaJloCh JIMIIb CO BTOPOM
IIOJIOBUHBI ITPOILJIOTO BEKa.

PaccmarpuBas mpobieMy CTPYKTypbl Auajora ¢
COOCTBEHHO JIMHI'BHCTHUYCCKON TOUKM 3PEHUS, HaXOJs-
mieiics B (poKyce MHTEPEeCOB HACTOSIIETO0 HCCIeOoBa-
HUS, CIIEJyeT YIOMSHYTh O TEOPHUH PEUYECBBIX AKTOB U
nparMatudeckux nocrynaroB 1. I'paiica [14], koTopas
IIOCITy’KWJIa OCHOBOM Hay4HbIX Mccienoanuil H. Apy-
TioHOBOH [5] m E. [Tamyuesoii. B 1992 . A. bapanoBsim
u I KpeiiymmaoM ObLT MpeAsioeH HOBBIA MOAXOA K
U3YUYEHUIO CTPYKTYpPbI AUaora, OCHOBAHHBIM Ha IOHS-
TUSAX PEUYEBOTO aKTa W MIUIOKYTUBHOW cuibl [6]. Mmu
OBUIO TIPEIOKEHO PACCMATPUBATH TPYIIIBI PEUEBBIX
AKTOB, CBA3AHHBIX JXECTKUMM HWJUIOKYTHBHBIMH OTHO-
IICHUSMH, B Ka4€CTBE MUHUMAIbHBIX IHATIOTHYECKUX
€MHUIL] OCHOBHOI'O CerMeHTa auajora. MccnenoBanus
A. BexOuukod BbBISBUWIM 3aBUCHMOCTh MPOTEKAHUS
JIHAJIOTa OT CIICIIM(UKH SI3BIKOB M KYIBTYP.

H. ApyTiOHOBa CUMTAET, YTO B IPOLECCE PEUEBOIO
OOIICHUsT Ka)XI0€ OTHEIbHOE BBICKAa3bIBAHHE BOCIIPH-
HUMaeTcs He caMo 110 cebe, a Kak periuKa, «<BMOHTHPO-
BaHHasl B MparMaTtu4eckuit komruiekey [3; 5]. Uccneno-
BaTeJb pa3feisieT AUAJIor Ha JIBa TUIIA B 3aBUCUMOCTH
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OT TOH L€, KOTOpast CTOUT MepeJl HUM: JUKTaIbHBIA 1
MOJIaIbHBINA. JIMKTaIbHBINA JUAOT HAMpaBjeH Ha MOIy-
yeHHne (haKTUIECKOW WH(POpPMAIINU, a MOJAIBHBIA — Ha
obmeH MHeHMsMH. B cBomx paborax H. ApytioHOBa
yAensieT MpuUcTalbHOE BHHUMaHHe (akTopy ajpecara
U perunkam-peakuusiMm. C TOYKH 3pEHHs] y4YEHOrO,
MMEHHO aJIpecaT B JHAJOre OMpEIeNIIeT TAKTHKY €ro
BEJICHUSI, TAK KaK HETIOCPEICTBCHHO HA HETO OPHEHTH-
pyeTcs agpecaHT B BBIOOpE A3BIKOBBIX CpeAcTB [4].

JI. Ulep6a ompenensieT TUANOT KaK IeMb B3aUMHBIX
CTIOHTAHHBIX PEAKIMi JAByX KOMMYHHKAHTOB, 3aBHCS-
X OT cutyanuu oomeHus [13].

Kak moxa3zan aHaiu3 MHOXeCTBA MOAXOI0B K U3yYe-
HUIO JIMAJIOTUYHOCTH, OCHOBHOW MJEeH OmpeeicHHs
JIFajiora SIBISIETCS IEMOoYKa ¢ YepeIoBaHNEM HE MCHeEe
IBYX PEUYEBBIX XOIOB, B IIPOLECCE KOTOPOTO HMEET
MECTO MEHa KOMMYHHUKATHUBHBIX POJICH.

Hanpumep, M. Xamuaei paccmarpuBaer Iuajor
Ha COIMAJBHOM YPOBHE B Ka4eCTBE Ipoliecca oOMeHa
C IByMs INEPEMEHHBIMHU: 1) mpupoma OOMEHHBAEMBIX
Onar; 2) poM MEHAIOIMXCs CTOPOH [14].

W. llIBuTanna, B CBOIO OY€pENb, BBIJCISET YEThIpE
YCIIOBUS, TIPH KOTOPBIX MOYKET CYIIECTBOBATH JMAJIOT:
1) He MeHee ByX YYaCTHHKOB; 2) COCPEIOTOUYEHHOCTh
YYaCTHHKOB; 3) CHUCTeMa CHMBOJIOB KaK MOCPEIHHK
oOmena uH(popmarnueii; 4) cMeHa (XOTsi ObI OHOKpAT-
Has) KOMMYHHUKATHBHBIX POJICH yJaCTHUKOB.

[Ipobnema kIaccupUKAUKE HETOBBIX JHAJIOTOB
SIBIISICTCS] aKTYyaJlbHOW JJI1 MHOTHX COBPEMEHHBIX Y4é-
HBIX M HMCCIIEJIOBaTENeH, CBUCTEIILCTBOM UYETO BBICTY-
naeT OOJBIIOE KOIUYECTBO padoT, MOCBIMIEHHBIX JTaH-
HOU TeMe H pa3Ho0Opa3ue MOIXO0I0B K KiIacCH()UKAIIHN
JeNIOBBIX AManoroB. [1o3ToMy akTyaJbHOCTb Halel
CTaThby HE BBI3bIBACT COMHECHUH.

H3noxkenne OCHOBHOTO MaTepHajia HCCIeI0Ba-
Husl. Kak mokaszan aHanus, OONBIIMHCTBO HCCIIENOBa-
Teneld B OCHOBY KiacCU(MKAIMA JETOBBIX JHUAJIOrOB
BKITIOYAIOT OJIHOBPEMEHHO HECKOJIBKO (DaKTOpPOB: JKC-
TPAJMHTBUCTHUYCCKHE (PAKTOPHI, KOTOpPBIE CBS3aHBI C
OCYIIECTBICHUEM pEYeBOro oOmeHus: (0OcTaHOBKa
BEJICHUS JIEJIOBOTO JUAJIOra, B3aMMOOTHOIICHUS KOM-
MYHUKaHTOB); XapakTep peakluu coOeceHHKa Ha
HCXOIHYIO PEIUIHKY (OTBET, BOIIPOC, COITIACHE, HECOTIa-
CHe, IpephIBaHKE U T. I1.); CEMAaHTHIECKOE HAITOJHCHUE
quanora [1]. YueHbIMU BBIACHSIOTCS pa3jInyHbIe AHa-
JIOTUYECKHE TUITBI B 3aBUCUMOCTHU OT CTCIICHH Y4YacTHs
c00eCeTHNKOB (OT YaCTOTHI MEHBI KOMMYHHKATHBHBIX
poseit), X B3aMMOOTHOIICHUH (TIOJIOKEHUE HA Hepap-
XMUYECKOU JIECTHHIIE), KOHKPETHBIX YCIOBUH KOMMYHHU-
Kauu (MECTO TPOBEICHHS JISIIOBOTO JINAJIOTa).

B Hamreld paboTte BHIBI JIETOBOTO JHajiora pac-
CMaTPUBAIOTCSl C JIMHTBUCTHYECKOW TOYKH 3PCHUSI.
B coorBeTcTBUM C KiacCHU(pHUKaLMEH, MpeIIoKeHHON
A. ConoBbeBOM, BUJIBI IMAJIOTa PA3AEISIOTCS 110 TAaKUM
MIpU3HAKaM: KCIIPECCUBHAS OKPAIIEHHOCTH JTHOO JIOTH-
4ecKas yIOPSIOYCHHOCTh, MOHOJOTHYHOCTH JIOO
JUAJIOTHYHOCTDh PEIUIMK, NpepbiBaHHE JMOO IMOIXBa-
TBIBAHHUE MBICIIEH coOeceHUKa U Ap. Takum oOpazom,
BBIJICIISIOTCS THAJIOT-CIIOP, THAJIOr-O0BSCHEHUE, THa-
JIOT-CCOpa M JAMAJIOT-YHHCOH. JIaHHBIN MOOXOX K aHa-
U3y TUIIOB JUAJIOTOB B OOJbIIEH CTENeHH NPHUCYIL
OBITOBOMY JMAJIOTy, KOTOPBIH XapakTepu3yeTcs Hes3a-
IJIAHWPOBAaHHOCTHIO, HAWOOJBIIUM  Pa3HOOOpazueM

00CyX/1aeMBbIX TE€M, a TAaKXKe BO3SMOKHBIM OTKIIOHEHUEM
oT ucxoaHou Tembl. OnHAKO, C HAlIEH TOYKH 3pPEHUSs,
Takue BHUIBI, KaK JHAJIOT-CIIOp, AUAIOT-00BSICHEHHE 1
JMaJIOT-yHUCOH, BIIOJIHE NPHMEHHMBI K O(HUIIHAIBHO-
JICJIOBOM KOMMYHHUKAIMH, TO €CTh IPEATIOKEeHHAs TUIIO-
JIOTHS SIBIISICTCS aKTyallbHOW ¥ JUIS JICIOBOTO JTHAJIOTA.

JI. SlkyOuHCKMIT B CBOMX Tpy/Aax, HAIIPABICHHBIX HA
UCCIICJOBAaHHE THAIIOTa, YACIUI 0C000e BHIMAHUE YCT-
HOMY JHAJIOTUYECKOMY OOIIEHHIO, TIOAYEPKHYB BaXK-
HOCTh TMPOCOIWYECKUX MMapaMeTpoB B IMPOIECCe €ro
peanm3anuu. Takoe BHACHHE NUATOTUYECKOW KOMMY-
HUKalUHU OJM3KO TeMe Hallel paboThl, IeIbi0 KOTOPOH
SBIISICTCSI UMEHHO M3y4YeHHE W aHallu3 MPOCOAMYECKON
OpraHM3alliu TUANIOTHYeCKuX ennHCTB (manee — [IE).
[Mockonbky ananusupyembie IE oTHoOcsTCs K cdepe
o(HIIaTEHO-IETOBOH KOMMYHHKAIIMH, TO NMEHHO Ha
MOHATUHU JIEJIOBOTO JMajora Ielecoo0pa3Ho OCTaHo-
BUTKCS OoJiee mopoOHO.

B nuTeparype CymiecTBYIOT pasiHYHBIC OIpeserne-
HUSI ICIIOBOTO TUaiora. /[enogoil 0uanoe mpeacTaBiseT
c000ii 00cykJeHre OJHOW MM HECKOJIbKUX MpoOiieMm,
OTIPEJICTICHHBIX 3apaHee, TO €CTh SBISETCA peann3a-
el PeueBOTo 3aMBICIIa 00ENX CTOPOH.

B mamem uccienoBaHUU 0en08oll duanoz paccMa-
TPUBAETCA KaK MEXJIMYHOCTHOE peyeBoe OOLIeHne
MCXKAY JIIOAbMH, CBA3AHHBIMU JICJIOBBIMH B3aUMOOTHO-
IICHUSIMU, HAIMlPAaBICHHOE HA PEIIEHWE TOW WM WHOU
npoOiiemMbl  (TIPON3BOJCTBEHHOM, HAyYHO-KOMMeEpYe-
ckoit u T. 1.) [10].

JIro0oii muamor MMeeT CBOIO CTPYKTYpY: 3a4MH —
OCHOBHAsI 9acTh — KOHIIOBKA. [lo oTHOIIEHMO K 1emo-
BBIM JIAAJIOTaM, IPEICTABILIIONINM JeJI0BOE OOIICHHE B
oduLMaIbHONH 00CTaHOBKE, MOKHO TOBOPUTH O BblJie-
JICHHUHU TAaKUX KOMITO3UMIITMOHHBIX qaCTeﬁ, KaK smuxkem-
Has pamka (IPUBETCTBUE, TPOIIAHKE, OJIaroJapHOCTBD),
6600 6 KypC Oela WU U3102ceHue no3uyuil, 0OMeH MHe-
HusMU U peutenue npobremsl. He Bceraa 3T KOMIO3HU-
IUOHHBIC YaCTU MOTYT 6LITI> SIBHO BBIPAXKCHBI B CIOXKCT-
HOW OpTaHHM3alNH JCIOBOTO THANIOTa, HO BMECTE C TeM
CTPYKTYPHOE OpPTraHU3YIOIIee TEMAaTHIECKOe Hadaio
MOJOOHBIX JAMAJIOrOB HE MOIJICKUT COMHEHHIO. JTa
0COOCHHOCTDH CONIMKACT TEKCTOBYIO OPTaHH3ALNI0 yCT-
HOM ¥ MHCHbMEHHOM JIEIIOBOM PEYH MPHU BCEX CYIIECTBY-
IOMIAX PA3THIUSIX.

Ocnoenvie yenu AENOBOrO JUATIOTMYECKOro 00Ie-
HUS — 9TO YCTAHOBJICHUEC W TOAACPIKAHUEC KOHTAKTa,
pellleHue KOHKPETHOW KOMMYHHKATHBHOW 3ajadd /
3aJad M pedeBOE BO3JCHCTBHE Ha aapecara. Peuemoe
BO3/ICUCTBUE HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHO C mpoliie-
MoH 3P HEeKTHBHOCTH pedeBOi KOMMYHHKAIIUH, TaK KaK
HaIpaBJICHO Ha yOeKJICHHE WU TiepeyOekacHue code-
cenHuka. JlJig ycrnemHoW KOMMYHHUKAIMU TOBOPSLIUN
MOJICJIUPYET CBOE BbICKAa3bIBaHUE, MCIOJIb3YS Pa3HOO-
OpasHble CpeiCcTBa, CIOCOOBI U TIPUEMBI, 3HAHUE KOTO-
PBIX HEOOXOANMO JITSI peaTu3alliy CTPATeTnH JeI0BOTO
JIUAJIOTHICCKOTO OOICHMs, HAllPaBICHHON Ha IOCTH-
JKEHHE COIIacHs U B3aUMOIIOHMMAaHUS MEXTy coldeces-
HUKaMH.

XapakTep [eI0BOTO [HAlora, OCOOCHHOCTH €ro
BEJICHHS, TEMATHKa 00CYKIaeMBIX BOIIPOCOB OIPEIEIIsI-
10TCSl TPO(ECCUOHANBHBIMUA U JIEJIOBBIMUA HHTEpECaMu
€€ YYaCTHHUKOB, a TaKXE THUIIOM OTHOIIICHHU I MCKIAY
cobeceTHuKaMU (CyOOpIMHAIIMOHHBIC «IT0 BEPTUKAIIH»:
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«CBEpXy BHU3», «CHHU3Y BBEPX» M MAPTHEPCKUE «IIO
TOPU30HTAIINY).

[To xapakTepy 00CTaHOBKH, B KOTOPOH 00CYKIAOTCS
TE WIIA UHBIE BOIIPOCHI, ICTIOBBIC AUATOTH OBIBAIOT O(H-
UUATBHBIMA ¥ HEO(DUIMATBHBIMHU, TO €CTh C COOMIOe-
HUEM U 0e3 cOONI0ICHHUS ONPEACTICHHBIX TPaBuI U (op-
MaJbHOCTEH. JleToBbIe JUANOry MOTYT MMPOBOAUTHCS HE
TOJNEKO B KaOWHETE WITH Ha paboueM MecTe, HO U B CTO-
JIOBOIA, peCTOpaHe, BO BpeMsl IPOTYIIKK U T. 1. B padoTte
AHAJIM3y MOJABEPraiuCh UCKIIOUUTEIBHO JICIOBBIC AHa-
JIOTH B oduIMaIbHON paboueii oOcTaHOBKE (KaOWHET,
3aJ 3aceaHuii U T. I1.).

CylIecTBYIOT Takue (opmuvl 6edeHus 0elo8bix Oud-
710208:

— JIETIOBOM Pa3roBOp — KPAaTKOBPEMEHHBIM KOHTAKT,
MIPEUMYIIECTBCHHO Ha OJHY TEMY;

— nenoBas Oecena — IPOJOJKUTENILHBIN OOMEH CBe-
JCHUSIMH, TOYKAMU 3PCHUS, YACTO COMTPOBOKTAFOTIHIACS
TIPUHSITHEM PELICHU;

— MIEPETOBOPBI — 0OCYIKICHHE C HENBI0 3aKITFOYCHUS
CODJIAIICHHUS TIO0 KAaKOMY-JTH00 BOIPOCY;

— HHTEPBBIO —  pasroBOp C  IKYPHAJIUCTOM,
MIpeAHA3HAYCHHBIN TS TI€9aTH, paJno, TeICBUACHHS,

— JICKYyCCHS;

— coBelanue (coopanue);

— npecc-KoH(pepeHIHs.

— TeneOHHBIN pa3roBop.

[To xapaxrepy o0OCYXIaeMBIX BOIPOCOB HamboIee
PaCIpPOCTPAHEHHBIMU SIBIIIOTCSL TAKUE GUObI O€lO0GbIX
ouanozos: XKaapoBele (IpueM Ha paboTy, YBOJIBHEHHE C
paboThI, TIepeMelIeHHe TI0 JOJKHOCTH); TUCIIUTUTUHAD-
HBIC, CBS3aHHBIC C HAPYIICHUEM TPYAOBOH AUCIUTUTHHEL,
YKIIOHCHHUEM OT BBIIIOTHEHUS CITY)KEOHBIX 00s13aHHOCTEH
U T. 1., OPraHU3alHOHHBIC, OMPEICISIIONINE TEXHOJIO-
THIO BBITIONTHEHHS 3a/IaHMS; TBOPUYECKHUE, TTOCBSIICHHBIC
BBIPA0OTKE KOHIICTIIIMU TOTO WIJIM MHOTO IPOEKTa, 3aja-
HUSL; ICNIOBBIC Oeceibl BO BPeMsl IPUEMa ITOCETHTEICH.

BaxxHoe MeCTO B PELICHUH KAOpPO6bIX BOIPOCOB
OTBOAWTCS TICTIOBBIM JIHAJIOTaM, KOTOPBIC ITO3BOJISIOT
PYKOBOIMTEIIIO JIydIlle IOHATh U OLCHHUTh COTPYIHHKA
WM IIPETEH/ICHTA Ha JOJKHOCTb, [IOMOTAIOT COCTABHUTH
0 HEM MHEHHE, BBIIBUTH €0 CIa0ble M CHJIBHBIC CTO-
POHBI, cHOPMYIIUPOBATh COOCTBEHHYIO IO3UIIMIO IS
npuHsaTHs pemenns. Ocoboe 3HaYEeHHE OHH IPHOOpe-
TAIOT IpU mpreMe Ha padoty. K kaIpoBbIM OTHOCSTCS
TaKKe JEJOBbIC IHAJOrd, BXOASANINE B COCTaB Oecen
IIPY YBOJIBHEHHUH C PaOOTHl. OMHUM U3 IPIMEPOB [0~
BOTO ITAJIOra, B XOA€ KOTOPOTO JKEHIIUHA-HAYaTbHUK
COOO0IIAET MYXYMHE-IOJYMHCHHOMY 00 YBOJBbHCHHH,
SIBJISIETCST TAKOM UAJIOT.

— Bob, I'm letting you go.

— Pardon?

— 1 asked you a dozen times to get Frank to do Oprah,
and you didn't do it. You 're fired.

— I have told you that are impossible. Frank hasn't
done an interview in 20 years.

— That is interesting, because I just got off the phone
with him, and he is in.

—But...

— I know, I know. Frank can be a little scary to
deal with. For you. Now, I will give you two months to
find another job. And then you can tell everyone you
resigned, OK?

Juanorudeckue Oecenpl, CBA3aHHBIC C MEPEMEHOM
JIOJDKHOCTH, MOTYT MPOXOJHUTh KaK IO BEPTUKAIH, TaK
u 110 ropu3onTanu. [IpuBeném nmpumep, HILTIOCTPHPYIO-
IIAH TOPU30HTAIBHBIA BAPHAHT TAKOTO JHAJIOTA.

— There was something that I wanted to ask you
about. I don't want to say about this officially yet — this
is just between you and me — but...

— But you think it’s time you moved on and you're
applying for another job.

— Well, yes. How did you know? Anyway, could I ask
you a _favour? Can I give your name as a referee?

— Of course you may. Are you applying for a
particular job, or are you just looking generally? [19].

B xaxnoi opraHuzanuu MPOUCXOISAT HapyLIEHUs
TPYHAOBOH NUCIHIUINHBI, OTCTYIUICHHS OT TIPAaBHUJI BHY-
TPEHHETO PaclopsIIKa, HECBOCBPEMEHHBIE HITH HEOPExK-
HBIC BBITIOJIHEHHUS 3aaHUI, YTO MIPUBOJMUT K HEOOXOAHU-
MOCTH MPOBEICHHS C COTPYIHUKAMHU TaK HA3bIBACMBIX
oucyuniunapHulx 0Oecell, 3aKIIYAIONINXCs, Kak Tpa-
BWJIO, B BEJICHUM AenoBoro auanora. [lpuBenéHHbIN
OpUMEp BEICHUS OMHOTO U3 TaKUX TUCHUILTHHAPHBIX
JIUAJIOTOB MEKIY KEHIIHHON-HAYATbHUKOM U MYKUH-
HOM-TIOMYNHEHHBIM XapaKTePU3yeTCs] TAKTOM, CITOKOW-
CTBHEM H YETKOCTHIO B Mpolecce OOBSICHCHHS IOJI-
YHMHEHHOMY €ro OLIMOOK, YTO SIBISICTCS MPH3HAKOM
KOMITIETEHTHOCTH YKCHIINHbI-HAYaJIbHHUKA.

— Now, Ben, remember what I told you? We 've raised
the order in four copies.

— Top copy for the supplier. Right?

— Right. But Mr. Harvey to initial them first,
otherwise the orders not valid.

— Oh, you haven t put the total price. Let me see, it 5,
forty-four pounds thirty.

— Ben, those are unit prices. You've got to multiply
them by the quantities. The total will be several hundred
pounds.

— Then why don t you show it on the order form?

— Because the prices may have changed, or Beloff
may not have all the goods in stock. They’ll show the
total on their invoice. It’s their job, not ours [17].

Opeanusayuonnvimu Oecenamu, 0€3yCIOBHO TPE/I-
MOJTAralolMMH JICIOBOI TUAJION, HAa3bIBAIOT T€, B XOJIE
KOTOPBIX OOCYKIAeTCsl TEXHOJOTHS BBITIOIHCHUS TOTO
WA WHOTO TPOW3BOJCTBEHHOTO 3aIaHUs, aHAIH3HPY-
IOTCSI TIOJTyYEHHBIC PE3yNbTaThl, BHICKA3bIBAIOTCS KPHU-
THUYECKUE COOOPAKEHHUS MO TIOBOAY PEIICHHS TOCTaB-
JICHHBIX 3a7ad.

— There are many problems in doing foreign currency
deals overseas if one is importing.

— But you 're not importing, you re paying a license
fee!

— I would have to discuss the matter in detail with my
financial advisers.

— Now you re just playing for time [18].

Bonpimoe 3HaueHne B JIENOBOM OOIIEHUH HWMEIOT
TaKXKe Mmeopueckue TUATIOTH, MPEAIOoIaraloniue BeIpa-
00TKy 00111e#1 KOHLIETIIUHU paObOThl OpPraHU3aluu, 00Cy K-
JICHUE MTPUHIIUIIOB BBIMTOJHECHUSI PA3IHUHBIX IIPOrPAMM,
MIPOCKTOB, 3aMaHU{ ¥ T. 1. OHU ONIPEIEIIIOT TePCIIeK-
TUBBI Pa3BUTHS JAHHOU CTPYKTYPHI H MOBBIMIAIOT Kaye-
cTBO pabotel. [Ipumep TBOpuUeckoil Oecempl MEKAY
JKCHIIMHON-HAYAIbHIUKOM U MYXYHHOW-TIOMIUHCHHBIM
MIPE/ICTABIICH ACTIOBBIM THAIOTOM.
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— If you 're thinking that line isn't perfect, I agree. It
needs work.

— There’s something not exactly right about it.
1 mean, its not bad. It'’s insightful; actually, it just...
What do you think this woman s thinking?

—Ah, well... Let’s see. She's thinking about what she
wants out of life. What's she going to accomplish?

Bce npoananmm3upoBaHHbIe THATOTH OBLTH KITaCCU(H-
LMPOBaHBI TI0 HECKOIBKUM KputepusM (cM. Tabmuiry 1).

BHe 3aBHCHMOCTH OT BHIa JEJIOBOTO JUaiora, Ha
XapaKTep PEIUIMK OKA3bIBACT BIMSHHE M TaK HAa3bIBa-
eMBI KOIEKC B3aMMOOTHOIICHHH KOMMYHHKAHTOB,
TO €CTh THIl B3aMMOJCUCTBHS YYaCTHHKOB JHAOra —
KOMMYHHKAHTOB. BBINENSIOTCSI TPU OCHOBHBIX THIIA
B3aMMOJICHCTBUS YYAaCTHUKOB JHAJIOTa: 3aBUCHMOCTB,
COTPYIHUYECTBO M PaBEHCTBO. Takum 00OpazoM, TOT,
KTO CTOUT Ha 0o0Jice BHICOKOH CTYIIEHU HUepapXudecKon

JICCTHHUIIE, TOT, KaK CICICTBUE, 00aaeT 1 OoJiee BBICO-
KUM KOMMYHUKATUBHBIM CTaTyCOM.

BbIBOIBI M IEPCHEKTUBBI AATLHEMIINX HCCIeI0BAa-
Huii. KomMmyHHKaHT, o0nagaronuii 6osiee BHICOKUM KOM-
MYHHKAaTHBHBIM CTaTyCOM, Y€M €ro MmapTHep, OecIpersT-
CTBCHHO OCYIIECTBILICT BIMSIHUE, A 3a4aCTyIO U JIaBJICHHUE
Ha OIIIIOHEHTA, [IPH 9TOM HE J[aBasi eMy BO3MOKHOCTH OKa-
3bIBaTh BIMSHUCE Ha ceOs. Ecii KoMMyHUKaHTBI 3aHUMAFOT
OJIMHAKOBYIO PaHTOBYIO TO3HLIHMIO, TO B OOpbOE 3a BBICO-
KA KOMMYHUKAaTUBHBI CTaryC OHM 3a4acTyl0 OIMpa-
FOTCS1 HA TEHICPHOE MPEHMYIIIECTBO, €CIM TAKOBOE HUMEET
Mecto. [Ipu 3TOM B pasHBIX CHTYaIHsX MPEHMYILIECTBO
OKa3bIBACTCsl KAK Ha CTOPOHE KOMMYHHKAHTa-)KCHIIUHBIL,
TaK U Ha CTOPOHE e¢ COOCCeTHUKA-MYKINHBL.

B nepcrnexruBe niaaHUpyeTCsl NPOBEIEHUE KOMIIA-
PaTHBHOTO aHAIIN3a JCTOBBIX TUAJIOTOB Ha MaTepHae
TpPEX SI3BIKOB: PYCCKOTO, YKPAUHCKOTO U aHIIMHACKOTO.
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CTATYC BAYBAHCBKO-CPUMCBKOI'O BAPIAHTA
YKPAIHCBKOI JIITEPATYPHOI MOBHA

KOpca JI. B.
JIvsiscokuil HayionanvHuu yHieepcumem imeni lIeana Ppanka

Y emammi nodani icmopuuni ma coyioninesicmuyni gidomocmi npo 6au8aHcbKo-cpUMcuKy 208ipky. Ocobnusy yea-
2y NpuUOiNenHo XapakmepHum 03HaAKam DAUBAHCHLKO-CPUMCHKO20 8apianma yKpaincokoi nimepamyphoi mosu. Brazani
3aK1a0U, 0e YYHKYIOHYE Ma PO3BUSAEMbCSL PYCUHCHKA MOEA.

Kntwouosi cnosa: bausancvro-cpumcobra 208ipKa, pycuHcbka Mo6d, PYCHAKU.

Kpca JI. B. Cmamyc 6a46ancko-cpumcKkozo 6apuanma yKpauHcKoz2o Jumepamyprozo a3vika. B cmamoe uzio-
JHCeHbl UCTNOpUYecKie U COYUOTUHLBUCTUYECKUE C8e0eHUs 0 DaU8aHCKo-cpumckom cogope. Ocoboe eHuMaHue yoeneHo
XapaxmepHviM NPUHAKam 0AY8AHCKO-CPUMCKO20 8aPUAHMA YKPAUHCKO20 TUMepamypHo20 A3bikd. YKazauvl yupeoic-
Oenusi, 20e QYHKYUOHUPYem U Pa36UBAemMcs PYCUHCKULL A3bIK.

Knrwouesvie cnosa: 6ausancko-cpumckuii 2060p, pyCUHCKULL S3bIK, PYCHAKU.

Yursa L. V. Status of bachvansko-srymsky variant of the Ukrainian literary language. The article focuses
on historical and sociolingual peculiarities of bachvansko-srymsky dialect. Special attention is drawn to the key
characteristic features of the dialect. Special attention is paid to the origin and codification bachvansko-srymsku
dialect, as well as social institutions, where bachvansko-srymsky dialect is developing.

Key words: bachvansko-srymsky dialect, language, linguistics.

IMocTanoBKa Mpod.ieMH y 3arajibHOMY BUIVISII Ta
ii 3B’5130K i3 BaXKJIMBUMHM HAYKOBHMH YM MPAKTHY-
HHUMU 3aBIaHHAMH. Y KiHni XX — Ha moyatky XXI cT.
Ha KpalHbOMY 3aXOfi YKpaiHCBKHX CTHIYHUX TEPEHIiB
3’SIBUBCS aHTHYKPAalHCHKHI TOJITHYHWHA PyX TakK 3Ba-
HUX HEOPYCHHIB, SIKI HaMarajiucsl JOBECTH OKpEMilll-
HICTb TaK 3BaHOI PyCHHCHKOi MOBH, a TOYHIIIE ii CIIO-
BaIbKOTO (JIEMKiBCHKO-TIPSIIIIBCHKOTO) Ta IOJBCHKOTO
(JIeMKiBCBKO-TOPJIMIIBKOTO) BapiaHTiB. Y 3B’S3Ky 3
IMMHU TIOMISIMA BHBYCHHS iCTOpii OayBaHCHKO-CPHM-
CBKOTO BapiaHTa yKpaiHCBKOi JIiTepaTypHOI MOBH Mae
Ba)KJIMBE 3HAYCHHS.

Tak ckianocs, 1O (GaKTHYHO ICHYHOTH YOTHPH
MIKpOBapiaHTH PYCbKOI MOBH: CEpOCBHKHI (OauBaHO-
CpPUMChKa Ta ITAaHHOHCHKA (0auBaHO-PYyCHHBCKA) MOBA),
CJIOBAIlbKUH  (JEMKIBCHKO-TIPSIIIIBCHKA MOBA), IIOJIb-
cpkuii (JeMkiBchbka B Ilombini abo JEeMKIBCHKO-TOP-
JIUIbKa) — 111 BapiaHTH cTanu Koaudikopanumu y 1902
poli — Ta yeTBepTa — MiIKapHaTopyCUHChKA, KA (yHK-
LIOHy€ Ha TepUTOPii 3aKapmarTs i € MACOBUM TOBOPOM
3akaprarcbkoi o0iacti Ykpainu.

Amnamiz gociaimxennb i myOaikamiii. Y XIX cr
3aKapIaTili BU3HAYWIIM MOBY CBOI'O PETiOHY SIK YaCTHHY
pycBKoi, TOOTO yKpaiHchkoi MOBH. 30kpema, M. Jlyukaii
y CBOil JIaTHHOMOBHIN «['pamaruiti» 3a3zHadae: “Unica
Dialectus mansit absque Grammatica, et forte corruption,
scilicet: Ruthenica, aut Kapnaro-pyckaa, quae praeter
parvam Russiam, Poloniam, preacipue usu venit in
Galicia, Lodomeria, Bukovina, et ab hinc per latus
meridionale montium Carpathicorum, seu superiorem
Hungariam usque Scepusium, cujusque labii animae
in Diaecesi Munkatsiensi et Eperjesiensi, in parteque
M. Varadinensi ad medium millionem numerantur”

© Opca JI. B. Craryc 6auBaHCHKO-CPUMCEKOTO BapiaHTa yKpaiH-
CBKOI JIITepaTypHOi MOBU

(«be3 rpamaruku, a MOXxe, 1 0e3 CHIBHOTO 3iICyTTS
3aIUIINIACS €JUHA MOBa — PyChKa a00 Kapraro-pychKa,
siKa BKUBAETHCS, KpiM Masopocii, [Tonbi, me B 'anu-
9yuHi, Ha BonwnHi, Ha BykoBuHHI, 1 3BiJIcH uepe3 MiBJCH-
HUH OiK KapnaTrChKHX Tip, a00 BEpXHIO YTOPIIWHY, 110
Cruni, Heto TOBOPUTh KOXKEH y MyKadiBCbKOMY Ta TIpsi-
IIIBCBKOMY EMUCKOICTBI Ta y 4acTuHi emapxii Opans-
Mape o niBminbiioHa ocio») [3].

Te, m0 BapiaHTH YKpaiHCBHKOI JTepaTypHOi MOBHU
(YHKIIIOHYIOTh Ha TEPUTOPISIX IHIIKWX JICPKaB, ¢
KOMITAKTHO TIPOKMBAIOTH YKpaiHIl, K KomuQikoBaHa
MOB4, € HACJIIJIKOM 0€3l1i€BOCTI MOJITHYHOTO PECypcy,
30KpeMa MAacUBHOTO 3B 53Ky KYJIBTYPHHX OCEpEIKiB
VYkpainu ta ykpainmis [psimismman, [Tomemi, PymyHii.
Hewmae giTkoro ¢opmyitoBaHHS 3 OOKY YKpaiHCBKOTO
3aKOHOJABCTBA MO0 YKPaiHCHKO-PYCHHCBKOTO Hace-
nenns llonemi, CnoBauunnu, Pymynii. YacTkoBo mesiki
NICEBJJOHAYKOBIII HAB’S3yIOTh JYMKY IIOA0 OKpEeMilll-
HOCTI PYCHHIB BiJl yKpaiHCBKOrO HapoAy SK CaMOCTiH-
HOT Haii.

AKTYyaJIbHICTh CTaTTi 3yMOBJICHA IiJBUIIICHAM
IHTEpPECOM JIHTBICTIB 10 COIIOJIHT'BICTUYHHX JOCITi-
JUKEHBb CydacHOi YKpaiHChKOT MOBH y miaxpoHii. Kpim
TOTO  aKTyaJbHICTh YBHPA3HIOETHCS  BIACYTHICTIO
KOMIUIEKCHUX TIpalb, SIKi O PO3IVISAaId MOXOMKECHHS
Ta cTaH 0auBaHCHKO-CPUMCBHKOI TOBIPKM Ha TEPHUTO-
pisx konmmHBOI FOrocnasii, a Takox chepu ii 3acto-
CyBaHH:.

MeTta j0CHiKeHHS TOJIATae y BUBYEHHI crienudiku
(byHKLIOHYBaHHS 0ayBaHCHKO-CPUMCHKOIO  BapiaHTa
YKpalHCHKOT JIITepaTypHOI MOBH Ha TEPUTOPISX KOJHUIII-
Hboi FOrocnapii. Jyisi pO3KPHUTTS METH JTOCIHIKEHHS
nepeadaueHo peanizallito TakuxX 3aBAaHb:

1) aHami3 mepmux MOBO3HABUMX Mpallb, sIKi BKa3y-
I0Th Ha IIPUHAJICKHICTh 0aUBaHCHKO-CPUMCBKOT TOBIPKHI
JI0 YKPaiHCHKOT JTiTepaTypHOi MOBH;
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2) CTaTUCTHYHI BIJIOMOCTI WIOAO ijeHTU]IKAIT
cebe yKpalHISIMU MepecesieHIlB Ha TEPUTOPil KOJIHII-
HbOi FOToCHaBii.

Bukuaa ocHOBHOTO MaTepiay qociiakeHns. bau-
BaHCHKO-CPUMCBHKHUI BapiaHT YKpaiHCbKOT MOBU BHUHHK
y pe3ynbTaTi MpUPOIHOI CBOMIOLIT MICIEBUX TOBIpPOK
YKpaiHCHKHX TIEPECENICHIIIB Ta 3a BCUIIKOTO CIPUSHHS
YKpalHChKHUX KYyJBTYPHHX JisiviB, a came B. ['Hatioka,
A. Illentunpkoro, i OyB €IMHO MOXKIUBUM CIIOCOOOM
30eperTu yKpaiHChKy 1IEHTHYHICTb ITPEICTABHUKIB HAl-
nepioi YKpaiHChKOT Jliacriopd B yMOBax BilipBaHOCTI
BiJl YKpPaTHCHKHX 3eMeJib. JIEMKIBCHKO-TIPSIIIIBCHKUMN Ta
JIEMKIBCHKO-TOPJIMLBKAN BapiaHTH PyCHUHCHKOI MOBH —
pe3yibTar NOJITHYHO BMOTHBOBAaHUX 3yCHIIb aHTHYKpa-
THCBKHX CHJI, CIIPSIMOBAaHUX Ha JIE3IHTETpaIlii0 YKpaiH-
CBKOTO €THOMOBHOTO TIPOCTOPY. AJDKe 3ra/iaHi BapiaHTH
TaK 3BaHOT PyCHHCBHKOI MOBH IOCTAJIH SIK albTepHATHBA
YKpaTHCHKIi JiTepaTypHiil MOBI, sika 3 O1IBIINM Y1 MECH-
MM YCIIXOM (YHKITIOHYBaJIa Ha TepeHax sk Yexocmo-
Bauy4yrHHM, TakK i [Tombimi Ta Oyia npeacraBiieHa y BCild ii
CTHJIBOBIH PO3MaiTOCTI.

Hemae witkoro ¢opmymoBaHHs 3 00Ky YyKpaiH-
CBKOTO 3aKOHOJABCTBA IOAO YKPATHCHKO-PYCHHCHKOTO
Hacenenns [Tonbmii, CnoBauunnau, PymyHii. Ha Teputo-
pii 3akaprnarts i3 3arajbHOi KiIBKOCTI HACEJICHHS, a 11e
npubnuzno 1,255 miH. ocib, ykpaiHusmu cede i1eHTH-
¢bikyroTh 1,010 MITH. 0Ci0, pycHHAMH K MPOJAOBKYIOThH
cebe naszusaru 10,1 THC. 0ciO.

Pycpka MoBa sk BapiaHT yKpaiHCBKOI JiTeparyp-
HOI MOBH aKTHUBHO (pyHKIIOHYe Ha Teputopii Cepbii, B
ABTOHOMHOMY Kpai BoeBonuHa Ta yacTkoBo y XopBarii.
3rigHo 3 nanumu nepenucy 2004 poky B Cep0ii mpoku-
Bae Onu3bKo 15 TuCsY 0ci0, sIKi Ha3UBaKOTh cebe pycHa-
KaMu. BoHU KOMIIAaKTHO NPOXKUBAIOTh y cenax Pycbkuii
Kepectyp Ta Komyp. Ix ropipka, sKy BoHM Ha3MBaroTh
pycka Oemiena, TMOXOAWTH 3 JIEMKIBCBKOTO JaJICKTy
YKpaiHChKOI MOBH.

BauBaHCBKO-PYyCHHCBKY MOBY CaMi HOCIi Ha3MBaIOTh
e Tak: 6aYBaHbCKO-pycKa Oerresa, Oa4BaHbCKH-PYCKH
si3uK. Hero mociryroBytoThes 25 THCSY pycHHIB (pycHa-
kiB) BoeBoquHa. Bonu € HamajkaMu yKpaiHCbKUX eMi-
IpaHTiB, sIKi nepecuuiuck i3 [liBaeHHo-3axiqHoi Jlem-
kiBmuHU (XVIII — XIX ct.), 1 IpoXHBaKOTh y MicTax
Hogwuit Can, Bep6ac, cenax Komyp, ITerposii, Pycekuii
Kepectyp, Muknomesii Ta bepkocoso.

VY cepemuni XVIII cr. ykpaiHmi, Ski IposKUBaIH
Ha TepuTopii CxigHoi CloBauy4mMHH, Y 3B’S3KY 13 COIIi-
AIbHO-CKOHOMIUHUMHK pedopMamMul aBCTPIHCHKOT iMITe-
parpuii Mapii-Tepesii Oynu 3MyIIeHI IEPECETUTUCH 10
cepOcwkux cin Kepecryp ta Komyp. Ha 4yxuHi ykpain-
CBhKI pYCHHH 3MOTJIH 30€perTH CBOKO MOBY, X0Y 1 3a3HAIIN
TiBICHHOCIIOB THCHKOTO BILTHBY, 30KpeMa CepOCHKOTO.

Ha nucemi pycunu KepeCTypa ta Komypa Bukopuc-
TOBYBAJIH [IEPKOBHOCIIOB’THCBKY MOBY Ta MapajeabHO
3MillIaHy TOBIpKY, fKa (DYHKIiOHyBajxa Ha TEpPHUTOPil
3akapnarrs y XIX cT.

3a3HauMMO, IO TOM MlaNieKT, SKUM MOCIYTOBY-
IOThCSl YKPATHCBKi MEePECEICHIl, 3HAYHO BiAPI3HAETHCS
BiJI IHIIIMX YKPaiHCHKUX TOBIPOK, aJI’KE€ CTaB HACIIIIKOM
ACUMUTAIIHHUX MPOLECiB 3 OOKY CIIOBAILKOI Ta THIIHUX
CYCIJIHIX MOB.

3 1904 poxky Ta micas [lepmroi cBiToBoi BiitHM 6au-
BaHChKa TOBIpKa HacelleHUX NMyHKTiB bauku ta Cpumy

CTaja OCepeKOM OKpeMoi 0auBaHO-CPUMCHKOI MOBH.
BoHna € siBuIIIEeM, SiKE TIOEIHYE MEPEXOIH 13 PYCHHCHKHUX
(T06T0 YKpalHCLKI/IX) JIO TIOJIbCBKUX Ta CJIOBAI[bKUX
IaNeKTiB, A€ HasBHI, YTOPChbKi, HIMEUBKI, Ta CepOCHKI
3aM03MYeHHS.

Sk Oymo BXKe 3a3HAUCHO, OAUBAHCHKO-PYCHKHUH
BapiaHT yKPaiHCHKOI JiTeparypHoi MOBHU € o(]iIiiHO0
MOBOIO Yy BoeBonuHi. BoHa BHKOPUCTOBYETHCS y TIPO-
rpaMax TeneOaueHHs Ta Pajio, HEK 3AIHCHIOETHCS
HaBUAHHS B TIOYATKOBUX IIIKOJIaX, MMHA315MX Ta Ha Kade-
JIpi PYCHHCBKOi MOBH 1 JIiTeparypu YHIBEpCUTETY Y
HOBOMy Cani. HpOT;IFOM XX cT. y 6auBaHCHKO-PYCHH-
CBKiii MleOMOBl C(popMyBaJmcsx XyIlO)KHlI/I nyOmirc-
THYHUI, HAYKOBUII Ta O(IMIHHO-IIMOBHIT CTHII, HEIO
BUIAETHCS TEpIOAWYHA Tpeca — TIDKHEBHK «Pycke
CIIOBOY», MUTSYNN MICSYHHUK «3arpajikay, MOJOMIKHUN
MicsiuyHUK «Mak», raszera «IllIBernociy, BicHHK “Studia
Ruthenica”.

VY 1897 poky Ha Tepurtopii BoeBomumHa moumHa-
€ThbCS AKTUBHA JOCIHIAHULBKA isUIbHICTH OauBaHO-
CPUMCBKOTO BapiaHTa yKpaiHCBHKOI JIiTepaTypHOi MOBH
B1JIOMHM MOBO3HAaBIIEM, ETHOTpa(oM, (poIbKIOPUCTOM
Bonongnmupom 'HaTtrokoM, KWW TPOBOJUTH €KCIIEIN-
IiI0 Ta 3aIHCye€ TBOPH pycbkoi Oemenu. Bin 3amu-
caB Ta onyOmikyBaB TekcTd 430 HapoIHUX TMiCEHb,
220 omoBiJjaHb, YUCICHHI aHEKJJOTH, a TAKOXK HAPOTHE
Becus. Ile crano mpuunHoro Koxmdikarii micueBol
0aYBaHCHKO-CPUMCBHKOI TOBIPKH Ta YTBEPIKCHHS i€l
TOBIpKH SIK crielu(ivHOro BapiaHTy yKpaiHCBHKOT JliTe-
paTypHOI MOBH.

TpuBanuii yac pycuHu-ykpainimi FOrocnasii He maym
JITepaTypHOro BapiaHTy CBOET MOBH, aX JOMOKH BiJl0-
MHUW MOBO3HaBellb, (i0cOo(), CBSIIEHUK Ta TPOMAJI-
cekuit gista [aBpuin Koctensuuk y 1904 poni He BujaB
30ipKy BIpIIiB «3 MOMOT0 Bajaay, sika Jaja IMOIITOBX
70 (DYHKIIIOHYBaHHS PYCHHCBKOI MOBH SIK BapiaHTy
yKpaiHchKkoi JliTepaTypHoi MoBU. 3a cioBamiu JI. benes,
I'aBpuin KocTenpHUK «3aKiaB OCHOBH TPETHOTO Bapi-
aHTa — 0aYBaHCHKO-CPHMCHKO-YKPaiHCHKOI JIiTeparyp-
HOT MOBH — PyCKOTO si3uKa»[2].

YV 1923 poui I'aBpuin KocrenpHuk Bumae «lpam-
MaTHKy OauBaHBCKO-PYyCKeH Oemienn», B sIKii BHepIue
Oyn BU3HAYEHI HOPMH PYCHHCBHKOT MOBH.

[Nepmra kpaina, sika BU3HAJA PYyChKYy MOBY SIK OQi-
uiiiHy MoBy, Oyna xonuimHs FOrocnasis. Y 1995 poni
CrnoBayurHa BU3HAIA PyCbKY MOBY SIK MOBY HalliOHaJIb-
HUX MEHIIMH. 3a3Ha4MMO, 1110 JesKi gokymeHTH Cio-
Bau4yMHHU, 30KpeMa Mam’saTKH BHOOPISIM, MicaTh (hpar-
MEHTH, HalMCaHi PyChKOIO MOBOIO.

Ha mouatky XX cT. BitOynacs HOBa XBHJIS eMirpaii
yKpaiHiiB 10 BoeBonnHa.

bauBaHCHKO-pYyCHHCHKHI BapiaHT YKpaiHCHKOT MOBU
c(hopMyBaBcs Ha OCHOBI MEPEXiTHUX YKPaiHCBKO-CIO-
BalbkuxX mianekrtiB IliBmeHHo-3axigHoi JleMKiBIIMHM.
Ha 1e#d BapiaHT CyTTEBO BIUIMBAJIHM 1HIIII MOBH, 30KpeMa
cepOcbKa, yropchKka, HiMEIIbKa, MOJIbChKA.

Y MIDXBOEHHUH Tepios chopMyBaIncs J1Ba MOJSPHI
TOIJISIIH 1IOZI0 PYCBKOT MOBH TmepeceneHiiB Ha baska-
Hax. IIpuxuabHuKY onHi€i Teuil BBaXKaJH, IO pyceKa
MOBa € BapiaHTOM YKPaiHCBKOI JiTepaTypHOi MOBH 1
MOBHHHA (DyHKIIOHYBAaTH Ha 3aCEJICHUX 3eMJISIX SIK JIiTe-
patrypHa MoBa. IHII X TSDKIIM 10 Tedii maHcnaBizMy.
30KkpemMa, BOHM BBKAJIH PYCHHCHKY MOBY IOX1/I0OH0 BiJ]
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POCICbKOT MOBH 1 XOTiJIM OAYUTH CBOEIO JIITEPATYPHOIO
MOBOIO KapIaIbKO-PyCHHCHKUH BapiaHT ab0 pociiicbKy
MOBY.

Ha crhoroanimHiii jaeHb pychbka Oeliena BH3HaHA
onHiero 13 odiniitnux Mo BoeBonuna (Cep6is). Sk odi-
iiiHa MOBa BOHAa BUKOPHUCTOBYETKCS B OCepeikax Pych-
kuii Kepectyp, Komyp, Bepdac, XKabanb, Kyna, bauka
Tonomns, Iux, Hosuii Cap Tomo.

13 1949 poky B micti HoBuii Can yHKIIOHY€E pyCHH-
ChbKa pajiopenaxiiisi, ska mnepegae iHdopmaiiiHi Ta
My3u4Hi nporpaMu.y 1975 pori cTBopeHa pyCHHChKa
teneopranizamis «Hosuii Cany, sika TpaHCIroe iH)Op-
MaliiiHi, KyasTypHi Ta (onpkiaopHi nepegayi. Y Pychb-
komy Kepectypi aie rimuaszis, HaBU4aHHS B SIKifl mpo-
BOJIUTHCSI PyCHHCBHKOIO MOBOM0.Y Mmicti HoBuit Cajx Ha
¢binocopcbkoMy (hakyIbTETI YHIBEPCUTETY BYHKIIOHYE
Binngin pycunictuxu [4].

Takum uuHOM, 6auBaHO-pyChKa MOBa (0aIBAHCHKO-
CPUMChKa, ITAHHOHCHKA MOBA) € BapiaHTOM YKPaTHCHKOT
JTepaTypHOi MOBH i MOBOIO YKpPAiHCHKUX IIEPECEIICH-
uiB 13 psimiBmuan ta 3akaprarTs 10 BoeBogauHa Ta
Xopgarii.

MoxeMo cTBepUKyBarH, 110 O0auBaHChKa rOBipKa —
IIe BapiaHT YKPaiHCHKOT JIITepaTypHOI MOBH, MOBH YKpa-
THCBHKHX mepeceneHiB 10 baunk Ta Cpumy.

3a cnoBamu Bomomumupa ['Hatroka, OauBaHCBHKI
PYCHHH € TOUHUMHU 1JIeHTH(iKaTopaMu pycHHiB y Kepec-

Typi. A B IHIIIUX HACEJICHUX ITyHKTaX BOHU MAIOTh YAMAJIO
BUIO3MiH Ta 3a1o3u4eHb. 30kpema, y Koiypi mopyd mpo-
KHBAIOTh PyCHHH, YTOpIIi Ta HiMili, y BepOami — pycuHw,
cepbu, Himi, y HoBomy Cani — Bei Hamii, y Cpumi —
pycunu Ta cepbu. Takox, 3a cinoBamu Bonoaumupa ['Ha-
TIOKA, Y KOXXHOMY HACeJICHOMY ITyHKTI MO)KHa 3yCTpITH
€BpEHCHKI Ta UTaHChKI npi3BuIa [ 1, 84].

BucHOBKHM Ta mepCHeKTHBH MOJAJBIINX HOCTi-
MKeHb. BayBaHCHKO-CPUMCBKAa TOBIpKa € BapiaHTOM
YKpaiHCBKOi JiTEepaTypHOi MOBH 31 CBOIMH OCOOIH-
BOCTSIMH, sIKI CIIPUYMHEH] ICTOPHYHUMH (paKTopamu, i
noTpedye CyTTEBOTO BUBYCHHSI Ta KOMIIEKCHOTO AOCITi-
JOKEHHS Y TIONANBIINX JIIHIBICTHYHUX PO3BiIKax. [neH-
Tudikanis 0aYBaHCHKOI-CPUMCBHKOI TOBIpKH € Tpeame-
TOM JIOCIIJDKEHHsI Ta JIIHTBICTUYHHX cyrnepedok. OnHi
HAyKOBI[I BBO)XAIOTh 11 MEPEXiHUM BapiaHTOM i3 Baro-
MUMH BKPAIUICHHSIMH CXiJJHOCJIOB STHCBKHX MOBHHX
SIBHII, 1 BIIHOCATH ii IO CXiJTHOCIIOB’SHCHKOi TpyINH
MOB. [HIII K HAYKOBIII BBAXKAIOTh 0aYBAaHCHKO-CPHMCHKY
TOBIPKY BapiaHTOM 3aXiJHOCIIOB’STHCHKOI TPYIH MOB,
4yepe3 CBOK OM3BKICTh JI0 CJIOBAIBKOI MOBU. A I sl
HAyKOBIIIB BBAXKAIOTh 0aYBaHCHKO-CPUMCBKY TOBIpKY
OCOOJTMBOIO OKPEMIITHLOI0 MOBO. Ha chorojHimHii
JIeHb pyChKa Oellie/ia BU3HaHa OJHIEF0 13 0(iliHHUX MOB
Boesoauna (Cepbist). Sk odiniiina MoBa BOHa BUKOPHC-
TOBYEThCS B ocepenkax Bepoac, XKabanb, Kyna, bauka
Tomomna, IIuxg Ta B micti HoBwuit Can.
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CTUJIICTUYHHUIA MOTEHIIAJ JIECJTIB )
Y TEKCTAX OPATOPCBHKOTO IMCKYPCY CTAPOIABHBOI I'PEIIIT
(HA MATEPIAJII IPOMOB JJEMOC®EHA)

SAuxkoBuu M. B.
Hayionanvnuii ynisepcumem «JIvgiscvka nonimexuikay

Y cmammi ananizyemocs uacmoma edicuearts 0iecuis, SiKi QyHKYIOHYIOMb Y MEKCMAax OPamopcbkoeo OUCKYPCY
Cmapooasuvoi I peyii, ma ixni cmunicmuuni ocobnusocmi. Ocobnuea yeaza 30cepeddicena Ha Qi€CTIBHUX Kame2opisx,

AKI BUKOPUCTOBYIOMbCSA 0151 NOCUNEHHS 0IE60CMT MOBIL.

Kntouosi cnosa: diccnoso, diecnisni kamezopii, norimuuHi nRpomosu, OpamopcoKuli OUCKYpC.

Ankoeuuy M. B. Cmunucmuyeckuil nOmenyuan 2nazonoe 6 mekcmax opamopckozo ouckypca /Ipeenei Ipe-
yuu. B cmamve ananusupyiomes vacmoma ynompeonenus 21azonos, Komopuvle QVHKYUOHUPYIOm 6 meKcmax opd-
mopckoeo ouckypca Jpesneii I peyuu, u ux cmuiucmudeckue ocobennocmu. Ocoboe 8HUMAHUE COCPEOOMOUEHO HA
21A20NbHBIX KAMe20pUsx, KOmopble UCHONb3VIOMCs 015 YCUeHUs OeliCI8eHHOCIU peyl.

Kntouegwie cnosa: enazon, enazonvhuie Kame2opuu, ROIUMuYecKie pedl, OpamopcKutl OUCKYpPC.

Yankovych M. V. Stylistic power of verbs in the texts of oratorical discourse of Ancient Greece. The article
analyzes the frequency of verbs use and their stylistic features that operate in the texts of oratorical discourse of
Ancient Greece. Special attention is paid to verbal categories that are used to enhance the effectiveness of the language.

Key words: verb, verb categories, political speeches, oratorical discourse.

I[MocTanoBka mpodjaeMu y 3arajbHOMY BUIVISAI
Ta il 3B’430K i3 BaXKJIUBMMHU HAYKOBHMM 4YM IpPaK-
TUYHUMH 3aBIAHHAMH. AHAJI3yI09Nd TEKCTH OpaTop-
CBKOTO JIMCKYpCY, OCOOJMBY yBary ciiJi 3BepHYTH Ha
AKTUBHE B)KMUBAHHS JIE€CIIB, a/)Ke BOHU BUAUISIOTHCS
JIHTBICTAMHM K HAHOUIBII CKJaaHa Ta 00’€MHa 4Yac-
THHa MOBH. Pa3oM 3 IMCHHHKaMH Ta MPUKMETHUKAMU
niecnoBa (OPMYIOTH OCHOBY CIIOBHHKOBOTO CKJIAdy
MOBH. BKMBaHHSM Ai€ciiB 3a70BOJIBHSETHCS BaXKIJIMBa
morpebda MOBIS y CINKyBaHHI 3 iHIIUMH. JliecioBo y
BCHOMY 0ararcTBi HOr0 CEMaHTHKH, 3 BIACTHBHMH HOMY
3HAUCHHSMU TPAMaTHIHUX (OPM 1 MOKITHBOCTSIMU CHH-
TaKCUYHUX 3B’A3KiB, NPU PI3HOMAHITTI CTUIICTUYHUX
MpUHOMiB 00pa3HOTO BXKMBAHHS € HEBUUCPITHUM JIKEPE-
oM ekcripecii. Tomy, SKIo oparop nparHe «BIUXHYTH
JKHUTTS» y CBOI MPOMOBH, BiH 00OB’SI3KOBO 3BEPTAETHCS
JI0 JiecniB. AJKe MOBa, HACUYEHA J1€CIOBAMU, BUPA3HO
MAJFOE TOJii, SKi CTPIMKO PO3TOPTAIOTHCS, CTBOPIOE
EHEprifo 1 HAMpPYXEHICTh PO3MOBiMI, OJA€ JI€BOCTI
[2,101]. Came TOMY CTHIIICTHYHA XapaKTEPUCTHUKA JII€C-
JIiB Y TEKCTaX OPaTOPCHKOTO TUCKYPCY 3yMOBIIIOE aKTY-
AJIbHICTh HAYKOBOTO JIOCITi/PKEHHS.

AHanmiz ocraHHiX JgochaigkeHb i myOJika-
miif. Y JiHTBICTHIN JOCTIKEHHS TUCKYPCY, 30Kpema
pO3MIIsA WOTr0 OKpEeMHUX PI3HOBUIIB, MPEACTABICHO Y
Mpainsgx TakWX BIJJOMUX JHTBICTIB, sik B. Kapacuk,
B. Kpacuux, M. Makapos, T. Ckyparoscbka, 1. Cobo-
nesa, SI. YaiikoBcbkuii, I. boraueBchka. BuBueHHS X
OpaTOPCHKOTO AUCKYPCY, & CaMe Y CTapOrpenbKii MoBi,
JI0Ci 3QJTHIIAETHCS 11032 yBAroo.

MeTta crarTi mossrac BUBYCHHI CTHIIICTHYHOTO Ta

© SaxoBuy M. B. CrumicTHYHMIA NOTEHIAN AIECTIB Y TEKCTax
oparopcbkoro auckypcy CrapomaBHbol I'pemii (Ha Mmatepiani
npomoB [lemocdena)

EKCIIPECHBHOTO TOTEHIIANy TIECIOBA B OPaTOPCHKOMY
JUCKYPCl CTaporpeubkoi MOBH, a TaKOX YaCTOTHOCTI
TXHBOTO BKMBAHHS 3aJIS)KHO BiJl METH aJpecaHTa.

[Toctapnena mera mependadae BUPINICHHS TaKHX
3aBJIaHb: aHAJI3y JAIECTIBHUX KaTeropii, 30KkpemMa Kare-
ropii gacy i cnocoOy, a TakoX BHSIBJICHHS IXHIX CTHJIiC-
TUYHHUX T4 EKCIIPECUBHUX OCOOIHMBOCTEH.

Buxkaanx OCHOBHOI'O Marepianay J0CJIi-
nakeHHsl. [IpoaHani3yBaBIId MOJITHYHI TPOMOBH, MU
JINAIITN BUCHOBKY, II[0 Y IIEHTP1 yBaru MOBUHHO OyTH
BHUKOPUCTAHHS TI€CTIBHUX KaTETOPii Il ITOCHUIICHHS
JIiEBOCTI MOBHU. BHpa3Hi MOKIUBOCTI OCHOBHUX Jli€C-
JIBHUX KaTeropii oOyMOBJICHI THM, IO BOHU 0e€3-
TMOCePE/IHbBO MOB’s13aHI 3 HAWBAXJIUBIIIUMU TIOHS-
TIHHIMM KaTeropisMu, 1o Bix0OpakaloTh y HawIiif
CBIZIOMOCTi peanbHy MIHCHICTH i € HEOOXiXHUMH st
il BiaTBOpeHHs [2, 106]. PosmisiHeMo neTajbHiIIe
Taki KaTeropii, K Ai€CIIBHUN Yac, IKUH BijoOpaxae
KaTeropilo TEeMIOPAIBHOCTI, 1 coci0, KUl mepenae
MOJAIbHICTb.

[Ipu BUBYCHHI CTHJIICTHKH JIIECIIOBA OCOOIHMBY yBary
MPUBEPTAE KATETOpisl 4acy, sika, MOPIBHIHO 3 IHIIMMHU
rpaMaTHIHAMH KaTETOPiSIMH Ji€CTIOBa, HAHOLIBII Hao-
YHO BiZI00Opaxae cbyHKmOHanLHO -CTHJIbOBY CHCTIH(IKY
BUKOPUCTaHHS mieciiBHUX dopm [3, 255-256]. V TBO-
pax opaTopCHKOro AMCKYPCY MIMPOKO HPECTABICHI BCi
qgacoBi dopmu 3 p13HOMaH1THI/IMI/I BIATIHKAMH iX 3Ha-
YeHb, 110, K IPABHUIIO, TIOB’SI3aHO 3 IIPArHEHHSIM MOBIIS
JI0 BUPA3HOCTI MOBIICHHS, @ TAKOXK 0 JKBABOCTI ITif] 9ac
BUTOJIOIICHHS.

Opatop BUKOPUCTOBYE IIi€CIOBa y (GOpMi MUHYIHX
4aciB, OMHMCYIOYH MHHYJIE, 3BEPTAETHCS IO TEIepilll-
HBOTO Yacy, BKa3ylOUH Ha (paKkTH, HE MOB’sI3aHi 3 THMYa-
COBOIO TIPOTSHKHICTIO 00 HA3MBAIOUM 3BUYAliHI, IIOBTO-
proBaHi jii, He TIOB’s3aHi 3 KOHKPETHUM MOMEHTOM, 1,
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HapeLITi, BBOAUTH JieciioBa y (popmMi MaiiOyTHBOTO Hacy,
1106 HazBaTh MaiOyTHI Aii. I Bci 11 wacosi popmu miec-
JI0BA JIETKO TIOE€THYIOTHCS OTHA 3 OJJHOIO, 1[0 HATAE MIPO-
MOBaM HEBUMYIIIEHOCTI.

VYV HalOIbLIiH KiNBKOCTI 3aisHI y MPOMOBaXx Ji€c-
JoBa pi3HUX crnocobiB y praesens (1619 paziB) Ta
aoristus ( 754 pasis), piaure B perfectum (275) i futurum
(179) i naiimente B imperfectum (124) (Taon. 1, 2, 3,

4,5,6).

Tabmus 1
INDICATIVUS
Yac Kinpkicts Bincorkose
BXKUBaHHS CITiBBiTHOIIICHHS
Praesens 654 54%
Imperfectum 124 10%
Futurum 126 10%
Aoristus 177 15%
Perfectum 134 11%
Tabmur 2
IMPERATIVUS
Praesens 27
Aoristus 21
Tabmug 3
CONIUNCTIVUS
Yac KinpkicTs BincorkoBe
B)KHUBaHHS CITIBBIHOIIIEHHS
Praesens 81 38%
Aoristus 128 60%
Perfectum 5 2%
Tabmnuis 4
OPTATIVUS
Yac Kinpkicts Bincorkose
B)KHUBaHHS CITIBBIHOIIIEHHS
Praesens 38 32%
Aoristus 79 66%
Perfectum 3 2%
Tabmuug 5
INFINITIVUS
Yac Kinpkicts Bincorkose
BJKHBaHHS CITIBBIHOIIIEHHS
Praesens 449 62%
Aoristus 193 27%
Futurum 42 6%
Perfectum 35 5%
Tabnuus 6
PARTICIPIUM
Yac KinbkicTh Bincorkose
BXKHBaHHS CIIBBITHOIIECHHS
Praesens 370 58%
Aoristus 156 25%
Futurum 11 2%
Perfectum 98 15%

AKTHBHE BKUBAHHS TEHEPIIIHHOIO Yacy y TBOPax
0paTopChKOr0 JAMCKYPCY MOYKHA MOSICHUTH THM, IO
3aBISIKM HOMY aBTOp HAJae MPOMOBaM PO3MOBHOTO
BiATIHKY Ta ekcrpecii [2, 108]: “Kaitol tadta, & kol
Hikpd TG Nyeitan, peyéha, @ évépeg Adnvaiot, dSelypata
T 8Kkelvov yvopng kol kakodapoviag £oti Toig €0
@povodoty. AAN, oipat, VOV pdv mokotel TovTolc 10
katopBohv” [8, 158] — «Xoua 11e, KO XTOCh 1 BBAXKAE
HEe3HAuHUM, aiHCBbKiI MY, ISl THX, SIKi 10Ope po3yMi-
I0Tb, 11€ € BeJIHMKI IPUKIIAH HOTO TIyMKH; ajie sl BBaXKAaIo,
Tenep ycmix 3areMHIoE 1e». OKpiM IbOTo, 3aBIsSKU
BUKOPUCTAHHIO TENEPIITHBOTO Yacy MOii, PO sKi Omo-
BiJla€ MOBEI[b, HEMOB HAOIKAIOTHCS 0 YMTAYa, TOCTa-
I0Th 301JILIIICHUM TIJIAHOM, KAPTHHA HEMOBOM pO3ropra-
€ThCSI Ha 04ax ciryxadis: “Ovkodv Qoo HEV uEAMEW TPOG
T00g OnPaiovg avtov HmoTTMG EYewy, Kol AOYOmol0DGL
mepuovteg Twveg, g Eldtewov teyuel” [11, c. 60] —
«TaxkuM 4MHOM, TOBOPSATH, 110 BiH Mae HaMip HE JOBi-
psatu DiBaHIAM, a KiCh, XOJSYM JOBKOJA, CKIIAJIAI0Th
HeOumuLi, sk BiH ykpimnse Enarero; “Opdte yop, @
&vdpeg AOnvaiot, To mpdypa, ol tpoeAAvdey doelyeiog
GvBpwmog, 6g 00O’ aipectv VUiV didwot oD mpdrTTew 1
Gyewv Movyiav, GAL amelel Kol AOYOLg DIEPNPAVOUG,
®¢ @aoct, Aéyer’[10, 210-211] — «bo Gauwure, adiHchbKi
MYXKi, ClIpaBy — JI0 KOTO HaxaOCTBa IIHMILOB YOJOBIK:
BiH HE Ja€ BaM BHOOpY MiSITH UM 3aJIMINATUCS CHOKIiH-
HHUMH, aJie IOTPOXKYE 1, IK KaKyTb, JIUIIC YBAHUTHCS HA
cioBax». Y WX TIPHUKIAAAX 32 JOIMOMOTOI0 TEHepill-
HBOTO Yacy aJpPECaHT HaMaraeThCsl HAOIU3UTH MACOBY
ayJIUTOPIto JI0 MOJiH, 1o BigdyBanucs B ['perii, a oco-
ONMBO 710 3arapOHUIBKUX JisiHR Diminma.

JIis mocuIIeHHs TIEBOCTI MOBH OPaTOp Y BEJHKIH
KUTBKOCTI BXKMBA€ (HOPMHU MUHYJIOTO Yacy, 1110 B eKCIpe-
CHUBHUX CTHJISIX BIIKPUBAIOTH 111 OUIBII MOXIHBOCTI.
Oco0nmuBa 300paKaJIbHICTh MHHYJIOTO Yacy MOsICHIO-
€ThCSI 1 TUM, IO B HOrO apceHani Ha nepudepii 0cHO-
BHOI CHCTEMH AI€CTIBHUX 4YacoBUX (OpM € Taki, AKi
00pa3HO MaJIoIOTh Aii B MUHYyJIOMY. Taka oOpasHicTh
JIOCSITAETHCS TIOEAHAHHSAM (OPM MUHYJIOTO Yacy Pi3HUX
croco6iB: “OnPaiot tov pev Oilmmov mapedelv Kol
AoPelv TG TopOI0VG OVK NOVHVAVTO KOADGAL, 0VOE e
TOV aVTolg TEmovNuUévev Votatov EMovTa Ty d6&av
Exew” [6, 308] — «DiBanI He MorTH 3aBaguTh Diminmy,
SIKMH MPUHIIOB OCTAHHIM, MPOUTH 1 3aHATH MPOXOIN
i HE MaTH CJaBH BiJ| CIIPaB, HAJ SKAMH BOHH IPALO-
Baymy;  AM\ ékeivo Bavpalm, i Aakedotpoviolg pév
note, O &vopec AOnvaiot, VrEp @V EAMVik@®Y Stcaimv
avinporte, kol ToAAL 1dig mAgovekTiicot TOAAAKIG DUV
£EOv ovk nbeMoate, GAL’, v’ ol dAlol TOY®ol TOV
dwaiov, To Ouétep’ avT®v avnliokete €igPEPOVTES”
[8, 161] — «Ane s muByroCsSi TOMY, SIKIIIO KOJIUCH BH,
a(iHCBKI MYXIi, BHCTYNWIH TPOTH JIAKSICMOHSH 3a
MpaBa IpekKiB 1, X04a 4aCcTO MOXJIMBO OyJI0 OTpUMATH
0araTto BHToj IS BaC OCOOMCTO, BH HE 3aXOTLIH, aje,
00 1HII OTPUMAIH MTPaBa, BUTpAYaIv Ballli HaJ0aHHS,
POOIISIYU BHECKIY.

Jyxe OXUBJIs€ PO3MOBIAb BUKOPUCTAHHS Ji€CIIIB
MHHYJIOTO 4acy JAOKOHAHOTO BHIY B 3HAUCHHI MaiOyT-
HBOTO, IO Ja€ 3MOTY NPEJACTABUTH OUIKyBaHi MOJIT K
BXKe JIokoHaHi [4, 180]: “d

av pev yap, 6ca dv tig Adfn, kol
oMoN HEYAANY Exet TH TOYT TV Xapv. av 8’ AvaADoag
Aa6n cvvavarooe kol ¢ pepvijcBon v yépwv” [7, 128-
129] — «bo sikmo BiH 30epexe Te, Mo HalOyB, TO TIOBH-
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HEH JSIKyBaT 0, a SIKILO PO3TPATHTL HETIOMITHO JIJIs
cebe, TO BTPATHTD i TaM’sITh PO BASYHICTB.

lomo miecniB MaifOyTHHOTO Yacy, TO MOBEIb JOCUTD
PLAKO 10 HHUX 3BEPTAETHCS, a/Ke 3a3BHYall BOHH OTPH-
MYIOTh 3apsili eKCIPECil JHIIe TIPU MEPEHOCHOMY BXKH-
BaHHI B IHIIMX YaCOBHX TJIAHAX.

Oco0nmuBy yBary ciil 3BEpHYTH 1 Ha KaTeropiro
crocoOy Ji€cCiioBa, sKa MMO3HAYA€ BIIHOIICHHS il 110
JUWACHOCTI 1 BUKIJIMKA€E CTHJIICTUYHHUM IHTEPEC 3aBJISIKU
PO3BHMHEHIM CHHOHIMII Ta SICKpaBO EKCIIPECHBHOMY
3a0apBICHHIO psity HieciiBHUX GopM [4, 182].

Haii6inpimoi  momynsipHOcTi HaOyB Y TeKCTax
indicativus (1215 paziB), pigme 3ycTpidaeTbes
coniunctivus (214) Ta optativus (120) i maibke He BXH-
BaeThCst imperativus (48) (Tabm. 7).

Tabmuis 7
Kareropis coco0y
KinpkicThb BincorkoBe

BXKUBAHHS CITIBBITHOIIEHHS
Indicativus 1215 41%
Coniunctivus 214 7%
Optativus 120 4%
Imperativus 48 2%
Infinitivus 719 24%
Participium 635 22%

Bceroro 2951

BoxuBanHs IificHOTO crmocoOy € YHIBepCaabHHM.
JlilicHnii croci6 BiTBHO BHUKOPHCTOBYETBCS B OyIib-
AKOMY CTWJII MOBJICHHS 1 Ha3WBae pealbHy mito:
"Towg 6¢ tadta pEv OpHdg Nyeicbe Aéyeohat, 0 O TV
ypNHaTeV, moco Kol mobev Eotan, pdAiota mobeite
axodoat. Todto oM kol mepaiveo™ [10, 222] — «Mox-
JIHBO, BU BBAKAETE, IMIO I € iCTHHA, 0COOIUBO OaxkaeTe
MOCITyXaTH NP0 TPOII, CKUTBKHY 1 3BIJIKH BI3bMYThCS; 11€
s 1 pO3Ka3yIon.

Coniunctivus Ta optativus BKHBaIOTBCS B OpaTop-
CBKOMY JTHUCKYpCi MOPIBHSHO PiAKO, OCKUIBKU MOTpeda
B HUX 3 SIBISIETHCSL HEYACTO, AJKE MOAAJIBHICTh TiIOTe-
THYHOCTI Jii 1 BUpaKCHHS Oa)KaHHS TPAIUISIEThCS 3HA-
YHO piJIIie, Hi’XkK MOAAIBHICTD peanibHOCTI Aii [2, 119].

3a JOIOMOIOI0 KOH IOHKTHBA B OPAaTOPCHKOMY JHC-
KypCl BHpa)kaeThCsl Cy0’€KTMBHE CTABICHHS MOBLS 10
i1 a0o IHCHOCTI, a 3aBSKU ONTATUBY — HOro OakaHHS,
IO J]a€ 3MOTY BU3HAYUTH IO3UIIIO opaTopa i ciryxava,
a TaKoX C(OPMYBaTH KOMYHIKATHBHO-TICHXOJOTIYHY
nepciiektuBy [5, 38]. OgHak mepeBakHO KOH IOHKTHB
y MOJITUYHUX MPOMOBAX BUKOPHCTOBYETHCS B MiAPSI-
HUX PEUCHHSX, HAMPUKIIA/, Y YACOBHX a00 B PEUCHHSIX
METH, 110 BKa3ylOTh Ha IJIECIIPSIMOBAHICTh, OYiKyBa-
HUH pe3ysbTaT BiJoOpaKeHo1 B TOJIOBHOMY pEUeHHI Iii:
“Eme1da O’ EMYELPOTOVIITE TAG YVMLOG O GV DUTV Apéoin
yepotovicate, tva un udvov 1oic yneiopact Koi toig
gmotolaig moleptite OMnnw, AAAL Kol Tolg Epyois”
[10, 224] — «Konu obmymaeTe Bce, MPOTOJIIOCYHTE TaK,
sIK BBO)KAETE 3a MOTPiOHe, mo0 BoroBatu 3 diminmom
He Jymiie B rncedicMax i JucTax, ajge i B aimax; “nueig
Onpaiovg édpev Exev Qpomov, kai &l T1g Epotto NUAG
KeAeVoOG Eimelv TAANOT «O1a Ti» tvo pn moleuduey,
eoipev av” [6, 311] — «Mu no3BossieEMO, 1100 (iBaHII
3apononitd OporoM, i, SIKIIO XTOCh OW HAc 3aluTaB:

JUTSL 9OTO, BUMAralouy CKa3aTu MpaBiy, MH O CKa3aiw:
«[1y1s1 TOTO, 006 MU HE BOIOBAIIUMY.

Imperativus y mOTITHIHUX TIPOMOBAX 3yCTp1qa€TLc;1
B IIOOJMHOKMX BUITAJKAX i TIEPEBAKHO TOI, KOJIH Opa-
TOp 3BEPTAETHCS A0 YUTAYiB 3 METOI aKTUBI3yBaTu
iX cnpuiiHaTTA: “1i 0UV &0t TODTO; dmicTio. TOOTNV
Quldttete, Tavtng avteyecbe” [11, 71] — «Illo me Take?
Henogipa. Ii 6epexith, 11 TpUManiTeCs.

Crig 3BepHYTH OCOONUBY yBary i Ha Te, IO MOJi-
TUYHI IPOMOBH Iy>ke OaraTi iHdinituBamu (719 pasis)
Ta jgienpukMerHukamu (635). CrwiricTiyHa 0coOIH-
BiCTh IH(IHITUBIB MOJIATA€ B TOMY, IO BOHH BHpaXKa-
I0Th Y HAWOLIbII YMCTOMY BHUIISAL i7€I0 Hpolecy, a
e BU3Ha4ae cnenudiky ix yXuBaHHs, Oinblie TOro,
BIJICYTHICTh y 1H(IHITUBA KOHKPETHHX JIIECITIBHUX
KaTeropiil BIJIKpWBAE IUISIX JO HOro HE3BHYAHHOTO
CTHJIICTUYHOTO BHUKOPHUCTAHHS, IOB’SI3aHOTO 3 Mepe-
HECCHHSM THX 4YHM IHIIMX TpPaMaTUYHUX 3HAYCHB
[2,133-134]: “tadto usvacmv anam&séoxﬁa (pmust
Kol naoscstaceou TPOCNKEW OllaL, TPOG & TOVTOLG
Sovopuiv tva, ® dvdpeg Adnvaiot, enui mpoyeipicachol
Oetv bpac” [10, 216-217] — «Te, 1o 5 Kaxy, Tpeda BciM
NPUIHATH 1 BBaXKaro, 110 TOAWTHCS MPUTOTYBAaTH, IS
IbOT0, aiHCHKI TPOMAJISTHH, KaXy, III0 BaM Tpeba mpu-
TOTOBHTH SIKECh BilICbKOY». ¥ 1IbOMY YPUBKY CIIOCTEpira-
€MO aKTUBHE HaHW3YBaHHA iH(IHITUBIB, IO JONIOMArae
Kpalile BUCBITIUTH MOJII.

BaxiBoio 0COONHBICTIO TPOMOB OPaTOPCHKOTO
JCKYPCY € TAKOXK 4aCTe BXXHBAHHsI CyOCTAHTHBOBAHOTO
iH(iHITHBA 3 apTUKIIEM CEPEeTHBOTO POIY 1 MEPEBAKHO
B MOEIHAHHI 3 POJIOBHM BiJIMIHKOM 200 HaBiTh IIIMMHU
Bupazamu. CyOcTaHTHBAIlS 1H(IHITHBA J1a€ 3MOTY KOM-
MAKTHO BHPAXATH B IMEHHHMKY J1Ba KOMIUICKCH 3Ha-
YCHb: 3HAYCHHS MPEAMETHOCTI, rPaMaTHYHOIO pOIY,
BI,Z[MIHKa 3 OJIHOTO 601<y, Ta 3HAYCHHS Yacy, cnoco6y
HpOTlKaHHﬂ Iii, BUIOBI BITHOIIGHHS 10 00’ €KTa Iii —
3 iHmoro. Takum 4YWHOM, CyOCTaHTHBOBaHHWIl iH(I-
HITHB IIOCTa€ 3aco00M €KOHOMII B MOBIi, KOHJEHCa-
11ii IMEHHOTO Ta JI€CIIBHOTO 3HAUCHHS B OJIHOMY CJIOBI
[1, 194]: “av éBeAnonte 100 BopuPelv Kol QULOVEIKETY
ATOGTAVTEG AKOVEWY, MG VTEP TOLEMS BOVAEVOUEVOLS KOl
TAMKOOT®V TPAYUATOV TPOoTKEL, EEEv Kol Aéyewv Kol
cvuﬁouksi)sw” [6,297] - «SIkumo 0 BM 3aXOTIJIU CITyXaTH,
BIZIMOBUBILIUC BiJ| IIIyMY 1 CYNEPEUKH, SIK TOIUTECS THM,
SIKi BUPIILYIOTH JICPXKaBHi CLIPABH i MPUYOMY TaKi Bax-
TMBi, ST MaB OM MOXJIMBICTB 1 TOBOPUTH, 1 paiuTy; “Eyco
uav yop m/ovuou (srpomwmg Oetv Kachsuaoenvm Kol
glvol crpanmrma Kol uww cmvméw etvat TV a0tV 700
te AauPdavew kol Tod moielv ta déovta’” [7, 133—134] —
«1 mymaro, 1o Tpeba COpsITUTH BOiHIB, BUAIIUTH Bili-
CBHKOBI I'POIIIi 1 3aIIPOBAIUTH OUH MOPSIOK JUIS X OTPHU-
MAaHHS | BAKOPUCTAHHSD.

[opsia 3 iHQIHITHBAMHU Ba)KJIMBE MICLE y IPOMOBaxX
MOCIIAI0Th 1 IIENPUKMETHHUKH, 5Ki, TOEJHYIOUN B COO1
pUCH TIpUKMETHHKA Ta JIE€CIOBa, HE TIUIBKH 00pa3HO
XapaKTepU3yIoTh MPEIMET, ajle i MPENCTaBISIIOTh HOTO
03HAaKy B PO3TOPTaHHI, CTAHOBJICHHI, Y AuHaMini. J{is
TEKCTIB OPaTOPCHKOTO JHCKYPCY BXKHBAHHS Ji€NPUK-
METHHUKIB Ba)XJIMBE THUM, 10 B HUX aKyMYJTIO€ThCS 3Ha-
YHA BHpa3Ha CHEPris CTapOrpeIbKoi MOBH i TOAAETHCS
oco0nuBa eKCHPECUBHICTb MOBIEHHS: “IIoAATvV on
TNV LETACTOOWY KOl LEYOANV SEIKTEOV TNV UETAPOANYV,
gicoépovtog, €&dviog, dmavto molobviog EToinmg”
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[8, 154] — «Cnix noka3atu 3HAYHUN TOBOPOT 1 BETTUKY
nepeMiHy, poOJsSYd BHECKH, BHCTYIAIOYM B IIOXOJH,
poOJISTYH Bce 0X0Ue».

30% ycix y)XKMBaHHX JIEIPUKMETHUKIB CTaHOBIITDH
CyOCTaHTHBOBaHI, SIKi O3HAYAIOTh, SIK TPABUIIO, IIHOBY
oco0y abo BKa3ylOTb Ha 0COOy UM MPEAMET, AT SKUX
€ TUTIOBUM SIKHHCh CTaH UM BJIACTUBICTH, TOOTO BUKO-
HYIOTh Y PCUCHHI 3aBJaHHS IMCHHHKA: “OAAQ Kol TO1G
Afyovotv Gract Kot Toig dkobovoy VUiV T fEATIoTa Kol
0 GOGOVTO TAV PEOTOV Kol TV H3ioT®V TPoapeTéoy”
[11, 51] — «Ane i BCIM MOBIISIM, 1 BaM, cilyXxadaM, CJIiJI
BHOMpAaTH HaWKpaiie i psTiBHE cepel HaWIermoro i
HANMPHEMHIIIIOTOY.

BucHOBKHM Ta NepPCNEKTHBH MOJAJBINHX JOCTi-
JKeHb. [IpoBeficHNI aHalli3 CTHIIICTHYHUX OCOOIUBOC-

TEeW JIiecI0Ba MOKasas, 10 JIIECIOBA BiAIrparoOTh HAJ[3BH-
YaifHO BAXKITUBY POJIb y TBOPAX OPaTOPCHKOTO TUCKYPCY,
aJKe BOHM BU3HAYAIOTh MTO3UIIIFO MOBIIS 1 ciTyXxaya, (hop-
MYIOTh KOMYHIKATHBHO-TICUXOJIOTTYHY IEPCICKTHRY,
BHUPAXKAIOTh 3aKJIMK ayJUTOPIi 0 MEBHUX Ji# 1 101aI0Th
nmpomoBam eHeprii. Kpim Toro, mpoBejieHe 10CIiPKEHHS
JIa€ 3MOTY CTBEPIKYBATH, 110 BaXKJIMBOKO CTHITICTUIHOIO
(bYHKIIIEO JIECTIOBA € HAJAaHHS JUHAMI3MY orucam. Lle
BKpail BaxknuBa (yHKLIs, OCKUIBKU BCeE, PO 1110 PO3IO-
BiJIa€ OpaTop, JIMIIE TOII «OKUBAE», KO TO/IT, JIFOIH,
MOTHBH 1X BUYMHKIB, BIACTHBOCTI XapaKTEPiB MPEICTaB-
JICH1 B TUHAMIII, Y Aii.

[lepcreKTHBOI MOJANBIIONO JOCHTIKCHHS BBaXa-
€MO aHaJIi3 MparMaTuiku CHHTAKCUYHOI CEMaHTHUKU TEK-
CTIB OpPaTOPCHKOTO JTUCKYPCY.
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Jlonywancexuit . M. MisicynieepcumemcoKuil Kpyenutl cmi 3 MIJCHapOOHO yuacmio “Anenivicbka mosa
v XXI cmonimmi: cnocié mucnenns, npogecitinoi komyHikayii ma oianoey kyiemyp”

HAYKOBE KUTTAA

MI)KYHIBEPCUTETCHKUM KPYIVIUM CTLI
3 MIZDKHAPOJIHOIO YUACTIO «<AHIUIIMCHKA MOBA
Y XXI CTOJITTI: CHOCIB MUCJIEHHS,
IMPO®ECIHHOI KOMYHIKALII TA JIAJIOTY KYJIBTYP»

Jlonymancskuii . M.
Lpocobuyvkuil depaircasruti nedazoiyvHul
yHigepcumem imeni leana Ppanka

8 xBiTHA 2016 p. 3 Haroau oroxomreHHs 2016 poky
Pokom aHrmiiicbkoi MOBH B YKpaiHi OyJi0 MPOBEICHO
MixyHiBepcuTeTchbkuii Kpyrmuit  crin  « AHDIINChKa
moBa y XXI cromitti: crocid mMucneHss, npodeciitnol
KOMyHiKallii Ta giajgory KyasTyp» Mix HarioHambHUM
yHiBepcuTeToM «OJecbka MOpHIUYHA aKaIeMis» Ta
JporoOuIbKIM IepKaBHUM TIearoriqHIM YHIBEPCUTE-
ToM imMeHi IBana dpanka y hopmari Bizeomocty Oneca-
Hporobud 3a momomororo nporpamu Skype. Opraniza-
TopoM B Opeci BHCTYNWIN Kaeapa repMaHCHKUX Ta
POMaHCBKUX MOB, Ka(beapa iHO3eMHHX MOB Ta Kadeapa
npukiiaaHoi aiHrBictuku HY «OIOA», a 'y JIporoouui —
Kadenpa TEepMAaHCEKHX MOB 1 TIIepeKJIaI03HaBCTBa,
kadepa MpakTUKU aHTITIHCEKOT MOBH Ta ABCTPIHCHKUI
KyJIBTYpHUI LEHTP.

YpouucTe BIAKPUTTS KpyrIoro croiy 3 6oky po-
TOOUIIBKOTO JEPIKABHOTO IEAArOTiYHOTO YHIBEPCUTETY
iMeH1 IBaHa ®paHka po3modanocs BITAIBHUM CIIOBOM
MPOPEKTOpa 3 HAYKOBO-IIEAAroriqyHoi poOOTH, KaH/IH-
nara (Qi3uKo-MaTeMaTUYHUX Hayk, joueHTa [llapana
Bononumupa Jlyk’ssHoBUYa, SIKUI HATOJIOCHB HA BaXKJIH-
BOCTI 3HAHHS aHIIIHCHKOT MOBM JIJIsl MaiOyTHIX Iema-
rorie. 3 6oky HarionansHoro yHiBepcutety «Onecbka
OPUIMYHA aKaJieMisl» y4YaCHHKIB BiTaB TPOPEKTOP 3
MDKHApOIHUX 3B S3KiB, mpodecop, TOKTOp IOpHINY-
HuX Hayk B’suecnaB OnexciitoBud Tynsxos, AKkui cam
POJIEMOHCTPYBAB 6J11/101<y'{e BOJIOMIHHS AHIIIHCHKOIO
MOBOIO 1 3aKJIMKaB YCiX 10 ii MOIMyIsipu3anii, 30KkpemMa i
ceper CTy/IEHTIB-IOPHCTIB.

Inimiarop kpymioro croiy y [poroowdi, mpodecop
Bbabemok O. A., mupo npuBiTana ycix y4acHHKIB 3i 3Ha-
KOBOIO TOMIEI0 Y JKUTTI JBOX YHIBEPCHTETIB Ta HAyKO-
BOI CIUILHOTH B HUTOMY. AJDKe BIEpIIE iesl CKai-
KOH(bepeHui'i Ha6y31a TAKOTO IHPOKOTO. Maciraldy cepes
HayKOB]_IlB KpaiHH 1 yMOXKJIMBUIIA HOBHH CTIOCIO HAYKOBOI
KOMYHIKaIli 4epe3 MUTTEBE MOJOJIAHHS BiJICTaHi 1 4acy
3a joromororo nporpamu Skype. BoHa Haromocuia Ha
TOMY, III0 TeéMa KPYIJIOrO CTONY € CYTOJIOCHOK OCHOBHHM
crparerism nporpamu Go Global, sika Bi3HaYa€e BUBYCHHS
AHDTIHCBHKOT MOBH SIK OJIMH 13 TIPIOPUTETIB HAIIOHAIHLHOT
cTparerii po3BUTKY. Y 1IbOMY 3B’s13Ky nipothecop baderrok
O. A. Burosocuia cjioBa MiITPUMKH 1 TIOJISKH, SIKI HATIH-
OUM Ha ajpecy pekropa JIporoOUIBKOro Iep:kaBHOTO
TMIeJIArOriYHOTO yHIBepcuTeTy iMeHi IBana ®dpaHka mpo-

© Jlonymancekuid . M. MibKyHIBEpCUTETCHKII KPYIIIUH CTid 3
MDKHapOJHOIO y4acTio «AHntilceka MoBa y XXI cromiTri: cro-
¢i0 MucnenHs, npodeciiiHoi KOMyHiKaLii Ta A1aJory KyJabTyp»

(ecopa CrotHiit Hazii BonomumupisHi Bl KyJIETYpHOTO
araie [lapi Bicrpancekoro Ta nmocna Criomyuenux Hlra-
TiB B Ykpaini [pxedpi [Taeta. Y aucti mocomn miaxpecioe,
0 YHIBEPCUTET € aKTHBHUM MapTHEpoM mporpamu Go
Global, i BUCTIOBIIOE CIIOIIBaHHS HA MONAIBIIE YCITIITHE
PO3IIMPEHHS IHTepHALIOHANBHUX 3B’S3KiB J[poroOHIlh-
KOTO JIeP’KaBHOTO TICArOTIYHOTO YHIBEPCHTETY IMEHI
IBana ®dpanka 3 HIIUMHU 3aKIaJaMH OCBITH (Y IIBOMY
BuUMna Ky 3 HarionansamM yHiBepcuteroM «Oechka FopH-
JIMYHA aKaJieMis») Ha NUIIXY HOKPAICHHS HaBYaHHS Ta
BUBYCHHS aHIJIIMCHKOT MOBH B HaIIIii KpaiHi.

b KOH(bepeHun B3sUIM y4acTh sSIK 3HaHI Hpoq)ecopn
1 JIOUCHTH, TaK i aCHIpaHTH Ta MOJIOI BYCHI, MaricTpH,
CTyACHTH cTapmmx KypciB. Jlo nuckycii Kpymioro
CTOJTy HOMYUHIINCS 75 yYaCHUKIB 3 Pi3HHUX BHIIIB YKpa-
HH, Jie 1HO3eMHa MOBa BiJIirpa€e MpoBiHY poiib Y (op-
MyBaHHI ocoOucTocTi Mosonoro (axieis. Cepen HUX
MixHapoqHUi yMaHiTapHUH yHiBepcuteT, Onecbkuit
HarioHanbHUH yHiBepcuTeT iM. I. I. MeunukoBa, JIbBiB-
ChKWH HaIlIOHATLHUI YHIBEpCHTET iMeH1 [BaHa DpaHka,
UYepHiBelbKHIA HAIIOHATBHAHN YHiBepcHuTeT iMeHi FOpist
denproBruua, KuiBChbKUI HaI[lOHAJBLHUN JIHTBICTHY-
HUi yHiBepcuteT, KuiBcpkuil yHiBepcuteT bopuca
I'pindyenka ta iH. BigpaaHo, 10 TeMa KPyIIoro CTOIy
cTaJa I[KaBOIO 1 ISl YYCHUX 3 OIIKHBOTO 3apyOinoKs:
ITonemii, Mongosu, CnoBayunnu, binopyeci.

y
X
Ha ¢oto: yuacHHKH KPYIJIOTO CTOTY

3 J/Iporo0uubLKoOro aep:KaBHOIO MeAaroriayHoro
yHiBepcuTery iMmeHi IBana ®@panka

Tema KpyIiIoro cTOy HACTUIBKH 3alliKaBHJIa KOJIET 3
JIBBIBCHKOTO HAIIOHATBHOTO YHIBEpCUTETY iMeHi IBaHa
®paHka, M0 BOHW BUPIMIWIA JOIYYUTHCS O AUCKYCIT
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ocobucro. CnpapJli OKpacor TIJICHAPHOTO 3acCiJaHHs
CTaJIM JIOTIOBi/Ii HANIMX JIbBIBCBKUX TOCTEH, sKi 100pe
BiJIOMI He TUTbKK B YKpaiHi, asie i 3a 11 mexamu. Cepen
HUX: JOKTOp (uIoNOTiYHMX Hayk, npodecop Haodis
Amnoperiuyx, npodecop kadeapu mnepexsiago3HaBCTBa
1 KOHTpacTUBHOI JiHrBicTHKH iMeHi ['puropis Kouypa.
ABtop MoHorpagii «CemioTHuKa JIIHTBOKYJIBTYPHOTO
npoctopy AHDT 15-17 ¢, sika BUTOJIOCHIIA JOTIOBI/TH
AHIIIIACHKOI0 MOBOIO, JIe 30CEepeAusia CBOIO yBary Ha
IHTEPAUCLIUILTIHAPHOMY aCIIEKTi MOHSTTS «PO3YMiHHS»
Yy Cy4aCHHMX MOBO3HABUMX CTymisix. Crij BiI3HAYHMTH 1
[iKaBy Ta I100pe MPOoxyMaHy MPE3CHTAII0 IAHOBHOTO
npodecopa.

Binbnr Hik aKTyaJIbHOIO Ha BUMOTY 4acy 6yJ1a JIOTIO-
BiZlb 1po JTIHTBOKOTHITHBHI Ta comoKynLTyle ACTIEKTH
QHIIIIICPKOMOBHOI HAyKOBOI ~KOMYHIKaIlil JOKTOpa
(i70NOTIYHUX HAyK, npod)ecopa Temanu fxonmosoi,
npodecopa kadeapyu aHIIiCEKoi (isonorii, opraHisa-
TOpa 1 HAaTXHEHHWKA JITHBOI IIKOJHM 3 AHTIIOMOBHOTO
HAyKOBOTO [HCKYpCY, aBropa MoHorpadii «JIiHrBic-
TUYHA T€HOJIOT1s HayKoBOi KoMyHikarii». He cekper, mo
HalMCaHHS aHIJIOMOBHO{ HAayKOBOi CTaTTi € HAraJbHOIO
MPOOJIEMOIO JIJIsl MOJIOZMX HAYKOBIIIB, TOMY JTUCKYCIs 3
JOTIOBIIAYKO0 BUHIIIIA JAaJICKO 32 MEXi 3asIBIICHOT TEMU
1 3aKiH4YWIacs MPOXaHHSM TMPOYUTATH BIAMOBITHUN
Kypc y cTiHax J[poroOumpkoro aep>kaBHOTO MEAaroriu-
HOTO yHiBepcuTeTy iMeHi [BaHa DpaHka.

Jemo BaKKOIO IS CHOPUHHATTS, MPOTE BiJ I[HOTO
HE MCHII I[iKaBOI, CTajla JOMOBib PO MOBHO-CTH-
JICTUYHI 1HHOBAIi] TBOPIB Tearpy adCypmy, KaHaAuara
¢inonorivaux Hayk, noreHta CBiTiaaHH MapkenoBoi,
JOIeHTa Kaeapr iHO3EMHHX MOB Uil TYMaHITapHUX
takynsreTiB. Ceimnana Mapkenosa € 3HaHUM (paxiBuemM
CBOET CIIpaBH, BOHA CTaxKyBanacsi B OperoHCbKOMy YyHi-
BEPCUTETI B paMKax MapTHEPCHKOI mporpamu «Operon-
JIpBiBY, € criBaBTOpPOM Kypcy «OCHOBH aKaJIeMi4HOTO
MMChbMa: HANKMCAHHS €ce aHIIIMCbKOI MOBOIO». Tomy
LIJIKOM 3aKOHOMIPHO, 1110 TeMa BUKITUKAJIA IIIKBAJ 3aIH-
TaHb PO OHTOJIOTIYHY CYTHICTh a0CYp/LY, PO TE YU Ma€
BCE XK TaKU abCypl1 3HAYCHHS, IPO Te SK HOTo BiIHANTH,
PO PI3HMLIIO Mi’K HOHCEHCOM 1 a0CypIOM.

Ha ¢oro: npocbecop 0. A Ba6emok 3aunTye
YYaCHUKAM KPYIVIOTY CTOJIY JIMCT-BiTaHHS
Bix [MocoaberBa Cnoayyenux LItariB AMepuku
B YKkpaini

Jani nneHapHe 3aciiaHHs MPOAOBKWIM (axiBIli
JporoOUIbKOTO JIep)KaBHOTO TIEArOTiYHOTO YHIiBEp-

cutery imeHi IBana ®panka. LlikaBoro i caMoOyTHbOIO,
MepI 3a BCE 3aBISKW SICKpaBild Mpe3eHTarlii, crana
JIOTIOBIIb TIPO CYYacHI )KaHPOBI TEHACHIIIT Ta MPUHIIUITN
oOyIOBH aHTIIOMOBHOTO XyAOKHBOTO TekcTy XXI cTO-
JTTA, 30KpeMa TBOPIB Mellal XaHpy, AOKTopa (ijo-
JOTiYHUX Hayk, npodecopa Oxcanu babenrok, 3aBiny-
Baua Kaeapu repMaHChKUX MOB 1 TIEPEKIIaJ03HABCTBA,
aBropa MoHorpadii «[IpHHIHMITN TOCTMOAEPHICTCEKOTO
TEKCTOTBOPEHHS Cy4acHOi aMepUKaHCHKOI ITPO3H MaJjoi
(hopmm».

Ha ¢oto: noxTop dinosorianux Hayk,
npodecop M. 3umompsi

Cepen mieHapHHUX JOIMOBiAeH ciayxadi 3 000X cTo-
piH 0COONMBO BiJ3HAYWIIM 3MICTOBHY, HACHUYEHY YHC-
JICHHUMH JTITEPaTypO3HABUUMH BKPAIUICHHSIMH, IIOTIO-
BiJlb MPO POJIb MEPEKIATy Y KOHTEKCTI MEPEEMHOCTI
MDKKYABTYPHOI KOMYHIKAIlii, JOKTOpa (DiIoJOriuHuX
HayK, npodecopa Muxonu 3umompi, nmpodecopa kade-
JIpY TEPMaHCHKUX MOB 1 IEPEKIIa03HABCTBA, aKaIeMiKa
akajieMii BUIIOI 1KoK YKpainu. Jlomosifady Tak 3ada-
pyBaB CBOIM IIAPMOM Ta BOICTHHY CHIIMKJIONCIUYHOIO
SPYIMIII€I0, [0 BUHIIIOB JAJIeKO 1 32 MEXi TeMHu, 1 3a
Meski pemtamenty. Cepen MiHATHX TeM — 0COOIMBOCTI
nepeknaay TBopiB M. B. T'ere, ekomepekian TBOpUOl
cnaamuau T. LlleBueHka, nepekiagalbkuii T0poOOK
I. ®panka, cbOrofeHHs YKpalHCbKUX IEpEKJIaJ03HaB-
YUX CTYMIIH.

Ha mnnenapue 3acimanus y HamionambHOMY YHi-
BepcuteTi «Opecbka IOpUAMYHA aKageMis» TexX Oynu
3aMpouieHi BUCOKOMOBaXKHI TocTi. Cepea HUX 0cCo-
OJMBO TEIJIO B OOMJBOX 3ajlaX BiTAJM YYEHHIIO IMPO-
(decopa B. A. KyxapeHko, iJIcHHOro HaTXHEGHHHKa 1
HEBTOMHY OyIiBHUYY 3HAHY CBOIMHU HAyKOBHMH 37100y T-
KaMH O/IeChKO1 HayKOBOI KO, JOKTOPA (1IOIOTTYHIX
HayK, npodecopa, 3aBigyBaya kadeapu JIEKCUKOIOTIT Ta
CTHJIICTUKU aHDIHCHKOI MOBU OIeCHKOTO HALlOHAJIb-
Horo yHiBepcuteTy iMeHi 1. I. MeunukoBa Ipuny Kone-
eaegy. Binpaano, mo i cepen HayKOBI_llB )Ipor061/1qa
0araro XTo 3aXHIIaB JICepTallii MmiJ] 9yTTEBUM 1 Ipode-
ciitunm kepiBHUITBOM Ipodecopa 1. Koneraesoi. [lomno-
BiZlb «Mup — KapTUHA MUPA — SI3BIK: MEePLENTHBHOE VS
KOTHUTHBHOE «BHUJIIEHUE» MHPa» BHKIMKala CIpaB-
JKHIN (Qypop Y HayKOBii CITIJIBHOTI 000X YHIBEPCHTETIB
Ta cepell TMX DISJA4iB 3 1HIIUX BHIIIB, XTO CIOCTEPi-
raB 3a nepediroM mnoaii 3a gonomororo Skype 3B’A3KYy.
Tesa npo Te, 0 HABKOJIMIIHIN CBIT 0COOIMBUM YHHOM
CIPUHAMAETHCS Yepe3 MEeBHI KOTHITUBHI JIIH3HU (€THOCIIe-
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Jlonywancexuii A. M. MisicynieepcumemcoKuit Kpyenutl cmi 3 MIJCHapOoOHoI0 yuacmio “Aneniticbka mosa
v XXI cmonimmi: cnocié mucnenns, npogecitinoi komyHikayii ma oianoey kyavmyp”

uugivyny, npodeciiiny, KylnbTypHY), 10 3HAXOAUTh CBOE
BiZOOpa’kKeHHS y MOBI, OyJia CXBaNbHO CIIPUUHSATA ayau-
Topiero. dani npodecop

I. KoneraeBa Ha mpukiamax OJHCKyde IPOIEMOH-
CTpyBaJia Jit0 KOXHOI1 13 3a3HaU€HUX JIiH3 OKPEMO.

Ha ¢oTo: yuacHUKH KPYIJIOTO CTOJIY
HanionanbHoro yHiBepcurety
«Onecbka IOpUIMYHA aKajgeMisD
Ha 40.i 3 mpodecopom H.B. IleT110ueHK0
Ta rocti 3 OHY imeni I.I. MeunukoBa npodecop
I.M. KoJieraesa ta npodecop T.I. TomopoBan

He wmenm indopmatuBHOWO Oyna  JOMOBIiJIb
«Language from a Synergetic Perspective», Buromuo-
IIEHA AHIIIMCHKOI0 MOBOIO, JOKTOPOM (hiIOJIOTIUHHX
HayK, mipodecopoM, ipodecopoM Kadeapu rpaMaTuku
aHMIIAChKOI MOBU Temsinoto Jlombposan 3 OechbKOro
HalioHaJbHOTrO yHiBepcuteTy imeni I. 1. Meunukosa.
Y4acHUKHM KPYTIIOTO CTOMY 3 [iKaBiCTIO JIOBIAAIUCH ITPO
JHTBOCHHEPTETHYHY TapagurMy HAyKOBOTO 3HAHHS,
PO BaXKJIMBICTH 11 3aCTOCYBAHHS IS BABYCHHS MOBHUX
SIBULL Y J1aXpOHii, 30KpeMa 1 Ui iCTOpii CTaHOBJIEHHS
AHTIIIHCHKOT MOBH.

e =

Ha ¢oto: mpopexTop 3 HaBYATbHO- MeJATOTiYHOT
podoru B. lllapan, npodecop M. 3umomps
JUIITY imeni I. ®panka Ta rocri 3 JIbBiBcbKoOro
HallioHaJbLHOr0 YHiBepcutety imMeHi I. @panka:
npogecop H. Anapeiiuyk, nouent C. MapkesoBa,
npodecop T. SAxonrona.

Ha expani: nonosinae noxrop ¢inosoriyanx Hayk,
npodecop, 3aBinyBay kadgeapu JeKCUKOJIOTIT
i crunicTuku anrilicbkoi MoBH
OHY imeni L.I. MeunnkoBa .M. Kouieraesa

3Bakaroun Ha TOW (DaKT, IO HAYKOBY ayIUTOPIIO B
Opeci ckiaany HayKOBII, K1 BUKJIQJAI0Th aHTTIHCHKY
MOBY SIK IHO3eMHY (Ha BinMiHy Bij J[poroduya, nie, rosio-
BHHUM YMHOM, OYyJIM TPHUCYTHI (axiBIli-(PiIoIOrH), TYT
3HaYHa yBara y JONOBiJIsAX Oyia 30cepemkeHa came Ha
BUKOPUCTAHHI aHDIIMCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI y IMpo-
(ecilinoMy (30kpema 1 ropuguaHOMY) nuckypcei. Cepen
HUX JKBAaBUH IHTEpeC BHKIHMKAJa TOIMOBIIb «AHIIHI-
CKHi1 SI3bIK M KPU3UC METOIOJIOTHU MPABOIIOHUMAHUSIY,
JIOKTOpa IOPUINYHUX Hayk, mpodecopa, mpopekropa 3
MIKHApOAHUX 3B’s13KiB, cymai ad hoc €Bporelickkoro
Cyoy 3 TpaB JIOAWHH, WICH-KOpEeCIoHIeHTa Harrio-
HaJNbHOT akajemii MpaBOBUX HayK YKpaiHu Tyiaxosa
B’auecnasa Onexcilioguya, IKAN 3 BIAacHOI NPAKTUKU
3HA€ PO BKIMBICTh aHIIIIHCHKOT MOBH Y mpodeciiHii
JUSUTBHOCTI FOPUCTA.

BigpanHo, mo Ha tuieHapHomy 3acinanHi B Ojeci
MmiHIMaIKCs 1 MpoOJeMH 3arajlbHOTO MOBO3HABCTBA,
SIK-OT MOBa 1 CYCHUIBCTBO y JoTNOBiI «CyCHiILCTBO,
MOBa, KOMYHIKaIlisi: corionoriunai pesepcu XXI cto-
JITTS», JOKTOpa TONITHYHHUX HayK, mpodecopa, qekaHa
(bakynpTeTy MPaBOBOI MOJIITONIOTIT Ta corionorii Axos-
neea Jlenuca Bikmoposuua.

OnHak Hea6I/I$IKy 3aliKaBJIEHICTh 1 IIOXKBAaB-
JICHHSI Cepejl CIlyXadiB BUKIMKA/IA JOMOBib iCHHOrO
HATXHEHHUKA 1 BMIZIOTO opranizaropa mporo Kpyrioro
cToiy 3 OOKy HauloHanLHoro yHiBepcutety «Onecbka
IOpHIMYHA aKaZeMis», TOKTOpa (bmonorltmnx HayK,
npodecopa Hamanii' Ilemarouenxo, 3aBigyBadya xade-
JpU TEePMAHCHKHUX Ta POMAHCHKUX MOB. Tema momoBini
«Hemernkuii mypH3Mm vs aHITUACKIA JOMUHApU3M: Who
Killed Whom?» BimoOpakae >KOPCTOKE MPOTUCTOSHHS
MIDXK BJIOMa JJOMIHYIOYMMH y CBITI MOBaMH: HIMEIIHKOIO
Ta aHMIIHCHKOI0. OpUTiHANBHI CHOCTEPEKCHHS TMiIKPi-
TUTFOBAJTUCST IIKABUM LUTIOCTPAaTHBHUM MarepiajoMm, a
came aHIIICEKUMU 3aI103MYCHHSIMH 3 Cy4acHOI HiMeIlb-
ko1 MoBH. Jl0MoBi1auka BM1JIO BOJIO/Ii/IA Ay IUTOPIEIO 110
o0OuBa OOKU eKpaHy, aJKe caMe BOHA € aBTOPOM MOHO-
rpadii «Xapu3maTika: MOBHa OCOOHMCTICTh 1 IUCKYPC» 1
3HaHUM (haxiBIIEM Yy Tay3i MyOIiuHOTO MOBJICHHSI.

3aranom, Ha koH(]epeHUil OylI0 BUTOJOLIEHO
15 nmomoBizeil aHrIiiichkor0 MOBOK Ta 60 — ykpaiH-
CBKOIO Ta POCIHCHKOIO MOBaMHU. Y JTHUCKYCii MiXK ydac-
HUKaMu Kpyrioro croiy 3 000X 60KiB Oy10 po3IISTHYTO
LIMPOKE KOJIO MUTaHb BiJ CyTO JIHTBICTUYHUX MPOOIEM
AHIIICTUKU Y KOTHITHBHOMY, IEPIICIITHBHOMY, CHHEP-
TETUYHOMY, COILIOKYJIBTYPHOMY, IOJiHAIIOHALHOMY,
MOPIBHJIBHO-ICTOPUYHOMY Ta TUCKYPCHBHOMY acCIICK-
Tax JI0 METOJOJIOTIYHUX, & CAME BUKOPHCTAHHS aHIJIiH-
CBHKOT MOBH Yy ITpoeCiiHIX AUCKYPCax (IpaBO3HABCTBO,
(hi3uKa, TEeXHiKa, Meaarorika, KOCMETOJIOTis/ecTeTHIHA
MeIuIrHa, Oi3HeC-eKOHOMIKA), MepeKIaJabKuX Mpak-
THKaX Ta IHHOBALIMHUX TEXHOJIOIIAX HaBYAHHS aHIIIIN-
CHKOT MOBH 32 IPO(ECiiTHNM CIIPIMYBaHHSIM.

Oco0nuBy 3aIliKaBJICHICTh JIOTOBIAa4l BUSBUIH 0
TEMH aHDINCHLKUX 3alo3W4YeHb B HIMEILKIHM, icmaH-
CBKil, YKpalHChbKill MOBax, 30kpema y npodeciiHoMy
MOBJICHHI CHIOPTCMEHIB, a TaKOX 0COONMMBOCTEH (hyHK-
IIIOHYBAaHHA OKPEMHX JIEKCHKO-CEMAaHTHYHUX TPYII,
(hpaszeosori3amMiB Ta KOHIENTYAIBHOTO OOKY aHIIIHCHKOT
MoBH (BepOamizaniss koHuentiB CHARM, GENIUS,
TEACHER, PERFECTION, LIFE/ DEATH). Coepin-
HOIO0 poa3uHKoI0 Kpyrioro cromy crama cekmis, Mpu-
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CBSIUCHA aHIIIHCHKOMOBHOMY XYIOKHBOMY TeKCTy XXI
CTOJITTS y HOTO HOBaTOPCHKiM MEpCHEeKTHBI (IOCTMO-
JICPHICTChKI HApaTHBHI CTparterii, irpoBwii abcypl,
Cy4acHUH OpUTAHCHKHUU XYMOXKHIH TEKCT, epOTHUHHUI
poman E. JI. lxxelimc, poman K. Knusa « LITTLE BEE»,
IIOJICHHUKOBI TEKCTH, Mi(H, rpadoceMioTHIHE KO-
BaHHS MOJTI(OHIYHOTO poMaHy Ta iH.). He 3anummmce
1032 yBaror TaKOX 1 MepeKIaau aHTIiHCHKOI0 MOBOIO
TBOpiB [. ®panka, T. IlleBuenka, ykpaiHCbKi TEKCTH PO
HApOJHI MPOMHKCIIH, COIliaJIbHA peKyiaMa. Y Tanmys3i Tex-

HOJIOTil HaBYaHHS aHIMIIHCHKOI MOBH 3a mpodeciiHumM
COpSMYBaHHAM OyJ0 3pOOJIEHO aKIEHT Ha METOIUIl
(dopMyBaHHS MIHIMAJILHOTO CJIOBHHKA, OCOOIMBOCTSIX
BHUKOPHUCTAHHS ay/li0BI3yallbHUX 3ac00iB, [HTepHET-TEeX-
HOJIOTiH, 3MilanoMy HaByaHHIO (blended learning).
TemaTnka 3alpONOHOBAHMUX CEKIIH BiJ3epKaiuia
cnenu(iKy aHDIIKHCHKOI MOBH SIK CIIOCOOY MHCIICHHS,
npodeciiHoi KOMYHIKaIlii Ta Jianory Kyastyp y 21 cto-
JITT1 y IIUPOKOMY pO3MaiTTi MiIX0/iB 10 1l BUBYEHHS Ta
BUKOPUCTAHHS Y Cy4YaCHOMY ITT00aTi30BAaHOMY KHTTI.
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Peopiti O. B. Peyensis na monocpagpiio JI. B. Kopomkogoi «Anenomosna kpeamusHa Kapmuma ceimy...

PEIIEH3II

PEINEH3IA

Ha monozpagiro JI. B. Kopomkoeoi
«AH2n0M06HA KpeamueHa KApMUHa ceimy

Y OUCKYPCUBHO-KOMYHIKAMUBHOMY 8UCBIMICHHD)
(Xepcon 2015, 342 c.)

3 poOOTOI TaJaHOBHUTOI XEPCOHCHKOI  JOCIHII-
aut Jlromvun KopoTkoBOT 51 TO3HaHOMHBCS JISK1TbKA
POKIB TOMY, KOJHM JO PyK MEHI moTpamwia ii mnepiia
MoHorpagiss «TekcToBele aHOMaNMM B MOCTMOAEP-
HUCTCKOM  QHIJIOS3BIYHOM  XyJIOKECTBEHHOM  MpO3e:
JIMHTBOKOTHUTUBHEIA acriekTy. L{ikaBa KHIDKKA mpUBep-
HyJa yBary HeTpHUBIaJIbHICTIO 0OpaHOi TEMaTUKH, UOU-
HOIO MipKyBaHb Ta IIKaBIM MOBHHUM MaTepianoM. I och
HOBa KHWIA, B SKii BIEBHEHO IPOCTEXKYETHCS aBTOP-
CBKHH CTHJIb, TIPOTE CIIEKTP OXOILTIOBAHUX IIPOOIIEM €
3HAYHO IIUPIIAM, & BACHOBKH — TJIO0ABHIIINMHU.

VY momrykax «CBOED» TeMH, ska O 3 4acoM BUHIIIIA HA
piBeHB Teopii, a, MOXKIIMBO, 1 HANPSIMY JIHTBICTHYHUX
JOCIIKEHb, aBTOPKa 3BEPTAETHCS O MPOOIEMU MOB-
HOI Ta MOBJICHHEBOI TBOPYOCTi. 3BUYAIHO XK, PO Pi3Hi
BUMIpH Ta 3ac00M MOBOTBOPYOCTI HANMCAHO HEMAJIO,
a bopuc CepeOpeHHIKOB CBOrO 4Yacy HaBiTh BHOKpe-
MUB JIIHTBOKpEaTHBHY (hOPMY MHUCIICHHS, SKa, HA HOTO
JIYMKY, BIIIMOBiNa€e 3a Pi3HOMaHITHI MPOSIBU BepOalib-
HOTO KpeaTuBy. | Bce X Taku came MOHATTS TBOPYOCTI
€ HACTUTbKM CKIIQJHUM 1 0araTrorpaHHUM, IO Cy4YacHi
JOCITITHUKH, a cepel HuX 1 maHi KopoTkoBa, 31aTHI 3Ha-
XOJIUTU TIe HEONPAaIbOBaHI JUISTHKK peaizarlii 1boro
aHTponoreHHoro ¢peHomeHa. OOTPYHTOBYIOUYH aKTyallb-
HicTh 00paHoi Hero Temaruku, JI. KopoTkoBa Haramye
HaM IIpO TINoTe3y N00aIbHOT KPEaTMBHOCTI HOOECIIB-
cpkoro saypeara lmmi [Ipuroxkuna, mpUHIUIIOBA ifest
SIKOT TIOJIATaE y BU3HAHHI OHTOJIOTIYHOTO CTaTyCy Kpe-
aTHBHUX TPOIIECIB, X MEPBUHHOCTI Ta MPUCYTHOCTI Ha
KOXKHOMY PiBHI COIIaJIbHOT OpraHi3ariii, B TOMYy YUCIIi i
Ha MOBHOMY, TUCKYPCUBHOMY Ta KOTHITHUBHOMY.

[onoBHUME MOHSTTSAMH, HAaBKOJO SKHUX PO3TOpTa-
€TBCST PEIICH30BAHE JTOCIIHKESHHS, BUCTYTAIOTh «Kpea-
THUBHA KapTHUHA CBITY» Ta «KpPEaTHBHUI AUCKypc». I1in
MEpIIUM MAa€ThCsl Ha yBa3li XyIOOKHA KapTHHA CBITY,
chopMoOBaHa 3a paXyHOK HETPHBIAILHUX 3 TOYKH 30py
SK 3MiCTy, Tak 1 popMH MOBHHX 3aco0iB. BifmoBinHo,
IpyTe MOHATTS — KPEATUBHHUH TUCKYPC — TPAKTYETHCS
SIK CBOEPIJTHE MUCIIEHHEBO-MOBJICHHEBE KOMYHIKaTHBHE
CepelloBUIle, B SKOMY W BigOyBaeThCsl (hOpPMyBaHHS
KpeaTuBHOT KapTWHU CBITY. OCKIJBKH TIOHATTS JHC-
Kypcy TIOEJHYE MOBY 3 JIFOMHHOIO, IO € ii HOCIEM Ta
KOpPHUCTYBa4yeM, aBTOPKa JJOXOJUTh BUCHOBKY ITPO Te€, 10
KpeaTHBHA KapTHHA CBITY CTBOPIOETHCS TBOPYOIO OCO-
OHMCTICTIO, SIKA «3/JaTHA MOJWBHUTHCS Ha Te, II0 OadaTrhb
BCI, 1 TTOMyMaTH Tpo Te, TPO IO HE MOYMaB HIXTO, PO3-
IISIHYTH CUTYaIlil0 yepe3 iHIMKA Habip JiH3» [c. 310]

© Pebpiit O. B. Penensis na monorpadito JI. B. KopoTtkoBoi
«AHINIOMOBHA KpeaTHBHA KapTHHA CBITY Y AUCKYPCHBHO-KOMYHi-
KaTUBHOMY BHCBiTIeHHD (Xepcon 2015, 342 c.)

TakuM YUHOM, TBOPYMM AWUCKYPCOM €, MO CYTi, IHC-
KypC XyJIOXKHBOT JIiTeparypH, OJHAK y TaKOMY pasi Bill-
KPUTUM 3QJIUIIAETHCS MUTAHHS TPO TE, 3a SKUX YMOB
JiTepaTypHUil JHUCKYpC TIEPETBOPIOEThCS Ha KpPEaTHB-
Huil. ¥ Bignosins JI. B. KopoTkoBa 3a3Hadae, mo kpea-
TUBHUH JUCKYPC € CKIaIHUM (DOpMYyBaHHSM, PEIICBAHT-
HUMH OCOOIIMBOCTSIMH SIKOTO CJIiJT BBAYKATH JTYIUYHICTb,
CHUHTETUYHICTh, CHUMBOJIYHICTh, NapaJOKCATbHICTB,
eK(pPACTUIHICTD, SIKi MOXKYTh OyTH BHSBICHI IIIIXOM
3aCTOCYBAHHS JiaJIeKTUYHOTO, }:[iaXPOHquOFO JIHTBO-
MOETOJIOTTYHOTO, KOMyHlKaTI/IBHOFO JIIHTBOKYJIBTYPO-
JIOTIYHOTO TiIXOMAIB 10 MOBHHX i MOBJICHHEBHX SIBHIII
i 3aKOHOMIPHOCTEH TXHBOTO (PYHKIIIOHYBAHHS Ta BUKO-
PUCTAaHHSAM BiJOBITHOI KOMIUIEKCHOI METOIOJOTI Ta
METOMKH aHAaIi3y.

BaxxnuBuM, Ha Miil TIOMISA, € BU3SHAHHS aBTOPKOIO
JUXOTOMIYHOT ~ MPOIECYyalIbHO-PE3YJIbTATUBHOI  CYyT-
HOCTI TBOPYOCTi, KaTeropiajJbHOI0 O3HAKOIO SIKOI €
pe3ynbTaTiBHA HOBM3HA. BianoBigHO, iCHYIOTH Tij-
CTaBU JUISL BAOKPEMIICHHS p13HI/IX (bopM KPEaTHUBHOCTI,
30KpeMa, BINMOBIJHO 1O PI3HUX PIiBHIB MOBHOI CHC-
temu. Tomi crmixn p03p13H${TI/I KPEaTHBHICTh Ha PIBHI
3BYKOBOTO Marepiaiy, cIiB, CIIOBOTBOPYHX MOJICIICH,
I1IOMaTHKH,CHHTAKCUCY 1, BPEIITI-PeIlT, TEKCTY. BTiM,
cama JOCITiTHHI O0HMpae ACMIO IHIHMHA MUIX, (1)01<y-
CYIOUM CBOIO yBary Ha HHU3LI XYyIOXKHIX NpUHAOMIB, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKUX OyIb-SIKUI aBTOP 3[aTHUI IEePETBO-
PHUTH CBill TOPOOOK HA TOH CaMHI MPOSIB «PE3yIIbTATHB-
HOi HOBU3HHY, 32 JOIIOMOTOIO SIKOTO MPEJICTABHUKHU Pi3-
HOMAHITHUX HAYKOBHX JMCIHUILTIH — BIJ TICHXOJIOTII 10
KYJBTYPOJIOTiT — 1IEHTU(IKYIOTh TBOPYICTb.

Takumu mnpuiiomamu y MoHorpadii € CHMBOI
(y mmpIioMy ceHci — CHMBOJI3M), Mapajokec, ekdpa-
cic Ta irpoBa moeTnka. Ko)KHOMY 3 HUX HPUCBSYCHUH
OKpeMHuH po3ail MoHorpadii, B MexaXx SKOTO Teope-
TUYHI MipKyBaHHS CyIIPOBOIKYIOTHCS BEJIbMU I[IKABUM
ITFOCTpAaTHBHUAM MatepiajioM. He craBisiun mix CymMHIB
KpEeaTuBHY MPHUPOAY OOpaHUX JUIS aHaNi3y NMPUHOMIB,
X0Uy 3a3HAYMTH, 110 CaM MEXaHi3M Ta KpUTepil IXHbOTO
BiIOOPY TOTPEOYIOTh JETANBHINIOIO OOIPYHTYBaHHS Y
HACTYIHHX ITOIIYKaX J0CIiTHHUII.

A 3apa3 Xo4dy 3yNMHUTHCS Ha OaratoMy Mare-
piayi JIOCHIJDKEHHS, JO SKOTO YBIHIIIM TBOPH Haii-
KpalluxX TPEJCTABHUKIB OpPHUTAHCHKOI JiTeparypu
XIX — XXI cronite — mparti J{x. JIxorica, O. Baiinna,
b. [oy, IL.T". Bynxay3a, B. Tekkepes, B. Bynd, I'K. YUec-
teprona, A.C. Baitert, [Ix. Opsemna Ta inmmx. Odve-
BHJTHO, ITI0 aBTOPKA HAJa€ MepeBary sKicHil jiTeparypi,
KPEaTHBHUI MOTEHIIAN SKOi HAWOUIbIIE MPOSBISETHCS
y 3raJlaHuX BHIIE MpUHoMaXx.
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MerTonomnorisi peleH30BaHoro JOCTIKEHHS MOXKe
OyTH OXapaKTepu30BaHa SK MDKIUCIHMIDIIHApHA Ta
noJiinapagurmManbHa, 1o € [JIKOM 3aKOHOMIPHHM Yepe3
TE, MO KOHIENIT TBOPYOCTI MAa€ 3araJbHOHAYKOBHI
XapakTep, a pIsHOMaHITHI Teopii Ta TiMOTe3H 00 HOTro
BHBUCHHS YCIIIIIHO MITPYIOTh 3 HayKH B HayKy. 3Ha-
YHOIO MipOr0 MOHOTpadis IPYHTYEThCS Ha 3acajiax JIiHT-
BOIOETOJIOTTYHOI'O MiXOAY A0 MOBHHUX i MOBICHHEBUX
SIBUI 1 3aK0H0MipHOCTeI71 iXHBOTO (DYHKITIOHYBaHHS B
QHTIIOMOBHOMY JUcKypcl. Bona Bkiouae GaratopiBHe-
BUH aHaNi3 1 CHCTEeMHO-(DYHKIIIOHATBHUI OIHC TEKCTY
SIK MOBJICHHEBOTO IIPOYKTY 3 OMIOPOIO HA JUCKYPCUBHY,
KyJBTYypOJIOTIYHY Ta iHTEpHpeTaliiiHy JiHIBICTHYHI
MapaJnuTMy, M0 PO3POOIAIOTECS y TPAISIX BITIM3HIHUX
1 3apyO1’KHUX BUCHUX.

B aHTIOMOBHIN KpeaTWBHIN KapTHHI CBITy MHCTE-
LITBO CJIOBA TICHO MEPEIUICTEHO 3 IHITUMU MUCTEIIbKIMHU
(hopmamu, 1110 BIAMOBIAA€E ICUXOJOTTYHIN TpaauIlii, sika
PO3MEKOBY€e BepOallbHy Ta HeBepOabHy (OpMH Kpea-
TUBHOCTI. SIK albTepHATHBHY MOXKHA PO3IIISLAATH [TO3H-
1ito, 1o 00’€THYE JiTepaTypy 3 IHIIMMHU PI3HOBUIAMHU
XyAOKHBOT TBOPYOCTI Ha Till MiJACTaBi, IO BCi BOHHU
HOB’s13aHl 3 E€CTETUYHUM 3aCBOECHHAM JIIMCHOCTI Ta
3aJJ0BOJICHHSIM €CTETHUHHX noTped moneit. Came Taky
Touky 3opy moxisie JI. B. KopoTrkona, sika BBaxkae, mio
MHUCTEIITBO XYJO)KHBOTO CJIOBA € BEPIIMHOIO Mipamijy,
1[0 30CepeKy€e B cOO1 BCI 1HIII BUIM MUCTEITBA 1 Mae
IHTErpallbHUIM XapaKTep Yy KpPeaTWBHIA KapTHHI CBITY.
3aKOHOMIpPHUM HACTIIKOM TaKoro MiJXOAy € ii 30cepen-
JKEHICTh Ha TaKOMY I[IKAaBOMY Ta MaJIOJIOCIIKCHOMY Y
CyYacHIH JIHTBICTHIII SBUII, 5K eK(pacic.

ABTOpKa Jedinye ekdpacic K «Iiamor MUCTEIITBY,
CIIOBECHHH ONHC TPEIMETiB 00pa30oTBOPUOrO MHUCTE-
LTBA YU apXiTEKTYpH B J'IiTepaTypHOMy TekcTi. Takum
YHHOM, CK(pPaciC BHUCTYIAE CBOEPIIHMM «TBOPOM Yy
TBOPI», «MHUCTEITBOM Y MUCTEITBI», i came 11e pOOHUTh
Woro nmpuBaOIIMBAM 00’€KTOM JIOCHI/DKEHHS B MeEXax
KPEaTUBHOTO THCKYPCY Ta KPEaTHMBHOI KAPTUHH CBITY.
Ha npuknani ekdpacica MM MOXEMO Ha BJacHi od4i
mobaunTé (popMyBaHHS Takoi KapTHHHU, aJpKe aBTOPKA,
HAMararo4rch IepeIaTH BIACHI BPOKCHHS, HCHAUE BijI-

TBOPIOE HA MUCHMI CBOI JIyMKHU Ta €MOIIi1, 1[0 HACIIPaB/Ii
€ crpobaMu BepOasTizyBaTH KOTHITHUBHI MPOIECH Y CBi-
JIOMOCTI JIFOINHU.

Pozyminns exdpacica JI. B. KopoTtkosoro nomsirae y
Horo BU3HAHHI TPAHCTEKCTyalbHUM / iHTEPTEKCTyallb-
HUM 32c000M, 10 € HEBiJ €MHOIO JIAHKOIO KpeaTHBHOT
KOMYHIKallii, CTBOpro€ edeKT Bizyamizalii (KoIbopo-
BOT UTH0311 TIPUCYTHOCTI TBOPY MHCTEIITBA), aKTHBI3ye€
IHTEPIPETAIliI0 XYIOKHBOTO TBOPY 32 PaXyHOK 0COOJIH-
BUX JIOJaTKOBMX KOTHITMBHUX Ta €MOIIIMHUX 3yCHIIb 3
0OKy HaJiJeHOro 0araTolo ysBOIO YHTaya, KWW mepe-
TBOPIOETHCS Ha CITIBABTOpA TBOPY Ta CIIIBTBOPIIS Kpea-
THUBHOTO IHCKYPCY.

Mos penensis Ha Mmonorpadiro JI. B. KopoTtkooi
«AHTJIOMOBHA KpeaTHMBHA KapTHHA CBITY Y OUCKYp-
CHBHO-KOMYHIKaTUBHOMY BHCBITJICHHI» HE MHpeTEeH-
Iy€ Ha BUYEPITHICTH aHaJi3y BCHOTO TOTO, IO BKJIaja
y cBiil Tpyn aBTOpKa. Sl Hamarascs JHINE TepeaaTu
JIesKi BpaKeHHs BiJl poOOTH B3araii Ta BijJ TUX KOH-
KPETHHUX acleKTiB, 110 HalOi1NbIllIe MPUBEPHYIU MO0
yBary. Hopsin 3 OaraTbMa IMO3UTHBHHUMH MOMCHTAMHU
€ TYT i CBOi HENOJNIKH (Ha MONATOK IO BXKE 3rajna-
HUX MOKHA JOAATH HEIOOIpPaIbOBAHICTh CAMOTO
KOHIIETITY TBOPYOCTi, SIKMUH JOCTIAHHLS OOMEXYye
HOBU3HOIO Ta HE BIJMEXOBYE BiJi KpPEaTHBHOCTI,
BIICYTHICTb JOCTaTHbO KOTFE€PEHTHOTO BHM3HAYEHHS
KpEaTHBHOTO TUCKYpPCy TOIIO), aje HOBH3HA, aKTY-
alBHICTh Ta IIKaBiCTh 0OPAHOTO HAIIPSMY JIA0Th CITO-
JiBaHHS Ha T€, 1110 BOHMU OyAyTh BPax0oBaHi Ta yCYHEHI
y Mail0yTHbOMY.

PenienzoBana MoHoTpadiss MPOMOHYE Cy4YacHUH
TIOTVIST HA MOBOTBOPYICTD Y 11 TCOPETUYHOMY Ta MpakK-
TUYHOMY BHIMipax i € 0€3yMOBHHM BHECKOM y Cy4YacHe
YKpaiHCbKE MOBO3HABCTBO.

O. B. Peopii,

OOKMOp Pinonociunux HayK, 0oyeHm,
3aeidyeau kagedpu meopii

ma npaxkmuky nepexnaoy

XHY imeni B.H. Kapasina
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babenok O. A. Peyensia na monoepagiro Tomuaxoscwvroi FOnii Onezienu « Konyenm charm/uapisnicmo 6 aneniticoKitl...

PEINEH3IA

Ha monozpagiro Tomuakoscvkoi KOnii Onecienu
«Konuyenm charm/yapienicmo
6 AH2NICLKIN ma yKparHCoKil 1iH280KYTbIYPaAX»
(Ooeca, Buoasnuuuii oim "I'enveemuxa'’, 2015. — 204 c.)

3HauHUH iHTEpeC HAayKOBOI CIINBHOTH O KOHTp-
ACTUBHHX CTYHIH CHOTOICHHS, 30KpeMa JI0 BHSBICHHS
3aco0iB BepOasTizaiii KOHIIENTIB Y Pi3HOCIOPITHEHUX
MOBaxX Ta YIOCKOHAJCHHS METOIUKH OIPAIIOBAHHS
TAaKOro PI3HOIIAHOBOTO JIIHTBICTUYHOTO Marepialiy,
CIPUYMHIOE TIOSIBY OPHUTIHAIBHUX TIpallb, SIKI BUPI3HS-
IOTBCS HE TIIBKH HE3BHYHHM 00’ €KTOM IOCIiKCHH,
ane i cnocobom Horo penpesenranii. 1o Takux npaipb
0e3 CyMHIBY BIJHOCHMO 1 PELICH30BaHy MOHOTpadiro
[Omii OneriBan ToMYaKOBCHKOT, NPUCBSYCHY BUBUCHHIO
3ac00iB BepOaizamii eTHOCTIEeU()IYHOTO SCTETHIHOTO
konrnenty CHARM/YAPIBHICTb B aHrDmiiicekiit i
YKpaTHCBKil MOBaxX Ta PEKOHCTPYKIi CHIIBHUX 1 Bif-
MIHHUX O3HAaK JOCII/DKYBaHOTO KOHIICNITY B aHIJIM-
CBbKil 1 YKpaTHCBKIi JITHTBOKYJIBTYpax.

AKTyaJbHICTB Ipaili 3yMOBIICHA, TTO-TIEpIIIe, aHTPO-
MOIIEHTPUYHOIO TPHUPOJIOKD ECTETUYHOTO (HEHOMEHY
«4apiBHICTBY (POC. «00astHUE»), IIEHTPOM yBaru sIKOTO
€ OKpeMa IIOMUHA; MO-JApyTe, 3HAYYNICTIO 00’€KTa
aHallizy JaJs aHIICBhKOT Ta yKpaiHCbKOI €THOCHLJIb-
HOT caMe y 3iCTaBHOMY acCIEKTi, OCKLIbKU II¢ SIBUIIE Y
KOXHIH 3 JIHTBOCIUJIBHOT PO3BHBAJIOCS 1 BHSBISUIOCS
M0-CBOEMY; TO-TPETE, 30PICHTOBAHICTIO HAa BUBUCHHS
MUTaHb B3a€EMO3B’ 13Ky MOBH 1 CB1IOMOCTi, MOBH # icTO-
pii, MOBU # KyIBTYpH, sIKi BiJOOpa’karoTh PO3BUTOK MOB
Yy CHHXPHIX 1 A1aXpOoHii; Mo-4eTBepTe, TCHACHIIIEO JIHT-
BICTHYHOI HAyKH 10 BCTAHOBJICHHS 3MICTY 1 CTPYKTYpH
KOHLIENITY, KOMIIJIEKCHOTO aHaJli3y 3aco0iB Horo akrya-
mi3arii, 30kpeMa MOBHHX, Ha OCHOBI IHTErpallii ceMaH-
THUKO-KOTHITUBHOTO, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO Ta KOT-
HITHBHO-JMCKYPCHOTO TIIXOIB.

0O0’exktom pocnimxenHs € kxonuent CHARM/
YAPIBHICTD sik ecreTHuHMI KOMIIOHEHT aHITIOMOBHOL
Ta YKpaiHOMOBHOI KapTHH CBlTy, npeaIMeToM aHaTi3y
00paHO TOAIOHOCTI, BIIMIHHOCTI Ta KOHTPACT y CIIOCO-
6ax BepOanizauii konuenty CHARM/YAPIBHICTD B
aHITIIMCHKIN Ta yKpalHCBKill MOBaX, a TAKOXK CIIeIM}iKy
JIMCKYPCHBHOTO BTUICHHS IIOTO KOHIIETITY Y BIJIIOBIJI-
HUX JIIHTBOKYJIBTYpax.

KitouoBum 11t HaykoBoi po3Biaku HOmii OneriBau
ToMuakoBCHKOI CTasla rimoTe3a Mpo Te, 10 KOHLEMNT
CHARM/YAPIBHICTbD € erHociennigHIM MEHTAITb-
HUM YTBOPEHHSIM, SIKE TIOB’sI3aHE 3 BJIATHOIO, T IKOPSIO-
YOI0 JISUTBHICTIO JEFOIMHMY, SIKA MEPIIONOYATKOBO CIIPHIi-
Majacs K YakJIyHCTBO, Maris, Te, 10 HeMiJBIaaHe
poO3yMy, a 3rofoM TpaHc(opMyBanacs y TEBHY IpH-
TSATANbHY CHIy (poc. 00asHUe), MO TPOSBISIETHCS SIK
y 308HiwHIx (prUCH OOIUYYs, TOJIOC, TOTIISA, YCMIIIKa,

© Babemok O. A. Periensis Ha MmoHoTrpadiro Tomuakoscrkoi FOmii
OneriBun «KoHuent charm/4apiBHiCTh B aHINIIHCHKIN Ta yKpa-
THCBKIN JHrBOKyIbTypax» (Oneca, BumaBanmunii nim "TenbBe-
tuka", 2015. - 204 c.)

JKECTH, MaHepa IMOBEJIHKH, Croci0 mpe3eHTarii cede),
TaxK i 6HympiuHix (PUCH XapaKTepy, CyIKCHHS, nepeKo-
HaHHS, BHYTPIIIHS CUJIA, BIIHOLICHHS 10 1HIIUX JIOICH,
ryMop) O3HaKax JIFOAMHU B OOMJIBOX JIIHTBOKYJIBTYpax.

Merta npoBEICHOTO TOCTIHKESHHS MOJISTae Y BU3HA-
YeHHI crnoco0iB BepOamizamii konuenty CHARM/
YAPIBHICTb B anrmiiicekiif Ta yKpaiHCBKii MOBax Ta
BHSIBJICHHI KOHTPACTUBHOI Crieln()iKKH MOBHOTO U JIHC-
KYypCUBHOTO BTIJIEHHS IIbOT'O KOHLIETITY Y IBOX HEOIU3b-
KOCIIOPiTHEHHX JIIHTBOKYJIBTYpaXx.

st epeBipKH BHCYHYTOI TIMOTE3H Ta BHKOHAHHS
MOCTABIICHUX 3aBlaHb OyB chopMoBaHuil 3araibHUI
KOPIIyC MaTepiary JOCIiDKSHHS, 10 CKIIAIaBCs 3 TPhOX
BHOIPOK: JIEKCHKOrpadiuHUX JpKepen (43 aHITIOMOBHHX
Ta yKpaiHOMOBHHX TAyMayHHX, €TUMOJIOTIYHUX, TeMa-
TUYHHUX, CHHOHIMIYHHX CJIOBHHUKIB); acOI[IaTHBHUX ece
(o6csirom 10 000 cmoBodopm) 300 HOCIIB yKkpaiHCHKOT
MOBH. BinpaiHo, 1110 OiIbIIICTh €Ce OTPUMaHa IUISIXOM
JIHTBICTUYHOTO EKCIIEPUMEHTY, IPOBEJICHOTO cepel
crynentiB-putonorie  J[poroOUIEKOTO  JIEP>KaBHOTO
HearorivHoro yHisepcurety iMmeni I. ®dpanka, Incru-
TyTy iHO3eMHUX MOB. Kpim Toro, 1o yBaru Opayucs i
ece HociiB annmicekoi MmoBH 3 CIIIA, Kananu, Bemrkoi
Bbpuranii (mo 100 iHpopMaHTiB 11 KOKHOT CHUTEHOTH);
TekcTiB [HTepHeT-AHCcKypey (o6csrom 15 000 cioBo-
dbopm).

JlocmipkeHHsT TIEAPO CIOBHEHE TEOPETHYHHX 1
METOIMYHHX 3HAXIOK, SIKi TOBOISATH HOTo O€3CyMHIBHY
HOBH3HY. TeopeTnuHi HagGaHHS POOOTH MOIATAIOTH Y
BHECKY B KOTHITHBHY JIIHTBICTHKY B aCIIEKTi PO3KPHUTTS
MOTHBYIOUHX, TOHSITTEBUX, OOpa3HMX 1 IIHHICHHX
CKJIQJIHUKIB CYyOKOHIIENTIB, Y JIIHTBOKOHIICTITOJOTIIO
3aBISKH PO30YJ0BI THITOJIOTIi KOHIIENTIB, y 3iCTaBHE
MOBO3HABCTBO BHACIIZOK IOIIYKY HOBUX MiAXONIB 0
BUOKPEMIICHHS fertium comparationis.

Pesynbratu JOCHIKEHHS CBiUaTh, 11 (0)
crinbHi  xapakrepuctuku koHuenty YAPIBHICTb
MOB’SI3YIOThCA  iH(QOPMAaHTAMU JABOX JIIHTBOKYIBTYP
i3 BHYTpIIIHIMH Ta/ab0 30BHINIHIMH BJIACTHBOCTSIMH
JMOIMHY TPUBAONIOBATH, YapyBaTH Ta 3aXOILUIIOBATH
IHIINX JIFONEH.

HoBu3Ha ojepkaHUX pe3yNbTaTiB BH3HAYAETHCS
TUM, 110 y pOOOTI ymepiie: BCTAHOBJICHO CTAaTyC KOH-
nenty CHARM/YAPIBHICTbL y Tunonorii iHr-
BOKOTHITUBHUX 1 JIHIBOKYJBTYPHUX KOHLENTIB SIK
CTHOCTICIIU(IYHOTO MEHTAJIBHOTO YTBOPCHHS; BHSB-
JICHO TIOHATIHHWMA, 0Opa3HMid 1 IMIHHICHUNA CKJIaJHUKA
kornienty CHARM/YAPIBHICTD B anrmiiicekili Ta
YKpaiHCBKif JHTBOKYIbTypax. Y poOOTi IOBEAEHO,
mo xonuent CHARM/YAPIBHICTD sk ernocnenu-
(iuHe MeHTaJbHE YTBOPEHHS MOB’s3aHUU 31 0COOJH-
BOIO CYT€CTI€I0 JIFOJIMHHY, SIKa CIIOYaTKy CIipuidMatacs siK
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YaKIYHCTBO, @ 3rOJIOM TPaHC(HOPMYBajacs y 4apiBHICTh
a00 TMPUTSTATBHY CHITY.

BescymuiBHY HOBH3HY MoHOTpadii Ckiaae BACHOBOK
po Te, 10 (PeHOMEH YapiBHOCTI YCBIJJOMIIFOETBCS HOCI-
SIMH aHIJTIACHKOT Ta YKPATHCHKOT JIIHTBOKYIIETYP OIHAKOBO,
PO IO CBITYaTh BUXIJHI — IMOB’SI3aHI 3 S3WYHHIIBKUMU
TpaJULisIMI — O3HAKH, SKi BIUIMHYIM Ha (DOpPMyBaHHS
JIOCITI/DKYBAHOTO KOHIIENTY B 000X JIIHTBOKYJIBTYPaX: f0
sing, to chant — to chant / utter an incantation — “BUMOB-
JSITH 3aKJIMHAHHS, 3a9apoOBYBaTH, 3MIMCHIOBATH YapiBHY
cuny” 1 wapysamu, 4akaysamu — “3a4apoByBaTn’’.

[IpocTesxeHo BIAMIHHOCTI Y CIIPHHHATTI OCIIIKY-
BAHOTO KOHIICTITY, SIKI BUSIBIIIOTBCS y TOMY, IIO JIJISI
annmoMoBHUX 1HPopMmanTiB YAPIBHICTD € Huskoro
3ac00iB CTBOPEHHS MPUEMHOI KOMYHIKaTHBHOI aTMoc-
(depu (TPUBITHICTD, YyCMIllIKa, JPYKHE CTABJICHHS,
TyMOp), SIKHMH TTOBHHHI BOJOXITH SIK MyOJiuHi ocobn
(apTHCTH, TEIEBEMYYi, BIIOMI ITOJIITHKH ), TaK 1 3BHUYAiTHI
oy y ToOyToBiH 1 podeciiiHiii cdepax CHiTKyBaHHS.
Hns ykpaincekux indopmantie YAPIBHICTD e mm-
OMHHOI0, MaiiXKe BPOJKCHOK O3HAKOIO, IO TOB’s3aHa
3 TIEBHUMHU ETUYHHMH I[iHHOCTSAMH (Bipa, 100po,
IIUPICTh, MOPSIAHICTH, MPOINEHHS, MHJIOCEPIs), HOCI-
SIMH SIKUX € OJTM3bKI JIFOJM, POJIMYI 1, IEPI 3a BCE, MATH.

VYnepie BCTAaHOBICHO, IO YKpATHIN 3BOIMIH YSB-
JIEHHSI MPO YapiBHICTb 1O MAariyHOro puUTyaly, SKHi
0a3yBaBCsi HE Ha CIIiBi, 110 XapaKTEPHO ISl aHIJIIHIIIB
(to chant — “BUMOBJISITH 3aKIMHAHHSI, 3a4apOBYBATH,
3MIIACHIOBATH YapiBHY CHITy”), a HA TOBOPiHHI (Oasimu,
obarweamu — “rOBOPUTH, PO3MOBiAaTH”’, TOOTO 3a4apo-
BYBAaTH 208OPIHHAM).

3100yTkr MoHOTpadii MatOTh IUPOKE MPAKTHIHE
3aCTOCYBAHHS 1 TIOB'S3YIOThCS 13 BUKJIAJIAHHIM KYpCiB
MOpPIBHSJIBHOTO MOBO3HABCTBA, KOHTPACTUBHOI JIIHTBiC-
THKH, TEOPil MDKKYJIbTYpHOI KOMYHIKaIlii, a TaKOX Y
CIELKypCaMU 3 KOHTPACTUBHOI KOHIIENTOJIOT1, TIHI'BO-
KYJBTYpOJIOTii, MOPIBHSIBHOI JIEKCUKOTpadii Ta Mopis-
HSUIBHOI CEMaHTUKH.

PenienzoBana mpamsi € 3aBEpIICHHM CaMOCTIHHUM
HAyKOBHM JOCJIJDKCHHSM, BUKOHAHUM HAa BUCOKOMY
HAyKOBOMY DiBHi, a BiITaK MOPOIKYE MEBHI PO3LYyMH 1
3aIUTaHHs, MOXIIUBO OKpeMi pEeKOMEHIalii 4u 3ayBa-
skeHHs. Tak I[ikaBo, sIKi JICKCMYHI OJMHUIN BimoOpa-
JKAIOTh TMOHITTEBUH ckiagHuk KoHmenty CHARM/
YAPIBHICTB? Uu Bu3HaYaIMCs CHHOHIMIYHI JIEKCHYHI
OJTMHHMIII iIMEH1 KOHIIeNTy (IMCHHUKH charm/JapiBHICTB)
Ta iXHI CHHOHIMIYHI psiiy BianoBigHo? OHAK IIi 3aru-
TaHHS JKOITHIM YHHOM HE TIPHUMEHINYIOTh TO3UTHBHOTO
BpPaXEHHSI BiJI PEIIEH30BaHOT pOOOTH 1 CKOpIIlle MAIOTh
JIOpauuid Xxapaxkrep.

VY nocaimkenni FO. O. ToMuakoBChKOI TpeNCTaB-
JICHO HOBI Pe3YJIBTATH, IKi CYKYITHO PO3B’SI3yFOTh HOBY
i akTyaJpHy Ipo0OiieMy BHSIBIICHHS 3ac00iB BepOai3a-
1ii aHTPOMOHIMHOTO ecTeTHuHOTro KoHienty CHARM/
YAPIBHICTD B aHrmilceKiil Ta yKpaiHChKil MOBaX, a
TAaKOX BU3HAYEHHIO CHUILHUX 1 BIAMIHHUX acOLlaTHUB-
HUX O3HAK JOCIIIKyBAHOTO KOHIIETITY B aHIIIHCHKil
Ta yKpaiHCBKiH JIHTBOKYJIBTYpax, II0 CHPHUSE TOTIH-
OJIEHHIO Cy4acHOT'O MOBO3HABYOTO 3HaHHS Ta OKpec-
JO€ THUPOKI TEPCIIEKTUBH JUTS MTOAATBIINX HAyKOBHX
PO3BIJIOK.

Momnorpadis FO. O. ToM4akoBCHKOI IPOMOHYETHCS
JUTSL BCiX HayKOBIIiB, XTO I[IKAaBUThCS MpoOIeMaMu JIvc-
KypCOJIOTi1, KOHTPACTUBHOI KOHLIEITOJIOT 1, TIHT'BOKYJIb-
TYpOJIOTii, HOPIBHSIBHOI JIeKCUKOrpadii Ta NOPIBHAIb-
HOT CEMaHTHKH, 1 MOke OyTH peKOMEH/I0BaHa 710 APYKY.

0. A. babeniox,

00KmMop Qinonociunux Hayk, npogecop,
3a6i0y6ay Kagheopu 2epMancbKux mMos

i nepexnaoo3Hagcmea

Incmumymy inoszemuux mog

Jlpocobuyvroeo depiicasrHo2o nedazociuHo2o
yuieepcumemy imeni leana @panka
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Anomayii

AHOTAIII

ApTioX0Ba A. A.
Hemenkunii MUTHHIOBBIN JUCKYPC: PUTOPUKA U MIPOCOAUS : MOHOTpadust /
A. A. AptioxoBa. — Onecca : ®enikce, 2016 — 166 c.

ISBN 978-966-438-986-7

MoHorpadus nocssiiieHa npodieMe U3yudeHUs] PUTOPUKO-TIPOCOINUYECKIX OCOOCHHOCTEH HEMEIKOr0 MHUTHH-
TOBOrO JIMCKypca. B pabore paccMOTpeHBI aKTyalibHbIE MPOOJIEMbl MOJTUTHYSCKON JTMHTBUCTHKH, TEOPETHUYCCKH
000CHOBaHA BAYXKHOCTH y4eTa IMPOCOAMUCCKUX CPEACTB MPHU aHAJIHM3€ YCTHOW ITyONMYHON pedn, ONpPEIeIeH CTaTyC
MUTHHTOBOTO JUCKYpCa, €r0 JUCKYPCHBHBIC M JIMHTBAIBHBIC XapaKTePUCTHKH, OIIFCAaHA PUTOPHYECKas crieruduka
HEMEIIKOTO MUTHHIOBOTO JHCKYpCa.

Ko3znosa T. O.
IxoHiuHicTB y JiekcHulli iHT0€BpoONeiichbKOI MpaMoBu : MOHOTrpadist /
Terana OneriBua Ko3isoBa. — 3anopixoks : Kpyrosip, 2015. — 640 c.

ISBN 978-617-7353-05-VII

Y MoHOTpadii po3rsinaThes MpodieMy iIKOHIYHOCTI MOBHHX 3HaKiB. BCTaHOBITIOIOTHCS (HOpMaIbHO-3MiCTOBI
KOpEJIAIii B JICKCHIII 1HIOEBPOIEHCHKOI MPAMOBH, BUCBITIIFOETHCS 1X MPUPOIAHICTD Y il ICTOPUYHO CTapIIiil cuc-
Temi. CxapakTepu3oBaHO crelu(iKy BHKOPUCTaHHS iKOHIYHOTO crocoOy BepOanizallii KOHILIENTIB 1HI0€BPOIeii-
CBKO1 ITPOTOKYJIBTYPH.

Jtst paxiBIliB i3 JIIHT'BICTHKH, CEMIOTHKH, KYJIBTYpPOJIOTii, aCITPaHTIB Ta CTYJCHTIB BUIIUX HABYAJLHUX 3aKJIAIIB.

IlepminoBa A. B.
Ilepexnaganbka peuenuis Cy4acHol aMepUKAHCbKOI noe3ii : MoHorpadis /
A. B. IlepminoBa. — K. : Bunauuumnii aim /Imutpa byparo, 2015. — 352 c.

ISBN 978-966-489-329-6

PoGora IPUCBAYCHA BUCBITJIEHHIO COLIIOKYJIBTYPHHUX OCOOIMBOCTEH Mi)KJliTepaTypHOFO 3aCBOEHHA aMepy-
KaHCBKO1 1moe3ii B pralHl SIK TIPOLIECY Ta Pe3yJIbTaTy NMepeKIafabKoi penenii. JIoCHiUKeH s BUKOHAHE Y pycii
MTOCTKOJIOHIATIBHAX CTy,Z[lI/I 1 € CHHepTeTHYHHNM MO€THAHHSAM KYJIBTYpPOJIOTIIHOTO, COIIONOTIYHOTO, TParMaTHIHoro
Ta CEMIOTHYHOTO MiJAXOMIB 10 BUBUCHHS SIK 3araIbHOTCOPETHYHHUX MUTAHb CyYaCHOTO TEePEKIIaI03HABCTBA, TaK 1
KOHKPETHHX MapaMeTpiB MKKYIbTYPHOI, MI>KMOBHOI Ta MI>KOCOOUCTICHOT B3a€MOIii Y CTEPEOCKOMIYHOMY MpO-
CTOP1 MOETUYHOTO MEPEKIATY.

Jly1s HayKOBIIIB, MTepEeKIIaaqdiB, BUKIAAAqiB, YCiX, XTO IIKABUTHCS MPOOIeMaMH Teopii Ta MPaKTHKH MEPEKIIaTy.

Hpuxoabko I'. 1.
Kareropist oiHKH B KOHTEKCTi 3MiHHU JIIHTBICTUHYHUX MapaaurM : MoHorpadis /
I'. I. [Ipuxoabko. — 3anopixk:xs : Kpyrosip, 2016. — 200 c.

ISBN 978-617-7353-10-1

Mowuorpadiro npucBsiueHo npoOieMi OIiIHHUX 3HaYeHb 1 3ac00iB TX akTyasizailii B MOBI 1 MOBJICHHI.
Po3rsialoThes 3aralibHi CEMAaHTHKH Ta CTPYKTYPH OLIHKH, ii 000B’s13K0BI Ta (JaKy/1bTaTHBHI KOMIIOHCHTH. AHa-
T3YOThCS cyqaCHl TXO/IM JIO BUBYCHHS OILIHKU B PYCJIi KOTHITHBHO- JICKYPCHBHOT TMapaurMH, Cepesl AKUX KOH-
uenTyaanl TT1IXO/IM JIO BU3HAUCHHS q)yHKmOHanLHHX 0COOJMBOCTEH OIIHHUX BUCIIOBIIIOBaHb, IX KOHTEKCTyallbHA
3YMOBJICHICTh Ta THIIOJIOTIS 3 TIO3UILT Teopii (ppeiimiB.
Juis ¢inonorie, BUKIaga4yiB, CTYIEHTIB Ta acmipaHTiB, a TAKOXK YIS NIMPOKOTO KOJIa YUTAYiB, SKi HIKABISATHCS
i€X0 TIPOOIEMOFO.
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Tomuakosckas 1O. O.
Konnent CHARM/YAPIBHICTD B aHIMiiCKO M YKPAMHCKOM JJUHTIBOKYJIbTYPAax :
monorpadus / 0. O. TomuakoBckas ; moa pea. H. B. [letuirouenko. —
Opnecca : Bupannumii gim «I'eibBeTnka», 2015. — 204 c.

ISBN 978-966-916-031-7

Momnorpadusi TOCBSIIIEHa KOHTPACTHBHOMY HCCICAOBAHUIO CPEICTB BepOaNn3alliiil 3THOCHEIH(UIECKOTO
acrermueckoro konnenta CHARM/UYAPIBHICTD B aHrmuiickoM M YKPaWHCKOM SI3BIKax, a TaKKe PEKOHCTPYK-
WU OOLIUX ¥ OTIIMYUTEIbHBIX MPU3HAKOB UCCIIEAYEMOTO KOHIICNTA B AaHIJIMHCKON U YKPAUHCKOM JTHMHTBOKYJIBTY-
pax. Pe3ynbraTel HcciieioBaHUs TOKa3bIBAIOT, YTO o0mue xapakrepucTuku koHuenta OBASIHUE cesswiBaroTes
HHPOPMAHTAMH IBYX JHHTBOKYJIGTYP C BHYTPCHHHMH W/WJIM BHEUITHHMH CBOWCTBAMH YeJIOBEKa IPHBIEKATh,
04apoBBIBaTh U BOCXULIATH IPYTUX Jtofeil. Pa3inuuus B BOCHPUATHH UCCIIEAYEMOr0 KOHLIENITa IPOSIBIIAIOTCS B TOM,
YTO AJ1s aHIOSI3bIYHBIX HH(popManToB CHARM siBisieTcs HAOOpOM CPeCTB CO3/IaHuUs NPUATHOW KOMMYHHUKaTHB-
HOW 00CTaHOBKH (MPUBETIMBOCTD, YIIBIOKA, JPYKECKOE PACIIONOKEHUE, FOMOP), KOTOPBIMHU JIOJDKHBI 00J1a/1aTh KakK
myOJIMYHBIE TIEPCOHBI (APTUCTHI, TEIIEBEYIINE, N3BECTHBIC MMYOIMUHBIC JIFO/IN), TAaK W OOBIYHBIC JIFOU B OBITOBOM
u npodeccuoHan bHOl chepax obiienus. s ykpannckux uHpopmantor HAPIBHICTD sBisiercs miyOHHHBIM,
MOYTH BPOXKACHHBIM MPU3HAKOM, CBSI3aHHBIM C OIPEeIEHHBIMU ATUYECKUMH IIECHHOCTAMH (Bepa, 100po, UCKpEeH-
HOCTb, TOPSOYHOCTb, MPOIIECHUE, MIJIOCEP/HE), HOCUTEISIMHI KOTOPBIX SIBISIOTCS OMU3KUE JIIOU, POACTBCHHUKU
U IPEeXKJIe BCEro — MaThb.

[Ipexnaraercst At PHUIOIOTOB-ITUHTBICTOB — aCIIHPAHTOB, MATMCTPOB M BCEX YUCHBIX, HHTEPECYIOMINXCS TIPO-
OremMaMu TUCKYpPCOJIOTHH, KOHTPACTUBHOM KOHIENTOIOTUH, JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, CPAaBHUTEIBHON JIEKCUKOTpa-
(huu ¥ CPaBHUTEIILHOW CEMaHTHKH.
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Bioomocmi npo asmopie

BIAOMOCTI ITIPO ABTOPIB

Bba6emiok Oxcana AnapiiBHa — J[poroOumpkuii 1epKaBHUH TMenaroriyHuil yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®panka,
JIOKTOp (UITONIOTTYHHUX HAyK, Ipodecop, 3aBiayBad kadeapu repMaHChKUX MOB 1 TIEpEKIIaJI03HABCTBA

I'poackka Enina BopuciBna — Onechkuii HaliOHAIbHU MOMITEXHIYHUH YHIBEPCUTET, CTApIINi BUKIIA1a4d

Jlemenko I'anna BeniaminiBna — Uepkacbkuil epaBHUI TEXHOJIOTTYHUH YHIBEPCUTET, KaHIUAAT (PITIOTOTTYHUX
HayK, JOLEHT, npodecop Kadeapu NpUKIaIHOI JIHIBICTUKH

Jlonymancekuii Bacuab MuxaiiioBud — JIporoOuIbKuil AepKaBHAN MEAaroriyHuil yHIBepcUTET iMeHI [BaHa
®panka, 3aBigyBad kadeapu MPakTHKH HIMEIBKOI MOBH

Jlonymancekuii SipociaaB MuxaiijoBud — J[poroOuIbkuii Iep>kaBHUM MeAarorivHuil yHiBepcuTeT iMeHi [BaHa
®panka, KaHIUIAT QITOIOTTYHUX HAYK, IOIEHT, TUPEKTOp ABCTPIHCHKOTO KYJIBTYPHOTO IICHTPY

Maxkcumenko OJiena BiktopiBHa — XapkiBcekuil HamioHansHU# yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina, 3m00yBay,
BHKJIa/Ia4 Ta CTAPIIUH TaOOPaHT KadeIpu AiI0OBOi IHO3EMHOT MOBH Ta MEpeKIIaay (aKylIbTeTy iHO3EMHHX MOB

Mengenesa AnHa OgexkcanapiBHa — XapkiBcbKuil HarlioHanbHUM yHiBepcuteT iMeHi B. H. Kapasina, Buxnanau

MenBeaeBa Haramis OuexkcanapiBHa — KpHBopBLKHH ,I[ep)KaBHI/II/I MEIAaroriyHU  YHIBEPCUTET, KaHJIUIaT
(bITONOTIYHUX HAyK, CTAPIINK BUKIaAa4 Kad)eApu HIMEIIbKOI MOBH Ta JIITEPATyPH 3 METOUKOIO BUKJIATaHHS

Muxaiijienko Bajepiii BacunboBuu — IBaHO-DpaHKIBCHKHE YyHiBepcHTeT TpaBa iMeHi Jlanmma [amurpkoro,
JIOKTOP (LITONIOTIYHHUX HAYK, Ipodecop

Muxaiimok Hina IlerpiBHa — HamionaneHuit yHiBepcuter «Onechbka IOpUIMYHA aKaleMisy, KaHJAuJar
(bijoNoriyHNX HayK, JOLEHT, JOUEHT Kadeapu 1HO3eMHUX MOB

Muxaiiarok Cepriii JleoninoBuu — Onechkuiil HalioHAIBHUI MOTITEXHIYHUI YHIBEPCUTET, CTAPUINN BUKJIAAa4

MoctoBa Hanisi AnamiBna — KuiBChbKHI HalllOHAJIBHUHN JIHIBICTUYHUEN YHIBEPCUTET, KaHIUAAT (HiOTOTTUHUX
HayK, JIOIICHT, JOKTOPAHT Kadenpu icnaHchbkoi Ta ¢ppaHily3bKoi dinonorii

Haymenko Jlronmuna IlerpiBHa — [HctuTyT inosorii KuiBchkoro HalioHaJbHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca
[lIeBueHka, KaHIUAAT (DITOJIOTTYHUX HAYK, JTOIICHT

Haymenn Anacrtacisa AnaroaiiBHa — HartioHanpHHI TeXHIYHHN YHIBepcUTeT YKpaiHu « KUIBCbKHIA MO TEXHIYHUN
THCTHTYT», CIIEI[IaIiCT

Onpexieebka Ipuna MukonaiBHa — JIbBIBChKHIT HalllOHATBHUHN yHIBepcUTeT iMeHI IBana DpaHka, KaHAMIAT
(h1IONIOTIYHIX HAyK, aCUCTEHT Ka(eapy NMepeKIaf03HaBCTBA 1 KOHTPACTUBHOI MiHTBicTHKH iMeHi ['puropis Kouypa

Ouniiinuk Haraas AnaroaiiBHa — XapkiBchbKuil HauioHadbHMN yHiBepcuteT iMeHi B. H. Kapasina, xkanaunar
(1M0JIOTTUHKX HayK, CTApIINI BUKJIaa4 kKadeaApH A1SI0BOT iIHO3EMHOI MOBH Ta MepeKIary

OuabxoBcbka FOumist [ImutpiBaa — [IBH3 «/lonbacekuil nep>kaBHIIA eJaroriqHUil YHIBEPCHTETY, aCIlipaHT

Oxpimenko Biraniii OnexkcanapoBuu — KuiBChKMI HaliOHAJBLHUEM JIHTBICTUYHUN YHIBEPCHTET, acIipaHT
kadenapu cxigHOT (inonorii

MMapmok Xpucruna TapaciBna — Ilpukapnarcekuii HamioHanbHUI yHiBepcuTeT iMeHi Bacmns Credanmka,
acmipaHT Kadenpu aHmIiiCcHKO1 (inonorii

ITapxomenko Oubra MukosnaisHa — HanionansHuil TexHiuHuil yHiBepcureT Ykpainu «KuiBcbkuil moniTexHiuHUN
THCTHTYT», KaHAUIAT (DIJIOIOTIYHUX HAyK, TOLUEHT Kadeapu Teopii, MpakTUKU Ta nepekyiaay GpaHily3bKoi MOBU

Hipor Inna IBamiBHa — HanioHanbHUH TEXHIYHUH YHIBEpCUTET «XapKiBCHKUH MONITCXHIUYHHHA I1HCTHTYTY,
KaHauaar (piIoIoTiyHUX HAyK, TOTICHT

MomoBuy Onena CepriiBHa — OjiecbKuii HAIlIOHATHHHUNA MOJITEXHIYHAN YHIBEPCUTET, KaHAUIAT (DUTOIOTTIHUX
HayK, JOICHT

I[puxoabko IN'nua LnniBHa — 3amopi3bKuil HAIlIOHATBHHUN YHIBEPCHTET, JIOKTOP (ITOJOTIYHMX HAYK, JOIEHT,
npocecop kadenpu aHDIHChKOT (Hiomorii

Hpyc Jlinia BiraaiiBna — Kuicekuii yniBepcuteT iMeHi bopuca I'pindenka, acmipant
Peopiii Inna MukoaaiBaa — Xapkiscbkuii yHiBepcuteT [loBiTpssaux Cui imeni IBana Koxeny6a, noueHt

Peopiii Oaexcanap BosogumupoBuy — XapkiBchkuil HallloHanbHUN yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina, nokrop
(bi70MOTIYHUX HAyK, TOLEHT, 3aBiIyBad KadeApu Teopii Ta MPaKTHKH MEePEKIaTy
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Pomanosa Harans BacuiiBHa — XepcoHChkMH AepskaBHMH yHIBEpPCHTET, Kadeapa HIMEIbKOI MOBH, JTOKTOP
¢inonoriyHNX HayK, Mpodecop Kadeapu HiMEIbKOI MOBH

Cepreesa I'niuna AnaroaiiBHa — HanionanbHuil ropuuuHuii yHiBepcuTeT iMeHi SIpocnaBa Myaporo, JOIeHT
kadeapu iHozemMHux MoB Ne 1

Cimonok Banentuna IlerpiBHa — HanionanbHuil ropuauuHuil yHiBepcuTeT iMeH1 SpocnaBa Mynporo, 1OKTOp
(inonorivHUX Hayk, npodecop, 3aBiayBay kadenpu iHo3eMHUX MOB Ne |

Copoka Tersna BsiuecnaBiBHa — I3MainbChKuil JepKaBHUW TyMaHITApHUEM YHIBEPCHTET, JOICHT Kadenpu
AHMIIACHKOI MOBH Ta MEPEKIIATy

CorHuxoB AHjapiii B'siuecnaBoBuy — KuiBChKUil HAIlIOHATLHUIA JIHTBICTUYHUHN YHIBEPCUTET, JOLEHT Kadenpu
1HO3EMHHX MOB, KaHIUIaT (PITOJIOTIYHUX HAYK

Cranicaas Oabra BagumiBna — KuiBcbkuii HarioHansHu yHiBepcuteT iMeHi Tapaca llleBuenka, kanaumar
(bimoNOTYHIX HAyK, JOLCHT, TOKTOPaHT Kadeapu (paHIy3bkoi ¢inoorii

Crauok Poman BikropoBuy — [HcTUTYT cxomo3HaBcTBa iMeHi A. HO. Kpumcbkoro HamioHanbHoi akaziemii Hayk
VYkpainu, cTapimid BUkiaaad kKadeapu CXiIHuX MOB

Cramko lanna IBaniBaa — KuiBchkuil HalllOHATBHAN JIIHTBICTHYHHN YHIBEPCHUTET, aCIipaHT
Crpeabuenko Haranis CepriiBHa — KuiBcbkuii HallioHaTbHUAMN JIIHIBICTHYHUHA YHIBEPCHUTET, acIipaHT

Cyima Ipuna IlaBniBHa — J[HinponeTpoBchkuil HarioHanbHUN yHiBepcuteT iMeHi Ounecst Tonuapa, kangumar
(h1IONIOTIYHUX HAYK, JOIEHT Ka(eapy MepeKiIaay Ta JiHrBICTHYHOI i ATOTOBKY iHO3EMIIiB

CyxoBa AnHa BiktopiBHa — HanioHanbHMI TEXHIYHUN yHIBEPCUTET «XapKiBChKUN MOJITEXHIYHUH 1HCTUTYT,
CTaplIMii BUKJIa1a4

Tapanenko Kcenist BonogumupiBua — YHIBepcHTET MUTHOI ClIpaBH Ta (piHAHCIB, KAHAUAAT (PITOJIOTIYHAX HAYK,
JOLEHT Kadeapu KylnbTyposorii Ta MUTHOT i1eHTH]iKaLii KyabTypHHUX LIIHHOCTEH

Tamenko 'anna BonoauvupiBHa — XapkiBchbKuil HallioHapbHUN yHiBepcuTeT iMeH1 B. H. Kapasina, Buknanau
kadeapu Teopii Ta MPaKTHKU IMePeKIIaay aHIIIHChKOI MOBH

TomuakoBcbka FOais OneriBna — OnechKuil HaiOHATBHUI EKOHOMIUHHUN YHIBEpCHTET, KAHIUAAT (QLTOIOTTIHIX
HayK, BUKJIaJaq

Xpa6an Tersana €BreniBua — KuiBcbkuil BifichkoBuUi Jitieil iMmeHi IBana boryHna, acnipant

Hanenko Jliiss BanenTuniBHa — XapkiBcbkuil HauioHanbHuil yHiBepcuteT imeHi B. H. Kapasina, Bukiagau
kadeapu HiMenbkoi Ta ppaHIy3bKOT MOB

Yucrak JImutpo OnexcanapoBuy — KuiBcbkuid HallioHaIbHUN yHIBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleByeHka, kanauaar
(bI70NOTIYHUX HAYK, ACUCTEHT Kadeapu (HpaHIly3bKoi (ionorii

lepuenko Jlapuca JleominiBna — VYkpaincekuii MoBHO-iH(opmariitanii doun HAH VYkpainu, kanaupar
(bi7oNOTIYHUX HAyK, 3aBiyBad BIUIUTY JIIHTBICTUKA

IIkBopyenko Harauist MukosnaiBHa — Mi>KHapOAHUM r'yMaHITapHUH YHIBEPCUTET, KAHAUAAT (PIIOTOTIYHNX HAYK,
JIOIIEHT, OLEHT Kadeapy nepeKiagy Ta MOBO3HABCTBA

KOpca Jlionmuia BacuiiBaa — JIpBiBchbkui HalioHadbHUK yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®panka, kaHAMIAT
(10JIOTTUYHUX HAYK, JOIEHT

SuxoBuy Mapis BosionumupiBua — HarionanbHuil yHiBepeuTeT «JIbBIBCbKA MOMITEXHIKA», BUKJIa a4

188



AJIs1 HOTATOK

189



HAYKOBUI BICHUK

IPOTOBUITLKOTO MEPKABHOTO
IIEJATOTITYHOTO YHIBEPCUTETY
IMEHI IBAHA ®PAHKA

Cepia “©OUIOIOTTYHI HAYKIT”
MOBO3HABCTBO

Tom 2
Ne 5 2016

MaxeTyBaHHSI T2 BepCTKa
Hamania Kosanvuyk
Jlu3aiin o0KIaAMHKH

Onez Jlazeonuii

3nano g0 Habopy 16.06.2016 p. [Tigmucano mxo apyky 17.06.2016 p.
®opmat 64x90/8. I'apuitypa Times New Roman.
[Manip odcer. Hudposuii npyk. YM.-npyk. apk. 22,09
3amoB. Ne 28/16. Haknazg 300 npum.

Bupasununii nim «I enbBeTHKa»
E-mail: mailbox@helvetica.com.ua
CBizmonTBO Ccy0’€KTa BUAABHUYOI CIPABU
JK Ne 4392 Bin 20.08.2012 p.



